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GODOFREDVS HERMANNVS. 


Magna cum voluptate recordari foleo illius tem- 
poris, quo te, Tlgeni, vir fumme reverende, ma- 
gifirum habui. Nemo enim quisquam eft, cui 
tantum, quantum tibi, debeam, qui fimulac me, 
ferocis ingenii puerum, et ad arma quam ad lit- 
teras paratiorem , in difciplinam acceperas, non 
modo domuifü facilime, fed mox etam tanto 
litterarum. amore incendifü, ut ex illo tempore 
nihil his ftudiis, quibus nunc quoque vir factus 
teneor, haberem iucundius. ἄς ne[cio litteras 
ipfarum magis an tua cauffa amare coeperim: 
quod, quum feveritatem tuam et iuftiua. viderem 
et humanitate temperatam effe, ita mihi maxime 
placebam, fi tuo me iudicio. probari intelligerem. 


lta factum eft, ut et tu. me diligeres, quemad- 
a 2 
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"modum etiam nunc diligis, nec nihi quisquam 
te effet carior. — Àc par erat huius amoris, quem 
nulla absentiae diuturnitas potuit minuere, iam 
pridem aliquod a me edi monimentum, non quo 
tu fmeam erga te pietatem, de qua non dubitare 
te Ício, intelligeres, fed quod aequum elfe vide- 
retur, ei, cuius infütutione primum ad firenunam 
litterarum. tractationem, et, quod maius eft, ad 
honeftatem formatus eflem, me palam agere gra- 
uas. taque quum nuper ad Homeri hymnos 
revocatus effem, in quibus olim, ut fcis, tuo 
hortatu primum puerilis exercitationis pofui rudi- 
mentum : nihil reperiri poffe putavi, quod magis 
tamquam tuüm ad te mitterem, quam fi quid in 
his hymnis, quod operae pretium efTet, me obfer- 
valle fperarem ; praefertim quum a te 1pfo eadem 
carmina ampliffimis effent et plenis muluplicis 
doctrinae commentariis illuftrata. [τ confirmatus 
fum in hac fentenua, quum mihi Langius nofter, 
collega tuus, cui fcripferam, quid de his hy- 
mnis fentirem, ea a te probari fignificaret. Ac- 
cipe ergo, llgen,, hoc munusculum ita, ut ei 
preuum ex mea in te voluntate flatuas. Nam ad 
caetera quod atunet, fat praemii me confequu. 
tum putabo, [i vin intelhgentes hanc. Homeri 
hymnorum editionem non elfe fuperfluam. 1udica- 
bunt. Confilium certe non idem habui, quod 


ali editores. Nam emendare quidem haec car- 


EDI'ITOETT S. V 


mina ftuduimus omnes: fed quum viae ad eum 
finem ducerent plures, hauc ali viam ingreffi 
funt, quae, ut ego exillimo, non perduceret. 
Nec mirum. Magnum enim et excellentem. du- 
cem plerique fequuntur, magis quam par eft fc- 
curi, lta fit ut. eo aberrent, quo ille non. du- 
cturus fuiffet. Ac Ruhnkenius, qui primus nofira 
memoria bene meritus eft. de hymnis Homericis, 
quosdam verfus ut fpurios eiecerat. Id geuus 
emendandi quum aliis five ob facilitatem, five 
quod infignem ceriicum. prodere videretur, valde 
placuiffet, exfüterunt plures, qui quidquid in 
his hymnis expedire non pollent, eiiciendum 
putarent. Quae emendandi ratio quam fit teme- 
raria, non opus eft ut demonfirem. lud vero 
mirabile eft, non cogitafle illos, qui fieri potue- 
rit, ut tot tantisque additamenus hi hymni de- 
formarentur. Nam quod dicere folent, Graecu- 
lum ifia compofuille, grammaticum  addidil[fe, 
verfus aliunde veniffe, quid tandem hoc eft, aut 
quamnam vim habet, fi Graeculos Graecis digna, 
grammaticos Homerum decenua loqui videmus? 
Illud autem, quum verfus aliunde veniffe dicunt, 
quid aliud quam defperatio eft, unde veniffe di- 
cant nefcientium ? Horum igitur criticorum ratio 
quod mihi displicuerit, non. arbitror me . excufa - 
üone egere. Duae vero funt aliae viae, a qui- 


bus meliorem fructum. fperari. polle exiftimo. 
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Vtramque iam aliis locis indicavi, unam olim et 
clare, fed fruftra, alteram nuper, fed obícurius. 
Prior illa in invefüigatione lacunarum pofita eft, 
quarum fatis magnum effe in his hymnis nume- 
rum tum res ipfa monftrat, tum codicum com- 
paratio docet, alia, quae non erant in vulgatis 
editionibus, addenuum, alia, quae funt in his 
editionibus, omittentium. Εἰ vix dubitari poteft, 
quin lectio hymnorum Homeri, quam nos habe- 
mus, ex uno quodam eoque lacunofo codice ma- 
naverit; id quod ctiam me tacente infra clarius 
patebit. Sed hoc quidem genus emendationis, 
quod ex lacunarum notatione depromitur, planum 
eft, et in fingulis locis femet ipfum tuetur. Al- 
terum plus habet difficultaus, mulüsque in locis 
iam eft impeditum, ut ἃ mutanda lectione etiam 
avocet criücum. — Repetam rem ab ipfis eius 
initiis. 

Ex quo vir fummus, Fr. Aug. Wolfius, Ho- 
merum nobis non uno modo refíiituit, quum de 
alis rebus mulüs recüus iudicari coeptum eft, 
tum rhapfodorum ars et difciplina in clariorem 
lucem poterit protrahi. Neque enim. nunc. qui- 
dem fieri poteft, ' quin diligens et attentus Ho- 
mericorum poematum lector, fi disfimilitudinem 
partium et fimilitudinem perfpicere didicerit, fimul 
etiam intelhgat, quo confiho, quaque ratione in 


his carminibus faciendis poetae, quorum ea car- 
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mina funt, ufi fuerint. Ex quo genere ea nunc 
promam, quibus hic opus habeo. Rhapfodi five 
Homeridae quum difcendis recitandisque Homeri 
carminibus multum artis poeticae ufum confequu- 
τι eflent, fi quid ipfi componerent, triplici maxi- 
me ratione utebantur. Aut imitabantur Home- 
rum, aut ab Homero dicta copiofius perfeque- 
bantur, aut carmina eius interpolabant. | Atque 
unitaüo quidem non in fimili quadam rerum 
tractatione et conformatione dictionis conftftebat, 
fed eo usque progrediebatur, ut et verfus integros 
et locos infignes ex Homeri carminibus depro- 
mere in magna laude poneretur. Placet fingula 
genera, quum pluribus exemplis poffim, uno cer- 
te, fed eo illuftri, confirmare. Atque imitauo- 
nis luculentum cernitur documentum in. principio 
octavi libr Iiadis, in quem locum plurima con- 
gefla funt, quae Homerus vel alius poeta (Home- 
rus enim de duobus is eft, qui eft antiquior) 
alis in locis aptius et maiore cum vi pofuerat. 
Secundo loco commemoravi tractationem eorum, 
quae Homerus breviter indicaffet. Huius quoque 
rei memorabile exemplum habet lias. Nam illa 
deorum pugna in libro vicefimo primo, quam 
quidam non immerito reprehenderunt, quid elt 
aliud, quam explicata narratio eorum, quae Ho- 
merus his verfibus, quibus nihil inveniri poteft 


divinius, adumbraverat : 
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δεινὸν δ᾽ ἐβρόντησε πατὴρ ὠνδρῶν ve ϑεῶν τε 
ὑψόθεν" αὐτοὸρ ἔνερθε Ποσειδοίων ἐτίνα ξεν 
γαῖαν ὠπειρεσίην, ὀρέων τ΄ αἰπεινοὸ καρηνα. 
παντες δ᾽ ἐσσείοντο πόδες πολυπίδακος "Ade, 
καὶ κορυφαὶ, Τρώων τε πόλις» καὶ νῆες ᾿Αχαιῶν. 
ἔῤδεισεν ὑπένερθεν ἄναξ ἐνέρων ᾿Αἰδωνεύς, 
δείσας δ᾽ ἐκ θρόνου ἄλτο, καὶ ἴαχε. μή οἱ ὕπερϑεν 
γαῖαν ἀναβῥήξειε Ποσειδάων ἐνοσίχιϑων, 
οἰκίω δὲ ϑνητοῖσι καὶ ἀϑανάώτοισι; φανείη 
σμερδαλέ᾽, εὐρωέντα., τῶ τὲ φξυγέουσι ϑεοί περ. 
τόσσος ἄρα κτύπος ὥρτο ϑεῶν ἔριδι ξυνιόντων. 
ἤτοι μὲν de ἔναντα Ποσειδάωνος ἄνακτος 
ἵξατ᾽ ᾿Απόλλων Φοῖβος, ἔχων ic πτερόεντα " 
ἄντα δ᾽ Ἐνυαλίοιο Sex γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη" 
"Heg δ᾽ ἀντέξη χρυσηλάκατος κελαδεινὴ 
Αρτεμις ἰοχέαιρα 9 κασιγνήτη ἑκύτοιο" 
Λητοῖ à ὠντέφξη σῶκος ἐριούνιος Ἑ μῆς" 
ἄντα δ᾽ &e Ἡφαίξοιο μέγας ποταμὸς (βαϑυδίνηςς 
ὃν Ξάνϑον καλέουσι Decl, ἄνδρες δὲ Σκάμανδρον. 
Terüus denique modus, quo rhapfodi. Homero 
utebantur, in interpolatione pofitus eft. Inter- 
polationem autem. dico non modo quam munc 
plerique intelligunt, quae efi in adiectione novo- 
»um verfuum, fed quam anuqui appellabant, cuius 
eit omnino rem veterem nova fpecie induere. 
Hoc genus late patet, fed plerumque facile deli- 
tefcit..— Vt ex Homericis carminibus exemplum 


afferam, quis non videt, longam illam Neftoris 
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orationem, quae eft in undecimo libro lliadis, 
alius poetae additamentum effe? in qua oratione 
iot infolentia, tot negligenter dicta, : tot femel 
pofita inveniuntur, quot vix in ullo alio Home- 
ricorum poematum loco. JDiverfae ab his inter- 
polationibus eae funt, quae debentur diafceuafüs. 
Qui fieri non potuit quin multa mutarent , deme- 
rent, adderent, non modo ut diverfa carmina 
connecterentur, et tolleretur, li quid cum aliis 
locis pugnaret, fed etiam quum plura carmina, 
in quibus eadem res tractata eflet, in unum con- 
fundebantur. Cuius generis duo maxime funt in 
Ilhade loci, longiores illi et perturbatiores, quam 
ut videantur ab uno poeta componi potuilfe, 
pugnam ad naves dico, et Patocleam. Vtrum- 
que carmen e. duobus, míi e pluribus, confla- 
ium eft. In priori enim, ut aliquod faltem ar- 
gumentum afferam, manifefto quaedam funt, quae 
qui fecit, murum, quem Graeci condidiffe ferun- 
tur, ignoravit, quum alter poeta eius mentionem 
faciat. [In altero. carmine funt. quae eo ducere 
videantur, ut duas narrationes confufas fuiffe ex- 
iflimemus, quarum altera Patroclum ab Euphor- 
bo, altera ab Hectore occifum referebat. In 
huiusmodi quidem carminibus criticus in eo de- 
bebit confiftere, ut, quoad fieri poteft, fingula- 
rum parüum indicia eruat: numquam autem eo 


poterit perveniri, ut prifüna illarum. partium for- 
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ma refütuatur. Melius res fuccedet in aliis ve- * 
teris poefeos reliquiis. Etenim illa idco comme- 
moravi, ut fimilem interpolationem, fed quae 
explicationem magis certam habet, in. Homeri 
hymnis aperirem. — Neque in his tantam, fed 
etiam in Batrachomyomachia et '"Theogonia He- 
fiodi. In his enim carminibus omnibus ala te- 
mere repeti, alia fibi repugnare, alia denique di- 
verfo dictionis genere exponi quis neget? | Haec- 
cine vero quemquam moveant, ut conunuo, [i 
quid cum caeteris partibus non bene conveniat, 
eünciendum exiftimet? Immo recuus ifia fervabit 
omnia, et quae fpuria videntur, non, minus ge- 
nuina, quam quae genuina, fpuria elle cenfebit. 
Mutant enim fpeciem, prout confideres. Sed di- 
cam de hac re expheanus.  Hefiodi Theogoniam 
hymnosque Homer et Batrachomyomachiam alii 
poetae nunc addendo, nunc detrahendo, nunc 
mutando, prouti cuique confilium, quod ipfe ha- 
bebat, poftulare videbatur, interpolaverant: quae 
carmina fi fic interpolata ad nofiram aetatem per- 
veniffent, profecto nulla ex parte facilius effet in- 
terpolatoris verba ab antiqui poetae dictis diftin- 
guere, quam in llade et Odyllea. Sed magno 
fortunae beneficio factum elt, ut in. plurimis 1lo- 
cis fimul et veterem carminum iftorum formam, 
et ea, quae interpolatorum funt, habeamus. Li- 


brarii enim, qui diverfas illorum. poematum re- 
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cenfiones ante oculos habebant, quum eas mulus 
in locis congruere inter fe animadverterent, eas 
recenfiones, ut labori parcerent, in unum corpus 
coniunxerunt, femel fcribentes, quae diverfarum 
recenlionum communia ellent. Quamquam fic 
quoque factum eft, ut hic illic aliquid. five de 
antiquioris poetae verbis, five de mutationibus et 
additamenüs iuterpolatorum interiret, maxime fi 
non toto verfu, fed hemiftüchio tantum, . vel 
alia leviori re inter fe discreparet diverforum poe- 
tarum oratio. Quod etfi valde dolendum eft cri- 
tico, quem ea res nunc ad periculofam coniectan- 
di neceffitatem compellit, nunc. etiam omnino in- 
certum reddit: nihil tamen impedit, quin ipfam 
de pluribus recenfionibus disputationem , quoad 
licet, perfequatur. Equidem Batachomyomachi- 
am hic plane praetermittam, quae minoris mo- 
menti eft, quam ut in ea longius morari velim. 
Eius carminis varias lectiones qui confideraverit, 
fponte intelhget, non verfus quosdam tamquam 
fpurios expelli debere, fed plures confütuendas 
effe Batrachomyomachias, quarum multa commu- 
nia, alia diverfa fint. "Theogoniae recenfiones, 
quas in unum corpus coniunctas habemus, nume- 
rari poffe feptem puto, fi e prooemio, quod ex 
mulüs fragmentis contare iam ali viderunt, fa- 
tis tuta poteft coniectura peti. Ipfum enim opus 


eo eft argumento, ut, quum inaguam partem per- 
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petuitate narrationis careat, non multum praefidii 
ad iflam coniecturam conferre poflit. Quamquam 
quum in his locis, quibus nihil praeter deorum 
origines continetur, quaedam vel aperte fibi re- 
pugnant, vel ipfa re ab aetate Hefiodi abhorrent, 
ium vero magis etiam illae partes, quae maiorem 
ornatum admittunt, fententiam noftram eximie 
confirmant. "Vt unum faltem exemplum afferam, 
quis fibi perfuadebit, quae verfu 727. leguntur, 
αὐτοὶρ ὕπερϑεν 

γῆς ῥίζαι πεφύωσ, καὶ οὐτρυγέτοιο Θαλάσσης, 
quaeque deinde feripta inveniuntur v. 756. 

ἔνϑα δὲ γῆς δνοφερῆς καὶ ταρτάρου ἠερόεντος, 

πόντου T ὠτρυγέτοιο καὶ οὐρανοὺ ἐστερύεντος 

ἑξείης πάντων πηγαὶ wol πείρωτ᾽ ἔασιν, 

οὠργαλέ εὐρώεντα, τοῦ τε στυγέουσ, Qoi περ, 
horumque verfuum repetitionem v. 807. quis igi- 
tur fibi perfuadebit, haec ab eodem poeta cani 
potuiffe? Immo omnis ifta inferni defcriptio ne 
e duabus quidem aut tribus recenfionibus tam 
potuit ampla et copiofa enafei. Quamquam non 
omnia in hoc genere in claram lucem protrabi 
poterunt, propterea quod multa interpolatorum 
additamenta, ut e Galeno cognofcimus, perierunt. 
Sed redeo ad exordium Theogoniae: quod quo- 
niam, librariis nondum taedio adnotandarum in- 
terpolationum captis, faüs integrum ad noftram 


aetatem. perveniffe videtur, experiar, llgeni, an, 
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quae illo in loco confufa funt diverforum poeta- 
rum prooemia, feparari queant. In qua re allen- 
teris mihi, ut fpero, haec duo tamquam veri 
fimillima fumenti, primum, omnes illos poetas 
eodem verfu, quem Héefiodi nomen facraverat, 
efle exorfos; deinde alius rhapfodi prooemium 
rurfus effe ab alis rhapfodis interpolatum. — Ita 
haec fere invenientur exordia: primum hoc: 
1 Μουσάων Ἑλικωνιάδων ceyxoueO ἀείδειν 
22 αἵ νύ zc9' Ἡσίοδον καλὴν ἐδίδαξαν ἀοὶϊδήν, 
ἄρνας ποιμαίνον᾽ Ἑλικῶνος ὑπὸ ζαθέοιο. 
τόνδε δέ με πρωτίιστῶ Deo πρὸς μῦϑον ἔειπον" 
᾿Ἰὃμεν ψεύδεα πολλὼ λέγειν ἐτύμοισιν ὁμοῖα" 
idusy δ᾽, εὖτ᾽ ἐθέλωμεν, ἀληϑέω μυϑήσασϑαι. 
Ὡς ἔφασαν κοῦραι μεγάλου Διὸς ὠρτιέπειαι, 
καὶ μοι σκῆπτρον ἔδον, δώφνης ἐριϑηλέος δζον 
δρέψασα, ϑηητόν, ἐνέπνευσαν δὲ μοι αὐδὴν 
Θείην. ὡς κλείοιμι το T ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα, 
καί με κέλονϑ᾽ ὑμνεῖν AQ. OE QV γένος αἰὲν ἐόντων, 
σφὰς δ᾽ αὐτὸς ποῶτόν τε καὶ ὕστατον αἰὲν ἀείδειν. 
ἀλλοὶ τίη μοι ταῦτα περὶ δρὺν ἢ περὶ πέτρην; 
τύνη Μουσάων ἀρχώμεθα, ταὶ Δι πατρὶ 
ὑμνεῦσαι τέρπουσι μέγων νόον ἐντὸς Ολύμπου, 
εἰρεῦσα; Tob T ἐόντα τά T ἐσσόμενα πρό T. ἐόντα, 
Φωνὴ ὁμηρεῦσαι" τῶν δ᾽ ἀκάματος δέει αὐδὴ 
ἐκ στομοίτων ἡδεῖω" γελᾷ δὲ τε δωμωτω πατρὸς, 
“Ζηνὸς ἐριγδούποιο, ϑεῶν ὀπὶ λειριοέσσῃ 


γ -“ 4 » 
σκιδναμένῃ" 266i δὲ καρή vwiQoevros Ολύμπου, 
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^ / ME EO , d f» 5) n 3! » 
δωματώ v. ἀθανάτων. αἱ δ᾽ ἀμίβόδοτον ooeav ἱεῖσαι; 
Θεῶν γένος αἰδοῖον πρῶτον κλείουσιν οἰοιδῇ 

, - a ^5 , 1 , 3, 
ἐξ eeyns, ous laic καὶ Ουρανος εὐρὺς ἔτικτον, 

e) 9.4.5 is Ot) 9 Α ὃ -Ὁ »^ 
oí T ἔν τῶν ἔγενοντο «eoi, θωτῆρες £cay. 

/7 9 »" TH N Ἴ Ὁ 
δεύτερον ere Ζῆνα, Θεῶν πατέρ᾽ ἠδὲ καὶ οὐνδρῶν, 

» ΄ CH m , , , a] 
ορχόμενωί 9᾽ ὑμνεῦσ, eni, λήγουσί T. ἀοιδῆς, 
cj , AL) ΩΣ Ὁ LAM E ! 
occoy Φέρτωτος ἐστι Θεῶν, κρατεῖ τε μέγιστος. 

y , , , E" 
avris δ᾽ ἀνθρώπων Te γένος, κρατερῶν τε 

, 

- γεγαντων 
ς Ὁ , Α , 
ὑμνεῦσαι, τέρπουσι Διὸς νόον ἐντὸς Ολύμπου 

“Ὁ , ΄, Ὁ ' 2 ,ὔ 
Μουσῶν Ολυμπιάδες, Xougo Διος οἰ γιοχοιο. 


Secundum exordium hoc efi: 


iml 


1 Μουσάων Ἑλικωνιοϑων ὠρχώμεϑ᾽ ἀείδειν, 

αἵ 9' Ἑλικῶνος ἔχουσιν ὄρος μέγω τε ζαϑεόν τε, 
καί Te περὶ κρήνην ἰοειδέω πόσσ᾽ ὡπαλοῖσιν 
ἐρχεῦνται, καὶ [βωμὸν ἐρισϑϑενέος Κρονίωνος, 
ὑμνεῦσαι Δίω τ΄ αἰγίοχον καὶ πότνιαν Hes 
᾿Αργείην, “χρυσέοισι πεδίλοις ἐμβεβαυῖαν, 

κούρην τ᾽ αἰγιόχοιο Διὸς γλαυκῶπιν ᾿Αϑήνην, 
Φοῖβόν τ᾽ ᾿Απόλλωνα., καὶ Δοτεμιν ἰοχέαιραν, 
402 Ποσειδζωνα γεήοχον. ἐννοσίγαιον, 

καὶ Θέμιν αἰδοίην, ἑλικοβλέφαρόν τ᾽ ᾿ΑΦροδίτην, 
Ἥβην τε χρυσοστέφανον, καλήν τε Διώνην, 
Λητῶ T, Ἰαπετόν ve, ἰδὲ Κρόνον ὠγκυλομήτην, 
'He τ΄, Ηέλιόν τε μέγαν, λαμπρήν τε Σελήνην, 
Γαῖαν τ΄, Ὠκεανόν τε μέγαν. καὶ Νύκτα 

μέλαιναν, 


3) ΟἿ ΤῊ E N , , 
ἀλλὼν T ἀθανάτων ἱερὸν γένος αἰὲν ἐοντων. 
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Sequitur tertium : 


" « / , 305. y : 
1 Μουσάων Ἑλικωνιοίδων ἀρχώμεϑ᾽ οἰδίδειν, 


Ε] Ὁ 9, » , 
ay 9 Ἑλικῶνος ἔχουσιν cgos μέγω τε Cobdeov τε; 
καί τε λοεσσάμενωι τέρεν "eoo, Περμήσσοῖϊο, 

ΕῚ ’ Ἂ Q2 “ 
ἢ Ἱππουκρήνης, 9 Ὀλμειοῦ ζαθεοῖο, 
, , c ^ M , , 
ὠκροτώτῳ ἙἘλικων, Χορους &yezromaowro, 
καλοὺς, ἱμερόεντας, ἐπεῤῥώσαντο δὲ ποσσίν. 
3, 5 , , ^ 
EVO&y cZFOQVUJAEYOU , κεκαλυμμέναι ἠέρι πολλῇ» 
, ev ) € m 
ἐννυχίῶν στεῖχιον, περικωλλέον ὀσσῶν ἱεῖσαι 
€ ^ ! , HT ἢ LY , [^] 
υμνευσώ, Aio τ΄ αἰγίοχον καὶ ποτνιαᾶν  Henv, 
᾿Αργείην, “χρυσέοισι πεδίλοις ἐμβεβαυῖαν, 
, » E , M ^» , , 
κούρην T αἰγιόχοιο Διὸς γλαυκῶπιν ᾿ΑΘήνην, 
^^ , , 
Φοῖβόν τ᾽ ᾿Απόλλωνω, καὶ ἴΔοτεμιν ἰοχέαιραν, 
Ἰδὲ ὃ , , 5 ! 
ἤθε lloceidct oot γεήοχιον. ἐννοσίγοαιον. 
καὶ Θέμιν αἰδοίην, ἑλικοβλέφαρόν τ᾽ ᾿Αφοοδίτην, 
Cy. [/ 
Ηβην τε χουσοστέφανον, καλήν τε Διώνην, 

, 5 3 , € , οἱ δ: 
Λητὼ τ΄, Ἰαπετόν τε. ἰδὲ Κρονον ὠγκυλομήητην, 
P] , 2. ..5 , , , 

He v, Ἡέλιον τε μέγαν, λαμπρήν τὰ Σελήνην, 
Lr “79 *Y Ὦ, , ἢ 1 7 , 
Gy T , &Xueotyoy T€ μέγαν, καὶ Νυκτῶώ μέλαιναν, 
3) , H ' , 
ἄλλων T ἀϑανώτων ἱερὸν γένος αἰὲν ἐόντων. 
"w o» 3! Ὁ J 9 
ταῦτ ἀρῶ Μοῦσαι ἄειδον, "OMS δώματ 
ἔχουσαι; 
EJ J , - 
&wée& ϑυγωτέρες μεγάλου Διὸς ἐκγεγαυῖαι, 
΄ , 3 , L] 
Κλειώ T, Ευτέρπη Te, Θάλειοαί τε, Μελπο- 
μένη v, 
? LAE , , , , » 
Τερψιχόρη τ΄, Ἐρατώ ve, YloAupyix 7, Ουρα- 
: yi] TE, 
f a. (δ , » 
Καλλιόπη S, ἢ ve προφερεστάτη ἐστὶν. ἡ πασέων. 
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ἃ ᾿ Ὁ « γε 
4 y&e καὶ βασιλεῦσιν μ᾽ αἰδοίοισιν ὀπηδεῖ. 
, ^ ^ 
ovre τιμήσουσι; Διὸς κοῦρωι μεγάλοιο, 
’ » 
γεινόμενόν τ᾽ ἐείδωσ, Διοτρεφέων βασιλήων, 
-- 4 5. 4 , M ͵ »! 
v9 μὲν ἐπ! Ὑλωσσῇ γλυκερήν είουσιν &egaty, 
ΝΑ 3, 2 , € m . € 
vou ὃ ἔπε ἐκ στόματος δεῖ μείλιχα᾽ οἱ δὲ νυ λαοὶ 
, 5 «* Ὁ 
πάντες ἐς αὐτὸν ὁρῶσι, διωκρίνοντω ϑέμιστας 
ὰ ἢν 
Ἰθείησι δίκησιν" ὃ δ᾽ ἀσφαλέως οἰ γορεύων, 
, à ^ 
αἶψώ ve καὶ μέγα νεῖκος ἐπισταμένως κατέ- 
Zac. 
, M d »..! y ^ 
χουνεκού "yc βασιλῆες &X,€Qgoves , οὐυνεκο λαοῖς 
2 Ὁ , 3, -" 
βλαπτομένοις ὠὐγορῇῷ, μετατροπο ἔργω τελεῦσιν 
^ , 
δηϊδίως, μωλακοῖσι παραιφόμενο; ἐπέεσσιν. 
- , 9. »ξ ἃ 3 ' d c , 
ἐρχόμενον δ᾽ cv ἄστυ ϑεὸν ὡς ἱλάσκονται 
αἰδοῖ μειλιίχίῃ.» μέτα δὲ πρέπει οὐγρομένοισιν, 
Ὁ, , M USINA ἢ ͵ 
οἷά τε Μουσάων ἱερὴ δόσις ἀνϑοώποισιν. 
E verfu, qui ante ultimum eft, conucias Odyff. 
VIII. 176. unde poeta haufit, [fic efle interpun- 
gendum: 
εἴ δέ 2.5 JE 
οἱ 0€ T ἐς αὐτὸν 
, ὰ , , , 
τερπίμενοι λεύσσουσιν — ὃ δ᾽ ἀσφαλέως ἀγο- 
ρεύει — 
αἰδοῖ pene 
Quartum prooemium his verfibus | confüulfe 
videtur: " 
, , , 
1 Μουσάων Ἑλικωνιάδων ἀρχωμεϑ᾽ ἀείδειν» 
55 τος ἐν Πιερίῃ Keovidg τέκε πατρὶ μιγεῖσω 
^ bd , 
ἸΜνημοσύνη, γουνοῖσιν Ἐλευϑῆρος μεδέουσα, 
Ὁ 3 , , 
λησμοσυνήῆν τε WXWXOYy, ἀμπαυμὼ τὲ μερμηραῶν. 
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, , * 
ἐννέα γάρ οἱ νύκτας ἐμίσγετο Miyrlerot Zeus, 
νόσφιν ἐπ ὠϑανώτων ἱερὸν λέχος εἰςωναβαίνων. 
, $ uw dr "n » M » , à' » 
αλλ ore θη ὁ tvweuTOS EWV, "éQi €T Q7 oy 

(Q0, 
"2 3-3) , 5 
μηνὼν Φϑινόντων, “πέρι δ᾽ ἡμωτα πόλλ᾽ ἐτελέσθη, 
e P» » 3005... E ^ C B H dn 
7 eTex ἔννεο XoUQots opo(Deovots , σιν 060105 
/ » V 7 
μέμβλεται, ἐν στήϑεσσιν ὠκηδέω ϑυμὸν ἔχούσῃς, 
᾿ ida " » / m , 
τυτθὸν π᾿ ὠκροτώτης κορυφῆς — Yipoevros 
Ὀλύμπου, 
M , * , 
ἔγϑα σῷφιν λιπαροί τε χοροὶ καὶ δωμώτα wc" 
^ » » mw , ! LT c » p» 
7c ὃ αὐτῆς Χαριτες τὲ καὶ ἵμερος omi 
ἔχουσιν. 
c , ! n , 
68 ai τότ᾽ ἴσων πρὸς ᾿Ολυμπὸν ἀγαλλόμεναι, ὀπὶ 
κωλῇ» 

Ὁ » ^ 
εἰμίβοοσίῃ μολπῇ" “πέρι δ᾽ ἴαχε γαῖα μέλαινα 
c , : 3 ' δὲ d c à ^T D τῷ 
ὑμνεύσῃς.» ἔρωτος δὲ ποθῶν ὑπο θούσπος ὁρώρε; 

! Ho 3.05 de^ n ai , "M 5 , 
γισσομένων zrovrég εἰς ov, ὃ 0. οὐρανὼ ἐμβασιλεύει, 
3532. οἱ , AE 9 , , 
αὐτὸς ἔχων βροντήν Q0 ci oACeYT OL κεραυνόν, 
, — , , , 2 δὲ c 
καρτεῖ νικήσως παωτέρο Keovovy' eu 06 ἕκοστο 
, c —- 
cOaverrois διέταξεν ὁμῶς, καὶ ἐπέφραδε τιμάς. 
Quintum exordium. decem priores. verfus cum 
quarto prooemio communes habuifTe videtur, quo— 
rum ulümi duo fic continuabantur cum. duobus 
alis vevfibus, quibus finiebatur prooemium: 
« Ü » o TEE PETI; ^ dà r3 , VN 
ἢ 0 ετεκ ἕννεού xovens oMoQgovas , ἢσιν PY 
, 5 , 
μέμβλεται, ἐν στήθεσσιν ἀκηδέα ϑυμὲν ἐχούσῃς, 
e « Ν ) - 
ἐν ϑαλίῃς᾽ ἐρωτὴν δὲ dub στόμω ὕσσαν ἱεῖσαι 
).- , , v 13 , 
μέλπονται 7ryTOY τε νόμους καὶ ἤϑεω κεδγο,. 


Ρ 
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Sextum prooemium ex eodem fonte, unde quin- 
tum eft, ductum effe puto. — Nam in his verfi- 
bus, qui funt 65 — 67. 
? ^ δὲ ὃ ' , 3) Φ “ὦ 
ἐρωτήν ὁὲ dux στομῶ οσσαν ἱεῖσαι 
ἢ , / * "0 h 1 
μελποντοῶι 7ZicyroY qve νομουςγ καὶ v&06 WEOyo 
5 , ! ΕῚ , » € m 
ἀϑανώτων κλείουσιν, ἐπήῤωτον ὀσσῶν Veja QU, 
ultümus verfus, qui prioribus peflime iunctus efi, 
ad aliud prooemium perünere debuit. — Locus 
autem, quo efi infertus, fuadet, ut eum verfum 
pro alüs verfibus, qui proxime antecedunt, ab 
aliquo rhapfodo pofitum exiftimemus. Ac veu 
fimile eft, prooemium, quod in nofira deferi- 
püone quartum eft, ita ab illo poeta interpola- 
tum. fuiffe, ut ifium. verfum cum praegreflis hoc 
fere modo coniungeret: 
e δ᾽ » δ." ! Ὁ € ^ T » δὴ 
ἡ ὁ &TeW ἔγννεοῦ Wougus ομοί(ζρονας.. ἥσιν 050101] 
, 3, 
μέμβλεται" ἐν στήϑεσσι δ᾽ ἀκηδέα Soy ἔχουσαι 
/ , 3! e 
cOaycbrous κλείουσιν, ἐπήρατον ocGOy ἱεῖσαι. 
Qui verfus quum ellet pro varia lectione adícri- 
ptus, et quidem eo loco, quo debebat, id eft 
poft alias varias lectiones eorum. verfuum, qui 
ab interpolatoribus mutau funt, librarii, ne ne- 
xus defideraretur, ex accufauvo fecerunt geniti- 
vum. Septmum denique exordium, ex quo qua- 
tuor verfus et unius dimidiam partem habet ITo- 
mericus hymnus in Mufas et Apollinem, ita con- 


formatum erat: 
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1 Μουσάων "EXiovixdov ὠρχώμεϑ᾽ ἀείδειν" 

94 ἐκ "yàg Μουσάων καὶ ἑκηβόλου ᾿Απόλλωνος 
ἄνδρες ἀοιδοὶ ἔωσιν ἐπὶ devi καὶ κιθαρισταί" 
ἐκ δὲ Διὸς βασιλῆες. ὃ δ᾽ ὄλβιος, ὅντινα Μοῦσαι 
Φίλωνται᾽ γλυκερή οἱ ὠπὸ στόμωτος ῥέε; οὐδή. 
εἰ γάρ τις καὶ πένθος ἔχων νεοκηδέϊ ϑυμῷ 
ἄζηται κραδίην ἀκωχήμενος, αὐτοὶρ ἀοιδὸς 

᾿ Μουσάων ϑερώπων κλεῖω προτέρων οὐνθρώπων 

ὑμνήσῃ: μάκαρας T€ Θεοὺς. οἱ Ὄλυμπον ἔχουσιν, 

αἶψ ὅγε δυςφρονέων ἐπιλήϑεται, οὐδὲ τι; κηδέων 

μέμνηται, ταχέως δὲ παρέτραπε δῶρα Deco. 
Facile intelligitur, in hac 'Theogoniae prooemio- 
rum defcriptione quaedam etiam alter confütui 
poffe. Tta quis dubitet, quin hi verfus, qui. 
bus in primo exordio faus certa fedes eft : 

αὖτις δ᾽ ὠνθρώπων Te γένος», κρώτερων Te γι- 

ey oy 

ὑμνεῦσαι τέρπουσι Διὸς νόον ἐντὸς Ολύμπου, 
cuam in fine fecundi prooemiü apte legi, et 
inde, verbis τέρπουσι Διὸς 1n véezov Ζηνὸς mutaus, 
in tertium recipi potuerint? Vtcumque eft, illud 
clarum effe arbitror, tot fere et talia, qualia 
experiment caulfa deferipli, exordia fuiffe Theo- 
goniae. Vnde non immerito colligimus, in ipfo 
opere totidem rhapfodorum interpolationes occur- 
rere. Sed mittamus Theogoniam: de qua ideo 
expofui copiofius, ut ad Homeri hymnos trans- 
lata disputatio probabilitatem. ab illuftri exemplo 
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haberet. Ac de maioribus Homeri hymnis nul- 
jus eft, quem alii poetae non interpolaverint: in 
qua re illud peropportunum accidit, quod ali- 
quot in locis cum interpolatione etiam id, quod 
antüquior poeta dederat, fervatum eft. — Coniun- 
xerunt enim librarii diverfarum recenfionum le- 
cüones, ut in Maximo Tyrio Ier. Marklandus, 
ut in Apollonio Rhodio Ruhnkenius, ut in. He- 


&odo alii factum. docuere. 


Dicatur primo de hymno Apollinis, quo duos 
hymnos eosque non unius aetatis contineri 1am 
nemo dubitat. | Sed horum hymnorum uterque 
fuum invenit interpolatorem , ut, fi omnes habea- 
mus utriusque recenlionis diverfitates, quatuor 
hymni confílitui poffe videantur. — Et fortaffe, fi 
quis hoc eadem audacia agat, qua tot verfus in 
his hymnis obelo notan folent, mox. editores 
horum hymnorum de maion volumine fibi gra- 
tulabuntur. Equidem tuüus elfe putavi, [i ea, 
quae pofterioris recenfionis effe viderentur, uncis 
incuderem. — Ac de duobus illis in. Apollinem 
hymnis i5, qui eft in Apollinem Delium, tam 
aperta habet duplicis recenfionis indicia, ut mi- 
rum fit, neminem in eam [ufpicionem incidi[fe. 
Tria proferam, quae omnem dubitationem exi- 
mant. Verfus 78. vulgo fic legebatur: 


ΕῚ , ? , - 
οἰκίω ποιήσονται ἀκηδέα χήτεϊ! λαῶν. 
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heperta eft varia lecuo: 
, , , b: , 
οἰκίω ποιήσονται. ἕκαστα τὲ (QUAO νεπούσων. 
Verfu 98. legitur : 
e M » "ORv. € * ! ^ 
Qo TO *yote coo v|47T& υπὸ Χρύσεοισι νεζῴεσσιν. 
Qui verfus quum loco illo moveri nequeat m e- 
rito displicuit. (imillimus verfus, «qui uno inter- 
iecto. praecedit : 
* M ? ' 
ἥστο «yog ἐν μεγάροισ; Διὸς νεφεληγεφέταο. 
Eum σιν verfum, quem nemo non videt va- 
1iam lectionem effe alterius, eiecerunt critici, quo- 
1um iudicium confirmavit codex Mofcovienfis, 
in quo is verfus non legitur. Verfu 155. haec 
inveniuntur: 
Ὁ » 5») Ὁ [74 
Χρυσω δ᾽ ἄρα Δῆλος ἅπασα 
, ἴεν M -" 
βεβοίϑει, καϑορῶσω Διὸς Λητοῦς τε γενέθλην; 
7, e z s , 
γηϑοσυνή. oi Muy Deos εἵλετο οἰκίω ϑέσϑαι 
, 5 , "m 
γήσων ἠπείρου Te, Φίλησε δὲ κηροῦ; μᾶλλον. 
Quae quis reprehendat ἡ Sed quum l[iaüm fequa- 
tur hie verfus, 

! 5) 5) cj 
qv9)c, ὡς ore ve ὅίον οὐρεσιν ὥνθϑεσιν ὑλῆς: 
cum Ruhnkenius in priore epiftolarum criticarum 
editione eiiciendum cenfebat. | Qui in altera. edi- 
tone, quum in codd. Parilenfibus et Molco- 
vienfi eum locum tribus verfibus omillis fic legi 

vidilfTet, 
Ὁ d: 3 ^ [4 
Χρυσῳ ὁ ἀρῶ AWAos ἀπῶσο 


»! ? [3 [7] » »! vq 
ἡνθησ᾽, ὡς ort τὲ δίον οὔρεσιν ἄνθεσιν ὑλής» 
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mutavit fententiam, et damnaus verfibus, quos 
ante probaverat, genuinum effe fiatuit eum, quem 
prius putaverat fpurium effe. Αὐ quid aliud hic 
quoque locus, quam variam lecüonem exhibet? 
Quae lecüonis varietates quum non [int ex eo 
geuere, quod librariis imputari poffit, planiflfime 
indicant alius poetae manum, qui pro fuo arbi- 
wio illum hymnum interpolaverit. | Quid vero, 
li etam caulfa, quare id factum fit, idonea, 
certe. hoc. in hymno, afferri poteft? Homerus 
ille, qui hymnum fecit illum, cuius teftimonio 
uütur Thucydides, quum natales Apollinis ceci- 
niffet, puellas alloquitur, quae in Delo infula 
certamine mufico celebrabant Apollinem, fimul- 
que fui inücit mentionem, quem caecum elle et 
in Chio infula habitare dicit. — Clariffimi vaus 
nobile carmen canebant etiam aliu rhapfodi, et 
canebant aliis in Graeciae urbibus, canebant euam 
poetae neque in infula Chio habitantes, neque 
oculorum ufu privau. Hos [ponte patet illa, 
quae ad puellas Deliacas fpectant, pariterque caeci 
vatis commemorationem omittere debuiffe. Nec 
mirum eft, fi quis rhapfodus femel ita hunc 
hymnum interpolaret, hic illic. etiam alia fuiffe, 
quae ei mutanda viderentur. Haec ubique inve- 
uiri non poflunt; polluut. vero ibi, ubi vel 
cauffa patet, vel eadem temere repetuntur, vel 


res aliena affertur, vel dictionis genus aliud eft, 
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vel denique ordo et nexus partium, qui eft epicae 
poefeos proprius, negligitur. Horum quaedam 
in hoc hymno, alia in alus videbimus. — Atque 
hvmnus in Apollinem Delium ualis ἃ caeco 
: Ι ΠῚ 
illo vate factus eft, hos verfus complectebatur, 
quantum quidem nunc 1iudicare licet: nam alio- 
rum codicum lectiones fortaffe olim hic illic alia 
docebunt: v. 1— 198. 10. 25 — 58. 61 — 72. 
74—95. 97 — 155. 199-178. Idem hymnus polt 
interpolatoris operam ex his verfibus conftabat: 
1 — 18. 19 — 50. 5g — 71. 795 — 95. 97. 90. 
99 — 138. quo verfu finiebatur. — Perfequar 
haec figillatum. Primo uterque hymnus care- 
bat his verfibus, qui funt 14 — 18. 
μὰ , » ον N 
χαῖρε μώκαιρ᾽. c proi, ἐπεὶ τέκες ὠγλαὸὼ 
τέκνο, 
5 , , ) ) , 
Απόλλωνώ v ovo Tob καὶ ᾿Αρτεμιν ἰοσχεαιραν, 
, "o5 , 
τὴν μὲν ἐν 'Oervyl, τὸν δὲ κραναῇ ἐνὶ Δήλῳ, 
, ' et 1, » 
κεκλιμένη πρὸς μακρὸν ogos καὶ Κύνϑιον ox,ov, 
» , ͵ ἄν Ἀν. δὲ , cL 
ἀγχοτάτω Φοίνικος, ἔπ Ἰνωποιο δεέῶροις. 
Qui verfus etfi cum praecedentibus, 
' , , , 
χαίρει dé τε πότνια Ληήτω; 
v9 , ^ ic ελ » 
οὕνεκος τοξοῴορον καὶ καρτερὸν υἱὸν ἔτικτεν, 
fatis commode cohaerent, nullo pacto tamen in- 
ferri patiuntur, quod eos flaüm fequitur: 
7. I 
Ὁ 3) c , , » , 
πῶς T ἀρ σ᾽ ὑμνήσω, πάντως εὔυμνον EOYTUO; 
Idque viderunt etiam ahi critici: quamquam cauf- 


fam, quare hic illi verfus legantur, nimis infir- 
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mam afferunt, adícriptos effe ab aliquo propter 
praegreffum χαίρει. Vnde venerint, infra dicam: 
hic fatis eft eos ut alienos reiecille. Sequuntur 
v. 20 — 94. 


πάντη. ote τοι, Φοῖβε, νόμος μεμέληται ἀοιδῆς, 
ἡμὲν ay ἤπειρον πορτιτρόφον. ἠδ᾽ ἀγοὶ νήσους. 
πᾶσωι δὲ σκοπιαί o) doy καὶ πρώονες ἄκροι 
ὑψηλῶν ὀρέων, ποταμοί 9᾽ ἅλαδε προρέοντες, 
ἀκταί T. εἰς ἅλα κεκλιμέναι, λιμένες τε ϑωλάσσης. 
105. quoque verfus iam ali dammarunt, non 
modo quod duo eorum etiam infra v. 144. 145. 
legantur, fed etam quod vulgatam lecüonem 
γόμος βεβλήωαται ὠδὴς emendare non pollent, et, 
quis credat? quod terra continens inepte dicatur 
πορτιτρύῷος, quum id quadret etiam in infulas. 
Tantum ex his verum eít, repeutionem illam 
duorum verfuum non habere, quo placeat. Sed 
addi poterant graviora, quum omnem locum non- 
nibil ab. fimplicitate antiquioris poetae. abhorrere, 
ium maxime ea verba, quae funt in primo verfu. 
Quod fi haec tribuimus recentiori recenfioni, uter- 
que poeta fe digue loquetur, neutri autem repe- 
üüo poterit vitio verü, quandoquidem in'recen- 
uori conformatione huius hymni omiffum videbi- 
mus eum locum, in quo ifü duo verfus redeunt. 
Alms locus, in quo interpolaüonem depre- 


hendifle mihi videor, eft v. 56. Ibi primo haec 
leguntur; |- 
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αἱ dé w ᾿Απόλλωνος ἑκαέργου νηὸν ἔχῃσϑα, 

ἀνθρωποί voi πάντες ὠγινήσουσ᾽ ἑκωτόμβας, 

ἐνθώδ᾽ ἀγειρόμενοι" κνίσση δέ τοι ἄσπετος αἰεί. 
Quae verba quis dubitet quin a primo huius hy- 
mni fcriptore proficifci potuerint? Sed fequuntur 
haec : 

δηρὸν ἀνωξ εἰ βόσκοις. ϑεοί κέ σ᾽ ἔχωσιν 

χειρὸς ἐπ᾿ ὠλλοτρίης» ἐπεὶ οὐ τοι πῖαρ ὕπ᾽ οὖδας. 
Priorem. verfum turpiter mutavit. Ἡ. Stephanus: 

δηρὸν evowT εἰ βόσκοις, οἵ τε ϑεοί κέ σ᾽ ἔχωσιν. 
Ruhnkenio is verfus fupplementum elfe recentio- 
ris grammatci videbatur. Quin fuit euam, qui 
verfum, quem non intelligere fe fateretur, pror- 
fus omitteret. | Vnus Parifienfium codicum habet 
βόσκεις. Vnde facile colligi poteft, εἰ, quod ante 
βόσκοις legitur, e verfuum intervallis. irrepfifTe, 
q um nt varia lectio adfcriptum οἴει ultimae fyl- 
labae verbi βόσκοις. — Hoc ἢ quis teneat, fimulque 
nominativum cya£, malas caefuras, verfum muü- 
lum, fenfum denique, qui in eo effe poflit, con- 
lderet, vix puto dubitabit, quin ita corrigi de- 
beat : 

δηρὸν ἄναξ βόσκοι σε, ϑεοὶ δέ we σ᾽ αἰὲν ἔχωσιν. 
Qui verfus quum propterea, quod fyllaba in con- 
fonantem terminata ante nomen ὠναξ efi, non vi- 
deatur ab illo poeta factus effe, qui primus hune 
hymnum condidit: veri fimillimum eft, locum ab 


interpolatore ita efle conftitutum : 
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αἱ δὲ x ᾿Απόλλωνος ἑκωέργου νηὸν ἔχῃσϑα, 

δηρὸν ἀναξ βόσκοι σε. ϑεοὶ δὲ κέ σ᾽ αἰὲν ἔχωσιν 

χειρὸς cm ὠλλοτρίης, ἐπεὶ οὐ τοι πῖχρ ὕπ᾽ οὖδας. 

Proxime hunc locum excipit verfus 78. 

cuius fupra iam facta eft mentio. In eo vulgata 
lectio, quae fimplicior eft, 

οἰκίω ποιήσονται ἀκηδέα, χήτεϊ λαῶν, 
antiquioris poctae eft; interpolatori debetur altera, 
quae magis ab Homerica oratione recedit: 

οἰκίο ποιήσονται, ἕκωστοί τε (QUAO νεπούδων. 

Nec maiorem dubitationem habet ver- 
fus οὔ. 

ἥστο γοὶρ ἐν μεγάροισι Διὸς νεφεληγερέταο, 
qui quum aperte varia leclio fit eorum, quae v. 
98. leguntur, 

ἧστο γοὶρ ἄκρῳ Ὀλύμπῳ ὑπὸ χρυσέοισι νέφεσσιν, 
alteruter ab interpolatore factus fit necelfe eft. 
De utro enim ita fiatuamus, prorfus incertum efi: 
quamquam uncis includi debuit is, qui non eo 
loco, quo debebat, legitur. 

Denique paucis dicendum elt de verfibus 
196-159. de quibus quum iam [fupra disputa- 
tum fit, nunc illud tantum. quaeram, utrum ver- 
(us 156 — 158. an 159. anuquioris poetae fit. 
Codicum quidem auctoritas, qui verfus 156 — 158. 
omittunt, non eam vim habet, ut propterea in- 
terpolatori adfcribi debeant. Nam indem codices 


v. 78. interpolatoris verba verbis antiquioris poe- 


ἘῸ τ Ὁ Ἢ ἢ 8ὲ XXVII 


tae praetulerunt. Neque oratio aut in his verfi. 
bus, aut in v. 129. quidquam habet, quod aeta- 
tem arguat recentiorem. Non dubitandum tamen 
Nem quin anüqui poetae haec fint: 
χουσὼ δ᾽ aen Δῆλος ἅπασα 
ἤνϑησ᾽, ὡς ore τε ῥίον οὔρεος ἄνϑεσιν ὕλης. 
Nam hic quidem poeta recle fic cecinit, quippe 
ftatim alia in laudem Apollinis additurus.  Inter- 
polator vero, qui illa, quae fequuntur, quemad- 
modum fupra oftendi, omittere debebat; non 
potuit non intelligere, fi florentem Deli fiatum 
uno verfu defcriberet, finem hymni nimis ieiu— 
num atque exilem futurum efle. Itaque pleniore 
ufus efl et graviore perorauone: 
χρυσῷ δ᾽ ἄρα Δῆλος ἅπασα 
βεβοίϑει, καϑορῶσω Διὸς Λητοῦς τε γενέθλην, 
γηϑοσύνη, ὅτι μιν Θεὸς εἵλετο ciui ϑέσϑθα;, 
νήσων ἡπείρου τε. Φίλησε δὲ κηρόθι, μῶλλον. 
Progredior ad hymuum Apollinis alterum, 
in quo ftatim hoc mirabile eft, quod is hymnus 
iniüo caret. Nullo enim padto vetus poeta [ic 
ordiri potuit: 
ὦ avo, καὶ Λυκίην καὶ Μηονίην ἐρωτεινήν, 
καὶ Μίλητον ἔχεις, ἔναλον πόλιν ἱμερόεσσαν" 
αὐτὸς d' αὖ Δήλοιο πιρικλύστης μέγ᾽ ἀνάσσεις. 
Quod exordium qui corrigendo emollire. volue- 
runt, nae ilh. parum intellexerunt, de nihilo ni- 


hil fie poffe. At fortaffe cafu. interiit exordi- 
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um?  Potuiffe quis neget? Factum tamen elfe 
propterea dubites, quod hic hymnus in omnibus 
antiquis libris cum priori hymno continuatur, ut 
qui pars eius fit. Accedit quod in priori hymno 
quinque verfus funt, (dico autem verfus τά -- 18.) 
qui quum ibi locum non habeant, fufpicionem. 
certe movent, fieri poffe, ut ad illum alterum 
hymnum referendi fint. Et, nifi fallor, ita eft. 
Ofiendi fupra, librarios, ne eosdem verfus fae- 
pius fcribere neceffe haberent, plura carmina in 
unum confudiffe. Tta fieri non potuit, quin ea, 
quibus illa carmima. discreparent, aut in margine 
adnotarentur, aut ut pars contextus nunc apto 
loco infererentur, nunc etiam mon fatis apto. 
Hic quidem non eft, quod conqueramur de loci 
incommoditate. Nam, [fi recte coniicio, libra- 
rius is, a quo hymni Homerici fic, ut eos nunc 
habemus, primum f[feripü funt, hymnos in Apol. 
linem ante oculos habebat numero quatuor: quo- 
yum omnium quum, paucis mutatus, idem elfet 
exordium, laboris compendium facturus, femel 
illud. exordium feripfit, nihil praetermittens 60-- 
rum, quae in uno exordio addita videret, quum 
in alis deeffent. lam quum ad finem hymni in 
Apollinem. Delium perveniffet, cui medio nus- 
quam inferere poterat longum illum Pythi Apol- 
linis hymnum, five, ut rectius dicam, duos hy- 


mnos, e quibus hic conflatus efi: quid aliud quam 
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fubiiceret illos hymnos, omilfo, quod iam fupra 
feripferat, exordio? Credibile eft enim, poetas 
illos, qui hos hymnos fecerunt, iisdem verfibus 
orfos elle, quos Homeri nomine nobilitatos efle 
Ícirent. Haec [fi veri fimiba funt, licebit aliquo 
experimento ostendere, quale potuerit. prooemi- 
um elle hymni in. Apollinem Pythium. 
5 , » ΄ , 
1 Μνήσομαι οὐδὲ λάϑωμα;, ᾿Απόλλωνος ἑκοτοιο, 
ω i M HS J ' ^ 
oy τὲ Θεοὶ κατῶ ὀωμῶ Διὸς τρομέουσιν ἰοντῶ, 
€ , UL * 
καί δώ τ᾽ ἀὠναΐσσουσιν ἐπισχεδὸν ἐρχομένοιὸ 
, , iy 7 r , 
12 πάντες ἀφ᾽ é£decwv' χαίρει δέ τε πότνιω Λητώ, 
o , M M εχ 2 
οὑνεκῶ τοξζοφόρον καὶ κῶρτερον υἱον ETIXTEV. 
- / E 3 -— 25 DI ! , ' 
Χαῖρε poi, ὦ Λητοῖ, ἔπε; τέκες (ty Acto 
TÉXKVQC, 
, , » a 403) 
'"AgtoNAGvos τ᾽ ἀνακτο καὶ AeTegMiy ἰοχέαιραν, 
ΕῚ 3 M ^ , 
τὴν μὲν ἐν "Ogruylg, τὸν δὲ κραναῇ ἐνὶ Δήλῳ, 
! M 1 39) V rx »! 
κεκλιμένη πρὸς Metxeoy opos καὶ Κύνθιον ὄχϑον' 
b] , ͵ ? ὙΠ ι 2 ’ (11) 
οὐγχοτώτω Qoivixos, ἐπ lvwzroi δεέθροις" 
» 2 , με: ^ 2 ΄ 
29 ἔνϑεν ἀπορνύμενος πώσιν ϑνητοῖσιν ἀνάσσεις, 
- MU ^ ! ^ , , ' 
170 ὦ ocyo, Wo ΔΛυκίήν καὶ Μῇῆονιην ἐρωτεινῆν, 
καὶ Μίλητον ἔχεις. 
Hac ratione omnia, quae antca difficultatem ha— 
bebant, percommode expediuntur. — Habet hy— 
mnus exordium; patet, cur id exordium omiffum 
fuerit; clarum eft, quomodo hic hymnus pro par- 
te praecedentis hymni haberi potuerit; apparet 
denique, unde venerint prioris hymni verfus 14— 
gue, I 


18. et quare illum in locum fuerint recepti. Haec 
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quidem de prooemio dicla funto, quod fufpicor 
commune fuifle duorum hymnorum, e quibus hic 
hymnus, quem Apollini Pythio infcribunt, com- 
pofitus eft. 

Sed. confideremus nunc illas rationes, quibus 
hoc effici videatur, hymnum 1ftum e duorum con- 
iunclione hymnorum exíüüffe. Ac narratio illa, 
quae eft de 'Tilphulfa, de Pythone ferpente, de 
oraculo Criffae condito, tot laborat tantisque in- 
commodis, ut, qui diligenti Homeri atque epico- 
rum leclione fenfum fuum iudiciumque acuerit, 
non pollit non ubique offendere. Non quaeram, 
cur omnino Tilphuffae menuo fiat, eaque tam 
copiofa atque explicata. Nam hoc quidem video 
excufari pofle. Sed íi erat de Tilphulfa dicen- 
dum, id aliter infütuendum fuiffe planiffime in- 
ielligitur..— Primum 1am illud valde mirum eft, 
quod Apollo, quibus verbis Tilphuffam compel- 
lat v. 247. feqq. isdem utitur etiam v. 287. feqq. 
ubi Criffae fe velle oraculum condere fignificat. 
Sed hoc levius eft, et ferri certe poteft. Gravius 
efi, immo omnem excufíaüonem f[pernit illud, 
quod neque ordinem neque nexum habet narratio. 
Tilphuffa Apollinem iubet oraculum Criffam trans- 
ferre, fe ipfam, fi vicinum habeat oraculum, ce- 
lebritate eius obfcuratum iri metuens.  Condit 
Apollo templum Criffae, ubi quum Pythonem 


ferpentem interemiffet, a Tilphulfa fe deceptum 
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intelligit. — Itaque reverfus faxis eam obruit. Cur 
vero non prius fe fraude circumventum fenfit ? 
Nimirum propterea, quod locum, in quo tem- 
plum condere fuaferat Tilphuffa, neque amoe- 
num et formidabili ferpeute infeflum effe videt. 
Beue effet, ἢ hoc usquam poeta figuificallet. At 
ille tam id obfcure indicavit, ut vix coniectando 
afequamur. Nam quum maxime ferpens ifie fa- 
ceret, ut Criffa non effet apta condendo oracu- 
lo, commemoratio ifiius ferpentis, ad quem maxi- 
me fpectabat 'Tilphulffae fraus, non poterat obiter 
et quali 1n transcurfu iniici.  Átqui poeta eam 
narrationem fic incipit v. 300. 

εἰγχοῦ δὲ κρήνη καλλίῤῥοος, ἔνϑα δράκαιναν 

κτεῖνεν ἀναξ Διὸς υἱὸς ὠπὸ κρατεροῖο βιοῖο. 
Vnde. quid. aliud. colligas, quam de re fermonem 
efle minime neceffaria? Quale imitium iflius di- 
greffionis, talis etiam finis. Nam hic quoque 
obiter tantum refert, interfeclum effe. ferpentem 
ab Apolhne, v. 556: 

ὃς T] y ὠντιάσειε, Φέρεσκε μιν αἴσιμον ἥμαθ, 

“Τρίν γέ οἱ ἰὸν ἐφῆκεν ἀνοξ ἑκοίεργος ᾿Απόλλων. 
Quum deinde alia quaedam, non magis ad rem 
facienua fubieciffet, pergit v. 575: 

καὶ τότ᾽ Gg ἔγνω ἧσιν ἐνὶ φρεσὶ Φοῖβος ᾿Απόλλων, 

οὕνεκα μιν κρήνη καλλίβῥοος ἐξαπάφησεν. 
Ex quibus verbis, quae temporis habent, non ra- 


üonis fignificaüonem , quis poteft colligere, pro- 
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pterea irafeci Apollinem, quod ad locum a ferpen-- 
te obfeffum miffus fuerit? Omnino verfus 575- 
587. quibus Apollo Tilphuffam puniviffe narratur, 
valde inepto loco leguntur, quod, quae in his 
verfibus de Tilphulla dicuntur, non modo cum 
caeteris non funt nexa, fed prorfus etiam. praeter 
exfpectationem veniunt. Nam ne verbum quidem 
in fuperioribus verfibus eft, ex quo quis coniici- 
at, Tilphuflae iterum factum iri mentionem. Ac- 
cedunt duo alia, unum, quod qui v. 567. Ty. 
Φωεὺς vocatur, is antea v. 306. et 552. Τυφοίων 
dicitur ; alterum, quod verfu 555. aut nullo cum 
praecedentibus nexu, aut peffimo, ea repetuntur, 
quae paene isdem verbis v. 302. dicla fuerant. 
Nam quis haec apte nexa effe iudicabit: 

οαὐτίκω τόνδε λαβοῦσα βοῶπις πότνια Ἥρη; 

δῶκεν ἔπειτω φέρουσα καπκὼ κακόν" ἥ d ὑπέδεκτο. 
855 4 κακὸ πόλλ᾽ ἔρδεσκε κατοὶ κλυτοὸὶ QUA ἀν- 

ϑοώπων. 

et quis non fenüet, ultimum verfum hoc magis 
ineptum efle, quod v. 502. eadem his verbis di- 
cantur : 

ἣ κακοὶ πολλοὶ 
ἀνϑούπους ἔρδεσκεν ἐπὶ χιϑονί, πολλοὶ μὲν αὐτούς, 
πολλοὸὺ δὲ μῆλα ταναύποδ᾽ ἐπεὶ πέλε πῆμα 

δαφοινόν. 
Mas difficultates omnes feparandis, quae diverfo- 


rum poetarum funt, facillime poterimus tollere. 
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Et fuerunt, fi quid video, hymni in Apolli- 
nem, e quibus hic hymnus compofitus eft, duo, 
alter in Pythium Apollinem, alter in Tilphuffium. 
Horum is, qui Pythu Apollinis eft, videtur fuiffe 
anüquior. In eo nulla fuit Thilphuflae mentio, 
fed poft v. 243. 

£vO ey de εἰς ᾿Αλίαρτον ὠφίκεο ποιήεντα, 
ftatim fubiiciebatur verfus 278. cum fequentibus: 

iles δ᾽ ἐς Φλεγύων ὠνδρὼν πόλιν ὑβριστάων. 
Nam ne quis forte etiam. verfum. 277. 

ἔνϑεν δὲ προτέρω ἔκιες ἑκωτηβόλ᾽ ᾿Απόλλων, 
huic hymno tribuat, illud impedit, quod hic 
verfus non nifi poft digreflionem aliquam a defcri- 
ptione iüneris fubiicitur. Porro Pythonis ferpentis 
commemoratio, ut obiter tantum. inferta, quo 
urbis nomen inde ductum efle intelligeretur, bre- 
vis erat et plane confilio poetae accommodata. 
Cohaerebant enim verfus 501. et 555. 

w'yXou δὲ κρήνη καλλίῤῥοος, ἔνϑα δρόώκαιναν 

κτεῖνεν ἀναξ Διὸς υἱὸς οπτὸ κρατεροῖο βιοῖο, 

4j κακοὶ πόλλ᾽ ἔρδεσκε κατοὸ κλυτοὶ φῦλ᾽ ὧν. 

ϑρώπω». 

Clarum eft, recte haec obiter narrari, quum 
illud quoque, cuius cauffa narrantur, nomen ur- 
bis Pythonis, in trauscuríu commemoretur; re- 
cte etiam ob eamdem raüonem obiter referri 
caedem draconis, 

πρίν γέ οἱ ἰὸν ἐφῆκεν ἀναξ᾽ 


e 
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porro inconftanüam in nomine Typhonis tolli, 
quum fervato loco, in quo is Τυφωεὺς vocatur, 
removeantur illa, in quibus occurrit nomen Tv- 
Qxay; denique verfum 555. qui et male cohae- 
rebat cum praecedenübus, et eadem continet, 
quae v. 202. leguntur, neque apto nexu defiitui, 
neque inutili repetitione laborare. 

Quum Tilphuffae nulla fit in hoc carmine 
mentio, fponte intelligitur, verfus 575 — 587. 
quos line nexu et praeter exfpectationem hic legi 
obfervavimus, eiiciendos effe. Quo facto apuf- 
fime cohaerent v. 574. et 588. 

971 τὴν δ᾽ αὐτοῦ κατέπυσ᾽ ἱερὸν μένος ἠελίοιο" 
ἐξ οὗ vov Πυϑὼ κικλήσκεται" οἱ δὲ ἄνακτα 
Πύϑιον ὠγκαλέουσιν ἐπώνυμον. οὕνεκω κεῖϑι 
αὐτοῦ πῦσε πέλωρ μένος ὀξέος ἠελίοιο. 

588 χαὶ τότε δὴ κατοὺ ϑυμὸν ἐφοάζετο Φοῖβος 

᾿Ασόλλων, 

οὑςτινάς ἀνθρώπους ὀργίονας εἰσαγοίγοιτο, 
οἱ ϑεραπεύσονται Πυϑοῖ ἐνὶ πετρηέσσῃ. 

Hunc vero hymnum ante. oculos habuit alius 
rhapfodus, qui quum pariter vellet conditum ab 
Apolline templum canere, antiquiorem poetam 
ita fibi imitandum fumpfit, ut, etfi aliam narra- 
turus eflet fabulam, multa tamen, quae in ufum 
fuum vertere pollet, ex illus hymno arriperet. 
In his primum eft exordium, quod quum uis- 


dem verbis repetülfet, factum eft, ut hymnus 
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eius ab librario illo, qui hos hymnos in eam 
formam, quam nunc habemus, redegit, cum an- 
üquiore illo hymno coniungeretur. Sed eorum, 
quae illud exordium excipiunt, nefcio an aliqua 
pars huic poetae debeatur, neque in anuquiore 
hymno fuerit. Certe quum recenuor poeta fabu- 
lis inferendis videatur deiectatus efle, non fine 
quadam veri fpecie verfus 182 — 206. 208 — 213. 
291—239. ab anuüquiore hymno abfuiffe conii- 
cias. Quamquam haec nimis incerta funt. Id- 
eoque uncos omifi, quibus in hac editione ea in- 
clufa funt, quae recenuoris elle recenfionis vide- 
bantur.  Clarior res eft in his, in quibus confi- 
lium. poetae elucet. Nam quum antiquior ille 
Pythium. Apollinem, et oraculum Criflae condi- 
tum ceciniflet, hic Apollinem Tilphuffium, tem— 
plumque eius ornare hymno ainfütuit. taque 
fervata priore. veteris hymni parte usque ad v. 
249. in quo mentio fit Haliarü, ad vicinum fon- 
tem Tilphuffae Apollinem facit accedere: quae 
res exponitur usque ad v. 285. in quo loco quae 
funt ultima, (v. 278 feqq.) rurfus ex anuquiore 
hymno adícita funt. Α Tilphuffa enim Criffam 
petere iuffus Apollo eadem loca adit, ad quae in 
antiquiore hymno ftatim ab Haliarto venie dice- 
batur. Sed quae in priori carmine v. 285 — 500. 
de templo Criffae condito referuntur, ea quum a 
confilio recentioris poetae aliena efTent, hic omi- 


c2 
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fit, iunctis, ut videtur, fiatim verfibus 285. et 502. 
quod fieri potuit hoc modo: 
κοίλη δ᾽ ὑποδέδρομε βῆσσα, 
τρηχεῖ  ἔνϑα δ᾽ ἀναξ ἑκατηβόλος εὗρε dec 
XOLIYALYS 
ζατρεφέω., μεγάλην; τέρας ἄγριον. 
Quoniam enim, ut fupra obfíervavimus, fraus 
Tilphuffae in eo erat pofita, quod  Apolli- 
nem ad locum dracone formidabilem  miferat, 
non potuit obiter dici, ut in priore hymno, 
ἔνϑα δροάώκαιναν κτεῖνεν ἀναξ. lt ergo quum 
poeta ad. Pythonem ferpentem perveniet,  ea- 
que opportunitate originem 'Typhoei, quem draco 
ille nutiverat, mulus eflet perfequutus, hoc 
fere modo, fi coniecturae locus efi, in viam red- 
iit, fervatis quibusdam, aut leviter mutatis prio- 
ris hymni verfibus : 
555 αὐτίκα τόνδε λαβοῦσα [βοῶπις πότνιω Ἥρη; 
δῶκεν ἔπειτα φέρουσα κακῷ xov" ἥ δ᾽ ὑπέδεκτο. 
357 τῇ δα τότ᾽ ἰὸν ἐφῆκεν ἄναξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων 
καρτερόν᾽ ἢ δ᾽ ὀδύνησιν ἐρεχιϑομένη “χαλεπῇσιν 
κεῖτο μέγ ὠσθμαίνουσα, κυλινδομένη xaT 
χῶρον. 

975 καὶ τότ᾽ cg ἔγνω ἧσιν ἐνὶ φρεσὶ Φοῖβος ᾿Απόλλων, 
οὐνεκοί μιν κρήνη καλλίῤῥοος ἐξαπάφησεν. 
Finitur hymnus verfu 587. Quam commode haec 
omuia cohaercant, non eget demonfiratione : tolli 


autem hac ratione omnia, quae dura, inconcinna, 
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infolentia effe fupra obfervavimus, neminem la- 
tebit, qui fingula volet perpendere. 

Multo magis impedita disputatio eft de hymno 
Mercurii, quem uno ore omnes fatentur efle cor- 
ruptiflimum. [In ipfo ingrelTu eorum, quae de hoc 
hymno dicturi fumus, peropportune occurrit bre- 
vior ille in Mercurium hymnus, ex quo coguofci 
poflit, maioris hymni eam fuifTe claritatem , quae 
poetas facile ad imitationem atque interpolatnionem 
invitaret. Brevior ifie hymnus, qui ex undecim ver- 
libus conftat, octo priores verfus communes habet 
cum exordio maioris hymni, nifi quod pauca ver- 
ba mutata funt. Ac veri fimillimum eft, duos 
fuiffe poetas, qui maioris hymni exordio tamquam 
prooemio in Mercurium uterentur. Nam qui funt 
in fine brevioris hymni verfus, 

καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διὸς καὶ Μαιάδος υἱέ" 

σεῦ δ᾽ ἐγὼ ἀρξάμενος μεταβήσομαι ἄλλον ἐς 

ὕμνον. 

χαῖρ Ἑρμὴ χαριδῶτα., διώκτορε, δῶτορ ἐάων, 
horum tertium quid. aliud quam variam lectionem 
primi effe credemus , ita ut duo hymni, qui uno 
iantum verfu differrent, compendii cauffa femel 
fcripü fuerint, varia lecüone adnotata? Vt hic 
brevis hymnus e longiore illo ductus eft, ita non 
mirum, íi in eodem maiore hymno etiam alius 
brevior latet. |. Ac funt in ipfo maioris hymn: ini- 


tio quaedam, quae quum vel ab inuuüli repetinone 


ΧΧΧΥΠΙ EPISTOILMA 


eiusdem fententiae, vel abinterrupta orationis perpe- 
tuitate offenfionem habeant, non poflint tamen ei 
poetae tribui, qui, utinfra dicetur, univerfum maio- 
rem hymnum interpolavit.  Repugnant enim huius 
confilio non minus, quam illius, qui primus hunc hy- 
mnum condidit. Haec fragmenta fi eo ordine, quo 
fparfa inveniuntur 1n maiore hymno, colligas , fatis 
bene cohaerere videbis. | Ac, nifi fallor, primos 
wes et decem verfus maioris hymni hic hymnus 
complectebatur, cum quibus reliqua fragmenta fic 
erant coniuncta : 
10 dAX ὅτε δὴ μεγάλοιο Διὸς νόος ἐξετελεῖτο, 
τῇ δ᾽ ἤδη δέκατος μεὶς οὐρανῷ ἐστήρικτο. 
ἔς ve Φέως ἄγαγεν. ἀρίσημώ τε ἔργω τέτυκτο" 
17 ἠῷος ψεγονώς ς μέσῳ ἤμωτι ἐγκιϑάριζεν, 
ἑσπέριος βοὺς κλέψεν ἑκηβόλου ᾿Απόλλωνος, 
τετράδι τῇ προτέρῃ, τῇ μιν τέκε πότνιο Μαῖα. 
25 Ἑρμῆς To» πρωτίιστῶ χέλυν τεκτήνωτ᾽ οἰοιδόν" 
ιαι Ἑρμῆς vor πρώτιστα πυρήϊα πὺρ τ᾽ ἀνέδωκεν. 
Quae his proxime fuccedebant, hic omifi, quo- 
niam infra de his dicendum erit. 

Sed ad ipfum progrediamur maiorem hy- 
mnum. Ín eo hymno mira diverfitate nunc fim-. 
plex oraüo efi et ab omni inani firepitu vacua, 
nunc arguta et nimio ornatu molefta. ^ Quae res 
quum ipfa per fe fufpicionem moveat interpo- 
laüonis, eodem ducuut nunc narrationis fumma 


perverfitas, nunc non ferendae repetiuones, nunc 
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turbatus verborum nexus, nunc denique lectionis 
varietas admirabilis. Hanc quidem fiatim comme- 
morabo, ut tot lectiones, quae librariis imputari 
nequeunt, in unum locum congeftae, disfentienti 
dubitationem eximant. — Caetera. enim figillatim 
fuis quaeque locis tractanda funt. Igitur v. 51. 
pro συμφώνους apud. Antigonum Caryftium ϑηλυτέ- 
ρων efi; v. 65. wes codd. Parif. ὥρτο praebent pro 
&Aro; V. 82. codex Mofcovienfis pro νεοϑηλέος 
ἄγκαλον ὑλής corrupüflimam quidem, fed tamen, 
ut videtur, ex alia lectione ortam [cripturam 
habet, νεοϑηλέων ὠγκαλωρήν; v. 109. idem ἐνίωλλώ 
pro ἐπέλεψε; v. 1ái. idem κατέλωμσε pro ézé. 
λαμπσε; V. 157. idem duse; pro ἥ τάχ᾽; v. 159. 
idem Qéeovre pro λαβόντα; v. 104. idem πολλοὶ 
ἄρμενα prO παῦρω αἷσυλα; Y. 185. idem μήτηρ 
pro Μαῖα: v. 202. idem ἴδοιμι; pro idorro; V. 205. 
idem πρήσσουσιν pro Φοιτῶσιν; v. 212. idem μὺ- 
Sov ὠκούσας pro Φοῖβος ᾿Απόλλων; v. 224. idem 
ἕλπομαι εἶναι pro ἐστὶν ὁμοῖα: v. 287. idem μήλων 
pro κρειῶν; v. 922. idem opa δὲ τέρϑρον ἵκοντο 
pro αἶψα δ᾽ ἵκοντο xcignye; v. 540. idem βαίνων 
ΡΓῸ  βαίνοι;: v. 952. idem πολὺν pro μέγαν: v. 
401. idem ἐς λαΐνον ἄντρον pro παρὸ λείϊνον ὧν- 
Tgoy ; V. άοῦ. idem ὠπάνευϑεν pro ὠπάτερϑεν; 
v. 404. idem γαίῃ pro πέτρῃ; v. 491. idem cav. 
τες prO ἕκαστος; V. άδ1. idem ὕμνος pro οἶμος Ὁ V- 
5bo2. idem σμερδαλέον pro ἱμερόεν: v. 503. idem 
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xa! δώ et κωτοὶ pro ἔνϑω et gri; v. 555. idem 
διαμπερὲς pro Aio eeQés v. báa. idem Φωνῇ T 
ἠδὲ πυτῆσι pro Φωνὴ καὶ πτερύγεσσι" v. 552. 1dem 
σεμναὶ pro vulgato Μοῖραι. — Sunt quidem in his 
lectionibus aliquae, quas ex hbrariorum errore 
repeti poffe non eft diffitendum, ex quo genere 
plures etiam. poterant afferri: fed illas tamen con- 
fideranü, quarum alia debuit origo effe, (et ha- 
rum multo maior eft numerus) fimulque repu- 
tanü, paene omnes ex uno codice elfe ductas, 
quid aliud quam duplex hymni recenfio olim 
exfütiffe videatur? Quamquam valde erraret, qui 
codicis Mofcovienfis teflimonio ita uteretur, ut 
non etiam fingulos codices per [e interpolauo- 
nem arguere crederet. | Immo nullus eft illorum 
quidem librorum, qui ad nofiram aetatem per- 
venerunt, quin fimul utramque hymni recenfio- 
nem complectatur: fed in (115 locis, qui funt 
utriusque recenfionis communes, alteram fere 
fequitur. codex Mofcovienfis, alteram caeteri li- 
bri. Quare hic codex hanc affert, eamque exi- 
miam utülitatem, ut ne locos, in quibus ultra 
fcribarum errorem ἃ vulgari lecüone recedit, ab 
alterutra. recenfione abfuiffe exiftimemus. 

Sed videamus fingula. De quibus. quidem 
ron poffe ita disputari, nihil ut relinquatur dubi- 
tationis, clarum eft. Nam quis aufit ubique an- 


uqua ab recentioribus diftinguere, indiciis, ut fa- 
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cile aeflimari potefi, alibi deleus, alibi tantopere 
obfícuratis , ut ambiguitas iudicium eludat? Quam- 
quam id in hoc genere commodum accidit, quod 
in nonnullis locis tanta orationis disfimilitudo 
elucet, quae nullius fugere lectoris fenfum poffit. 
Eaque interpolatorem non modo magis ornatui 
operam dediffe, quam prifcum hymni fcriptorem, 
fed etiam aetate aliquanto recentiorem. fuiffe ar— 
guit. liaque quum ille fuis fe ipfe verbis inter- 
dum prodat, certius etiam. deprehendetur, fi alia 
argumenta accedant. 

Ac fiatim ab iniuo valde abhorrent ab anti- 
qui poetae fimplicitate tot epitheta, quae v. 15- 
16. congefta funt : 

καὶ τότ᾽ ἐγείνωτο παϊδω πιλύτριπον, αἷμυ- 

Acn, 

ληϊστῆο, ἐλωτῆρω βοῶν, ἡγήτορ᾽ ὀνείρων; 

γυκτὸς ὁπωπητῆρα; πυληδόκον, ὃς τάχ, ἔμελλεν 

μφανέειν κλυτοὺ ἔργω μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
Quamquam enim etiam maxime [fimplicitatis flu— 
diofus poeta in loco, qualis hic eft, non pofitu- 
rus fuiffet unum epitheton, multo tamen minus 
tantam epithetorum mulütudinem effudillet, in 
isque aliqua, quae ne apta quidem effent. Nam 
ἐλατῆρα βοῶν quum vocat Mercurium, id non, 
ut caetera, ad ingenium Mercuri, fed ad fingulare 
faclum [pectat: pariterque. quum. eum. ἡγήτορ᾽ 


ὀνείρων appellat, rem affert alienam, quia de mo- 
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ribus pueri explicandum erat. | Quod fi fecundus 
horum verfuum interpolatori reddetur, nitebit ve- 
teris poetae oratio, detracto, quod eam deforma- 
bat, inutili additamento. 

Paullo poft, quum fpelunca egreffus dicitur 
Mercurius, ut Apollinis hoves abigeret, ftatim fe- 
quuturam exfpectes eius rei expofiüonem. At 
longe aliud, antequam eo pervenias, narratur, ci- 
iharae inventio. | Et ea non folum admodum [6-- 
viter cum praecedentibus copulata eft, v. 22. 

&AX cy ἀναΐξας ζήτει βόας ᾿Απόλλωνος, 

οὐδὲν ὑπερβαίνων ὑψηρεφέος ἄντροιο" 

ἔνϑα χέλυν evewv ἐκτήσατο μυρίον ὕλίβον" 
fed etiam pars loci, qui de teftudine et cithara 
eft, orationem habet moleftam, quaefitam, om- 
nino ab antiquiorum confíuetudine valde abhor- 
rentem. | Sed haec quidem nunc mittam: con- 
fillam in hoc verfu: 

ἔνϑα χέλυν εὑρων ἐκτήσατο μυρίον ὄλβον. 
Neminem fore exillimo, qui χέλυν εὑρων ἐκτή- 
caro μυρίον oA[2cy eleganter dici pro “χέλυν εὗρε 
credat, quandoquidem ea perinepta foret elegan- 
lia, quae orationem ita conformaret, ut res pri- 
maria pro fecundaria, fecundaria autem pro pri- 
maria accipi deberet. Immo [i fubülius in hunc 
locum inquirimus, ne εὑρε quidem fatis aptum 
efle apparet. Nam quum de abactis a Mercurio 
bobus dicere coepiffet poeta, debebat, fi praeter 
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exfpeclationem aliquid aliud. vellet intexere, non 
a Mercurio digreflionem iflam ordiri. Habet enim 
aliquid perverfitatis haec ratio, quum boves quae- 
rit Mercurius, et tamen eas non quaerit, fed ci- 
tharam facit. Ea perverfitas non. potuiffet late— 
re poe;am de antiquioribus, quorum maxime pro- 
prium erat recle cogitare. In qua re fola, ut 
Reizium nofirum, llgeni, dicere folitum memi- 
nifü, pofita erat admirabilis ila veterum ars 
fcribendi. duaque fi vetufüor ille poeta. citharae 
inventae mentionem hic fecit, eum aliquanto ali- 
ter ea de re dicere coepifle crediderim. — Sed 
fufpicetur fortaffe aliquis , maiorem quamdam hic 
. factam. effe mutauonem, tum quod veri fimile 
fit, prifcum quidem poetam, quum de abactis 
Apollinis bobus dicere infütuiffet, citharae aut 
obiter facturum fuiffe mentionem, aut alio certe 
loco, quam ubi id, de quo dicere promiliffet, 
nondum elfet exorfus; tum vero etiam quod ali- 
ier rem referat Apollodorus, cuius narratio ita 
cum hoc hymno confenüt, ut is ex hoc ipfo 
fonte hauliffe videatur. Audiamus ipfum Apol- 
lodorum Ill. 10, 2. Μαῖω μὲν oov ἡ πρεσβυτάτη 
Ait συνελϑοῦσω ἐν ἄντρῳ τῆς Κυλλήνης, Ἑρμὴν τί- 
κτει. οὗτος ἐν πρώτοις ἐπὶ τοὺ λίκνου κείμενος, ἐκθύς, 
εἰς Πιερίων παρωγίνεται» καὶ κλέπτει, βόας, ἃς 
ἔνεμεν ᾿Απόλλων. ἵνα δὲ μὴ φΦωραϑείη ὑπὸ τῶν ἰχνὼν, 
ὑποδήματα τοῖς ποσὶ περιέθηκε, καὶ κομίσας εἰς Πύ- 
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' M , , , 
λον, τος μὲν λοιπᾶς εἰς σπήλαιον οπέκρυψε, δύο 
, , 
δὲ καταϑύσας. Tos μὲν βύοσας πέτραις καϑήλωσε, 
Ὁ ^s 4 , , M 
σῶν δὲ κρεῶν τοὶ μὲν κατηνώλωσεν ἑψήσας, το dé 
» ! 
κατέκαυσε. καὶ ταχέως εἰς Κυλλήνην ὠχετο. καὶ 
c M ἊΨ J , , 
εὑρίσκει πρὸ τοῦ ἄντρου νεμομένην χελώνην. ταύτην 
, 1 COMPE, 
ἐκκωθαρας, εἰς τὸ κύτος “χορδοὺὶς ἐντείνως ἐξ ὧν ἔϑυσε 
^2 , , 'e -" 
θοοων, καὶ ἐργασώμενος λύραν εὑρε καὶ πλῆκτρον. 
) , , ^2 , ’ Cet ἘΞ 
Απόλλων δὲ τοὺς βόας ζητῶν, εἰς Πύλον ἀζικνεῖται, 
* ^ - “» ^ 
καὶ τοὺς κατοικοῦντας οὠνέκρινεν. οἱ δὲ ἰδεῖν μὲν παῖδοω 
, » , 3 A τὰ 
ἐλαύνοντα ἔφασκον, οὐκ ἔχειν δὲ εἰπεῖν ποῖ ποτὲ 
, / N N * UNS ^ 
ἡλάϑησαν, dix vo μὴ εὑρεῖν ἴχνος δύνασθαι. μαϑὼν 
Α 5» Ὁ Ν» ^ , Ml - , 
δὲ ἐκ τῆς μαντικῆς τὸν κεκλοῷοτα., πρὸς Μαΐαν ἔς 
΄ V Ὁ , ^" € 
Κυλλήνην παραγίνεται, καὶ τὸν Ἑρμῆν αἰτιᾶτο. ἥ δὲ 
- DIN a , 
ἐπέδειξεν αὐτὸν ἐν τοῖς σπαργανοις. ᾿Απόλλων δὲ 
3 N ' I ! M , » ΄ ^ 
αὐτὸν πρὸς Aic κομίσας. τῶς [bows ὠπήτει. Διὸς 
, » ^ zy J 
δὲ κελεύοντος οἰποδοῦναι. ἠρνεῖτο. μὴ πείθων δὲ, ἄγει 
E.) , » , * ' , ? ͵ 
τον ἈΑπολλωνο εἰς IIvAov, xoi TOS βοας οὐσοδιδωσιν. 
, ^ , € , " ^ 
ἀκούσας δὲ τῆς λύρας ὁ ᾿Ἀπόλλων ἀντιδίδωσι τοὺς βόας. 
€ ^ δὲ , ! , , , 
Eepns 08 ταυτὰς νέμων. Gugrywyo πᾶλιν πηξάμενος 
f » , LI / , - 
ἐσύριζεν. Δπόλλων δὲ καὶ ταύτην βουλόμενος λαβεῖν, 
κ ον ἘΝ e m € 
τὴν χρυσῆν ῥοαίβδον ἐδίδου, ἣν ἐκέκτητο βουκολῶν. ὃ 
, ES , A ^o , »! 
δὲ καὶ ταύτην λαβεῖν ἀντὶ τῆς σύριγγος ἤϑελε, καὶ 
* ^ ^ , 
τὴν μαντικὴν ἐπελϑεῖν᾽ καὶ δούς; διδάσκεται τὴν die 
^ , , ' Ἢ .- 
τὼν ψηῷων μαντικήν. Ζευς δὲ αὐτὸν κήρυκα ἑαυτου 
Ὁ c . » 
καὶ ϑεὼν ὑποχϑονίων τίθησι. Manifeltum eft, hanc 
Apollodori narrationem ita cum. Homerico hymno 
convenire, ut non modo omnia, quae hic hy- 


imus, fed euam, praeter folam citharae inven- 
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tionem, eodem ordine, et paene iisdem verbis 
relata contineat. Quod quis credat cafu factum 
elle? Nec multum obfiat, quod quaedam paullo 
aliter facta feribit, quam in hymno narrantur, 
quum ea aut in hymno, qualem Apollodorus ha- 
buit, fic, ut ipfe tradidit, exponi, aut ab Apol- 
lodoro ita, ut nunc in. hymno leguntur, comme- 
moram potuerint. Apollodorum quidem fingulis 
pagis interpolatum efle couftat: et in his quo- 
que, quae de Mercurio refert, id faclum arguunt 
codices. Atque omnino Apollodori libros in an- 
üquis codicibus Ttalicis ita [eriptos inveniri ac- 
cepimus, ut, [1 cum editionibus if codices com- 
parentur, feriptorem hunc vix fui fimilem habi- 
turi fimus. Quo magis in tali loco, qualis hic 
eft, univerfum narrationis ordinem. modumque, 
non illa et pauca et levia, in quibus disfenut hy- 
mni feriptor, fpectare debemus. | Atqui. Apollo- 
dorus (redeo enim illuc, unde digrelIus fum) ci- 
tharam inventam elle fcribit, quum Mercurius a 
furto et caede boum redux antrum ingredi vellet. 
Non diffiteor, me aliquando paene adductum fuif- 
Íe, ut in veteri Homerico hymno rem eodem 
modo, quo apud Apollodorum, narratam fuiffe 
crederem. | Movebat me auctortas Apollodori; 
movebat locus perquam incommodus, quo nunc 
de cithara exponitur; movebat omilflionis fufpicio, 


qua vix liberari poteft is locus, in quo, Apollo- 
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dori indicio, de citharae inventione dicendum 
erat, v. 152. 153.  Videbam euam elegantiflime 
continuari ea, quae de profectione Mercurii ad 
furandas boves narrantur, [fi omitteretur citharae 
mentio : 
22 qAXN oy ὠναΐξας ζήτει βόως ᾿Απόλλωνος 

οὐδὸν ὑπερβαίνων ὑψηρεφέος ἄντροιο, 
66 ὁρμαίνων δόλον αἰπὺν ἐνὶ φρεσίν, οἷά τε φῶτες 

φηληταὶ διέπουσ, μελαίνης νυκτὲς ἐν ὡρῇ. 

ἠέλιος μὲν ἔδυνε. 
Putabam igitur interpolatorem, quod ei Mercu- 
rius, quo certius falleret Apollinem, fiatim ab- 
actis bobus, debuiffe cunas repetere vifus ellet, 
narrationem de citbara, ex illo loco fubmotam, 
in principio hymni collocaffe. | Et intellhigebam ita 
facile raunonem reddi polle, quare, quum ahbi 
veteris poetae verfus, quos damnaverat interpo— 
lator, a librariis fervat effent, hic plane omiffum 
effet antiquum narraüonis iftius initium: neque 
enim adícribi potuilfe, nifi omni carminis perpe- 
tuitate interrupta. Revocatus tamen ab hac fen- 
tentia fum eo, quod quum omnia, quae aliter 
narrat Apollodorus, tum haec quoque, quae de 
cithara refert, minus viderem, quam in hymno, 
fimplicia effe. Simplicitas enim. index eft anu- 
quitaüs, Apollodorus igitur chordas factas efle 
fcribit e corio boum, quas Mercurius mactalfet. 


Idem plectri inventionem addit. Hymni fcriptor, 
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nihil de plectro dicens, corium bubulum 1n ci- 
thara expanfum refert, chordas autem agninas 
fuiffe narrat, parum follicitus, unde has res Mer- 
curius acceperit. Clarum eft, quae hic rudia 
funt et temere dicla, apud Apollodorum emen- 
data et confilio quodam perpolita legi. | Quam- 
obrem ita nunc fenüo, Apollodorum, quamvis 
hunc hymnum praecipue refpiceret, tamen etiam 
alios auclores adhibuiffe. Et quum illa. Apollo— 
dori narraüo aperte epicum quemdam colorem 
habeat, quumque ille aliorum poetarum, ut Al- 
caci, commenta omiferit, paene fufpiceris, aliam 
quamdam Homerici hymni interpolatonem  exfii- 
üfle, quam quae 1n nofiris codicibus eft, eaque 
ufum eíle Apollodorum. Quae fufpicio nefcio 
an alio quoque huius hymni loco commendetur. 
De eo quidem loco infra disputabitur. 

Sed redeo im viam. Atque in ipfo illo Ioco, 
qui eft de reperta tefludine, maxime Mercurii 
oratio v. 90 - 58. non eam [implicitatem. atque 
elegantiam redolet, qua aliae huius hymuti partes 
confpicuae funt. In qua orauone [i nihil aliud, 
certe Hefiodeus verfus, ! 

οἴκοι βέλτερον εἶναι, ἐπεὶ βλαββερὶν τὸ ϑύρῃῷ:», 
malae interpolatoris fedulitati: debetur. — Paullo 
poft aperüora mihi videor interpolauonis veltigia 
reperiffe in verfibus 45 — 46. 


c δ᾽ c 5p NET , N ! , 
ως ΟἿΟΥ ὠκυ γοημο διοὶ στέρνοιο 7Egnaes 
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'9 ψ Ὁ 

νέρος, ὃν τε Θαμειαὶ ἐπιστρωφῶσ, μέριμναι; 

e y € δ ὧν ^ , 

ὥς ore δινηϑῶσιν ἐπ᾽ ὀφϑαλμῶν ὠμαρυγαί, 

e eu o» » L1 » -] tà) "ἡ 

ὡς ὧμ ἔπος τε καὶ ἔργον ἐμηθετο κυόιμος 

Ἑρμῆς. 
^As ore codd. Ῥαν. Vulgo αἱ ὅτε, uvrumque vi- 
: c: Eg . E : - 
üofe pro. ὡς ore. Vix dubitem, quin hic duo- 
rum poetarum verfus coniuncti fint, quorum anti- 
quior feripferit haec, quae funt venufüffime dicta: 

€ o UEPC T» SN , M ! , 

ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ ὠκὺ νέημω due στέρνοιο περήσει 

ΕῚ η 5 ^ : 

ὠνέρος, ov τε Θαμειαὶ ἐπιστρωφώσ, μέριμναι, 

ὰ S AMI SUY 5 , 

ὡς cj ἔπος τὸ καὶ ἔργον ἐμήδετο κύδιμος 

Ἑρμῆς. 
alter autem hoc modo: 
e ^T oy 5 Ὁ 

ὡς δ᾽ ὅτε δινηϑῶσιν ἐπ᾿ ὀφϑαλμῶν ἀμαρυγαί, 

e C33 5 LY » y up ΄ 

ὡς ἂμ ἔπος τε καὶ ἔργον ἐμήδετο κύδιμος 

Ἑρμῆς. 

Sed perfequamur alios huius hymni locos, 
qui ab interpolatione labem contraxerunt. — Ác 
non longe ab eo loco, quem modo teugi, impe- 
diüflimi verfus leguntur: 

27:23) M e 
25 πλανοδίας δ᾽ ἤλαυνε die ψαμαϑώδεα χῶρον 
b] » » 

ἤχνη ὠποστρέψας" δολίης δ᾽ οὐ λήθετο τέχνης» 

? ! , c ^ ^ , 3) 

οἰντία ποιήσωώς, ὁπλαῖς τος πρόσϑεν ὁπισϑεν, 

^ » » , N γ » , 
τοὺς δ᾽ ὄπιθεν πρύσϑεν, κατὸ δ᾽ ἔμπαλιν αὐτὸς 
ἔβαινεν. 
, 3, , , 
σάνδαλοω δ᾽ αὐτίκ᾽ ἔριψεν ἐπὶ ψαμάϑοις Amy. 
3! » , N 5 ὃν 
80 ἀφραστ᾽ ἠδ᾽ ἀνόητα διίπλεκε ϑαυματὰ £y 0t, 


» 
συμμίσγων μυρίκας καὶ μυρσινοειδέως ὄζιυς. 
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σχὼν τότε συνδήσας νεοϑηλέος ἄγκαλον ὕλης, 

ὠβλαβέως ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσωτο σάνδαλα κοῦφα 

αὐτοῖσιν πετάλοισι. τοὶ κύδιμος ᾿Αργειφοόντης 

85 ἔσπασε Πιερίηϑεν, ὁδοισ ρίην ὠλεείνων, 

οἷοί τ᾽ ἐπειγόμενος δολιχὴν ὁδόν, αὐτοπρεπὴς ὡς. 
In his eti quaedam manifefto corrupta funt, alia 
tamen, quaütumvis feufu commodo nexuque de- 
fütuta, emendationem non videntur admittere. 
Neque a variis lectionibus quidquam auxilu eft, 
quae et paucae funt et. vitiofae: νεοθηλέαν ἐγκο- 
λωρήν, quod v. 82. codex Mofcovienfis, et αὐτο- 
τροπήσας. quod v. 86. idem codex cum tribus 
. Parifinis fuppeditat. | Sunt autem, quae offenfio- 
nem habeant, plurima; et in oratione quidem 
haec: primum, quod v. 76. verba δολίης δ᾽ οὐ 
λήϑετο τέχνης, quae novum Mercumi artüficium 
commemoratum iri indicant, cum is coniuncta 
funt, quibus id, quod 1am diclum erat, explica— 
tur. Deinde hoc ipfum, quod verfibus 77. 78. 
repetuntur, quae his ἔχνη ὠποστρέψας, continen- 
tur. Tum fimilis repeunuo, quandoquidem v. 79. 
ubi re ipfa cogente recte videtur ἔρανψψεν corrigi, 
vix aliud fignificatur, quam quod fequentibus ver- 
fibus expreffum eft copiofius. Porro quod v. 8o. 
non eft cum praecedenübus nexus. Denique 
quod nou apte nomen Mercuri politum eft in 
membro fecundario. Accedunt ad haec diflicul- 


lates quaedam in re ipfa, quae hic narratur, prae- 


d 
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fertim fi ad Apollodorum refpiciamus. 1s quum 
ita feribat: ἵν δὲ μὴ φΦωραϑείη ὑπὸ τῶν ᾿χνῶν; 
ὑποδήματα τοῖς ποσὶ περιέϑηκε, καὶ κομίσας εἰς Πύ- 
λον, €t quae fequuntur; ac paullo polt: οἱ δὲ ἰδεῖν 
μὲν aridus ἐλαύνοντα ἔφασκον, οὐκ ἔχειν δὲ εἰπεῖν, ποῖ 
ποτὲ ἡἠλάϑησαν, διὸ τὸ μὴ εὑρεῖν ἴχνος δύνασθαι: 
manifeflo eft alium aucloreu fequutus. | Atqui 
merito mireris, iftum auctorem debere hymn: 
feriptore antiquiorem videri. Nam quo quaeque 
res refertur fimplicius, eo maiorem habet anu- 
quitaus fpeciem. — Qui enim poftea fcriptores ex— 
füterunt, quo gratiam fcriptis fuis concilharent, 
fere priorum fabulas novis auxerunt et admira- 
bilioribus commenus. — Atqui multo fimplicius 
eft, Mercurium virgulta vel pedibus boum fubli- 
galfe, ut Apollodorus refert, vel caudis adnexuif- 
fe, ut Antoninus Liberalis fab. οὖ, fcribit, quam, 
quemadmodum hymni feriptor dicit, boves retro- 
grados et capita ipfi obvertentes abegiffe. Quod 
quidem tam inepte eft atque abfurde inventum, 
ut antiquiffimo poetae, qui primus hunc hymnum 
condidit, non videatur in mentem venire potuilfe. 
Et, fi quid video, hunc quidem ifio commento 
liberare debebimus. Ac primo videamus reliquos 
hymni locos, in quibus vefüigiorum retro verfo- 
rum mentuo fit. V. 211. fenex Oncheflius, qui 


Mercurium viderat, haec refert. Apollini: 


EJ Vi , , » , Ὁ 
ἐξοπίσω δ᾽ ὠνέεργε, κώρη δ᾽ ἔχον ὠντίον αὐτῶ. 
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. Paullo poft Apollo, vefügia videns, ita loquitur 
v. 219. 
He n HN ^» »3 L3 
ὦ πόποι, ἢ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ὁρώμα!" 
, » 2. 5 
ἤχνιος μὲν vede *y ἐστὶ βοῶν ὀρϑοκραιραων, 
ἀλλο πόλιν τέτραπται ἐς ἀσφοδελὸν λειμώνα᾽ 
7, uU 3/0993 E] Ay ' ^) / 2) 
βήματα δ᾽ ovr. ὠνδρὸς τώδε γίγνεται, οὗτε γυ. 
, 
γα OS, 
»! , Ὁ 35,» 0 »! , 
cuTE λυκὼν πολίων. QUT ἀρκτῶν, oUvTE λεοντων, 
5 , , 3, a 
οὐδὲ τι κενταύρου λασιαύχιενος ἕλπομοι εἶναι, 
y ^ - 
ὁςτις τοῖος πέλωρω βιβώ ποσὶ καρπαλίμοισιν, 
, « ^ M uU , 5, 
αἰνοὶ μὲν ἔνϑεν ὁδοῖο, τοὶ δ᾽ αἰνότερ᾽ ἔνϑεν ὁδοῖο. 
Denique idem lovi haec narrat v. 541. 
δ δ. »3 3037 ^ ! 
TX ὁ ἀρ WXI τοῖον “πελωροῦ, 
“- , 5 5 , Ἁ » la - , » 
οἷά τ᾽ ὠγάσσασϑαι., καὶ ὠγαυοῦ δαίμονος ἔργα. 
Ὁ ' ^ 2 Ὁ 
σῇσιν μὲν γὼρ βουσὶν ἐς οἰσφοδελὸν λειμῶνα 
ΕῚ , ) » , » 
ἀντία (nor. ἔχουσω κονις ὠνέφαινε μέλαινα, 
^ e - ᾺΒ 3 ΄ 3) J 
αὐτὸς d οὗτος ἀϊκτος , ἀμήχανος, 8. ἄρα ποσσίν, 
FH] Ἵ » Ni [/ ^2 
cUT ἀρῶ “χερσὶν ἔβαινε διὸ ψαμαϑωώδεω χῶρον, 
, 3) M Ὁ » 
GA GAME? τινώ μῆτιν ἔχων διέτριβε κέλευθα, 
E t ) € 5) H Ὁ d ᾿ D 
TOi, ZINC, ὡς εἰ τις ὠροιῇσιν 0Quoi βαίνοι. 
Horum locorum primus tantum indicat, boves 
reto inceffiffe, capiübus ad. pratum, unde abige- 
bantur, converlis. In duobus reliquis locis ve— 
fligia tantum commemorantur retro. verfa, non 
ratio, qua boves actae fuerint. ltaque hi duo 
loei, fi aliam interpretationem, quam primus, ad- 
mittant, non probabunt recellim iville boves. 
d 2 
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Eam vero interpretationem ipfe pocta fuppeditat 
his verfibus : 

σπλανοδίας δ᾽ ἤλαυνε due ψαμαϑώδεω χῶρον, 

ἐχν᾽ ὠποστρέψας. 
Quorum verborum non poteft alius effe fenfus, 
quam Mercurium boves per arenam huc illuc 
egilTe, ut confufa hoc modo vefüigia alio. ducere 
viderentur, quam quo boves abillent. Πλανοδίω 
adiectivum, fed corrupta feriptura, fervavit He- 
fychius : πληνοδίο;, παρανόμῳ, τετιμημένῃ, τῇ πε- 
πλανημένῃ τῆς ὀρθῆς ὁδοῦ, τουτέστιν, dio. Sed 
in hymni loco nefcio an hoc vocabulum fubftan- 
üvum fit, licet aliter. videatur. H. Stephano in 
Ποῖ, T. 11. p. 1175. F. Quamquam non mul- 
tum refert, utrum praeferas. Quid autem fit 
Vyyr ἀποστρέψαι, docet Homerus Iliad. XXIL. 194. 
| ὁσσάκι δ᾽ ὁρμήσειε πυλάων Δαρδανιάων 

εντίον ἀΐξασϑαι., ἐὐδμήτους ὑπὸ πύργους, 

εἴπως οἵ καθύπερθεν ἀλώλκοιεν βελέεσσιν, 

τοσσοίκι μιν προπάροιϑεν ὠποςρέψασκεπωραωφϑοὶς 

“πρὸς πεδίον. 
Τα] Apollo, ultro citroque ducentia videns 
vefüigia, miratus eft, id quod volebat Mercurius, 
remealffe ad pratum boves. Quod fi Mercurius bo- 
bus ultro citro agendis fallere. Apollinem ftudebat, 
quid opus erat, ut eas receflim ire faceret? Al. 
ierutro arüficio et poterat fuperfedere, et debe- 


bat. Et ut boves retroverfum incedentes inter- 
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polatoris commentum elle exifiimemus, praeter 
haec, quae iam attuli, duo alia nec levia fuadent 
argumenta. Primum verfus 211. 

ἐξοπίσω δ᾽ ἀνέεργε. wen à ἔχον ὠντίον αὐτῷ. 
Qui verfus eo loco non folum plane vacuus eft, 
fed paene facit, ut orauo Oncheftii fenis inepta 
videri debeat, qui fi tantum miraculum, recelffim 
euntes boves, vidiffet, vix eum poeta tam negli- 
genter ea de re loquentem introduxiffet. | Hunc 
igitur verfum, quo deleto tantum abeft, ut illi 
orationi quidquam detrahatur, ea ut etiam ma- 
iorem elegantiam recuperet, additamentum inter- 
polators effe arbitror. Deinde huius ipfius loci 
corruptio, a quo orfa eft nofira disputatio, re— 
movere ab anüquioris poetae hymno iubet, quae 
de bobus retrorfum actis narrantur. Et maxime 
quidem hi verfus laborant: 

473 ἀποστρέψας" δολίης δ᾽ οὐ λήϑετο φέχνης, 

εἰντία ποιήσας, ὁπλεὶς τοὺς πρόσϑεν ὄπισϑεν, 

vus δ᾽ ὄπιϑεν πρόσϑεν, κατοὶ δ᾽ ἔμπαλιν αὐτὸς 

ἐβαινεν. 

ἀφραστ᾽ ἠδ᾽ ἀνόητα διέπλεκε ϑαυματοὸ ἔργα. 
In quibus non modo ultimus cum reliquis non 
cohaeret, et duo illi, qui ante hunc funt, ora- 
üuonem habent frigidam et profae dicioni quam 
poeticae fimiliorem, fed etiam verba, δολίης δ᾽ οὐ 
λήϑετο τέχνης. multo aliter, quam apud Home- 


rum folet, adhibita funt. Quac verba quum, ut 
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fupra indicavi, novum Mercurii artificium pro- 
mittere debeant, hic de eadem re dicuntur, quae 
iam ante verbis yw! ὠποστρέψας comprehenfa 
fuerat. Nam ἢ idem poeta, a quo hic verfus 
profectus efi, etam duos fequentes fecit, 1s Yoyyr 
οὐ ποστρέψας eo modo intellexerit. neceffe eft, qui 
planius his verbis defcribitur, ὠντίω ποιήσας, ὁπλοὶς 
vus πρόσϑεν ὄπισθεν, τοὶς δ᾽ ὕπιϑεν πρίσϑεν. — Prae- 
terea. Homeri ufus exigebat, ut. poft haec, δολίης 
δ᾽ c) λήθετο τέχνης, aut ἀλλα fequeretur, ut 
Ody[f. IV. 455. j 
οὐδ᾽ ὃ γέρων δολίης ἐπελήθετο τέχνης, 
&AA ἥτοι πρώτιστῶ λέων γένετ᾽ ἠυγένειος, 
aut fine copula id commemoraretur, in quo con- 
fpicua effet Mercurii aftutia, ut in eodem Odyf- 
feae libro v. 529. 
αὐτίκω δ΄ Αἴψισϑος δολίην ἐφράσσατο τέχνην" 
κρινοίμενος κατοὶ δῆμον ἐείκοσι φῶτας cipia cus, 
εἶσε λόχον. 
Quod fi removerimus ea, quae interpolator, ut 
facla Mercurii mirabiliora redderet, adiicienda 
putavit, fponte fe offerunt eleganuflimi verfus 
veteris poetae: 
75 πλανοδίος δ᾽ ἤλαυνε διὸ ψαμαϑώδεα χῶρον, 
VXYL ἀποστρέψας" δολίης δ᾽ οὐ λήϑετο τέχνης" 
So ὠφραστ᾽ ἠδ᾽ ἀνόητα διέπλεκε ϑαυματο ἔργα, 
συμμίσγων μυρίκας καὶ μυρσινοειδέας Ὀζους" 


tà , / 3! e 
τῶν τότε συνδήσας νεοϑηλέος ἀγκώλον ὕλης 
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ἀσφαλέως ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατο σάνδαλω κοῦφα 

85 αὐτοῖσιν πετάλοισιν, ὁδοιπορίην οἰλεείνων. 
Non opus efi, ut ofiendam, tolli hoc modo dif- 
ficultates omnes, de quibus fupra expofitum efi. 
Atque apparet, tam fimplicem effe hanc narratio- 
nem, ea ut anüquior videri debeat illo commen- 
to, quod eft apud Apollodorum. Quin prope- 
modum crediderim, quae Apollodorus refert, ex 
quocumque fcriptore petita fint, denique ex hoc 
hymno, ut antiquiffimo fonte, manaíle. | Nam 
quum hymni fcriptor Mercurium. fibi tantum 
calceamenta e virgulus feciffe, bobus ultro citro- 
que aclis, wadidillet, alus feriptor, ex quo lla 
apud Apollodorum narratio deprompta eft, ea, 
quae hymni feriptor de Mercurio dixerat, ad bo- 
ves transtulit, mirabihus hoc fore exifiuimans. 
Aliter vifum eft illa poetae, qui veterem hymnum 
interpolavit. Hic non contentus iis, quae prio- 
rum [fimplicitas probaverat, maius reperit et pae- 
ne monílrofum miraculum, boves retroverfum 
cedentes. Verfus, quibus de ea re expofuit, ver- 
fibus anüquioris hymni permixtos, ut aliis in lo- 
cis, ita hic quoque confervarunt librarii. Atque 
interpolator, quemadmodum ex 115, quae hacle- 
nus disputata funt, colligitur, hoc modo fcri- 
plerat : 

79 πλανοδίας δ᾽ ἤλαυνε διὸ ψαμαϑώδεα χῶρον, 

77 ἀντία ποιήσας. ὁπλοὶς Tos ποόσϑεν ὕπισθεν, 
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φοὶς δ᾽ ὄπιθεν πρίσϑεν, uiro, δ᾽ ἔμπαλιν αὐτὸς 
ἔβαινεν. 

σάνδαλα δ᾽ αὐτίκ᾽ ἔραψεν ἐπὶ ψαμάϑοις ἀλίῃσιν, 
$1 συμμίσγων μυρίκας καὶ μυρσινοειδέας ὄζους" 

τῶν τότε συνδήσας νεοϑηλέος ἀγκαλον ὥρης; 

εἐσφαλέως ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατο σάνδαλα κοῦφα 

αὐτοῖσιν πετάλεισι, τοὶ κύδιμος ᾿Αργειφόντης 

ἔσπασε Πιερίηϑεν, ὁδοιπορίην οἰ λεείνων) 

οἷοί τ᾽ ἐπειγόμενος, δολιχὴν ὁδὸν ἀντιτορήσων. 
Planum eft, fi (fic utrique poetae fua reddantur, 
nullis opus effe emendauonibus, nifi quas euam 
qui aliter fentiret nou. poffet evitare. — Verfantur 
enim illae in verbis aperte corruptis: ἔρμψεν, 
ea vs, αὐτοπρεπὴς c. Hoc quidem quare in 
&yriToQícoy mutandum putaverim, in notis dixi. 
Sed ipfe huius verbi ufus verfum illum. interpo- 
latori vindicat. Eumdem poetam, fi recte inter- 
pretor vitiofam codicis Mofcovienfis feripturam, 
νεοϑηλέαν ὠγκαλωρήν, Teripfilfe puto νεοϑηλέος 
ἄγκαλον ὥρης. quod ille codex plerumque recen— 
üorem lectionem exhibet. Nec dubitandum. pu- 
io, quin verba, τῶ κύδιμος ᾿Δογειφόντης ἔσπασε 
ILseig9ev, ab antiquiore hymno abfuerint. — Quae 
quum, ut fupra indicavi, ob nomen Mercurii in 
fecundario orationis membro pofitum  displiceant, 
ium, quare ab anüquo poeta adderentur, nulla 
cauffa erat. Interpolator vero, qui difertm cal- 


ceamenta ἐπὶ Ψψαμάϑοις αἀλίῃσιν facta. dixiffet, quali 
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in loco non folent virgulta crefceve, neceffe ha- 
buit, ea virgulta ex Pieria allata commemorare: 
quod quam apte fecerit, non quaeram. 

Sed transeamus ad. alia. Ac tametfi hic illic: 
inveniuntur, quae dubites an. non [fint antiqui 
poetae verba, veluti ὄρη v. 95. νὺξ ἐπίκουρος v. 
97. tamen ea tantum perfequar, in quibus cer- 
uora funt interpolatonis veftigia. Εἰ v. 101. 
haec leguntur: 

τῆμος ἐπ᾿ Λλῷφειὸν ποταμὲν Διὸς ἄλκιμος υἱὸς 

Φοίβου ᾿Απόλλωνος βοῦς ἤλασεν εὐρυμετώπους. 

ἀκμήτες δ᾽ ἵκανον ἐς αὔλιον ὑψιμέλαϑρον, 

καὶ ληνοὺς προπάροιθεν ὠριπρεπέος λειμῶνος. 
105 A ἐπεὶ εὖ βοτάνης ἐπεῴόοβει βοὺς ἐριμύκους, 

καὶ τοὺς μὲν συνέλωσσεν ἐς αὐλιίον c.Oeó' ἰούσας, 

λωτὸν ἐρεπτομένας ἠδ᾽ ἑρσήεντα κύπειρον. 

σὺν δ᾽ ἐφόρει ξύλω πολλοί, πυρὸς δ᾽ ἐπεμαίετο 

τέχνην. 

Mirum eft, boves, qui iam v. 105. in ftabulum 
perveniffe dicebantur, iterum v. 106. in flabulum 
actos narrari; mirum etiam, quum v. 105. palli 
effe perhibeantur, v. 107. pafcentes defcribi; 
mirum denique v. 100. καὶ τοὺς μὲν dici, ubi καὶ 
omitü debebat. Haec vero, fi quid video, in 
antiquiori carmine [ic fcripta erant: 

101 τῆμος iz ᾿Αλφειὸν ποταμὸν Διὸς ἄλκιμος υἱὸς 

Φοίβου ᾿Απόλλωνος βοὺς ἤλασεν εὐρυμετώπους" 
106 καὶ τοὺς μὲν συνέλασσεν ἐς αὔλιον GOgó ἰούσας, 
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λωτὸν ἐρεπτομένας ἠδ᾽ ἑρσήεντα κύπειρον. 
σὺν δ᾽ ἐφόρει ξύλα πολλά, πυρὸς δ᾽ ἐπε- 
μαίετο τέχνῃ. 

Interpolator ca fic mutavit : 

101 τῆμος ἐπ᾿ Αλφειὸν ποταμὸν Διὸς ἄλκιμος υἱὸς 
Φοίβου ᾿Απόλλωνος βοὺς ἤλασεν εὐρυμετώπους. 
οἰκμῆτες δ᾽ ἵκανον ἐς αὐλίιον ὑψιμέλαθρον, 
καὶ ληνοὺς προπάροιθεν ἀριπρεπέος λειμῶνος. 
ἔνϑ᾽ ἐπεὶ εὖ βοτάνης ἐπεφόρβει βοὺς ἐριμύκους, 

τοῦ σὺν δ᾽ ἐφόρει ξύλω πολλώ, πυρὸς δ᾽ ἔπε- 

μαίετ᾽ GUT. 
᾿Αὐτμὴν enim nefcio an lateat in τύνη, quod eft 
in cod. Mofc. In eodem verfu poeta fortaffe 
σύν δ᾽ ἐφόρει fcripferat. In eo autem, qui fequi- 
tur, fufpiceris eum ἐνίαλλε dediffe, quum cod. 

Mofc. pro ἐπέλεψε praebeat ἐγίωλλα. 

Paullo poft ita legitur, v. 118. 
οἰμφοτέρας δ᾽ ἐπὶ varo χαμαὶ βάλε φΦυσιοώσας, 
ἐγκλίνως δ᾽ ἐκύλινδε, δ αἰῶνας τε τορήσας; 
ἔργῳ δ᾽ ἔργον eat. 

Hic non modo ἐγκλίνας repugnat praecedenti 

verfui, fed etiam χορήσας difficultatem — habet, 

quum non poflit cum fequenübus verbis confirui. 

Praeterea. nefcio. an. omnino d/ αἰῶνας τορήσας 

exquifiius dicatur, quanr antiquioris poetae aetas 

ferat. Quare pro hoc verfu, 
ἐγκλίνως δ᾽ ἐκύλινδε, di αἰῶνας τε τορήσας, 
in vetufüore hymno alum fulfe verfum puto, 


(quo 
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boves mactati efle dicerentur. In hymno 


autem eo, quem interpolator fecit, primo verfu 


omiíIo ita fuifle copulatam. orationem fufpicor : 


, » , Ὁ ^ 
τόφρα δ᾽ ἐριβρύχους ἕλικας βοὺς εἷλκε θύραζε 
Ó 1 » , : ov à e» 2 215 
04069 ΟὙΧ, 7rugos' OuyotMis 0€ Oi ἔπλετο πολλή 
, 3.3 , ," 
ἐγκλίνως δ᾽ ἐκύλινδε, di αἰῶνας τε τορήσας, 


» 3, 39) 
ἔργῳ ἔργον ὁπαζε." 


Mirum in modum perturbata funt, quae v. 


142. 


leguntur : 
Κυλλήνης δ᾽ c αὖτις ἀφίκετο δῖα καρηνα 
ὄρθριος. οὐδὲ τί οἱ δολιχῆς ὁδοὺ ἀντεβόλησεν 


3) Ὁ , 3) Ὁ 2 [4 
ovre θεῶν μακάρων, ovre θνητῶν ἀνθρώπων, 


5 , , ' 3- τὰ , (iE -“ 
145 οὐδὲ κύνες λελάκοντο. Διὸς ὃ ἐριουνιος Ἑρμῆς 


΄ LA M ». » 
δοχμωϑεὶς μεγοροιο διοὶ κλήϑρον ἔδυνεν 
3) τι GA c 255173973 
ven ὁπωρινῇ ἐναλίγκιος. ηὐτ᾽ ομίχλη. 
3 , Uu 9) ΕῚ , ! , 
ἰϑύσας δ᾽ ἄντρου ἐξίκετο πίονα νηόν; 
ἰοὺ 4 e , ^ , c 
qx, “ποσὶν προβιβωῶν" οὐ γὰρ κτύπεν, ὡςπερ 
349 » 
ἐπ᾿ ovde. 
E] a" 3, , "m 
ἐσσυμένως ὃ ego, λίκνον ἐπωχετο κύδιμος 'Eeuns, 
, ^ , »! , » ud. 
σπαργανον cQ ὠμοῖς εἰλυμένος, ἠὐτε τέκνον 
Ξ , , 3 ^nt 
γήπιον, ἐν παλωώμῃσι "rep ᾿γνύσι λαϊῷος ἀϑύφων 
E A , D MUS 
κεῖτο, χέλυν ἐρατὴν ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρὸς ἐέργων. 


Manifefüflfimum hic vitium in eo eft, quod ulumus 


verfus non cohaeret cum praecedentibus. | Quae 


res criticos movit, ut v. 151. corrigerent σπάργα- 


yx d cup ὠμοῖς εἰλυμένος, parum tuta emendatione, 


praefertim in Ícriptore interpolauonibus corrupto. 


Sed 


laborant etiam aliain hoc loco. Primum tam 
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plene eft et graviter terminata oratio hoc verfu, 
3) Ὁ , »} D " , 
cure Dey μωκοώρων, οὗτε ϑνητῶν ἀνθρώπων, 
ut neminem illud exfpectaturum putes, 
T , , 
ou0€ κυνες λελώκοντο. 
Sed hoc levius eft. Maioris eft momenti, quod 
his verfibus, 
, x ^ 
δοχμωϑεὶς μεγάροιο Due κλήϊϑρον ἔδυνεν, 
3) » ^" 9 ! 95.9; 32 f 
αὐρῇ οπωρινῃ ἐνωλιγκιοςγ, UT ομίχλή» 
repugnant ii, qui ftatim fubiiciuntur: 
J , 
ἰθύσας δ᾽ ἄντρου ἐξίκετο πίονω νην, 
- D , ' , e 
ἥκω ποσὶν προιβῶν" οὐ «oo κτύπεν, ὡςπερ 
5 5 3! 
ἐπ᾿ οὐδει. 
Domus enim Mercurii antrum eft... Quomodo 
ergo domum ingreffus antrum petere dici poteft ? 
Et quum in domum aurae et nebulae fimilis irrepfe- 
rit, cur cavet, ne pedibus firepitum faciat? Haec 
profecto, fi quidquam, diverforum poetarum fint 


neceffe eft. | Quod fi et inventionis et orationis 
fimplicitatem refpicimus, anüquiori poetae haec 


putabimus tribuenda elfe: 


- » 14.» 5 » 7 ^X , 
142 Κυλλήνης δ᾽ wA «vri ἀφίκετο di κούρηνοῦ, 
, € EB c 2 2 
ce9eues , οὐδέ τί οἱ δολιχὴς ὁδοῦ ὠντεβέλησεν, 
3) ^ , »! -€- 5 , 
οὔτε ϑεῶν μακοίρων, ovre Θνηήτῶν ἀνθρώπων. 
, » 5») P] ! , 
148 ἰθύσας δ᾽ ἄντρου, ἐξίκετο σίονου νηόν, 
cx 1 DÀ » H ΄ὔ iA 
ἥκω ποσὶν προβιβὼν- οὐ γὰρ κτύπεν, ὡςῆερ 
7 3). ἢ 
£7 ουθει- 


3 3 , ^ ^ 
ἐσσυμένως δ᾽ ἄρα λίκνον ἐπώχετο κύδιμος Ἑρμῆς. 
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Tum vero interpolator hunc locum fie videbitur 
conformalle : 
^1? go 2 πὰ , 
1492 Κυλλήνης δ᾽ «Ap αὖτις ἀφίκετο dici κορηνα 
y , -" c ^s 7) 
ce eios , οὐδὲ τί οἱ δολιχῆς ὁδοῦ ὠντεβόλησεν, 
»! Ὁ [4 » ^ Ἴ , 
οὗτε ϑεὼν μωκάφων, ovTE θνητῶν ἀνθρώπων" 
, ? , ^2 
οὐδὲ κύνες λελάκοντο᾽ Διὸς δ᾽ ἐριούνιος 'Eguüs 
ΓΑ A [A^ 3 
δοχμωϑεὶς μεγάροιο dix κλήϊϑρον ἔδυνεν, 
» » "S 5 ͵ 250" 92 55 
cup οπωρινῇ ἐνολιγκιος), TT ομίχλη. 
» ! d' 3) ! , , 2 , 85/4197 
150 ἐσσυμένως ὁ ἀρῶ λίκνον ἐπωχετο᾽ αὐτῶρ ETEEIT OL, 
, 3 ΜΕ , , 3 J 
c7rogyoyoy o4 ὠμοῖς EiXUMEYOS, TUTE TEXVOY 
, , i] jy » , 
νήπιον, ἐν παλώμῇσι παροιγνυς Atos , ἀϑύρων, 
ki ' 5 5 M A 
κεῖτο, χέλυν ἐρωτὴν ἐπ᾿ ἀριστερῶ χειρὸς ἐέργων. 
In oratione Mercurii, quae v. 165. incipit, non re- 
pugnabo, fiquis verfus 166 — 175. abanüquo poe- 
ta abiudicandos cenfeat: qui verfus, meo quidem 
fenfu, nonnihil a fimplicitate reliquae orationis 
et venuflate recedunt. Similiter in 115, quae hunc 
locum excipiunt, quum alia poffunt in. dubitatio- 
nem vocari; tum verfus 230. ob verbum ἐλόχευσε, 
de quo dixi ad Orphica p. 811. Sed mittam haec, 
et manifefliora atüngam duplicis recenfionis indi- 
cia. Ac v. 259. ita fcriptum videmus: 
P d Ὁ , 4 3 [4 
ὡς Ἑρμῆς ἑκάεργον ἰδὼν ὠλέεινεν ἑαυτόν. 
3 3d ἢ ! , AT 34, "d 
ἐν ὃ ολίγω συνελώσσε Xon, χεῖροις τε) “οὐοῖς TE, 
"ΞΕ / ΄ ej [7 
δή Qo, νεολλουτος, προκαλευμενος ἥδυμον υὑσῖνον, 
} , , € «t , LU 
ay ens- εἰνέτεον TE χέλυν ὑπὸ μασχαλῇ εἶχε. 
Quae quum multüs modis vitiata fint, hoc certe 


apparet, δὴ δα, quod audacius quidam in cix mu- 
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tarunt, vix aliunde potuiffe, quam ex Φή ῥῶ, cor- 
rumpi. Quo indicio non dubitamus tres pofire- 
mos verfus recentiori poetae adfcribere. — Inter- 
polator ergo, omiflo primo verfu, [ic videtur 
fcri pfiffe : 

ἐν δ᾽ ὀλίγῳ συνέλασσε κορη, χεῖροίς Te, πόδος me, 

Qu $e veoANovTos , προκωλεύμενος ἥδυμον ὕπνον, 

ἐγοήσσων ἐτεόν γε, “χέλυν δ᾽ ὑπὸ μασχάλῃ εἶχεν. 
Nunc exiftimari poterit primum. verfum immerito 
pro corrupto haberi. In quo verfu haec verba, 
ὡς Ἑρμῆς ἑκαάεργον ἰδὼν ἀλέεινεν, coniungi debere, 
non finit dubitare fimilis locus in Odyff. IV. 596. 

μήπως ue προϊδων ἠὲ προδαεὶς ὠλέηται. 
[taque quum ἑαυτὸν ad fequenua fpectare debue- 
rit, proclive eft, ea ideo ab librariis omilffa cre- 
dere, quod fimillima effent his, quae leviter mu- 
tata interpolator pofuit: veluu [i feripferit anti— 
quus ille: 

ὡς Ἑομῆς ἑκαώεργον ἰδὼν ἀλέεινε, 8 αὐτον 

εἰν ὀλίγω ἔλσας, κεφαλήν, χεῖρας τε, πόδας τε. 

Hinc quae fequuntur, videntur anüqua elfe 
usque ad v. 265. 

οὐκ idc, οὐ πυϑόμην, οὐκ ἄλλου μῦϑον ἀκουσα, 

οὐκ ὧν μηνύσαιμ᾽ . οὐκ ἄν μήνυτρον ἀροίμην" 

ovri βοῶν ἐλατῆρι, κραταιῷ ᾧωτί, ἔοικα" 

οὐκ ἐμὸν ἔργον τοῦτο" πάρος δέ μοι ἄλλα μέ- 

Mey 
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ὕπνος ἔμοιγε μέμηλε. καὶ ἡμετέρης γάλα μη- 
τρός, 
σπάργανώ T ἀμῷ᾽ oci ἔχειν καὶ ϑεομοὸ 
λοετρο. 
Horum poftrema, quod argutiora funt, fortaffe 
in fufpicionem poterunt interpolationis — trahi. 
Quamquam hoc ambiguum eft. Priores vero il- 
lorum verfuum, negatonibus totes [ine copula 
repetitis, aperte produnt rhetoricae eleganuae 
fludium. — Quid pro his uibus verfibus, quorum 
terüus e v. 277. ductus efi, is fcriptor dederit, 
qui primus hunc hymnum fecit, cerüfTimo 1pfe 
docet teflimonio, qui Apollinem v. 562. ita de 
hac Mercurii oratione dicentem. introducat : 
αὐτὸς δ᾽ αὐτίκω μῦϑον ὠπηλεγέως ὠπέειπεν" 
οὐκ ἴδον, οὐ πυϑόμην, οὐκ ὥλλου μῦϑον ὠκουσα, 
οὐδὲ xe μηνύσαιμ᾽. οὐδ᾽ &v μήνυτρον ἀροίμην. 
Haec vero anüqua eft et Homerica oratio. 
Pergit Mercurius hoc modo, v. 269. 
μήτις τοῦτο πύϑοιτο, πόθεν τόδε νεῖκος ἐτύχϑη" 
καὶ κεν δὴ μέγα ϑαῦμα μετ᾽ ἀθανάτοισι γένοιτο, 
σαϊδω νέον γεγαῶτα dich προθύροιο περῆσαι 
βουσὶ μετ᾽ ὠγραύλοισι" τὸ δ᾽ ὠπρεπέως ἀγο- 
ρεύεις. 
χϑὲς γενόμην, ὁπαλοὶ δὲ πόδες, τρηχεῖα δ᾽ 
ὕσο χϑῶν. 
εἰ δ᾽ ἐθέλεις, πατρὸς κεφαλήν, μέγαν ὅρκον; 
ὀμοῦμαι; 
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SAM. RURSUM, UT 748 Ὁ Te I INT », - 
pn μὲν ἐγὼ MÜüT CuTOS υπισχομαι, OTIOS EWCLI, 
μήτε τίν ἄλλον ὑπωπῶ [βοῦν κλοπὲν ὑμετεροίων; 
αἵτινες αἱ βόες εἰσί" τὸ δὲ κλέος οἷον ἀκούω. 
Quatuor priores horum verfuum tam funt veteris 
elegantiae nitore confpicui, ut, fi quidquam in 
hoc hymno, pro anüquilhmis haberi debeant. 
Scd quae ulüma in his verba funt, τὸ δ᾽ πρε- 
“πέως οἰγορεύεις , quum apprime conveniant finien— 
dae orationi, vel fola per fe fequentes verfus in 
fufpicionem adducunt. — Sunt autem in his ipfis 
verfibus, quae hanc fufpicionem non mediocriter 
augere videantur. Hic quidem verfus, 

χϑὲς γενόμην, ἑπαλοὶ δὲ πόδες, τρηχεῖα δ᾽ ὕπο 

χϑῶν, 

neque aliud quidquam continet, quam quod iam 
dictum erat, et argutior eft, quam pro praece- 
denuum verfuum fimphceitate exfpectes. | Quanto 
fimplicius infra v. 576. 

αὐτοὶ ἐγὼ χιϑιζὸς γενόμην. 
Qui deinde verfus fequuntur, duas praebent du- 
bitandi cauffas. | Primo eadem paene usdem ver- 
bis repetuntur v. 209. 

oU γοὶρ ἔγωγε 

ὑμετέρας ἔκλεψα βόας, οὐδ᾽ ἄλλον ommo; 

αἵτινές εἰσι βόες" τὸ δὲ δὴ κλέος οἷον ἀκούω. 
Neque haec repeto eft ex eo genere, quod 
amant veteres epici. Deinde Apollo in ns, quae 


v. 994 — 564. Iovirefert, nullam facit iurisiuran- 
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di mentionem, quod aut praefüiterit Mercurius, 
aut praeftare voluerit. — Atqui antiquus poeta fi 
Mercurium iurato negantem introduxiffet, vix id 
praeteriri ab. Apolline fiviffet, praefertim quum 
ea re crimen Mercurii augeri debuiffet. — His ra. 
tionibus permotus orationem Mercurii in antiquio- 
re hymno verbis, τὸ δ᾽ ὠπρεπέως ἀγορεύεις, fini- 
tam elle, reliquos autem quinque verfus interpo- 
latorem adieciffe opinor. Ab eodem verfum 311. 
ita, ut nunc eft, mutatum puto, quum antea ef- 
fet, ut nunc v. 277. 


, TR δ νὰ e bs «γῇ 
αἵτινες αἱ βόες εἰσί" τὸ δὲ κλέος οἷον ἀκούω. 


In eodem Mercurn atque Apollinis col- 
loquio dubitatum eft de artificio illo paullo ob- 
fceniore, quo Mercurius Apollhnem illudit. Vi- 
deo de ea re polle in utramque partem disputa- 
ri; poffe, fi quis verfus 200 — 505. damnare ve- 
lit, rem ab epici carminis gravitate alienam, ver- 
fum 294. qui non habet anüquum colorem, fi- 
lentium Apollodori afferri; polle vero etiam his 
ita refponderi, ut haec argumenta evertantur, 
quum quidem de v. 294. fed de eo folo, conce- 
datur. Quare ab his absuneo, quod pariter pro- 


babilhia omni probabilitate. deftituuntur. 
Verfu 322. codex Moscovienfis, ut. folet, in- 
terpolatoris manum confervavit, 


αἶψα δὲ τέρϑρον ἵκοντο ϑυωδεος Οὐλύμποιο, 
e 
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quum vulgata lectio antiquioris poetae verba 
referat 

αἴψω δ᾽ ἵκοντο κώρηνω ϑυώδεος Οὐλύμποιο. 
Sequuntur mox hi duo verfus, 525. 526. 

εὐμυλίη δ᾽ ἔχ᾽ ᾿Ολυμπον ὠγάννιφον, ἀθάνατοι δὲ 

ἄφϑιτοι ἠγερέθοντο ποτὶ πτύχας Οὐλύμποιο, 
qui euam purgati a Ὑ11118, hoc certe nomine re- 
prehendi poffunt, quod vacui [unt eo loco. 
Quamquam haec non idonea caulfa eft damnan- 
di. Sed verfum 532. 

σπουδαῖον τόδε χρῆμω ϑεῶν μεϑ᾽ ὁμήγυριν ἦλϑε, 
nemo, femel monitus, anüquo poeta dignum iu- 
dicabit. 

Non longe ab hoc verfu fic loquitur Apollo 
v. 940. 

κλέψας δ᾽ ἐκ λειμῶνος ἐμοὸὶς βοὺς ὠχετ᾽ ἐλαύνων 

ἑσπέριος παροὺ ϑῖνω πολυφλοίσβοιο ϑαλάσσης, 

εὐθὺ Πύλονδ᾽ ἐλοώώων" τοὶ δ᾽ mg ἴχνιω τοῖα πέ- 

Ac, 

cio, τ΄ ὠγάσσασϑαι καὶ ὠγωυοῦ δαίμονος ἔργα. 

τῇσιν μὲν γοὶρ βουσὶν ἐς ὠσφοδελὸν λειμῶνα 

οντίω [nor ἔχουσα κόνις ἀνέφαινε μέλαινα" 

αὐτὸς δ᾽ οὗτος, ἄϊκτος, ὠμήχανος, OUT ἀρῶ 

“ποσσὶν, 

οὔτ᾽ dot χερσὶν ἔβαινε διὸ ψαμαϑώδεα “χῶρον, 

GN ἄλλην τινοὶ μῆτιν ἔχων διέτριβε κέλευϑα, 

TOjc πέλωρ᾽, ὥςεί TIS c potio dguci βαίνων. 
1n quo loco fi nihil aliud, certe hic. verfus, 
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, » A Ὁ 3, 

GAMN ἄλλην Two μῆτιν ἔχων διέτριβε κέλευθα, 
aperte recentior efl. Sed quid. ἢ veterem poe- 
tam haec multo brevius ita. dixille cenfeamus: 

^ d 35» y ^ ' 
τὰ αῷ Wy τοιοῦ “πελωροί, 
^ , 5 « » , ^o Ἢ ; 

Toi 7IEAGQ 7) ὡς εἰ Τὶς 06Q0LIg]O1V δρυσὶ βαΐνο;. 
Non defunt, quae probabilem reddere hanc (u- 
fpicionem videantur. | Quamquam quis talia αἵ. 
firmare aufit?. Certus. interpolatorem.| deprehen- 


demus in his, v. 578. 


πείϑεο, καὶ γοὶρ ἐμεῖο πατὴρ Φίλος εὔχεαι εἶναι, 
ὡς οὐκ οἴκαδ᾽ ἔλασσα βόας, ὡς ὄλβιος εἴην, 
οὐδ᾽ ὑπὲρ οὐδὸν ἔβην" τὸ δὲ τ᾽ ἀτρεκέως ἐγο- 
ρεύω" 
"Héuey δὲ μάλ᾽ αἰδέομαι, καὶ δαίμονας ἄλλους, 
καὶ σὲ φιλῶ, καὶ τοῦτον ὀπίζομαι᾽ οἶσθα καὶ 
αὐτός, 
ὡς οὐκ αἴτιός εἶμι" μέγαν δ᾽ ἐπιδαίομα, ὅρκον" 
οὐ μὰ τάδ᾽ ὠθανάτων εὐκόσμητω προϑύραια. 
Sententiae in his verfibus argutae, abruptae, ma- 
le nexae; oratio non qualem in antiquo poeta 
exfpectes: cuiusmodi haec funt, ὡς Ὀλβιος εἴην, 
φιλῶ, οἶσθα καὶ αὐτός, non ad praegrelfa, fed. ad 
fequentia relatum, quae nihil, nifi quod 1am di- 
ctum erat, continent. — Si quid video, ὡς illud, 
quo duo verfus incipiunt, clare monftrat, in hy- 
mno interpolatoris poftremos duo verfus omillos 
fuifle, prifcum autem poetam [cripfifle hoc modo: 


ea 
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578 πείθεο, καὶ γὸρ ἐμεῖο πατὴρ Φίλος εὔχεαι εἶναι, 
$88 ὡς οὐκ αἰτιός eia? μέγαν δ᾽ ἐπιδαίομα; ὀρκον" 
οὐ Mob τάδ᾽ ἀθανάτων εὐκόσμητα προϑύραια. 
Mox v. 391. ita fcribitur: 
οἰμφοτέρους δ᾽ ἐκέλευεν ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχοντας 
ζητεύειν, Ἑρμῆν δὲ διάκτορον ἡγεμονεύειν, 
καὶ δεῖξαι τὸν χῶρον ἐπὶ αἀἰλαβίῃσι νόοιο, 
omz) à αὖτ᾽ ἀπέκρυψε βοὼν ἴφϑιμα κορηνα. 
Quis dubitet, duos poflremos verfus, qui fatis 
ipfa oratione fe produnt, ab eleganüflimo anü- 
quiors poetae hymno abfuiffe? 
Progreditur hinc. oratio. venufüiffimis. verfi- 
bus, nifi quis verfui 458. 
ἡσυχίως καὶ ἔπειτα διωκρινέεσθαι ὀΐω, 
litem. intendat, usque ad v. 446. Sed quis pro 
antiquis haberi volet verfus 447 — 440. 
τίς τέχνη: τίς μοῦσα ὠμηχανέων μελεδώνων; 
τίς τρίβος; ὠτρεκέως γορ cjue τρίω πάντα 
πάρειν. 
εὐφροσύνην καὶ ἔρωτα καὶ ἥδυμον ὕπνον ἑλέσϑαι. 
Qui verfus immane quantum diftaut ἃ fimplici 
venuftate illorum, qui praecedunt et fequuntur. 
Neque verfum 455. 
ϑαυμαζω Διὸς υἱὲ τάδ᾽, ὡς ἐρατὸν κιϑαρίζεις, 
qui valde ieiunus eft, antiqui poetae elle exifti- 
mo. Nec pro certo affirmaverim, qui hunc ex- 
cipiunt verfus usque ad finem eorum, quae Apol- 


lo dicit, in antiquiore hymno fuiffe. 
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Paullo poft haec leguntur v. 469. 
E ^ 
φιλεῖ dé σε μητιέτα Ζεὺς 
, , » €. » δὲ » ^ do. 
£X πωσήῆς οσιής. ἕπορεν O06 TO! α΄ Ὑλωο 0cQ06 
, , b ^" 
καὶ τιμάς" σὲ δὲ φασι δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς 
, , , 
μαντείας, ἕκώεργε, Διὸς παρα, ϑέςφατω TERT Gt 
Ὁ ^y A 3 i “ὦ NA » N , 
καὶ νῦν αὐτὸς ἐγω παῖδ᾽ ἀφνειὸν δεδζηκα. 
^ à , ,ὔ Kx ἃ 9 , [7] -Ὁ 
σοὶ ὁ αὐταγρετὸν ἐς; ὁαήμεναι!, OTT |MEVOIVOUS. 
οὐλλ᾽ ἐπεὶ οὖν τοῖ ϑυμὸς ἐπιϑύει κιϑαρίζειν; 
, , 3. 
μέλπεο καὶ κιθάριζε, καὶ ἀγλαίας ἀλέγυνε; 
E] E! ^ Et 
δέγμενος ἐξ ἐμέϑεν᾽ σὺ δέ μοι, φίλε, κῦδος ὑπαζε. 
ΓΟ i ' ΩΣ , [4 
EUMCATEEL, μετῶ χερσὶν ἔχων λιγυῴωνον ἑταίρην. 
Corruptiffimus verfus, 
* ^ ENS ui» 1 , 
καὶ voy αὐτὸς ἐγὼ παῖδ᾽ ὠφνειὸν δεδχηκα, 
quocumque modo emendetur, alienus eft ab hoc 
loco, fi fervatur fequens verfus 
? Ι , 
^ , , ’ , E ὃ , e " 
σοὶ d αὐτώγρετόν és. δαήμεναι, ὅττι, |MeVOIV ALS, 
qui neceffe eft arctiffime 1unctus fuerit cum. ver- 
bis, σὲ δὲ φασι δαήμεναι, μαντείως. — Vier vero il- 
lorum verfuum interpolatori adfcribendus erit? 
Corruptus ille, opinor. Alter enim infra v. 489. 
5 3A 
repetitur, et in loco manifefte interpolato, ita ut 
non dubitandum videatur, quin eum interpolator, 
hinc fubmotum, jnfra pofuerit.. Sed de hoc qui- 
dem verfu iterum. disputabitur infra. — Praeterea 
ultimus eorum verfuum, quos adfceripfi, nullo 
modo cum praecedentibus cohaeret. Τὰ quidem, 
llgeni, quum ordine verfuum mutato σύμμολπον 


pro εὐμόλπει fcriberes, id effecifii, ut, [iin co- 
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dicibus hic locus ita legeretur, quemadmodum a 

te emendatus eft, mihil fingi poffet eleganuus. 

Sed quum 1n feriptore- interpolationibus corrupto 

verfemur, quumque ea, quae fiatim iftum verfum 

excipiunt, aperte recentioris fint et argutum di- 

cendi genus captantis poetae, vide an aliquanto 

praeftet, nulla plane mutatione facta, fuum cui- 
que reddere. — Atque anüquior poeta, mea qui. 
dem fententia, baec feripferat: 

475 ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὖν το; ϑυμὸς ἐπιϑύε; vielem, 
μέλπεο καὶ κιθάριζε. καὶ ἀγλαίας ὠλέγυνε, 
δέγμενος ἐξ ἐμέθεν" σὺ δέ μοι, φίλε, κῦδος ὅπαζε. 

ági ἡμεῖς δ᾽ αὖτ᾽ δρεός τε καὶ ἱπποβότου πεδίοιο 
βουσὶ νομοὺς. £uotegrye , νομεύσομεν οὐγραύλοισιν, 

et quae fequuntur. Ínterpolatoris vero haec funt: 

475 ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὖν vo) ϑυμὸς ἐπιθύει κιθαρίζειν, 

478 εὐμόλπει. μετοὶ χερσὶν ἔχων λιγύῷφωνον ἑταίρην, 
κωλοὶ καὶ εὖ κατοὶ κόσμον ἐπισταμένην ὠγορεύειν. 
εὐκήλος μὲν ἔπειτα φέρειν ἐς δαῖτα ϑάλειαν, 
καὶ χορὸν ἱμερόεντω, καὶ ἐς Φιλοκυδέω κῶμον, 
εὐφροσύνην γυκτός τε καὶ ἤμωτος᾽ ὅστις Mg 

αὐτήν 
χέχνῃ καὶ σοφίῃ δεδαημένος ἐξερεείνῃ, 
φϑεγγομένη παντοῖα, νόω “χαρίεντω διδάσκει, 
ῥεῖα, συνηθϑείῃσιν ὠϑυρομένη μωλακῇσιν, 
ἐογασίην φεύγουσα δυήπαϑον᾽ ὃς δὲ κεν αὐτὴν 
νῆϊς ἐὼν τὸ πρῶτον ἐπιζαφελῶς ἐρεείνῃ; 


^ ) , , , , 
μαψ αὐτως κεν ἔπειτα μετήορα τε ϑρυλλίζοι. 
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σοὶ δ᾽ αὐτάγρετόν ἐστι δαήμεναι. ὅττι μενοινῶς. 
καί TOi ἐγὼ δώσω ταύτην, Διὸς ἀγλωὲ κοῦρε. 
ἡμεῖς δ᾽ αὖτ᾽ δρεός τε καὶ ἱπποβότου πεδίοιο 
βουσὶ νομοὺς ἑκώεργε νομεύσομεν ἀγραύλοισιν. 
Exwema hymni pars tot efi tanüsque intüi- 
cata difficultaübus, ut paene de probabili expli- 
caüone defperandum videatur. Sed conabor ta- 
men, quam potero diligentiffime, in hunc locum 
inquirere, magis ne quidquam non dictum re- 
prehendatur, quam ut dictum laudetur. Ac pri- 
mum proferantur Apollodori verba, quibus 15 ea, 
quae in hymno hic narrantur, expofuit: οἰκούσας 
δὲ τῆς λύρας ὁ AmoAAY, ἐντιδίδωσ, τοὺς ome.  'Ee- 
μῆς δὲ ταύτας νέμων, σύριγγω πάλιν πηξάμενος, 
ἐσύριζεν. ᾿Απύλλων δὲ καὶ ταύτην βουλόμενος λαβεῖν, 
τὴν χρυσὴν ῥάβδον ἐδίδου, ἣν ἐκέκτητο βουκολὼν. ὁ δὲ 
xoi ταύτην λαβεῖν ὠντὶ τῆς σύριγγος ἤϑελε, καὶ τὴν 
μαντικὴν ἐπελθεῖν" καὶ δούς. διδάσκεται τὴν dii τῶν 
ψήφων μαντικήν. Ζεὺς δὲ αὐτὸν κήρυκο ἑαυτοῦ καὶ 
Θεῶν ὑποχϑονίων τίθησ. — Mittamus nunc discre- 
pantiam, quae inter utrumque fcriptorem elt, et 
videamus tantummodo, qua rauüone cum prae- 
cedentibus coniuncta fint ea, quae de fifiula di- 
cuntur. — Ápertum οι, nexum inter has res effe 
nullum, nifi quod altera tempore pofierior eft. 
Et coniunxit earum. commemoratüonem  Apollo- 
dorus per vocabulum za, quo nihil non pot- 
eft coniungi. Licuit hoc ei, qui veterum fabu- 
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las iu libros fuos congerebat. At in poeta, qui 
non commentarios fcribit, fed perpetuam narra- 
üonem, quis talem nexum ferat? Atqui hic no- 
fier non melius ifta copulavit. | Quamquam hoc 
aliquis fortaffe eiusmodi vitium elTe cenfebit, quod 
reprehendi, non tolli debeat. Et profecto lubens 
ipfe in banc fententiam concederem, nifi plura 
ellent et graviora, quae me inde revocarent. Con- 
lideremus ipfa poetae verba, v. 507. 
χάρη δ᾽ ἀρὰ μητίετα Ζεύς, 
ἄμφω δ᾽ ἐς φιλότητα συνήγαγε" καὶ τὸ μὲν 
Ἑρμῆς 

Λητοίδην ἐφίλησε διαμπερές, ὡς ἔτι καὶ vuv, 

σῆμά τ᾽, ἐπεὶ κιϑάρην μὲν ἑκηβόλῳ ἐγγυάλιξεν 

ἱμερτὴν δεδαώς, ὁ δ᾽ ἐπωλένεν κιϑάριζεν. 

αὐτὸς δ᾽ αὖϑ᾽ ἑτέρης σοῷιης ἐκμάσσατο τέχνην" 

συρίγγων ἐνοπὴν ποιήσατο τηλίϑ᾽ ἀκουστήν. 
Quae in his prima funt, ex us poetam ad finem 
hymni properare colligas, minime autem ad alia 
Mercurii inventa wansiturum effe. Deinde quam 
frigida funt et inepta, quae his verfibus conu- 
nentur: 

enc v , ἐπεὶ κιϑάρην μὲν ἑκηβόλῳ ἐγγυάλιξεν 

ἱμερτὴν δεδαω., ὁ δ᾽ ἐπωλένιον κιϑάριζεν. 
Tum vero qui duo verfus fequuntur, quis credat 
his poetam fiftulae inventionem comprehenfurum 
fuifle? Quod, fi quidquam, prorfus eft incredibile. 


Immo explicatius hanc rem οἱ copiofius defcribi 
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mos epicorum poítulabat. "Neque ita nofter de 
cithara expofuit. | Sed progrediamur ad reliqua. 
Ex Apollodoro couicias, inventa fiftula. Apolli- 
nem hanc fibi expetiturum effe. | Coniicias hoc 
euam ex eo verfu, quem ftaüm fubiicit poeta: 
καὶ τότε Λητοίδης Ἑ. ὁμῆν πρὸς μῦϑον ἔειπεν. 
Nam cur καὶ τότε dicit, ἢ hoc non ad fifiulae 
invenüonem fpeclat? At longe alia, quam quae 
exfpectes, loquitur Apollo. Metuere fe dicit, ne 
Bbi fimul et cithara et arcus a Mercurio aufera- 
tur; praeeffe enim hunc rebus permutandis ; qua- 
re rogat, ut fide data amicitiam promittat. Quod 
ile quum feciffet, vicilffim fe ei amicum fore 
fpondet Apollo, fimulque daturum dicit auream 
virgam; futuri autem [cientiam, quam  petilfet 
Mercurius, non poffe fe ei imperüre, iureiuran- 
do prohibitum ; fed couceffurum elfe artem per 
fortes vaticinandi, tum boum aliorumque anima- 
lium curam ; fore euam Mercurium nuncium Orci. 
Sic, pergit poeta, “ροΐο amorem fuum demon- 
Jiravit IMercurio. Ne verbum quidem de fiftula. 
Quare hoc quidem pro certo habendum puto, 
fiftulae mentionem ne fupra quidem a poeta fa- 
ctam effe. Num vero quidquam lucrabimur verfi- 
bus ifüis eiectis, ita ut reliqua hoc modo nectantur : 
χάρη δ᾽ ἄρα μητίετα Zeus, 
ἄμφω δ᾽ ἐς φιλότητα συνήγαγε᾽ καὶ δ᾽ ὁ μὲν 
Ἑρμῆς 
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Λητοΐδην ἐφίλησε διωμπερὲς ἐξέτι κείνου. 

καὶ τότε Λητοίδης Ἑρμῆν πρὸς μῦϑον ἔειπεν. 
Nihil profecto: nam me in his quidem idoneus 
nexus eft, et totum illud Apollinis cum Mercu- 
rio colloquium inepte adiectum videbitur. Quid 
enim? In grauam quum redü/llent, Apollo me- 
tuere fe dixerit, ne citharam. arcumque. auferret 
Mercurius? d vero ante reconciliatam. gratiam 
fieri debebat. Et cur dona dat Mercurio? | De- 
derat iam boves et flagellum. Nunc, amicitiae 
fcilicet teftandae cauffa, caduceum addit, et ite— 
rum boves. Deinde quid hoc eft, quod Mercu- 
rium futuri fecienüam fibi peuiffe dicit? | Nihil 
ea de re dixerat Mercurius. Atqui fic loquitur 
Apollo, ut clare rogafle Mercurium. appareat : 
vog. 

μαντείην δὲ Φέριστε, Διοτρεφές, ἣν ἐρεείνεις, 

οὔτε σὲ ϑέςφατόν ἐστι δαήμεναι, οὗτε τιν᾽ ἄλλον 

οἰϑανάώτων" 
ei ν. 590. 

καὶ σὺ, κασίγνητε χρυσόῤῥαπι, μή μὲ κέλευε 

ϑέςφατα πιφαύσκειν oco μήδεται; εὐρύοπα Ζεύς. 
[lum igitur locum excidifle; in. quo Mercurius 
vaticinandi artem. dari fibi rogaverat, tam eft cer- 
tum, quam quod cerüílimum.  Supereft denique 
alia eaque non minima difficultas. Nam verfibus 
ilis, quos pofiremos attuli, fiatim. haee fubnci- 


untur: 
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ἀνθρώπων δ᾽ ἄλλον δηλήσομαι, &AAOV ὀνήσω, 
πολλοὶ περιτροπέων ὠμεγάοτων QUN. ἀνθρώπων. 
καὶ μὲν ἐμῆς ὀμφῆς ὠπονήσεται, ceris ὧν ἔλϑῃ 
Φωνῇ καὶ πτερύγεσσι τεληέντων οἰωνῶν" 
οὗτος ἐμῆς ὀμφῆς αἀπονήσεται, οὐδ ἀπατήσω. 
ὃς δὲ κε μωψιλόγοισι πιθήσας οἰωνοῖσιν, 
μαντείην ἐθέλῃσι παρὲκ γόον ἐξερεείνειν 
ἡμετέρην, νοέειν δὲ ϑεὼν πλέον αἰὲν ἐόντων, 
Qu, Any ὁδὸν εἶσιν, ἐγὼ δὲ κε δῶρα δεχοίμην. 
Quis non videat, inepte hic de fuis oraculis ver- 
ba facere Apollinem, praefertim. quum quafi de 
re futura loquatur? Et, quod gravius eft, quis 
haec, 
πολλοὶ περιτροπέων ὠμεγάρτων QUA. ἀνθρώπων, 
de Apolline dici fibi perfuadeat, quae foli Μοι-- 
curio conveniunt? Senfit haec. etam | Matthiae : 
quem miror, hoc deprehenfo indicio, non elfe 
longius progreffum. — Nihil enim certius eft, quam 
hos verfus omnes ex illa Mercurii oratione. fer— 
vatos effe, qua is artem. vaticinandi ab. Apolline 
petierat. Quibus hic refectis ita. procedit. Apol- 
linis oraüo, ut non folum nihil in ea defiderari 
poflit, fed multo etiam omnia, quam ante, pul. 
criora evadant. δι qui tandem factum eft, ut 
non modo hi verfus foli ex illa oratione Mercurii 
fervarentur, fed etiam intruderentur in mediam 
orationem Apollinis? Aut conticendum hic eft, 


aut hariolandum. — Et hariolabimur, quod [faltem 
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non magis obeft, quam ftupere prodeft, dum- 
modo facillima leniffimaque raüone hanc pertur- 
bationem expedire ftudeamus. 

Itaque ante. omnia deferendus nobis eft 
Apollodorus: ad cuius narraüonem [fi ea, quae 
in hymno traduntur, exigenda effent, nullus con- 
fulionis et lacunarum finis inveniri poffet. Quod 
fi vefüigia fequimur ,- quae ipfe hymnus fuppedi- 
tat, primum nullam effe fifiulae factam mentio- 
nem fatebimur. De qua re fi expofuiffet. poeta, 
id, quemadmodum fupra indicavi, et copiolius 
fecillet, nec praeteriflet, Apollinem fiftula dona- 
tum efle a Mercurio. At unde ifii verfus, qui 
funt de fiftula? | Affentieris mihi fortaffe, llgeni, 
fi dixero, quid fentiam.  Meminifti, fupra inven- 
ta effe minoris curusdam hymni fragmenta, quae 
lbrarii maior hymno inferuerint.. Eius hymni 
qui duo poftremi reperti funt verfus, vide an his 
commode haec quoque, et praeterea tres alii ver- 
fus e fine maioris hymni, adiungi poffint : 

25 'Egnüs voi grge ric TO χέλυν τεκτήνατ᾽ οοιδόν᾽ 
111 Ἑρμῆς TO) πρωτιστο πυρήϊω πὺρ T^ ἀνέδωκεν" 
bog κτῆμα δ᾽ ἐπεὶ κιϑαάρην μὲν ἑκηβόλῳ ἐγγυάλιξεν 

ἱμερτὴν δεδιώς, o δ᾽ ἐπωλένιον κιϑαριζεν᾽ 

αὐτὸς δ᾽ «v9 ἑτέρης σοφίης ἐκμώσσατο τέχνην" 
συρ᾿ γγῶν ἐνοπὴν πριήσατο τηλόϑ᾽ αἀκουστήν. 

576 πῶσι δ᾽ ὅγε ϑνητοῖσι καὶ ἀθανάτοισιν ὁμιλεῖ" 
παῦρα μὲν οὖν ὀνίγησι, τὸ δ᾽ ἄκριτον ἡπεροπεύει 
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γύκτα dy ὀρφναίην φῦλα ϑνητῶν ἀνθρώπων. 
καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διὸς καὶ Μαιοΐδος υἱέ" 
πὰ νὸν n -. 33 , 3I Gi NA 

euro «yo καὶ σείο κοι ὔλλής μνήσομ ἀοιδῆς, 
Κτήμω lcnupli pro σήμα. Erit fortafle, qui malit 
σχῆμα γ ornamentum. 

hemotis, quae de fiftula narrabantur, redea- 
mus ad verfus, qui praecedunt: 

χάρη δ᾽ ἄρα μητίετα Ζεύς, 
ἄμφω δ᾽ ἐς φιλότητα συνήγαγε" καί δ᾽ ὁ μὲν 
Ἑρμῆς 

Λητοίδην ἐφίλησε διαμπερὲς ἐξέτι κείνου. 
Supra iam lignificavi, videri poetam finire hy- 
mnum voluille, et inepta effe, quae fubiiciuntur, 
gratia reconciliata metuere Apollinem; donis da- 
üs alia dare.  Confirmat fentenüam meam ipfa 
oratio, quae necellario exigit, ut Mercurii amore 
in Apollinem commemorato, etiam Apollinis in 
Mercurium amor praedicetur. Fortaffe haec quo- 
que refütui poterunt: 
506 χάρη δ᾽ ἄρα μητίετα Ζεύς, 

ἄμφω δ᾽ ἐς φιλότητα συνήγαγε" καί δ᾽ ὁ μὲν 

Ἑρμῆς 

Λητοίδην ἐφίλησε διωμπερὲς ἐξέτι κείνου" 
574 αὐτοὸρ ὁ Μαιάδος υἱὸν ἀναξ ἐφίλησεν ᾿Απόλλων 

“παντοίῃ Φιλίτητι" χάριν δ᾽ ἐπέθηκε Κρονίων. 
Fateberis, llgeni, tam elegantem efle et venu- 
ftum hunc hymni exitum, ut, nifi ita fcripfit poe- 


ita, certe fic eum f[cripfiffe optandum fit. Sed 
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bene intelligo, non effe mihi fperandum, te ante 
in meam fententiam conce[TIurum efTe, quam etiam 
reliquas difficultates, quae fane haud leves funt, 
expediverim. — Conabor ergo. 

Atque inprimis hoc velim teneas, bis data 
dona efTe Mercurio, et iterum. quidem fine idonea 
cauffa. Hinc proclive eft colligere, duas hic di- 
verfas narrationes confufas effe, unam, quae quum 
fimplicior tum antiquior eft, flagellum et boves 
pro cithara accepiffe Mercurium, alteram, cadu- 
ceum pro cithara accepille, non impetrata arte 
vaucinandi. Haec narratio, quam , ut magis me- 
ditatam, recentiorem eífe credo, non eft tamen 
ab illo interpolatore facta, qui tot alios huius hy. 
mni locos mutavit, quod quidem faus arguit ora- 
uo, quae antiqua eft, nec molefüs ornamentis 
onerata. tane vero? Euamne tertüum poetam 
iutroducamus? Sic eft. Nolo fententiam meam 
argumentis probabilem reddere. $i probabilis 
ef, fponte placebit, quum expofuero, qua ratione 
rem conügiffe exiftimem, | Homerus ille, qui pri- 
mus hunc hymnum condidit, Mercurium ab 
Apolline flagellum et boves pro cithara accepiffe, 
et ita eos in gratiam rediile narraverat. — Alius 
poeta, five rhapfodum dicere malis, itidem ille 
antiquus, fed ifto priore tamen recentior, quum 
Ilomericum hymnum decantaret, in extrema car- 


munis parte, quod aliam fequeretur fabulam, dis- 
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cedendum ab Homero iudicavit. Hic ergo Mer- 
curium introduxit rogantem, ut fibi pro cithara 
ars vaticinandi concederetur; Apollinem autem, 
qui hanc illi artem fe daturum negaret, caduceo 
et faüdicis fortibus citharam fecit redimere. Ita 
conformatum habuit Homericum hymnum is in- 
terpolator, cuius mutauones in plurimis huius 
hymni locis deprehendimus: qui quum in extre- 
ma hymni parte nihil interpolaverit, mfi quod 1n 
rhapfodi illius carmine fuiffe videatur, iure exifü- 
mabitur ea ignorafle, quae Homerum 1n fine car- 
minis expofuiffe iudicavimus. | Librarius denique, 
cui haec, quam nos habemus, carminis forma 
debetur, et veterem Homericum hymnum, et il- 
lum veteris: rhapfodi ab recenuore poeta inter- 
polatum ufurpavit: unde utriusque lecliones con- 
iunxit, additüs euam. verfibus minoris hymni, de 
quo fupra eft expofitum. Haec [i recte conieci- 
mus, vetufüfTimus ille Homeri hymnus, a v. 464. 
huius editionis, hos verfus compleclebatur : 464 — 
72. áná—477. ág1—508. 574. 575. 
403 τὸν δ᾽ Ἑρμῆς μύϑοισιν ὠμείβετο κερδαλέοισιν" 
Εἰρωτῷς μ᾽ ἑκάεργε πεοιφραδές " αὐτοὶρ ἐγὼ σοὶ 
τέχνης ἡμετέρης ἐπιβήμεναι οὔτι μεγαίρω. 
σήμερον εἰδήσεις" ἐθέλω δέ voi ἥπιος εἶναι 
βουλὴ καὶ μύϑοισι" σὺ δὲ φρεσὶ πάντ᾽ εὖ οἶδας͵ 
πρῶτος γορ Διὸς υἱὲ pev ἀϑανάτοισι ϑαάσσεις 


Ψ , E ! r ' 
qUs Te κρωτερὸς τε᾿ QuAEi dé σε μητίετω Ζεὺς 
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, ς 3, 3 ' Ὁ 
ix πασῆς οσίης, ἔπορεν δὲ τοι αγλαώ δῶρα, 

, ^ 5 "^ 
καὶ Tijads' σὲ δέ φασι δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς 
' £v ' , ! ΄ 
μαντείοις, ἕκαεργε, Διὸς παρα, σέσφατα παντα. 
* ) 5 , , E , cj e 
σοὶ δ᾽ αὐτάγρετέν ἐστι διήμεναι, ὁττι Mevowete, 

, 9. ' , , 
ὠλλ᾽ ἐπεὶ οὖν τοι ϑυμὸς ἐπιϑύει κιϑαρίζειν, 
, 5 ? 
μέλπεο καὶ κιϑάριζε, καὶ ἀγλαίας ἀλέγυνε; 


δέγμενος ἐξ ἐμέϑεν" σὺ δέ μοι, Φίλε, κῦδος ὑπαζξε. 


c - , 9^ 51 5 ΄ 
49ι ἡμεῖς δ᾽ aur δρεός τε καὶ ἱπποβέτου πεδίοιο 


[Jevai νομοὺς ἑκάεργε νομεύσομεν ὠγραύλοισιν * 
ἔνϑεν ἅλις τέξουσι βόες ταύροισι μιγεῖσαι 
μίγδην ϑηλείας τε καὶ ἄρσενας" οὐδὲ τί σε χρὴ 
κερδαλέον περ ἐόντα περιζαμενὼς κεχολῶσθαι. 
Ὡς εἰπὼν ὠρεξ᾽" ὃ δ᾽ ἐδέξατο Φοῖβος ᾿Απόλλων' 
Ἑομῇ δ᾽ ἐγγυάλιξεν ἔχειν μάστιγω φαεινήν, 
βουκολίας τ᾽ ἐπέτελλεν" ἔδεκτο δὲ Μαιάδος υἱὸς 
γηϑήσας" κίθαριν δὲ λαβων ἑκάεργος ᾿Απόλλων, 
πλήκτρῳ ἐπειρήτιζε κατοὺ μέρος" ἡ δ᾽ ὕπο νέρϑεν 
ἱμερόεν κονάβησε" Seis δ᾽ ὕπο καλὸν ἀειδεν. 
Ἔνϑα βόας μὲν ἔπειτω ποτὶ ζάϑεον λειμῶνω 
ἐτραπέτην᾽ αὐτοὶ δὲ, Διὸς περικαλλέα τέκνα; 
ἄψοῤῥοι πρὸς "᾽Ολυμπον ἀγαάννιῷον ἐῤῥώσαντο, 
τερπόμενοι φόρμιγγι" χαίρη δ᾽ ἄρα μητίετα Ζεύς, 
ἄμφω δ᾽ ἐς φιλότητα συνήγαγε᾽ καὶ δ᾽ ὃ μὲν 
Ἑρμῆς 
Λητοίδην ἐφίλησε διαμπερὲς ἐξέτι κείνου, 
αὐτὰρ o Μαίαδος υἱὸν ἀναξ ἐφίλησεν ᾿Απόλλων 


“παντοίῃ Φιλότητι" χάριν δ᾽ ἐπέθηκε Κρονίων. 
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Quaeramus nunc, quomodo omnem illam car- 
minis partem rhapfodus ifle Homero recentior, 
et interpolator eius conformalíTe videantur.  Te— 
merarius effem, fi quidquam in tali cauffa pro 
certo affirmare vellem. Immo nihil alind pro- 
pofitum habeo, quam, quum hic manifefto quae- 
dam luxata fint diverforum poetarum disfenfione, 
ut leniffima ratione et communia omnium et pro- 
pria fingulorum. eruam. Atque intelligetur, f 
ab uno loco discelleris, hoc paene perfici poffe 
omittendis verfibus Homerici hymni, pro quibus 
reliqui duo poetae alios verfus repofuerint. Il- 
lum autem locum dico, qui in media oratione 
A pollinis Mercuri verba habet. | Haec quamvis 
levi, non falfo tamen, ut arbitror, iudicio fedi 
fuae reftituentur. 

Sed quo facilius iudicari de hac omni con- 
iectura poflit, en tibi ipfum carminis finem, qua- 


lem ab illo rhapfodo confüitutum exifiimo. 


τ ἡ - , ᾽ 
463 Τὸν δ᾽ Ἑ μῆς μύϑοισιν ὠμείβετο κερδαλέοισιν" 
, Ὁ , , 1 
Εἰρωτῶς μ éxoteQye περιῷραθές" αὐτοὶ ἐγὼ σοὶ 
ς [4 / , 
τέχνης ἡμετέρης ἐπιβήμεναι ova. μεγαίρω, 
, ΕῚ ^ 3) 
σήμερον εἰδήσεις" ἐθέλω δέ τοι ἤπιος εἶναι 
Ὁ ' ? ' Cy CT 
βουλῇ καὶ μύϑοισι" σὺ δὲ Φρεσὶ πάντ᾽ εὖ οἵδας. 
Ὁ ' i] cA ? 2 , , 
Zrgwros γαρ Διὸς υἱὲ μετ᾽ ἀϑανάτοισ, ϑαάσσεις, 
HE , ^ ' M 
qus T€ κρώτερος τε" Φιλεῖ δὲ σε μητίετα Zeug 
, , S 4 » dé 1 ds 
ἐκ πασης ocifc, ἔπορεν θὲ Tos Cy Aot 0o ob 
f 
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καὶ τιμάς" σὲ dé Quei δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς 
μαντείας, ἑκάεργε, Διὸς πάρα, ϑέςφατα πάντα. 
σοὶ δ᾽ αὐτάγρετόν ἐστι δαήμεναι, ὅττι μενοινῶς. 
&AX ἐπεὶ οὖν τοῖ θυμὸς ἐπιϑύει κιθαρίζειν, 
μέλπεο καὶ κιθάριζε, καὶ ἀγλαίας ἀλέγυνε 
δέγμενος ἐξ ἐμέθεν᾽ σὺ δέ μοι, φίλε, δῶρον omae, 
θέσφατα πιφαύσκων, oco. μήδεται εὐρύοπα Ζεύς. 
ἀνθρώπων δ᾽ ἄλλον δηλήσομαι. ἄλλον ὀνήσω 
“πολλοὶ περιτροπέων ὠμεγώρτων (UN. ἀνθρώπων. 
καί κεν ἐμῆς ὀμφῆς ὠπονήσεται, ὅςτις ὧν ἔλϑῇ 
Φωνῇ καὶ πτερύγεσσι τεληέντων οἰωνῶν" 
οὗτος ἐμῆς ὀμφῆς ἀπονήσεται, οὐδ᾽ ἀπατήσω. 
ὃς δέ κε μαψιλόγοισ, πιϑήσας οἰωνοῖσιν 
μαντείην ἐθέλῃσι παρὲκ νόον ἐξερεείνειν 
ἡμετέρην; νοέειν δὲ Θεῶν πλέον αἰὲν ἐόντων, 
φήμ᾽, ὡλίην ὁδὸν εἶσιν, ἐγὼ δὲ κε δῶρα δεχοίμην. 
Ὥς εἰπὼν ὠρεξ᾽ * ὁ δ᾽ ἐδέξατο Φοῖβος ᾿Απόλλων 
γηθήσας" κίθαριν δὲ λαβὼν m cpi TE Qo χειοὸς 
πλήκτρῳ ἐπειρήτιζε κωτοὶ μέρος" ἡ δ᾽ ὑπο νέρϑεν 
ἱμερόεν κονοίβησε᾽ Θεὸς δ᾽ ὑπο καλὸν ἄειδεν. 
καὶ τότε Λητοίδης Ἑομὴν πρὸς μῦϑον ἔειπεν" 
Δείδιω Μαιάδος υἱὲ, διάκτορε, ποικιλομῆτα, 


μή μοι ἅμα κλέψῃς κίϑαριν καὶ καμπύλα τόξα" 


M M M ^ » » , » 
τιμὴν γοὶρ ποὶρ Ζηνὸς ἔχεις, ἐπωμοίβια ἔργώ 
, » , N , , 
θήσειν ονθρώποισ, κωτοὶ χιϑόνω πουλυβοτειραν. 
» Ὁ [24 , , 
ὠλλ᾽ εἴ μοι τλαίης γε Θεῶν μέγαν ορκον oj400 000i 
Ἂ ^ , ^X T) d. 
5 κεφαλῇ νεύσας, ἠὲ Στυγὸς οίβριμον vówe, 
Ἂ ^ " ^ ! » 
ZXYT ὧν ἐμῳ ϑυμῷ κεχαρισμένω καὶ Φίλω ἔρδειν. 
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, , ^ € , 
Καὶ τότε Μαιάδος υἱος υποσχομενος κατέ- 
νευσεν, 

9g » , , 
μή ποτ᾽ ὠποκλέψειν., oc ἑκηβόλος ἐκτεάώτισται, 

͵ ᾽ , , ^ do á , * 
μηδὲ ποτ ἐμπελῶώσειν rivo ὀομῳ" αὐτὰρ 
, 
᾿Απολλων 
ν 3 3) » 
Λητοίδης κατένευσεν &z ἄρϑμῳ καὶ φιλότητι, 
» 5 , » 
μή τινώ φίλτερον ὥλλον ἐν ἀϑανάτοισιν ἔσεσϑαι, 
, L p.353 A , » 
μήτε Sev, μήτ' ἄνδρα, Διὸς γόνον" ἔν δὲ τέλειον 
, , , , de oy ΣΦ 
σύμβολον ἀϑανάτων ποιήσομαι, v0. copo πάντων 
πιστὸν ἐμῷ ϑυμῷ καὶ τίμιον᾽ αὐτὰρ ἔπειτα 
» , , 4 c 
ὄλβου καὶ πλούτου δώσω περικαλλέα ῥοβδδον, 

Ἄν A [s] , 
χρυσείην, τριπέτηλον, ὠκήριον, ἥ σε φυλάξει 
πάντας ἐπικραίνουσ᾽ οἴμους ἐπέων TE καὶ ἔργων 

^ E ^ J , - , ΓΞ 
vGy ὠἀγαϑῶν, oco Φημὶ δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς. 
n 
μαντείην dà φέριστε, διοτρεφές, qv. ἐρεείνεις, 
ET] * , , » ὃ , » )0 y 
OUTE σε Θέςφατον ἔστι θαήμενα,, οὐτε τὴν ἄλλον 
, , à M ' dd ' [ER D Lo My, 
οἰϑανώτων᾽ τὸ γαρ cióe Διος voos αὐτῶρ ἔγωγε 
3) 
πιστωϑεὶς κατένευσα, καὶ ὠμοσα καρτερὸν ὅρκον, 
, , ^ c , , 
p TiVo voc Qv ἐμεῖο Θεῶν αἰειγενετάων 
ΕἸ , » ^ [4 
ἄλλον Ὑ εἴσεσθαι Ζηνὸς πυκινοζρονω βουλήν. 
^ ! Fsyr /, 
καὶ σὺ, κασίγνητε χρυσοῤῥωπι» μή με κέλευε 
' , V fd. aL "7 
OésQara πιφαύσκειν, 000 μήδεται εὐρύοπω 
, 
Zeus. 
3 "n r 
b5o ἄλλο δὲ τοι ἐρέω, Μαίης ἐρικυδέος υἱέ" 
552 Θριαὶ γάρ τινες εἰσί, κασίγνηται γεγαυῖαι, 
5 £ , 
παρϑένοι, ὠκείησιν ὠγωλλόμενα; πτερύγεσσιν; 
^ A 3) 
τρεῖς" κατοὶ δὲ κρώτος πεπωλωγμένα, cA uro 


, 
A£UXO 9 


fo 
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* κ΄ X 
$1 , € M 1 ^ 
οἰκιώ ναιετάουσιν ὑπὸ 7rTUX,4 ἸΠαρνησσοῖος 
, e 
μαντείης ὠπάνευϑε διδώσκαλοι, ἣν ἐπὶ [βουσὶν 
- 9D 5) J " ' à' 9/34 , 
παῖς £T ἕὼν μελετήσω" 7T ἐμὸς ουκ 
ἀλέγιζεν. 

"m Α , 3) LC e ΝΣ 
ἐντεῦθεν δὴ ἔπειτα ποτώμεναωι ἄλλοτ᾽ ἔπ ὠλλῇ», 
κηρία βόσκονται, καί τε κραίνουσιν ἕκαστα. 

c ) 9 LJ , 

αἱ δ᾽ ove μὲν ϑύιωσιν ἐδηδυῖα; μέλι “χλωρόν, 

προφρονέως ἐθέλουσιν ἀληθείην ὠὐγορεύειν " 

^ » 2 Ὁ Ὁ « ET » [d 

ἣν δ᾽ οἰπονοσφισθῶσι, ϑεὼν ἡδεῖαν ἐδωδήν, 

Ὁ ΤῈ) « , 
πειρῶνται δὴ ἔπειτα παρὲξ ὁδὸν ἡγεμονεύειν. 

, » dio ^ ' d^ ? ' ] , 
τας TO) EZEWTO, OlO04) συ OLTQEXEGS EQEEIVOY» 
' 2o (es ἢ ! ΒΞ NU i i 3) 
σὴν αὐτοῦ φρένα τέρπε᾽ καὶ εἰ βροτὸν ἀνδρώ 
, 
δαήῃς, 

Ὁ ? Ὁ , , 
πολλάκι σῆς ὀμφῆς αἀπονήσεται, o κε τύχῃησιν. 
cj c 3) , Fa ^ 

574 Οὕτω Μαιάδος υἱὸν ἀναξ ἐφίλησεν ᾿Απόλλων 
, ’ » 

“παντοίῃ φιλότητι" χάριν δ᾽ ἐπέθηκε Κρονίων. 
Haec tam commode procedunt, ut vix polfint 
melius. Mercurius citharam dat Apollini, fibi- 
que futuri fcienüam dari cupit. | Accipit citha- 
ram Apollo, fed, quoniam non fidit Mercurio, 
iubet eum ante omnia amicitiam 1ureiurando pro- 
mittere. Quod. ubi is fecit, tum. demum re- 
fpondet. 

Efto igitur hoc nobis pofitum, ita ferme rha- 
pfodum haec conflütuiffe. Hinc vero nondum 
poterit probabilis ratio confici, qua tantam huius 


loci corruptionem ortam efle credamus: praefer- 
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tim quum, nifi temere aliquid ftatuere volumus, 
librarius, qui hunc hymnum in eam formam red- 
egit, quae in nol[lris eft libris, non videatur 
rhapfodi illius carmen ab recentioris poetae in- 
terpolationibus purum habuiffe. Quare videa- 
mus, quomodo hic interpolator verba veteris 
rhapfodi mutaverit, fi forte hinc origo perturba- 
uonis explicari queat, Et nifi fallor, haud con- 
temnendum indicium praebet hic. verfus, 
* , , ,  ANENTS ὃ , [οἱ "“» 
σοὶ δ᾽ αὐτώγρετόν ἐστι δαήμεναι, ὅττι μενοινοαθ, 
qui quum duobus in locis legatur, in neutro 
recte legitur. Primum in his occurrit, v. 471. 
σὲ δέ φασι δαήμενα; ἐκ Διὸς ὀμφῆς 
! τὶ ἐν ι , ' , 
μαντείας, ἕκαεργε, Διὸς πάρω, Θέςφατα 7ro yr ot. 
καὶ vuy αὐτὸς &ya παῖδ᾽ ἀφνειὸν δεδώηκα. 
1 , ) , , ΕἸ , c "n 
σοι ὃ αυτογρετον ἔστ᾽ δαήμεναι, οττ, μενοινούς, 
3 , μὰ 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὖν TO! ϑυμὸς ἐπιϑύε, κιθαρίζειν, 
μέλπεο καὶ κιθάριζε. 
[terum in his v. 486. ubi de cithara fermo elt: 
« , 5 M 
ὃς δὲ κεν αὐτὴν 
".. 9: M Ὁ Ὁ 
viis ἐὼν τὸ πρῶτον ἐπιζαφελῶς ἐρεείνῃ» 
M 3) 3, , 
μοὰψ αὐτως κεν ἔπειτω μετήοράώ τε ϑουλλίζοι. 
M 3 » , , 7] -.- 
σοὶ δ᾽ αὐτώγρετόν ἐστι δαήμεναι, ὅττι μενοινῷς. 
, , , Ὁ 
καί Toi ἔγὼ δώσω ταύτην, Διὸς οὐγλωὲ κοῦρε. 
Priore loco tu, lIlgeni, illum. verfum deleri vo-- 
lufü, altero alii. Recte factum puto utrumque, 
fed ita, 6& fimul in utroque loco fervetur. Ia 
priore quidem loco tantum abeft, ut is verfus 
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offenfioni fit, ut egregie ei loco conveniat, modo 
abfit verfus, qui praecedit, manifefto ille perpe- 
tuitatem orationis turbans. Quo verfu, ut fupra 
feci, eiecto, 1pfam reftitui arbitror quum. Home- 
r, tum veteris rhapfodi orationem. Sed unde 
ifle verfus? Ab interpolatore puto, qui omilfo 
verfu, 

σοὶ δ᾽ αὐτάγρετόν devi δαήμεναι, ὅττι μενοινῶς, 
quo verfu infra ufurus ellet, ita. [cripferat : 

cà δὲ φασι, δαήμεναι; ἐκ Διὸς ὀμφῆς 

μαντείας, ἑκαεργε, Διὸς πάρα, Θέςφωτα πάντα. 

καὶ νὺν αὐτὸς ἐγώ σε πανομφαῖον δεδώηκα. 

οἰλλ᾽ ἐπεὶ οὖν το; ϑυμὸς ἐπιϑύε; κιϑαρίζειν, 

εὐμόλπει. 
Senfus in illo verfu, quem emendatum dedi, hic 
efi: ipfe nunc intellexi, te vatem e[[fe. | Apollo 
enim, ut ait Apollodorus, μαϑὼν ἐκ τῆς μαντι- 
xüs τὸν κεκλοφότω, deprehenderat | Mercurium. 
Et eadem res eüam in hymno v. 215. narrata 
fuerat. Venio nunc ad alterum locum, in quo 
legitur verfus, 

σοὶ δ᾽ αὐτάγρετόν ἐστι δαήμεναι, ὅττι μενοινῶς. 
Ibi vero neque cum praecedenübus, neque cum 
fequentibus verbis cohaeret, ita ut non mirer, 
ἢ cui delendus videatur. Quamquam quum er- 
rore hic repeutum elfe non fit verifimile, propter- 
ea quod nulla erroris cauffa apparet, confuluus 


elle puto, indagare unde inferi potuerit, | Enim- 
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vero hoc hariolari effe fcio: at nihil aliud confe- 
qui volo, quam ut ne incredibilia dixiffe videar. 
Igitur fic fortaffe res accidit. Librarius, qui Ho- 
meri hymnum et veteris rhapfodi carmen ab re- 
centiore poeta interpolatum coniungebat, duorum 
voluminum comparatione distractus, quum omil- 
fo per errorem illo verfu hunc fcripfiffet, 

καί Toi ἔγω δώσω ταύτην, Διὸς ὠγλαὲ κοῦρε; 
quae ibi fequebantur, infra fcripturus, fubiecit 
haec ex Homerico hymno, 

ἡμεῖς δ᾽ mor δρεός TE καὶ ἱπποβότου πεδίοιο, 
et reliqua usque ad finem illius orationis: tum 
neglectis, quae fupra omiffa hic aducere voluerat, 
perrexit. fcribere, quae antiquus Homert hymnus 
fuppeditabat. Deinde verfu 540. monitus, 

ϑέςρφατα πιφαύσκειν, coc μήδεται εὐρύοπα Ζεύς, 
qui, nifi totus, maximam certe partem in verfi- 
bus fupra omiffis erat, animadverfo errore, ibi 
addidit, quae fupra meglexiffet: verfum autem, 
qui hunc, quem appofui, praecedebat, 

σοὶ δ᾽ αὐταγοετόν doi δαήμεναι, ὅττι μενοινῶς, 
in margine adferipfit ad eum locum, ubi cum re- 
liquis omiffis verfibus reponendus elfet, fignis for- 
iafe quibusdam ea de re monens. Verfus ille 
ab librariis, qui hunc codicem defcripferunt, an- 
te v. 490. infertus eft, quum poft eum collocari 
deberet. Sic in hymno Apollinis v. 96. ex mar- 


gine in alienum locum venit. Haec fi habent 
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aliquam ver fpeciem, in. hymno interpolatoris 

ita fcriptum fuifle crediderim : 

471 σὲ δὲ φασι, δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς 
μαντείας: ἑκάεργε, Διὸς πάρα ϑέςφατα πάντα. 
καὶ vuv αὐτὸς ἔγω σε πανομῷφαῖον δεδώηκα. 

475 ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὖν τοί ϑυμὸς ἐπιϑύε, κιϑαρίζειν, 

478 εὐμόλπει μετοὶ “χεοσὶν ἔχων λιγύφωνον ἑταίρην, 
καλοὶ καὶ εὖ κατοὶ κόσμον ἐπισταμένην ἀγορεύειν. 
εὔκηλος μὲν ἔπειτα Φέρειν ἐς δαῖτα ϑάλειαν 
καὶ χορὸν ἱμερόεντα, καὶ ἐς Φιλοκυδέω κῶμον, 
εὐφροσύνην νυκτός τε καὶ ἤματος. ὅςτις ἄρ αὐτὴν 
τέχνῃ καὶ σοφίῃ δεδαημένος ἐξερεείνῃ, 
Φϑεγγομένη παντοῖα νόῳ χαρίεντα διδώσκει, 
ῥεῖα συνηϑείῃσιν αὐϑυρομένη μωλακῇσιν, 
ἐργασίην φεύγουτω δυήπαϑ:ν" ὃς δὲ κεν αὐτὴν 
νῆϊς ἐὼν τὸ πρῶτον ἐπιζαφελῶς ἐρεείνῇ 
μαὰψν αὔτως κεν ἔπειτω μετήσραώ τε ϑρυλλίζοι. 

49O καί τοῖ ἐγὼ δώσω ταύτην, Διὸς ὠἀγλαὲ κοῦρε. 

489 ci δ᾽ αὐτάγρετόν ἐστι δαήμεναι, ὅττι μενοινῶς. 

δάο τῷ μοι πιζαύσκειν, ὅσα μήδεται εὐρύοπα Ζεύς. 
ανθρώπων δ᾽ ἄλλον δηλήσομαι, ἄλλον ὀνήσω, 

et reliqua, usque ad v. 561. inter quem et ver- 

fum 574. feptem alios verfus inferuit interpolator. 
Vides, llgeni, hac ratione cauffas certe ape- 

riri, quibus tanta perturbatio nafci potuerit. 

Vwum vero haec fatis probabiliter. disputaverim, 

an melior aliqua et facilior inveni poffit ratio, 


ali iudicabunt, donec forfian aliquid. lucis € 
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bonis codicibus accefferit.. Sed haec quidem de 
hymno Mercuri. 

Veneris hymnus, carmen Homeri nomine 
digniffinum, parem cum reliquis maioribus hy- 
mnis fortem habuit. Atque in. hoc quoque car- 
mine codex. Mofcovieufis, fecundam maxime re— 
cenfionem  fequutus, varias lectiones exhibet, 
quae vel folae de iuterpolauone dubitare. prohi- 
beant, ut v. 18. πουλύχρουσω δὲ τέξα, quod cor- 
ruptum videtur ex his τῇ πολύχρυσ᾽ ce τόξα, pro 
καὶ *ycto τῇ ἄδε τόξα; V. 00. κῆπον, nifi hic error eft, 
pro Κύπρον; v. 07. νέφεσι ῥίμφοω pro νεφέεσσι, 90955 
v. 205. leqq. éguocyoevew et τετιμένον et ὠᾷφύσσειν 
pro ἐπιοινοχιοεύοι et τετιμένος οἱ ἀφύίσσων; V. 215. 
σα ϑεοῖσιν pro mere πάντα. Multo magis du— 
plicem recenfionem aliae aliorum codicum vul- 
gatarumque editionum lecliones produnt, ut v. 62. 

εἰμβρότῳ, ojo; ϑεοὺς ἔπενηνοθεν αἰὲν ἐόντας; 
cui alius verfus fubiectus efi, haud dubie pro 
hoc in fecunda recenfione politus : 

οἰμίβροσίω, ἑδανῶ, τό δώ οἱ τεϑυωμένον ἦεν. 

Sic euam v. 97. 98. 

5» Tis νυμφάων, air ἄλσεα κωλοὶ νέμονται, 

5 νυμφέων, αἱ καλὸν ὄρος τόδε ναιετοίουσιν, 
quorum alter pariter in fecunda recenfione pro 
priore pofitus fuerit necelle efl. Et v. 156. 

eU σῷιν ἀεικελίη vuos ἔσσομωι, ολλ᾽ εἰκυῖα, 


» 5 , ἮΝ 54 Li ? , 
εἰ TOi (EIKENI] γυνή ἐσσομοῶ!; ἠὲ Xo οὐ 
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Ruhnkenius ex his duobus verfibus, quorum alter 
alierum. excludit, unum faciebat. elegantiffimum, 
εἰ cv ἀεικελίῃ vos ἔσσομαι, ἠὲ καὶ οὐχί, 
parum tamen probabiliter de ea. emendatione dis- 
putans. Qui fi animadverüffet, codicum Panifi- 
enfium leclione, pro binis verfibus hunc unum 

exhibentium, 

οὐ σῷιν ἀεικελίῃ γυνὴ ἔσσομαι ἠὲ καὶ οὐκί, 
ctam confirmari vulgatam fcripturam, ab emen- 
datione abstinuiffet. Prior enim iftorum verfuum 
interpolatoris eft, nec verba AX εἰκυῖα lunt ab 
interprete adícripta. — Sic in hymno Cereris v. 
219. ἐπεὶ oU σε κακῶν ἀπ᾿ ἔολπω τοκήων ἔμμεναι!» 
ἀλλ ὠγαϑῶν. αι aperta haec funt exempla, ut 
neminem repugnaturum [peremus, [i alias quo- 
que huius hymni difficultates eodem modo expe- 
dire ftuduerimus. | Et multo hic facilius negotium 
elt, quam in hymno Mercuri: quum et pauca 
interpolator mutaífe videatur, neque omnino tan- 
ta lit huius hymni, quanta illus, corruptio. 

Prima iüterpolauonis veftigia inveniri in his 
puto, quae de Minerva dicuntur v. 9. 

ov γάρ οἱ εὐαδὲν ἔργω πολυχρύσου ᾿Αφροδίτης, 

10 ὧλλ᾽ ἄρα οἵ πόλεμοί τε ὥδον καὶ ἔργον " Aenos, 

ὑσμῖναί Te, μάχαι τε, καὶ ἀγλαοὶ ἔργ᾽ ὠλεγύνειν. 

πρώτη τέκτονας ἄνδρας ἐπιχϑονίοις ἐδίδαξεν 

ποιῆσαι, σατίνας τε καὶ ἄρματω ποικίλα χαλκῷ. 


e !. N c , , , 
ἢ δὲ τε παρϑενικὰς ἑὁπαλόχροας ἐν μεγαροισιν 
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15 οἐγλαοὶ py ἐδίδαξεν, ἐπὶ φρεσὶ ϑεῖσω ἑκάστῃ. 
In primo horum verfuum metri caulfa aut οὐ ce 
οἱ ἄδεν £eyo [cribendum eft, aut οὔτι οἵ εὔαδεν ἔργα. 
Nifi fallor, utraque lectio coniuncta eft ab libra- 
ris, quarum illa, οὐ ye οἱ ὥδεν ἔργα, ut. fimpli- 
cior, ita antiquior effe, altera autem, quae ora- 
tonem habet magis abruptam, interpolatori de- 
beri videtur. lic quidem eodem indicio depre- 
henditur etiam v. 12. quem verfum cum eo, qui 
fequitur, propter id ipfum, quod non [funt bene 
nexi cum praecedentibus, ab antiquo poeta abiu- 
dicandos puto. — Áccedit inufitatum apud veteres, 
quod íciam, vocabulum σατίνη. Neque vero re- 
pugnaverim, fi quis v. 14. ἠδέ ve [cribendum et 
hunc quoque verfum cum v. 15. interpolatori tri- 
buendum exifüumet. Mox interpolatoris acumen 
in y. 25. iam alii animadverterunt. 

Difficilius eft de hoc loco iudicare: 

75 αὐτὴ δ᾽ ἐς κλισίας εὐποιήτους οἰφίκανεν. 

τὸν δ᾽ εὑρ ἐν σταϑμοῖσ, λελειμμένον οἷον ἐπ᾽ 
ἄλλων, 

᾿Αγχίσην ἥρωω, SeXv ἄπο κάλλος ἔχοντα. 

οἱ δ᾽ ἅμα βουσὶν ἕποντο νομοὺς κατο ποιήεντας 

πάντες" ὃ δ᾽ ἐν σταϑμοῖσι λελειμμένος οἷος ἐπ 
ἄλλων 

πωλεῖτ᾽ ἔνϑω καὶ ἔνϑα διαπρύσιον κιϑαρίζων. 

στῇ δ᾽ αὐτοῦ προπάροιθε Διὸς ϑυγώτηρ AQgo- 
dir. 
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Non aufim ullum ex his verfibus damnare. Ye- 
rumtamen quis neget duorum poetarum verfus 
in hoc loco coniungi potuiffe, quorum alter ita 
fcripferit : 
75 αὐτὴ δ᾽ ἐς κλισίας εὐποιήτους ὠφίκανεν. 
, δι “ 5 
τὸν ὃ eve ἐν σταθμοῖσι λελειμμένον οἷον cr 
3) 
ὔλλων, 
» , ej Ὁ 3) , » 
Αγχίσην "eco, ϑεὼν ἄπο κώλλος ἔχοντα. 
D: , 5 Ὁ , * , 
81 στῇ ὃ αὐτοῦ προπάροιθε Διὸς θυγάτηρ ᾿ΑΦρο- 
δίτη. 
alter autem fic: 
75 αὐτὴ δ᾽ ἐς κλισίας εὐποιήτους ὀἐφίκανεν: 
d sudor * [77 ' ᾿ , 
78 οἱ à ἅμα βουσὶν ἕποντο νομοὺς wore) ποιήεντας 
ἃ , a. 9.9 
πάντες" ὃ δ᾽ ἐν σταϑμοῖσι λελειμμένος οἷος ἐπὶ 
) 
ἄλλων 
“πωλεῖτ᾽ ἔνϑω καὶ ἔνϑα διαπρύσιον κιθαρίζων. 
στὴ δ᾽ αὐτοῦ προπάροιθε Διὸς ϑυγώτηρ ᾿ΑΦρο- 
δίτη. 
Paullo poft haec leguntur: 
E 3! » v , 2 d , 2vpnw ἢ 
92 “χαῖρε ἀνωσσ᾽, ἥτις μακώρων τῶθε Oc MOL ἱκάνεις; 
) » , , 
"Aereuus, ἤ Λητώ, ἠὲ “χρυσέη ᾿Αφροδίτη, 
E 9» , 5 m 5 
ἢ Θέμις quysvis, ἠὲ γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη» 
9 , m » 9» c “- 
ἢ πού τις Χαρίτων deve ἤλυϑες, «y τε Θεοῖσιν 
πᾶσιν ἑταιρίζουσι καὶ ὠϑάνατοι καλέονται, 
c 91-3) 
ἢ Tis νυμφάων, o τ᾽ ἄλσεος καλοὶ νέμονται, 
9 ! d Ms 7} 20 , 
3 νυμῴεων, ot κῶλον ogog TO00& voieT tou, 
καὶ πηγῶὼς ποτωμῶν, καὶ πίσεω ποιήεντα. 
At quam inepta efl tot dearum enumeratio, 
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Quae, ut ego quidem exiflumo, antquum poe- 
tam prorfus dedecet. Is fic feripferat: 
ΓΞ 3) 2 uU j^ “δ d , o fad A 
92 χαῖρε ὠνασσ᾽, ἡτις μακώρων τάδε Op Mot) IKOLYEIS» 
» , 
"Aereuusy 9 Λητώ, ἠὲ χρυσέη ᾿Αφροδιίτη" 
m$ 3 - 
95 4 πού τις Χαρίτων deug ἤλυϑες, αἵτε ϑεοῖσιν 
2 c ! TEL , ' 
πᾶσιν ἑταιρίζουσι, καὶ ἀθάνατοι καλέονται, 
3 τ γ 3) 
98 ἤ τις νυμφάων, eT ἄλσεω καλοὶ νέμονται, 
Ὁ , 
καὶ πηγος ποταωμὼν καὶ πίσεω ποιήεντα. 
Nifi hic etiam duos verfus, qui medii. Iunt,. non 
habuit. Interpolator ita haec mutavit: 
t ch » 3. def. , ^) Ó. ; [s e , 
92 χαῖρε ἄνωσσ, ἥτις μακάρων τῶθε θωμαϑ᾽ ἱκώνεις, 
) ^ // γ 2 
[Αρτεμις, " Λητώ, ἠὲ χρυσέη Αφροδίτη, 
Ἂ ..» E ^ . 
54 Θέμις ἠὐγενής, ἠὲ γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη 
3) , ! à "-» 35 9 cf 9 - 
4 που τις Xcgiroy Óeug "Aves, οὗτε “εοῖσιν 
Ὁ c , ..  .58...2 ! 
πασιν ἑταιρίζουσι, καὶ ἀθάνατο, καλέονται, 
» c »! 
98 7 νυμφέων, αἱ καλὸν opos τόδε ναιετάουσιν. 
Verfu 1198. haec fcripta videmus : 
γλῶσσαν δ᾽ ὑμετέρην τε καὶ ἡμετέρην σώφα οἶδα. 
' 1 , δ ! 3 ὰ 4 
Teexs γαρ μεγάρῳ Me τροῷος τρέφεν᾽ ἣ δὲ 
διαπρὸ 
S - 
σμικρῆν παῖδ᾽ ἀτίταλλε, φίλης παροὶ μητρὸς 
ἑλοῦσα. 
, ^S , c "» 
ὡς δὴ τοι γλωσσῶν γε καὶ υμετέρην εὖ oldx. 
Ruhnkenius ulümum in his verfibus, ut illepi- 
dum et inficetum, damnavit; cui affenüens Mat- 
thiae etiam. primum eicit, longe infulfiffimum 
elle ratus, fi Venus fuam [fe linguam patriam 


noffe profiteatur. — Enimvero infulfum elfet, ἢ 
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hoc folum diceret: fed quum et aliam linguam 
et patriam fe noffe dicat, quid dicit aliud, quam 
praeter patriam linguam fe Troianam quoque di- 
dicifle? Et hoc verfu eiecto, quis non videat, 
duos fequentes, in quibus de Troiana nutrice eft, 
ineptos fore, ita ut uno deleto maiorem fequi 
ruinam oporteat? Mihi verfus ifie ob ipfam di- 
cuonis fimplicitatem et venufüffimus et antiquiffi- 
mus videtur. Sed interpolator, fortaífis hac ipfa 
fimplicitate parum. delectatus, eum omifit, et il- 
lum addidit, quem damnat acuto nec temerario 
iudicio Ruhnkenius. 
Euam quae v. 213. leguntur, 

τούς οἱ δῶρον ἔδωκεν ἔχειν" εἶπεν δὲ ἕκαστα 

Ζηνὸς ἐφημοσύνῃσι διάκτορος ᾿Αργειφόντης, 

ὡς ἔοι ἀϑάνατος καὶ ἀγήρως ἴσα ϑεοῖσιν, 
fic videntur ab interpolatore conftituta. effe, quod 
ftaüm fequeretur: 

αὐτοὶρ ἐπειδὴ Ζηνὸς oy ἔκλυεν ὠγγελιοίων. 
Lectio librorum enim, εἶπέν τε ἕκαστα. veteris 
poetae carmen 118 habuiffe arguit : 

τούς οἱ δῶρον ἔδωκεν ἔχειν, εἶπέν τε ἕκαστα, 

ὡς ἔοι ἀϑαάνατος καὶ ὠγήραος ἤματα πάντα. 

Neque dubitatione vacuus eft locus, qui eft 

a v. 245. ad 256. Quamquam hic quidem cer- 
tis indicüs deflituimur. | Apertiora funt interpo- 
lauonis veftigia in his, quae paullo poft de nym- 


phis fubiiciuntur : 
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205 τῇσι δ᾽ ἂμ d ἐλάται ἠὲ δρύες ὑψικοίδηνοι 
γεινομένῃσιν ἔφυσαν ἐπὶ χιϑονὶ [βωωτιανείρῃ, 
καλαί, τηλεθάουσαι., ἐν οὐρεσιν ὑψηλοῖσιν 
ἑστὼσ ἠλίβατοι" τεμένη δέ ἑ κικλήσκουσιν 
οεὐθανώτων" τοὶς δ᾽ οὔτι βροτοὶ κείρουσι σιδήρῳ. 
Neminem fore putamus, qui non videat, duos 
verfus, qui ulümi funt, a prioris poetae hymno 
abfuiffe. ^ Eos interpolator pofuit pro duobus 
alüs verfibus, hoc modo: 

τῇσι δ᾽ ἅμ᾽ ἢ ἐλάται ἠὲ δρύες ὑψικοζρηνοι 

ἑστὰσ᾽ ἠλίβατοι" τεμένη δέ ἑ κικλήσκουσιν 

ἀϑανώτων" τοὺς δ᾽ οὔτι βροτοὶ κείρουσι σιδήρῳ. 
Eodem modo mox, quum vetus poeta [feripfillet, 

τὸν μὲν ἐπὴν δὴ πρῶτον ἕλῃ πολυήρατος ἥβη, 

ἀξουσίν τοι δεῦρο Θεαὶ δείξουσι ve παῖδα, 
pro his verfibus interpolator hos exhibuit: 

σοὶ δ᾽ ἐγὼ üQga we ταῦτα μετ Φρεσὶ πάντω 

διέλϑω, 

ἐς πέμπτον ἔτος αὖτις ἐλεύσομαι, υἱὸν ἄγουσα. 

Perveuimus denique ad hymnum in Cere- 
rem: quem fi, pariter ut priores, ab aliquo inter- 
polatore refictum effe contenderumus, non erit 
metuendum, ne mulu nobis contradicant. Nam 
eii in hoc carmine non licet illo adminiculo uti, 
quod in reliquis hymnis codicum discrepanua of- 
ferebat, tamen quum ipfe hymnus, qualem eum 
nunc habemus, quibusdam in locis alienam ma- 


num prodit, tum, quod etiam gravius eft, Pau- 
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faniae auctoritas de interpolatione admonet. Et 
illa disfenfio, quae eft inter hunc hymnum et ea, 
quae tamquam ex eo profert Paufanias, 1am te, 
Ilgeni, movit, ut Paufaniam ahud Homeri car- 
men refpexiffe, quem autem nos habemus hy- 
mnum, eum Homerici illius imitatione factum ef- 
[e crederes. Α qua opinione tua ipfe vides quam 
parum abfit haec ratio, quam ego elfe ample- 
ctendam puto. Similia in animadverfionibus ad 
Homeri hymnos disputavit Matthiae, nifi quod is, 
quum recte animadverüffet, qui loci laborarent, 
ad eam tamen fe perduci fententiam palfus eft, 
quam vereor ut alis facile probare poffit. Nam 
quum Paufaniam, quae ex hoc hymno affert, 
praeter unum locum, fed eum non fatis certum, 
e pofleriore hymni parte depromere; quae autem 
in priore parte leguntur, Pamphi, non Homeri 
teftimonio firmare videret; quumque illam ipfam 
pofleriorem hymni partem. non fatis cum. Paufa- 
niae dicus confenure intelligeret: omnia, quae 
funt a verfu 50o. usque ad finem ex Homerici 
hymni reliquus ἃ grammatico aliquo. compofita, 
et hymno illius poetae, cuius funt 500. priores 
verfus, addita effe exiftimavit. — At quae hic di- 
cit de grammatico, fi ex eo numero aliquem in- 
telligeret, in quo poetae fuerunt nobiliflimi, ha- 
beret fortaffe, quo aliquem ad [fuas partes perdu- 
ceret; fed quales ipfe appellare folet grammau- 
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cos, ab his valde aliena eft tanta arüs poeticae 
peritia. — Quae vero de priore hymni parte. dis- 
putat, magnopere vereor, ne duos Paufaniae lo- 
cos, quibus illa fententia nititur, longe aliter. in- 
terpretari debeamus. — Horum locorum unus eft 
lib. IX. cap. 91. extremo: vxexiecoy δὲ ἄνϑ:ς ἡ 
y καὶ πρότερον ἔφυεν, ἐμοὶ δοκεῖν, εἰ τοῖς llot Qoo 
τεκμαίρεσθαι χρή Ti ἡμῶς ἔπεσι. γεγονὼς γοὶρ πολ- 
- , » » / c , , 
λοῖς σρότερον ETEOWM 1] Νώρκισσος o Θεσπιεὺυς κΚορὴν 
τὴν Δήμητρός φησιν ἀρπασϑήνα, παίζουσαν καὶ ὧν- 
$4 συλλέγουσαν᾽" ὡοπασθῆναι δὲ οὐκ ius οπατηϑεῖ- 
σαν, ολλοὶ ναρκίσσοι. — Atqui hoc ille loco Ho; 
meri teflimonium ne poterat quidem afferre, quia 
hunc Thefpienfi Narciffo, cuius aetas in Tirefiae 
tempora incidifle videtur, iuniorem elfe credidit. 
Alter locus maiorem habet dubitationem. — Sic 
enim 1. 39. feribit Paufanias: ἑτέρα δὲ ὁδὲς ἐξ 
Ἐλευσῖνος πρὸς Μέγαρα ἄγει. ταύτην ἐρχομένοις τὴν 
ὁδὸν φρέαρ is» ἄνϑινον (Ald. ἄνϑιον) καλούμενον. 
ἐποίησε δὲ Πάμφως ἐπὶ τούτῳ τῷ φρέατι καϑῆσϑα; 
Δήμητρα μετοὶ τὴν ορπαγὴν τῆς παιδός, wood εἶχα. 
σμένην᾽ ἐντεῦθεν δὲ αὐτὴν ἅτε γυναῖκα ᾿Αργείαν ὑπὸ 
τὼν θυγατέρων τῶν Κελεοῦ κομισθῆναι, παραὶ τὴν 
μητέρα, καὶ οἱ τὴν Μετάνειραν οὕτω πιστεῦσαι τοῦ 
“παιδὸς τὴν ανωώτροφήν. In quo loco id mirum elt, 
quod Paufanias non addidit, diverfa ab Homero 
tradita elle. Quamquam hoe. non magii mo- 


menu elfe puto. Potuit. enim Paufanias Home- 
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rum eodem modo praeterire, ut illos praeterut, 
qui ad fontem Callichorum confediffe Cererem 
wadiderant. Maius effet in ifto filentio pondus, 
fi quis Ruhnkenio duce Pamphum cum Homero 
confenfiffe et fontem illum vocaffe Parthenium 
putaret. |. Sed parum probabilis efi ifla. Ruhnke- 
nii opinio, nec quidquam habet, quo ei vel ali- 
qua veri fpecies conciliari poflit. | Erunt fortafle, 
qui Paufaniae filentium fic interpretentur, ut Ho- 
merum ab eo non potuilfe teftem advocari cen- 
feant, quod is fontis nomen omififfe. Certe du- 
riffima oratio, quae eft in hymni v. 98. 99. 
ἕζετο δ᾽ ἐγγὺς ὁδοῖο, φίλον τετιημένη ἥτορ, 
Παρϑενίῳ Φρέωτι, θεν ὑδρεύοντο πολῖται, 

Wolfium videtur moviffe, ut παρ elo φρέατι 
fcriberet. — Haec quidem rato etfi hanc dubita- 
üonem removet, quae eft de fonus nomine, ve- 
reor tamen ne ob alias cauffas, de quibus in no- 
üs dixi, admitüi nequeat. Sed paratum eft aliud 
remedium nomen fonüs ab Homero omillum 
cenfentibus. Etenim fieri potuit, ut aut nomen 
illud Partheni fonus, aut totus verfus, qui eius 
fonus mentionem conunet, ab interpolatore adu- 
ceretur, quandoquidem euam ali funt in. hoc 
hymno loci, qui aperüffime vel addiu fint ab alio 
poeta, vel immutati. — Sic certe quis mirabitur 
Homerum, filentem de fontis nomine, non te- 


Item ἃ Paufania produci. — Sunt haec. quidem 
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omnia incerta: fed hanc tamen vim habent, ut 
non ad eam coniectandi audaciam confugiendum 
elle doceant, qua noviflimus Homericorum hy- 
mnorum editor paene. dimidiam partem carminis 
damnandam iudicavit. 

Sed pergam in eo, quod facere in[litui: 
oflendam in hoc quoque hymno. ad minimum 
duas recenfiones confufas efle, quarum etfi utrius- 
que vefligia habeat codex Mofcovienfis, maxime 
tamen, ut in reliquis hymnis, recenüorem fequa- 
tur. [τὰ autem disputabo, ac fi duae, nec plures 
recenfiones fuerint. Quamquam enim in his lo- 
cis, quos non effe a primo hymni fcriptore pro- 
fectos puto, infignis diverlitas eft, quum alii 
optumos et eleganüflimos verfus conüneant, alii 
vel argumento vel dicüone recentüorein aetatem 
indicent: non eft tamen haec talis discrepantia, 
quae [aus certo diverfos interpolatores prodat. 
Quare in eo confiftendum arbitror, ut fatis ha- 
beam illa removere, quae non. Homerum aucto- 
rem habere videantur. 

Sed ante quam eo perveniatur, vindicare 
volo locum, qui apud alios in fufpicionem in- 
terpolationis venit. Non longe ab hymni initio, 
ubi raptus Proferpinae defcribitur, acute quidam 
animadverterunt, non cohaerere verfum 58. cum 


lis, quae praecedunt; nihil autem  defideratum 
(qd ) 
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ird, fi verlus, omiffis 22 — 57. ita putentur iun- 
cu fuiffe: 
, 3» y ^ 
20 ἰάχησε δ᾽ ce δοϑια Φωνῇ, 
! , D) ej * » 
κεκλομένή 7rovrégot Keoviógy vzrovroy καὶ cogo Toy. 
» Ua) , 
38 ἤχησαν δ᾽ ὀρέων κορυφαὶ καὶ (βένθεω πόντου 
Ὁ £1» 5 , 
Φωνῇ ὑπ αϑανατῇ. 
Verfus autem 22— 57. quum aliunde venife ar- 
bitrarentur, cupidius alia etiam quaefiverunt, quae 
in his verfibus reprehenderent: quae quidem prae- 
terire fatius duco. Perfuafiffimum enim mihi ha- 
beo, fi verfus 58. cum praecedentibus apte 1un- 
ctus eflet, neminem umquam exfüiturum fuiffe, 
cui verfus ifü displicerent.. Sed videamus, quid 
in illa iunctura. viui fit : 
9) Ll ? Lu 4 E 1 5 , 
o(pgw μὲν ovy γαῖαν ΤῈ Wow οὐροίνον oo TEQOEVT OL 
"2 , 1 / » ^5c , , 
λεῦσσε Deo, καὶ πόντον ὠγώῤῥδοον Vy, uoeYT Gt, 
5 , 95s 3) M 
auos T ἠελίου, ἔτι δ᾽ ἤλπετο μητέρα κεδγὴν 
3) - HY - , ^ 
οψεσθαι, καὶ φῦλα ϑεὼν αἰειγενετάων 
, c » 
τόφρα οἵ ἐλπὶς ἔθελγε μέγαν νόον οἰχνυμένης "reg. 
- 3) 5 219 
98 ἤχησαν δ᾽ ὀρέων κορυφαὶ καὶ βένθεα πόντου 
RC ) L s D ^ » , , 
Φωνῇ ὑπ αϑανατῃ" τῆς Ó ἔκλυε ποτνιος μήτηρ. 
Non puto quemquam, cui cognita fit epica Grae- 
corum poefis, dubitaturum effe, quin hic locus 
. . . J 
mutilus fit, quandoquidem illa, ceo μέν; oppo- 
Iiuonem aliquam requirunt. Sed hoc quoque iam 
viderunt ali. Quo magis mirum elt fuifle, qui 
v. 22— 97. euci vellet, quum hic locus, reper- 


us verfibus, qui exciderunt, optime cum v. 98. 
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cohaerere potuerit. Enimvero calumniaretur, qui 
negaret illorum. verfaum, qui amiffi funt, uon 
aliam potuille fententiam effe, quam hane: quum 
vero ipíam terram fubüffet, nec quidquam nifi 
tenebras circumfüfas videret, tum. vero animum 
defpondit. απ quidem perabfurde [ubiicere- 
tur : refonabant vero cacumina montium. |. At cur 


fuppleamus, quae dici non potuerunt; quae au- 


tem. debuerunt dici, praetermittamus? Quod. fi 
ducem fequimur ipfum hunc locum, hoc potus 
poetam dixiffe credemus: quuz vero hiantem ter- 
ram ingrederetur , feque ad inferos deduci intelht- 
geret, tum. pror/us de/perans multo, quam ante, 
clamavit vehementius: et refonuerunt montium ca- 
citmina, et maris cavernae : audiitque mater. Aper- 
tum eft, hoc modo et nexum reflitui, et caveri, 
ne quis pofthac miretur, quod Ceres audire filiae 
clamorem dicatur, quum ante nemo deorum, 
praeter Hecaten et Solem, quidquam perceperit. 

Non puto, fi χρυσαόρου V. 4. vitium feriptu- 
rae eft, interpolationis indicium invenimr ante v. 
47. in quo fufpecta habeo verba zórwe no. 
Vereor enim ne hoc nomen, quod nusquam ufur- 
pavit Homerus, aetau interpolatoris facilius, quam 
illius poetae, qui primus hunc hymnum condidit, 
adfcribi debeat, Veterem feriptorem dia ϑεαάων 
pofuife crediderim. Occurrit nomen. Ago etiam 


v. 211. et 497. ÁÀc verfum 497. non elle ab an- 
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üquo poeta factum, fponte intelügitur. — Veifu 
211. autem, 
δεξαμένη δ᾽ ὁσίης ἕνεκεν πολυπότνιω Δηώ, 

nomen Δηὼ eo magis fufpectum habeo, quod et- 
lam adiecüvum σολυπότνιω dubitationem movet. 
Vereor enim ut id apud antiquiorem. Apollonio 
fcriptorem inveniatur. Quare interpolatorem zo- 
λυπότνιω Aug, veterem poetam ξανθὴ Δημήτηρ 
feripfiffe crediderim. | Sed. quum [femel huius 
verfus facta [lit mentio, non efi praetereunda eru- 
ἀπ πὶ Schaeferi fententia, qui, quod A et y fre- 
quenüffime permutentur, ut ad Charitonem de- 
monftravit Dorvillius, ἕνεκεν in ἔλαχεν mutandum 
cenfet. Quod ille fic interpretatur: facri Aono- 
ris compos efi facta: poetam enim, non opus ef- 
fe ratum, ut de infütutione facri ritus diceret, id 
commemorafle, quod confequens eft; neque id 
obfcurum fuiffe iniuatis, qui cognitam habuerint 
myfticam vim cyceonis ; ὁσίην autem non fimphici- 
ier effe ritum. facrum, fed adiunctam habere ho- 
noris et venerationis fignificauonem ; unde idem 
effe, quod ϑυσίαν, ut apud Archiam epigr. XX. 
Quae quamvis docte fint et fubüliter disputata, 
non omnem tamen mihi de illius emendationis 
veritate dubitationem eximunt. — $1 ὁσίης dictum 
eflet ( ro ϑυσίας, ut in illo Archiae epigrammate 
et in hymno Mercurii v. 150. facile adducerer, 


ut poetam neglecto temporis ordine dixiffe cre- 
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derem ἑσίης ἔλαχεν: quae verba hunc effent fen— 
fum habitura: cozmpos facta eff facrorum, quae 
ei in myflerüs Eleufinis offerri folent. | Sed du- 
bitari potefi, an cyceonem non obtulerint. Cere- 
rn. Nihil certe ea. de re. tradunt. fcriptores ab 
Ruhnkenio et Meurfio in Eleufiniis cap. X. alla— 
u: e quibus hoc tantum difcas, initiatos cyceo- 
nem bibiffe. Quod fi, ut videtur, ὁσίη hoc loco 
de ritu facro, quo ipfi tantum initiati errorum 
Cereris memoriam colebant, accipiendum eft, hi 
potuerunt ὁσίης λαγχάνειν dici, quod ad hanc 
caeremoniam admitterentur ; non Ceres, quae eam 
praeibat. Λαγχανειν enim. eorum eft, qui aliquid 
lege quadam fibi debitum confequuntur. Quare 
pronior fum in eam fententiam, ut Voffii conie- 
cturani, ὁσίης ἐπέβη, praeferri velim: quae etfi 
longius a codicis feriptura recedit, id ipfum ta- 
men exprimit, quod a [implicitate, qualis elfe 
antiquorum poetarum folet, maximam commen- 
dationem habet, infüitutum elfe Cereris facto eum 
ritum, quem deinde initiati. tenuerint. 

Manifeflo interpolau funt verfus 108 — 110. 
ubi haec leguntur de fihabus Celei: 

τέσσαρες. ὥστε Demi, κουρήϊον ὦνϑος ἔχουσαι» 

Kong, καὶ Κλεισιδίκη y Ago τ᾽ ἐρόεσσα, 

Καλλιϑέη 9᾽. d τῶν προγενεστάτη ἦεν οὁπασέων. 
His repugnat Paufaniae teftimonium 1. 38. τοὶ δὲ 


^ S »! Ὁ 
ἱεροὶ τοῖν ϑεοῖν Ἑὐμολπος καὶ αἱ ϑυγατέρες δρῶσιν 
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αἱ Κελέου. καλοῦσι δὲ oQas Πάμφως τε κατὰ ταυ- 
τοὶ καὶ Ὅμηρος Διογένειαν, καὶ, Παμμερόπην, καὶ 
τοίτην Σαισοόραν. Ruhnkenius quidem opinabatur, 
nomina illa, quae ab Homero pofita fcribit Pau- 
fanias, circa finem hymni, ubi de Cereris. facris 
fermo efi, a poeta commemorata fuifle: verfus 
autem iftos librariorum negligentia elle omilfos: 
quamquam mirum elle fatetur, alis Celei filia- 
bus, quam quae Cererem hofpitio excepilfent, 
commiffam efle curam facrorum. Illa Ruhnkeniu 
fentenua nec tibi fausfecit, lgeni, neque alis: 
et iure quidem, praefertim. quum Celei filiae 
apud Homerum non videantur Cereris facra ob— 
ifle: quod neque e Paufaniae verbis colligi. pot- 
eli, neque, fi poffet, hunc Paufaniae locum cum 
is, quae idem alibi de Cereris facris ex Homeri 
hymno profert, conciliari pateretur. Facile vero 
omnem difficultatem  expediemus, fi wes iftos 
verfus, qui nomina filarum Celei conünent, ab 
interpolatore fic conformatos putabimus: qui 
quum fequeretur alius narrauonis fidem, pro no- 
minibus, quae ab Homero fcripta videbat, haec 
pofuit, quae nunc leguntur. Et fortaffe. fervavit 
partem aliquam verborum, quibus Homerus ufus 
fuerat, quem credas ita feripfiffe, 
τρεῖς» wei τε eoi, κουρήϊον ἄνϑος ἔχουσαι, 

lum pofuille nomina, eorumque uni addidiffe 


h ν᾽ ἃ Ὁ : ? o c ! Lib Ie 
aec, ἢ Τῶν ZQcCyeveo Tov "ey ec ziaceoy. iDrarius, 
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qui codicem Mofcovienfem (fcripfit, more fuo 
interpolatorem. fequi, quam Homerum, maluit. 
ltaque etiam. v. 146. Καλλιδίκη pro Saefara, vel 
Pammerope ab interpolatore pofita videtur. 

Veniunt etam in fufpicionem interpolauonis 
verfus 202 — 205. 

ποὶν *y ὅτε δὴ χλεύῃς μιν Ἰώμβη κέδν εἰδυῖα 

πολλὰ παρασκωπτουσ᾽ ἐτρέψατο, πότνιαν, οἰ γνήν, 

μειδῆσαι. γελάσαι τε, καὶ ἵλαον σχεῖν ϑυμόν. 

ἢ δή οἱ καὶ ἔπειτα μεϑύστερον εὐαδὲν ὑργαῖς. 
Non enim in his aut Homerica eft, aut omnino 
antiqua orauo; tum ob μὲν lequentibus epithetis, 
quae fine nomine, etiam fi χλεύησιν fcriberetur, 
displicitura. effent; tum ob tertium. verfum, qui 
minime clegans eft; tum denique ob vocabulum 
ὀργαῖς. Itaque hos verfus eo facilius ab interpo- 
latore addi potuille flatuemus, quod 1s celebra-- 
tos ab alis lambae 10cos non putaverit fileutio 
efle praetereundos. 

Quae a v. 500. leguntur, mea quidem fen- 
tentia neque ita frigent, neque tam inter fe pu- 
gnant, ut mulus magnisque interpolauonibus cor- 
rupta exifumari debeant. — Exponamus argumen- 
tum ordine eo, quem poeta infütuit. — Condito 
templo Eleufini domum abeunt. Manet eo in 
templo relicüs deorum coetibus Ceres, ct flerili 
anno mortales affügit. Ob eam rem Iuppiter pri- 


mo lridem mitüt, quae Cererem ad deos arcelfat, 
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dein, quum hacc legauo fruftra fuiffet, caeteros 
deos. His non ante illa fe ad Olympum reditu- 
ram dicit, quam vifa filia. Itaque. Mercurius ad 
Plutonem ab ἴονο mitütur, ut reducat Proferpi- 
nam.  Confenüt Pluto, fed Proferpinae granum 
comedendum praebet mali Punici. lta. Proferpi— 
na revifit matrem, cui interroganti, numquid cibi 
apud inferos guflaverit, quo facto fore, ut duas 
anni partes apud funperos, unam apud Plutonem 
degat, tum quo modo rapta fuerit, ad utrumque 
refpondet, et fingula, ut acta fint, enarrat. Ibi 
falutabunda Proferpinam adeft Hecate, ex eo tem- 
pore fatelles eius. Iam. luppiter Rheam. mitüt, 
quae Cererem ad. deos reducat, et dona promittat, 
fimulque fignificet, adnuiffe Iovem , ut Proferpina 
unam anni partem apud inferos, duas in caelo degat. 
Sic placata Ceres frugum ubertatem facit homini- 
bus, regibus autem Eleufiniis facrorum fuorum cu- 
ram committit. [ἢ his praeter illa, quae de Hecate 
narrantur, nihil video, quod offenfioni effe poflit. 
Scio miratum effe aliquem, quod templo exfiru- 
cio non [fiatim facta eflet facrorum mentio, οἱ 
quaefiviffe, quid interea factum effet in hoc tem- 
plo. Nimirum facra, ut in alüs templis. Sed 
de his tacuit poeta, et recte quidem, non folum 
quod. frufira facta funt irata. Cerere, fed etiam, 
quod. alia commemoraturus effet, quae multo ma- 


gis, quam iíia facra, movere deam debebant. 
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De Eleufinis autem orgiis ne potuit quidem eo 
loco dicere.  Ridiculum enim fuiffet, Cererem 
facrorum caeremonias inflituere, quibus ftatim fe 
adeo iniquam praebitura effet, ut antiftitum pieta- 
tem fame puniret. Alias, quae de omni ifta nar- 
ratione excitatae funt dubitationes, filenuo prae- 
teriri volet, qui fenfum habet Homeri et epico- 
rum leclione bene fübactum. | Sed tamen ex his 
duas, quae fortaffe cuipiam elfe fraudi poflint, 
breviter attingam. — Quaerunt, cur ad Olympum 
vocetur Ceres. Mirum vero. Nam quid hoc aliud 
eft, quam orare, ut iram deponat? Et quid frequen- 
tius fieri videmus, quam invitar ad folitos coe- 
tus eum, qui fimultate orta ab iis fe abstinet? 
Qui fi obfequitur, hac ipfa re in gratiam fe red- 
ire oftendit. Alterum, in quo haeretur, hoc 
eft, quod, quum Ceres fciat, divifam apud fupe- 
ros atque inferos fore Proferpinae manfionem, 
id deinde Iuppiter ita fore οἱ fpondeat. || . Nam 
neque Cererem hoc, nifi facto edoclam, fcire 
poffe, nec, fi ea id eventurum fciat, ex lovis ar- 
biuio pendere. | Ad utrumque parata eft refpon- 
fio. Scire poterat Ceres, quia vix dubitari pot- 
elt, 1ta creditum fuiffe, qui deorum apud inferos 
aliquid guftaffet, eum tertiam anni partem fe Orco 
addixiffe. De Proferpina autem fic fore fpondere 
poterat Iuppiter, quod, quantumvis aliquid. fata- 


le effet, hic tamen fata nonnumquam migrare polfe 
, ] 5 
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credebatur. Sic in Iliade, quum de morte Sar- 
pedonis deliberat. | Vnde factum fit, ut nunc fa- 
tum dis, nunc du fato potentiores haberentur, 
indicavi in. disfertatione de tragica et epica poefi, 
quae addita eft Ariftotelis arti poeticae, p. 265. 
Et hic quidem non vacua efi illa de Iovis confen- 
fu narratio. Nam quum Pluto, frater lovis, ipfo 
adnuente Iove, rapuillet Proferpinam, et eo. qui- 
dem confilio, ut eam uxorem duceret, metuere 
poterat Ceres, ne luppiter, quo gratum faceret 
fraui, violata fatorum lege in omne tempus apud 
inferos effe Proferpinam fineret. Sed verfus 458 
— ἀ4ο. 

τῇσιν δ᾽ ἐγγύϑεν ἦλϑ᾽ Ἑκάτη λιπαροκρήδεμνος - 

πολλὼ d ἀρ ἀἐμφαγάπησε κόρην Δημήτερος 

οὐ γνήν" 

ἐκ τοῦ οἱ πρόπολος καὶ ὀπάων ἔπλετ᾽ ἀνασσα" 
hos verfus quum vel ob vocabulum κόρην ab an- 
uquo hymno removere debeamus, tum ipfo argu- 
mento produnt interpolatorem, maioris doctrinae 
et recentioris fludiofum. Sunt vero etiam paullo 
ante, quae ab eodem interpolatore addita vide- 
antur in oraüone Proferpinae: ac primo v. 407. 

τοίγχο ἔγω vo μῆτερ, ἐρὼ νημερτέω πάντα. 
Vetuftiorem. poetam maluiffe credas: 

τοίγωρ ἐγώ τοι, μῆτερ, ἀληθέα πάντ᾽ ὠγερεύσω. 
Neque enun anüquum efi ἐρῶ, Μοχ qui legitur 


verfus, 
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9) D , , , [ey 
ἄκουσαν δὲ βίῃ Me προςηνάγκασε πάσασθαι, 
tam turpis efi, ut non ab interpolatore | faclus, 
fed e fcholiaflarum adnotationibus ortus exifti- 
mari debeat. Sequuntur paullo poft haec : 
Eu 4 , RJ ACE. 4 - 
ἡμεῖς μὲν μώλω πᾶσαι αν ἐμερτον λειμωνο 
, » 2 , 
Aevxiz zii, Douyo Te, καὶ HA£wren, καὶ ᾿Ιανϑη; 
' οἷ , € z , P ͵7 
καὶ Μελίτη, Ἰώχη τε, Ῥόδειοί τε; Καλλιροη Te, 
, , 5 , Ὁ 
Μηλοβοτή τε, Τύχη τε, καὶ Ὠκυροη xovxo, 
i£ » , , , » 2 
Χρυσηΐς v, ᾿Ιάνειραά v, ᾿Ακαστη T, Δὸμήτη τε, 
C EA , , M CU , r 
και Ροδόπη, ΠΠλουτὼ T£, καὶ ἱἹμεροεσσῶ Κα- 
, 
Avo, 
, 255 , 
καὶ Στύξ, Οὐρανίη Te, Γαλαξαύρη τ᾽ ἐρωτεινή, 
, 3; » E] 
Παλλάς v ἐγοεμοίχη, καὶ Aerepus ἰοχιέοιιρο 
ἢ T »/ d ἢ ἢ δεν A 
παίζομεν, ἠδ᾽ ἀνϑεοῶ δρέπομεν χείρεσσ᾽ ἐρύεντα. 
Huius loci mentionem fecit Paufanias IV. 50, ὅ. 
his verbis: πρῶτος δὲ ὧν οἷδα ἐποιήσατο ἐν voie 
» 9 , , δῷ , NES ej 
ἔπεσιν Opneos Τυχής μνήημῆν᾽ ἕποιησατο δὲ ἐν ὕμνῳ 
nA LS 4 , » , - 
T9 ἐς τῆν Δημητραῶ; ἄλλας τε ὥκεανου συγατέρας 
, c € ^2 , Ὁ ͵ 
καταριϑμούμενος, ὡς ὁμοὺ CQ] τῇ Δήμητρος παίζοιεν, 
4 ᾧ ἃ ς » Ὁ Α /, E L] 
καὶ Τύχην ὡς &lxemvoU καὶ ταύτην raid οὖσαν" 
- » N52 
καὶ οὕτως ἔχει TO ἔπη" 
€ E , Ὁ 29 1 Ὁ 
ἡμεῖς μὲν μάλω πᾶσαι ὧν ἱμεοτὸν λειμῶνοω 
, , 
Aevxiz 7i, Douvo τε, καὶ Ἠλέκτρη, καὶ Ἰαάνϑη; 
, , 5 Ὁ 
Μηλοίβδεσίς τε Τύχη τε καὶ ᾿Ὠκυρέη καλυκῶπις. 
Verfum, qui non eft apud Paufaniam, 
3 f tc , 
καὶ Μελ,τή; lc τε; Ρόδε,ο Τε, Καλλιρόῃ T£; 
quod nihil ad rem faceret, huhnkenius five a 


Paufania five ab eius librario omiíffum putabat. 
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At Paufanias, opinor, fi quid. voluiffet. omittere, 
folum attuliffet eum verfum, in quo nomen Τύχη 
eft: librarium autem eius iniuria acculabimus, 
quum facilius ifta omiffio expediatur, fi verfum 
ab interpolatore additum. cenfeamus. | Idem adie- 
cilffe hunc verfum videtur, 

Παλλάς T ἐγρεμώχη, καὶ  Aerepus ἰοχέαιρα. 
Quum enin, ut Ruhnkenius docuit, Minerva ac 
Diana inter illas virgines fuiffe dicantur, e qua- 
rum coetu rapta eft Proferpina, has interpolator 
deas non putavit praetereundas efle, quamquam 
earum mentionem nec loco apto, neque ea ra- 
üone, qua decebat, fecit. Senfit hoc 1am. Mat- 
thiae. Nec numen in ifio verfu elegantes funt: 
quos aliquo tamen modo excufare ftudui ad. Or- 
pheum p. 729. 

Apertüs interpolauonibus vitiatus eft hic lo- 
cus v. 479. 

ἢ δὲ κιοῦσα ϑεμιστοπόλοις βασιλεῦσιν 
εἶπεν Τριπτολέμῳ τε, Διοκλεῖ τε πληξίππῳ, 
Εὐμόλπου τε βίῃ, Κελεῷ 9᾽, ἡγήτορι λαῶν, 
δοησμοσύνην 9᾽ ἱερῶν, καὶ ἐπέφραδεν Ὀργια καλά, 
Τριπτολέμῳ τε, Πολυξείνῳ τ᾽, ἐπὶ τοῖς δὲ Διοκλεῖ, 
σεμνοί, Tob γ᾽ οὔπως ἔστι πωαρεξίμεν. οὗτε πυϑέ- 

σϑαι, 

cur ὠχέειν᾽ μέγα ye Ti ϑεῶν ἄχος ἰσχάνει 

αὐδήν. 

ὄλβιος, ὃς τάδ᾽ ὕπωπεν ἐπιχιϑονίων ἀνθρώπων" 
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ὃς δ᾽ ἀτελής, ἱερῶν ὃς v ἄμμορος, οὐποϑ᾽ ὁμοίην 
αἶσαν ἔχει, φϑίμενός περ, ὑπὸ ζόφῳ εὐρώεντι.- 
Aliquid adiumenti ad explicandum hune locum 
confert Paufanias, qui lib. 11. cap. 14, 92. fic 
feribit: οὐ «ee ὧν ποτε Ὅμηρος παρῆκεν αὐτὸν 
(Dysaulen) ἐν τοῖς £zesiwv* ἔστι "yx καὶ Ὁμήρῳ πε- 
“ποιημένω ἐς Δήμητρα" ἐν δὲ αὐτοῖς καταλέγων τοὺς 
διδαχϑέντας ὑπὸ τῆς ϑεοὺ τὴν τελετὴν Δυςαύλην οὐδένω 
οἷδεν Ἐλευσίνιον. ἔχει δὲ οὕτω τοὶ ἔπη" 
δεῖξεν Τριπτολέμῳ τε, Διοκλεῖ τε πληξίππο, 
Εὐμόλπου τε βίῃ, Κελεῷ 9᾽ ἡγήτορι λαῶν 
δρησμοσύνην ἱερῶν, καὶ ἐπέφραδεν δογιὼ πᾶσιν. 
Ex his verbis hoc certe elucet, verfum, qui hos 
in hymno fequitur, Paufaniae ignotum fuiffe. 
Eum vero interpolator addidit, qui Polyxeni quo- 
que mentionem faciendam putaret. Eidem etiam 
καλοὶ debetur pro zac;y, quod eft apud Paufa- 
niam, et, nifi fallor, εἶπεν quoque, quod, ut va- 
ria leclio, in margine vel verfuum intervallis ad- 
fcriptum, in textum venit. Atque interpolator 
hunc locum γὰ fi recte conicio, conformaverat : 
"P ag ἔειπε ϑεμιστοπόλοις βασιλεῦσιν, 
Τοιπτολέμῳ τε; Πολυξείνῳ v, ἐπὶ τοῖς δὲ Διοκλεῖ; 
Εὐμόλπου τε (βίῃ, Κελεῷ 9, ἡγήτορι λαῶν, 
δοησμοσύνην 9᾽ ἱερῶν, καὶ ἐπέφοαδεν ὄὀργιω καλά. 
Eidem poetae, fi recte fentio, tribui debent etiam 
tres verfus, quibus beata initiatorum fors prae- 


dicatur. '"Furbant enim nonnihil narrationis fim- 
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plicitatem, quae anuquiorum eft fcriptorum pro- 
pria. Et fortaffe hi verfus e Sophocleis, non 
Sophoclei, ut videbatur Ruhnkenio, ex his ex- 
preffi funt. 

Ultimos fex verfus non effe antiquos, fauüs 
prodit oratio:. quamquam fi quid horum a ve- 
tufliore poeta profectum eft, id huiusmodi fuifTe 
crediderim : 

ὕλαϑ᾽ Ἐλευσῖνος Quotcoue δῆμον ἔχουσα, 

’ i] 

αὐτὴ καὶ κούρη περικαλλής Περσεῴόνειο " 

Li J ^ 
αὐτοὶρ ἐγὼ καὶ σεῖο καὶ ὥλλης μνήσομ αοιδῆς. 

In maioribus Homer hymnis videtur etiam 
hymuus in Bacchum fuifle, ex quo novem verfus 
Diodorus Siculus affert, finem autem confervavit 
codex Mofcovienfis. Hunc quoque hymnum ab 
aliquo rhapfodo interpolatum fuiffe apertum eft. 
Ac primo haec ibi fcripta funt: 

E Α ! 3^ T8373 , Ὁ ! 

ἡ. καὶ κυανεῇσιν ἐπὶ οᾧρυσι νευσε Κρονίων" 

, / à? 2) “ 2 yc 14 » 

οεἰμίβρίσιω, δ᾽ poe χαῖται ἐπεῤῥώσαντο ἄνακτος 

4 349 Ὁ ΄ s I à" 32.59 
κρατὸς WT αϑανώτοιο᾽ μέγαν ἐλέλιξεν 
J 
Ὄλυμπον. 
a , , Dou , , ; , 
ὡς εἴπων, ἔπενευσε καρηώτι μητίετα Zeus. 
Tibi quidem, Ilgeni, tres priores horum verfuum 
ex lliade huc. waducli. videbantur, quum aliquis 
librarius eum verfum, qui nunc quartus horum 
eft, exemplo illuftrare vellet. | Quod. quis neget 
fier potuifle? Sed quum toties in. Homeri hy- 


mnis interpolatoris manus deprehendatur, quum- 
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que in hoc ipfo Bacchi hymno alii etiam. verfus 
luppofiü fint, ipfe fateberis, maiore cum [pecie 
veritatis tres illos verfus rhapfodo ad[cribi, qui 
Homeri hymnum ad Ííuam mentem refinxerit. 
Credibilius eft autem, hos tres verfus pro quar- 
10, quam quartum pro tribus illis ab interpola- 
tore fcriptum effe: propterea quod horum homi- 
num illud erat confilium, non ut detraherent 
quidquam de Homerici carminis ornatu, fed ut 
eum augerent. Quod modo dicebam, alio etiam 
in loco ifüius fragmenti alenos verfus inveniri, 
iam vidit noviflimus editor; Matthiae. — Sic enim 
hymnus finitur: 

ἵληϑ᾽ εἰραφιῶτα, γυνωιμανές" o) δὲ σ᾽ ἀοιδοὶ 

ὥδομεν ἀρχόμενοι λήγοντές τ΄, οὐδέ πῇ ἔστιν 

σεῖό γε ληϑόμενον ἱερῆς μεμνῆσϑαι οἰοιδῆς. 

xxi σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διώνυσ᾽ εἰρωφιῶτα, 

σὺν μητοὶ Σεμέλῃ; ἥνπερ καλέουσ, Guo. 
Manifeftum eft, ultimos duos verfus non fuiffe in 
eodem carmine, in quo tres illos, qui his priores 
funt. Viros autem. Homero, utros interpolatori 
tibuendos cenfeamus, non poteft obfcurum elfe, 
quum in tribus prioribus minime Homerica ora- 
uo fit. 

Dabis mihi hanc veniam, llgeni, ut, quum 
hucusque producta fit haec disputatio, pauca adii- 
ciam de minoribus hymnis. | Etenim in his quo- 
que aliqui funt, in quibus non dubia reperian- 


h 
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iur interpolatonis indicia. | Vnum horum hy- 
mnorum, qui eft in Mercurium, iam fupra atti- 
gi: nunc reliquos commemorabo. — Ac primus 
horum eft hymnus nofirae editionis X. in Vene- 
rem, in quo quum vulgau libri habeant, 

χαῖρε Θεοὶ Σαλαμῖνος ἐὐκτιμένης μεδέουσα 

καὶ πάσης Κύπρου" δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν οἰοιδήν, 
codex Mofcovienfis, ,confervator fere interpola- 
tionum, pro his verfibus alios exhibet : 

χαῖρε μώκαιρα», Κυϑήρης εὐκτιμένης μεδέουσα, 

εἰναλίης τε Κύπρου" δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν. 
Dolendum eft, quod hic codex in hymno XVIII. 
4. finitur, nec reliquos hymnos continet, in qui- 
bus fortalfe fimiles habuit interpolationes. 

Certe idem codex etiam in hymno XV. qui 
eft in. Herculem, pro verlibus 4. 5. 6. vulgata- 
rum editüonum tres alios verfus, aperte illos a 
recentiore poeta factos , exhibet. 

Maxime vero codicis huius auctoritatem de- 
fideramus in hymnis XXIV. et XXIX.  Quo- 
rum.in XXIV. qui eft in Veftam, hic verfus 
legitur : 

ἔρχεο τόνδ᾽ ἀνὸὼ οἶκον ἐπέρχεο ϑυμὸν ἔχουσα. 
Quem verfum quum Barnelius probabili coniectu- 
ra fic emendandum cenfuit, 

ἔρχεο τόνδ᾽ evo οἶκον ἐνηέω ϑυμὸν ἔχουσα, 
videtur ille quidem veram lectionem inveniffe, 


fed ita tamen, ut non prorfus damnandum fit 
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verbum £zéexeo. | Quod : verbum indicio | efi, 
quum de duobus poeus alter fic, ut volebat Bar- 
nefius, feripliffet, alterum feripfiffe tali. quodam 
modo: 
εὐφρονώ τόνδ᾽ ὠνοὶ οἶκον ἐπέρχεο ϑυμὲν ἔχουσα. 
Hymni autem. XXIX. qui eft in Vefiam et 
Mercurium, hoc eft ininum: 
Ἰστίη, 1 πάντων ἐν δώμασιν ὑψηλοῖσιν 
ἀϑανώτων ve Demy, χαμαὶ ἐρχομένων τ᾽ ἀν- 
ϑοώπων 
ἕδρην οἰΐδιον ἔλαχες, “πρεσβηΐδω τιμήν, 
καλὸν ἔχουσα γέρας καὶ τιμήν᾽ οὐ γοὰρ ἄτερ σοὺ 
εἰλωπίνωι θνητοῖσιν, ἵν οὐ πρώτῃ πυμάτῃ τε 
"orig ὠρχόμενος σπένδει μελιηδέω οἶνον. 
Quorum verfuum tres poftremos iam tu, llgeni, 
ab aliquo interpolatore additos elfe monuifü. 
Sed in eo a te disfentio, quod eum interpolato- 
rem duos verfus, qui hos antecedunt, , omiliffe 
puto, ita ut is verba coniunxerit hoc modo: | 
"orig, 4 πάντων ἐν δώμασιν ὑψηλοῖσιν 
κωλὸν ἔχουσα γέρως καὶ τιμήν. 
Confiructionem illam pronominis cum paruücipio 
illuftravit Matthiae ad. hymnum. Apollinis Pyth 
v. 157. Sed magis depravata eft reliqua. hymni 
pars : 
καὶ σύ μοι, "Aeyeifoyra, Διὸς καὶ Μαιάδος υἱέ, 
ἄγγελε τὰν μωκάρων χρυσόῤῥωπι, δῶτορ iata, 
ναίετε δώματα καλά, φίλα φρεσὶν ἀλλήλοισιν 
h 2 
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ἵλαος ὧν ἐπάώρηγε σὺν αἰδοίῃ τε Φίλῃ τε 

"ler ὠμφότεροι γοὶο ἐπιχιϑονίων ἀνθρώπων, 

εἰδότες ἔργμωτω καλά, νόω τ᾽ ἕσπεσϑε καὶ ἥβῃ. 
Sic editio princeps, neque aliter reliquae, nifi 
quod leve ícripturae vitium ita corrigunt γόῳ g 
ἔσπεσθϑε.  Verfum illum, 

volere δωμωτα κωλοί, Φίλω Qgeoiy ἀλλήλοισιν, 
alii alio loco ponendum cenfuere, nemo autem 
talem potuit locum invenire, in quo mutatus ver- 
fuum ordo non pareret alias et inextricabiles dif- 
ficultates. Quae res, ut ego arbitror, monere 
nos debet, ne tam lubricae nos viae committa- 
mus. Quum [femel hic hymnus non videatur ab 
interpolationibus immunis effe, ecquid putabimus 
tutus reperiri poffe, quam fi hic quoque inter- 
polatoris manum deprehendere conemur? Et 
videor mihi errorem illum detexiffe, quo cogui- 
1o et explicari facillime perturbatio ifta, et tolli 
leniffimo remedio poffit. Duo poftremi verfus, 
alter vocabulo Ἰστίῃ., alter participio οἰδότες inci- 
piunt. Sumamus, quod fieri potuit facillime, 
utrumque vocabulum ad priorem horum verfuum 
pertinuiffe, ita ut anüquioris poetae fit εἰδότες. re- 
centioris er/: quod quum fupra eflet adfcri- 
ptum ab illo librario, cui hodierna Homericorum 
hymnorum forma debetur, alii, qui buius codi- 
cem defcribebant, in eum errorem inducli funt, 


ut participium εἰδότες, quod infra fcriptum. ellet, 
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ad fequentem verfum referrent: in quo quum ef- 
fet repofitum , librarii metro vim fieri fenuentes, 
aut verum et genuinum huius verfus initium, 
aut aliquod e medio vocabulum omifere.  Tgitur 
antiquiorem poetam, quum ante invocaffet Veftam, 
ita fe ad Mercurium converüffe puto : 
καὶ σύ μοι, ᾿Αργειφόντα., Διὸς καὶ Μαιάδος υἱέ, 
ναίετε δώμωτα καλό, Φίλα φρεσὶν ἀλλήλοισιν 
εἰδότες  οἐμφότεροι γοὶρ ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων 
δύεσϑ᾽ ἔργματα xA, νόῳ 9᾽ ἕσπεσϑε καὶ ἥβη. 
Liceat enim fentenüae concludendae caulffae ad- 
dere verbum, quod fcribi a poeta certe potuerit, 
quemadmodum f(cribi potuit etiam. aliter: ut, 
ἔργματώ wo. ἐφορᾶτε. 
Interpolator haec ita mutaffe videtur : 
καὶ σύ μοι, ᾿Λργειφόντα, Διὸς καὶ Μαιοδος υἱέ, 
ἄγγελε τῶν μακάρων ἐριούνιεν δῶτορ ἐοίων, 
ἵλαος ὧν ἐπόρηγε σὺν αἰδοίῃ ve Φίλῃ τε 
Ἰστίῃ" ἀμφότεροι γοὸρ ἐπιχϑονίων ὠνθροώπων 
δύεσϑ᾽ ἔργμωτα καλαί, νόῳ 9᾽ ἕσπεσϑε καὶ ἥβῃ. 
Vides, llgeni, hac ratione illud effici, ut verfu- 
um ordo, qui temere perturbatus elfe videbatur, 
non modo [fe ipfe tueatur, fed etiam emendandi 
neceffitatem. removeat. 
Denique hymnos XXX. qui eft in. 'T'erram 
matrem, XXXII. qui eft in Lunam, et XXXIII. 
qui eft in Dioscuros, non omni interpolationis fu- 


fpicione vacuos effe, in notus dixi. 
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Vides, llgeni, quae mea fit de Homeri hy- 
mnis fententia: quae fi a veritate. non. abhorret, 
pariter et horum temeritau terminum figet, qui 
pro fua libidine optimos verfus eiciunt, quum, 
unde venerint, dicere nequeant, et imperitiam 
coercebit aliorum, qui, quidquid in his hymnis 
fcriptum legitur, Homericum efTe deputant. — Per- 
poliri haec ratio poterit alio tempore, fi, quod 
valde optabile eft, alii et bon reperti fuerint codi- 
ces. Nam in hoc ftatu, in quo nunc ifta carmina 
funt , inchoari genuinorum a fuppof:üs diiudicatio, 
non perfici poteft. Itaque quidquid nune ἃ nobis 
disputatum eft, tempori relinquatur, et doctorum 
iudicum perfpicaciae. 

Sed iam veniendum eft ad hanc. hymnorum 
Homeri editionem. | Eam ego hoc confilio infüitui, 
ut ad ea, quae ipfe de his carminibus fentirem, 
demonftranda textum haberem non modo antiqua- 
rum editionum vitiis vacuum, fed etiam iis mu- 
1ationibus carentem, quas recenuores criüci, lon- 
ge aliam illi, atque ego, rationem fequuti, recc- 
perant. Ac veteres editiones quam corruptae fint, 
omnibus notum efl: praeterea defunt in iis verfus 
aliqui, quos e codicibus protulit Ruhnkenius. 
In recenüoribus autcm, praeter illud, quod iam 
dixi, nunc lacunae, quae non rarae in his hymnis 
funt, non indicatae, nunc ali verfus, quam 


quos ego  fufpectos habeo, uncis inclufi, 
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quin in novilima editione  opümi verfus 
et maxime genuini prorfus omiff funt. [τὰ 
factum eft, ut optimum iudicarem , ipfos Homeri 
hymnos edere. Quod fic feci, ut et lacunas li- 
enis quibusdam indicarem, et uncis includerem 
ea, quae ab interpolatoribus addita viderentur. 
Τὰ textu eos tantum locos mutavi, quos vel ab 
alis vel a me ipfo certa emendatione fanatos cre- 
debam. ^ Notas addidi, non ut perpetuo quali 
commentario hos hymnos illufirarem, fed hic il- 
lic, ut in mentem veniebat, maxime quum corri- 
gerem aliquid, aut ab alius disfenürem. | Plerum- 
que etiam indicavi, cuius emendauo elfet, quam 
recepiffem. Et fere femper memorabiliores le— 
ctüones codicis Mofcovienfis adnotavi, quod hae 
aut effe ab interpolatore profectae, aut proficifci 
potuife viderentur. — Saepe etam, llgeni, alias 
videbis varias lectiones adícriptas effe, et non- 
numquam vix memoratu dignas. — Hoc quare fe- 
cerim, accipe. Quum poft tuam diligenulfimam 
in hoc genere operam novae e codicibus lecio- 
nes in lucem protractae eflent, fimulque conie- 
cturarum, quas viri docti fecerunt, creviffet copia, 
paene adiecillem his hymnis accuratam. variarum. 
lectionum et plenam collectionem, nili veritus ef- 
fem, ne noviffimus editor, qui in titulo fuae edi- 
tionis varias lectiones fe addidifle profitetur, ea 
re fuae editioni aliquid. dewactum iri putaret. 
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Non polffum tamen disfimulare, eum varias le- 
ctiones, quas ante in animadverfionibus non fane 
faus fludiofe collegerat, hinc negligentius etiam 
in editionem hymnorum contuliffe. Quo factum 
efi, ut in codicum lecuonibus indicandis non 
modo aliquoties ab Ruhnkenio, fed interdum et- 
iam ab femet ipfo discreparet. In primis vero il- 
lud miratus fum, quod faepiflime e Floren- 
üna ediüone, quae omnium prima οἷ, ]le- 
ciones affert, quarum nullum elt in ea editio- 
ne vefügium. Atqui quum tu, l[lgeni, hanc 
ediüonem  diligenüffime comparaffes, ex tuis 
adnotationibus petere iftas lectiones poterat. Equi- 
dem ufu cognovi, Florentinam editionem num- 
quam ab eo vifam elfe, fed, quod prorfus mi- 
rabile eft, quum fortaffe earum. editionum aliqua 
uteretur, quae ad Florentinam expreffae ferun- 
tur, eum coniectura, quid in Florentina effet, di— 
vinantem , id ipfum ei editioni adferibere. non 
dubitaffe. — Quare faepe, et plerumque notato 
eius errore, ne lectores, uter vera diceret, ne— 
fcirent, Florenünae ediuonis lectionem adfcri- 
beudam duxi. — Vt perfaepe in hac editione, ita 
interdum euam in alis conferendis, non ufus eft 
ea diligentia, quam iure exfpectaffes. Quare non 
raro Florentinae editionis lectionibus | eas ad- 
didi, quae funt in fecunda et terüa Aldina, a. 
M.D.XVIL et M.D.XXIV. item in. prima. Ce- 
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phalaei a. M.D.XXV. Has autem quatuor editio- 
nes meis ipfe oculis in fingulis, locis. ufurpavi. 
Quemadmodum fortaffe nolet aliquis iflas. adno- 
tationes additas elTe, ita eft etiam , quod omiflum 
vituperabitur. — Conqueftus eft enim. nuper Io. 
Henr. Voflius, quod quidam, quae in eypifiolis 
mythologicis fcripfiffet, nefcire fe fimularent, et 
paene pro non feripüs habere. Id ne mihi nunc 
quoque vitio vertatur, profiteor, me legiffe, quum 
hymnum in Mercurium, ne quid de Alcaeo lyri- 
co dicam, a Cynaetho factum elfe fibi perfuafif- 
fimum habet; legiffe, quum in. eo hymno ἐντρο- 
“πίας fa/cias, μετήορω aras, ᾧΦωνὴν mactationem, 
βουλεύειν vuv aliquem. confilio adiuvare , κνώδαλον 
irucem ad/pectu interpretatur; legifle etiam alia 
multa huiusmodi, ad quae medicum eius atten- 
dere oportet. Sed haec ablegemus ad Homeri. 
cos illos et Hefiodeos terrarum orbes, ad a; uf— 
lim in tabula defcriptos, et angufíto cinctos amne 
Oceani. Mihi quidem non tam mirum videtur, 
ab uno talia excogitari, quam miferandum, ἃ 
multis credi. 

Sed verendum mihi eft, Ilgeni, ne abutar 
patentia tua. — Paene enim ad libri magnitudi- 
nem haec crevit epiftola. — Itaque finem faciam 
Ícribendi, et ad Aefchylum meum revertar, uude 
paullsper ad hosce hymnos discefferam, Tu ve- 


ro hoc munufculum fic accipe, ut ab eo datum 
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cogites, quem amore et pietate nemo eorum, qui 


ie colunt, vincere poflit. — Nam admiratio qui- | 


dem tuarum praeclariflimarum virtutum, quibus 
anüquam £Ícholae Portenfis laudem. fummo  pa- 
wiae et litterarum. emolumento ad illud. fafiigium 
adduxifii, quod vel propofitum habere perpaucis 
Ícholis, nedum confequi licet, communis mihi 
cum omnibus efi: illud autem proprium | habeo, 
quod me non modo pluribus, quam alios, ac 
maioribus tbi meritis obftrinxifi, fed euam ab 
ipfa pueritia mea eo es amore complexus, qui 
paternum aequaret. Quo amore tuo ut nihil mi- 
hi dulcius elt, ita me, quoad vivam, iure tuum 
vocabis. Vale, lHlgeni, multosque per annos re- 
ge inchtam Portam, amoeniffimum illud littera- 
rum domicilium, cuius equidem numquam [ine 
defiderio, euam propter Langium, collegam tuum, 
quem [cis quanti faciam, recordari foleo. 


Dabam d. vr. Main, a. crorocccvr. 
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, , E 

ΝΝνησομαι οὐδὲ λάϑωμαι ᾿Απόλλωνος ἑκάτοιο, 

D ᾿ H Ὁ N Z “ἢ 

ὃν τε eol] κατὰ δῶμα Διος τρομέουσιν ἰόντα» 

c? , , “2 , M , ΄ 
καί ῥὰ T ἀναΐσσουσιν ἐπισχεῦδον ἐρχομένοιο 
/ 2 , 

πάντες ἀφ᾽ ἑδράων, ὅτε Φαίδιμα τόξα τιταίνει. 
Λητὼ δ᾽ οἴη μίωνε παραὶ Ait τερπικεραύνῳ, 

7 ῥα βιόν v ἐχάλασσε καὶ ἐκλήϊσσε Φαρέτρην" 


, , , Ὁ 
καί οἱ ἀπ᾿ ἰφιϑίμων ὠμων χείρεσσιν ἑλοῦσα 


5. Legebatur καί ῥά γ᾽ ἀναΐσσουσιν, quod nihili eft. 

4. Mirum eft adeo haereri potuiffe in hoc verfu, ut verba, 
ὅτε Φαίδιμα τόξα τιταίνει, prorfus contra morem et leges epici 
carminis, fic explicarentur, quandoquidem deus efi arcitenens. 
Nihil illa aliud fignificant, quam, quum arcum tendit: quem ten- 
dit ille, quum eft iratus. Quae fententia tantum abeft, ut huic loco 
male conveniat, ut magnum pulcerrimo exordio ornamentum ad- 
dat. Nam poeta initio univerfe reverentiam defcribens, quam 
dii praeftent Apollini, ipfum deum eo habitu auditoribus often- 
dit, quo ille maxime eft admirabilis. Quare eum non actionis 
expertem introducit, fed fungentem .officio fuo. — Ita deum ig 
actu motuque verfantem intuens, incalefcente animo, quod reli- 
quum εξ, tamquam fÍemel et certo quodam tempore factum 
enarrat.  Praeterita fj pro praefentibus polita putantur, omnis 
loci venuft as perit. 
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, ^ A * ox 
τόξον αἀγνεηρέμασεν προς míoyx πατρὸς ἕοῖο, 

, PS ^ AI , c » 
πασσάλου ἐκ χρυσέου" τὸν δ᾽ ἐς ϑρόνον sicsy ἄγουσα. 

m 3 ws P ^ » ' , ve ^ 
τῷ ὃ ἀρὰ νέκταρ ἔδωκε πατὴρ δέπαϊ χρυσείῳ, 

, , e(l 5 y 
δεικνύμενος (ίλον υἱόν" ἔπειτα δὲ δαίμονες ἄλλοι 
ἔνϑα καϑίζουσιν" χαίρε, δέ τε πότνια Λητώ, 

δ , ' M ev » 
οὕνεκα ToLo(opoy καὶ καρτερὸν υἱὸν ἔτικτεν. 
5 , , 7 , 
[Xa/ps μαπαιρ, ὦ Λητοί, ἐπεὶ τέκες ἀγλαὰ τέκνα, 

9 , , 5» 6] ,» 4 , 

Απόλλωνα v ἄνακτα καὶ ᾿Αρτεμιν ἰοχέαιραν, 

b er ^ D INS , 
τὴν μὲν ἐν Ορτυγίῃ, τὸν δὲ κραναῇ ἐνὶ Δήλῳ, 


, 42] , 
πεηλιμένη πρὸς μακρὸν ὄρος καὶ Κύνϑιον ὄχϑον;, 


14. Interpungebatur χαῖρε, woxa:iQ ὦ Λητοί, quod non recte 


factum videtur.  Conítruitur enim ὦ eodem modo, ut articulus. 
Quare interpunxi, χαῖρε μάκαιρ, o Axroí. — Sic etiam Iliad. IV. 
189. XVII. 716. fcribi velim, Φίλος, ὦ Μενέλαε. ἀγακλεές, ὦ 
Μενέλαε. Et in Odyffea VIII. 4og. XVIII. 121. XX. 199. χαῖρε 
πάτερ, ὦ ξεῖνε. Maxime confirmant hanc regulam ii loci, qui 
maxime labefactare eam videntur: hos dico, in quibus ὦ non 
adiectivo, fed praecedenti adiectivum fubíiantivo iungitur, ut ὦ 
παῖδες oixrgoí. Nimirum non dicitur oi παῖδες οἰκτφοί, fed. oi 
oixrgol παῖδες. Αἴ quum οἱ oixrgol παῖδες dicimus, primarium elt 
oixrgoí; quum oi παῖδες oi oixrgQoí, potius eft παῖδες. Itaque qui 
ὦ oixrgol παῖδες dicit, miferos alloquitur, qui funt pueri; qui οὗ 
παῖδες oixrgoí, pueros, qui funt miferi. Aperta efi cauffa, quare 
haec formula articuli exemplum deferat, neque ὦ παῖδες ὦ oixrgol 
dicatur. Multum autem refert, utra loquutione utaris. Ὦ Maxag 
᾿Ατρείδη, μοιφηγενές, ὀλβιόϑαιμον felicem praedicants eft. Ὦ rod 
ergarxyzocyros ἐν Τροίᾳ mor? ᾿Αγαμέμνονος παῖ, claro patre ortum. 
compellantis. Opponuntur infelix et ignobili patre natus. Quodfi 
ὦ 'Argsídq MüxxQ, ὦ na? ᾿Αγαμέμνονος dicas, opponentur, qui 
non funt Átridae, et qui cum Agamemnone alia fuerunt necelfi- 
tudine iuncti, quam quae inter filium et patrem efi. ^ Contra 
recte Sophocles, ὦ QXos ἀγνόν: opponuntur enim tenebrae, non 


lumen impurum. In Homerico ilo ὦ πάτερ ἡμέτερε Κρονίδη, 


| 
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, P 3,0874 , 
ἀγχοτάτω Φοίνικος, ἐπ Ἱνώποιο ῥεέϑροις. 
m , E 3 ς , , E “" 
lleg; T ἀρ c ὑμνήσω παντῶς εὔυμνον EDyTX; 
, , τῇ , ; -» 
[rXvr4 γάρ τοι, Φοῖβε, νόμος μεμέληται ἀοιδῆς: 
δ ὃἡ 2 3 ἂἶ , LIE Jg ἊΝ prt 
zu&y «y ἤπειρον πορτιτροῷον, 0 ἀνὰ νήσους. 
m X! , e ' , 3) 
πᾶσαι δὲ σκοπιαί TOi ἀδὸν καὶ πρώονες ἄκροι 
MGE / 5 
ὑψηλῶν ὀρέων, ποταμοί 3᾽ ἅλαδε προρέοντες; 
΄ * ^ ΄ 
ἀκταί T εἰς XÀx κεπλιμέναι, λιμένες τε ϑαλασσης.] 
? € E * H , " 
ἢ ὡς cs πρῶτον Λητω τέκε χάρμα βροτοῖσιν, 
᾿ς N ἢ CS 
πλινϑεῖσα πρὸς Ἰζύνϑου 6pog πκραναῇ ἐνὶ you 


, Ὁ 
Δήλῳ ἐν ἀμφιρύτῃ ἑκάτερϑε δὲ κῦμα κελαινὸν 


adiectivi loco effe puto haec, πάτερ ἡμέτεφε. Sed etiam [i cui 
placeat poft ἡμέτεφε interpungere, ὦ πάτερ ἡμέτεφε dici, non 
ὦ ἡμέτεφε πάτερ debebat, quod effet, nofier, nom aliorum pater. 
Ex his colligitur recte in. Sophoclis Anügona v. 742. legi: 

ὦ παγκάκιστε, διὼ δίκης ἰὼν πατρί» 
nec fcribi poffe ὦ zaz κάκιστε, quod ibi dicendum fuiffet, ὦ χά- 
κιστε παῖ. 

18. Legebatur ὑπ᾿ Ἰνώποιο ῥεέϑφοις.  Correxit iam. Reizius. 

20. Pro vulgato, νόμος βεβλήαται 5s, lcripfi, νόμος μεμέ- 
ληται ἀοιδῆς. Νόμος ἀοιδῆς, ut alibi ozjos et ὕμνος ἀοιδῆς. Βε- 
βλυμένος recte in μεμελημένος mutant in A[clepiadae epigr. 14. 
Caeterum hoc loco praetuli, quod mutationem minimam require- 
bat. Alioqui polfit etiam [ic fcribi, νόμος μεμελήατ᾽ ἀοιδῆς» 
elifa diphthongo, ut in zig/az' lad. IV. 248. εἴατ᾽ Od. Il. 405. 
VI. 507. 

26. Vulgo Κύνϑος ὄρος. Scriplüi Kdv3ou ὄφος cum Holfienio 
ad Steph. Byz. tum, quod infra hic poeta KZ3os dicit mafculi- 
no genere, tum quod Homeri ufus genitivum exigit. Sic "Ios 
ὄφεα, ogos Κυλλήνης, Τηφείης, Μαλειάων, Παρνησσοῦ, Αὐτοχανης- 
Nec repugnant, [i recte interpumgantur, Odyff. IX. 21. ἐν ὁ᾽ 
ὄρος αὐτῇ, Νήφιτον εἰνοσίφυλλον, ἀριπρεπές, et XIIL. 551. τοῦτο 
d? Νήφιτόν ἐστιν, ὄρος, καταείμενον ὕλγυ. Stephanus Dyz. quidem 
Cynthum xai ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέφως dici fcribit, fed quum non 
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, 2r 
ἐξγει χέρσονδε λιγυπνοίοις ἀνέμοισιν. 
p 3 , Ὁ " 3... 2 
ἔνϑεν ἀπορνύμενος πᾶσιν ϑνητοῖσιν ἀνάσσεις. 
* * x 

e t 3395 τ ὺς 2 Mis - , $ 
ὁσσους Κρητὴ v ἐντὸς ἔχει παὶ δῆμος ASyéov 
-« or , 9 ὦ , nEA 
yjoo; v Αἰγίνη, ναυσικλείτη v EiüBoic, 


H , , 
Aiyxí , Πειρεσίαι τε, καὶ ἀγχιάλη Πεπαάρηϑος» 


inveniatur neutro genere dictum, praeter hunc hymni locum, 
qui nihil probat, mafículino autem genere faepe dicatur, quod 
fugere Stephanum mon potuit, hunc (cripfiffe xo ϑηλυκῶς καὶ 
ἀρσενικῶς crediderim. 

29. Quis hic ordo marrationis eft: ἔνϑεν ἀπορνύμενος πῶσιν 
Sy, ois» ἀνάσσεις, ὅσσους Κφήτη ἐντὸς ἔχει et aliae urbes: τόσσον 
£m» ὠδίνουσα ἑκηβόλον ἵκετο Λητώ  Frufira excufantur, quae mori 
epicorum poetarum prorfus repugnant. ltaque, ut olim iam fa- 
ciendum dixeram, lacunae fignum pofui. Poeta haec fic retule- 
rat: Latona, Jpollinem paritura, adiit, ὅσσους Ἰζφήτη ἐντὸς ἔχει. 
Enumeratis illis urbibus, ut apte continuaretur oratio, repetiit ea, 
quae tot interiectis verfibus e memoria auditoribus elabi; potue- 
rant, τόσσον ἔπ ὠδίνουσα ἑκηβόλον ἵκετο Λητώ. 

5o. Legebatur Κρητὴ ἐντὸς ἔχει xol δῆμος ᾿Αϑηνῶν.  Scripfi 
Κρήτη τ᾿, ob hiatum: vide ad Orph. p. 728. tum ᾿Αϑηνέων, ut 
epicorum ufus poftulabat. Vide Porfonum ad Odylf. III. 27g. 

52. Qui Aegas haud dubie Euboeae urbem effe dictitat, non 
reputavit, Euboea commemorata mirum effe urbem eius infulae 
addi. Rectius fortaffe infulam Euboeae vicinam, Hefychio aliis- 
que auctoribus, intellexiffet. Sed credibile eft, Achaiae oppidum 
dici; memoratum Homero Iliad. VIII. 205. Vide Strabonem 
p- 585. leq. (591. feq). ᾿Αγχιώλη non opus efl ut mutetur, fi 
oppidum infulae Peparethum, cuius mentionem Stephanus Byzan- 
ünus fecit, intelligas. Sic infulam et urbem confudit Sophocles, 
τῆς ἀμφιάλου Σαλαμῖνος ἔχων βάϑρον ἀγχιάλου. 

55. Autocane Aeolidis efi. Nec nomen corruptum elfe affir- 
maverim, licet facile fcribi poffit, 4o? ἀντα Kdvws ὄρος αἰπύ. 
Phocaeae enim Cana e regione eft. Sed potuit Aüroxdy4 vel 


]h ET ££ καππολ PIN A 7 


Θρηΐϊκιός T ᾿Αϑόως, καὶ Πηλίου ἄκρα κάρηνα, 
Θρηϊκίη τε Σάμος, Ἴδης τ᾽ ὄρεα σκιόεντα, 
Σκῦρος, καὶ Φώκαια, καὶ Αὐτοκαάνης ὄρος αἰπύ, 
Ἴμωβρος ἐνκτιμένη, καὶ Λῆμνος ἀμιχϑαλόεσσα, 
Λέσβος τ᾽ ἡγαϑέη. Μάκαρος ἕδος Αἰολίωνος, 


Y , E b DS 
καὶ Χίος, ἡ νήσων λιπαρωτατη εἰν ἀλὶ κεῖται» 


* 


mons vocari, ut ab regione Canaea, vel pars montis, ut ab aliis 
partibus fecerneretur. Strabo p. 615. (914) εἶτ᾽ ἐν ἑκατὸν στα- 
δίοις ἡ Kdy4, τὸ ἀνταῖφον ἀκφωτήφιον τῷ Λέχτῳ, xal ποιοῦν τὸν 
᾿Αδραμυττηνὸν κόλπον, οὗ μέφος καὶ ὁ Λαϊτικός ἐστ. Κάναι δὲ 
πολίχνιον Λοχρῶν τῶν ἐκ Κύνου, κατὰ τὰ ἀχρα τῆς Λέσβου τὰ 
νοτιώτατα, κείμενον ἐν τῇ Καναίᾳ" αὕτη δὲ μέχρι τῶν ᾿Αργινουσῶν 
διήκει καὶ τῆς ὑπερχειμένης ἄκρας, $5» Αἶγα τινὲς ὀνομάφουσιν 
ὁμωνύμως τῷ ζώῳ᾽ δεῖ δὲ μακρῶς τὴν δευτέραν συλλαβὴν ἐκφέρειν 
Αἴγαν, ws ἀχτὰν καὶ ἀρχαν" οὕτω γὰρ καὶ τὸ ὄρος ὅλον wvojdgero, 
ὃ νῦν Κανην καὶ Κάνας λέγουσι. | Addit mox: ὕστερον δὲ αὐτὸ τὸ 
ἀχφρωτήφιον Alya κεκλῆσθαι, ὡς Σαπφώ φησι, τὸ δὲ λοιπὸν Kdvy4 
xai Κάναι. Ad[cripfi haec propterea, ut appareret Aefageam non 
effe Aegam. 

26. Legebatur Ἴμιβρος τ᾽ εὐχτιμένη.  Delevi copulam.  Sem- 
per enim Homerus ἐϊκτίμενος, pariter atque in plerisque vocabu- 
lis εὖ ante duplicem confonantem habentibus, et in ἐΐννητος, 
ἐύσσελμος, ἐὐμμελίης, ac proprio nomine ᾿Εὔσσωφος, Quaedam 
rariora diphthongo non foluta occurrunt: εὔπρηστος lliad. XVIII. 
471. εὐπρυμνος lV. 248. εὔστφωτος hymn. Ven. 158. Alia va- 
rant. Sic εὐόμητος Od. XX. 502. εὔξεστος lliad. XVI. 402. 
εὔφφων XV. 99. εὐφραίνειν XVII. 28. XXIV. 102. Od. II. 511. 
εὐφροσύνη IX. 6. X. 465. XX. 8. εὐφραδέως XIX. 552. alibi [6- 
lutam diphthongum habentia. Alia denique corrupta funt, vel 
certe dubia. Od. VIL. 97. pro λεπτοὶ εὔνητοι legendum λεπτοὶ 
εὔννητοι, quod vitium etiam lliad. XVIII. 496. (ublatum eft. 
lad. XXIII. 115. σειρᾶς τε zAsxras fuiffe pro σειράς τ᾽ εὐπλέ- 
xrovs, coniicias ex Od. XXIL 175. 192. Εὔσκοπος in hymm. 
Ven. 105. male erat pro ἐύσκοπος. 


[4s 


C1 
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παιπαλόεις TE Μίμας, καὶ Κωρύκου ἄκρα κάρηνα» 
καὶ Κλάρος αἰγλήεσσα, καὶ Αἰσαγέης ὄρος αἰπύ, 
καὶ Σάμος ὑδρηλή, Μυκάλης T αἰπεινὰ κάρηνα, 
Μιίλητός τε, Κόως τε, πόλις Μερόπων ἀνϑρώπων, 
xxl] Κνίδος αἰπεινή, καὶ ἹΚάρπαϑος ἠἡνεμόεσσα;, 
ἑάξος τ᾽, ηδὲ Πάρος, Ῥηναῖὰ τε πετρήεσσα. 
τόσσον ἔπ᾽ ὠδίνουσα ἑκηβόλον Duero Λητώ, 


εἴ τίς οἱ γχαιέων υἱεῖ ϑέλοι οἰκία Dico. 


59. Παιπαλόεις, Oobfcuri fignificatus. vocabulum, quum fit a 
ziXAAs: deductum, quod eft crifpare, torquere, videtur. tortuofum 
fignificare. Hinc viarum eft et montium et infularum epitheton. 
Et infularum quidem a mulüplici littorum | flexu. 

41. 45.:De Samo fic loquitur Strabo p. 457. (701) ut etiam 
nomen Homero notum fuiffe indicet. Cnidum autem quum idem 
p. 653. (965) νεωτέφαν τῶν ὑφ᾽ 'OpWQov λεγομένων vocat, non 
Homero, fed is, quae is de Heraclidis retulerit, recentiorem effe 
fignificat. Haec monere vifum eft propter illa, quae Matthiae in 
prolegomenis ad  animadverfiones in Homeri hymnos p. 22. 
disputavit: quae omnis disputatio argumentis nitütur valde in- 
firmis. 

48. Libri vett. εἰ τὶς σοὶ γαιέων vis? βέλει. Cod. Parif. A. 
εἰ τις co: γαιάων. C. εἰ τις γαιάων. D. εἴ τις οἱ γαιάων. — Varie 
correxerunt viri docti, — Equidem [fcribendum putem εἰ τίς οἱ 
γαιέων ἐφέλοιε vi? οἰκία ϑέσϑαε, non tam quod in antiquo poeta 
οἰκία brevem vocalem praecedere pofitulet, quam quod in formis 
γέλειν οἱ vie? haereo. Ὑἱεῖ quidem duabus fyllabis vereor ne 
nusquam dixerit Homerus, Nam Iliad. XVIII. 144. 458. XXI. 24. 
XXII. 562. Od. XI. 272. ubi eft υἱεῖ ἐμῷ, vis? Πριάμοιο, υἱεῖ ἕχη- 
βόλῳ, visi, ὁ δ᾽. vix poteft dubitari quin wi reponendum éíit, 
quod etiam lljad. XXI. et XXII. in variis lectionibus efi, licet in 
priore loco fcholiaftes vis? tueatur. Recte viz pro vis? editum 
Od. XIV. 455. in fine verfus. ^ Corripi priorem fyllabam po- 
tuiffe doeet fic ufurpatum υἱὸς lliad. VI. rgo. et alibi. "Tum 
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αἱ δὲ μαλ᾽ ἐτρόμεον καὶ ἐδείδισαν, οὐδέ τις ἔτλη 

Φοῆβθον δέξασϑαι, καὶ πιοτέρη πὲρ ἐοῦσα" 

πρίν y ὅτε δὴ ῥ' ἐπὶ Δήλου ἐβήσετο πότνια Λητώ, 

παί μὲν ἀνειρομένη ἔπεα πτερόεντα προφήυδα " 5o 
AZM, si γώρ κ᾽ ἐθέλοις ἕδος ἔμμεναι υἷος ἐμοῖο, 

Φοίβου ᾿Απόλλωνος, ϑέσϑαι τ᾽ ἔνι πίονα νηόν. 

ἄλλος δ᾽ οὔτις σεῖῦ πόϑ᾽ ἅψεται, οὐδέ σε τίσει» 


347 » , ,»» a. un Mo Di 
ovd εὐβων σέ y ἔσεσθαι ὀΐομαι, OUT EULUJÀOY, 


* 


:8£As non 9£Agv, epicum efi: de qua re aliquid fenfiffe fufpi- 
ceris Schraderum ad Mulaeum v. 219. In Odyff. XV. 516. ubi 
edi folet ὅττε S£Aouv, Ariftarchum legiffe órz' ἐθέλοιεν obfervat 
fcholiafies apud Porfonum. Nec vitio carere putem illud Apol- 
loni; Rhodii II. 960. - 

οὐδ᾽ Ez. μιμνάςφειν ϑέλον ἔμπεδον. 
Qui fortaffe. fcripfit, 

οὐδ᾽ £r. μεμνάςφειν adey ἔμπεδον. 

51. Vulgo εἰ yag κ᾽ ἐπέλεις. Ali aliter correxerunt. Νο- 
viffimus editor 5 ἀφ x ?3éAo;s ex Odylf. XVIIL 556. ξεῖν᾽ ἦ dg 
x ἐπέλοις. Marus hic hiatus. Praeter illum Odyffeae locum non 
nili ἢ ἀφ τε apud Homerum lliad. XIX. 56. Od. XX. 166. et 
δὴ ag Od. Vl. 110. VIL. 18. X. 275. obfervavi. Sed recte vul- 
go, modo reponatur optativus. E; enim optantis eft fimulque 
hortantis, ut lliad. X. 111. XVI. 559. XXIV. 74. Od. IV. 588. 
Nec parüculam x, averfatur haec loquutio: Odyff. XV. 544. 


TuAfuax, si γάφ κεν σὺ πολὺν χρφόνον ἐνηάϑε μίμνοις. 


Haec particula apud Homerum non, ut apud recentiores, comes 
eft optativi aliorumque modorum in certis quibusdam loquutio- 
nibus, fed fola per fe additur, ut dubitationem aliquam indicet. 
Haec .obfervatio patet latiffime, magnamque coníliituit Homericae 
oraüonis ab recentiori differentiam. 


54. Ἑὔβους, omiffum a lexicographis praeter Scapulam, ne- 


C 
Cx 


60 


65 


70 
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, s 9 “Ὁ ' 7 
οὐδὲ τρύγην οἴσεις, oUr ἀρ Φυτὰ μυρία Φύσεις. 
, M 
αἱ δέ xw ᾿Απόλλωνος ἑκαέργου νηὸν ἔχῃσϑα, 
, , , 3 p 
ἀνϑρωποί ro: πάντες ἀγινήσουσ᾽ ἑκατόμβας, 
, , , , , 
dyOud' ἀγειρόμενοι" uvíoox δέ roi: ἄσπετος αἰεί. 
^ 4 2 , ^ M * 
[δηρὸν ἄναξ βόσκοι cs, ϑεοὶ δέ κέ σ᾽ αἰὲν ἔχωσιν 
E 4 νν|5.. 39 " / " el 3 
χειρὸ; ἀπ᾿ ἀλλοτρίης, ἐπεὶ oU Toi πῖχρ UT οὐδας.] 
P , " Ὁ 3 ' 
Ὡς Quro* χαῖρε δὲ Δῆλος, ἀμειβομένη δὲ προφήυδα" 
, , 
Λητοὶ, κυδίστη ϑύγατερ μεγάλου ἸΚοίοιο, 
3 , 1 » 1 ou? » 
χσπασίη μὲν ἔγωγε γονὴν ἑκάτοιο &GyxuTOG 
΄ C1 i2 N C] 93.47 , * ' 
δεξαίμην" αἰνὼς γαρ ἐτήτυμον εἶμι δυφηχης 
, , Ἔ τ , , ' ΄ 
ἀνδράσιν" ὧδε δέ κεν περιτιμήεσσα γενοίμην. 
, 3 , 
ἀλλὰ τόδε τρομέω, Λητοὶ, ἔπος, οὐδέ σε κεύσω" 
᾽ , 3 
λίην γάρ τινὰ Φασὶν ἀταάσϑαλον ᾿Απόλλωνα 
L4 l4 S , , , 
ἔσσεσϑαι, μέγα δὲ πρυτανευσέμεν αϑανατοισιν 
^ ^r 7, / 
καὶ ϑνητοῖσι βροτοῖσιν ἐπὶ ζείδωρον ἄρουραν. 


D y. , N , 
τῷ ῥ᾽ αἰνὼς δείδοικα κατὰ φρένα καὶ κατὰ ϑυμόν, 


fcio an non occurrat alibi. — Vulgo legebatur σε ἔσεσϑαε et οὐδ᾽ 
εὔμηλον. 

59. De hoc verfu vide praefationem. "Ay omifit Homerus 
lliad. II- 240. ' V.'505. X^ 247. 557. XV. 45- ἘΠ STRE 
427. XXL. 274. XXIIL τοι. XXIV. 215. Odyff. III. 519. VII. 
514: ΧΙ. rog. XIL. 77. XIV. 125. XVI. 586. 

64. Avs4x»s non e[i de mala fama intelligendum, fed [igni- 
ficat odiofum. ld quum alibi belli epitheton fit, poffet quidem 
de armorum (irepitu accipi, quae prima [ignificatio eft, mifi re- 
pugnaret ϑανατος dusqxxs lliad. XVI. 442. XVII 464. XXII. 
180. 

71. Edd. vett. ἀτιμήσῃ. Codd. Parif. ἀτιμήσας: quod cor. 
rectoris eft, fi vera funt, quae in praefatione indicavi. 


78. Codd. Parif. οἰκία ποιήσονται, ἕκαστά τε QUAS νεπούδων. 


Lo ΤΣ ΠΟ ΔΕ ΟΥΝ II 


, , Ἁ , , , 
ju], ὅποταν TO πρῶτον i0 (xoc ἠελίοιο, 
Ὁ , , . N ἢ δό : 
γῆσον ατιμήσῃ. ἐπειὴ πραναήπεδος εἶμι. 
n / CORP IE D 
[ποσσὶ καταστρέψας, ὠσῃ xAog ἐν meAeyecciy.] 
" Ὁ ^ ^ / . 
ἔνϑ᾽ ἐμὲ μὲν μέγα κῦμα κατὰ πρατὸς ἅλις αἰεὶ 
Wee uw c ἄρα; / »/ Ὁ 
κλύσσει" ὁ δ᾽ ἀλλην γαῖχν ἀφίξεται, ἢ κεν ἀδῃ oi 
D 
τεύξασϑαι νηόν τε παὶ ἄλσεα δενδρήεντα. 
Br. ᾿ , DS 
πουλύποδες δ᾽ ἐν ἐμοὶ ϑαλάμας, Qouxí τε μέλαιναι 
, , 2 , Δ ὡς τὰ 
οἰκία ποιήσονται ἀκηδέα, χήτεϊ! λαὼν. 
n ^ , “ , , 
ἀλλ᾽ εἴ μοι τλαίης γε ϑεὰ μέγαν ὅρκον ὀμόσσαι, 
Ὁ , 
ἐνθάδε μιν πρῶτον τεύξειν περικαλλέα vov, 
f , , , SEN » 
ἔμμεναι ἀνθρώπων χρηστήριον, αὐτὰρ ἔπειτα 
x x x 
, 95.9 , 2 N , , ^ 
πάντας ἐπ᾿ ἀνθρώπους, ἐπει πολυώνυμος ἐστιν. 
i / 3, M Ὁ el D 
Ως xo ἔφη" Λητὼ δὲ ϑεῶν μέγαν ὅρκον ὄμοσσεν " 
E " D e n , N 5^ NOW 1 
Ierw vv) ταῦε γαῖχ καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν, 


1] ^ , ^ el el ; 
καὶ τὸ κατειβομενον Στυγος vówp, ὃς TS μέγιστος 


81. Poft hunc verfum lacunae [fignum pofui. Nam πάντας 
ἐπ᾿ dy8gwmous lic intelligere, ut oraculum dicatur omnium homi- 
num commune fore, ineptum eít,  praegreffis verbis, ἔμμεναι 
ἀνϑρώπων χφηστήφιον. Apollo autem fi putaretur iuberi, condito 
oraculo, alias gentes invifere, non folum omiffio verbi ἴτω pror- 
fus ab Homerico ufu abhorreret, fed perabfurde etiam diceretur 
πάντας ἐπ᾿ αἀνηρώπους. ld Homerus vel eius imitator dixilfet, 
0n7: μὲν κραδίη ϑυμός Tt κελεύει, ut lliad. XIII. 784. Od. XIV. 
517. XV. 558. XVI. 8r. XXI. 542.  ltaque huiusmodi fenten- 
tiam excidiffe puto: ac deinde pollinis claritatem fama per- 
venturam e[fe ad omnes homines. Hanc fufpicionem firmat fimi- 
lis locus lliad. X. 212. (v. etiam Od. I. 298.) 

μέγα κέν oi ὑπουφάνιον κλέος εἴη 


, rU INC , 
mzuyras ἐπ aydgemous. 


80 
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, , , r ^ 
ὅρκος, δεινότατος TE TTÉÀEL μαπαρεσσι ϑεοῖσιν" 
[^d ^ , Ὁ , , , 
ἢ μὴν Φοίβου τῇδε ϑυωδὴς ἔσσεται αἰεὶ 
à ' ΄ , H ESL , 
βωμὸς καὶ τέμενος, τίσει, δὲ σέ y ἔξοχα πάντων. 
, ^ ς , e » , , , M e 
Αὐτὰρ ἔπεί ὁ ὑμοσέν τε, τελευτησέν TE τὸν ὅρκον, 
Ὁ n , 5 , e , ᾽ 
00 Δῆλος μὲν μᾶλα χαῖρε γόνῳ ἑματοιο ἄναντος. 
N *$ s. m , d , , 3 
Agro δ᾽ ἐννῆμαρ τε xxi ἐννέα vuwTXG ἀέλπτοις 
?t; ? E ^ Ὁ 
υὐδίνεσσι πέπαρτο. ϑεαὶ δ᾽ ἔσαν ἐνθάδε πᾶσαι, 
e » » A , Ῥ , 
occa. ἄρισται ἔασι, Διωνὴ τε, Peíy τε, 
3* f * 
Ἰχναίη τε Θέμις, ux) ἀγάστονος Ἀμφιτρίτη, 
, , Li 
99 ἄλλαι v ἀϑάναται, vOcQuy λευκωλένου "Hoyc * 
ie ' , N z 
[ἧστο γὰρ ἐν μεγάροισ, oc νεφεληγερέταο.] 
, , , 5 , ^ , 
povyx ὃ οὐκ ἐπέπυστο poyogroxog EjAe(Juix* 
T EY P , , ΓΞ E - 
ἧστο yxp ἄπρῳ Ολύμπῳ ὑπὸ χρυσέοισι νέφεσσιν. 
/ , 7 e 
Ἥρης Φραδμοσυνῃ λευκωλένου, 9 μιν &puxsy 
P9 43 A , , , , 
100 ζηλοσύνῃ, OT Xp υἱὸν ἀμύμονα TE πρατερὸν TE 
Y ' » , 205 ^ 
Λητὼ τέξεσϑαι καλλιπλόκαμος vor ἔμελλεν. 
es » 49. 5 5 EN , 
αἱ 0 "lg; προύπεμψαν ἐὐπτιμένης ἀπὸ νήσου, 


^e; 1 ΄ ε τ ΄ , 
ἀξέμεν EiAsíS9uuxv, ὑποσχόμεναι μέγαν opuov, 


$7. Vulgo αἱέν. Recte Darnefius αἱε ut in fine verfus. Vide 
praefat. ad Orph. p. 9. 

92. Vulgo ἔνδοψε. Pofiulante epicorum ufu fcribendum erat 
ἔγφαδε.  Deberent talia tacite corrigi polfe. 

94. Miror nimis doctum videri potuiffe, fi "Themis ab urbe 
Ichnis. Ichnaea vocaretur. Immo doctum effet, (íi ab invel[ü- 
gando. Praeterea Homerus neque epitheta philofophiam redo- 
lentia habet, neque invefiigatricem ἐχναίην, fed alio et quidem 
compofito vocabulo appellaturus fuilfet. Ab urbe nominatam 


fatis tuentur, quas iam llgenius commemoravit, 
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χρυσείοισι λίνοισιν ἑερμένον, ἐννεώπηχυν. 
νόσφιν δ᾽ ἤνωγον καλέειν λευκωλένου Ἥρης, τοῦ 
jo] μιν ἔπειτ᾽ ἐπέεσσιν ἀποστρέψειεν ἰοῦσαν. 

y QUEE o , ει e 
αὐτὸρ ἐπεὶ vy ἄκουσε ποδήνεμος ὠκέα Ἶρις, 
βὴ $a ϑέειν, ταχέως δὲ διήνυσε πὰν τὸ μεσηγύ" 
αὐτὰρ ἐπεί ῥ᾽ ἵκανε ϑεὼν ἕδος, αἰπὺν "Ολυμπον, 
αὐτίκ &p Εἰϊλείϑυιαν ἀπ᾽ ἐκ μεγάροιο ϑύραζε 110 
ἐκπροκαλεσσαμένη ἔπεα πτερόεντα προφήυδα, 
πάντα μάλ᾽ ὡς ἐπέτελλον ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχουσαι. 
τῇ δ᾽ ἀρὰ ϑυμὸν ἔπειϑεν ἐνὶ στήϑεσσι Φίλοισιν. 
βὰν δὲ ποσὶν, τρήρωσι πελειάσιν ἴϑμαϑ᾽ ὁμοῖχι. 
εὖτ᾽ ἐπὶ Δήλου ἔβαινε μογοςτόκος Ἐ λείϑυια, 115 
δὴ τότε τὴν τόκος εἷλε, μενοίνησεν δὲ τεκέσϑαι. 
ἀμφὶ δὲ Φοίνικι βάλε πήχεε, γοῦνα δ᾽ ἔρεισεν 
λειμὧν, μαλακῷ  μείδησε δὲ γαῖ᾽ ὑπένερϑεν" 
ἐκ δ᾽ ἔϑορεν πρὸ Φόωςδε" ϑεαὶ δ᾽ ὁλόλυξαν ἅπαται. 
ἔνϑα σε, jit QojDe, ϑεαὶ λόον ὑδατι καλῷ 120 


ἀγνὼς nx) καϑαρῶς, σπάρξαν δ᾽ ἐν Qupsi λευκῷ, 


Ἥρη τ᾽ ᾿Αφργείη, καὶ ᾿Αλαλκομενηὶς ᾿Αϑήνη. 
Amphitritae. epitheton; eft ex Od. ΧΙ]. 97. 
»»Ts, ἃ μυρία βύσκει ἀγάστονος ᾿Αμφιτροίτη. 

104. Vulgo ἐεργμένον, correctum ἃ Darnefio et llgenio ex 
Od. XVIII. 295. 

116. Vulgo τὴν τότε δῆ.  Emendavit Ilgenius. 

118. Operarum errore, opinor, in Wolfiana editione eft uz£- 
δησέ τε: quae [i effet omnium librorum lectio, corrigi debebat. 
Servarunt tamen recentiffimi editores. — At edd. vett. omnes et 
ipfa Ernefiina recte μείδησε δέ. 
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DI Ps 5 1 ΄ , e 
λεπτῷ, νηγατέῳ᾽ πέρι δὲ χρύσεον στρόφον Tuv. 
3543 4925 , , , , 
οὐδ᾽ ἀρ Απολλωνὰ xpucuopx ϑήσατο μήτηρ, 
9 ^ , , , , 
ἀλλὰ Θέμις νέκταρ τε καὶ ἀμβροσίην ἐρατεινὴν 
, , ^i 
ἀὐϑανάτῃσιν χερσὶν ἐπήρξατο" χαῖρε δὲ Λητώ, 
[i4 , ' Ν εν p 
οὕνεκα TofoQopoy καὶ καρτερὸν υἱον ἔτικτεν. 
λ , λ δ" D - 
αὐτὰρ ἐπειδὴ Φοῖβθε κατέβρως ἄμβροτον εἶδαρ, 
, ΄ JU ^ y , , 3 7 
οὐ cé y ἔπειτ ἴσχον χρύσεοι GTQo(Qor ἀσπαίροντα, 
L4 , , p. 
οὐδέ vi δέσματ᾽ ἔρυκε, λύοντο δὲ πείρατα πάντα. 
5 3 3 , b . 
αὐτίκα δ᾽ ἀϑαναάτηῃσι μετηυδκ Φοῖβος ᾿Απόλλων 
47 , /, , 
ἘΠῚ μοι κιϑαρίς τε Φίλη καὶ καμπύλα τόξα, 
? N 5 
χρήσω à ἀνϑρώποισι Διὸς νημερτέα βουλῆν. 
ij ' 3 T N , 
"wc εἰπὼν ἐβήβασπεν ἐπὶ χϑονος εὐυρυοδείης 


Qoj3og ἀκερσεκύμης ἑπατηβόλος" αἱ δ᾽ ἄρα πᾶσαι 
Í e i ῆ Ὁ 


129. Praetuli δέσματ᾽ ἔφυκε, ut elegantius, five conftructionem, 
five fonum [fpectes. Codd. Parif. δεσμά σ΄. Nec δέσματ᾽ efi in 
Florentina, Aldinis, et Ceph. fed δεσμάτ. Δεσμὰ non efi apud 
Homerum, nifi in hymnis. 

155. Vulgo από. Emendavit Matthiae. 

159. Edd. vett. ὡς ὅτε ῥίον. Codd. Parif. et Mofc. ὡς ὅτε 
τε ῥίον. Darnefianum eft, ὡς ὅτε T: óíov, receptum ab aliis. "'A;- 
ψεῖν femel efi apud Homerum, et quidem de lanugine barbae, 
Od. XI. 519. Si ἀνθεῖν exquifitius effet pro hymni aetate, quid 
verbo S4Aas;y in Homero effet faciendum ? 

142. Vulgo ἄλλοτε δ᾽ αὖ νήσους. llgenius ἂν νήσους, ut ego 
quoque correxeram. — Particula abeffe nullo modo poteft. — Cae- 
terum quum coniungi ἤπειρος €t νῆσοι foleant, mec cauffa fit, 
quare folas infulas adüffe dicatur Apollo, ad Vigerum p. 718. 
ficut etiam Ilgenius fecit, dvwgas de terra continenti, ut apud 
Pindarum Ol. VI. 15. intelligendos ceníui, et adhuc cenfeo. 
Non disíimilis eft Aefchyli locus in Perfis v. 949. 
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Suufsoy ἀϑάναται" χρυσῷ δ᾽ ἄρα Δῆλος ἄπασα 
[βεβρίϑει, καϑορῶσα Διὸς Λητοῦς τε γενέϑλην, 
γηϑοσύνη, ὅτι μιν ϑεὸς εἵλετο οἰκίχ ϑέσϑαι 
νήσων ἠπείρου τε, φίλησε δὲ κηρόϑι μᾶλλον. 
ἤνϑησ᾽, ὡς ὅτε τε ῥίον οὔρεος ἄνϑεσιν ὕλης. 
Αὐτὸς δ᾽ ἀργυρότοξε, &yx£ ἑπατηβόλ᾽ "Δπολλον, 
ἄλλοτε μέν v ἐπὶ Ἰζύνϑου ἐβήσχο παιπαλόεντος, 
ἄλλοτε δ᾽ ἂν νήσους τε καὶ ἀνέρας ἡλάσκαζες. 
πολλοί τοι νηοί τε uxi ἄλσεα δενδρήεντα, 
πᾶσαι δὲ σκοπιαί τε Φίλαι καὶ πρώονες ἄκροι 
ὑψηλῶν ὀρέων, ποταμοί J' ἅλαδε προρέοντες. 
ἀλλὰ σὺ Δήλῳ, Φοῖβε, μάλιστ᾽ ἐπιτέρπεαι ἧτορ, 


. 5 ^o! , ᾿ 
ἔνϑα Toi ἑλκεχίτωνες laoveg ἡγερέϑονται 


3,09 TOL καὶ πανόδυρτον 

λαοπαϑὴ τε σεβίζων 

ἀλίτυπα τε βάφη 

πολέως γέννας πενϑητῆρφοε. 
Scio haec, metro firophico arguente, corrupta effe. Non puto 
tamen vitia effe eiusmodi, ut eum locum hic in exemplum trahi 
vetent. Scholiafies MS. Guelferb. ἤγουν ὡς πφώην εὐφήμουν σε, 
οὕτω καὶ πανόδυρτον vt» μέλος πέμψω πενϑητῆφος» σεβίξζων καὶ διὰ 
Soxvou τιμῶν T3 λαοπαϑῆ καὶ ἁλίτυπα βάφη τῆς πόλεως, τουτέ- 
ὅτε Tà ἐν χέρσῳ xal ϑαλάττῃ τοῖς Πέρσαις συμβάντα. 

146. Hunc et quatuor fequentes verfus affert Thucydides 
III. 104. in cuius libris magna eít nec temere negligenda varie- 
tas. Et in hoc quidem verfu ita habent "Thucydidis codices: 
ἄλλοτε vel ἀλλ᾽ ὅτε Δήλῳ Φοῖβε μάλιστά γε υμὸν ἐτέφφϑης. 
Vt aliae;in. his codd. lectiones, ita haec quoque ex interpreta- 


tione orta videtur, quandoquidem in cod. Mofcov. efl ἐπιτέφπεφ 
«Tog. 


140 
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9 P ' 2 M ἦν ἢ 32 ἢ 
αὐτοῖς σὺν παίδεσσι καὶ αἰδοίῃς ἀλόχοισιν. 
οἱ δέ σε mUyucy/ τε ux) ὀρχηϑιαῷ παὶ ἀοιδὴ 
t AX 0207] ges 1 
, , el * ν 
150 μνησάμενοι τέρπουσιν, ὅταν στήσωνται ἀγῶνα. 
, 2 Jo , m0 δ " ;» 
φαίη x αϑανατους καὶ ἀγήρως ἔμμεναι αἰεί» 
"^ σε ^ , yi DeL s e. n , , 7 
ὃς Tor ἐπαντιᾶσει, OT lxoveg ἀϑρόοι εἶεν" 
, , , , 
πάντων γὰρ κεν ἴδοιτο χάριν, τέρψαιτο δὲ ϑυμόν, 
Lr 9 4 , , ^ 
&ydpxg T sigopOcy, παλλιζώνους TE quyaiMaG, 
e op , 9 ,΄ 917 9 Ὁ , , 
τοῦ νῆας T ὠπείὰς, ηὃ αὐτῶν κτήματα πολλα. 
S [ 7 Ὁ / ἢ OQ O^ 
πρὸς δὲ, τόδε μέγα ϑαῦμα, δου κλέος οὔποτ᾽ ὀλεῖται» 
^ , , , . 
ποῦραι AxAixdeg, ἐκατηβελέταο ϑεραπναι 
^ , ^ Ὁ , , , , 
- αἵ T ἐπεὶ ἂρ πρῶτον μὲν ᾿Απόλλων᾽ ὑμνήσωσιν, 


* , m. , / 
αὐτις Ó αὐ Λητὼ τὲ καὶ ᾽᾿Αρτεμιν ἰοχέαιραν 


148. Vulgo αὐτοῖς σὺν παίδεσσι καὶ aidoígs ἀλόχοισιν. Ad 
Vigerum p. 815. correxeram αὐτοῖσιν παίδεσσιν. —Perraro enim 
σὺν additur, ut Iliad. XIV. 498. ἀπήραξεν δὲ χαμᾶςε αὐτῇ σὺν πή- 
Jopu κάρη, quod Iliad. XX. 482. fine particula dicitur, τῆλ᾽ αὐτῇ 
πήληκε κάρη βάλε. Επ IX. 194. αὐτῇ σὺν φόρμιγγι. Apud Thucy- 
didem e[t in uno libro αὐτοῖς σὺν τεχέεσσι γυναιξί τε αἰδοέγσιν, in 
plerisque autem. σὺν σφίσι vel σφοῖσιν τεκέεσσι γυναιξί τε σὴν vel 
σὺν ἐς ἀγυιάν vel dywaw. — Quod fi verba poetica ab his, quae 
poffunt interpretum effe, difünxerimus, verfum habebimus ele- 
gantiffimum : 

σὺν σφοῖσιν τεκέεσσε καὶ αἰδοίψς QAOWOuGLV- 
Homerus lliad. IV. 162. 

σὺν osi κεφαλῇσε γυναιξί rs xol τεκέεσσιν, 
Reliquas lectiones ex hac fere paraphrafi ortas fufpicere: σὺν 
τοῖς αὐτῶν παισὶ γυναιξί τε σὴν 2s ἁγνείαν. Nolui tamen vulgatam 
lectionem mutare, quae ab aliquo rhapfodo profecta effe potuerit. 

149. Ὀρχηϑμῷ vulgo, et lic unus codex "Thucydidis, cuius 
reliqui libri ὀρχηστύϊ habent. Hoc nefcio an praeferendum fit. 
Quamvis enim utraque forma et proba fit et Homerica, folent 
tamen epici poetae repetendis Homeri verfibus vel eorum par- 
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, . m " , - 
μνησαμεναι, ἀνδρὼν TE παλαιὼν ηδὲ γυναικῶν 160 
LÀ 9x k Na.» , 
ὕμνον ἀείδουσιν, ϑέλγουσι δὲ QUA ἀνθρώπων. 
, , Ν 
πάντων δ᾽ ἀνθρώπων Φωνὰς καὶ κρεμβαλιαστὺν 
μιμεῖσϑ'᾽ ἴσασιν" φαίη δέ κεν αὐτὸς ἕκαστος, 
, AS / , 
Φϑέγγεσϑ᾽" οὕτω σφιν παλὴ συνάρηρεν ἀοιδ. 
᾽ , 054 210 ΤῊ E τα 
Αλλ᾽ ἀγεϑ᾽, ἱλήκοι μὲν ᾿Απόλλων ᾿Αρτέμιδι ξύν, 165 
΄ , t » uL 3 ^, J ' , 
χαίρετε δ᾽ ὑμεῖς πᾶσαι" ἐμεῖο δὲ καὶ μετόπισϑεν 
, , , ᾶ, ΄ 2 
μνήσασϑ'᾽, ómmore κέν τις ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων ; 
ἐνθαδ᾽ ἀνείρηται ξεῖνος ταλαπείριος ἐλϑών" 
- Ὁ » » d XN e , - 
ὦ κοῦραι, τίς δ᾽ ὕμμιν ανὴρ ἥδιστος ἀοιδῶν 
ἐνθάδε πωλεῖται, καὶ τέῳ τέρπεσϑε μάλιστα: 170 
Li r5 , 4 , w ε , i 
ὑμεῖς δ᾽ εὖ μάλᾳ πᾶσαι ὑποκρίνασϑ᾽ εὐφήμως 


ticulis. delectari. Atqui ὀρχηστυΐ καὶ ἀοιδῇ eft Od. VIII. 252, 
XVII. 605. 

150. Interpreti debetur lectio καϑιστῶσιν vel χαϑέσωσιν vel 
χαϑέζωσιν. 

151. 152. Hos verfus iam pridem eodem modo emendave- 
ram, ut eos edidit Ilgenius: quorum íi unus eiicitur, cur fervetur 
ullus? Vulgo; o? τότ᾽ ἐπαντία σεῖό T Ἰάονες. "Tres Parif. o? o τότ᾽ 
izavría csió τ᾽ Ἰάονες. Cod. Mofc. o? τότ᾽ ἐπαντίᾶσε τ᾽ Ἰάονες. 

165. Verfus 165 --- 172. affert Thucydides 111. 104. e cuius 
codd. receptum Ruhnkenio auctore ἑλήκος μὲν pro δὴ Λητὼ μέν. 
Codicis Mofc. lectio, ἀλλ᾽ ἀγε Λητὼ μὲν καὶ ᾿Απόλλων ᾿Αρτέμιεδε 
ξύν, videtur a correctore profecta effe. 

166. Edd. Aldd. Ceph. χαίρετε ὑμεῖς. Δὲ ab H. Stephano 
additum effe fcribit noviffimus editor. At iam ed. Flor. χαίρετε 
δ᾽ ὑμεῖς. 

168. Plerique codd. 'lhucyd. 2v349' ἀνείγηται ταλαπείφιος 
ἄλλος ἐπεληών. Lectio haec inde orta videtur, quod librario, e 
cuius codice manavit, obverfarentur verba ἄλλος ἐπελῆών, ver- 
fum terminantia Iliad. IV. 554. 

171. Edd. Aldd. Ceph. ὑμεῖς s£. Hic quoque noviffi- 

B 
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M , , 3 Jb» 4 ' , 

τυφλὸς xvyp, οἰκεῖ δὲ Xj ἐπὶ παιπαλοέσσῃ» 

LI Ὁ , j ?, , 3 ^ 
TOU πᾶσαι μετοπισϑὲν ἀριστεύουσιν ἀοιδαί. 
SETA δ᾽ (7 Ad » 1 ef 02 7 m 
ἡμεῖς δ᾽ ὑμέτερον κλέος οἴσομεν, ὕσσον ἐπ αἷὰν 
3 7 , , 3 , 
ἀνθρώπων στρεφομεσθα πόλεις εὐναιεταῶσας " 


, ^ i4 , , 
οἱ ὃ ἔπι δὴ πείσονται, ἐπεὶ καὶ ἐτήτυμον ἐστιν. 


mus editor à'a Stephano infertum dicit, qui' nihil nifi ed. 
Florentinae fcripturam repetit. ^ Tum vulgo ὑποχρίνασϑε ἀφ᾽ 
ἡμέων, quod ex aliquibus "Thucydidis codd. emendavit Ruhnke- 
nius. Vitiofa lectio efi etiam apud Ariftidem in oratione χατὼ 
τῶν ἐξορχουμένων vol. II. p. 409. 

177. Damnarunt hunc verfum cum tribus fequentibus edito- 
res, auctore Ruhnkenio, qui hanc animadverfionem quum aliis, 
tum Valkenario, fe probaífe fcribit. Mihi fecus videtur. De 
primo quidem horum verfuum iniuria Ruhnkenius, verbis dg- 
στεύουσιν ἀοιδαὶ offenfus, exclamat: tua te lingua prodit, o bo- 
ne: digna haec funt INNonni aetate, non Homeri. Vfum verbi 
ἀφιστεύειν non potuit reprehendere, quo verbo quum Pindarus, 
Aefchylus, "Theocritus ufi funt, tum ipfe Homerus, nec femel. 
Nec pluralem ἀοιδαί, quo non utitur Homerus, in mente habuit. 
Quod fi aliquid hic eft, in quo haerere potuerit, id aut in eo 
fit pofitum neceffe eft, quod ἀοιδαὶ dicantur ἀριστεύειν, aut ad 
omnem fententiam, quae in hoc verfu eft, fpectabit. Sulpiceris 
eum in hac opinione fuiffe, in qua nefcio an fuerit Arifiarchus, 
ἀφιστεύειν ab Homero non nifi de hominibus ufurpari. Hic 
certe Iliad X. 506. ubi de equis erat, 

οἵ xcv ἀφιστεύωσι QSozs ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαεὼν, 
legit, o? κεν ἄριστοι ἔωσι. Αἴ iam Pindarus dixit ἀριστεύει ὕδωρ, 
ut ne fic quidem de Nonno cogitari queat. Sententia vero tam 
parum habet offenfionis, ut maxime convenire poetae videatur, 
fi fuorum carminum praedicet excellentiam: quod ille tam facit 
fine invidia, quam ubique fimilia dicunt Homerici heroes. Et 
quid aliud hoc ver(u continetur, quam quod in his verbis 
eft, quae nemo putat [puria effe, τέῳ τέρπεσϑε μαλισταῦ — Sed 


fortaffe gravius videbitur aliud argumentum, quo hunc verfum 
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αὐτὰρ ἐγὼν oU λήξω ἑκηβόλον ᾿Απόλλωνα 


t , i 3.4 
υμνέων ἀργυρότοξον, ὃν ἠύκομος τέκε Aro. 


-" . ᾿ ^ | » , , 
ὦ ἄνα, καὶ Δυκίγν, καὶ Myovigy ἐρατεινήν, 


καὶ Μίλητον ἔχεις, ἔναλον πόλιν ἱμερόεσσαν" 


damnavit Ruhnkenius. Vix enim praeteriturum fuiífe Thucydi- 
dem haec verba, quod ad Homerum pertinerent. — At brevitatis 
fiudiofus Thucydides recte omifit verfum, qui nihil eorum, quae 
demoníirare vellet, effet probaturus. Videbat enim, id quod iu- 
dicavit rectiffüume, eo verfu non dici de certamine mufico, de 
quo ipfe disferebat, fed generatim poetam laudari. Reliquos tres 
verfus, maxime hunc, 


r Mf 
oi δ᾽ ἔπι δὴ πείσονται, ἐπεὶ xol ἐτήτυμόν ἐστιν, 


eiusmodi effe ait Ruhnkenius, ut nemo, femel monitus, eos pro 


Homericis fit habiturus. — Equidem me in his quidem verfibus 
quid reprehendi poffit video, nifi forte aliquis, quod tamen non 
poteft tuto fieri, rariorem loquutionem στφεφόμεσδα πόλεις im- 
probet. Poterat enim poeta dicere, dvdgas ἀναστφεφόμεσϑα, vel 
ἐπιστφεφόμεσδα, πόλεις τ᾽ εὖ ναιεταώσας, ut Od. XIII. 225. ἀλλ᾽ 
ἀλλην τινὰ γαῖαν ἀναστφέφομαι, et Od. ΧΥΠ]. 486. ἐπιστρωφῶσε 
πόληας. Ab illa igitur loquutione fi discefferis, hi verfus, maxi- 
meque is, quem maxime vituperat Ruhnkenius, eum habent an- 
tiquae fimplicitatis colorem, ut ante alios pro genuinis habendi 
lint. Caeterum neminem [pero fore, qui verba "Thucydidis, 
ἐτελεύτα τοῦ ἐπαίνου ἐς Tdóe τὰ ἔπη, pro Ruhnkenii opinione 
interpretetur. Gravius argumentum peti poffet e verbis Arifiidis, 
nifi hic e folo 'Thucydide videretur hunc hymnum cognitum ha- 
buiffe. Is vol. ll. p. 409. lic fcribit: zís ἀφιστος ἐπῶν ποιητήσ: 
Ὅμηρος. τίς à ὡς πλεῖστον ἀνηρώποις ἀφέσχει, xal TQ μαλε- 
στα χαίρουσιν; ἢ τοῦτό γε καὶ αὐτὸς ὑπὲφ αὐτοῦ προείδετο. 
διαλεγόμενος γὰρ ταῖς Δηλιάσι, καὶ καταλύων τὸ πφρφοοίμιον, εἴ 
τις ἔφοιϑδ᾽ ὑμᾶς φησὶν, ὦ κοῦραι, τίς δ᾽ ὑμῖν ἀνὴρ ἥδιστος ἀοιδῶν 
ἐνϑάδε πωλεῖται καὶ τέῳ τέφρπεσε μάλιστα, ὑμεῖς δ᾽ εὖ μάλα πᾶσαε 
ὑποχρίνασηε ἀφ᾽ ἡμῶν, τυφλὸς ἀνήρ, οἰκεῖ δὲ Χίῳ ἐνὶ παιπαλοέσσῃ. 
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αὐτὸς δ᾽ αὖ Δήλοιο περιμλύστης μέγ ἀνάσσεις. 
εἶσι δὲ Φορμίζων Λητοῦς ἐρικυδέος υἱὸς 
Φόρμιγγι γλαφυρὴ πρὸς ἸΠυϑὼ πετρήεσσαν, 
ἄμβροτα εἵματ᾽ ἔχων τεϑυώμενα" τοῖο δὲ Φόρμιγξ 
χρυσέου ὑπὸ πλήπτρου καναχὴν ἔχει ἱμερόεσσαν. 
ἔνϑεν δὲ πρὸς ᾽Ολυμπον ἀπὸ χϑονὸς, ὥςτε νόημα, 
εἶσι Διὸς πρὸς δῶμα, ϑεῶν μεϑ᾽ ὁμήγυριν ἄλλων" 
αὐτίκα δ᾽ ἀϑανάτοισι μέλει κπέϑαρις καὶ ἀοιδή. 
Μοῦσαι μέν ϑ᾽ ἅμα πᾶσαι ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ 
ὑμνεῦσίν Qa ϑεῶν δῶρ᾽ ἄμβροτα, ηδ᾽ ἀνϑρώπων 
τλημοσύνας, ὅσ᾽ ἔχοντες ὑπ᾿ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν 
ζωουσ᾽ ἀφραδέες καὶ ἐμήχανοι, οὐδὲ δύνανται 

ε pobres) Vb " 
εὑρέμεναι ϑανάτοιό τ᾽ ἄκος καὶ γήραος ἄλκαρ. 
αὐτὰρ ἐὐπλόκαμοι Χάριτες noi &Qpovsc * Qux, 


'Apuov/] 9, Ἥβη ve, Διὸς ϑυγάτηρ τ᾿ ᾿ΑΦροδίτη, 


181. Cod. Mofc. αὐτὸς γὰρ Δήλοιο περικλύστου. Αὐτὸς cli 
idem. 

188. Edd. Aldd. Ceph. αὐτίκα αϑανάτοισι, non Florenii- 
na, in qua efi αὐτέκα δ᾽, quod Stephano tribuit noviffimus editor. 
200. Ἐν δ᾽ αὖ ex emendatione Matthiae. Vulgo ἔνϑ᾽ αὖ. 

208. Vulgo μνηστῇῆσιν, quod in Florentina [fine iota fubfcri- 
pio eft. lude recte μνηστῆφσιν ali. ^ Ante enim, quam quis 
μνηστύσσιν fcribat, pluralis eius nominis erit exemplis firmandus. 

209. Vulgo ózzóc ἀνωόμενος. Cod. Mofc. ὁππόταν ἱέμενος. 
Metro repugnante correxerunt ὡς πότε μνωόμενοσ, quod male 
tueretur, qui Odylf. XVIII. 55. afferret, 

ἡδὺ δ᾽ àg' ἐχγελάσας μετεφώνεε μνηστήρεσσιν. 
Ibi recte alii libri μετεφώνει. Scribendum videtur, ὁππότ ἀγαιό- 
μενος» proxime ad veterem fcripturam. — Indignatum Coronidi 


Apollinem fuiffe conftat. "Verbo ufus Homerus Od. XX. 16. 
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E κ "m 

ὀρχεῦντ᾽, ἀλλήλων ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἔχουσαι. 

L3 * 4 9. Ϊ v 4 7, , 
τῇσι μὲν OUT αἰσχρὴ μεταμέλπεται OUT ἐλαχεια, 
' , ] b 7 

ἀλλὰ μάλα μεγάλη τε ἰδεῖν καὶ εἶδος ἀγητή. 

» , 

Aoregug ἰοχέαιρα ὁμότροφος ᾿Απόλλωνι. 

3 ox 3 T , 
ἐν δ᾽ αὖ τῇσιν ᾿Αρης καὶ ἐΐσκοπος ᾿Αργειφόντηξ» 200 
D 3. $ XN e ^i , , , , 
παίζουσ᾽" αὐτὰρ ὁ Φοῖβος ᾿Απόλλων ἐγκιϑαρίζει: 
N / , r 2 
καλὰ καὶ ὕψι βιβάς" αἴγλη δέ μιν ἀμφιφαείνει: 
, Ὁ LE , Ὁ 

μαρμαρυγαί τε ποδὼν καὶ ἐδκλωώστοιο χιτῶνος. : 
et 9/3 , ' " , 

οἱ ὃ ἐπιτέρπονται ϑυμὸν μέγαν, elgopomyTEG, 

Δ , , ἢ z ? EF 
τὼ τὲ χρυσοπλόκαμος καὶ μητίετα ZUG, 205 
Ὁ , , ^) 

vix Φίλον παίζοντα μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 

^ 1 ΕΣ , e. , , Lr . 
Πὼς τ ἀρ σ ὑμνήσω πάντως εὔυμνον ἐοντα 3 
, , Ὁ 3 
ἐ σ᾽ ἐνὶ μνηστῆρσιν ἀείδω καὶ φιλότητι; 
por , , 2 
ὑππόσ ἀνωόμενος ἔκιες ᾿Ατλαντίδα κούρην, 


"lexw &w ἀντιϑέῳ ᾿Ελατιονίδῃ εὐΐππῳ; 210 


ws ρὰ τοῦ ἔνδον ὑλάκτει ἀγαιομένου κακὰ ἔργα. 
Deinde 'ArzAavríóm, ut recte tamen formatum, quantumvis in ex- 
plicatione haereamus, e cod. Mofcov. praetuli vulgato 'Adgavríóa. 

210. Vulgo haec fic fcripta leguntur: 

"Iexv' dw ἀντιϑέῳ Ἐλατιονίδῃ εὐΐππῳ; 

ἢ ἅμα Φόρβαντι Ὑριόπω γένος ἢ ἅμ᾽ ᾿Ερφευϑεῖ; 
3 aja Λευκίππῳ καὶ Λευκίπποιο δάμαρτι 

πεζός, ὁ δ᾽ ἵπποισιν; οὐ μὴν Ὑφίοπός γ᾽ ἐνέλιπεν. 
In his Τριόπεω γένος llgenio, 'Egsx3s7 Barnefio et codici Μοῖς. 
ἐνέλειπεν aliis debetur. ^ Sed etfi hic omnia obícura funt, illud 
iamen patet, Triopis mentionem perabfurde fieri, ubi modo de 
filio eius Phorbante fermo fuerit. ^ Quare vix dubitari potefi, 
Ὑρφίοπος geniüvum effe, ad quem quae referebantur perierint. 
Sed magis etiam laboramus in [fenfu totius verfus. Qui quo 
vulgo legitur loco, ;gjs de Apolline intelligi poftulat. Δ’ i 


215 
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ἢ ἅμα Nevuiamo καὶ Λευκίπποιο δάμαρτι», 


3 ἅμα Φόρβαντι, Τριόπεω γένος, ἢ ἅμ Ἐρεχϑεῖ" 
x x x 

πεζός, ὃ δ᾽ ἵπποισιν" οὐ μὴν Τρίοπος y ἐνέλειπεν 
x »* * 

ἢ ὡς τὸ πρῶτον χρηστήριον ἀνθρώποισιν 

ζητεύων πατὰ γαῖχν ἔβης ἑκατηβόλ᾽ "Απολλον : 

Πιερίην μὲν πρῶτον ἀπ᾽ Οὐλύμποιο κατῆλϑες" 

Λέμτον τ Ἠμαϑιίην τε παρέστιχες, 30. Ενιῆνας, 

καὶ διὰ ἸΠεῤῥαιβούς᾽ τάχα δ᾽ εἰς Ἰάωλκον ἵκανες. 


Ἰζηναίου τ᾿ ἐπέβης ναυσιπλείτης Εὐβοίης. 


Apollo pedes incedebat, quid mirum, illum, qui equo utebatur, 
quisquis fuerit, non veniffe tardius?  Miraremur, [i pedes equi- 
tem curfu aequaífet. Praeterea etiam. propter hanc cauffam ab- 
furda eft ifía comparatio, quod Apollo, ut deus, etiam pedes 
debuit equite effe celerior; quod eft huiusmodi, ut omnem com- 
parationem excludat. Quare et πεφὸς ifte, et qui equo veheba- 
tur, homo fuerit neceffe eft. Id vero non poteft aliter cogitari, 


quam [i locus et turbato verfuum ordine, et lacunis vitiatus eft. 
Itaque hunc verfum, 


* 


y 
ἢ ἅμα Λευκίππῳ καὶ Λευκίπποιο δάμαφτε 


qui ob initii fimilitudinem. fedem fuam mutaverat, ante illum 
eollocavi : 


"ow - 
ἢ ἅμα Φόρβαντι, Τριόπεω γένος, ἢ ἅμ᾽ ᾿Ἐφεχϑεῖ. 
. , a 
"Tum perrexerat, opinor, hoc modo poeta: «ro: ὃ μέν, Phorbas, 
incedebat 
a rj 

πεζός, ὁ ὑ᾽ Ἱπποισιν" οὐ μὴν Tglomós γ᾽ ἐνέλειπεν 

υἱός, 
et quae fequebantur. —Narrabat igitur, in illo five itinere five 
certamine, quum Phorbas pedes incederet, equo autem uteretur 
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στῆς δ᾽ ἐπὶ Ληλάντῳ πεδίῳ" τό τοι οὐχ kde ϑυμῷ 220 
τεύξασϑαι νηῦν τε καὶ ἄλσεα δενδρήεντα. 
ἔνϑεν δ᾽ Ἰύριπον διαβὰς, ἑκατηβόλ᾽ ΓΑπολλον, 

x * x 
βὴς Xy ὄρος ζάϑεον χλωρόν" τάχα δ᾽ ifxc ἀπ᾽ αὐτοῦ 
ἐς Μυκαλησσὸν ἰὼν καὶ Τεύμησσον λεχεποίην. 
Θήβης δ᾽ εἰφραφίκανες ἕδος καταειμένον ὕλῃ" 225 
οὐ γὰρ πῶ τις ἔναιε βροτῶν ἱερὴ ἐνὶ Θήβῃ: 
οὐδ᾽ ἄρα TU τότε y ἦσαν ἀταρπιτοὶ, οὐδὲ κέλευϑοι, 
Θήβης ἀμ πεδίον πυρηφόρον, ἀλλ᾽ ἔχεν ὕλη. 


" e y 
ἔνϑεν δὲ προτέρω ἔκιες ἑκατηβόλ᾽ "Απολλον" 


Erechtheus, Phorbantem ea fuiffe pedum celeritate, ut ab Erech- 
theo non vinceretur. 

216. Vulgo ILegí4s. Codd. Parif. Πεερίη. Mofc. ILsgígv. 

217. Vulgo Ἀέχτον τ᾽ ἡμαϑόεντα παφέστεχες 7 μαγνηΐδας- 
Cod. Μοῖς. ἠδ᾽ ἀγνιήνας. Inde Ilgenius et Matthiae recte fcri- 
pferunt Ἠμαϑέην τε παρέστιχες ἠδ᾽ Ἐνιῆνας. Sed non debebat 
Λεῦκόν r in initio verfus recipi. Non enim Asüxos, fed λευκὸς 
ποταμὸς vocabatur ille fluvius. — Ego Λύγκον à' emendandum 
arbitror. Is contiguus Emathiae locus efi, male a Stephano Βγ- 
zantino in Epiro collocatus. "Vide Holfienium ad Stephanum v. 
Aóyxos, et Dukerum ad Thucydidis, apud quem multa efi Lynci 
mentio, II. 99. 

225. Adeo inepta eft virentis montis fine nomine commemo- 
ratio, ut dubitari nequeat, verfum excidiffe. ^ Quare lacunae 
fignum pofui. Mons autem ifle Meffapius fit neceffe eft, quem 
male in Euboea collocat Stephanus. ^ Boeotiae effe, et in hac 
ipfa regione, quae Lelantio campo oppofita eft, e Strabone p. 
405. (621) e Paufania IX. 22, 5. denique ex Aefchyli Agam. 5303. 
intelligitur. 

227. ΠΙὠποτὲ δ᾽ ἦσαν, quod moviffimus editor primis edd. 
tribuit, eft in Ceph. Sed Flor. Aldinae πώποτε γ᾽. 
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"Owxzeroy δ᾽ ἵξες, ἸΠοσιδήϊον ἀγλαὸν ἄλσος" 

ἔνϑα νεοδιὴς πῶλος ἀναπνέει, ἀχϑόμενος κῆρ» 
ἕλκων ἄρματα καλά" χαμαὶ δ᾽ ἐλατὴρ ἀγαϑός περ, 
ἐπ δίφροιο ϑορών, ὁδὸν ἔρχεται" οἱ δὲ τέως μὲν 
xeíy ὄχεα προτέουσιν, ἀνακτορίην ἀφιέντες. 

εἰ δέ κεν ἄρματ᾽ ἄγωσιν ἐν ἀλσεῖ δενδρηεντί» 
ἵππους μὲν κομέουσι, vu δὲ κλίναντες ἑῶσιν. 

ὡς γὼρ τὰ πρώτισϑ᾽ ὁσίη γένεϑ᾽" οἱ δὲ ἄναπτι 
εὔχονται, δίφρον δὲ ϑεοῦ τότε μοῖρα Φυλάσσει. 
ἔνϑεν δὲ προτέρω ἔπιες ἑκατηβόλ᾽ "Απολλον" 


Κήφισσον δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα κιχήσαο καλλιρέεϑρον, 


251. ᾿Αχϑόμενος κῆφ edidi cum llgenio pro ἀχϑέμενός περ. 
De interpretatione loci affentior Boettigero, cuius doctam ad- 
notationem inferuit animadverfionibus fuis Matthiae. Sed in ea 
adnotatione quum. Spanhemius ad Callimachi hymnum Dianae 
laudatur, is locus eft in notis ad hymnum Deli. 

242. IloAvzugov, ufitatum Homero epitheton, pro πολύπυργον 
recte Wolfius et Ilgenius e Barnefii emendatione receperunt. 
E πύργος nulla apud Homerum compofita funt, praeter εὔπυφ- 
γον Τροίην lliad. VII. γι. 

250. 251. Valde hi verfus memorabiles effe debent veterem 
geographiam tractantibus.  Antiquiffima enim haec mentio Euro- 
pae efi, eaque talis, ex qua id momen antiquitus ad parvam 
tentum Europae partem pertinuiffe appareat.  Reizio quidem, 
ἤπειρον fcribendum coniicienti, tanto minus alfentior, quod bis 
in hoc hymno hi verfus occurrunt. | Nec, fi Homero Europa 
ignota fuit, id hic ullam vim habet. ^ Quamquam valde vereor, 
ne id commentum [it grammaticorum, ex filentio argumentan- 
tüum. Et quo tandem ex filentio, quum Iliad. II. 46r. [fit 'Acío 
ἐν λειμῶνι — Nempe ibi illi 'Ac/o genitivum effe volunt, cuius 
emendationis eam ipfam rationem afferunt, quod Afiam non 


noverit Homerus. Stephanus — Byz. in v. 'Aeía: ἔστε καὶ 
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ὃς τε Λιλαίγϑεν προχέει καλλίῤῥοον ὕδωρ. 

τὸν διαβὰς ἑκάεργε καὶ ᾿Ω,καλέην πολύπυρον, 

ἔνϑεν ἄρ᾽ εἰς ᾿Αλίαρτον cfuso ποιήεντα. 

[βῆς δ᾽ ἐπὶ Τιλφούσσης᾽" τόϑι Toi χῶρος ἀπήμων 

τεύξασϑαι νηόν τε καὶ ἄλσεα δενδρήεντα" 245 

στῆς δέ μαλ᾽ ἄγχ᾽ αὐτῆς, καί μιν πρὸς μῦϑον ἔειπες" 
Τιλφοῦσσ᾽, ἐνθάδε δὴ Φρονέω περικαλλέα νηόν; 

ἀνθρώπων τεῦξχι χρηστήριον, οἵ τέ μοι αἰεὶ 

ἐνθαδ᾽ ἀγινήσουσι τεληέσσας ἑκατόμβας: 

ἡμὲν ὅσοι Πελοπόννησον πίειραν ἔχουσιν; 250 


, e 


^n , , ^ , 
539 ὅσοι Εὐρώπην τε,. καὶ ἀμφιρύτας κατὰ νήσους, 


"Acios λειμών. Ὅμηρος" ᾿ἸΑσίω ἐν Δλειμῶνε, ἀντὶ τοῦ, ᾿Ασίου. 
γενικὴ γάρ ἐστιν, οὐκ ᾿Ασιανῷ. ἀγνοεῖ yag “Ὅμηρος τὴν ᾿Ασίαν, 
ὡς καὶ τὴν Εὐφώπην. Quid ergo aliud, quam, ne Home- 
rus Afiae regionis notitiam haberet, Afiam quemdam heroem 
commenti funt? Illud nimirum leviter curabant, utrum Homerici 
moris eflet "Aczoy λειμῶνα dicere, an nomen addere viri, et eius 
quidem ignoti, cuius illud pratum effet. Homericum eft ᾿Ασίῳ 
ἐν λειμῶνε, Ut ἐν λειμῶνι Zxapsavogío, et recte hinc Virgilius Afia 
prata dixit. — Quid vero, (res enim ipfa hic locum coniecturae 
facit) fi et ille Iliadis et hic hymni locus fuppeditet, quod He- 
rodoto, nefcire fe fatenti, unde Afiae atque Europae nomina duc- 
ta fint, refpondere poffimus? Namque Afia minor, mater artium 
et eruditionis, haec quoque peperiffe nomina videtur. uitio in- 
teriores Afiae regiones ignotae erant. Inde quum ad Cayfirum 
campi innotuiffent, avium frequentia mirabiles, qui campi five 
ab limo, quem ἄσιν Graeci vocant, five ab folis calore Afia pra- 
ta appella funt, paullatim hoc nomen ad omnem interiorem 
Aliam éxtendi coepit. Et efi Afiae nomen, quocumque flexu vo- 
cabuli dicatur, proprie adiectivum. Europae nominis non eft 
disfimilis origo. — Qui Afiam minorem tenebant Graeci, infulas 


norant, et Graeciae Europaeae oram, quam mare Aegaeum  al- 


255 
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, . Ὁ t ER d , ' 
χρησόμενοι" τοῖσιν δέ T £yo νημερτέα βουλὴν 
€ , ΄ Ω ΄ »ἢ 
πᾶσι ϑεμιστεύοιμι. χρέων ἐνὶ πίονι νηῷ. 
Δ , ' , , ^y 3 
€; εἰπὼν διέϑηκε ϑεμείλια Φοῖθος ᾿Απόλλων, 
' " ^ 
εὐρέα καὶ μάλα μακρὰ διηνεκπές" ἢ δὲ ἰδοῦσα 
Ὁ n , 7 , b: Ξ 
Τιλφοῦσσα κραδίην ἐχολώσατο, εἶπέ τε μῦϑον 
v L4 ᾿ , , x 
QojBe ἄναξ éuxspys, ἔπος τί voi ἐν Φρεσὶ ϑήσω 
Ὁ , , 
ἐνϑθαδ᾽ ἐπεὶ Φρονέεις τεῦξαι περιιαλλέα νηὸν, 
» , , , el , LIS] 
ἔμμεναι ἀνϑρώποις χρηστήριον, οἱ TÉ τοι αἰεὶ 
, 
ἐνθαὸδ᾽ ἀγινήσουσι τεληέσσας ἑκατόμβας" 
S “ , ^S E 
ἀλλ᾽ ἔκ To) ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνὶ Φρεσὶ βάλλεο σῇσιν 
Ν , , 
πημανέει c αἰεὶ κτυπὸς ἵππων ὠκειᾶων, 
, Ὁ S MO 5 m 32 EN 5 ^ 
ἀρδόμενοι T οὐρῆες ἐμὼν ἱερῶν ἀπὸ πηγέων 
, 4 , 
ἔνϑα τις ἀνθρώπων βουλήσεται eigopxac Dou 
“ ἢ 9 , » Ww 5 , , 3 : 
ἄρματα τ᾽ εὐποίγτα καὶ ὠκυπόδων κτυπον ἵππων, 


E , , *, 4 , 
ἢ νηόν τε μέγαν καὶ κτήματα 0M ἐνεοντα. 


luit. Eam quum fibi ex adverfo late porrigi viderent, ab ipfa fpe- 
cie Εὐφώπην appellarunt. Peloponnefus, ut ipfum nomen indicat, 
infulae loco habita, non erat Europae pars. Itaque ut ille "Ac;os 
λειμὼν antiquiffimam continet AÁfiae notitiam, ita hic hymni locus, 
quae regio primum Europa dicta fuerit, ofiendit: ex quo intel- 
ligitur, perantiquum poetam effe, qui primus hos verfus compo- 
fuit. Iam vero apertum eft, quum omnem terrarum orbem, quem 
quidem Graeci incolerent, his verfibus poeta vellet comprehen- 
dere, quare Europam tantum et Peloponnefum et infulas comme- 
moraverit. Europa enim ea regio erat, quae a Thracia ad Pelo- 


ponnefum porrecta Graecos tenebat. Inde Peloponnefus et in- 
fulae. Oras Afiae minoris. quas Graeci habitabant, praeteriit, 
quod hae non vocarentur communi nomine. Afia enim erat in- 
terior continentis pars, quam non habebant Graeci, aliive populi, 


quorum ad Graecos notitia pervenilfet. 
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3 , , ^ ^ Hue 7 
αλλ εἰ δὴ vi πίϑοιο, σὺ δὲ κρείσσων καὶ ἀρείων 

|y , ΄ 
ἐσσὶ ἀναξ ἐμέϑεν, σεὺ δὲ σϑένος ἐστὶ μέγιστον, 

^ , 

ἐν Κρίσσῃ ποίησαι ὑπὸ πτυχὶ Τ]|αρνήσσοιο. 

, / , M 77 
ἔνϑ᾽ οὐϑ᾽ ἄρματα καλὸ δονήσεται, οὔτε τοι ἵππων 270 
» , , ΝΜ [Eo ' , 
ὠκυπόδων κτύπος ἔσται ἐύδμητον περὶ βωμόν. 
᾽ ^ vr ou , 3 , " 
ἀλλα καὶ ὡς προφάγοιεν Lymouoywi δῶρα 


᾽ ^ 1 , 3 
ἀνθρώπων xÀurX QUÀx' σὺ δὲ Φρένας ἀμφιγεγηϑὼς 


, N M , , , 
δέξαι ἱερα καλὰ περικτιόνων ἀνϑρωπῶν. ) 
LU "5 , » ^ ,» "9 
(Lg εἰποὺῦσ᾽ ἑκάτου πέπιϑε φρένας, 0px oi αὐτῇ 275 


Τιλφούσσῃ κλέος εἴη ἐπὶ χϑον,, μηδ᾽ ἑκάτοιο. 
ἔνϑεν δὲ προτέρω ἔκιες ἑκατηβόλ, "᾿Απολλον.] 
ἵξες δ᾽ ἐς Φλεγύων ἀνδρῶν πόλιν ὑβριστάων, 
οἱ Διὸς οὐκ ἀλέγοντες ἐπὶ χϑονὶ ναιετάχσπον 
ἐν καλῇ βήσσῃ, ἸΚηφισσίδος ἐγγύϑι λίμνης. 280 


ἔνϑεν καρπαλίμως προφέβης πρὸς δειραδα ϑϑείων" 


255. Ἢ δὲ ἰδοῦσα fcripfi pro 5 δ᾽ ἐσιδοῦσα. Id infra v. 54r. 
fuappeditabat codex Mofc. Et magis convenit ufui epicorum. 
Iliad. XXII. 407. παῖδα ἰδοῦσα fuiffe puto pro παῖδ᾽ ἐσιδοῦσα, 
licet nihil varietatis notatum. videam. Sed Odyíf. VIII. 526. codd. 
Vindob. ἀσπαίροντα ἰδοῦσα pro ἀσπαίφοντ᾽ ἐξιδοῦσα. Ἐπ XVII. 9. 
cod. Hal. με ἴδηται pro μ᾽ ἐείδηται. In eodem XXIII. 94- 
ubi eft. ἐνωπιδίως ἐείδεσκεν, fcholiaftes alios z;sxsy legere obfervat. 
Tantummodo Od. XXIV. ror. reftat às ἐςιϑέσδην. 


258. Magis Homericum foret 2zz::44 φρονέεις. lliad. XXII. 
578. 
ὦ φίλοι, ᾿Αργείων ἡγήτοφες ἠδὲ μέϑοντες, 
ἐπειδὴ τόνδ᾽ ἀνόρα ϑεοὺὴ θϑαμάσασϑαι ἔδωκαν. 


281. Inepta efi vulgata lectio ϑύων. Scribendum erat ϑείων; 
ut (85 δὲ δ έων. 
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5 P t UN , , 
fuso δ᾽ ἐς ἹΚρίσσην ὑπὸ llepy5yoco) νιφόεντα, 
^ ^ 5 ^ [14 
xyxuoy προς Ζέφυρον τετραμμένον, αὐτὰρ ὑπερϑεν 
πέτρη ἐπικρέμαται, κοίλη δ᾽ ὑποδέδρομε βῆσσα 
M. / re , ^j / 
285 τρηχεῖ " ἔνϑα ἀναξ τεκμήρατο Φοῖβος ᾿Απόλλων 
AN ] SN ἄν. » 
yyoy ποιήσασϑαι ἐπήρατον, εἶπέ τε μῦϑον᾽" 
3 , M L δὲ / 
Ev9ade δὴ Qgovéo τεῦξειν περμιαλλέα νηόν, 
“ 3 9 r , Uu ΄ 25. 
ἔμμεναι ἀνθρώποις χρηστήριον, οἵ τέ μοι αἰεὶ 
E P: 
ἐνθαδ᾽ ὠγινήσουσι τεληέσσας ἑκατόμβας, 
320v e , , P 
290 uiv ὅσοι lleAomovygooy) πίειραν ἔχουσιν, 
fp, OT TW su , κ᾿ , 
40 ὅσοι Ἐθύρώπην τε; xx) ἀμφιρυτας κατὰ νήσου: 
, P τῷ Ὁ ΤΟ ΤῸ NA 5 ' 
χρησόμενοι" τοῖσιν Ó ἀρ ἐγὼ νημερτέα βουλὴν 
e , , * 7 e 
πᾶσι ϑεμιστεύοιμι. χρέων ἐνὶ πίονι νηῷ. 
3y 1 δ ΄ ^j 3 
“Ως εἰπὼν didus ϑεμείλια Φοῖβος Δπύλλων, 
ϑ 5 n , M PAS ον $23 , « 
295 εὐρέα καὶ μάλα pu, διωμπερές᾽ αὐτὰρ Em. αὐτοὺς 
, »&N εἰ 4 , "Qc 
λαϊνον οὐδὸν ἔϑηκε Τροφώνιος 50 ᾿Αγαμήδης, 
t, 7, L τ , , m ὃ 
υἱέες ᾿Ἰργίνου, Φίλοι ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν 
3 ^ , n m. 3 , 
cul δὲ νηὸν ἔνασσαν ἀϑέςφατα QUA ανϑρωπων 
Ὁ , 3 /, 4 , 
ξεστοῖσιν λάεσσιν, αοίδιμιον ἔμμεναι cef. 
mos , - , 
Zoo ἀγχοὺ δὲ κρήνη καλλίῤῥοος, ἔνϑα δραπκαιναν 
ἐς / ' SNR ^ -» 
xrsiysy ἄναξ Διὸς υἱὸς ἀπὸ κρατεροῖο βιοῖο, 
΄ , , »! Li ^ ^ 
[ζατρεφέα, μεγαλην, τέρας ἄγριον, 7] καπα πολλὰ 


, , 5 : " 1 , 
οἐνϑθρώπους ἔρδεσκεν ἐπὶ χϑονί, πολλὰ μὲν αὐτούς, 


292. Vulgo τῇσιν δ᾽ av. Cod. Mofc. σοῖσιν δ᾽ ἀφ᾽. 

295. Cod. Mofc. χαλὰ δεηνεκές. 

508. Cod. Mofc. ἥνεκ᾽ ἄρα Κρονίδης, 1. δ. 4vix' ἄρα. 

509. Praeter Anacreontis locum LIII. 54. cum verbis congruit 


Pindar. Ol. VII. 67. 


Lu Brx.ATDOAASXE NO 


^ Ὁ , " -Ὁ 
πολλὰ δὲ μῆλα ταναύποδ᾽. ἐπεὶ πέλε πῆμα ÓxQoiov. 
: ΠΡ 
xa ποτε δεξαμένη χρυσοϑρόνου ἔτρεφεν Ἥρης 
, ν᾽ 4 T Ὁ Ἐν 
δεινὸν T ἀργαλέον τε Τυῴαονα, πῆμα βροτοῖσιν, 
/ , / / 
ὅν mor &p Ἥρη ἔτικτε, χολωσαμένη A πατρί, 
E. ὦ ' 
εὖτ᾽ ἄρα δὴ Κρονίδης épiuudé γείνατ᾽ ᾿Αϑηνην 
^" Y , IJ , , / 
ἐκ πορυφῆς" ἡ δ᾽ αἴψα χολώσατο πότνια Ἥρη, 
*tNiY ' 3 , 3-3 , E 
ηδὲ καὶ ἀγρομένοισι μετ᾽ ἀϑανάτοισιν ἔειπεν" 
D , , e ΄ , 
Κέκλυτέ μευ πάντες τε ϑεοὶ πᾶσαί τε ϑέχιναι; 
» , TRES 
ὡς ἐμ ἀτιμάζειν ἄρχει νεφεληγερέτα Ζεὺς 
DS 4 , , » , AN? QN 
πρῶτος, ἐπεί μα ἄλοχον ποιήσατο κέδν εἰδυῖαν" 
5 * ^» Ὁ 3 
καὶ νῦν νόσφιν ἐμεῖο τέκεν γλαυκῶπιν ᾿Αϑηνην, 
" Ὁ , , 
ἢ πᾶσιν μακάρεσσι μεταπρέπει ἀϑανάτοισιν" 
ΠΑ ς τ δος,» S N , ^ x ΑἹ 
αὐτὰρ ὃγ ἡπεδανὸς γέγονεν μετὰ πᾶσι Θεοῖσιν 
CRT NIS EC c N , e 7 LR? 
παῖς ἐμὸς “Ἡφαιστος, Quxvog πόδας, ὃν τέκον αὐτή. 
* * * 
ép ἀνὰ χερσὶν ἑλοῦσα, καὶ ἔμβαλον εὐρέϊ πόντῳ" 
e , , , , 
ἀλλά ἑ Νηρῆος ϑυγάτηρ Θέτις ἀργυρόπεζα 
«^ , , 
δέξατο, καὶ μετὰ 50i κασιγνήτησι κομισσεν. 
LÁ v 
ὡς üQeX ἄλλο ϑεοῖσι χαρίζεσϑαι μακάρεσσιν. 
- , Ὁ / 
σχέτλιε, ποικιλομῆτα, τί νὺν ἔτι μήσεαι ἄλλο; 
τ - o7 
πὼς ἔτλης οἷος τεπέειν γλαυκώπιδ ᾿Αϑήνην 5 


, b! $25 Ν , ^ δ D » 
οὐμ ἂν ἐγὼ TEMOMZV$ καὶ σὴ κεπλημένη ἔμπης 


285 


310 


515. Recte fic libri omnes. Πρῶτον ἐπεί μ᾽ ἄλοχον ποιήσατο 


quare dicere poeta non potuerit, fponte intelligitur. 
521. Cod. Mofc. χαφίσασϑαι. 


522. Cod. Mofc. τί νῦν μητίσεαε ἀλλο: 


325 


250 


jo I" E L2. AGIJO ον 


7 ΜΝ ὦ , , ^" , ^ 9x .8 P 
jw ἀρ ἐν wJuvxTOICI/, οἱ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν: 
m 7 9h LN 4 
xx) νῦν, τοίγαρ ἐγὼ τεχνήσομαι, ὡς ns γένηται 
79-209 Cw. e ^ 2 , , 
παῖς ἐμὸς, ὃς πε Θεοῖσι μεταπρέποι «ϑανᾶτοισιν;, 
* ^ 4 , , e ^ , 9, , ^ » m 
oUTE σὸν αἰσχύνασ᾽ ἱερὸν λέχος, oUT ἐμὸν αὐτῇ» 
, 3; ἐᾷ 94 4? ' "ὦ 
οὐδέ vo: εἰς εὐνὴν πωλήσομαι, ἀλλ᾽ ἀπὸ σεῖο 
» ἃ b , , , 
τηλοῦ ἐοῦσα ϑεοῖσι μετέσσομαι ἀϑανατοισιν. 
3) . Ὁ 5 / , - 2 Ὁ 
(ὴς εἰποῦσ, ἀπο νῦσῷ, ϑεῶν πίε χωομένη πῆρ. 
J I2 C] , 3 Ὁ {1 
αὐτίκ ἔπειτ᾽ ἡρᾶτο βοῶπις πότνια Hy, 
, , , » 
χειρὶ καταπρηνεῖ δ᾽ ἔλωσεν χιϑόνα, καὶ uro μῦϑον" 
΄ m "v ' ^ 2, IN e 
KéxAvre νῦν μοι uix καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν, 
m , e ^ , , 
Τιτῆνές τε eof, τοὶ ὑπὸ χϑόνι ναιεταοντες 


Τάρταρον ἀμφὶ μέγαν; τῶν ἐξ ἄνδρες τε ϑεοί τε" 


525. Vulgo ἦν ἀφ᾽ £v. Codd. Parif. et Mofc. 7 δ᾽ ἐν. Inde 
noviffimus editor fecit 54 ὁ ἐν. ^ Quod propterea ferri non pot- 
efi, quia ῥὰ non ponitur poft vocalem, quae elidi poteft, mili 
poft ὅτε, quum ῥὰ elt fine elifione. "Or; ó« ϑνήσκοντας ogüro. 
Sed quum ód vocalem amittit, ὅτ᾽ Gg" dicitur, ut in hoc hymno 
v. 100. Recte ergo d ῥα, rá ῥα, ut lliad. II. 26. 58. VI. 514. 
Od. XVIII. 244. Sed male croix ó' eft Od. VII. 152. ubi alii, 
ficuti debet, zoz' dg.  Sincéra vero eít vulgata lectio, ἦν dg. 
Ἢν autem tertia perfona eft. Etiam Ji ego, inquit, Minervam 
peperiffem , tamen ea tua dicta effet filia. Ἐπ κεχλημένος τινὸς 
eft filius alicuius: vide quae dixi ad Pind. Pyth. HII. xx4. qui- 
bus adde Soph. Electr. 566. 


γῦν δ᾽ ἐξὸν πατρὸς 
πάντων ἀφίστου παῖδα κεκλῆσθαι, καλοῦ 
τῆς μητρούς. 
526. Cod. Mofc. καὶ νῦν μέντοι ἔγωγ᾽ ἐχϑήσομαιε. 


527. Non puto ἐμὸς mutandum effe in ἐμοί. Senfus efi, 
ut meus aliquis nafcatur filius. Si dativo uti poeta voluiffet, xa? 


240, credo, dixiffet. 


LUETLE-AIO NS-ASSNA JI 


αὐτοὶ νῦν μεῦ πάντες ἀκούσατε, καὶ δότε παῖδα 
νόσφι Διός, μηδέν τι Bíyv ἐπιδευέα κείνου" 
ἀλλ᾽ ὅγε Φέρτερος εἴη, ὅσον Ἰζρόνου εὐρύοπα Ζεύς. 
Ως ἄρα Φωνήσασ᾽ ἵμασεν χϑόνα χειρὶ παχείῃ" Ὁ, 
κινηϑη δ᾽ ἄρα voix Φερέςβιος " 7 δὲ ἰδοῦσα 
τέρπετο ὃν κατὰ ϑυμόν" ὀΐετο γὰρ τελέεσϑαι. 
ἐκ τούτου δὴ ἔπειτα τελεςφόρον εἰς ἐνιαυτὸν 
οὔτε ποτ᾽ εἰς εὐνὴν Διὸς ἤλυϑε αἡτιόεντος, 
οὔτε ποτ᾽ ἐς ϑῶκον πολυδαίδαλον, ὡς TO πάρος περ X» 
αὐτῷ ἐφεζομένη πυκινὰς Φραζέσκετο βουλάς" 
ἀλλ᾽ qy ἐν νηοῖσι πολυλλίστοισι μένουσα 


" A Cu» αὐ m , ef 
τέρπετο οἷς ἱεροῖσι βοῶπις πότνια ' Hoy. 


530. Vulgo τηλόϑεν οὖσα. Emendavi ad Orphica p. 824. 
Vide Iliad. VIII. 285. XXI. 154. Od. I. 22. V. 55. XI. 458. 

555. Χειρὶ καταπρηνεῖ eft Iliad. XVI. 792. χειρὶ καταπφηνεῖ 
ἐλάσας Od. XIII. 164. Itaque poeta, ne Homericum hemifü- 
chium immutaret, maluit δὲ poft fecundum vocabulum ponere, 
quod alias cavent antiqui. Vide ad Orph. p. 820. 

535. Coníiructionis difficultatem bene expedivit Matthiae. La- 
tiffime patent in antiquo fermone anacolutha: ad quod genus 
quaedam pervulgata, de quibus non folet cogitari, referenda funt, 
ut δὲ in apodofi. 

537. Cod. Mofc. αὐτήν. Avroi non pote[t ad praecedentia trahi. 

541. Cod. Moíc. 5 δὲ ἰδοῦσα. Vulgo 5 δ᾽ ἐξιδοῦσα. Vide 
ad v. 255. 

245. Formula, ds τὸ πάφος περ, qua faepe utitur Homerus, 
fola per fe poni folet. "Vix alibi verbum adiectum inveneris, 
quam Od. XIX. $40. κείω δ᾽, às τὸ πάρος περ αὔπνους νύχτας 
Yavow Neque hic fequentem verfum, [i abeffet, quisquam defi- 
deraret. Coniiciat fortaffe aliquis, fcribendum effe, à τὸ πάρος 

.7:9 αὐτῷ ἐφεςφομένη, de qua loquendi ratione vide ad Vigerum 
p. 798. Facilius tamen poetam dediffe crediderim, ὡς τὸ πάρος 


ΟἹ 


C31 


Ὁ 


cQ 


60 


2. LwEIXZAÁAAEOASNNSA 


, el ^ LI τὸ 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ μῆνες τε καὶ ἡμέραι, ἐξετελεῦντο, 
^ , ^ 
cp περιτελλομένου ἔτεος, καὶ ἐπήλυϑον ὡραι, 
^os 3 / ^ / » 
ἡ δ᾽ ἔτεκ’ οὐτε ϑεοῖς ἐναλίγκιον οὔτε βροτοῖσιν, 
, DM 9) E " 
δεινὸν T ἀργαλέον τε "lTuaovx, πῆμα βροτοῖσιν. 
, , Ὁ e 
«Uríux τόνδε λαβοῦσα βοῶπις πότνια "Hor, 
» b ΔΩ’ 
δῶκεν ἔπειτα φέρουσα κακῷ κακὸν" ἢ δ᾽ ὑπέδεκτο. 
Di ^ , ,? v ^ ^ Mw. , , 
ἡ xxxx πολλ ἕρδεσκε κατὰ κλυτὰ (QUA ἀνϑρώπων" 
e" 32591075 , , , », n 
0g ΤΊΥ αἀντιάσειε, (έρεσπέ μιν αἴσιμον ἡμαρ, 
’ «“λ m / , 
πρίν γέ οἱ ἰὸν ἐφῆκεν ἀναξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων 
LN NS « DOPCDINIZ 9 7 Ὁ 
παρτερον" ἢ ὃ. οδυνῃσιν ἐρεχϑομένη χαλεπῇσιν 
AS 3. 45 5 E * * 
πεῖτο wey ἀσϑιμαίνουσα. κυλινδομένη κατὰ χῶρον. 
" * N , 3 / 5 e ' (d 
ϑεοπεσίη δ᾽ ἐνοπὴ γένετ᾽ ἄσπετος" ἡ δὲ καϑ' ὕλην 
πυκνὸ Ru ἔνϑα καὶ ἔνϑα ἑλίσσετο, λεῖπε δὲ ϑυμὸν 
, EE EN 3, , ^ 
Qoiyóy ἀποπνείουσ᾽ * ὃ δ᾽ ἐπεύξατο Φοῆθος ᾿Απόλλων" 
: ΡΠ Ὁ , , 
'"E»rxv3o? νὺν πύϑευ ἐπὶ χιϑονὶ βωτιανείρῃ" 
5ΔᾺ , , Ν , "o 
οὐδὲ σύγε ζώουσα κακὸν δηλημα βροτοῖσιν 
* " ΄ , ' , 
ἔσσεαι, οἱ γαίης πολυῴορβου κμαρπον ἔδοντες 


LJ , ^ , 
iy Oud! ἀγινήσουσι τεληέσσας ἑκατόμβας " 


περ Ζηνὶ παφεζομένη πυκινὰς Φραφέσκετο βουλάς. Παφέςζεσϑα, elt 
confabulantium: lliad. I. 407. 557. V. 889. Od. IV. 758. XX. 54. 

549. Vulgo νύκτες τε καὶ ἡμέφαι. Cod. Mofc. μῆνές τε καὶ 
ἡμέφαι ἐξετελεῦντο ἂψ ἐπιτελλομένου ἔτεος, ut refert Ruhnkenius. 
Noviffimus editor ἤματα pro ἡᾧβμέφας ex eo codice affert, cui 
credi poffet, quoniam a Mit(cherlichio accuratiffimam iflius co- 
dicis collationem acceperat, nifi ipfe fidem fuam toties fufpectam 
redderet. 

252. Cod. Mofc. πῆμα ϑεοῖσιν. 

255. Non adnoiata efi in noviffima editione lectio vulgata 


ἃ , 
oes xaxa. 


j| EIZXOAIRO τ ὦ ΝΑ 


C1 
C1 


, , , ^5 , 
οὐδέ τί τοι ϑανατόν γε δυςηλεγέ οὔτε Τυφωεὺς 
, / ^ , » w 
ἀρκέσει, οὔτε Χίμαιρα δυρώνυμος, ἀλλὰ cé y αὐτοὺ 
, PS , , 
πύσε, γαῖχ μέλαινα καὶ ἡλέκτωρ Ὕπερίων. 
« MES Ὁ , T » 
(hc Φαάτ᾽ ἐπευχόμενος" τὴν δὲ σκότος ὅσσ᾽ ἐκάλυψεν. 970 
^ , , “ 5 3 re Y ^ , - 
τὴν δ᾽ αὐτοῦ κατέπυσ᾽ ἱερὸν μένος ἠελίοιο" 
χὰ Ὁ * , « / 
ἐξ o0 νὺν Πυϑὼ κικλήσπεται" οἱ δὲ ἄνακτα 
, , , “ , el Ὁ 
Πυύϑιον ἀγκαλέουσιν ἐπώνυμον, οὕνεκα κεῖϑε 


, LJ m , 
αὐτοῦ πῦσε πέλωρ μένος ὀξέος ἠελίοιο. 


C1 
Ἂς 
vt 


[καὶ τότ᾽ &p ἔγνω jc ἐνὶ Φρεσὶ Φοῖβος ᾿Απόλλων, 
οὕνεκά μιν κρήνη καλλίῤῥοος ἐξαπάφησεν᾽" 
βὴ δ᾽ ἐπὶ Τιλφούσσῃ κεχολωμένος, αἶψα δ᾽ ἵκανεν" 
στὴ δὲ μάλ᾽ yy, αὐτῆς, καί μιν πρὸς μῦϑον ἔειπεν" 
Τιλφοῦσο᾽, οὐκ ἄρ᾽ ἔμελλες ἐμὸν νόον ἐξαπαφουσα 
χῶρον ἔχουσ᾽ ἐρατὸν προρέειν καλλίῤῥοον ὕδωρ. ὅ8ο 
ἐνϑαδε δὴ xx] ἐμὸν κλέος ἔσσεται, οὐδὲ σὸν οἴης. 
Ἦ,, καὶ ἔπι ῥίον ὦσεν ἀναξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων 
πετραίης προχοῇσιν; ἀπέκρυψεν δὲ ῥέεϑρα;, 


/ E. , 
καὶ βωμὸν ποιήσατ᾽ ἐν ἀλσεὶ δενδρήεντι 


556. Cod. Mofc. ὃς τῷγ᾽. 

275. Vulgo Πύϑιον καλέουσιν. Scripfi ἀγκαλέουσιν, quo verbo 
faepius utitur Apollonius Rhodius. ^ Ruhnkenio hic verfus cum 
praecedente et fequente pueriles et paene barbari videbantur, cu- 
ius iudicium fequuti funt alii. Probanda erant haec viro doctil-. 
fimo, qui interdum nimio tenebatur ftudio elegantiae. ^ Nifi fal- 
lor, anfam dedit huic fubtülitad Valckenarius ad Phoen. 27. Sed 
quum aliorum poetarum bene multi loci hos verfus tuentur, tum 
ex Homericis carminibus Od. XIX. 407. feqq. et hymn. Venm. 


| 199. feq. 


374. Cod. Mofc. πέλας. 
€ 


34 L^ m P» CARO ἡ ΝᾺ 


3 , / 0. «ὦ 

ἄγχι μάλα πρήνης καλλιβῥόου" ἔνϑα δ᾽ ἄνακτι 
p 7, , 

πάντες ἐπίκλησιν Τιλφουσσίῳ εὐχετόωνται, 


οὕνεκα Τιλφούσσης ἱερῆς ἤσχυνε ῥέεϑρα.Ἶ 


59e. Hic locus in antiquis edd. fic legitur: 


οἵ ϑεραπεύσονται Πυδοῖ ἐνὶ πετρηέσσγ- 

ταῦτ᾽ do ὁρμαίνων ἐνόησ᾽ ἐπὶ οἴνοπι πόντῳ 

νῆα ϑοήν" ἐν ὁ᾽ àydgses ἔσαν πολέες τε καὶ ἐσϑ)λοὶ 

Ἰζρῆτες ἀπὸ Κνωσσοῦ Μινωΐου, οἵ óà τ᾽ ἀναχτέ 

ἱεφὰ τε ῥέξουσι καὶ ἀγγέλλουσε ϑέμιστας 

Φοίβου ᾿Απόλλωνος χφυσαόφρου, ὅττε κεν εἴπῇ » 

“ρφείων ἐκ δαφνης γυάλων ὑπὸ Ἡαρφνησοῖο. 
Confentiunt codd. in ῥέξουσι, quod viri docti in ῥέφουσε murarunt. 
Parifini tres etiam ἀγγελέουσε praebent. In cod. Mofc. ad hune 
verfum, o? φεφραπεύσονται,, ut in noviffima editione refert Matthiae, 
vel, ut idem in animadverfionibus ait, ad fequentem adnotavit 
librarius λείπει eríXos sis. Ordinem verfuum  perturbatum elfe 
nemo non videt. Sed quis aufit eiicere verfum non modo opti- 


mum atque elegantiffimum, 
Ἰζρῆτες ἀπὸ ἹζΚνωσσοῦ Μινωΐου, οἵ ῥά T ἀναχτε, 


fed etiam plane neceffarium?  Ridiculum enim fuiffet, fi poeta, 
quod nihil ad rem facit, Pylum petiiffe nautas iftos, addidilfet; 
omififfet autem, quod in primis dicendum erat, non illos ἀπὸ 
δρυὸς ἢ ἀπὸ πέτρης, led Cretenfes fuiffe. Quis porro οἵ τέ $a 
πεύσονται fcribendum putabit, quum neque o? τέ óz Graecum f[it, 
neque hoc quidem loco οἵ zs. Semper ὃς ῥά τε dicitur: apud 
Homerum quidem his locis: liad. III. 6o. IV. 483. V. 157. 
IX. 5o4. XIII. 65. 796. XV. 4r1. 65r. XVI. 59o. XVII. 154. 549. 
674. XVIIL 519. XIX. 5r. XXL. 285. 494. XXIL 25. XXIII. $17. 


XXIV. 415. Odylf. IX. 187. XI. 415. XII. 59. XV. στο. XXII 


405. Sic etiam ἐπεὶ ἀφ τε, ὅτε mío τε, τὸν μέν τε, €t quae 
funt huius generis alia; numquam ἐπεί τέ ῥα, ὅτε τέ mtQ, τόν 
τε μέν. Deinde ὅς τε, quod iam ad Orphei Lithica v. 299. te- 
tigi, co ab ὃς differt, quod rei iam definitae aliud quid addit, 
quod quidem etiam falvo fenfu abeffe poffit, quum ὃς etiam rem 


mcertam definiat. Μνήσομαε οὐδὲ λάϑωμαε ᾿Απόλλωνος ἑἕκατοιο, 


IL. ΤΩΣ. ἃ ΠῸ AVALNG UN A 95 


* ἍΜ τὰ , Η 

Καὶ τότε δὴ κατὰ ϑυμὸν ἐφραζετο Φοῆβθος ᾿Απόλλων, 
e" , , 3. κὸν ] / 
οὕςτινας ἀνθρώπους Opyloyxg εἰσαγάγοιτο, 


οἱ ϑεραπεύσονται Πυϑοῖ ἐνὶ πετρηέσσῃ, ὅ00 


ὃν τε ϑεοὶ κατὰ δῶμα Διὸς τρομέουσιν ἰόντα: d. e. [i clare fen- 
fum volumus exprimere, dicam eum, qui efi pollo, et quem 
metuunt dii. Non poterat dicere, μνήσομαε, ὃν τε Seo? τφομέου- 
σιν, ut in definitione. Alia fignificatio vocabulorum ὅς re, quae 
ipfa e primo illo fignificatu repeti debet, haec eft, quicunque, 
vel quisquis, vel. qui forte, Et hac poteftate etiam in definitio- 
nibus, fi res patitur, dici potefi. Hinc quidam epicorum loci, 
qui alias obfcuri forent, expediri poffunt, ut ille: 


C EM 0 3, , 
γιγνώσκων or ἀναλκιὶς ἔην 9:0s, οὐδὲ Qrdov 
[D » » " , 
τάων, αἵ T ἀνδρῶν πόλεμον κάτα κοιρανέουσιν. 


Bene norant haec veteres grammatici. lliad. VII. 482. 


τοῦ δ' ἐπιλήσονται, ὁ T ἐγὼ καὶ Φοῖβος ᾿Απόλλων 

ἥφῳ Λαομέδοντε πολίσσαμεν αϑλήσαντε. 
Ariftarchus τὸ ἐγὼ, ali zo δ' ἐγὼ legebant. Od. XXL 154. 

ἐπειὴ πολὺ QíorsQov ἐστιν 

τεῆνάμεν, ἢ ζώοντας ὁμαφτεῖν, οὗ Q' ἕνεκ᾽ oie 

3yga3' ὁμιλέομεν, ποτιδέγμενοε ἥματα πάντα. 
Non dubito fcribendum effe οὗ ἕνεκ᾽ αἰεί. Neque adducor ut 
fanam lectionem effe credam lliad. XV. 170. 

οὐκ αἴεις,, à TE Φησὶ εὼ λευκώλενος Ἥρη. 
Quem verfum non puto a grammaticis fine nota dimiffum elfe. 
Sed redeo ad hymnum. Et res ipfa, et codicum lectiones non 
finunt nos dubitare, quin, quae vulgo poft o? ῥά τ᾽ ἄνακτι legun- 
tur, ftatim poft IIu307 ἐνὶ zsrozíceu a poeta pofita fuerint. Quod 
in cod. Mofcov. adnotatum efl, verfum unum excidiffe, verum 
eft, fed ifta adnotatio ad alium locum fpectat, quam ad quem 
in eo codice adfcripta perhibetur. Excidit enim manifefto verfus 
poft haec, οἵ ῥά τ᾽ ἄναχτε, qui quidem fortaffe, quod vel ἱερὰ 
in principio vel Πυϑοῖ 2: πετρηέσσῃ, vel etiam utrumque habe- 
ret, perturbationi locum fecit. Haec igitur me moverunt, ut ver- 
fus in eum ordinem redigerem, quem iam olim alibi indica- 
veram. 


C. 3 


400 


40 


ἢ 
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(eg τε ῥέξουσι καὶ ἀγγελέουσι ϑέμιστας 
Qo/Bou ᾿Απόλλωνος χρυσαόρου, ὅττι πεν εἴπῃ 
χρείων &x δάφνης γυάλων ὕπο Ylxpvyscol. 
ταῦτ᾽ ἄρα ὁρμαίνων ἐνόησ᾽ ἐπὶ οἴνοπι πόντῳ 
νῆα ϑοήν" ἐν δ᾽ ἄνδρες ἔσαν πολέες τε καὶ ἐσϑλοί, 
Κρῆτες ἀπὸ Κνώσσου Νινωΐου, οἱ ῥά v ἄνακτι 
x * * 
οἱ μὲν ἐπὶ πρῆξιν καὶ χρήματα νηὶ μελαίνῃ 
ἐς Πύλον ἠμαϑόεντα YluAqyevéxg τ᾽ ἀνθρώπους 
ἔπλεον" αὐτὸρ ὃ τοῖσι συνήντετο Φοῖβος ᾿Απόλλων᾽" 
ἐν πόντῳ δ᾽ ἐπόρουσε δέμας δελφῖνι ἐοικὼς 
νηὶ ϑοὴ, καὶ κεῖτο πέλωρ μέγα τε δεινόν τε. 
τῶν δ᾽ οὔτις κατὰ ϑυμὸν ἐπεφράσατ᾽, οὐδ᾽ ἐνόησεν. 
x x x 
πάντοϑ᾽ ayaccsíugue, τίνασσε δὲ vgix δοῦρα. 
oj δ᾽ ἀκέων ἐνὶ νηὶ καϑείατο δειμαίνοντες " 
οὐδ᾽ oly ὅπλ᾽ ἔλυον κοίλην ἀνὰ νῆα μέλαιναν, 
οὐδ᾽ ἔλυον λαῖφος νηὸς κυανοπρώροιο, 


, 9 e B ^ , , m 
αλλ wc τὰ πρωτιστὰ κατεστήσαντο Dosuciy, 


4o2. Edd. vett. τῶν δ᾽ ὅςτις κατὰ ϑυμὸν ἐπεφράσσατο νοῆσαι- 
Cod. Mofc. οὔτις et ἐπεφράσατο. Emendavit verfum Matthiae. 
Sed quae fequuntur, fi cum eodem πάντα δ᾽ ἀνασσείασκε legatur, 
quae mutatio etiam τίνασσέ τε Ícribi poftularet, non potuerunt tam 
nude dici. Librorum lectiones, quorum in vulgatis πάντοϑ᾽, in 


tribus Parif. zmXvros efi, aliquid excidiffe arguunt. uare lacunae 
$ 


lignum appofui. 


408. Vide ad Orph. p. 757. 
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ὡς ἔπλεον" πραιπνὸς δὲ Νότος κατόπισϑεν ἔπειγεν 
vjx ϑοήν" πρῶτον δὲ παρημεήβοντο MoAsixv, 

πὰρ δὲ Λακωνίδα γαῖχν, Ἕλος T, ἔφαλον πτολίεϑρον. 410 
ifov, καὶ χῶρον τερψιμβρότου "HeAMoio, 

Ταίναρον, ἔνϑα τε μῆλα βαϑύτριχα βόσκεται αἰεὶ 
'HeAforo ἄνακτος, ἔχει δ᾽ ἐπιτερπέα χῶρον. 

ΟἹ μὲν &p ἔνϑ᾽ ἔϑελον νῆα σχεῖν, ἠδ᾽ ἀποβάντες 
Φράσσασϑαι μέγα ϑαῦμα, καὶ ὀφϑαλμοῖσιν ἰδέσϑαι. . 415 
εἰ μενέει νηὸς γλαφυρῆς δαπέδοισι πέλωρον, 
ἢ εἰς oldu| ἅλιον πολυΐχϑυον αὖτις ορούσει. 
ἀλλ᾽ οὐ πηδαλίοισιν ἐπείϑετο νῆυς εὐεργής; 
ἀλλὰ παρὲκ Πελοπόννησον πίειραν ἔχουσα 
i; ὁδόν" πνοιῇ δὲ ἀνα ξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων 420 
ῥηϊδίως T9uy * ἢ δὲ πρήσσουσαᾳ κέλευϑον 
'Δρήνην ἵκανε, καὶ ᾿Αργυφέην ἐρατεινήν; 

xx] Θρύον, ᾿Αλφειοῖο πόρον, καὶ ἐύΐκτιτον Αἶπυ, 


καὶ Πύλον ἡμαϑόεντα, VluAqysvéxc τ᾽ ἀνθρώπους. 


A 


Ν 
-- 


Ὁ , ^ , 
βὴ δὲ παρὰ ἹΚρουνούς, καὶ Χαλκίδα, καὶ παρὰ Δύμην; 


i] Ὁ, d ὔ 
ἠδὲ παρ᾽ Ἤλιδα δῆχν, ὅϑι πρατέουσιν "Emiof. 


424. Edd. vett. πολυγενέας. Ἐρίοὶ veteres valde delectaban- 
tur defcribendis itineribus. Qui quum de locis narrabant, quos 
ipfi vidiffent, non poterant in ordine itineris peccare. Quid 
autem, fi quam regionem non nifi ex aliorum narrationibus, aut 

ex folo Homero cognitam habebant? Quid porro, fi non de 

. iis locis, quos quis ordine adiiffet, fed de his, quos in maritimo iti- 

nere e longinquo conípexiffet, exponebant? An tum quoque ex- 
igemus, ne quid praeter ordinem commemoretur?  Abfit. 


| 
| 


[Ὁ] 
τ 
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εὗτε Φερὰς ἐπέβαλλεν, ἀγαλλομένη Διὸς οὔρῳ, 

καί σῷιν ὑπὲκ νεφέων Ἰϑάκης T ὄρος αἰπὺ πέφαντο, 
AovA/xi0y τε, Eau τε, καὶ ὑλήεσσα Ζάκυνϑθος. 

ἀλλ᾽ ὅτε δὴ Πελοπόννησον παρενίσσετο πᾶσαν, 

καὶ δὴ ἔπι ἹΚρίσσης κατεφαίνετο κόλπος ἀπείρων; 
ὅςτε διὲς, Πελοπόννησον πίειραν ἐέργει», 

λϑ᾽ ἄνεμος Ζέφυρος μέγας, αἴϑριος, ἐκ Διὸς αἴσης, 


λάβρος, ἐπαιγίζων ἐξ αἰϑέρος, ὄφρα τάχιστα 


Ὁ [j M / 
5 νῆυς ἀνύσειε ϑέουσα ϑαλάσσης ἁλμυρὸν ὕδωρ. 


3 4 M D 
ἄψοῤῥοι δὴ ἔπειτα πρὸς ἠὼ T ἠέλιόν τε 


ἐ , , , , 
ἔπλεον" ἡγεμόνευε δ᾽ ἀναξ Διὸς υἱὸς AmoÀAwy* 


427. Quaeri poteft, cur poeta mutaverit ordinem verfuum, 

qui apud Homerum Od. XV. 295. ita leguntur: 

βὰν δὲ maga Kgouvoís καὶ Χαλκίδα καλλιερέεῆρον " 

δύσετό τ᾽ ἠέλιος, σκιόωντό τε πᾶσαι αγυιαί" 

ἡ δὲ Φερὸς ἐπέβαλλεν ἐπειγομένη Διὸς οὔφῳ, 

ἠδὲ παρ Ἤλιδα diav, ὅδε κρατέουσιν Ἐπειοί. 
Primum horum verfuum, qui non efít in editis, fervavit Strabo 
VIII. p. $50. (559.) et X. 447. (687.) ubi XaAxiéa πετρήεσσαν legi- 
tir. Non puto aliam mutati ordinis cauffam fuiffe, quam quod 
oratio commodius procederet, [i ἠδὲ παρ ᾿Ἢλιδα fiatim cum 
παρὰ Kgovvoís, καὶ XaAxí(dm, xol παφὰ Δύμην coniungeretur. Pro 
Φερος apud Strabonem eft (pezs, et ita quosdam apud Homerum 
legiffe traditum videmus in fcholio, quod Porfonus edidit. Cae- 
terum Wolfius et Ilgenius ediderunt, εὖ δὲ Φερὰς ἐπέβαλλεν. 
Ed. Flor. εὖ τὲ. Aldd. et reliquae εὖτε: quae genuina lectio efi. 
Saepius enim Homerus εὖτε Íine copula ponit, ut lliad. XII. 
575. Od. XIII. 9g. XXII. 182. XXIV. 146. Vltimum horum lo- 
corum, quod noftro fimillimus efi, ad(cripfi: 

s) ἡ φᾶρος ἔδειξεν, ὑφήνασα μέγαν ἱστόν, 

mAUvac, ἠελίῳ ἐναλίγχιον ἠὲ σελήνῃ " 

καὶ τύτε δή Q Οϑυσῆα κακός mogr» ἤγαγε δαίμων. 
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* d , 7. 
ἵξον δ᾽ ἐς Κρίσσην εὐδείελον, ἀμπελόεσσαν, 


, ^ M" , , , , Ὁ 
ἐς λιμέν᾽" ἡ δ᾽ ἀμάϑοις ἐχρίμψατο ποντοπόρος νῆυς. 


Éy9' ἐκ νηὸς ὄρουσεν ἀναξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων, 44ο 


ἀστέρι εἰδόμενος μέσῳ ἤματι" τοὺ δ᾽ ἄπο πολλαὶ 
σπινϑαρίδες πωτῶντο, σέλας δ᾽ εἰς οὐρανὸν ἧκεν" 

ἐς δ᾽ ἄδυτον κατέδυσε dix τριπόδων ἐριτίμων. 

ἔνϑ᾽ ἄρ᾽ ὅγε φλόγα δχῖξ, πιφαυσκόμενος τὸ ἃ κἣλα" 
πᾶσαν δὲ Κρίσσην κάτεχεν σέλας" αἱ δ᾽ ὀλόλυξαν A45 
Κρισσαίων ἄλοχοι. καλλίζωνοί τε ϑύγατρες;, 
Φοίβου ὑπὸ ῥιπῆς᾽ μέγα γὰρ δέος εἷλεν ἕκαστον. 


L^. P ^ (4 Ὁ 
ἔνϑεν δ᾽ αὖτ᾽ ἐπὶ νῆα, voyw. ὡς, ἄλτο πέτεσϑαι» 


451. Pro ἐπεὶ dedi ἔπε, adverbialiter de fuperficie dictum, 
ut in illo, μάχη δ᾽ ἔπι πᾶσα (Qaáv34, lliad. XVII. 65o. Duplex 
praepofitio, ut Iliad. IV. 550. 

πὰφ δὲ Κεφαλλήνων ἀμφὶ στίχες οὐκ ἀλαπαδναὶ 
ἕστασαν. 

457. In Florentina eíi ἡγεμόνευε: et fic etiam in Aldd. non 
ἡἠγεμόνευσε. 

430. Cod. Mofc. ἐς λιμένος δ᾽ ἀμαϑοισιν. Pro ἀμαάϑοισιν metri 
cauffa ἀμάϑοις fcripfi. 

444. Edd. vett. φλόγα da?' emipavouópsvos : quod moneo, ne 
quis ex noviffimi editoris nota colligat, φλόγα plene fcriptum et 
dais fine augmento in folis codd. effe. 

446. Codd. et edd. vett. Κρισσαγῶν, quod nemo non videt 
in Ἱζρισσαίων, formam Stephano DByzantino memoratam, mutan- 
dum effe. Et ita Cafaubonus atque Holftenius , nifi quod male 
puncta diaerefeos appofuerunt. Bernardi coniecturam Κρισσαγες- 
γῶν quum metro repugnare monuiífet Hlgenius, (repugnat ea etiam 
dialecto epicorum) non debebat recipi, praefertim exemplo fir- 
mata, quo refutaretur, 

ὄφῳο᾽ Ἡρακλῆος Θυβαγενέος κλέος εἴη. 
447. Pro εἴλεν ἕκαστον Cod. Mofc. ἔμβαλ᾽ ἑκάστῳ. 
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ἀνέρι εἰδόμενος αἰζηῷ TE MpxTEQQ τε, 
450 πρωϑήβῃ, χαίτης εἰλυμένος εὐρέας ὠμους " 
7 , 5 , , 
καί σῴεας φωνήσας ἔπεα πτερόεντα προφήυδα " 


-* ^ 5 ^ ' 
X ξεῖνοι, τίνες ἔστε; πόϑεν πλεῖϑ᾽ ὑγρὰ πέλευϑα; 


3 τι κατὰ πρὴξιν: ἢ μαψιδίως ἀλάλησϑε, 

οἷχ τε ληϊστῆρες.» ὑπεὶρ ἅλα, τοί v ἀλόωνται 
455 ψυχὰς παρϑέμενοι, καπὸν ἀλλοδαποῖσ; Φέροντες : 

᾿τίφϑ᾽ οὕτως ἦσϑον τετιηότες, οὐδ᾽ ἐπὶ γαῖαν 

ἐκβὴτ᾽, οὐδὲ καϑ᾽ ὅπλα μελαίνης νηὸς ἔϑεσϑε; 

αὕτη μέν γε δίκη πέλει ἀνδρῶν ἀλφηστάων, 

ὁππότ ὧν ἐκ πόντοιο ποτὶ χϑονὶ νηΐ μελαίνῃ | 
460 ἔλθωσιν παμάτῳ αἀδδηκότες" αὐτίκα δέ σῷῴεας 

σίτοιο γλυκεροῖο περὶ Φρένας ἵμερος αἱρεῖ. 

Ὡς Quro* παί σῴιν ϑάρσος ἐνὶ 'στήϑεσσιν ἔϑηκεν. 
τὸν καὶ ἀμειβόμενος Ἱζρητῶν ἀγὸς ἀντίον ἤυδα " 


ELEANOR T otn 3 1 , ^ » 
Ἐεῖν᾽, ἐπεὶ oU μὲν γὰρ τι καταθνητοῖσιν ἔοιας» 


459. Cod. Μοῖς. ἐπὶ «ϑονί. 

464. Ἐπεὶ οὐ μὲν ydg r; dictum negligenter, ut in fermone 
communi. Noftri quoque vulgo, denz seil. 

466. Acute vidit Matthiae, 9:0? δέ ro; ὄλβια δοῖεν mom fatis 
bene convenire iis, quae praecedunt. Quare verfum huiusmodi 
putat excidilfe ; 

ὕλη εἰ δέ τις ἐσσὶ καταδνητῶν αἀνρωώπων. 
Eam fufpicionem euam ob alias et graviores cauffas probandam 
duxi, primum, quod, quum deus effet Apollo, vix ita loquentem 
Cretenfium ducem introducturus fuiffet poeta, ac fi is non crede- 
ret deum effe; deinde, (quod miracula, quae Apollo ediderat, 
etiam cogebant Cretenfem de deo cogitare. 

475. Si poeta, ut Matthiae coniicit, ξεῖν, ἤτοι fcripliffet, non τοὺς 


δ᾽ ἀπαμειβόμενο:, Yed τὸν δ᾽ ὁπαμειβόμενος videtur dicturus fuilfe. 


L ΤΙ Σ ΑΘ ΔΝ Α áx 


, , , , PU 
oU δέμας, οὐδὲ Quy, ἀλλ᾽ ἀϑανάτοισι, ϑεοῖσιν, 405 
x x x* 
345 , Ὁ e 4 ^ 
οὐλέ τε καὶ μέγα χαῖρε" ϑεοὶ δέ roi ὀλβια δοῖεν. 
" m9. 4. E wa ἢ 9) , mr 
καί μοι TOUT ἀγορευσον ἐτήτυμον, O(p εὖ sidw. 
΄, δὴ * - Sr 7 1^9 , s 
τίς δῆμος: τίς γαῖχ: τίνες βροτοὶ ἐγγεγάασιν 5 
ἄλλῃ yxp Φρονέοντες ἐπεπλέομεν μέγα λαῖτμα, 
ἐς Πύλον ἐπ Κρήτης, ἔνϑεν γένος εὐχόμεϑ᾽ εἶναι" 470 
w te ^ , 
νῦν δ᾽ ὧδε ξὺν νη κατήλϑομεν οὔτι ἑκόντες, 
t, » 
γόστου ἱέμενοι, ἄλλην ὁδόν, ἄλλα κέλευϑα. 
Ὁ / , 
ἄλλα τις ἀϑανάτων δεῦρ᾽ ἤγαγεν οὐκ ἐθέλοντας. 
Ἁ , ^ ᾽ν 
Τοὺς δ᾽ ἀπαμειβόμενος προςέφη ἑκάεργος ᾿Δπόλλων 
P ^ ^ » , 
Ξεῖνοι, τοὶ νωσσον πολυδένδρεον ἀμφινέμεσϑε 475 
^ " 3. ἃ E , ias e δι; od » 
τὸ πρίν: ἀτὰρ νῦν οὐκ EJ ὑπότροποι xUTIG ἔσεσϑε 
, A v 
ἔς τε πολιν ἐρατὴν xx] δώματα καλὰ ἕκαστος, 
P, 9 , ^ 
ἔς τε Φίλας ἀλόχους" ἀλλ᾽ ἐνθάδε πίονα νηὸν 


phe, S 5 , , 
É£er ἐμὸν, πολλοῖσι τετιμένοι ἀνθρώποισιν. 


478. 479. Elegantiffimos verfus damnare, quod mox v. 482. 
485. paene eadem dicantur, is demum recte audebit, qui, unde 
venerint ifii verfus, demonftrare poffit. Quid vero, fi id, quod 
offenfionem facit, leviffima mutatione tolli poteft? ^ Scribendum 
enim σετιμένοι pro vulgato τετσιμένον. Nam non modo plus mo- 
menti hoc habere debuit apud Cretenfes illos, fi ipfi, quam ἢ 
templum Apollinis in honore apud homines fore diceretur, fed 
confirmatur ea emendatio etiam v. 420. 

eia δ᾽ ἵκοντο 
Παρφνησσὸν καὶ χῶρον ἐπήρατον, f$ dg ἔμελλον 
οἰκήσειν πολλοῖσι τετιμένοι ἀνϑρώποισιν. 
Accedit, quod τετιμένος apud Homerum femper de hominibus 
dicitur: lliad. XX. 426. XXIV. 525. Od. VIII. 472. XIII. 28. 
hymn. Ven. 206. 


^ 


490 


485 


490 
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.»" 9 , 3 " 7 
εἰμὶ δ᾽ ἐγὼ Διὸς υἱός, ᾿Απόλλων δ᾽ εὔχομαι εἶναι" 
4 FAN NER ^ , 
ὑμέας δ᾽ ἤγαγον ἐνθαδ᾽ ὑπὲρ μέγα Awirue ϑαλασσης; 
; , * τ 
οὔτι xxxX Φρονέων, ἀλλ᾽ ἐνθάδε πίονα νηὸν 
^ 3 , 
ἕξετ᾽ ἐμόν, πολλοῖς μάλα τίμιον ἀνθρώποισιν, 
, CI) , "Tu : Ὁ τ 
βουλάς τ᾽ ἀϑανάτων εἰδήσετε' τῶν ἰοτητι 
08 , Y » , 
αἰεὶ τιμήσεσϑε διαμπερὲς ἥματα παντα. 
^ N , 
ἀλλ᾽ &yed', ὡς ἄν ἐγὼ εἴπω, πείϑεσϑε ταχιστα" 
D , , 
ἱστία μὲν πρῶτον woOeroy , λύσαντε βοείας; 
m - 5 » Erw) 
νῆα δ᾽ ἔπειτα μέλαιναν ἐπ᾽ ἠπείρου ἐρύσασϑε, 
s 
ἐκ δὲ κτήμαϑ'᾽ ἕλεσϑε καὶ ἔντεα νηὸς ἐΐσης», 
, , , 
καὶ βωμὸν ποιήσατ᾽ ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάστης" » 
Ὁ , / M , 
πὺρ δ᾽ ἐπικαίοντες, ἔπι τ᾿ ἄλφιτα λευκὰ SUoyrEc, 
3, , , 
εὔχεσϑαι δὴ ἔπειτα παριστάμενοι περὶ βωμὸν. 


ΡΝ * Ὁ , z , 
Gg μὲν ἐγὼ τὸ πρῶτον ἐν ἡεροειδέϊ ποντῷ 


480. Pro vulgato ἐγὼν εἴπω edd. vett. ἐγὼ εἴπω. 


488. Vulgo v4a δ᾽ ἔπειτα Sow» ἐπὶ ἠπείρου͵ Ob infolentem 
hiatum ex lliad. 1. 485. μέλαιναν reponendum vidit Matthiae. 
Sic ego quoque emendaveram, et, nifi fallor, ad Orphica,, quam- 
quam locum invenire nunc non potui. 


496. Ruhnkenii fuafu e cod. Mofc. edebatur, αὐτὸς ὃ βωμὸς 
αὐτὸς AsAQíwos xal ἐπόψιος ἔσσεται aic, Eft ea lectio [οἷο]: li- 
brarii inventum. Nam quis ita loquatur, ὁ βωμὸς Δελφίνιος ἔσσε — 
σαι αἰεί et quis AsAQíwos et ἐπόψιος, res disfimillimas tam- 
quam fimiles coniungat? Profecto infani oratio haec effet: ara | 
haec Delphinia et clara erit. Vulgo αὐτὸς δέλφειος. Vnus cod. 
Parif. δέλφιοςσ. Inde proxime ad litterarum. ductus. fcribendum 
puto αὐτίκ᾽ ἀφ᾽ ἀφνειός. ᾿Αφνειὸς llgenio quoque in mentem ve- 
nerat. AesAQíwos, etiam quod ad meníuram [yllabarum attinet, 
vix excufari potefi. Ibi tantum tali licentiae venia eft, quum  ali- 
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εἰδόμενος deAQiyi ϑοὴς ἐπὶ νηὸς ὄρουσα, 

ὡς ἐμοὶ εὔχεσϑαι Δελφινίῳ" αὐτὰρ ὃ βωμὸς 495 

αὐτὸς δέλφειος καὶ ἐπόψιος ἔσσεται αἰεί. 

δειπνῆσαί T &g ἔπειτα ϑοὴ παρὰ νηὶ μελαίνῃ» 

καὶ σπεῖσαι μακάρεσσι ϑεοῖς, οἱ ᾽᾿Ολυμπον ἔχουσιν. 

αὐτὰρ ἐπὴν σίτοιο μελίφρονος ἐξ ἔρον ἦσϑε, 

ἔρχεσϑαι 8᾽ Xu ἐμοί, καὶ ἰηπαιήον᾽ ἀείδειν, 5oo 

εἰρόκε χῶρον ἵκησϑον, ἵν᾿ ἕξετε πίονα νηόν. ὃ 
Ως ἔφαϑ᾽" o) δ᾽ ἄρα τοῦ μάλα μὲν κλύον ἠδ᾽ ἐπίϑοντο. 

ἱστία μὲν πρῶτον κάϑεσαν, λῦσαν δὲ βοείας; 

ἱστὸν δ᾽ ἱστοδόκῃ πέλασαν προτόνοισιν ὑφέντες. 


ο » 4 7 
ἔκ δὲ καὶ αὐτοὶ βαῖνον ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάσσης. 50 


cY 


2 X Du A D / P , 
ἐκ δ᾽ ἁλὸς ἡπείρονδε ϑοὴν ἄνα vj ἐρύσαντο 


ε "o. S M , ^ 
ὑψοὺ ἐπὶ ψαμαϑοις, πάρα δ᾽ ἕρματα μακρὰ τανυσσὰν 


ter verbum non poteít metro aptari. Αὐτὸς propterea ineptum 
efti, quod nihil opponi potefi. 

505. Cod. Mofc. βῆσαν. 

507. Παρὰ δ᾽ ἕρματα vulgo. Cod. Mofc. περὶ δ᾽ ἔργματα; 
Matthiae ὑπὸ δ᾽ ἕφματα repofuit ex !liad. I. 486. Recte fortaffe: 
fed poteft etiam παρά, quod hic eft, indicio effe, in Iliadis  quo- 
que verfu ita nonnullos legiffe. Ita ἀγαλλομένη v. 427. ex alia 
lectione, quam quae nunc eft Od. XV. 296. ductum puto. Et 
quantum quidem intelligo, etiam παρὰ dici potuit, Videntur 
enim trabes vel lapides ab utraque parte navibus fuppofiti fuiffe, 
ut naves fola carina, non latere, arenam contingeret.  Hefíiodus 
O. et D. 624. 

νῆα δ᾽ ἐπ᾽ ἠπείρου ἐρύσαι, πυκάσαε τε λίποισιν 
πάντοδεν, üQg ἴσχωσ᾽ ἀνέμων μένος ὑγφὸν αέντων. 
lllo πάντοϑεν magis fortaffe περί, quam παφά, firmari videatur. 
Verumtamen verbum σάνυσσαν requirit praepofitionem zagd. 
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4 " , 
xxl βωμὸν ποίησαν ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλασσης. 
DJ 5: 45 » Lu s , 
πὺρ δ᾽ ἐπικαίοντες, ἔπι τ᾽ ἀλῷιτα λευκὰ ϑύοντες, 
D , e Y , Y , 
&Ux0yJ , ὡς ἐκέλευε, παριστάμενοι περὶ βωμον. 
δόρπον ἔπειϑ᾽ εἵλοντο Jog παρὸ νηὶ μελαίνῃ» 
Dy , ^. ex 
καὶ σπεῖσαν μακάρεσσι ϑεοῖς, o) ᾿Ολυμπον ἔχουσιν. 
SUI 4 1 , ᾷ οὖ , “᾿ » e 
αὐτὸρ ἐπεὶ πόσιος καὶ ἐδητύος ἐξ ἔρον ἕντο, 
» [ 9 » Ψ ) n Ἂ 
βάν ῥ᾽ ἴμεν" ἦρχε δ᾽ ἄρα σῷιν ἀναξ Διὸς υἱὸς ᾿Απόλλων, 
LE ΄ » 3 N ^2 
Φόρμιγγ ἐν χείρεσσιν ἔχων, ἀγατὸν κιϑαρίζων, 
^ / e Y , e 
καλὸ xxl ὕψι βιβάς" οἱ δὲ ῥήσσοντες ἕποντο 
Ὁ , 4 14 
Ἰζρῆτες πρὸς Πυϑώ, καὶ ἰηπαιήον᾽ ἀειδον, 
3 ἢ ΄ - 120095 N 
οἷοί τε ἹΚρητῶν παιήονες, οἷσί τε Μοῦσα 
4 Σ , 
dy στήϑεσσιν ἔϑηκε Dex μελίγηρυν ἀοιδήν. 
ἄκμητοι δὲ λόφον προςέβαν ποσίν, αἶψα δ᾽ ἵκοντο 
^ n Ὁ , Vous. χὰ 
Παρνησσὸν xxi χῶρον ἐπήρατον, Ew xo ἔμελλον 
22 * , 5 , 
οἰκήσειν πολλοῖσι τετιμένοι ἀνϑρωποισιν. 


* ΕἸ ΕἸ 


510. Cod. Mofc. et edd. vett. παρὰ βωμόν. De codd. Pari- 
finis nihil adnotatum. Recte Wolfius et llgenius περὶ dederunt 
e v. 492.. Vide lliad. I. 448. Od. XIIL 1:87. Eodem modo, 


fed futili ratione motus, correxerat Erneftüius. 


515. Vulgo ἀγατὸν κιϑαρίζων. Cod. Mofc. ἐρατὸν κιϑαρέφων. 
Parifini tres χρυσὴν x/&agícov. Athenaeus I. p. 22. C. et Eufiath. 
p. 1602, 25. χαρίεν κιϑάρφιςε. — INovilfimus editor varias lectiones 
ita indicavit, ut, qui Athenaeum atque Euftathium non inf[piciat, 
apud hos quoque x,3ag/g» fcriptum credere debeat. 

521. 522. Recte Pierfonus, Erneítius, Ilgenius, ἔμελλον et 
τετιμένοι, ipfo narrationis ordine ita poftulante. Vulgo ἔμελλεν 
et τετιμένος. Cod. Mofc. et Parif. B. τεζιμημένος. Quae fequun- 
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δεῖξε δ᾽ ἄγων αὐτοῦ δάπεδον καὶ πίονα νηόν. 

τῶν δ᾽ ὠρίνετο ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι Φίλοισιν " 

τὸν καὶ ἀνειρόμενος Κρητὼν ἀγὸς ἀντίον ἤυδα" 525 
7Q, Xy ἐπειδὴ τῆλε Φίλων καὶ πατρίδος αἴης 

ἤγαγες" οὕτω που τῷ σῷ Φίλον ἔπλετο ϑυμῷ" 

πῶς καὶ νῦν βιόμεσϑα; τὸ σε Φράζεσϑαι ἄνωγμεν. 

οὔτε τρυγηφόρος δε y ἐπήρατος, οὔτ᾽ εὐλείμων, 

Wer ἄπο T εὖ ζώειν καὶ ἅμ ἀνθρώποισιν ὀπηδεῖν. . δ90 
Τοὺς δ᾽ ἐπιμειδήσας προςέφη Διὸς υἱὸς ᾿Απόλλων" 
Νήπιοι ἄνϑρωποι, δυςτλήμονες, οἱ μελεδῶνας 

βούλεσϑϑ᾽, ἀργαλέους τε πόνους καὶ στείνεα ϑυμῷ" 

ῥηΐδιον ἔπος ὕμμ᾽ ἐρέω, καὶ ἐπὶ Φρεσὶ ϑήσω" 

δεξιτερῇ μάλ᾽ ἕκαστος ἔχων ἐν χειρὶ μάχαιραν 555 

σφαςειν αἰεὶ μῆλα" TX δ᾽ ἀφϑονα πάντα παρέσται; 

ὅσσα ἐμοί w. ἀγάγωσι περικλυτὰ (QUA ἀνϑρώπων" 


νηὸν δὲ προφύλαχϑε, δέδεχϑε δὲ QUA ἀνθρώπων» 


tur, non potuiffe ab antiquo poeta, nifi nomine Apollinis addito, 
dicil, clarum efi. Quare lacunae fignum pofui. 


526. Libri: ὦ àv ἐπειδή. Vereor ut ἄνα, rer, non magis 
ultma elifa dicatur, quam ἄνα, furge, quod tetigi ad Orph. p. 
724. Quare ὦ ἀνα, εἰ δὴ fcribendum puto. E δή, quandoqui- 
dem. lliad. XVI. 66. XXIII. 558. Permutari εἰ et ἐπεὶ docuit 
Sturzius in Lex. Xenoph. in v. εἰ n. 4. et 7. p. 29. a. 


529. Vulgo οὔτε rovywQógos ἥδε γ᾽ £m4garos. Quae neque 
explicari poffunt, neque ita, ut factum, emendari, Non magna 
mutatione [cribendum puto ἔπ, ῥάχις.  .4diacet iugum montis 
Parna[fi, nec frugum neque herbarum ferax. 
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: j 7 OUEST E 1^ , 
iyOud ἀγειρομένων κατ᾿ ἐμὴν ἰϑύν γε μάλιστα, 
,, HA " Di Lun M 
ἦέ vi τηὕσιον ἔπος ἔσσεται, ἠέ τι ἔργον, 
/ , e ^ , , 
ὕβρις d, κἡὶ ϑέμις ἐστὶ κατωϑνητῶν ἀνϑρώπων. 
* * * 
J D , ᾿ 
ἄλλοι ἔπει υμῖν σημαντορες ἀνδρες ἔσονται» 
m (4 707 ᾽ , 3 » , 
τῶν vm ἀναγκαίῃ δεδιησεσθ᾽ uxrx πᾶντα. 
, b! m , p? 
εἴρηταί TO! πάντα CU δὲ φρεσὶ σῇσ, Φύλαξαι. 
^ [74 Ὁ * m .) 
Καὶ cv μὲν οὕτω χαῖρε, Mog καὶ Λητοὺς υἱέ" 


ἌΡΧΟΝ. 4 Ν ᾿ ^. EN , , , ES 
αὐτὰρ ἐγὼ καὶ σεῖο καὶ ἀλλὴῆς μνήσομ ἀοιδῆς. 


559. Vulgo xoi ἐμὴν ἰϑύν τε μάλιστα. In eamdem ego incidi 
emendationem, in quam Matthiae, fed aliter. haec verba expli- 
canda puto.  Pertinent enim ad ἀγειφομένων. Suscipite eos, qui 
huc venient meorum confüiorum caufa , Ji quid criminis, quod 
erpiari debeat, commiffum Μὲ. Non enim optimum verfum, 
qui praecedit, ea cauffa, quod facilimo librariorum errore in 
codd. Mofc. et Parifinis omiffus eft, dáàmnari velim. 


541. Iam olim indicavi lacunam hie effe. Nec putabam de 
hac re dubitari poffe, —Excidit conditio, qua minabatur Apollo 
malum Cretenfibns: nifi feceritis, quod iuffi, duros nancifcemini 
dominos. 
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"Eoi ὕμνει Μοῦσα, Διὸς ux) Mouxdog υἱόν, 
Κυλλήνης μεδέοντα καὶ ᾿Αρκαδίης πολυμήλου, 
ἄγγελον ἀϑανάτων ἐριούνιον, ὃν τέκε Mam, 
νύμφη ἐὐπλόκαμος, Διὸς ἐν Φιλότητι μιγεῖσα, 
αἰδοίη" μακάρων δὲ ϑεῶν ἠλεύαϑ᾽ ὅμιλον, 

ἄντρον ἔσω δύνουσα παλίσκιον, ἔνϑα ἹΚρονίων 
νύμφῃ ἐὐπλοκάμῳ μισγέσκετο νυκτὸς ὠμολγῷ, 
ὄφρα κάτα γλυκὺς ὕπνος ἔχοι λευκώλενον Ἥρην, 
λήϑων ἀϑανάτους τε ϑεοὺς ϑνητούς τ᾽ ἀνθρώπους. 


ef ^ N , : Ὁ 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ μεγάλοιο Διὸς νόος ἐξετελεῖτο, 


6. Vulgo ἄντρον ἔσω ναίουσα. Quae lectio orta videtur e bre- 
viore hymno, in quo eft ἄντρῳ vaisrdousa. Scripfi δύνουσα. Odyff. 
XIII. 566. ὡς εἰποῦσα ϑεὼ δῦνεν σπέος 4tgoridís. Ad confiructio- 
nem proxime accedunt v, 257. huius hymni, ezagyav ἔσω xarí- 
δυνε, et Odylf. XI. 578. δέφτφον ἔσω δύνοντες. 

8. Cod. Parif. B. ἔχει, unde ἔχεν fcribendum videri poffit. 
Optativum non licet hic de repetito concubitu intelligere, ut in 
minore hymno, in quo eft εὖτε xara γλυκὺς ὕπνος ἔχοι. Neque 
ὄφφα elt quoties. Oratione obliqua ufum effe poetam, et fenfum 
effe, cum nympha concubuit, donec Iuno dormiret, alibi dixi. 
E(t cui haec neque Graeca, nec Latina elfe videantur. 
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48 IL ΡΝ 
^" 323. , ' 3 Ms , 
τῇ δ᾽ ἤδη δέκατος μεὶς οὐρανῷ EcTpiMTO, 
[ἔς τε Φόως ἄγαγεν, ἀρίσημα τε ἔργα τέτυκτο. 
ux) τότ᾽ ἐγείνατο παῖδα πολύτροπον, αἱ μυλομήτην, 
[ληϊστὴρ᾽, ἐλατῆρα βοῶν, ἡγήτορ᾽ ὀνείρων, 
15 γυκτὸς ὀπωπητῆρα, πυληδόκον, ὃς τάχ᾽ ἔμελλεν 
ἀμφανέειν κλυτὰ ἔργα μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
»w , , 3) 2 , 
[ἡῷος γεγονώς, μέσῳ ἤματι ἐγκιϑαριςεν, 
ἑσπέριος βοὺς πλέψεν ἑκηβόλου ᾿Απόλλωνος, 
, e " ea " , ^, 
τετράδι τῇ προτέρῃ; τῇ μιν τέκε ποτνιὰ Macix.] 
20 ὃς ucl ἐπειδὴ μητρὸς ἀπ᾿ ἀϑανάτων ϑόρε γυίων, 
οὐκέτι δηρὸν ἔκειτο μένων ἱερῷ ἐνὶ λίνῳ" 
ἀλλ᾽ Gy ἀναΐξας ζήτει βόας ᾿Απόλλωνος, 
οὐδὸν ὑπερβαίνων ὑψηρεφέος ἄντροιο. 
[ἔνϑα χέλυν εὑρὼν ἐκτήσατο μυρίον ὄλβον "] 
25 [Ἑρμῆς To: πρώτιστα χέλυν τεκτήνατ᾽ ἀοιδόν 
3j ῥά οἱ ἀντεβόλησεν ἐπ᾽ αὐλείῃσ, ϑύρῃσιν, 


βοσκομένη προπάροιϑε δόμων ἐριϑηλέα ποίην, 


τι. Meníis dicitur οὐφανῷ ἐστηρίχδαι, quod clariffima (mundi 
lumina labentem caelo annum ducunt. Sic Aratus in principio 
carminis Iovem dicit arandi, ferendi, aliorumque operum Íigna 
coelo ftatuiífe : 
SN EH , , 3 » - NET 
αὐτὸς γὰρ ταδε σύματ ἐν οὐφανῷ ἑστήριξεν, 
ἄστφα διακρίνας. 
S1. χοροίτυπε Matthiae pro vulgato xogorróme. 
58. Vulgo τότε à». Mofc. zór a7. 
4r. Vulgatum ἀναπηλήσας Ruhnkenius in ἀναμηλώσας mutari 
volebat, vereor ne non fatis commode. Neque vero fenfum loci 
effe putem, quum. tefiudinem in dorfum conieciffet. Quod poeta 
7 : 


“ὦ... ὦ ϑοὦἕἔὁἔὌέζρντὧὦοϑ,, 9ὕὸᾺΌὸᾺὉὔὦὌὃὦὕὕὖὅὕ0.Άϑ..Ὅϑτοἔοὧὧὔὧὖὔ27ῪᾳὈὉῃΊ»τοτἦὧὯ͵τἋϑὔὌθιοιν ττ--τ-« ΑΔ ΔΩΡΜΛΔΛΛΜΜΜΩΩΟ Ὁ 
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' t 
σαῦλα ποσὶν βαίνουσα. Διὸς δ᾽ ἐριούνιος υἱὸς 
Ε , m 
ἀϑρήσας ἐγέλασσε, καὶ αὐτήια μῦϑον ἔειπεν" 
Σύμβολον ἤδὴ μοι μέγ᾽ ὀνήσιμον" οὐκ ovorxqu. 9o 
D5 b Ἂν ΟΝ 7 N ε 
χαῖρε φυὴν ἐρόεσσα, χοροίτυπε, δαιτὸς ἑταίρη, 
L9 , , 7] 
ἀσπασίη προφανεῖσα. πόϑεν τόδε καλὸν ἄϑυρμα, 
, / 7 
αἰόλον ὄστρακον, ἐσσί, χέλυς ὄρεσι ζωουσα; 


» ^ / , 
ἀλλ᾽ οἴσω σ᾽ εἰς δῶμα λαβών" ὄφελός τί μοι ἔσσῃ, 


C1 
Cx 


, ^ , 3 
οὐδ᾽ ἀποτιμήσω" σὺ δέ μὲ πρώτιστον ὀνήσεις. ἷ 
[οὔκοι βέλτερον εἶναι, ἐπεὶ βλαβερὸν τὸ ϑύρῃφιν 
S M , , , » L4 
7 yxp ἐπηλυσίης πολυπήμονος ἔσσεαι ἔχμα 
^ , A 
Quouc ' ἤν δὲ ϑάνῃς, τότε πεν μάλα καλὸν ἀείδοις. 
Li M. 9 ΕΑ vu ee) , 3.4 
(Lo ἀρ ἔφη" παὶ χερσὶν Xu ἀμφοτέρῃσιν ἀείραθ: 
^ » / / 
ἂψ εἴσω κίε δῶμα, Φέρων ἐρατεινὸν ἄϑυρμα. άο 
ἕν᾽ ἀναπηλήῆσας γλυφάνῳ πολιοῖο σιδήρου 
,“ Ὁ» ᾽ £ 3 , , 
αἰῶν ἐξετόρησεν ὀρεσκῴοιο χελώνης. 
ε 3. ξτωδὺν 25) 05. MN , ^ - , 
ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ ὠκὺ νόημα διὰ στέρνοιο περήσει 
ἈΝ τ e (0. Ὁ 
ἀνέρος, ον τε ϑαμειαὶ ἐπιστρωφῶσι μέριμναι» 


[ὡς δ᾽ ὅτε δινηϑῶσιν ἀπ᾿ ὀφϑαλιὼν ἀμαρυγαί,] 45 


fi dicere voluiffet, addidiffet accufativum. Nec tanti erat, teftudi- 
nem, quae non magna fuerit necelfe eft, revolutam defcribere. 
Praeterea tefiudo etiam in inferiori parte offibus munita eft, 
(fiernum vocant naturae [crutatores) ut me revoluta quidem 
fiatim fui copiam faciat excavaturo. Mea fententia requiritur 
parücipium, quod, ut verbum, ad αἰῶνα referatur. ^ Videndum 
ne poeta dederit ἀναπελήσας, comflipans: quamquam huius com- 
pofiti; nullum, exemplum habeo. 

45. Vulgo o? ὅτε. Parif. tres ὧς ὅτε. Cur ὡς δ᾽ ὅτε correxe- 
rim, ex iis, quae in praefatione dixi, intelligetur. — Wakefieldius 
ad Mofchum 11. rog. fcribendum putabat 5 ὡς ὅτε. 


p 
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ὡς ἅμ᾽ ἔπος τε καὶ ἔργον ἐμήδετο κύδιμος Ἑρμῆς. 
πὴξε δ᾽ &p ἐν μέτροισι ταμοὴν δόνακας καλάμοιο, 
πειρήνας δία νῶτα λιϑοῤῥίνοιο χελώνης. 
ἀμφὶ δὲ δέρμα τάνυσσε βοὸς πραπίδεσσιν ἑῇσιν, 
5o xal πήχεις ἐνέϑηκ᾽, ἔπι δὲ ζυγὸν ἤραρεν ἀμφοῖν" 
ἑπτὰ δὲ συμφώνους ὀΐων ἐτανύσσατο χορδάς. 
αὐτὰρ ἐπειδὴ τεῦξε φέρων ἐρατεινὸν ἄϑυρμα, 
πλήκτρῳ ἐπειρήτιζε πατὸ μέρος" ἢ δ᾽ ὑπὸ χειρὸς 
σμερδαλέον κονάβησε" ϑεὸς δ᾽ ὕπο παλὸν ἄειδεν», 
55 ἐξ αὐτοσχεδίης πειρώμενος, ἠύτε κοῦροι 
ἡβηταὶ ϑαλίησι παραιβόλα neprouéouciy, 
ἀμφὶ Max Κρονίδην καὶ Ναιάδα καλλιπέδιλον, 
εἷς πάρος ὠρίζεσκον ἑταιρείῃ φιλότητι» 
ἥν T αὐτοῦ γενεὴν OyouxxÀuTOy éÉovouxquy, 
60 ἀμφιπόλους τ᾽ ἐγέραιρε, καὶ ἀγλαὰ δώματα νύμφης, 


' , δ *5 3 , / 
καὶ τριποῦδας κατὰ οἶκον, ἐπηετανοῦς τε λέβητας. 


51. Antigonus Caryfüus cap. VIL. ἴδιον δὲ xo τὸ περὶ τὰ ἔν- 
τέρα τῶν προβάτων" τὰ μὲν ydg τῶν κριῶν ἐστὶν ἀφωνα, τὰ δὲ 
τῶν ϑηλειῶν εὐφωνα" ὅδεν καὶ τὸν ποιητὴν ὑπολάβοι τις εἰρηκέναι, 
πολυπράγμονα πανταχοῦ καὶ περιττὸν ὄντα, 

ἑπτὰ δὲ φηλυτέφων ὀΐων ἐτανύσσατο «χορδάς. 

52. Libri τεῦξε φέρων. Scribendum videri τεῦξ᾽ εὑρὼν, ad 
Vigerum p. 758. dixi. Multos huius generis errores peperit re- 
centior pronunciatio. Sic εὐφήβων pro ἐφήβων eft apud Pollucem 
X. 164. Sic πανεύϑου pro πανέφου habet cod. Viteb. in Hefiodi 
Scuto Herc. 208. Caeterum confirmare videtur emendationem no- 
[iram Apollodorus Ill. 10, 2. xa? ἐργασάμενος λύραν s2gs xal 
πλήκτρον. 

θο. Primus Ilgenius ἀμφιπόλους τ᾽ ἐγέφραιφε pro ἀμφιπόλους 
τε γέφαιφε. ἘΔ. Flor. τὲ cum. accentu. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


LL ΚΕ CEU POMDOEBRON δι 


^ m , Ν , 2 
καὶ τὰ μὲν οὖν ἤειδε, TC δὲ φρεσὶν ἀλλα μενοίνα. 
᾿ ^ M . , Lj FO. ug ΄ 
καὶ τὴν μὲν κατέϑηκε φέρων ἱερῷ ἐνὶ Muye, 
, 7 , . “ , P m . EF 
Φόρμιγγα γλαφυρην" ὁ δ᾽ ἄρα πρειὼν ἐρατίζων 
φ M M » ἢ , , 
ἄλτο κατὰ σποπιῆν εὐώδεος ἐκ μεγάροιο, 
ε , , REN L] Ὁ « 
ὁρμαίνων Ó2Àoy αἰπὺν ἐνὶ Φρεσίν, οἷά τε φῶτες 
» N " 
φηληταὶ διέπουσ; μελαίνης νυκτὸς ἐν wy. 
^T. N B 
Ἠέλιος μὲν ἔδυνε κατὰ χϑονὸς ὠκεανόνδε 
, ^N LA  » | s 3 UN PE TC ^ 
αὐτοῖσίν 5. ἵπποισι καὶ &puaciv* αὐτὰρ ἀρ Ἑρμῆς 
D , , 4 
Πιερίης ἀφίκανε ϑέων ὄρεα σπιόεντα, 
"M , y * 
ἔνϑα ϑεὼν μακάρων βόες ἄμβροτοι αὖλιν ἔχεσκον, 
, Ὁ , , 
βοσκόμεναι λειμῶνας ἀπκηρασίους ἐρατεινούς. 
^ , δ δ ᾽ , 
τῶν τότε Νίαιαδος υἱὸς, ἐΐσπκοπος Δργειφοντῆς» 
, 313 Ὁ , , S". , 
πεντήμοντ ἀγέλης ἀπεταμνετο βοὺς ἐριμύπους. 
, , M Ὁ 
πλανοδίας δ᾽ ἤλαυνε διὰ ψαμαϑώδεα χῶρον, 
P , E 7 τ 
ἤχν ἀποστρέψας" δολίης δ᾽ οὐ λήϑετο τέχνης 


, , e M M , »! 
[ἀντία ποιήσας, ὁπλὰς τὰς προσϑεν ὀπίισϑεν;, 


65. Tres codd. Parif. ὦρτο pro ἄλτο. 

69. Vulgo a/rde ἀφ᾽ Ἑρμῆς» live, ut in edd. vett. fcribitur, 
αὐτὰς ἂς 'Eguzs, nifi quod Aldina tertia ἀρ omittit. — Barnefius 
ajrdg oy 'Egm5s, ut αὐτὸφ oy zg«s lliad. XI. 485. XIII 164. 
Placebat mihi aliquando fcriptura, quae Ilgenio memorante apud 
Natalem Comitem eft 7 αὐτὰρ ὁ Ἑρμῆς: vide exempla hiatus in 
hac formula ad Orph. p. 726. 758. 742. "Vulgatam tamen lectio- 
nem tuentur alia exempla, ut αὐτὰρ ἄρα Ζεὺς lliad. 11. 105. et 
τῇ δ᾽ ἀφ᾽ "Αφης V. 365. et τὼ μὲν ἀφ᾽ ἀρπάφοντε ibidem v. 556. 

76. Vulgo ἴχνη. llgenius et cum eo Matthiae ἔχνε. Ἴχνεσε 
efi Od. XVII. 517. Alibi femper apud Homerum ixwa, praeter 
Odyff. XIX. 456. fed ibi pro ἴχνη ἐρευνῶντες legendum eft jxw' 
ἐρευνῶνπες, tum e codd. tum ex Iliad. XVIII. 52r, ubi eft Yxw' 
ἐρευνῶν. ltaque bic quoque ἔχνι᾽ ἀποστρέψας Lripfi, 
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τὸς ὁ ὄπιϑεν πρόσϑεν, πάτα δ᾽ ἔμπαλιν αὐτὸς ἔβαινεν. 
σάνδαλα δ᾽ αὐτίκ᾽ ἔριψεν ἐπὶ ψαμάϑοις ἁλίῃσιν.] 
ἀφραστ᾽ x0 ἀνόητα διέπλεκε ϑαυματὰ ἔργα, 
συμμίσγων μυῤίπας καὶ μυρσινοειδέας ὄζους. 
τῶν τότε συνδήσας νεοϑηλέος ἀγκαλον ὕλης, 
ἀσφαλέως ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατο σάνδαλα κοῦφα 
αὐτοῖσιν πετάλοισι, [τὰ κύδιμος ᾿Αργειφόντης 
ἔσπασε Πιερίηϑεν,] ὁδοιπορίην ἀλεείνων, 
[ox τ᾽ ἐπειγόμενος, δολιχὴν ὁδὸν αὐτοπρεπὴς ὧς.] 
τὸν δὲ γέρων ἐνόησε, δέμων ἀνϑοῦσαν «wq, 
ἱέμενον πεὸδίονδε δ ᾿Ογχηστὸν λεχεποίην. 
τὸν πρότερος προρέφη Νίαίης ἐρικυδέος υἱὸς " 

ἼΩ, γέρον, ὃς τε φυτὰ σκάπτεις ἐπικαμπύλος ὥμους, 
ἢ πολυοινήσεις, εὖτ᾽ ἂν τάδε πάντα Φέρῃσιν. 

x ΕἸ x 


' by ^ 7 M , , 
καί τε ἰδων, μὴ ἰδὼν εἶναι» wx) κπωζος, ἀκούσας, 


78. Fortaffe poeta dedit μέτα δ᾽ ἔμπαλιν. 

82. H. Stephanus quum etiam dyxaAos fcribi, ultima accentu 
notata, obfervat, fpectavit fcripturam ἀγκαλὸν, quam hic habent 
edd. Flor. Aldd. Ceph. Caeterum cod. Mofc. νεοϑηλέαν dyxaAa- 
φήν. 

85. ᾿Ασφαλέως fcripli pro vulgato ἀβλαβέως. 

85. Verba ὁδοιπορίην ἀλεείνων lic intelligo, ut Mercurius ca- 
viffe dicatur, ne pedibus ut viator ingrederetur, et ita veítigia 
pedum relinqueret. 

86. Vulgo αὐτοπρεπὴς ὡς, Codd. Mofc. et Parif. tres αὐτο- 
τροπήσας. Inde fcribendum puto ὠντετορφήσων. 'Terminationes as 
et oy permutatae etiam v. 119. Suidas: ayrézógwosv, sis TO ἐναν- 


τίον 4AQe τιτφώσκων, διεπέρασε. τοφῶ yaQ, τὸ τρυπῶ. Vide interpp. 
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καὶ GwyXy, ὅτε μὴ ταβλά ) σὸν αὐτοῦ. 
ὶ σιγὰν, μῇ τι κα πτῇ τὸ σὸν αὐτοῦ. 
, , , ni E 
Τόσσον (xc, συνέσευε Boov ἴφϑιμα κάρηνα. 
Ν E] m 
πολλὰ δ᾽ Op σκιόεντα καὶ αὐλῶνας κελαδεινοὺς 95 
καὶ πεὸδί᾽ ἀνϑεμόεντα διήλασε κύδιμος "Ep. 
3 ÓJFY L] D 
ὀρφναίη δ᾽ ἐπίκουρος ἐπαύετο δαιμονίη νύξ, 
ε , » « ^ 
ἢ πλείων, τάχα δ᾽ ὄρϑρος ἐγίγνετο Óguiospyóc' 
Y , / » 
7 δὲ νέον σκοπίην προςεβήσατο δὲς Σελήνη. 
Πάλλαντος ϑυγάτηρ, Νεγαμηδείδαο ἄναπτος. 190 
τῆμος ἐπ᾽ ᾿Αλφειὸν ποταμὸν Διὸς ἄλκιμος υἱὸς 
Φοίβου ᾿Απόλλωνος βοῦς ἤλασεν εὐρυμετώπους. 
[ἀκμῆτες δ᾽ ἵμανον ἐς αὔλιον ὑψιμέλαϑρον, 
1 ' , , , ΩΣ 
καὶ ληνοὺς προπαροιϑεν ἀριπρεπέος λειμῶνος. 
ἔνϑ᾽ ἐπεὶ εὖ βοτάνης ἐπεφόρβει βοῦς ἐριμύκους,} 105 
X ) , , » , 139 7. Mg 
καὶ τας μὲν συνέλασσεν ἐς αὐλιον ἀϑρο᾿ ἰούσας, 
N : » Lu ἃ , , 
λωτὸν ἐρεπτομένας ηὃ ἑρσήεντα κύπειρον " 


σὺν δ᾽ ἐφόρει ξύλα πολλά, πυρὸς δ᾽ ἐπεμαίετο τέχνῃ. 


ad Hefych. v. ἀντετόφησε. In Orph. Arg. τάο. ubi ἀντεπόρησε 
legebatur, codd. praebent, 
Ἴφικλος αὖ Φυλάκου δῖον γένος ἀντετόφησεν, 

quod non debebam mutare. Videntur enim recentiores eo verbo 
fic ufi effe, ut de via, quemadmodum Latini penetrare, dicerent. 

9o. Cod. Mofc. ἐπικαμπύλα ξύλα. Mox polt v. 9r. lacu- 
nam effe vidit Matthiae. 

99. Edd. Flor. Aldd. Ceph. exom;. 


108. Vulgo τέχνην. Cod. Mofc. σίνη.  Recepi emendatio- 
nem llgenii. qua fíimplicior redditur oratio, et convenientior 
epico carmini. Ἐπιμαίεσγαε cum genitivo Iliad. X. 4o1. Od. V, 
544. Xll. 220. Arat. Phaen. 127. 
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δώῷφνης ἀγλαὸν ὄζον ἑλῶν ἐπέλεψε σιδήρῳ, 


ἄρμενον ἐν παλάμῃ" ἄμπνυτο δὲ ϑερμὸς ἀὐτμή. 
[Ἑρμιὴς ro: πρώτιστα πυρήϊκ πὺρ τ᾽ ἀνέδωκεν. 
πολλὰ δὲ κάγκανα κᾶλα κατουδαίῳ ἐνὶ βόϑρῳ 
οὗλα λαβὼν ἐπέϑηκεν ἐπηετανά" λάμπετο δὲ φλὸξ 
τηλόσε φῦσαν ἱεῖσα πυρὸς μέγα ὁαιομένοιο. 
ὄφρα δὲ πὺρ ἀνέκαιε βίη κλυτοῦ Ἡφαίστοιο, 
τόφρα δ᾽ ἐριβρύχους ἕλικας βοῦς εἷλκε ϑύραςε 
δοια: ἄγχι πυρός" δύναμις δέ οἱ ἔπλετο πολλή. 
ἀμφοτέρας δ᾽ ἐπὶ νῶτα χαμαὶ βάλε Φυσιοώσας, 
[ἐγκλίνας δ᾽ ἐκύλινδε, δ᾽ αἰῶνας τε τορήσα!] 
ἔργῳ δ᾽ ἔργον ὄπαζε, ταμῶν κρέα πίονα δημῷ. 


ὥπτα δ᾽ ἀμφ᾽ ὀβελοῖσι πεπαρμένα δουρατέοισιν, 


109. Cod. Mofc. ἐνίαλλα σιδήρῳ. 

119. Cod. Mofc. ?xxgívas. 

125. Edd. vett. às £r. νῦν Tuer! ἅσσα πολυχρόνιος πεφύασι- 
Cod. Mofc. ὡς £r; νῦν τὼ μέτασα. In hoc loco nifi ea quoque, 
quae fana videntur effe, corruptelis vitiata funt, hic effe fenfus 
debet: quemadmodum nunc quoque, multo pofi, tenduntur, quae 
natura ad diuturnitatem facta funt. In eam fententiam olim 
fic emendandum putavi: ὡς ἔτι νῦν τανυϑ᾽, ἄσσα moAvxXoóvwa πε- 
Φύασιν, δηφὸν δὴ pera ταῦτα xol ἀἄκφιτον. — Neque nunc meliorem 
viam video. In σάμετ᾽ latere σάνυται arguit verfus , qui praece- 
dit. Nec mirum fi z pro 9 fcribebatur, quum deca etiam leni 
fpiritu notari foleret. Productam uliümam vocalem in πολυχρόνια 
tuentur exempla, quae attuli ad Orph. p. 7or. feq. | Quod ad 
fenfum attinet, ἅσσα non fic intelligo, ut δέρματα cogitentur, fed 
generatim, quidquid de pellibus diuturnum efi. Indicat enim 
poeta, ut puto, pelles extendi refectis mollioribus partibus, quae 
facile rancidae fiunt. | Confueviffe autem antiquos pelles exten- 
dere, ut arefcerent, et fic ad futuros ufus fervari poífent, ex ipfo 
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, Li Ὁ ' bd , ' , ^ 
σάρκας ὁμὸῦ καὶ νῶτα γεράσμια, καὶ μέλαν αἷμα 
* , , , Ξ Ἃ , , b] »Ὥ ἢ iG , 
ἐργμένον ἐν χολαδεσσι" τὰ δ᾽ αὐτοῦ κεῖτ᾽ ἐπὶ χώρης. 
' , D 7 z 
δινοὺς δ᾽ ἐξετάνυσσε καταστυφέλῳ ἐπὶ πέτρῃ; 
5 Ὁ e A » € , 
ὡς ἔτι νῦν T&ueT ἄσσα πολυχρόνιοι πεφύασιν, 125 
^ ^ ^ Lb: XE sr , * Dp 
δηρὸν δὴ μετὰ ταῦτα καὶ ἀπριτον. αὐτὰρ ἔπειτα 
^ m , * , , ἢ L4 
Ἑρμῆς xxpuoQpmw εἰρύσσατο πίονα ἔργα 
λείῳ ἐπὶ πλαταμῶνι, καὶ ἔσχισε δώδεκα, μοίρας 
PM E 5 CAN 
πληροπαλεῖξ᾽ τέλεον δὲ γέρας προςέϑηκεν ἑκάστῃ. 
y" ἃ , Ou , ES * 
ἔνϑ᾽ ὁσίης wpexmoy ἡρασσατο κύδιμος Ἑρμῆς" 130 
3 ' , E 35-3 3f, , 2 
οὐμη yxp quy ἔτειρε καὶ ἀϑανατὸν περ ἐόντα 
e E , , 3.7 e . ᾶ , A ᾽ , 
ἡδεῖ * αλλ οὐ ὡς οἱ ἐπείθετο ϑυμὸς ἀγήνωρ; 
n α΄ 7e m rJ Ὁ ^ COS 
xxí τε uu ἱμείροντι, περᾷὰν ἱερῆς κατὰ δειρῆς 


M ' , , " 
ἀλλὰ τὰ μὲν κατέϑηκεν ἐς αὔλιον ὑψιμέλαϑρον, 


Homero cognofcitur, ubi is modum defcribit, quo pelles arefa- 
ctae depfebantur. Locus efi lliad. XVII. 580. 
ws δ᾽ Or ἀνὴφ ταύφοιο βοὸς μεγάλοιο βοείην 
λαοῖσιν δῴη τανύειν, μεψύουσαν ἀλοιφῇ" 
δεξάμενοι δ᾽ ἀρα τοίγε διαστάντες τανύουσιν 
κυκλύσ᾽, ἄφαρ δέ τε ἰκμὰς ἔβη, δύνει δέ τ᾽ ἀλοιφή, 
πολλῶν ἑλκόντων, τάνυται δέ τε misa διαπρό. 
Δηρὸν Jy werd ταῦτα καὶ ἀκρφίκον,ν ut Virgilius Georg. ΠῚ, 476. 
nunc quoque poft tanto. 

132. Cod. Mof(c. οὐδ᾽ ὡς ἐπεπείδψετο. 

155. Codd. Parif. et edd. vett. ségxy. Mofc. περῆν. — Quod 
inde fecerunt, megzv, 1. e. περῆναι, nec lignificatione, nec f(cri- 
ptura, nec metr lege recte fe habet. Apud Homerum, ἢ recte 
obfervavi, o; infinitivorum , fi fyllaba, quae efi ante ultimam, in 
arfi eft, quater tantum elifum reperitur: lliad. XVIII. 294. XIX. 
156. XX. 422. 469. ubi haec funt, do£c3', λελάϑεσϑ᾽, στφωφᾶσϑ᾽, 
λίσεσσῃ. Quintum exemplum, τυμβοχοῆσ᾽ liad. XXI. 525. gram- 
maücorum malae fedulitati. debetur. | :Nullum. horum recte cum 
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3. ys". 

δημὸν καὶ Ἀρέα πολλά" μετήορα δ᾽ αἶψ ἀνάειρεν, 
- ^ 3i , , , 
σῆμα νέης Φωρῆς" ἔπι δὲ ξύλα κάγκαν᾽ ἀγείρας, 
9207 uU E , ᾿ , 9s 29s -» 
οὐλόποϑ᾽, οὐλοκάρηνα πυρὸς πατεδαμνατ᾽ αὐτμῇ. 
αὐτὰρ ἐπεί Toi πάντα κατὰ χρέος ἤνυσε΄ δαίμων, 
σάνδαλα μὲν προέηκεν ἐς ᾿Αλφειὸν βαϑυδίνην, 
ἀνϑθραπκίην δ᾽ ἐμάρανε, κόνιν δ᾽ ἀμάϑυνε μέλαιναν 
παννύχιος" καλὸν δὲ φόως ἐπέλαμπε σελήνης. 
Ἰζυλλήνης δ᾽ αἵψ᾽ αὖτις ἀφίμετο dix πάρηνα 
ΓΝ ᾿ Ὁ Ὁ , 
ὄρϑριος, οὐδέ τί οἱ δολιχὴς ὁδοῦ ἀντεβόλησεν 

L4 Ὁ , »! Ὁ , , 
oUTS -J&QV μακάρων; oUTE ϑνητῶν αἀνϑρωπῶν" 
[οὐδὲ κύνες λελάποντο" Διὸς δ᾽ ἐριούνιος "Epuzc 
δοχμωϑεὶς μεγάροιο dux πληϊϑρον ἔδυνεν, 

E , Ὁ 4 ^ 23:5. 3 , ΄, 

«voy ὁπωρινὴ ἐναλίγκιος, ηὔὕτ᾽ ὀμίχλη. 


* Y 4 D 7 y 
i9Ucxc δ᾽ &yrpou ἐξίκετο πίονα νηόν; 


περῆν comparabis. Scribendum cum Darnefio et Ernefiio περῶν, 
quod activa vi eft Iliad. XXI. 454.  Obtinuit, ut ex uno verbo 
duo fierent, περάω, unde περόων, περόωσι, futuro περήσω, intrans- 
itüivum, et περάω, futuro πεφάσω mediam brevem habente, acü- 
vum. Infnitivus dignofci nequit, fed a pofteriore verbo πεφάων, 
πεφάουσι dictum puto. Apud Apoll. Rhod. II. 606. lege περήσῃ- 

156. Hic verfus non legitur in cod. Mofc. Vulgo σῆμα νέης 
Φωνῆς. Ξῆμα non poteft pro σήματα dici. Alia ratio eft! exem- 
plorum, quae Ruhnkenius attulit ad hymn. Cer. 12.  ltaque in- 
ierpunxi poft ἀνάειφεν, et φωνῆς mutavi in Φωφῆς. Simile vocabu- 
lum, Φώρη, infra v. 585. cum Φωνὴ permutatum. —Seníus efi: 
illa fublata alte in loculis repofuit, ut e[fent monimentum  pue- 
rilis furti. Similis translatio in initio νεχκυίας, 

παρφδενικαί T' draAaí, νεοπενῇ ἐὰ ϑυμὸν ἔχουσαι. 

Pro de/gas fcripfi ἀγείρας cum Ilgenio. 

140. Credas f(cribendum effe ἐμάφηνε, Permutantur enim 
hae formae faepius: vide Fifcher. ad Well. Il. p. 576. — Obfiat 
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ἣν 1 QA S , ' , “ ΄΄΄,’ LÁ 
ἡκα ποσὶν προβιβῶν" οὐ γὰρ Ἀτύπεν, woTEp Ém οὔδει. 
᾽ν. " a , , t Ὁ 
ἐσσυμένως δ᾽ ἀρα Axvov ἐπῴχετο κυδιμος Ἑρμῆς. 150 
, , X. Y ' 2 Um » 
[σπαργανον cu ὠμοῖς εἰλυμένος, ηὔτε τέκνον 
, . , , E , , 
νήπιον, ἐν παλαμῆσι περ ἰγνυσι λαῖφος αϑύρων 
Py / 3 M OR Lap M . tí 
κεῖτο, χέλυν ἐρατὴν ἐπ ἀριστερὰ χειρος ἐέργων.] 


εἰἡτέρα δ᾽ οὐκ &p ἔληϑε ϑεὰν ϑεῦς, εἶπέ τε μῦϑον" 


^ m , , M e 
T/zT& cv ποικιλομῆτα: πόϑεν Tode νυκτὸς ἐν py ^ 155 
τ , , x " fie 3i cp 
ἔρχῃ» ἀναιδείην ἐπιειμένε: νῦν σε μαλ οἵω . 


^ p , , ^ ' Ὁ p 
ἡ TXy, ἀμήχανα Óscux περὶ πλευρῇσιν ἔχοντα 

» tos τ νὼ» ͵ ἢ 
Λητοΐδεω ὑπὸ χερσὶ δ ἐκ προϑύροιο περήσειν; 
)y , / 
7 σὲ λαβῦντα μεταξὺ κατ᾽ ἄγκεα φηλητεύσειν. 

Ν , 

ἔῤῥε τάλαν" μεγάλην σε πατὴρ ἐφύτευσε μέριμναν 160 
νητοῖ; ἀνϑρώποισι καὶ ἀϑανάτοισι, ϑεοῖσιν. 


Τὴν δ᾽ Ἑρμῆς μύϑοισιν ἀμείβετο κερδαλέοισιν " 


tamen ἀνξηφάνῃ lliad. XXI. 547. ubi vide fchol. Τοννηί. ap. 
Heyn. 

14t. Cod. Mofc. παννύχιον et κατέλαμπε. 

145. Vulgo οὐδέ τίς oi. Aliter nunc correxi et commodius, 
quam ad Orphica. Hymn. Ven. 34. 

τῶν δ᾽ ἄλλων οὔ πέρ T. πεφυγμένον ἔστ᾽ ᾿ΑΦροδίτην, 
οὔτε ϑεὼν μακάρων, οὔτε ϑνητῶν ἀνϑρώπων. 

152. Ilsg ἰγνύσι, quod in ed. Flor. effe dicit noviffimus edi- 
tor, eft in Aldd. Ceph. Editio Florentina habet περ ἰγνύσι. Cod. 
Mofc. περφιγνύσι. Scribendum puto, ἐν παλάμῃσι παρφοιγνὺς Aai- 
Qos, ἀϑύφων, per lufum. lodicem manibus paullum aperiens. Ἔν 
παλάμῃσε praepofitione abundante, ut Od. XIX. 577. XXI. 75. 
Verbo zagofyev ufus Ariftophanes in Pace v. 5o. 

157. Pro vulgato ἦ τάχ᾽ in cod. Mofc. οἱξ δύσαχ. ^ Credas 
ortum e δὴς móc. 

158. Vulgo Λητοΐδου. 

159. Pro vulgato λαβόντα cod. Mole. Φέφοντα. Senfum effe 
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Ὁ ^ L Ὁ 4 
Μῆτερ £u, τί us ταῦτα δεδίσκεαι, ηὔὕτε τέκνον 
, e , m ^ ^ LJ 
yqmi07, ὃς μᾶλα παύρα μετὰ Φρεσὶν αἴσυλα οἶδεν, 
NCC . 
ταρβαλέον, καὶ μητρος! ὑπαιδείδοιεν ἐνιπᾶς s 
3158 ou 5 ] , [4 3 
αὐτὰρ ἐγὼ τέχνης ἐπιβήσομαι, τις ἀρίστη; 
, f. Ρ ^ 
βουλευων, ἐμὲ καὶ σὲ διαμπερές" οὐδὲ ϑεοῖσιν 
m.. , 5 , LA NA OMS, 
νῶϊ μετ΄ ἀϑανατοισιν αδωρητοι καὶ ἀπύυστοι 
, m -Ὁ E) , , e y , 
αὐτοὺ τῇδε μένοντες xysfousd , ὡς cU κελεύεις. 
΄ »! , , , , , , 
βέλτερον ἤματα πάντα μετ᾽ ἀϑανάτοις ὀαρίζειν, 
, , Ls ^ s Ὁ 
πλούσιον, ἀφνειὸν, πολυληϊον, ἢ κατὰ δῶμα 
" 5 , ; ; "a MER Ὁ 
ἀντρῳ ἐν ἤερθεντι ϑαασσέμεν" ἀμφὶ ἰδὲ τιμῆς 
m ὌΝ , Ὁ -? , 
xxyo τὴς ὁσίης ἐπιβήσομαι, ἡςπερ Απόλλων. 
j δέ δὼ ; àu0 7 £^ 
εἰ δέ κε μὴ Ówzci πατὴρ £uocg, ἤτοι ἔγωγε 
1 , 5 » 7 
πειρήσω" δύναμαι ηλητέων ὄρχαμος εἶναι. 
1 ΄ 3.1 25 , Ὁ *, ΄ . 
εἰ δέ μ᾽ ἐρευνήσε, Λητοὺς ἐρικυδέος υἱὸς, 
5 Ὁ 3.4 3 , 
ἄλλο τί oi καὶ μεῖζον ὀΐομαι ἀντιβολῆήσειν. 
» ' m " VE , ΑΡΎΝΟΣ 
εἶμι γὰρ ἐς ΤΠυϑῶνα, μέγαν Óouoy ἀντιτορησίν» 


“ ΄ , ? E 
ἔνϑεν «ig τρίποδας περικαλλέας ηδὲ λέβητας 


puto: “ρο]ηιὶ, quum te arripuerit, in mediis ulnis haerens ali- 
quid auferes. "Ayxsa enim primo [ignificatu ulnas dici arbitror; 
inde demum ad cavitatem quamcumque transferri. — Confirmatur 
haec coniectura exemplo cognatorum vocabulorum. Sie πόντεαι 
ἀγκάλας apud Aefchylum Choeph. 585. Sic apud Oppianum 
Hal. 11. 175. oftrea dicuntur ἀγκοίνῃσιν ἐφήμενα πετφαίησιν. Scho- 
liaftes ibi: κοιλότησ., τροπιχῶς. 

164. Cod. Mofc. moAAZ et ἄρμενα habet. 

166. 167. Non poteft dici βουλεύειν τινά. — Quare interpunxi 
fic, ut βουλεύων per fe dicatur, accufativi autem. cum ἐπεβήσομαε 
confiruantur. Id activa poteflate dictum efi, ut ἀναβησάμενοι 


Ody(f. XV. 474. 


pt- a 
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, , [4 , 
πορϑήσω, καὶ χρυσόν, ἅλις v. αἴϑωνα σίδηρον, 180 


3 * Ux M d ἊΝ Ἄς Es , 
παὶ πολλὴν ἐσθῆτα" σὺ δ᾽ ὄψεαι, αἴ ἐθέλῃσϑα. 
i t ^ . , M 
"i; οἱ μέν ῥ᾽ ἐπέεσσι πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον, 
d , xa ' d , A 
υἱὸς T αἰγιόχοιο Διὸς καὶ moTVix Maix. 
3. ^ , , , E n 
Hoc δ᾽ ἡριγένεια (Quoc ϑνητοῖσι φέρουσα 
/ ἃ, VN , rS E) , 
Gpyur ἀπ᾽ ὠκεανοῖο βαϑυῤῥόου" αὐτὰρ ᾿Απόλλων 
, , » , , , , , 
Ογχηστονδ᾽ ἀφίκανε κιών, πολυήρατον | ἄλσος 
» S , 7 t , Ha. ; 
&yyoy ἐρισφαραγου γαιηόχου" ἔνϑα γέροντα 
, e f. Ὁ , EA 
XyudxÀoy εὑρε, δέμοντα παρὲξ 0doU ἕρκος ἀλωῆς) 
^ /4 , τ, ταύ ἡ , e^ 
τὸν πρότερος προςέφη ΔΛητοὺς; ἐρικυδέος υἱός. 
7 " , , , 
ML γέρον, Ὀγχήστοιο βατοδρόπε ποιήεντος, 
* y ἢ 7 o * Jor, 
fov; χπὸ llephq; διζήμενος ἐνθαδ᾽, ἱκάνω, 
, ΄ , , 
πασὰς ϑηλείας, πάσας κεραεσσιν ἑλικτας» 
" A E - ,' ^S 319 0 0 
ἐξ ἀγέλης" ὁ δὲ ταῦρος ἐβοσκετο μοῦνος cT ἀλλῶὼν, 


, 3 Ε 1 n , , " 
XUXyEOG χᾶροποι δὲ ἤυνες κατοπίισϑεν €T0YyTO 


΄ uma -Ὁ « , . , /^ ; 
τέσσαρες, qUTE (QQur&G, ouoQpovec* o) μὲν &Aeu ev, 195 


"M , el D » e ^ , -Ὁ , d 
04 τὲ κύνες, ὃ TE TXUpoGg" ὁ δὴ πέρι θαῦμα τέτυκται 


168. Perinepte vulgo ἀἄπαστοι. Parif. A. C. ἄπλιστοι. Dtaque 
invoro: lcripfi, ignobiles. 

185. Cod. Mofc. μήτηφ pro Μαῖα. 

188. Vulgo AWJSAor. "Id quum olim in rgóxj4aAoy mutan- 
dum cenfuiffem, displicere coepit ea emendatio, quod longius a 
vulgata fcriptura recedit. Itaque nefcio an multo lenius νωχαλὸν 
fcribi poffit. Hefychius νοχαλός» édQujos, χαῦνος. Non erat 
idonea cauffa, quare id critici in νωχελής mutarent, | quum 
idem Hefychius etiam verbum vexaA/cs; habeat. Apud cumdem 
νωχαλὸς reílituendum puto pro νωσίχολος, quod interpretatur 
ἀμελής, ῥάϑυμος. 

196. Nefcio unde Πὶ μέγα ϑαῦμα, quod Wolfius, llgenius, 


185 


100 


6o ὮΝ ΚΙ Σὰ. ΒΟ ΙΒ ΜΈΝ 


, D ΄ 
ταὶ δ᾽ ἔβαν, ἠελίοιο νέον καταδυομένοιο, 
4 Ὁ Ὁ , * ^ ^) 
ἐκ μαλακοῦ λειμώωνος, ἀπὸ γλυπεροῖο νομοῖο. 
Ὅς ἢ , / 
ταῦτα μοι εἰπὲ γεραιὲ παλαιγενές, εἴπου OTUTUG 
, , 
200 ἀνέρα ταὶξδ᾽ ἐπὶ βουσὶ διαπρήσσοντα κέλευϑον. 
, 
Tov δ᾽ ὁ γέρων μύϑοισιν ἀμειβόμενος mpocéermEy * 
53 ᾽ , LET) T 
"A Φίλος, ἀργαλέον μὲν, om ὀφιϑαλμοῖσιν ἴδοιτο, 
, T * - 
πάντα λέγειν" πολλοὶ qup ὁδὸν πρήσσουσιν ὁδῆται" 
ἣν» e s ' , el ^ 
τῶν οἱ μὲν xax πολλὰ μεμαότες, οἱ δὲ px ἐσϑλά. 
D * 
205 Φοιτῶσιν " χαλεπὸν δὲ δαήμεναί ἐστιν ἕκαστον " 
SUN 34, N , 7 . 9.5 , 
αὐτὰρ ἐγὼ πρόπαν ἡμὰρ ἐς ἠέλιον παταδυντὰ 
» 4 Ὁ , Ὁ , 2 " 
ἔσκωπτον περὶ γοῦνον ἀλωῆς οἰνοπέδοιο 
Ὁ τῶν Ἐς ΄, N 5 c 
παῖδα δ᾽ ἔδοξα, Φέριστε, σαφὲς δ᾽ οὐκ oidm, νοῆσαι» 
e e My: UM " 9... 5 ΜΡ 
OgriG ὁ παὶς ἁμὰ βουσὶν ἐϊκραίρῃσιν ὁπήδει. 
, Ἂν * 
210 νήπιος, εἶχε δὲ ῥάβδον, ἐπιστροφαδην δ᾽ ἐβάδιζεν. 
^ DIS , b uc 
[ἐξοπίσω δ᾽ ἀνέεργε, πάρη d ἔχον ἀντίον αὐτῷ.] 
Ὁ 2 e , e Ὁ ΓΝ n 3 , ἃ 
Qz ó ὁ γέρων" ὁ δὲ ϑᾶσσον ὁδὸν κίε Φοῖβος Απόλλων 
* M vi vou , 2.7 9. sp 
oipyoy ὃ ἐνόει τανυσίπτερον, αὐτώια ὃ ἔγνω 
' e 1 τ » 
Φηλητὴν γεγαῶτα Aoc παῖδα Ἱζρονίωνος. 


215 ἐσσυμένως δ᾽ ἤϊξεν ἄναξ Διὸς υἱὸς ᾿Απόλλων 


Matthiae dederunt, Ernefiius autem falfo dixit effe in edd. vett. 
quae omnes habent περὶ ϑαῦμα, quod eft etiam in cod. Mofc. 
Matthiae. quum in animadverfionibus miratus effet, quod eam 
lectionem mutaffet Wolfius, in noviffima tamen ediüone μέγα 
γαῦμα recepit, ne adnotata quidem altera lectione. 

202. Cod. Mofc. ἴδοιμε. 

205. Cod. Mofc. πρήσσουσιν. 

21r. Vulgo ἔχεν. lam alibi indicavi, fcribendum elfe ἔχον, 
quod ad boves referatur. 

212. Pro Qpozgos ᾿Απόλλων cod. Mofc. μῦϑον dxovcas. 
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ἐς Πύλον ἡγαϑέην, διζήμενος εἰλίποδας βοὺς, 


πορφυρέῃ νεφέλῃ κεκαλυμμένος εὐρέας ὥμους " 


[ , , 5 , Ὁ 
ἤχνια T elceyogaey ἕκηβολος, εἶπέ τε μῦϑον " 


* , 3 7 t Ὁ Lar , ^ ^ 
"Q, πόποι, ἢ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ὁρῶμαι" 
3 m , ' 
ἤχνια μὲν τάδε y ἐστὶ βοὼν ὀρϑοκραιράων, 220 
^ . , N Ὁ 
ἀλλὰ πάλιν τέτραπται ἐς ἀσφοδελὸν λειμῶνα " 
, Uu » 2 , * ' 5 » ' 
βηματὰα d o)Ur ανδρος ταῦε γίγνεται, oUTE γυναικός, 
» , Ὁ Ἂ)..3.. s 3) ἢ 
οὗτε λύκων πολιῶν, οὔτ ἀρετῶν, οὔτε λεόντων " Ὁ 
, , , ᾿ ε "N 
οὐδέ τι κενταύρου λασιαύχενος ἐστὶν Ouolu, 
7 "m ^ x - 
OgTiG Toile πέλωρα βιβὰ ποσὶ καρπαλίμοισιν, n25 
E “ἢ * , , , CTS 
αἰνὰ μὲν ἔνϑεν ὁδοῖο, τὰ δ᾽ αἰνότερ᾽ ἔνϑεν ὁδοῖο. 
i , Vo. y ^ .N , , 
“ὡς εἰπών, ἤϊξεν ἀναξ Διὰς υἱος ᾿Απόλλων" 
- , , , , » / 
Κυλλήνης δ᾽ ἀφίκανεν ὄρος καταξίμενον ὕλῃ; 
πέτρης ἐς πευϑμῶνα βαϑύσκιον, ἔνϑα τε νύμφη 
,΄ ΓΗ ^ ^" D 
ἀμβροσίη ἐλόχευσε Aic. παῖδα Kpoovíevog. 250 
, Y D 2 ΄, 
oduz δ᾽ ἱμερόεσσα δι’ οὔρεος ἡγαϑέοιο 
ὦ M Ὁ , , 
xíóymro, πολλα δὲ μῆλα TxyxvmoÓx βοσκετο ποίην" 


, , [it M 
ἔνϑα Tór& σπεύδων κατεβήσατο Axivoy οὐδὸν 


ἄντρον ἐς “ερόεν ἑκατηβόλος αὐτὸς ᾿Απόλλων. 


, 


224. Quacumque forma JCentaurum fuiffe poeta crediderit, 
non ille umquam in taurum mutari poterit. Nam illa lectio, 
οὐδέ τί xtv ταύρου λασιαύχενος £AmOj4o4 εἶνα, (pofirema duo verba 
cod. Mofc. pro ἐστὶν ὁμοῖα praebet) ut de fenfu taceam, qui fri- 
gidilfimus efi, vel propter ordinem, quo collocata funt verba 
οὐδέ τί κεν, reiici debebit. Alia graviora taceo. Qui aliquo certe 
modo iftam lectionem defendere vellet, κὲν ad εἶναε referre de- 
beret. 


255. 254. "Eyya τότε quam offenfionem habeat, non video, 
Sed αὐτὸς non videtur a poeta fcriptum effe. Quamquam quis 
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' , . lcd , ' " 
255 τὸν ὃ ὡς οὖν ἐνοησε Διος καὶ Μαιάδος υἱός, 


, Ξ , 
χωόμενον περὶ βουσὶν ἑκηβόλον ᾿Απόλλωνα, 
7 , 3.4 
σπάργαν᾽ ἔσω κατέδυνε ϑυήεντ᾽, ἠὕτε πολλὴν 
5 , » E N ᾽ ! 
πρέμνων αἀνϑραπίην οὔλη σποδὸς «ιἰφικαλύπτει" 
" € Ὁ ' n 
ὡς 'Epuwzc ἑκαάεργον ἰδὼν ἀλέεινε, ὃ αὐτὸν 
" 3: 205 , Ay AJ. : 
[ἐν δ᾽ ὀλίγῳ συνέλασσε mxpy χεῖρας τε πόδας TE, 
, € , , [74 [74 
Q4 ga νεολλουτος, προπαλεύμενος ἤδυμον ὕπνον, 
3 , * , 5 5 » 3e Ὁ ͵ - 
ἐγρήσσων ἔτεον γε" χέλυν ὃ ὑπὸ μασχαλῃ εἶχεν. 
D 3 ^v o? ' E 5 
qv δ᾽ οὐδ᾽ ἡγνοίησε Διὸς καὶ Λητοὺς υἱὸς 
SE vio e 7 D 
νυμῴην T ουρείην περικαλλέα, καὶ (hoy υἱὸν, 
^) ἢ 3 ’, , A 7, 
παῖδ ολίγον, δολίης εἰλυμένον ἐντροπίῃσιν. ν 
, o » , M ' n^ 
παπτήνας ὃ ἄρα παντὰ μυχὸν μεγάλοιο ὅομοιο, 
οι ^u, » s τ 
τρεῖς ἀδύτους ἀνέῳγε, λαβὼν κληϊ δὰ Φαεινήν, 


γέκταρος ἐμπλείους, δ᾽ ἀμβροσίης ἐρατεινῆς. 


propter vocabulum, quod corruptum effe poteft, duos verfus 
damnet, qui eo in loco tantum abeft ut vacui fint, ut vix abeffe 
queant? Emendationem a codicibus exfpectandam puto. Lenilli- 
ma foret, fi ἀγνὸς reponeretur, ut Pindarus Pyth. IX. τις. Ari- 
flaeum dicit ἁγνὸν ᾿Απόλλωνα vocari. Sed quis fpondeat, non 
fcripfiffe poetam. ἑκατηβόλος ἀφγυφότοξος, quod adnotatione ᾿Απόλ- 
λὼν in verfum illata facile potuit a librariis, quum emendare ver- 


fum vellent, corrumpi? 


258. Vulgo ὕλης σποδός. Cod. Mofc. ὁλοσποδός. Facillimum 
erat corrigere οὔλη o7000s, l. e. mollis. ^ Comparatio ducta ex 
Od. V. 488. feqq. 

259. Vulgo: ὡς Ἑρμῆς £xaepyov ἰδὼν ἀλέείνεν ἑαυτόν. Vide 
praefationem. 

241. Vulgo δῇ ga. Audacius, licet optime ad fenfüm, οἷα 
corrigunt. At 5 óa hic non habet locum. Puto me verum elfe 
alfequutum Q4 ja [cribendo. De illo Q5, quod Zenodotus in 


1 
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M E , $. o DAMES P4 
πολλὸς δὲ χρυσὸς τε καὶ ἄργυρος ἔνδον CueiTO, 
y , ! 3 , 
πολλὰ δὲ Φοινικόεντα καὶ ἀργυφα εἵματα vuu(Quo, 250 
^ DJ , ^ P y4 * M " 
oix ϑεῶν μακάρων ἱεροὶ δόμοι ἔντος ἔχουσιν. 
, ἃ , , 
ἔνϑ᾽ ἐπεὶ ἐξερέεινε μυχοὺς μεγάλοιο δόμοιο 
B , i$ ml -Ὁ 
Λητοίδης, μύϑοισι προφήυδα κύδιμον ᾿Ἰὰρμῆν" 
GN -Ὁ LR ᾽ Alxti ΡΞ A um [4 ὩΣ 
παῖ, ὃς ἐν λίκνῳ κατακείαι, μηνυέ μοι [Doug 
Ὁ , m". ^N , : 
Ouccoy' ἐπεὶ τάχα νῶϊ διοισόμε!ϑ᾽ οὐ κατὰ πόσμον, 255 
^ , s 3 , 
Qo γὰρ ce λαβὼν ἐς Τάρταρον γερθενταν . 
L] , A 5 ' , , . ^. , 
ἐς ζύφον αἱνόμορον καὶ ἀμήχανον" οὐδέ cs μήτηρ 
5 D LS * , , Jie 12/3 M ENEEN , 
ἐς (xoc, οὐδὲ πατὴρ αναλύσεται. αλλ ὑπὸ γαίῃ 
45ς} CO - 9 , e , 
ἐῤῥησεις, ολίγοισιν ἐν ανδρασιν ἡγεμονεύων. 
^ 9e m , , ^ , 2 
Τὸν δ᾽ Ἑρμῆς μύϑοισιν ἀμείβετο κερδαλέοισιν 260 
73 L D 3 ΄ e DA 
Λητοΐδη, τίνα τοῦτον ἀπηνέα μῦϑον ἔειπες: 


. Ὁ , LS , » LEE] e , 
ἢ βοῦς χγραύλους διζήμενος &wJad ἱκάνεις s 


nonnullos Homeri locos inferebat, vide fchol. Ven. et Iteynium 
ad lliad. XIV. 499. δοο. 

242. Vulgo: ἀγρης. sivírtóv τε χέλυν ὑπὸ ματχάλῃ εἶχε. Non 
puto emendationem, quam feci, ut audacem reprehenfum iri. 

248. Edd. vett. ἐκ msAsí(qus. Inde ἐκπλείους editum. — Recte 
Ilgenius ἐμπλείους. 

252. Compara Odylf. IV. 557. XVIL 228. 

259. Vulgo ὀλίγοισιν ἐν ἀνδράσιν ἡγεμονεύων. | Cod. Mofc. 
ὀλίγοισε μετ᾽ ἀνδράσιν ἡγεμονεύων. — Acute f[ulpicatur Matthiae, 
ἡγεμονεύων eX ἠπεφοπεύων elfe corruptum. ^ Contra recte I. H. 
Voffius in Orph. Arg. 58. ἡγεμόνευεν pro ἠπερόπευεν reponendum 
cenfebat. At nofiro quidem in loco incerta manebit ifla con- 
iectura, donec conítiterit, quid in corrupto ὀλίγοισι lateat. Certe 
non male legeretur, δολέοισιν ἐν ἀνόφάσιν ἡγεμονεύων. 

262. Vulgo xal βοῦς. Non debebat Matthiae, quod olim 
coniecerat, ἢ βοῦς, revocare. ^ Vulgata enim prorfus epico fer- 
moni repugnat. 


265 


270 
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^ 5 ^ , , D ^ m * 
OUX ἴδον, OU πυϑόμην, οὐκ ἄλλου μῦϑον ἀπουσα" 
, ^ , 5 , * ? 
οὐκ ἂν μηνυσάιμι, οὐκ ἂν μήνυτρον ἀροίμην" 
9) Ὁ 9 m D / 
[o?r, βοὼν ἐλατῆρι, κραταιῷ (eri, ἔοικα. 
3 ^ Ὁ , ^ 
οὐκ ἐμὸν ἔργον τοῦτο" πάρος δέ uo: ἀλλα μέμηλεν" 
" p , Axe , / , 
ὕπνος ἔμοιγε μέμηλε, καὶ ἡμετέρης γάλα μητρός, 
D , , , , 7 , 
σπάργανα v xu ὠμοισιν ἔχειν, καὶ ϑερμο λοετρά. 
, ^ D , / ἧς : 
μὴ τις τοῦτο πύυϑοιτο, πόϑεν τόδε velkog ἐτύχϑη" 
^ s 5 m 9 4x3 D , 
xx κεν δὴ μέγα ϑαῦμα μετ᾽ ἀϑανάτοισι γένοιτο, 
-Ὁ , Nm M , m 
παῖδα νέον γεγαῶτα διὰ προϑύροιο περῆσαι 
^ , 9 , z ^ 3 , , , / 
βουσὶ μετ ἀγραυλοισι" τὸ δ᾽ ἀπρεπέως ἀγορεύεις. 
' “Ὁ 7 , 
[χϑὲς γενόμην" οπαλοὶ δὲ πόδες, τρηχεῖχ δ᾽ ὕπο χϑών. 
4 ^ , ef , ^ " 
εἰ δ᾽ ἐθέλεις, πατρὸς κεφαλήν, μέγαν ὅρκον, ὀμοῦμαι 
hy ^ ς Ν Pa. 5 ^ e , » 3 
μῇ μὲν ἐγὼ μὴτ αὐτὸς ὑπίσχομαι αἴτιος εἶναι; 
, 5:9) 2 39). D Ὁ Ν ε , 
pure τίν ἄλλον ὁπωπὰ Dowy uxAomoy UueTEQUuUy, 


, N 7 , , 
αἵτινες αἱ Dosg εἰσί" τὸ δὲ κλέος οἷον ἀπούω. 


— . ϑ ςο...........- .»..ο.ὄς...ὕ. 


265. Vulgo οὔτε. 

279. Vulgo ὀφρύσι διπτάζφεσχεν,  Scrpli ὀφρῦς, contracte, ut 
liad. XVI. 74o. 

280. Vulgo ἅλιον οἷς μῦϑον ἀχούων.  Qod. Parif. A. ὡς τὸ 
μῦϑον. Codd. B. C. ὡς τὸν μῦϑον. Deleto ὡς, quod interpretis 
efl, ἅλιον τὸν μῦϑον recepi. Habuit poeta in mente Iliad. V. 
715. ἦ à ἁλιον τὸν μῦϑον ὑπέστημεν Μενελάῳ. 

285. Vulgo ἀντετοψοῦντα, Y 

288. Vulgo ἀντήσεις. Recte cod. Mofc. dyr4eyss. Ad indi- 
cativum futuri defendendum parum confert lad. XV. 215. feqq. 
αἵἴκεν πεφιδήσεταε, οὐδ᾽ ἐψφελήσει. — Sic αἴκεν vel εἴχεν etiam alibi 
confiruitur, ut XVII. 558. Od. XVII 79. Ambiguos enim locos 
praetereo, ut lliad. II. 258. Od. V. 417. aliosque. Paullo me- 
Hus “τοὶ Iliad. XX. 555. ὅτε xtv συμβλήσεαι, et Od. XVL 


| 
| 
| 
| 
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LU »» N M , , ' 
ὧς ἀρ ἔφη, καὶ πυκνὸν ὑπὸ βλεφάρων ἀμαρύσσων 
9 » , e , 
ὀφρὺς ῥιπτάζεσκεν, ὁρώμενος ἔνϑα καὶ ἔνϑα, 
, , , 7 ^ ^ , , 
μαμρ᾽ ἀποσυρίζων, ἅλιον τὸν μῦϑον ἀκούων. 580 
^ , e S , 
τὸν δ᾽ ἁπαλὸν γελάσας προςέφη ἑκάεργος ᾿Απόλλων" 
5" , , o m 
"KL, πέπον, ἡπεροπευτά, δολοφραδές, ἡ σε μάλ᾽ οἵω 
, , ^ , », , 
πολλακις ἀντιτορεῦντα δόμους EUVXIETOOVTXG, 
5 -" , δὰ Ὁ 
ἔννυχον οὐχ, ἕνα μοῦνον ἐπ᾽ οὐδε φῶτα καϑίσσαι» 
, , 7 / , b , , 
cxeuxcoyrx κατ᾽ οἶκον ἄτερ ψόφου, oi ἀγορεύεις. ες 285 
^ u , , ^ 
πολλοὺς Ó' ἀγραύλους ἀπαχήσεις μηλοβοτῆρας 
» 4 , e E09» VM m * ^2 
οὔρεος ἐν βησσῃς, ὁπότ᾽ ἂν κρειῶν ἐρατίζων 
3 , , m , 
ἀντήσῃς ἀγέλῃσι fomv καὶ πώεσι μήλων. 
, 3; Nay M , , (V e , 
αλλ ἄγε, μὴ πυματὸν TE καὶ ὕστατον UTVOV ἰαυσῇ» 
n ! N 
ἐκ Àíuyou καταβαινε, μελαίνης vuuTOG ἑταῖρε. 200 
Ὁ x y 
τοῦτο γὰρ οὖν καὶ ἔπειτα μετ᾽ ἀϑανάτοις γέρας ἕξεις; 


3 M A , A , 3] , 
ἀρχὸς QuAxNrémy xeuAyosoci ἥματο πᾶντα. 


282. ὁππότε xty ήσει, vel XXIV. 88. ὅτε «sv ζώννυνται καὶ ἐπεν- 
τύνονται. ϑ8ε4, ἢ recte Homeri ufum  obfervavi, intereft aliquid 
inter αἵκεν vel εἶχεν et ἤν, inter ἐπεί xs et ἐπήν, inter ὅτε κεν et 
ὅτ᾽ ἀν, inter ὁπότε κεν et ὁπότ᾽ ἀν. Kiv enim, ut fupra ad hymn. 
Apoll. 5:1. obiter indicavi, per fe ponitur, ut rem incertam effe 
fignificet, nec modum verbi confüituit: ἂν autem f1 cum particulis, 
quas attuli, coniungitur, non tam ab his particulis, quam ab ipfo 
illo ἂν regi videtur verbi modus. Inde harum confiructio parüi- 
cularum, quae ἂν adiunctum habent, caret illa licentia. Neque 
enim contrarium probari poterit huiusmodi exemplo, Od. X. ἦτο. 


Li ,» d * v Ld , 
ὡς δ᾽ or ἂν dyqauAo« πόρφιες περὶ βοῦς aysAaías 
^ ' 
PAgoícas ἐς κόπρον, ἐπὴν βοτάνης κορέσωνται, 
^ " 
πᾶσαι ἁμα σκαίφουσιν ἐγαντίαι. 


In quo leco anacoluthon eft. 


L 


ὅοο 


C 
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"Qc &p ἔφη, καὶ παῖδα λαβὼν Φέρε QoiBoc ᾿Απόλλων. 
σὺν δ᾽ ἄρα Φρασσάμενος, τότε δὴ κρατὺς ᾿Αργειφόντης 
οἰωνὸν προέηπεν», ἀειρόμενος μετὰ χερσίν, 
τλήμονα γαστρὸς ἔριϑον, ἀτάσϑαλον ἀγγελιώτην. 
ἐσσυμένως. δὲ μετ᾽ αὐτὸν ἐπέπταρε᾽ τοῖο δ᾽ ᾿Απόλλων 
ἔκλυεν, ἐκ χειρὼν δὲ χαμαὶ βάλε κύδιμον Ἕ ρμῆν. 
ἕζετο δὲ προπάροιϑε, καὶ ἐσσύμενός περ ὁδοῖο, 

Ἑρμῆν περτομέων, παί μεν πρὸς μὖὗϑον ἔειπεν" 

Θάρσει σπαργανιῶτα, Διὸς καὶ Μαιάδος υἱέ" 
εὑρήσω καὶ ἔπειτα βοὼν ἴφϑιμα κάρηνα 
τούτοις οἰωνοῖσι" σὺ δ᾽ md ὁδὸν ἡγεμονεύσεις. 

"Qo ur: 00 αὖτ᾽ ἀνόρουσε ϑοὼς Κυλλήνιος Ἑρμῆς, 
σπουδὴ ἰών" ἄμφω δὲ παρ᾽ οὔατα χερσὶν ἐώϑει 
σπάργανον, ἀμφ᾽ ὥμοισιν ἐελμένος, εἶπε δὲ μῦϑον" 

Πῇὴ us Φέρεις, ἑκάεργε, ϑεῶν ζχαμενέστατε πάντων; 


od 


Ὁ ni , , 
ἢ us βοὼν ἕνεχ, ὧδε χολούμενος ὀρσολοπεύεις ; 


294. Τότε δὴ poft participium, ut εἶτα, χἄτα, ἔπειτα poni 
folent. Caeterum editori horum hymnorum verendum e[t, ne, fi 
filentio praetereat rem, quae criticorum nafos usque ad obelos 
exercuit, ,non habere nmafíum videatur. Itaque  explicationis 
cauffa haec attuliffe fatis erit. — Mercurius, ut comici loquuntur, 
καταπαρδὼν 'AmóAAwvos, lignificabat parum [6 ira Apollinis mo- 
veri, Id recte oievyos dicitur: arguebat enim obítinatum ani- 
mum, et fiduciam ne metu quidem expugnabilem. Caíu fternuit 
Mercurius. Id quoque οἰωνὸς efi, confirmans, quod priore figno 
Mercurius indicaverat, nihil ab fe curari Apollinis vindictam. 


Eo igitur fpectat Apollinis refponíio. 


IL EIEZ EPMHN 67 


d πόποι εἴϑ᾽ ἀπόλοιτο βοῶν γένος. οὐ γὰρ ἔγωγε 
ὑμετέρας ἔκλεψα βόας, οὐδ᾽ ἄλλον ὄπωπα, ὅτο 
αἵἴτινές εἰσι βόες" τὸ δὲ δὴ κλέος οἷον ἀκούω. 
δὸς δὲ δίκην καὶ δέξο παρὰ Ζηνὶ ἹΚρονίωνι. 
Αὐταρ ἐπεὶ τὰ ἕκαστα διαῤῥήδην ἐρέεινον 
Ἑρμῆς τ᾽ οἰοπόλος καὶ Λητοῦς ἀγλαὸς υἱός, 
ἀμφὶς ϑυμὸν ἔχοντες, 0 μὲν νημερτέα Φωνεῖν 315 
οὐκ ἀδίκως ἐπὶ βουσὶν ἐλάζυτο κύδιμον Ἑρμῆν" : 
αὐτὰρ ὃ τέχνῃσίν τε καὶ αἱμυλίοισι λόγοισιν 
ἤϑελεν ἐξχπατὰν Κυλλήνιος ἀργυρότοξον. 
αὐτὰρ ἐπεὶ πολύμητις ἐὼν πολυμήχανον εὗρεν, 
ἐσσυμένως δὴ ἔπειτα διὰ ψαμάϑοιο βάδιζεν 220 
πρόσϑεν, wrdp πατόπισϑε Διὸς καὶ Λητοῦς υἱός. 
αἶψα δ᾽ ἵκοντο κάρηνα ϑυώδεος Οὐλύμποιο, 
ἐς πατέρα Κρονίωνα; Διὸς περικαλλέα τέκνα. 


^ , , , 
κεῖϑι yop ἀμφοτέροισι δίκης κατέκειτο τάλαντα. 


505. Cod. Μοῖς. αὐτοῖς pro τούτοις. 
206. Vulgo ἑλεγμένος.  Recepi lectionem cod. Mofc. ἐελμές 


vos. Quo expeditior incederet Mercurius, fafcias, quibus humeri 
erant confíiricti, furfum verfus aures trudebat. 


515. Vulgo ἐρέεινεν. Codd. Parif. ἐρέεινον. 


515. 516. Libri omnes: ó μὲν νημερτέα Φωνὴν οὐκ ἀδίκως ἐπὶ 
βουσὶν ἐλάφυτο κύδιμον Ἑ.μῆν.  Inteligi haec nequeunt. Nec 
Φωνὴ dicta fignificat. Quare φωνεῖν fcripfi. Iure, inquit, "pollo 
| comprehenderat propter boves Mercurium, is ut vera diceret. 


$22. Cod. Mofc. αἶψα δὲ río89ov ἵκοντο υώδεος Οὐλύμποιο. 
E2 


525 


33o 


929 
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εὐμυλίη δ᾽ ἔχ᾽ ᾿Ολυμπον ἀγάννιφον, ἀϑάνατοι δὲ 
ἀϑρόοι ἠἡγερέϑοντο ποτὶ πτύχας Οὐλύμποιο. 
ἔστησαν δ᾽ Ἑρμῆς τε καὶ ἀργυρότοξος ᾿Απόλλων 
πρόσϑε Διὸς γούνων" ὃ δ᾽ ἀνείρετο φαίδιμον υἱὸν 
Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, παί μιν πρὸς μῦϑον ἔειπεν" 
Φοῦβε, πόϑεν ταύτην μενοεικέα ληΐδ᾽ ἐλαύνεις, 
παῖδα νέον ψεγαῶτο» φυὴν πήρυπος ἔχοντα: 
[σπουδαῖον τόδε χρῆμα ϑεῶν μεϑ' ὁμήγυριν 7λϑεν.] 


Ν , 7 2 3) , 
Tov ὃ αὖτε προρέειπεν ἀναξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων" 


5 


εν , , Ὁ 3 
ἋΣ πάτερ, 5 τάχα μῦϑον ἀκούσεα, οὐκ ἀλαπαδνόν, 
- Id 3 

περτομέων, wg οἷος ἐγὼ Φιλοληϊός εἶμι. 

ἈΠ , T3 , L - ^ 
παῖδα τιν εὗρον TOyÓE διαπρύσιον κεραϊστὴν 

, * ^ , Ὁ 

Ἰζυλληνης ἐν 0gscci, πολὺν δία χῶρον ἀνύσσας» 


, Ὁ » Ὁ , »/ » 
γιέρτομον, οἷον ἔγωγε ϑεῶν οὐκ ἄλλον ὄπωπα, 


525. Vulgo εὐμυλίη. Cod. Mofc. εὐμιλίη. Lenis mutatio 
foret εὐμελίη. Diodorus Siculus IV. 84. eo vocabulo muficam 
fignificare videtur, quum Daphnidem dicit φύσει, διαφόρῳ πρὸς 
εὐμέλειαν κεχοφηγημένον. ldem tamen lll. 59. εὐμέλειαν de [uavi- 
tate modulationis intellexit, ita ut dubitari poflit, an in altero 
loco praeferendum [it ἐμμέλειαν. Apud Pollucem certe IV. 57. 
ubi is de mufica agit, coniuncta funt μέλος, ἐμμελία, ἐμμελής, 
ἐμμελές, ἐμμελῶς. Ἐπ paene malim etiam in huius hymni verfu 
legi ἐμμελίη, quod de faltatione et choreis accipiatur. Plato de 
Legibus Vll. p. 816. Α. πολλὰ μὲν δηὴ τοίνυν ἄλλα ἡμῖν τῶν πα- 
λαιῶν ὀνομάτων ὡς εὖ καὶ κατὰ Φύσιν κείμενα, δεῖ διανοούμενον 
ἐπαινεῖν" τούτων δὲ ἕν καὶ τὸ περὶ τὰς ὀρχήσεις τὰς τῶν εὖ πρατ- 
σόντων, ὄντων δὲ μετρίων αὐτῶν πρὸς τὰς ἡδονάς, ὡς OQüds ἅμα καὶ 
μουσικῶς ὠνόμασεν ὅςτις πότ᾽ ἦν" καὶ κατὰ λόγον αὐταῖς ϑέμενος 
ὄνομα ξυμπάσαις, ἐμμελείας ἐπωνόμασε. καὶ δύο δὴ τῶν ὀρχήσεων 
τῶν καλὼν εἴδη κατεστήσατο" τὸ μὲν; πολεμικόν, πυῤῥίχην" τὸ δὲ, 


εἰρηνικόν, ἐμμέλειαν.- 
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οὐδ᾽ ἀνδρῶν, ὁπόσοι λησίμβροτοί sic ἐπὶ γαίῃ. 
κλέψας δ᾽ ἐκ λειμῶνος ἐμοῖς βοῦς ὠχετ᾽ ἐλαύνων ᾿ 940 
ἑσπέριος παρὰ ϑῖνα πολυφλοίσβοιο ϑαλαάσσης, 
εὐϑὺ Ἰπύὐλονδ᾽ ἐλάων" vx δ᾽ &p ἔχνια Tol πέλωρα; 
Ὁ , 3 1f. ' , » 7 P" 
οἷκ T ἀγάσσασϑαι; καὶ ἀγαυοῦ δχίμονος ἔργα. 
τῇσιν μὲν γὰρ βουσὶν ἐς ἀσφοδελὸν λειμῶνα 
&yríx βηήματ᾽ ἔχουσα κόνις ἀνέφαινε μέλαινα" 945 
αὐτὸς δ᾽ οὗτος, ἀΐϊκτος, ἀμήχανος, οὔτ᾽ ἄρα ποσσίν, ὁ. 
οὔτ᾽ ἀρα χερσὶν ἔβαινε διὰ ψαμαϑώδεα χῶρον, 
[ἀλλ᾽ ἀλλην τινὰ μῆτιν ἔχων διέτριβε κέλευϑα;,] 
τοῖχ πέλωρ᾽, ὡς εἴ τις ἀραιῇσιν δρυσὶ βαίνοι. 
ὄφρα μὲν οὖν ἐδίωκε διὰ ψαμαϑώδεα χῶρον, 350 
€ vw J49 1. , ὃ , ; e 
ῥεῖχ μαλ ἴχνια παντὰ διεπρεπὲν ἐν κονίῃσιν 
αὐτὰρ ἐπεὶ ψαμάϑοιο μέγαν στίβον ἐξεπέρησεν, 


ἄφραστος γένετ᾽ ὦκα βοὼν στίβος ἠδὲ καὶ αὐτοῦ 


526. Vulgo ἀφϑιτοι, quod [ic pofitum repugnat ufui epico- 
rum. Veriffima eft Groddeckii emendatio a89óo;. 

255. Edd. vett. ὡς οἷος, quod recte in ὡς οἷος mutarunt re- 
centiores. Non argutandum in his, quae formulie funt fermonis 
familiaris. Quibus aliquid vitio vertitur, plerumque aliena culpa 
fe excufare fiudent. Quare fibi culpam imputari, non aliis, ae- 
gre ferunt: quod quid eft aliud, quam fe folos vituperari? 

246. Vulgo αὐτὸς δ᾽ οὗτος 00' ?xrós ἀμήχανος. ^ Pan. B. ὁ 
δεχτός. Quum  Ruhnkenius correxiffet, δ᾽ fox! ἀμήχανος, ea 
emendatio ita omnium affenfum tulit, ut, quum in verbis οὗτος 
ὅδε haererent, non animadverterent vitii (edem. Paene nihil dis- 
criminis eft inter AEKTOZ et AIKTOZ: ὁ autem, ut faepiffime, 
ex interpretis adnotatione irrepfit. Hefychiws: d/xros, cmgQosiros. 

549. Cod. Mofc. βαΐνων. 

552. Cod.-Mofc. πολὺν στίβον. 


555 


3260 


565 
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“Ὁ 2. Ὁ QS κ᾿ 3i , ^ ΤΙ 
χῶρον «vx Ἠρατερον" τὸν ὃ, ἐφρασατο βροτὸς ἀνὴρ 
, , ^ 4 -" & 

ἐς Πύλον euJuc ἐλῶντα βοὼν γένος εὐρυμετώπων. 

D ΩΝ 5 * N n ü e , 
αὐτὰρ ἐπειδὴ τὰς μὲν ἐν ἡσυχίῃ κατέερξεν 
καὶ δίχα πυρπαλάμησεν ὁδοῦ, τὸ μὲν ἔνϑα, τὸ δ᾽ ἔνϑα, 
4 , , 7 dU] , 
ἐν Muy κατέκειτο μελαίνῃ νυκτὶ ἐοικώς, 

5} 4 9 , 
ἄντρῳ ἐν weposyr. κατὰ qo(Qoy' οὐδὲ πεν αὐτὸν 

t ^ , ^ 

αἰετὸς ofu λάων ἐσκέψατο" πολλὰ δὲ χερσὶν 

LJ AX , , , , , 
«Uyu; wuOpyxce, δολοφροσύνην ἀλεγύνων. 

» * » 357 Ὁ , , 5, , 
αὐτὸς ὃ αὐτίκα μῦϑον ἀπηλεγέως ἀγόρευεν " 

, , ^ / 
οὐκ ἴδον, οὐ πυϑόμην, οὐκ ἄλλου μῦϑον ἀκουσα, 

Ἶδὲ , , *«5 V , , , 
οὐδὲ κε μηνυσαιμι, οὐδ᾽ ἂν μήνυτρον ἀροϊμῆην. 

3 / iJ ^ d / 
Ἤτοι &p ὡς εἰπῶν κατ᾽ &p ἕζετο Φοῖβος ᾿Απόλλων" 

ε Ὁ , Ic E) / 
Ἑρμῆς δ᾽ «v9 ἑτέρωϑεν ἀμειβόμενος ἔπος ἤυδα, 


, 9. Us » Ὁ , : 
δείξατο δ᾽ ἐς Ἰρονίωνα, ϑεὼν σημάντορα πάντων 


256. Vulgo χατέρεξε.  Repofui κχατέερξε, fenfu flagitante, ἃ 
tribus codd. Parif. 


557. Vulgo, διὼ πῦρ μάλ᾽ ἀμησεν. Cod. Mofc. διὰ πῦφ ma- 
λάμησεν. Inde iam ante Ilgenium πυρπαλάμησεν Ücribendum  in- 
tellexeram, loco etiam ufus Euftathi p. 5:5, 50. Senfus efi: 
quum multa hic illic. in via c-llide machinatus effet. 1n δία 
contra grammaticorum praecepta anafirophen admifi. Praepofitio 
quum interpofito verbo ab nomine disiuncta eft, adverbii vice 
fungitur, cafum regentis. Ita analogia poftulat, et inde etiam 
anaftrophe efi. In hoc genere viva vox, qua vim εἴ fenfum 
verborum exprimere cogimur, optima magiíira eft. Et confir- 
mant poetae ipfi, quos quis non prae grammaticis audiat? Inde 
hoc, 


δία μὲν ἀσπίδος ἤλῃε Φαεινῆς ὀβριμον ἔγχος. 


Αὐ non curant accentum poetae. Nempe quum  menfíuram fe- 
quuntur, Sed hanc ubi negligunt, foli accentui obtemperant, 


Mmm 


ΕΙΣ 5 GOPIM GUN 7t 


Ζεῦ πάτερ, ἦτοι ἐγώ TOi ἐληϑείην καταλέξω" 
νημερτής τε γάρ εἰμι, παὶ οὐκ οἷδχ ψεύδεσϑαι. 
ἦλϑεν ἐς ἡμετέρου διζήμενος εἰλίποδας βοὺς — 570 
σήμερον, ἠελίοιο νέον ἐπιτελλομένοιο, 
οὐδὲ ϑεῶν μακάρων ἄγε μάρτυρας, οὐδὲ κατόπτας᾽ 
μηνύειν δ᾽ ἐκέλευεν ἀναγκαίης ὑπὸ πολλῆς» 
πολλὰ dé μ᾽ ἠπείλησε βαλεῖν ἐς τάρταρον εὐρύν, 
oUvex, ὃ μὲν τέρεν ἄνϑος ἔχει Φιλοκυδέος ἥβης, 375 
αὐτὰρ ἐγὼ χϑιζὸς γενόμην, τὰ dé τ᾽ οἶδε καὶ αὐτός," 
οὔτ, βοῶν ἐλατῆρι, κραταιῷ φωτὶ, ἐοικώς. 
πείϑεο, καὶ γὰρ ἐμεῖδ πατὴρ Φίλος εὔχεαι εἶναι, 
[wc οὐκ οἴκαδ᾽ ἔλασσα βόας, ὡς ὄλβιος εἴην, 
οὐδ᾽ ὑπὲρ οὐδὸν ἔβην" τὸ δέ τ᾽ ἀτρεκέως ἀγορεύω. 280 


] n / 
"'Hélioy δὲ μάλ᾽ αἰδέομαι καὶ δαίμονας ἄλλους, 


non ei quidem ubique, qui communiter ufurpatur, fed quem 
quoque in loco vis et conformatio orationis confíituit. 

561. Vulgo ὡμάφταςφε. Emendavit Ilgenius. 

265. Non dixit poeta ἦτο, Oy! ὡς εἰπών, quia additurus erat 
nomen Apollinis. Neque omnino, etiam [i abeffet nomen, muta- 
üone opus foret. Od. XVI. 213. 

ws ἀρα Φωνήσας xir dg ἕξετο. 

568. Vulgo ἐγώ σοι. Αἱ epici zo) dicunt, ubi fine vi eft 
pronomen. ltaque correxi: vide Odyíf. VIL. 297. XI. 5o5. XVI. 
226. XVII. rog. XXII. 42o. 

576. Matthiae zdós oie edidit, fic effe dicens in Flor. Ceph. 
et rell. Sed codd. Parif. Mofc. et Ald. habere σάδε τ᾿ οἷδε. At 
in Florentina eft rade τ᾿ οἶδε. In Ald. IL et IIl. σά δέ τ᾽ οἶδε. 
In Ceph. zd δὲ οἶδε, quod inde in vulgatas editiones venit. Non 
idonea cauffa efi, quare ab antiquiore lectione recedamus, modo 
recte Ícribatur, rà δέ τ᾽ οἷδε. 

58o. Vulgo τόῤε 9. Epicorum ufus pofiulabat τὸ δέ 7. 


390 
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Ὁ , Art $3 
καὶ cà Φιλῶ, καὶ τοῦτον ὀπίζομαι" οἶσϑα καὶ αὐτός, 
ε E τ. τ "o RI , “ΤΩ el 
ὡς οὐκ αἴτιὸς εἰμι" μεγαν ὃ ἐπιδχίομαι Opuoy 
, ^ Hv , , , , , 
οὐ μὰ ταῦ αϑανατων εὐκοσμητα προϑυραια. 
, ΠΝ ΒΟ , 7 κ᾿ , ! 
xa ToU ἐγὼ ToUTQ τίσω ποτὲ νηλεὰ Φωρὴν, 
4 m 47 . * 9, 18 , Di 
zal πρατερῷ Tp ἐοντι᾽ cU Ó ὁπλοτεροισιν ἀρηγε. 
Y , 
ὡς Qr ἐπιλλίζων Κυλλήνιος ᾿Αργειφόντης, 
- , 94 ἢ 3:39 2:5 127. 
xx) τὸ σπάργανον εἶχεν ἐπ᾽ ὠλένῃ, οὐδ᾽ ἀπέβαλλεν. 
: c ' , ^ 
Ζεὺς δὲ μέγ᾽ ἐξεγέλασσεν, ἰδὼν κακομηδέα παῖδα» 
“- Ἧς 78 , , , , n , 
εὖ καὶ ἐπισταμένως ἀρνεύμενον uui βόεσσιν. 
E] * 
ἀμφοτέρους δ᾽ ἐκέλευσεν ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχοντας 
euh 4 'E d δὲ ὃ , E , 
ζητεύειν, "Epus» δὲ διάκτορον ἡγεμονεύειν, 
^ N 3». , 
[καὶ δεῖξαι τὸν χῶρον ἐπ᾿ ἀβλαβίησι νύοιο, 
e 3 Cp) 3a E ΩΣ ». , 
Ὁππῇ ὁ «ur ἀπέκρυψε βοῶν ἴφϑιμα καρηνα.] 


γεῦσεν δὲ ἹΚρονίδης, ἐπεπείϑετο δ᾽ ἀγλαὸς Ἕ), ρμῆς" 


582. Cod. Mofc. ἐπιδεύομαι. Vulgatum ἐπιδαίομαε quomodo 
defendi poffit, non video. Non inepta eft Barnefii coniectura, 
ἐπιδώσομαι. — Vide interpretes ad. Hefych. ?7:09j&8o, et Heynium 
ad lliad. XXII. 254. 

585. Vulgo καί ποτ᾽ ἐγὼ τούτῳ τίσω ποτὲ νηλέα Φωνήν. Cod. 
Mofc. καί ποτ᾽ ἐγὼ τούτῳ τίσω ποτὶ νηλέα Φώφην, ut Ruhnkenius 
refert, vel φώρην, ut Matthiae dicit. (Φώρφην recepi. Deinde le- 
niffima mutatione καί zov ícripli. 

598. Exhibui cum llgenio lectionem codd. Parif. D. C. et 
Mofc, Vulgo ἡμαϑόεντα δ᾽ ἐπ᾽. 

4oo. Edd. vett. ὕχ᾽ οὗ δὴ rd χρήματ᾽ ἀτάλλετο. In Aldinis 
etiam interpungitur, Zx', οὗ δή. Cod. Mofc. óxov δὲ rd χρήματα 
τιτάλλετο. Codd. Parif. Z4! (B. £47) οὐ δὴ τὰ χρήματ᾽ ἀτιτάλ- 
Acro. Ad Orpheum p. 781. correxi Zxí ód oi τὸ χρήματ᾽. Inter- 
pres ód per δὴ explicuerat: vide Hefychium in ῥά, ibique notam. 
Idem Hefychius: «o£ ῥα, καὶ δή. 


40I. Cod: Mofc. χιὼν ἐς Adivov ἄντρον. Mox vulgo tis Qus. 
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9. * M 
ῥηϊδίως γὰρ ἔπειϑε Διὸς νόος αἰγιόχοιο. 
* d 1 , ^ 
| Τῷ ὃ ἄμφω σπεύδοντε, Διὸς περικαλλέα TEMVX, 
*, e Ὁ 
ἐς Πύλον ἡμαϑόεντα ἐπ᾽ ᾿Αλφειοὺ πόρον ifov, 


, 39 , 3, 
| ἀγροὺς δ᾽ ἐξίκοντο καὶ αὔλιον ὑψιμέλαϑρον, 


CP TN T. " B , LSMD MNT: 5 * ^ 

ἡχί gx οἱ τὰ χρήματ' αταλλετο νυκτὸς ἐν c7. 400 
| ny Ἑρμῆς μὲν ἔπειτα xiv παρὰ λάϊνον ἄντρον, 

ἐς Quoc ἐξήλαυνε βοὼν ἴφϑιμα καρηνα" 


Λητοίδης δ᾽ ἀπάτερϑεν ἰδὼν ἐνόησε βοείας 


| πέτρῃ ἐπ᾽ iure, τάχα δ᾽ εἴρετο κύδιμον Ἑρμῆν" 
| Πῶς ἐδύνω δολομῆτα δύω βόε δειροτομῆσαι» 405 
| ὧδε veoyyóg ἑων καὶ νήπιος: αὐτὰρ ἔγωγε 
ϑαμβαίνω κατόπισϑε τὸ σὸν πράτος" οὐδὲ τί σε; χρὴ 
μακρὸν ἀέξεσϑαι, Κυλλήνιε, Moucdoc υἱέ. 
"Qc ἄρ᾽ ἔφη, καὶ χερσὶ περίστρεφε καρτερὰ δεσμὸ 


405. 4ο4. Cod. Mofc. ἀπανευϑεν et γαίῃ ἐπ᾿ ἠλιβάτῳ, ut 
Ruhnkenius refert; ut Matthiae autem, γαίῃ καὶ ἠλιβάτῳ:.:  De- 
inde pro vulgato ἤρετο idem codex εἴρετο. 

406. Cod. Mofc. νεογνοίων. 

407. Edd. vett. ϑαυμαίνω. Stephanus δειμαίνω correxit, — At 
fcribendum erat ϑαμβαίνω. Id verbum, quod non eft in lexicis, 
fervavit in. hymno Veneris v. 84. unus codd. Parifienfium, qui 
ἡάώμβαινεν pro vulgato φαύμαινεν praebet. 

409 — 415. In edd. vett. haec ita leguntur: 

ὡς àQ ἔφη, xol χερσὶ περίστρεφε καρτερὰ δεσμὰ 

ἁγνοῦ. ταίδ᾽ ὑπὸ ποσσὶ κατὰ xSovos αἶψα Φύοντο 

αὐτόδεν ἐμβολάδην ἐστφαμμέναι ἀλλήλῃσε 

ῥεῖά τε καὶ πάσσησιν ἐπ᾿ ἀγφαύλγσι βόεσσιν 

Ἑρομέω βουλῇσι κλεψίφρονος. 
"Ayyou ell ex emendatione Martini et cod. Mofc. deinde ἀμβολά- 
dx» ex eodem codice, et, íi noviffimo editori fides eft, € codd. 


Panf. A. C. Nam Ruhnkenius codd. Parifinos, i. e. B. C. 


άτο 


415 
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ἄγνου" ταὶ δ᾽ ὑπὸ ποσσὶ κατὰ χϑονὸς αἴψα Φύοντο 
αὐτόϑεν, ἀμβολάδην ἐστραμμέναι ἀλλήλῃσιν, 
ς , ' , ,;? , , , 
ῥεια τε xxi πασῆσιν ἐπ ἀγραυλοίισι βοεσσιν;, 
ε Ὁ 
Ἑρμέω βουλῇσιν κλεψίζφρονος" αὐτὰρ ᾿Απόλλων 

, , 
Javuxcty ἀϑρήσας. τότε δὴ πρατὺς ᾿Αργειφόντης 
χῶρον ὑποβληδην ἐσκέψατο, πύκν᾽ ἀμαρύσσων, 
ἐγκρύψα;, μεμαώς" Λητοὺς δ᾽ ἐρικυδέος υἱὸν 
ῥεῖχ ua ἐπρηῦνεν ἑκηβόλον, ὡς ἔϑελ᾽ αὐτός, 

᾿ , 4} ἣν ' On» 3 ^ ^ 
καὶ πρατερὸν Tp ἐόντα λαβὼν ὃ £m ἀριστερὰ χειρὸς 

x * x* 


, 4 , M , e 9 Me UN * 
πληκτρῳ ἐπειρήτιζε κατὰ μερορ᾽ ἢ ὃ ὑπὸ χειρὸς 


ἐμβολάϑην cum edd. habere dicit. ᾿Αγφαύλοισε ego fcripfi, quod 
ita alibi conftanter legitur. Alia multa tentarunt critici, maxime, 
ut par erat, illo verfu, ῥεῖα. τε καὶ πάσῃσιν ἐπ᾽ ἀγφαύλῃσι βόεσσιν, 
offenfi. Eum Martinus pofi v. 415. Ilgenius poft v. 409. collo- 
carunt, uterque οἷα rs [cribens. Deinde Marüni coniectura Adov- 
zo pro QZovro plerorumque affenfum tulit. Qui hunc locum non 
aliena auctoritate praepeditus confideraverit, ei duo maxime dis- 
pliceant neceffe eft: ταί, quod non patet quo rcferendum fit, 
et illa, ῥεῖα τε καὶ πάσῃσιν ἐπ᾿ ἀγφαύλοισε βόεσσιν. | Neque enim 
res disfimillimae, ῥεῖα, et πάσῃσιν ἐπὶ βόεσσιν per particulas τὸ 
«a? coniungi poffunt. Quod fi neceffario vitium quaerendum eft 
in verbis ῥεῖά zs καί, omnis difficultas tolletur, [i in his verbis 
latere putabimus vocabulum, quod et ad zo referatur, et cum 
univerfa fententia bene conveniat. Et fortalfe poeta fic fcripfit: 


ταὶ δ᾽ ὑπὸ ποσσὶ κατὰ xSovos αἶψα Φύοντο 
αὐτόδεν, ἀμβολαδὴν ἐστφαμμέναε ἀλλήλησεν, 
* ww? y , LJ , LP , 
ῥεῖ", ἀγνοι, πᾶσυσιν ἐπ ἀαγφαύλοισι βόεσσιν. 
Senfus loci hic eft: J/po/lo bobus iniecit vincula viminea: illa 


autem vimina ita, ut contorta erant, in omnibus bobus Jiatim 
fub eorum pedibus .folo inhaeferunt. Ῥεῖα fere additur, quum 
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σμερδαλέον πονάβησε" γέλασσε δὲ Goo; ᾿Απόλλων 420 


γηϑήσας, ἐρατὴ δὲ διὰ Φρένας ἤλυϑ᾽ iwj 
ϑεςπεσίης ἐνοπῆς,» καί μὲν γλυκὺς ἵμερος ἥρει 
ϑυμῷ ἀπουάφζοντα" λύρῃ δ᾽ ἐρατὸν κιϑαρίζων 
στὴ ῥ᾽ ὅγε ϑαρσήσας ἐπ᾽ ἀριστερὰ Μαιάδος υἱὸς 
Φοίβου ᾿Απόλλωνος" τάχα δὲ λιγέως κιϑαρίζων 42. 
γηρύετ᾽ auoAadqy, ἐρατὴ δέ οἱ ἕσπετο φωνή, 
upaíymy ἀϑανάτους τε ϑεοὺς καὶ qauoy ἐρεμνήν» 
ες TX πρῶτα γένοντο, καὶ ὡς λάχε μοῖραν ἕπαστος. 
Μνημοσύνην μὲν πρῶτα ϑεῶν ἐγέραιρεν ἀοιδῇ, 


μητέρα Νιουσάων" ἢ γὰρ λάχε Μαιάδος υἱόν" 450 


quid dii faciunt, ut hic Mercurius, qui, quum Apollo boves col- 
ligaffet, ut eas abduceret, vincula boum radices agere facit, eo- 
que irritum reddit cautum Apollinis confilium. 


413. Cod. Mofc. 'Egusío, fortaffe ex *Egjssío βουλῇ. 
414. Ceph. ϑαύμαςεν. 
418. Stephanus coniecit, λύφην δ᾽ ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρός. Cod. 


Mofc. λαβὼν δ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ λύφην. INon dubitavi lacunae [figna 
ponere. Vide praefationem. 


422. Hic verfus e cod. Mofc. additus. In caeteris libris 


deeft. 


425. Libri omnes σάχα δὲ λιγέως κιϑαρίζων. ^ Elegans, fed 
fortaffe non neceífaria efi Ilgenii coniectura λιγέως ὑπαείδων, 
quam recepit noviffimus editor, ne adnotata quidem vulgata 
lectione. 

427. Vereor ne parum praefidi vulgatae lectioni accedat ex 
eo, quod .Hefychius xgaí;s per τιμῶν, κραίνουσι per τιμῶσιν  €X- 
plicat. Equidem poetam κλείων fcripfiffe puto. 

450. Fruftra explicare Ítudent iftud λάχε. — Scribendum puto 
δάε, docuit. 


495 


4 


e 


5 
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| 


* YI ^ , ' ε , »" 
τοὺς δὲ κατὰ πρεσβιν TE παὶ ὡς γεγαασιν ἕκαστος; 
n * ^ , ^ 2 
ἀϑανάτους ἐγέραιρε ϑεοὺς Διὸς ἀγλαὸς υἱὸς, 
ΕΣ ΜΓ ν , - , Σ 
πάντ᾽ ἐνέπων κατὸ πόσμον, ἐπωλένιον κιϑαρίζων. 
, ἀκ δὴ : , 
τὸν δ᾽ ἔρος ἐν στήϑεσσιν ἀμήχανος αἴνυτο ϑυμὸν, 
7 , » , ' j^ 
xxí μιν φωνήσας ἔπεα πτερόεντα προρηυδὰ 
, ^ , N L] ^ 
Βουῷονε, μηχανιῶτα, πονεύμενε, δαιτὸς ἑταῖρε. 
7 - , , m , 
πεντήποντα [hogy αἀνταξια ταῦτα μέμηλας. 
ἡσυχίως καὶ ἔπειτα διακρινέεσθαι ὀΐω. 

m" )»0»94 , Ἢ , , 
νῦν δ᾽ ἀγε μὸι τόδε εἰπὲ πολύτροπε Ναιάδος υἱέ, 
»! Dum »Ὁ IS v ? ν X og) 
4$ σοι y ἐκ γενετῆς ταδ᾽ ἅμ᾽ ἕσπετο ϑαυματὰ ἔργα; 

, , -Ὁ , 
ἦέ rig ἀϑανάτων, ἠὲ ϑνητὼν ἀνϑρώπων 

Ὁ ^ 
δῶρον ἀγαυὸν ἔδωκε, καὶ ἔφρασε ϑέςπιν ἀοιδὴν. 

, M , , 93] 3 
ϑαυμασίην γὰρ τήνδε νεηῴφατον ὄσσαν ἀκούω; 
[i] , , , , 3) » 3 , D 
ἣν οὐ πώποτε (uui δαήμεναι οὗτε τίν ἀνδρῶν 

ἢ 2229005 ' AC , 
οὔτε τίν᾽ ἀϑανατων, οἱ ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχουσιν, 


, , Ὁ ^ . 
νόσφι σέϑεν, φηλῆτα, Διὸς καὶ Μαιάδος υἱέ. 


451. Cod. Mofc. γεγάασιν ἅπαντες. 

44o. Vulgo zx γενεῆς. Recte cod. Mofc. ufitatam in hac 
re formulam ἐκ γενετῆς praebuit : vide lliad. XXIV. 555. Od. 
XVIII. 6. 

451. Cod. Mofc. zZs: χορὸς μέλουσε καὶ ἀγλαὸς ὕμνος doi- 
47s. Non dixerim cum Ruhnkenio in ep. crit. p. 28. malam 
effe lectionem ὕμνος ἀοιδῆς, quae petita fit ex Od. VIII. 429. 

453. Ed. Flor. et aliae ἀλλ᾽ οὔπω τί μοι ὧδε μετὰ φρεσὶν ὧδε 
μέλησεν. — Aldinae et Ceph. ἀλλ᾽ οὔπω τί μοι φδὴ μετὰ Φρεσὶν 
ὧδε μέλησεν. Cod. Mofc. ἄλλο μέλησεν praebuit, Sed ex vul- 
gata fcriptura intelligitur, alios, ut in cod. Mofc. eft, alios au- 
tem, αλλ᾽ οὔπω τί μοι ἀλλο μετὸὺ φρεσὶν ὧδε μέλησεν, legilfe. 
Caeterum huic ver(ui e Groddeckii fententia Ilgenius fequentem 


praepofuit, fenfu quidem commodo, fed praeter neceffitatem. 


. ὥς. Ὅν ας 


| 
] 
Ϊ 
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, Ὁ , 
[τίς τέχνη: τίς μοῦσα ἀμηχανέων μελεδώνων ; 
, ' y, , , 
τίς τρίβος: ἀτρεκέως yop ἅμα τρία πάντα πάρεστιν, 

᾽ » 4 [74 
εὐφροσύνην, καὶ ἔρωτα, καὶ ἤδυμον ὕπνον ἑλέσϑαι.] 
καὶ yxp ἐγὼ Νιούσῃσιν ᾿Ολυμπιάδεσσιν 07:006, 

m , , ᾿ 3 C id , Ὁ 
τῇσι χοροί τε μελουσι καὶ ἀγλαὸς οἶμος ἀοιδῆς» 
xxl μολπὴ τεϑαλυΐχ, καὶ ἱμερόεις βρόμος αὐλῶν" 

3 ’ ni ^ » 
ἀλλ᾽ οὔπω τί μοι ὧδε μετὰ Φρεσὶν ἄλλο μέλησεν, 


P Σ SNR 
oix νέων ϑαλίῃης ἐνδέξια ἔργα πέλονται. 


450 


[ϑαυμας, Διὸς υἱὲ, τάδ᾽, ὡς ἐρατὸν κιϑαρίζεις. 455 


m , * * , , ἈΝ 5 
yüy d ἐπεὶ οὖν, ὀλίγος περ ἐών, κλυτὰ μήδεα οἶδας; 
Ὁ , 
ἵζε πέπον, ux) μῦϑον ἐπαίνε; πρεσβυτεροισιν" 
^ , , » 3 , τῷ 
γὺν γάρ Toi κλεος ἔσται ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν, 


, » n 4“ ^ δ᾽ , ͵ , Hoi 
σοί τ αὑτῷ καὶ μητρί" TO QTpSME(G ἀγόρευ 


1 ' , Ji cL * ἢ 1-8) 
ναὶ μὰ TOÓE κρανεῖνον ἀκόντιον, 3] μὲν ἐγὼ σε, 460 


, D E, e. , 
xudgoy ἐν ἀϑανάτοισι καὶ ὄλβιον ἡγεμονεύσω, 


2 5 ex 5 E] , 
δώσω T ἀγλαὰ δῶρα, καὶ ἐς τέλος οὐκ ἀπατήσω. 


456. Cod. Mofc. οἶσψα. 

457. 458. Hos verfus cum Ilgenio addidi e cod. Mofc. in 
quo quidem ϑυμὸν eli pro μῦϑον. Omi[fi funt in caeteris libris, 
errore ex repetita particula νῦν orto. 

459. Edd. vett. σοί τ᾽ αὐτῷ xoi μητρὶ τόδ᾽ ἀτρεκέως ἀγορεύ- 
σω. H. Steph. edidit σοὶ δ᾽ αὐτῷ. Sed in σοί τ᾽ αὐτῷ codices 
Parifinos Mofcovienfi confentire et Ruhnkenius diferte dicit, et 
in animadverfionibus Matthiae, qui quidem in novilfima editione 
codicem Mofíc. co) δ᾽ αὐτῷ habere et μητρί" τόδ᾽ ἀτφεκέως dyo- 
φεύσω difünguere fcribit, quae difünctio non codicis illius eli, 
fed Ruhnkenii, vera illa quidem, fed [ic, fi τὸ ὁ᾽ ἀτφεκέως ἀγο- 
φεύω Ícribatur. 

461. Non video quem fenfum praebeat ἡγεμονεύσω.  Fortafe 
fcribendum «iiy ὀνήσω. Quae fiatim fequuntur, xa? ἐς τέλος οὐκ 


J, 


479 
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Τὸν δ᾽ 'Epuzgc μύϑοισιν ἀμείβετο περδαλέοισιν" 


Ἑμρωτὰς μ᾽ ἑκάεργε περιφραδές" αὐτὰρ ἐγὼ σοὶ 


5 τέχνης ἡμετέρης ἐπιβήμεναι οὔτι μεγαίρω. 


, «ΖΦ / » 7 
σήμερον εἰδήσεις" ἐθέλω δέ roi ἤπιος εἶναι 
Ὁ , ^ , 75 
βουλὴ καὶ μύϑοισι" σὺ δὲ φρεσὶ πάντ᾽ εὖ οἶδας. 
E ^ N ^ 315 ! , 
πρῶτος γὰρ Διὸς υἱὲ μετ΄ ἀϑανάτοισι ϑαάσσεις, 
3.4 , Ὁ ; E 
zc τε πρατερός τε" Φιλεῖ δὲ σε μητιέτα Ζεὺς 
E , ε , ^ LI 
ἐκ πασῆς ὁσίης, ἔπορεν δὲ τοι ἀγλαὰ Ówpo, 
, ͵ , - N - 
xxl] τιμάς" σὲ δὲ φασι δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφὴς 
7 Gg B ἢ , / 
μαντείας, éuxepye, Διὸς πάρα, ϑερῴατα παντα" 
m * , N vM , ^ 
[καὶ νῦν αὐτὸς ἐγὼ παῖδ᾽ ἀφνειὸν δεδάηκα.] 
4 3 , , , 4 , el “Ὁ 
σοὶ δ᾽ αὐταγρετὸν ἐστι δαήμεναι, ὁττι μενοινᾷς. 
, ΤΕ Aj , , ΄ 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὖν τοι ϑυμὸς ἐπιϑύει κιθαρίζειν, 
, , , , 
μέλπεο καὶ κιϑάριζε, καὶ ἀγλαΐας ἀλέγυνε, 


δέγμενος ἐξ ἐμέϑεν" σὺ dé μοι, Φίλε, κῦδος Omas. 


ἀπατήσω, lic intellige, zec, quod ad effectionem promifforum 
attinet, te fallam. 

471. Vulgo καὶ r4«d3 σέ γε Φασὶ δαήμεναι. Elegans eft Pier- 
foni coniectura, xa? φήμας. Sed quum σὲ à? fit in cod. Mofc. 
hoc praeferendum iudicavi cum noviífimo editore, fublata copula 
poíi μαντείας. ΕΠῚ autem in edd. vett. μαντείας τ᾽ £xdegys, per c. 

473. Codd. tres Parif. et Moíc. ἔγωγε pro ἐγώ. ΝἭεοίοϊο 
quae criticae artis regula verfum, de cuius fenfu non coníiet, 
damnare iubeat. Scribendum videtur: 

xal νῦν αὐτὸς ἐγώ σε πανομφαῖον δεδαάηκα- 
Vide praefationem. 

479. Ἐπισταμένην e Barnefii coniectura recepi, praeeuntibus 
aliis. Vulgo ἐπισταμένως, non adnotatum in noviffima editione. 

480. Non debebat μὲν in gi» mutari. Hoc dicit: sjx4A0s 


ἐστιν εὐφφοσύνην Φέφειν ἐς δαῖτα xal ἐς χοφὸν xol is κῶμον. 


IL EIE EPMHN 79. 


, , 

[εὐμόλπει μετὰ χερσὶν ἔχων λιγύφωνον ἑταίρην; 
M 73 ^ , , , , 
καλὰ καὶ εὖ κατὰ κόσμον ἐπισταμενὴν ἀγορεύειν. 
» , D 

εὔκηλος μὲν ἔπειτα φέρειν ἐς δαῖτα ϑαλειαν, 
, - 
xa] χορὸν ἱμερόεντα, καὶ ἐς Φιλοκυδέα κῶμον, 
, , , y» e 4? 31 N 
εὐφροσύνην νυκτὸς TE xài T7uaTOG. OgTiG ἄρ αὐτὴν 
, n , , 7, 
τέχνῃ καὶ σοφίῃ δεδχημένος ἐξερεείνῃ» 
, Ὁ νι 
Φϑεγγομένη παντοῖκ νόῳ χαρίεντα διδάσπει; 
€ m , 3 , Ὁ 
ῥεῖχ συνηϑείησιν αὐϑυρομενὴ μαλακῇσιν; : 
’ Li 3S 
ἐργασίην Φεύγουσα δυήπαϑον" ὃς δὲ κεν αὐτὴν 
Ὡς ἔτος M D , Ὁ Ε 
yyig ἐὼν τὸ πρῶτον ἐπιζφαφελὼς ἐρεείνῃ, 
M E 3 
px αὔτως πεν ἔπειτα μετηορά τε ϑρυλλίζοι. 
ἰῷ 9 ἢ , 3 , “ - 
σοὶ ὃ αὐταγρετὸν ἔστι δαήμεναι, ὅττι μενοινᾷς. 
πεῖν , , ; Ὁ 
παί Tor ἐγὼ δώσω ταύτην, Διὸς ἀγλαὲ κοῦρε. 
L] “ , a ud. τὰ , δ κα , " 
ἡμεῖς ὃ αὐτ ὀρεὸς τε καὶ ἱπποβοτου πεδίοιο 


, , , , , 
βουσὶ νόμους éuxepys νομεύσομεν ἀγραύλοισιν. 


481. Cod. Mofc. edd. Flor. Ald. Ceph. φιλοκυδέα. Vulgo 
QiAox49ía. Codd. Parif. B. C. φιλομειδέα, quod non immerito 
Ruhnkenius probare veretur ob fecundae [yllabae correptionem: 
de qua tacuere, qui eam lectionem defendunt, Matthiae, et Hein- 
richius ad Hefiodi Scut. H. p. 194. 


485. Elegans eft Ruhnkenii coniectura in ep. crit. II. p. 217. 
συνεψείψσιν ἀγυρομένη μαλακῇῆσιν, ad quam confirmandam llgenius 


aptiffime attulit Od. XXI. 429. 
αὐτὰρ ἔπειτα xol ἄλλως ἑψιάασϑαε 
μολπῇ καὶ Φόρμιγγε" τὰ ydg T ἀναϑήματα δαιτός. 
Non obítare huic coniecturae dubitationem Hemfterhufiüi de no- 


miue συνεψία apud Hefychium quivis intelligat. INon aufim tamen 
quidquam mutare, praefertim in hoc poeta. 


48o 


500 
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ἔνϑεν ἅλις τέξουσι βόες ταύροισι μιγεῖσαι 
μίγδην ϑηλείας τε καὶ ἄρσενας" οὐδέ τί σε χρὴ 
κερδαλέον περ ἐόντα περιζχμενὼς κεχολῶσϑαι. 
Ἃς εἰπὼν ὠρεξ᾽" ὃ δ᾽ ἐδέξατο Φοῖβος ᾿Απόλλων" 
Ἑρμῇ δ᾽ ἐγγυάλιξεν ἔχειν μάστιγα Φαεινήν, 
βουκολίας τ᾽ ἐπέτελλεν" ἔδεκτο δὲ ΝΙαιάδος υἱὸς 
γηϑήσας" κίϑαριν δὲ λαβὼν ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρὸς 
Λητοῦς ἀγλαὸς υἱός, ἄναξ ἑκάεργος ᾿Απόλλων, 
πλήκτρῳ ἐπειρήτιζε κατὰ μέρος" ἢ δ᾽ ὕπο νέρϑεν 
ἱμερόεν κονάβησε" ϑεὸς δ᾽ ὕπο καλὸν ἄειδεν. 
Ἔνϑα βόας μὲν ἔπειτα ποτὶ ζάϑεον λειμῶνα 
ἐτραπέτην᾽ αὐτοὶ δὲ, Διὸς περικαλλέα τέκνα», 
ἀψοῤῥοι πρὸς ᾿Ολυμπον ἀγάννιφον ἐῤῥώσαντο, 


τερπόμενοι φόρμιγγι" χάρη δ᾽ ἄρα μητιέτα Ζεύς" 


497. Ἔκχειν Matthiae. Vulgo ἔχων. 

499. Hic verfus omiffus efi in cod. Mofc. 

50r. 4o2. Vulgo 54 δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἱμεφόεν κονάβησε" ϑεὸς δ᾽ 
ὑπὸ μέλος ἄεισε. | Cod. Mofc. 5j δ' ὑπὸ νέρψεν σμερδαλέον κονάβη- 
σε: reliqua, ut vulgo. Καλὸν pro μέλος debetur Barnefio, ἄειδεν 
llgenio e v. 54. 

505. Pro vulgato ἔνῆα βόες cod. Mofc. καί ῥὰ βόας. Idem 
mox δραπέτην. 

507. Non obfervatum in noviffima editione, vulgatam lectio- 
nem effe, καὶ τὸ μὲν ἙἭ.,μῆς.  Ernefii mala correctio eft xo ὁ 
μὲν 'Egexs. Cod. Mofc. καὶ τὰ μὲν ἙἭ μῆς.  Ruhnkenium quo- 
que mireris, καί z' ὁ μὲν, et fic quidem, [cribentem. — Non hic 
locum habet xoí τε. Nifi, ut noviffimus editor, καί $' ὁ μὲν fcri- 
bere voluit, quod tamquam genuinum recipiendum duxi. 

5og. Libri omnes, διαμπερὲς, ὡς ἔτε xol νῦν, qua fententia 
nihil poteft cogitari frigidius. Homericum fuiffet διαμπερὲς ἤμα- 
τὰ πάντα, ut liad. XVI. 499. Od. IV. 209. Sed non minus et 


lli ΕΣ ΡΜ ΗΝ 8: 


ἄμφω δ᾽ ἐς Φιλότητα συνήγαγε" καί ῥ᾽ ὁ μὲν Ἑρμῆς 
Λητοίδην ἐφίλησε διαμπερὲς ἐξέτι κείνου. 
[σῆμα T, ἐπεὶ κιϑάρην μὲν ἑκηβόλῳ ἐγγυάλιξεν 


L1 3.314 
ἱμερτὴν δεδχώς, ὃ δ᾽ ἐπωλένιον κιϑάριςεν" 9 


αὐτὸς δ᾽ αὖϑ᾽ ἑτέρης σοφίης ἐκμάσσατο τέχνην" 
συρίγγων ἐνοπὴν ποιήσατο τηλόϑ᾽ ἀκουστὴν. 
xci τότε Λητοίδης Ἑρμὴν πρὸς μῦϑον ἔειπεν" 
Δείδια, Μαιάδος υἱὲ, διάκτορε, ποικιλομῆτα, 
μῇ μοι ἅμα κλέψῃς κίϑαριν καὶ καμπύλα τόξα. 
τιμὴν γὰρ πὰρ Ζηνὸς ἔχεις, ἐπαμοίβια ἔργα 
ϑήσειν ἀνθρώποισι κατὰ χϑόνα πουλυβότειραν. 
ἀλλ᾽ εἴ μοι τλαίης γε ϑεὼν μέγαν ὅρκον ὀμόσσαι; 


4 κεφαλῇ νεύσας, ἢ ἐπὶ Στυγὸς ὀβοιμον ὕδωρ, 


σι 
^ 
C 


, E! -» Ὁ , kh 
πάντ᾽ ἂν ἐμῷ ϑυμῷ κεχαρισμένα καὶ Φίλα ἔρδειν. 220 


rei, et epicae dictioni convenit, quod repofui, ἐξέτε κείνουι  Vfus 
efi hac formula Apollonius Rhodius IL. 282. IV. 45o. Ita Home- 
rus lliad. IX. τοῦ. ἐξέτε rov. Et, qui locus maioris etiam mo- 
menti eft, Odyff. VIII. 245. διαμπερὲς ἐξέτε πατρῶν. 

509. Codd. Parif. edd. vett. σῆμα τ᾽ ἐπεί. Poftea σήματ᾽ 
edi coeptum. "Vide praefationem. 

510. Hic verfus omiffus in cod. Mofc. — Caeterum recte edd. 
vett. poft dedads interpungunt, nec potefi coníirui, dedos ὁ δέ. 
Kí(3ag; hic et v. 515. pro veteri lectione χιϑάφην dederunt Ilge- 
nius et Matthiae. 

515. Cod. Mofc. ἅμα κλέψῃς x(Sagw pro vulgato ἀνακλέψῃς 
κιϑαρφην. 

516. Pro μέγαν cod. Μοῖς. a manu recentiore xazz, quod 
non latere fertur in erafo μέγαν. 

519. Ἐπὶ quomodo defendi poffit, non video. Scribendum 
puto, ἠὲ Στυγὸς ὄβριμον ὕδωρ. 

520. Libri omnes ἔρδοις. Nihil hac fententia inveniri poteft 


r5 


σι 


δ 


j 


"m 
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, ^ ε 7 , 
Kao) τότε Μαιάδος υἱὸς ὑποσχόμενος κατένευσεν 
, c£ , M/Ai3 e , 4 , 
μή ποτ᾽ ἀποκλέψειν, oc ἑκηβολος ἐκτεατισται» 
3 , Ὁ 3 ^ , , 
μηδέ ποτ᾽ ἐμπελάσειν πυκινῷ δόμῳ" αὐτὰρ ᾿Απόλλων 
mA , ^ , 
Λητοΐδης ἐπένευσεν ἐπ᾿ ἀρϑμῷ καὶ Φιλότητι 
, / , , τ 
py τινὰ φίλτερον ἄλλον ἐν αϑανατοισιν ἔσεσϑαι» 
1 / E , 
εἴτε ϑεόν, pr ἄνδρα, Διὸς γόνον" ἔν δὲ τέλειον 
, , , , "oov , 
συμβολον οϑανατων ποιήσομαι, oO ἀμὰ πάντων 
δ 9. d (3 ' , τ or Pp 
πιστὸν ἐμῷ ϑυμῷ καὶ τίμιον * αὐτὰρ ἔπειτα 
LÁ *, , L , 
ὄλβου καὶ πλούτου δώσω περικαλλέα ῥαβδον, 
, 5 [4 , 
χρυσείην, τριπέτηλον, ἀκήριον, 3] σε φυλάξεω 
, 3 ,΄, M ΠΕΣ ἢ D, 
παντὰας ἐπιριραίνουσα ϑεους ἐπέων τὸ παὶ ἔργων, 
* , E / , 3 ^ , " 
τῶν ἀγαθῶν, 0cx Φημὶ δχήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς. 
, , e , n 
εἰαντείην δὲ ᾧεριστε, Διοτρεῷες, ην &peeíveic, 
9 3. ) 
οὔτε σὲ ϑέςφατον ἐστι δαήμεναι, οὔτε τιν᾽ ἄλλον 
, , : ' 3 -? N ΠΕ PP Oe T6 
ἀθανάτων" TO yxp οἶδε Διὸς voog αὐτῶρ ἔγωγε 


, " s δ, 
πιστωϑεὶς πατόνευσα, παὶ ὠμοσὰ καρτερὸν ὄρπον» 


frigidius. Quare certa emendatione infinitivum repofui.  Frau- 
dem fecerat librariis particula εἰ, de qua vide ad h. Apoll. 5r. 


Verba εἴ jo: τλαίης ys μέγαν ὅρκον ὀμόσσαι line apodoli etiam 
in h. Apoll. 79. leguntur. 


526. Vulgo ἐκ δέ, quod in £y d? mutavi. Σύμβολον hic efi 
pactum. 


551. In ed. Flor. fic interpungitur: πάντας ἐπικραίνουσα 9e- 
OUs, ἐπέων τε καὶ ἔργων τῶν ἀγαϑῶν ὅσα Φημὶ δαήμεναι ἐκ Διὸς 
ὀμφῆς. Patet locum corruptum effe. ^ Corrigendum puto: 


, , » “4 ᾧ, οὗ E 
mavras ἐπιχφαίνουσ οἵμους ἐπέων τε xal ἔφγων, 

" ΕἾ LJ LJ - 
τῶν ἀγαπῶν, oca Φημὶ δαήμεναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς. 


Nomen  εὸς interdum magnas turbas δχοϊταίίε, exquifitis exemplis 
docuit R. Porfonus ad Eurip. Phoen. 5. 
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μή τινα νόσφιν duelo ϑεὼῶν αἰειγενετάων 

ἄλλον γ᾽ εἴσεσϑαι Ζηνὸς πυκινόφρονα βουλήν. 

καὶ σύ, κασίγνητε χρυσόῤῥαπι, μή μὲ κέλευε 

ϑέςφατα πιφαύσκειν, ὅσα μήδεται εὐρυόπα Ζεύς. 540 
T ἀνθρώπων δ᾽ ἄλλον δηλήσομαι, ἄλλον ὀνήσω, 

πολλὰ περιτροπέων ἀμεγάρτων QUA ἀνθρώπων. 

καί κεν ἐμῆς ὀμφῆς ἀπονήσεται, ὅςτις ἂν ἔλϑῃ 


Ὁ , , 
Φωνῇ καὶ πτερύγεσσι τεληέντων olwyQy' 


€ 
L 
Ct 


οὗτος ἐμῆς ὀμφὴς ἀπονήσεται, οὐδ᾽ ἀπατήσω. 

ὃς δέ κε μαψιλόγοισι πιϑήσας οἰωνοῖσιν 

μαντείην ἐθέλῃσι παρὲκ νόον ἐξερεείνειν 

ἡμετέρην, νοέειν δὲ ϑεῶν πλέον αἰὲν ἐόντων, 

Φήμ᾽, ἁλίην ὁδὸν εἶσιν, ἐγὼ δὲ κε δῶρα δεχοίμην. 
ἄλλο δέ ro. ἐρέω, Μαίης ἐρικυδέος υἱέ, 550 
[καὶ Διὸς αἰγιόχοιο, ϑεῶν ἐριούνιε δαῖμον 


, , N 
Opixi yxp τινες εἰσί, κασίγνηται veyauizi, 


557. Pro διοτρεφὲς in cod. Mofc. eft διαμπερές. Deinde edd. 
Flor. Aldd. Ceph. ἥν ἐφεείνης, quod mon erat praetereundum. 
Poffit enim aliquis inde colligere, fcribendum elfe ἣν egseívas, 


.quod nihil tale dixerit Mercurius. 


545. Καί xtv fcripfi pro vulgato καὶ μέν. Cod. Mofc. xol 
μή. ldem pro ὅστις ἂν ἔλϑη habet οὐδ᾽ ἀπατήσω, per errorem 
Bv 2425. 

544. Cod. Mofc. φωνῇ τ᾽ ἠδὲ morzs.. 

551. Verfus valde inficetus. 

552. Vulgo Μοῖραι. Cod. Mofc. σεμναί, Mirum vero de Par- 
cis haec narrari. Veriorem viam monítrat Apollodorus lll. ro, 
2. 'EguAs δὲ σύριγγα πάλιν πηξάμενος doUgigev. ᾿Απόλλων δὲ καὶ 
ταύτην βουλόμενος λαβεῖν, τὴν χρυσῆν ῥάβδον ἐδίδον, ἥν ἐκέχτητο 


Fo 


Cx 
Ct 
C1 
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δ’ QN , , , 
παρϑενοι. ὠπείησιν ἀγαλλόμεναι πτερύγεσσιν; 
^" M ' , / ἊΣ 
τρεῖς, κατα δὲ κρατὸς πεπαλαγμεναι ἄλφιτα λευκά 
* * x 
bo , TEN Y «S 
οἰκία ναιεταουσιν ὑπὸ πτυχὶ Ἰ]Παρνησσοῖν, 
᾿ , n 4 
μαντείης ἀπάνευϑε διδάσκαλοι, ἦν ἐπὶ βουσὶν 
"o , iN ' , 3 07 
παῖς ἔτ᾽ ἐὼν μελέτησα" πατὴρ δ᾽ ἐμὸς οὐκ ἀλέγιζεν. 
m ^ / , , DA 
ἐντεῦθεν δὴ ἔπειτα ποτώμεναι ἀλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἀλλῃ; 


, 7 δ 
κηρία βόσκονται, καί τε πραίνουσιν ἕπαστα. 
e xd ef aS , 
αἱ ὃ ὁτε μὲν ϑύ,ωσιν ἐδηδυῖχι μέλι χλωρὸν, 
, , . 
Tpo(oovewg ἐθέλουσιν ἀληϑείην ἀγορεύειν 
“ὁ , , ^ m " 9 
ἤν ὃ αἀπονοσφισϑῶσι ϑεὼν ἠδεῖχν ἐδωδὴν, 
ES » y Y τον ε , 
πειρῶνται δὴ ἔπειτα παρὲξ ὁδὸν ἡγεμονεύειν. 
» » p OO , z Ξ 
τὰς τοι ἔπειτα δίδωμι" σὺ Ó ἀτρεκέως ἐρεείνων 
M 3 -» , , D » , 
σὴν αὐτοῦ φρένα τέρπε, καὶ, εἰ βροτὸν ἀνδρα ὁχήῃς. 


, Ὁ 3 b , , M , 
πολλαπι σῆς ομῷφης ἀπονήσεται, vius τυχῇσιν. 


βουκολῶν" ὁ δὲ καὶ ταύτην λαβεῖν ἀντὶ τῆς σύφιγγος ἤδελε, καὶ 
τὴν μαντικὴν ἐπελϑεῖν᾽ καὶ δούς, διδάσκεται τὴν διὰ τῶν ψήφων μαν- 
Tov. Hinc levi mutatione pro M OIPAI refiituendum (9 PIA I. 
Zenobius proverb. cent. V. 75. Φιλόχορος φησίν, ὁτε νύμφαι xar- 
εἴχον τὸν llagvaccóv, τροφοὶ ᾿Απόλλωνος, τφεῖς, καλούμεναε gia, 
ἀφ᾽ ὧν αἱ μαντικαὶ ψῆφοι 99:21 καλοῦνται. Etymol. M. p. 455, 54. 
Θριαΐ, αἱ μαντικαὶ ψῆφοι, οἱονεὶ τρίαι τινὲς οὖσαι" xol ydg αἱ τρεῖς 
νύμφαι, αἱ ϑυγατέφες τοῦ Διός, εὑφηκυῖαε τρεῖς ψήφους μαντιχᾶς, 
πάφεσχον τῇ Αϑηνᾷ, ἥτις ἐγκαλουμένη ὡς ἀλλότριον πρᾶγμα μετ- 
«οὖσα (τοῦτο γὰφ τοῦ ᾿Απόλλωνός ἐστιν) ἔῤξεψεν αὐτὰς εἰς τὸ λε- 
γόμενον Θριάσιον πεδίον.  Helychius: ϑριαΐ, αἱ πφῶται μάντεις, xal 
νύμφαι. καὶ αἱ μαντικαὶ ψῆφοι. — Scholiaftes ad illud Callimachi 
de Apolline in hymno eius v. 45. 
κείνου δὲ ϑριαὶ xal μαντιες, 
μαντικαὴὶ ψῆφοί εἰσιν αἱ ἥριαί. λέγεται δὲ αὐτὰς εὑφήσϑαε ὑπὸ τινῶν 
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Ὁ , D , LI 
ταῦτ᾽ ἔχε Μαιάδος υἱέ, καὶ ἀγραύλους ἕλικας βοῦς. 
.“ , , , um t , p 
ἵππους T αμφιπόλευε. καὶ ἡμιόνους TxÀxepyouc 
Y , ἀν. , ͵ 
[καὶ χαροποῖσι λεουσι καὶ ἀργιόδουσι συεσσιν, 
' ᾿ ᾿ , eu , , Ὁ , 
καὶ κυσὶ καὶ μηλοισιν, ὁσὰ τρεῷε;, €Upeio X Juv, 270 
^) , , Ὁ 
πᾶσι δ᾽ ἐπὶ προβάτοισιν ἀνάσσειν κύδιμον Ἑρμῆν" 
5 3A.4 , / Ld 
οἷον δ᾽ εἰς ᾿Αΐδην τετελεσμένον ἄγγελον εἶναι» 
e , » , "n , , 5 4 , 
ὃς T ἀδοτὸς πὲρ ἔων, δώσει yepxg οὐκ ἐλαχιστον.] 
^ , ἘΝ / " , , 
Ovre» Μαιαδος viov xv«£ ἐφίλησεν Απολλων 
p , * » 
παντοίῃ Φιλότητι" χάριν δ᾽ ἐπέϑηκε ἸΚρονίων. 575 
b 5 / ε 
[πᾶσι δ᾽ ὃγε ϑνητοῖσ,; καὶ ἀϑαναάτοισιν ὁμιλεῖς 
lod 1 i ἌΝ ΚᾺ ^ 3 s) , , 
παῦρα μὲν οὖν ονίνησι, τὸ Ó ἄκριτον ἡπεροπεύῦεε 
, , , ^ ^ 3 , 
νύκτα ὃ, ορφναίην QuÀx ϑνητῶν ἀνθρώπων. 
DN ^ 3 ' , " 
Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διος καὶ Μαιαδὸος vie 


αὐτὰρ &y9 καὶ σεῖο καὶ ἄλλης μνήσομ ἀοιδὴς.] 580 


τριῶν νυμφῶν. διὰ τοῦτο καὶ Sg:al ὠνομαάσγησαν, οἷονεὶ τφιαί. — Cla. 
rum ex his efi, Apollodorum Θρίαὲὶ in hoc hymno legiífe. Itaque 
tot tantisque auctoribus obtemperandum duxi. 

554. Non poffunt haec commode coniungi, xara δὲ κρατὸς 
πεπαλαγμέναε ἄλφιτα λευκά, οἰκία ναιετάουσιν. — Quare lacunae 
figna appofui. 

557. Scripfi ἀλέγιξεν pro vulgato ἀλέγυνεν, Codd. tres Parif. 
ἀλέγεινεν. Sic v. 561. ἀλεγύνων, ἀλεείνων, ἀλεγίζων permutata. 

561. ᾿Ἐϑφέλουσιν elt emendatio Barnefiü. Edd. vett. ἐφέλωσιν, 
quod adnotare neglexit noviffimus editor. 

565. Vulgo ϑαείης. Cod. Mofc. dyóg' ades, lineola fub di- 
phthongo fcripta, et fupra addito 5. Scribendum erat daz;s. Cae- 


terum nefcio unde in noviffima editione fit σήν τ᾽ αὐτοῦ. 


JO 


imme 
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NU ^ x , 
Mic μοι ἔννεπε ἔργα πολυχρύσου ᾿ΑΦροδίτης, 
r e EY Ὁ 
Ἱζυπριδος, ἦτε ϑεοῖσιν ἔπι γλυγιὺν ἵμερον ὦρσεν . 
ΞΕ Ὁ Ὁ D , 
καί T ἐδαμάσσατο QUÀx καταϑνητῶν ἀνθρώπων, 
᾿ 4 "D , ἢ , , 
οἷωνους τε διίπετεας, καὶ ϑηρία πάντα, 
Li ef» J δ 
ἡμὲν 07; ἥπειρος πολλὰ τρέφει, ἠδ᾽ ὅσα πόντος" 
Ὁ , , “᾿ 
πᾶσιν Ó ἔργα μέμηλεν ἐνστεφάνου Κυϑερείης. 
τρισσὼ; δ᾽ οὐ δύναται πεπιϑεῖν Φρένας, οὐδ᾽ ἀπατῆσαι" 
, , , 
πούρην T αἰγιόχοιο Διὸς γλαυκώπιδ᾽ ᾿Αϑήνην" 
9 / * " 
οὐ γάρ οἱ ἄδεν ἔργα πολυχρύσου ᾿ΑΦροδίτης, 
, C) $0) e , ? el oy » 
αλλ ἄρα oi πολεμοί τε ἀδον καὶ ἔργον "Apoc, 
ε δ᾽ " , ἦν ἦν NEN , , 
ὑσμῖναί τε, μάχαι τε; καὶ ἀγλαὰ ἔργ ἀλεγύυνειν. 
[πρώτη τέκτονας ἄνδρας ἐπιχϑονίοις ἐδίδα ξεν 


ὩΣ 7 e » " 
ποιῆται σατίνας τε καὶ ἄρματα ποικίλα χαλπῷ.] 


6. Vide ad v. 86. 
9. Vulgo οὐ yag oi εὔαδεν. Vide ad Orph. p. 78o. 
12. Infolens eít et valde frigidum, quod vulgo legitur, cé- 


xrovas ἀνδρας ἐπιχϑονίους. Quare ἐπιχϑονίοις [cripfi, quod eft cum 
ποιῆσαι conftruendum. 


14. Male vulgo ἥδε τε. 


18. Cod. Mofc. πουλύχρυσα δὲ τόξα, καὶ ojgsc. ϑῆφας dvau- 


mu mE  - 


Ü 
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ἢ δέ τε παρϑενικος ὡπαλόχροας ἐν μεγάροισιν 
ἀγλαοὺὶ ἔργ᾽ ἐδίδαξεν, ἐπὶ Φρεσὶ ϑεῖσα ἑκάστῃ. 
οὐδέ ποτ᾽ ᾿Αρτέμιδα χρυσηλάκατον κελαδεινὴν 
δάμναται ἐν Φιλότητι Φιλομμειδὴς ᾿ΑΦροδίτη. 
καὶ yxp τῇ ἄϑδε τόξα, καὶ οὔρεσι ϑῆρας ἐναίρειν, 
Φόρμιγγές τε, χοροί τε, διαπρύσιοί τ᾽ ὀὁλολυγαί, 
ἄλσεάώ τε σκιόεντα, δικαίων τε πτόλις ἀνδρῶν. 
οὐδὲ μὲν αἰδοίῃ κούρῃ ἄδεν ἔργ ᾿ΑΦροδίτης 


« p e" , , , , , 
ler/j, ἣν πρωτὴν τέπετο Kpovog ἀγκυλομήτης» 


[αὖτις δ᾽ ὁπλοτάτην, βουλὴ Διὸς αἰγιόχοιο, 


e Ὁ , 
πότνιαν, ἦν ἐμνῶντο llocsidxwy καὶ ᾿Απόλλων, 
CTS C , E - a uw» 
ἡ δὲ ua οὐκ ἔϑελεν, ἀλλὰ στερεῶς ἀπέειπεν, 
» * , “ e« M , 4 ,΄ 
ὠμοσε δὲ μέγαν ὅρκον, ὃ δὴ τετελευύμενος ἐστίν» 
ε D E N N SUE 
αΨψαμενὴ κεφαλῆς πατρὸς Διος αἰγιόχοιο, 
/ " , 
παρϑένος ἔσσεσϑαι πάντ᾽ ἤματα, dix ϑεάων. 
Ὁ EL M Ὁ ^ , , 4 , 
τῇ δὲ πατὴρ δῶπεν καλὸν γέρας ἀντὶ γαμοιο. 
, M. F3. 3 9. ^, e bz 
καί τε μέσῳ οἴκῳ xxr ἄρ᾽ ἕζετο, Tip ἑλοῦσα. 
-» 3i. E: -» D , 
πᾶσιν δ᾽ ἐν νηοῖσι Je!» τιμαοχὸς ἐστιν, 
4 s X ^ v , 
xxl παρὰ πᾶσι βροτοῖσ, ϑεῶν πρέσβειρα τετυκται. 


, , , ^ , $is9 ἢ 5 m" h 
τάων οὐ δύναται πεπιϑεῖν ᾧρενας, οὐδ᾽ ἀπατῆσαι 


ρεῖν, ut Ruhnkenius et in Animadverfionibus Matthiae referunt. 
Sed hic in noviffima editione πολύχρυσα ex eo codice affert. 

25. Puto poetam fcripfiffe ἐφέλεσκ᾽. 

29. Vulgo τῇ δὲ πατὴρ Ζεὺς δῶκε καλὸν γέφας. 'Emendavit 
Ilgenius. Vide ad Orph. Arg. 497. 

$2. Ed. Flor. mofs(3sga. Ald. ll. Ceph. πρέεβεια. 
ποίςβια. Non adnotavit haec. nuperrimus editor. 


Ald. III. 


20 


25 


35 


49 
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" 4) , ' , 
τῶν δ᾽ ἄλλων οὐ πέρ τι πεφυγμένον ἔστ᾽ ᾿ΑΦροδίτην, 
»! D , ᾽) D , , 
οὗτε ϑεῶν μακάρων, oUTS ϑνητῶν ἀνϑρωώπων" 
΄, } 
καί τε παρὲμ Ζηνὸς νόον ἤγαγε τερπικεραύνου, 
ef , , , , , ,» » MS 
ὃς TE μεγιστὸς T ἐστί, μεγίστης T ἔμμορε τιμῆς 
xxí τε τοῦ, εὖτ᾽ ἐθέλῃ, πυκινὰς Φρένας ἐξαπάφουσα, 
ῥηϊδίω; συνέμιξε καταϑνητῆσι γυναιξίν, 
/ D: , 
Ἥρης ἐκλελαϑοῦσα, κασιγνήτης ἀλόχου τε; 
« - ᾽ $ 2 r Ὁ : 
7 μέγα εἶδος ἀρίστη ἐν ἀϑανάτῃσι ϑεῆσιν 
5 50g , , 3 
κυδίστην δ᾽ px μιν τέκετο Κρόνος ἀγκυλομήτης» 
^ 9 ^ M 
μήτηρ τε Ῥείη Ζεὺς δ᾽ ἀφϑιτα μήδεα εἰδὼς 
αἰδοίην ἄλοχον ποιήσατο κέδν᾽ εἰδυῖαν. 
Τῇ δὲ καὶ αὐτῇ Ζεὺς γλυκὺν ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ, 


, m 7 , 
ἀνδρὶ καταϑνητῷ μιχϑήμεναι,. ὄφρα τάχιστα 


58. Pro vulgato εὖτε ϑέλοι recepi lectionem codicis Mofco- 
vienfis εὖτ᾽ ?9£Ax. Recte tueretur hic optativum Matthiae, [i fo- 


lum de re praeterita, neque etiam de praefente et futura, fermo 


effet. 


51. Τέκον recte e cod. Mofc. receptum. Non adnotavit Mat- 


thiae vulgo τέκεν legi. 


52. Συνέμιξε ex emendatione Schaeferi, (vide Matthiae prae- 


fat. p. VIL) pro vulgato ἀνέμεξε. 


55. Verifimile eft, poetam dediffe ᾿Αγχίσεω 9a οἵ γλυκὺν 
ἵμερον ἔμβαλε. Nam quum res ante univerfe indicata enucleatius 


defcribitur, Goa , fcilicet, fine copula fubiici folet. Iliad. IV. 297. 


, ef - “ m. y 

zayras éns(v , ἕνα δ᾽ oiov ἵξε οἴκονδε νέεσϑαι. 
L4 

Maíoy aga προέηκε. 


, ' - » b -— P * , 
T0090 J4EJWyUJ νεὼν WO? Ξανϑοίο óoauwy; 
ὔ , ^ , 
Ὑρφωων καεόντων, πυρὰ Φαίνετο Ἰλιόδι πρό. 


^O Na , , ^ , 
XO ἀφ ἐν πεδίῳ πυφὰ καίετο. 


Odyíf. VL. 251:. 


ἜΤΙ IG] ΑΙ ΘΙ ΠΝ 9) 


3 4, ἃ , * 0 , , » 
μηὸ αὐτὴ βροτεῆς εὐνῆς cospyuey; εἴη», 
,΄ rr. , » M b ^ 
παί ποτ ἐπευξαμενὴ εἴπῃ μετὰ πᾶσι (εοῖσιν. 
τον ' Ἃ 
309 γελοιήσασα, Φιλομμειδὴς ᾿ΑΦροδίτη, 
“ Ν , LS £^, AS 
ὡς gx ϑεοὺς συνεμιξε καταϑνητῆσι γυναιξίν» 20 
2 ' em , , , 
καί τε καταϑνητους υἱεῖς τέκον αϑανατοισιν-. 
e ^ , 
ὡς τε ϑεὰς συνέμιξε καταϑνητοῖς ἀνϑρωποις. 
, , , / ^ ^ 
Αγχίσεω δ᾽ ἀρὰ or γλυκὺν ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ, 


e" P» o4 , , » / 
ὃς TOT ἐν ἀκροπόλοις ὄρεσιν πολυπιδαπκου "105; 


c 
Vi 


βουκολέεσπεν βοῦς, δέμας ἀϑανάτοισιν ἐοικώς. 
τὸν δὴ ἔπειτα ἰδοῦσα Φιλομμειδὴς ᾿ΑΦροδίτη 
ἡράσατ᾽, ἐκπάγλως δὲ κατὰ φρένας ἤμερος εἷλεν. 
ἐς Κύπρον δ᾽ ἐλϑοῦσα, ϑυώδεα νηὸν ἔδυνεν, 


ἐς Πάφον, ἔνϑα τέ οἱ τέμενος βωμὸς τε ϑυώδης" 


αὐτὰρ Ναυσικάα λευχώλενος ἀλλ᾽ ἐνόησεν. 
εἴματ᾽ àga πτύξασα τίχει καλῆς im αἀπήνης- 
Sic etiam óa Odylf. IV. 505. 
εἰ μὴ ὑπερφίαλον ἔπος ἔκβαλε, wal μέγ᾽ dao. 
Q5 φ᾽ ἀέκητι ψεῶν Φυγέειν μέγα λαῖτμα ϑαλαυσής. 

59. Vulgo ἔνα δέ oi. Neminem latet ἔνῆα δὲ effe ibi, ut 
liad. XVIII. 497. Od. VIII. 98. ἔνϑα τε autem zi, ut Odylf. 
XI. 474. XIII. 107. XXIV. i4. Quare etfi Odylíf. VIII. 565. 
unde hic hymni verfus eft, pariter ἔνϑα δὲ legitur, tamen et in 
hymno ἔνϑα rs fcripfi, et eodem modo in Odylffea (cribendum 
puto. Adhibendus eft in hoc genere arbiter fenfus, non quod 
res demonfíirari nequeat, fed quod non poffit nifi comparatione 
omnium fimilium formularum probari. At quis fustineat tantam 
locorum multitudinem adfcribere? "Eyga ve pro ἔνϑα δὲ legi velim 
etiam lliad. VIII. 48. XIIL 2:1. XIV. “9. XXII. 147. Defendi 


poteft Z,3a δὲ Iliad. VI. 245. 249. quamquam ne hic quidem alte- 
rum fpernendum effet. 


60 


65 


79 


gd ILIDLOEIEXZcCAS9PGANETIED 


ej 4 m , . ,ὔ 
ἔνϑ᾽’ ἤγ εἰρελϑοῦσα, ϑύρας ἐπέϑηκε φαεινάς" 
, m ^" 
ἔνϑα δὲ μιν Xapirsc λοῦσαν καὶ χρῖσαν ἐλαίῳ 
^ ' * , ,* .} 
ἀμβρότῳ, oia ϑεοὺς ἐπενήνοϑεν αἰὲν ἐόντας. 
A - , , , ᾿ 
[ἀμβροσίῳ, ἑδανῷ, ro ῥὰ οἱ τεϑυώμενον εν. 
: , 9^ 75 , ' 5 στον , 
ἑσσαμένη Ó εὖ παντὰ περὶ χροὶ εἵματα καλα» 
m Ὁ UA , , 
χρυσῷ κοσμηϑεῖσα, φιλομμειδὴς Αφροδίτη 
σεύατ᾽ ἐπὶ Τροίην, προλιποῦσ᾽ εὐωδεα Κύπρον, 
e M , b , , 
ὕψι μετὰ νεῴεεσσι ϑοὼς πρήσσουσα πελευϑον. 
γ , , D 
Ἴδην δ᾽ ἵκανεν πολυπίδακα, μητέρα ϑηρῶν" 
Ὁ πα ἢ ἊΝ 5 / : , 4 
βὴ δ᾽ Ιϑὺς σταϑμοῖο dí οὔρεος" οἱ δὲ μετ᾽ αὐτὴν 
, , , " , 
σαίνοντες πολιοί τε λύκοι, χαροποί τε λεοντες, 
v DA ἢ , $ p 
&pxToi, παρδαλιες TE ϑοαὶ, TpoxcÓwy ἀπκορῆτοι, 
3).. ^" , Ἔν ^ 1 , Δ , 
Zisxy* ἢ δ᾽ opowcx μετὰ Φρεσὶ τέρπετο JUMDV, 


ὃς , ya s Nd , 
καὶ τοῖς ἐν στήϑεσσι [xA ἵμερον" οἱ Ó ἅμα πᾶντες 


66. Cod. Mofc. Ruhnkenio το, σεύατ᾽ ἐπὶ Τροίης προλιποῦσ᾽ 
εὐώδεα Κύπρον. Matthiae in eo codice pro Κύπρον dicit κῆπον eífe. 

67. Cod. Mofc. werd νέφεσι ῥίμφα. 

76. Legebatur εὗρε σταϑμοῖσι et V. 79. ὁ δὲ σταθμοῖσι. Viro- 
que loco praepofitionem addidi, ut folet Homerus. 

84. Recepi ϑάμβαινεν e cod. Parif. A. pro vulgato ϑαύμαινεν: 
vide ad h. Merc. 407. 

86. Vulgo πέπλον μὲν ydg foro. Edd. vett. ἔστο. Codd. Pa- 
rif. B. C. ἕεστο, ut Barnefius correxerat. Idque recepi, fi non 
ut vetuflioris poetae, certe ut interpolatoris Ícripturam. Semel 
faltem ad hos hymnos litteram. Aeolicam paucis attingam, etfi 
nuper δα τις, qui vel lege civili poenam ftatuendam cenferet iis, 
qui digamma Aeolicum in poeta lonico ferendum arbitrarentur. 
Iniqua fortuna quum nobis inviderit epicum carmen de antiquif- 
fimis, quod nullis effet mutationibus fui disfimile redditum, num- 
quam penitus explicari illius litterae ratio poterit. Quamquam 
f; modefie cauteque vefügia, quae inveniri poffunt, perfequaris, 
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, , Ni , , 
σύνδυο κοιμήσαντο κατὰ σπκιδεντὰς ἐναύλους. 
9 ^ , » , , , 
αὐτὴ Ó ἐς κλισίας εὐποιήτους ἀφίκανεν. 
^ E] E NT C “5 , / 
τὸν δ᾽ εὑρ᾽ ἐν σταϑμοῖσι λελειμμένον οἷον ἀπ᾿ ἄλλων 
, [4 d 
Αγχίσην ἥρωα, ϑεῶν ἄπο κάλλος ἔχοντα. 
" 9 c ' " * ^ , 
οἱ ὃ Xux βουσὶν ἕποντο νομοὺς κατὰ ποιήεντας 
, “ , A , 3 , 
παντες᾽ ὁ δ᾽ ἐν σταϑμοῖσι λελειμμένος οἷος ἀπ᾿ ἄλλων, 
» 7 ΟΣ τ΄ , 
πωλεῖτ ἔνϑα καὶ ἔνϑα, διαπρύσιον κιϑαρίζων. 
^7 , , Ὁ , ^ , 
στῇ ὃ αὐτοῦ προπάροιϑε Διὸς ϑυγάτηρ ᾿ΑΦροδίτη, 
, , , , 7 e 
παρϑεένῳ αἀδιητῃ μέγεϑος καὶ εἶδος ὁμοίη» 
D , 3. , 
wu μιν ταρβήσειεν ἐν οφϑαλμοῖσι νοήσας. 
, , , . , , 
Αγχίσης δ᾽ ὁρόων ἐφράζετο ϑαάμβαινέν τε 
T, , , , 
εἶδος τε μέγεϑος τε καὶ εἵματα σιγαλόεντα. 
, H ^ e L ^ »w» 
πέπλον μὲν γὰρ ἕεστο Φαεινοτερον πυρὸς XUYyJG, 


εν WIE ^ e , 
εἶχε δ᾽ ἐπιγναμπὰᾶς ἕλικας, καλυπείς TE φαεινος * 


aliqua tamen ex parte haec res expedietur. Ac digamma, quod, 
fi figuram litterae fpectes, Aeolicum, [1 ufum atque originem, 
Doricum vel magis Pelasgicum dici debet, quum in aliis verbis, 
tum in his duobus, de quibus nunc dicam, videtur ab antiquis 
epicis fervatum fuiffe, in £e induo, et ἔφγον, unde Germanicum 
werk. Atque in verbo ἕω et inde derivatis digamma  pronunciari 
apud Homerum plerique loci patiuntur, aliqui fuadent, perpauci 
prohibent. Hos tantum, qui prohibent, commemorabo : 

λαϊνον ἕσσο χιτῶνα xaxov ἕνεχ᾽» ὅσσα £ogyas. 

σμεφρδαλέῳ, τὸν ἕεστο περὶ χροΐ. 

αὐτὰφ ἐπεί φΦ᾽' ἔσσαντο περὶ χφοὶ νώφοπα χαλκόν. 

ἔνϑα μὲν ἑπτάετες μένον ἔμπεδον, εἵματα δ᾽ αἰεί. 

TQ oUr ἐσῆῆτος δευήσεαι οὔτε τευ ἄλλου. 

χκαίεο δ᾽ ἔν τ᾽ ἐσηῆτι ϑεὼῶν καὶ ἀλείφατι πολλῷ. 
lliad. III. 57. XII. 464. XIV. 252. (Od. XXIV. 466. 499.) Od. 
VII. 2459. XIV. 510. XXIV. 67. Sciens non retuli huc lliad. X. 
25. δαφοινὸν ἑέσσατο, Od. XIV. 529. χλαῖναν £íccaro, Vl. 85. 


75 


8o 


o». ἘΠ ἘΔ εὐ ΡΟΝ 


ὅρμοι δ᾽ ἀμφ᾽ ἁπαλὴ δειρῇ περικαλλέες ἦσαν, 


, e Y r 
παλοί, χρύσειοι, παμποίκιλοι, ὡς δὲ σελήνη» 


Φέφον δ᾽ ze854ro. ltaque antiquus fcriptor hymni in Venerem fa- 
cile videatur ἔστο, non £ecro, dediffe, praefertim quum | dubitari 
poffit, an etiam lliad. XII. 464. ἕστο fuerit. Sed obftant alii 
verfus in hoc hymno, ut fiatim is, qui praecedit. In eo Mat- 
thiae putat antiquitus fuiffe, 
fidos xal μέγεϑος xal εἴματα σιγαλόεντα. 
Neque hanc fufpicionem recte impugnaret, qui ab ufitzta for- 
mula εἶδός τε μέγεϑός τε non fuiffe recedendum contenderet, quae 
eii lad. IL 25. Od. VE 1354. XL 336. XVI τι REO 
275. legitur, exftat tamen etiam εἶδος καὶ pysgos Od. XXIV. 
252. Sed [i femel displiceret xo ante εἵματα correptum, etiam 
v. 255. eiusdem hymni tale quid coniiciendum erat, 
σίτῳ T ἀμβροσίῳ, xal εἵματα καλὰ didoUca. 

Vt veniam ad vocabulum ἔργον, v. 6. legitur πᾶσιν 9' ἔργα μέ- 
μηλεν. dd quidem, etiam fi digamma fervetur, recte fe habere 
puto. Sic Iliad. IV. 470. zm αὐτῷ δ᾽ ἔργον ἐτύχϑη. XVII. 279. 
et Od. XI. 549. z£g, δ᾽ ἔργα τέτυκτο. lNon poteít ferri digamma 
apud Homerum, primo, ubi diphthongus ante hoc vocabulum 
corripitur, lliad. I. 595. VI. 289. IX. 228. ΧΙ. χοῦ. XXIV. 554. 
Odyff. XI. 475. XIV. 228. 244. XVII. 515. deinde, ubi fyllaba 
brevis praecedit in litteram confonantem terminata, et correpta, 
lliad. II. 751. IX. 574. XXI. 45o. Od. XXII. 422. denique 
propter quasdam elifiones, fi recte iudico, lliad. XXIIL. 671. ἐν 
mávrtco ἔφγοισι, Od. XXII. 422. τὰς μέν τ᾽ ἔργα διδάξαμεν ἐφ- 
γαάφεσγαι. — Confulto praeterii Hiad. ΧΠ. 412. Od. XXIV. 277. ubi 
vel fine codicum et grammaticorum auctoritate δέ τε et ἀμύμονα 
legi debere apertum efi. Sed me quis tot locis moveatur, ut 
abfuiffe digamma ab hoc vocabulo credat, ex magna caeterorum 
locorum multitudine, in quibus omnibus potuit adiungi, illos 
proferam, qui adiectum fuiffe fuadeant. Horum quoque claffes 
quaedam funt; et prima quidem hiatum habens in brevi fyllaba 
talem, qui aegre admittitur. Eiusmodi funt ante nomen ἔργον 
pofitum τέ, Iliad. IX. 445. XVI. 592. XVII. 549. XVIII. 469. 
δέ, lliad. II. 127. VII. 465. XIX. 242. Od. VI. 254 XXII. 479. 
XXIII. 161. 7600s, lliad. IX. 527. X. 59. 5o5. Od. XIV. 66. 
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EIT/ BO Ὁ PIODIAS HEN 95 


v 9 Ὁ" E 4 
στήϑεσιν ἀμφ᾽ ἑπαλοῖσιν ἐλάμπετο, ϑαῦμα ἰδέσϑαι. 
€ , ᾽ , ! 
᾿Αγχίσην δ᾽ ἔρος εἷλεν, ἔπος δέ μιν ἀντίον ἤυδα" 


XVI. 207. XVIII. 220. τάδε lliad. I. 252. III. 521. IV. τά. VI. 
248. VIII. Ὁ. XI. 838. XIV. 5. 61. XX. 116. Odyff. 1I. 280. III. 
56. XVI. 375. XVII. 78. 274. XXII. 49. XXIV. 454. ἐπί, lad. 
III. 422. IV. 175. 258. XXIII. 55. Od. II. 252. VHI. 245. XIV. 
65. 195. XVI. iir. 144. XVIIL 287. omo, lliad. XVIII. 420. 
zagd, Od. XXL 259. 585. οὐκέτι, lliad. IV. 559. iva Odylf. 
VIII. 507. ἴδε lliad. XVII. 17g. Od. XXII. 223. ἀμβαλλώμεϑα, 
nidcumcte Tad. TI. 456. Od. ΤΗΝ 288. £xicracm, Od. XXL. 
26. Aliud genus eft, quum praecedit productio diphthongi in 
cacefura, raro hiatum facientis: talia funt καί, Φράσομαι, τελέσαι» 
ἔμεναι, lüad. XIIL. 452. XV. 224. Od. Il. 272. XXIV. 75. 
Porro praegreffa productio brevis fyllabae in confonantem exeun- 
tis: ἔφις ἔφγοιο Od. XVIII. 565. et χρυσὸν εἰργάφετο (lege ἐργά- 
cero) Od. Ill. 455. Denique praegreffa productio longae vocalis 
extra caefuram: πολλὰ δ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἔργα. lad. V. 92. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ οὖν δὴ ἔργα, Od. XVII. 226. XVIII. 561. Ex his omnibus 
exemplis hoc in primis memorabile eft, lliad. XIII. 452. 
καλλεὶ xal ἔφγοισιν ἰδὲ φρεσίν. 
Quis credat poetam, nifi ob digamma, fic maluiffe dicere, quam, 
καλλεῖ T ἔργοισίν τε ἰδὲ φρεσίν ἢ 

Quod fupra dicebam, nifi interpolati effent hymni Homerici, for- 
taffe ex iis digamma aliquid praefidii habiturum effe, confirmari 
videtur antiquiffimo et omnium minime corrupto Veneris hymno, 
qui in hoc genere multo caeteris purior eft. Ac fublatis vitiis v. 
148. 182. 195. 204. hi tantum loci fuperfunt, de quibus dubitari 
poffit, fi vera funt, quae de littera Aeolica disputari folent: v. 
44- 54- 85. 86. 124. 170. 253. 257. Nam v. 156. et 279. inter- 
polatoris effe equidem exiftimo. Plures funt in reliquis hymnis 
loci, qui in hanc disceptationem veniant: ἢ. Apoll. 8. (15. 22] 46. 
[59] 71. [78] 102. τοῦ. 165. 177. 181. 275. 276.,286. 585. 596. 
437. 447. 555. h. Merc. 46. 9a. 120. 154. 179. 180. 182. 100. 
224. 259. [206] 506. [545] 576. 428. 464. 466. [472] 500. 522. 
555. 574. h. Cer. 6. 55. 66. 75. 117. 118. 140. 144. 195. 199. 
[202] 206. 215. 227. 2406. 515. 555. 588. 450. 438. 444 458- 492- 


n : Am 
INumeros verfuum recentiorum uncis jnclufi. 


9? 


9? TTL ΕἸΣ AOSPOAITTHN 


9) , δ, , 
Χαῖρε ἀνασσ, «TIG μακάρων τάδε Ou O ἱκάνεις, 
L4 ^ , , , 3 , 
Αρτεμις, 7 Puro, ἠὲ χρυσέη ᾿ΑΦροδίτη, 
A , e , , Ὁ ᾽ 
[7 Θέμις ηὔγενης: ηγὲ γλαυκῶπις ᾿Αϑήηνη,] 
» E y e 
95 ἢ που τις Χαρίτων δεὺρ᾽ ἤλυθες, wi τε ϑεοῖσιν 
^ e , , 
πᾶσιν ἑταιρίζουσι, καὶ ἀϑάνατοι καλέονται; 
E , 5. B ͵ 
ἢ τις νυμῴαων, αἷτ ἄλσεα καλὰ νεμονται, 
4 , κ J 
[7 vuuQsev, αἱ παλὸν ὄρος τόδε ναιετάουσιν, 
^ Ὁ 
xl πηγας ποταμὼν καὶ πίσεα ποιήεντα. 
3. ἐφ ^ M 
100 σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐν σκοπιῇ, περιφαινομένῳ dvi χώρῳ, 
* , , , * 
βωμὸν ποιήσω, ῥέξω δὲ Toi ἱερὼ καλὰ 
e , 2 ^ d 3) ' “ 
ὡρῃσιν πασῆσι᾽ σὺ ὃ εὐῴρονα ϑυμὸν ἔχουσα 
D Y , E Jar " 
ὅς μὲ ; 7 , € ἔμμεναι ἀνδρα, 
δὸς με μετὰ Τρώεσσιν ἀριπρεπεὲ ἔμ, dp 
ποίει à. ἐξοπίσω ϑαλερὸν γόνον, αὐτὼρ ἔμ᾽ αὐτὸν 
$N , e m9 , , 
105 δηρὸν ἐδ ζώειν καὶ ὁρᾷν Quoc ἠελίοιο, 
s " , DINEY CM 
ὄλβιον ἐν λαοῖς xai γήραος οὐδὸν ἑκεσϑαι. 
DE O— N , TN 
Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπειτα Διὸς ϑυγατὴρ ᾿Αφροδίτη 
᾿Αγχίση; κύδιστε χαμαιγενέων ἀνϑρώπων; 
5) , , , , , J, $4 
οὔτις TO! ϑεὸς εἰμι" τί μ᾽ ἀϑαναάτῃσιν ἐΐσκεις 5 
^ , ^ , , 
110 ἀλλὰ καταϑνητή τε, γυνὴ δὲ ue γείνατο μητηρ. 
3 ^ , 4 1 δὴ 3 , " , , » 
Οτρεὺς δ᾽ ἐστὶ πατὴρ ὀνομακλυτός , εἴπου ἀπουεις, 


e , , , 
ὃς πάσης Φρυγίης εὐτειχήτοιο ἀνάσσει. 


105. Displicet ἄνδρα: neque eít in his: 
Ζεῦ τ᾽ ἄλλοι τε ϑεοὶ δότε δὴ xal τόνδε γενέσϑαι, 
παῖδ᾽ ἐμόν, ὡς καὶ ἐγώ meg, ἀριπρφεπέα Τρώεσσιν. 
Scripfiffe puto poetam ἀρφιπρφεπέ᾽ ἔμμεναι αἰεί. 
111. Ed. Ceph. Ὀτρεὺς ἐστὶ. 


113. Vulgo ὑμετέρην καὶ ἡμετέρην. 


Emendavit VVolfius. 
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γλῶσσαν δ᾽ ὑμετέρην TE καὶ ἡμετέρην εὖ οἶδα, 

Τρωος γὰρ μεγάρῳ μὲ τροφὸς τρέφεν" ἢ δὲ διαπρὸ 

σμιμρὴν παῖδ ἀτίταλλε, φίλης παρὰ μητρὸς ἑλοῦσα. 115 
[ὡς δ᾽ ἤτοι γλῶσσαν ye καὶ ὑμετέρην εὖ οἶδα. 

yUy δέ μ᾽ ἀνήρπαξεν χρυσόῤῥαπις ᾿Αργειφόντης 

ἐκ χοροῦ ᾿Αρτέμιδος χρυσηλακάτου κελαδεινῆς" 

πολλαὶ δὲ νύμφαι καὶ παρϑένοι ἀλφεσήβοιαι 

παίζομεν, ἀμφὶ δ᾽ ὅμιλος ἀπείριτος ἐστεφάνωτο" : 120 
ἔνϑεν w ἥρπαξεν χρυσόῤῥαπις ᾿Αργειφόντης, 

πολλὰ δ᾽ ἔπ᾽ ἤγαγεν ἔργα καταϑνητῶν αἀνϑρώπων, 

πολλὴν δ᾽ ἀπληρόν τε καὶ ἄκτιτον, ἦν δίχα ϑῆρες 

ὠμοφάγοι Φοιτῶσι xar σκιόεντας ἐναύλους" 

οὐδὲ ποσὶν ψαύειν ἐδόκουν Φυσιζόου αἴης" 125 
᾿Αγχίσεω δέ us (Queue παραὶ λέχεσιν καλέεσϑαι 

κουριδίην ἄλοχον, σοὶ δ᾽ ἀγλαὰ τέκνα τεκεῖσϑαι. 

αὐτὰρ ἐπειδὴ δεῖξε καὶ ἔφρασεν, ἦτοι óy αὖτις 
ἀϑανάτων uero QUA ἀπέβη πρατὺς ᾿Αργειφόντης " 
αὐτορ ἐγώ σ᾽ ἱκόμην, κρατερὴ δέ μοι ἔπλετ᾽ ἀνάγκη. 150 
ἀλλά σε πρὸς Ζηνὸς γουνάζομαι ἠδὲ τοκήων 
ἐσθλῶν" οὐ μὲν γὰρ κε καποὶ τοϊόνδε τέκοιεν" 


ἀδμήτην pe ἀγαγὼν καὶ ἀπειρήτην Φιλότητος 


114. Toods, Erneftii coniecturam, liquido legi in cod. Mofc. 
teftatur Matthiae. Nihil monuit Ruhnkenius. "Vulgo Toos. 

116. Vulgo ὡς δή ro: γλῶσσαν τε καί, Vide ad v. 226. 

125. Male cod. Mofc. ψαύσειν. 

152. Edd. vett. οὐ γάφ Tro: xaxoí. Vulgo οὐ γάρ τοί ys xa- 
κοί. Parif. tres, od yag τε κακοί. Cod. Mofc. οὐ μὲν ydg κε xa- 
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m ^ ΄ £N 7 
πατρί τε σῷ δεῖξον καὶ μητέρι κέδν εἰδυίῃ, 
^r , δ t , , 
σοῖς τε κασιγνήτοις, Oi TOL ὁμοϑεν vyeyaaciy * 
/ , b , , 5 " 
[οὐ σῷιν αεικελίη νυὸς ἔσσομαι, αλλ eixvia.] 


5 3 , S oy HD 4 33.5 
εἴ To! αειπελίη γυνὴ ἔσσομαι», 98 καὶ οὐκί. 


πέμψαι δ᾽ ἄγγελον ὦκα μετὰ Φρύγας αἰολοπώλους, 


D 3 m " ΄ f 
εἰπεῖν πατρί T ἐμῷ καὶ μητέρι κηδομένῃ TEp' 
εἰ ἣν» , / 8 E : 
oi δέ κε TOi χρυσὸν τε ἅλις, ἐσθῆτα J. ὑφαντὴν 
; " s N , D ἢ 
πέμψουσιν" σὺ δὲ πολλὰ καὶ ἀγλαὰ δέχϑοαι ἄποινα. 
n M , ᾿ , e , 
ταῦτα δὲ ποιήσας, δαίνυ γάμον ἱμεροενταν, 
» 3 , ^4) 
τίμιον ἀνθρώποισι καὶ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
Y 4 Ὁ M 3 Ὁ 
"Ως εἰποῦσα ϑεά, γλυκὺν ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ, 
, , / / 25 ἢ i 
᾿Αγχίσην δ᾽ ἔρος εἷλεν, ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽, ἔπ τ᾽ ὀνόμαςεν 


ἘΠ μὲν ϑνητή v ἐσσί, γυνὴ δέ σε γείνατο μήτηρ, 


κοί, quod recepi, ut proxime accedens ad Od. IV. 64. ἐπεὶ o2 
χε xoxol τοιούςδε τέκοιεν. lNec tamen inprobarem οὐ μὲν yag τε. 
Certe non erat corrigendum οὐ yag τοί κε. 

175. Cod. Mofc. dou τε κασιγνήτω. 

156. 157. Vulgo: οὐ σφιν ἀεικελίη ννὸς ἔσσομαι, ἀλλ᾽  sixvia 
εἰ Ti ἀεικελίη γυνὴ ἔσσομαι, ἠὲ καὶ οὐκί. Codd. Parif. tres unum 
verfum pro his duobus habent, οὐ σφιν ἀεικελίη γυνὴ ἔσσομαι, ἠὲ 
xal οὐκί. Hinc Ruhnkenius, probantibus alis, poetam fcripíiffe 
putabat : 

εἰ σφιν ἀεικελίη νυὸς ἔσσομαι, ἠὲ καὶ οὐκί. 
At horum codicum lectio, quae aperte ex aberratione oculorum ad 
voce? dexeAéQ in altero verfu nata eft, confirmat vulgatam fcri- 
pturam. 

140. Edd. vett. et codd. Parif. D. C. oi δέ τε χφυσόν κεν 
ἅλις. Parif. A. οὐδέ τε. Vulgo oi δέ τε μὲν χρυσόν κεν ἅλις. Cod. 
Mofc. οἱ δέ κε χρυσόν τε ἅλις. Emendavit verfum Matthiae. 

148. Vulgo ἀϑανάτοιο δ᾽ ἕκητε.  Repofui antiquiorem lectio- 


nem e velligis codicis Mofc. in quo eft a3avarov 9' ἕκατι. 
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Ὀτρεὺς δ᾽ ἐστὶ πατὴρ ὀνομακλυτός, ὡς ἀγορεύεις; 

ἀϑανάτου δὲ ἕκητι διακτόρου dvOud ἱκάνεις 

Ἑρμέω, ἐμὴ δ᾽ ἄλοχος κεκλήσεαι ἤματα πάντα" 

οὔτις ἔπειτα Dey, οὔτε ϑνητῶν ἀνθρώπων 150 
ἐνθάδε us σχήσει, πρὶν σὴ Φιλότητι μιγῆναι 

αὐτίκα νῦν" οὐδ᾽ εἴ μεν ἑκηβόλος αὐτὸς ᾿Απόλλων 

τόξου wm ἀργυρέου προΐοι βέλεα στονόεντα. 


, , Ὁ 
βουλοίμην xev ἔπειτα, γύναι εἰπυΐκ ϑεῇ σιν, 


Ca 


σὴς εὐνῆς ἐπιβάς, δῦναι δόμον "Aidog εἴσω. 1j, 
i , ^ ν᾿ V 
Ὡς εἰπὼν, λάβε χεῖρα" Φιλομμειδὴς à ᾿ΑΦροδίτη 
» 7 Ὁ 
ἕρπε μεταστρεφϑεῖσα, κατ᾽ ὄμματα καλὸ βαλοῦσα, 
, 7, » e , » 2) 
ἐς λέχος εὔστρωτον, δι πὲρ πάρος Écusy ἄναπτι 


χλαίνῃησιν μαλαπὴς ἐστρωμένον" αὐτὸρ ὕπερϑεν 


158. Quum ad Orphei Arg. 651. τόψε pro ὅϑε poft vocalem 
poni dicerem, quod multo magis fieri debet poft brevem fyllabam 
confonante terminatam, quae producenda [it, epicos intelligebam 
Alexandrinos, et qui horum funt exemplum fequutü. Hi confian- 
ter ad hiatum vitandum et fyllabam producendam τόδε, ubi hae 
cauffae abfunt, 68, dicunt. Hinc apud Apollonium Rhodium IV. 
1475. ὅψι, apud JDionyfium Periegeten autem v. 444. e cod. 
Oxonienli róg; fcribendum. X Credas Alexandrinos Homeri aucto- 
ritate motos fuiffe: fed apud Homerum nunc quidem nullum eft 
huius rei vefligium. Et ó8, poít longam vocalem vel diphthon- 
gum eft lliad. II. 722. 86:1. V. 446. VIII 49r. X. 199. 568. 


XVIIL 263. 52:1. XX. 59r. XXIIL 6:. XXIV. 615. Odyff. IV. 


627. XIV. 597. XVII. 169. XIX. 188. poft brevem vocalem 

lliad. V. 857. et XXIIL 158. quo quidem in loco alia lectio 

hiatum tollit; denique poft fyllabam caefurae vi productam Od. 

VIII. 277. XVI. 47:1. His locis motus fum, ut ὅδε in hymno 

fervarem. Caeterum 63; habent hoc loco edd. Flor. Aldd. Ceph. 

et, ut Matthiae tradit, codd. Parif. tres et Mofc. | De Parifienfi- 
G 
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/ , , 
&puruy δέρματ᾽ ἔκειτο, βαρυφϑοόγγων τε λέοντων, 
^ OUR » 9 ᾿ € " 
τοὺς αὐτὸς κατέπείζνεν ἐν οὐρεσιν ὑψηλοῖσιν. 
e ». s ' s , 3 , , Ls 
οἱ δ᾽ ἐπεὶ οὖν λεχέων εὐποιήτων ἐπέβησαν, 
, r] - 9r X M ra , 
xocuoy μέν οἱ πρῶτον ἀπὸ χροὸς εἷλε ᾧαεινον, 
, , , τ , e - 
πόρπας τε γναμπτας J' ἕλιιας καλυκας TE παὶ ὅρμους 
- 4 , e 
λῦσε δέ οἱ ζώνην, ἰδὲ εἵματα σιγαλόεντα 
7 , 
ἔκδυε, καὶ κατέϑηπεν ἐπὶ ϑρόνου ἀργυροήλου 
»" 7 SUO DO Ὁ qui 
Αγχίσης᾽ 0 ὃ ἔπειτα, ϑεῶν ἰὅτητι καὶ αἴσῃ» 


ἀϑανατῃ παρέλεκτο Je βροτός, οὐ σάφα εἰδώς. 


bus tacet Ruhnkenius, in Mofc. autem fic fcribi refert: ἐς λέ- 
Xov εὔστφρωτον, ὃ, Ti περ πᾶφος ἔσκεν αὐτὴ δίνγσε μαλακῇσιν ἐστρω- 
μένον" αὐτὼφ ὑπερῆεν ἐκ τῶν ϑέρματ᾽ ἔκειτο. Neque ὅ τί primus 
edidit Barnefius, ut putat Matthiae, fed exhibuit, quod iam ante 
in vulgatis libris editum erat. — Idem Matthiae quum negaret 
ὅστις apud antiquos poetas fimpliciter poni pro pronomine rela- 
tivo, non meminit Iliad. XXIII. 453.  INon multum disíimilia funt 
1144. XII. 554. Od. 1. 4os. 

165. Ἢδ᾽ εἵματα, ut Matthiae teflatur, cod. Mofc. — Certe fic 
Barnefius. "Vide ad v. 86. 

176. Cod. Mofc. iosrsQavov. 

177. Matthiae non monito lectore edidit ἐξ ὕπνου δ᾽ ἀνέγει- 
er), cum Ilgenio. Quod factum etiam in hymno Apollinis v. 497. 
(in Apoll. Pyth. 218.) Vtroque loco recte vulgo τ᾿ erat. Non 
caret difficultatibus ufus particulae zé, Hoc quidem in loco eam 
tuentur fimilia exempla lliad. I. 562. V. 575. VI. 255. 406. XIV. 
252. XVIII 425. XIX. 7. XXIV. 127. Odyff. 11. 502. IV. 610. 
V. 181. VIII 29r. X. ago. Falleretur, qui in contrariam partem 
afferret Iliad. XIV. 297. XXI. 356. XXIV. 286. Od. III. 574. 
IV. 311. VI. 254. VII. 550. VIIL τοῦ. XIV. δι. XV. 15: XVI. 
417. XVIII. 77. XIX. go. XXI. 84. 167. 287. XXIII. 96. quorum 
locorum longe alia ratio eft. Nam in illis, quos ante attuli, 
parücula τὲ non ad praecedentia, (ed ad f[equentia videtur per- 


| 
| 
| 
| 
| 
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"Huoc δ᾽ ὧψ εἰς αὖλιν ἀποκλίνουσι νομῆες 
βοῦς τε καὶ ἴφια μῆλα νομῶν ἐξ ἀνϑθεμοέντων, 
^ 4 9. 9 z 4 ᾿ M er » 
vXuog Xp Αγχίσῃ μὲν ἐπὶ γλυκὺν ὑπνον ἔχευεν 
, 3. | Ν δ΄ [74 , 
νήδυμον, αὐτὴ δὲ χροὶ ἕννυτο εἵματα καλά. 
ἑσσαμένη δ᾽ εὖ πάντα περὶ χροὶ δχ ϑείων; 
S UMS , , n , 
ἔστη πὰρ κλισίῃ" εὐποιήτου δὲ ueAx poU 
κῦρε κάρη κάλλος δὲ παρειάων ἀπέλαμπεν 
EY : A , 5 
ἄμβροτον, οἷόν T ἐστὶν &Uore(Qxyou Κυϑερείης 


“ ΡΟΝ ΝΣ Oe , 3| 20 553 2 
ἐξ ὕπνου. τ᾽ ἀνέγειρεν, ἔπος T ἔφατ᾽, ἔν v ὀνόμαςεν 


tinere, ut aperte Odyff. XL. 246. XV. 529. Sunt enim iíli loci 
omnes ex eo genere, in quo copula recte omittitur. Cuius rei 
quoniam femel mentio facta eft, paucis eam attingere placet. Et 
quamquam epica poefíis abruptam orationem reformidat, tamen 
tres cauffae (funt, ob quas copula non raro omittitur. . Primum 
perturbatus animus perfonae, quam loquentem poeta introducit, 
ut Iliad. I. 107. 117. 178. 179. XIX. 59. Od. X. 52o. Deinde quum 
aut incipitur narrari de re uova et gravi, ut Odyíf. IX; r9. 59. 


εἶμ᾽ ᾿Οϑυσεὺς Aaegridóws. 

Ἰλιόϑεν μὲ (gov ἄνεμος Κικόνεσσι πέλασσεν. 
(vide etiam XI. 550. 525.) aut quum narratio graviter finitur, ut 
Iliad. I. 551. et alibi. Denique quum res ante vel univerfe vel 
obícurius indicata explicatur accuratius. Iliad. IV. 596. 


Τυδεὺς μὲν καὶ τοῖσιν ἀεικέα πότμον ἐφῆκεν" 

πάντας ἔπεφν᾽,, ἕνα Ó' οἷον ἵεε οἴκόνδε νέεσϑαι. 
Sic I. 105. Il. 18o. V. 4. 169. 199. 587. VI. 174. XI. 244. XVI. 
756. XVII. δι. XIX. 195. XXII. 295. XXIII. 14r. 555. 420. 
XXIV. 178. Odylf. IV. 244. 520. VIII. 567. IX. 5og. XI. 197. 
In hunc numerum referri debent etiam illi loci, in quibus αὐτέκα 
orationem nectit, Iliad. I. 579. IV. 5. 105. Odyff. XVIII. 506. et 
in quibus aga; vide fupra ad v. 52. et in quibus εὖτε; vide ad 
h. Apoll. 427. "Tribus aliis Homeri locis ifturza loquendi mcüum 
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"Opeso Δαρδανίδη" ví νυ νήγρετον ὕπνον ἰαύεις ; 
καὶ φράσαι, εἴ τοι ὁμοίη ἐγὼν ἰνδαλλομαι εἶναι, 
οἵην δὴ us τὸ πρῶτον ἐν ὀφϑαλμοῖσι νόησας. 

"Quo φαϑ'᾽" ὃ δ᾽ ἐξ ὕπνοιο μάλ᾽ ἐμμαπέως ὑπάπουσεν. 
εὡς δὲ ἴδεν δειρήν τε καὶ ὄμματα κάλ᾽ ᾿ΑΦροδίτης, 
ταρβησέν τε καὶ ὄσσε παρακλιδὸν ἔτραπεν ἀλλῃ" 
ἂψ δ᾽ αὖτις χλαίνῃ τ᾽ ἐκαλύψατο καλὰ πρόφωπα, 
καί juy λισσόμενος ἔπεα πτερόεντα προφηυδα" 

Αὐτίκα σ᾽ ὡς rà πρῶτα ϑεὸ ἴδον ὀφιϑαλμοῖσιν, 
ἔγνων, ἰὸς ϑεὸς ἦσϑα" σὺ δ᾽ οὐ νημερτὲς ἔειπες. 
ἀλλά σε πρὸς Ζηνὸς γουνάζφομαι αἰγιόχιοιο, 


, ; ζῶ 3 , ἢ ^ 3 , 9 , [324 
nz As QT αιμενήῆνον ἐν ἂν ρΩΠΌΙσΙΨ exo716 


reftitui ad Orph. p. 779: Hac ergo ratione illos quoque locos, 
in quibus τὲ eft, interpretandos puto: quorum plures etiam apud 
Homerum (unt, quam fupra attuli. INunc duos tantum adiicere 
vifum efti, quod de his nemo dubitare poffit. Odyff. VIII. 125. 
τῶν δὲ ϑέειν dy; ἀφιστος ἔην Κλυτόνηος ἀμύμων" 
ὥσσον T' ἐν νειῷ οὖφον πέλει ἡμιονοῖϊν, 
τόσσον ὑπεκπρογμέων λαοὺς ix, oi à ἐλίποντο. 
XI. 509. 
Ato. ὅτ᾽ ἀμφὶ πόλιν Τροίην Qgacorqusdo βουλάς, 
ais πρῶτος ἔβαςε, καὶ οὐχ ἡμάφτανε μύϑων" 
Νέστωρ τ᾽ ἀντίϑεος καὶ ἐγὼ νεικέσκομεν οἵω. 
Hic quidem alii libri z' omittunt. 
179. Εἴ ro; dedi pro vulgato εἴ τι- 
180. Scribendum videtur, οἵην δή μὲ πρῶτον, omilfo articulo, 
numerorum cauffa. Vide ad Orph. p. 757. — Quamquam fimilis 
correptio, fed in primo pede, efi Odylf. XVII. 275. 


ἠὲ σὺ πρῶτος ἔξελϑε δόμους εὐναιετάοντας. 


vel, ut alii libri, ἢ) σύγε πρῶτος. 
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ναίειν, ἀλλ᾽ ἐλέαιρ᾽ * ἐπεὶ οὐ βιοϑάλμιος ἀνὴρ 
γίγνεται, ὅς τε ϑεαῖς εὐνάζεται ἀϑανάτησιν. 
Τὸν δ᾽ ἡμείβετ᾽ ἔπειτα Διὸς ϑυγάτηρ ᾿Αφροδίτη" 
᾿Αγχίση, κύδιστε καταϑνητῶν αἀνϑρώπων, 
ϑάρσει, μηδέ τι σῆσι μετοὶ φρεσὶ δείδιϑι λίην. 
οὐ γάρ τοι δεῖὸς παϑέειν κακὸν ἐξ ἐμέϑεν γε, 
οὐδ᾽ ἄλλων μακάρων, men] Φίλος ἐσσὶ ϑεοῖσιν. 
σοὶ δ᾽ ἔσται Φίλος υἱός, ὃς ἐν Τρώεσσιν ἀνάξει, . 
καὶ παῖδες παίδεσσι διαμπερὲς ἐκγεγάονται" 


δὰ δὲ ᾿ Ai D » ,» y ef , , * 
τῷ 08 καὶ Αἰνείας ὄνομ ἔσσεται, OUyExX gu αἦνον 
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» , L4 er , D Ὁ D P 5 ὦ € 
ἐσχ, ἄχος, oUvex ἄρα βροτοῦ Xvyepog ἔμπεσον EUVI. 200 


ἀγχίϑεοι δὲ μάλιστα καταϑνητῶν ἀνϑρώπων 


182. Recepi Homericam lectionem ὡς δὲ ἴδεν ex edd. Flor. 
Aldd. Ceph. ne memoratam quidem nmoviffimo editori, pro vul 
gato ds δ᾽ εἶδεν, quod vix ullus epicus dicturus fuiffet. 

187. Cod. Mofc. ἕειπας. 

19r. Recte ϑεαῖς legitur. In folis nominibus 9szd et ἀχτὴ 
hanc dativi formam ab Homero admilfam effe, et corrigi debere 
εῆς lliad. III. 158. ad Aefchyli Prometheum oftendam. 

195. Vulgo οὐ ydg τοί τε δέος. Cod. Mofc. z/ ro: δέος. 
Parif. tres οὐ yàg T; δέος, Apud Homerum δέος et cognata, 
nifi quae reduplicationem habent, praecedentem fyllabam produci 
poftulant: hinc legitimum ἔδδεισεν: vide ad Orph. p. 748. et 
ibidem p. 704. Quare fcripli οὐ yag τοι δεῖος. 

200. Vulgo, ἔσχεν ἄχος, ἕνεκα βροτοῦ ἀνέφος ἔμπεσον εὐνῇ. 
llgenii emendationem, ἐμπεσὸν εὐνῆς, recepit Matthiae, ἔμπεσον 
vulgo legi obfervans, fed oblitus addere εὐνῇ, quae omnium eli 
librorum fcriptura. Quantumvis facilis fit et lenis correctio llge- 
ni, non debuit tamen probari, quia fic epicus poeta, faltem an- 
tiquus, fcribere non potuit. Proinde certa emendatione repofui, 


» v “ " » »» " S M. 
ἔσχ ἄχος, οὕνεκ aga βροτοῦ ἀνέρος ἔμπεσον εὐνῇ«.  Ovwex aga 


205 


210 
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3 , e. € 
αἱὲν ἀφ᾽ ὑμετέρης γενεὴς εἶδος τε Quy τε. 
f ^ 
ἦτοι μὲν ξανϑὸν Γανυμήδεα μητίετα Ζεὺς 
e e ^ 7 ᾽ ΄ 
ἥρπασεν Oy δια κάλλος, ἵν᾿ ἀϑανάτοισι μετείη» 
, hy ^ Ὁ " 4 , 
xxí TE Διὸς κατὰ δῶμα "Joi; ἐπιοινοχοεῦοι;, 
ϑαῦμα ἰδεῖν, πάντεσσι τετιμένος ἀϑανάτοισιν, 
΄ $ c 5^. 3 , 
χρυσέου ἐκ Ἀρητῆρος uQuccwy νέκταρ ἐρυϑρον. 
^ 5 , , s! 
Tee δὲ πένϑος ἄλαστον ἔχεν Qpévac, οὐδέ τι ἤδει; 
, us 2 eN , 7 » 
occ. οἱ Φίλον υἱὸν ἀνήρπασε ϑέςπις ἀελλα. 


^ rcu , 4 »! ' 
τὸν δὴ ἔπειτα γόασπε διαμπερὲς ἤματα πᾶντα, 


faepiffime dicitur, ut Iliad. VII. 14o. IX. 558. XI. 79. XIII. 46r. 
XXIV. 6o7. Od. VIII. 48o. XIII. 265. 509. 

202. Vulgo ais. Duabus maxime formis huius adverbii 
utuntur poetae epici, αἰεί, quum ultima producitur, et ideo etiam 
in fine verfus; et aif, quum ultima corripienda eft. Quare et 
hic et Iliad. I. 520. αἰὲν fcribendum. "Tertia forma, dezí, rara 
apud Homerum efi, nec frequens apud alios epicos. 

204. Vulgo ἡρπασ᾽ £óv. Cod. Mofc. ἥρπασ᾽ oivov, manifefta 
corruptione ex ἥρπασεν ov. Hoc praetuli, Obfervaffe enim mihi 
videor, poetas epicos, ubi optio iis data efi, utrum elifa praece- 
dente vocáli js, an, non elifa, ὃς dicere 'velint, certis conditioni- 
bus praeferre breviorem formam etiam cum hiatu, | Digamma in 
hac forma fuiffe non eft dubium, Alteri formae temere obtrudi 
nolim. .Sine fructu, ut in re immatura, aliquot paginas citationi- 
bus implerem. Omnis enim iu hoc genere disputatio manca eft, 
quae in fingulis vocabulis verfatur, Ab his initum ducere, non 
in iis finiri poteft. 

205. Germanam huic loco f[Ícripturam reddi iubet Ruhnke- 
nius e cod. Mofc. in quo eft ἐπιοινοχοεύειν et τετεμένον, et ἀφύσ- 
crc. Si germama efi, certe efi interpolatoris. 

212. Vulgo ἀργέποδας cum Aldinis. In codd, Parifinis, Mofc. 
et ed. principe agcízodas effe, iam Ruhnkenius adnotavit. δὶς 
etiam. ed. Ceph. Noviffimus editor eam lectionem tantum ex 
codd. Mofc. et Parif. A. B. affert, editionum, quae cum his 
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καί μιν Ζεὺς ἐλέησε, δίδου δέ of υἷος ἄποινα, 

ἵππους ἀρσίποδας, τοί T. ἀϑανάτους Φορέουσιν. 

τούς οἱ δῶρόν ἔδωκεν ἔχειν, εἶπέν τε ἕπαστα 

[Ζηνὸς ἐφημοσύνῃσι διάκτορος ᾿Αργειφόντης,] 

ὡς ἔοι ἀϑάνατος καὶ ἀγήραος ἤματα πάντα. 215 
αὐτὰρ ἐπειδὴ Ζηνὸς Oy ἔκλυεν ἀγγελιάων, 

οὐκέτ᾽ ἔπειτα γόασκε, γεγήϑει δὲ φρένας ἔνδον, 

γηϑόσυνος δ᾽ ἵπποισιν ἀελλοπόδεσσιν ὀχεῖτο. 


εἷς δ᾽ αὖ Τιϑωνὸν χρυσόϑρονος ἥρπασεν "Has, 


codd. confentüunt, nulla mentione facta. Praeterea dubites, an 
codd. B. C. dicere voluerit: his enim, non eo, quem littera A 
notavit, ufus eft Ruhnkenius. 

215. Vulgo cum Aldd. et Ceph. εἶπέν τε ἕκαστα. Ed. Flor. 
εἶπεν τὲ ἕκαστα, fortaffe per errorem pro εἶπεν δὲ ἕκαστα, ut [cri- 
bendum videtur, fi εἶπε de Mercurio intelligitur. 

215. Vulgo ἀγήρως ἤματα πάντα. Cod. Mofc. ἀγήφως ἴσα 
ἡεοῖσιν. Recte llgenius ἀγήφαος zj«xra πάντα [cripft. ^ Contra 
recte fe habet ἀγήφως ἴσα ϑεοῖσιν. 

219. Primus, nifi fallor, Wolfius ὡς δ᾽ αὖ fcripfit, quem fe- 
quuti funt reliqui. Antea legebatur ds δ᾽ αὖ. Et quidem ὡς pro 
οὕτως acceptum credas ab Aldo et Cephalaeo, qui commate polt 


aj interpungant, quae interpunctio non eft in ed. Flor. Hanc 


editionem ego fequendam duxi. Nam, fi recte iudico, magis Ho- 
mericum efi hoc loco ὡς quam ὡς. Plane eodem modo 5) oí 


frequentatum ab Hefiodo fuit, quem fequuti funt Hermefianax in 
nobiliffima illa elegia v. 1. 86. 89. et Phanocles v. rz. ipfo illo 
ὡς ufus. Neque aliter Homerum dixiffe puto in his, quae quod 
fimillima funt huic hymni loco, adícribam, Od. V. ri1g. 

| σχέτλιοι ἐστὲ Qoi, ὀηλήμονες ἔξοχον GAXAov, 

| οἵτε ἥεαῖς ἀγάασῆε παρ᾽ ἀνδρασιν εὐνάφεσῆαι 

ἀμφαδίην, ἥτις τε Φίλον ποιήσετ᾽ ἀκοίτην. 

| «s μὲν ὅτ᾽ ᾿Ωρίων, ἕλετο ῥοδοδάκτυλος "Hus, 


τόφοα oi ἠγάασϑε δεοὶ ῥεῖα ζώοντε5» 


Oo 
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; A 3 , , , 
ὑμετέρης γενεῆς» ἐπιείκελον ἀϑανάτοισιν. 
S » 3 , F , 
βὴ δ᾽ ἵμεν αἰτήσουσα πελαινεφέα Ἰζρονίωνα, 
*, , , , Ly r , » , 
αϑανατὸν T εἶναι καὶ ζώειν ἤματα πάντα" 


ἊΣ ) ^ , 3275 
τῇ δὲ Ζευ: ἐπένευσε καὶ ἐμρήηνεν ἐέλδωρ᾽" 


fws μὲν ἐν ᾿Ορτυγίψ χφυσόδφονος " Agrspas dyys 
οἷς ἀγανοῖς βελέεσσιν ἐποιχομένη κατέπεφνεν. 
ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ laoímw ἐὑπλόκαμος Δημήτηρ, 

e ϑυμῷ εἴξασα, μίγη QuAÓTWT: καὶ εὐνῇ, 

νειῷ ἐνὶ τριπόλῳ" οὐδὲ δὴν ἦεν ἀπυστος 

Ζεύς, 0s μιν κατέπεφνε βαλὼν aQyWri κεραυνῷ. 


. ΕῚ *7 - “ ^ v 
ὡς δ᾽ αὐ νῦν μοι ἀγασῆε ϑεοὶ βροτὸν avdga παφεῖναι- 


Hic vulgo ter ὡς legitur, etfi primo loco ὡς codices quidam, ter- 
tio ed. Florentina habeant, Apud Euftathium quidem ter ὡς eft 
p: 1527, 7. 10. 14. qui tamen eadem pagina v. 44. ita fcribit: 
τὸ δὲ ὡς μέν, xol ὡς δέ, καὶ ds δ᾽ αὖ, ταυτόν ἐστε TQ ὡσαύτως. 

226. Vulgo τὸν δή To: sies μέν. Δ᾽ ἤτοι pro δή τοὶ hic et v. 
2351, et 258. ac fupra v. 116. repofui. Saepiffime fic 7zo; nunc 
pronomin, nunc particulis quibusdam fubiicitur. Τὴν ἤτοι lliad. 
IL. 8175, Nicander "Ther. 517. 522. 554. 652. Alexiph. 599. τῆς 
ἤτοι Odylf, XII. 86, Dionyf. Perieg. 281. Nicander 'Ther. 168. 
182. τῶν ἤτο, lliad. IV, 557, V. 724, Apollon. Rhod. Ill. 59. 
259. IV. 55r, Nicander Ther. r18. 219. 264. 771. Alexiph. 474. 
579. Oppian, Hal. I, 567. IV. 76. τὰς ἤτοι 1. 124. 'AAXM sro: 
tam crebro occurrit, ut non opus [it locos adiicere, "Ey8' Zo: 
lliad. XVI, z99. 465. Odyff, III. 126, 141, VI. 86. IX, 45. XL. 
234. 567. XII. 426. XIV. 259. XVII. 428. Hefiod. O. et D. 166. 
Scut. Herc. 415. Apollonius Rhod, III 1:205. IV. 688. Oppian. 
Hal. HII. 657. V. 19r. ὄφο᾽ ἤτοι lliad. XXIII, 52, Odylf. IIl. 419. 
εἷς ἤτοι Odyff. V. 24. XVII. 157, XXIV. 479. Duae aliae loquu- 
tones, νῦν 9' ἤτοι, lad. XIX. 25, 67. et καὶ νῦν sro: Odylf. IV. 
151. orationem videntur interruptam habere, νῦν δ᾽ — ἤτοι, καὶ 
νῦν — ἤτοι, quemadmodum νῦν δὲ fequente yag dicitur, de quo 
Heindorfius expofuit ad Platon, Charm. p. 114. et ad 'Theaetet. 
p- 286. et καὶ νῦν in hymno Apollinis v. 226. 


- ^ 
xal νῦν — τοίγαφ ἐγὼ τεχνήσομαι. 
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UT 9. ἢ . , , s 
νηπίη. οὐὃ ἐνοησε μετὰ (psol] ποτνια ως 


"“ “ Ὁ Ὁ , » Ὁ 3 , 
γβην αἰτῆσαι. ξῦσαι T ἀπὸ γῆρας ὁλοιον. 3 


A CE MES e." LI 2 , ef 
τὸν Ó ἤτοι εἴως μὲν ἔχεν πολυήρατος ἢ βη» 


'Ho? τερπόμενος χρυσοϑρόνῳ ἡριγενείῃ 


Sed ἤτοι faepiffime obfcuratum eft librariorum negligentia in iis 
locis, in quibus δὲ praecedit. Recte legitur o? δ᾽ ro; lliad. XII. 
141. XVIII. 578. 585. Oppian. Hal. IV. 650. V. 614. τοῦ δ᾽ ἤτοι 
Iliad. VIL. 451. XI. 24. Apollon. Rhod. Π|. $54. Dionyf..Perieg. 
148. 665. Opian. Hal. II. 201. V. 125. ἡ δ᾽ *ro. Dionyf. Perieg. 
1149. Nicander Alex. 557. τῆς 9 «ro. Dionyf. Perieg. 975. Ni- 
cander 'Ther. 226. τοὺς δ᾽ ἤτοε Oppian. Hal. IIl. 625. σοὶ δ᾽ ἤτοι 
Iliad. V. 809. Alis in locis plurimis librarii δὴ zo; fcripferunt. 
Sic apud Hefiodum O. et D. 523. τῷ δή τοι, et 585. αἱ δή co: 
legitur. Recte vero priore loco cod. Viteb. τῷ δ᾽ ἤτοι, et altero 
o? δ᾽ ἤτοι quaedam ediuüones. Eodem modo vitiatus Aratus Phaen. 
4o4. ubi cod. Μοῖς, τοῦ δ᾽ ro. Apollonio Bhodio II. 172. 
Brunckius pro o? δή ro: e quatuor codd, refiituit o? δ᾽ ἤτοι. In 
Oppiani Hal. I. 215. recte exhibet codex Reg. 1. 4 δ᾽ ἤτοι. Ibi- 
dem 29o. et 646. non debebat o? δή vo; edi, quum hRittershufi? 
editio veram lectionem fuppeditaret, Nec dubito, quin eadem 
medicina adhibenda fit multis aliis locis. Con(iftam in his (cri- 
ptoribus, quorum mentionem feci. Igitur apud Hefiodum "Theog. 
142. Ícribe o? δ᾽ ἤτοι: ibidem $875. o? δ᾽ ἤτοι: [ic etiam apud 
Aratum Phaen. 28. et ibidem 477. rà δ᾽ ἤτοι. Porro apud Apol. 
lonium Rhodium IV. 279. o? δ᾽ ἤτοι: apud Nicandrum Alex. 566, 
τῷ Ó' ἤτοι. Ibidem 378. τῇ ὁ᾽ ἥτοε codices praebent pro τῷ Ó 
ἤδη. lbidem 467. fcribe σοῦ δ᾽ ἤτοι. ^ Omnino particulas δή ro: 
ita fufpectas habeo, ut parum abfit, quin ubique tollendas putem. 
Apud Homerum in his locis inveniuntur: Iliad. X, 516. XXII. 
12. XXIV. 751. Odyíf, XII. 6r. XX. 289. 

ὃς δή To: εἶδος μὲν ἔην κακός, ἀλλὰ ποδώκης. 

o? δή To: εἰς ἄστυ ἀλεν, σὺ δὲ δεῦρο λιάώσϑης. 

αἱ J4 Tro. τάχα νηυσὶν ὀχήσονται γλαφυρῇσιν. 

πλαγχτὰς δή τοὶ Tásys δεοὶ μάχαρες καλέουσιν. 

ὃς δή Tow χτεάτεσσι πεποιδωὼς πατρὸς ἕοῖο 


μνάσκετ᾽ Ὀδυσσῆος δὴν οἰχομένοιο δάμαρτα. 
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i 
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^ 3129 m 

ναῖε παρ Lusavolo ῥοὴς ἐπὶ πείρασι γαίης. 
s , Ὁ , : 
αὐτὰρ ἐπεὶ πρῶται πολιαὶ κατέχυντο ἔϑειραε 
A E - , 7. » 

καλῆς ἐπ κεφαλῆς εὐηγενέος τε γενείου, 

^ , D , n" * , , , ?, , 
ToU ὃ ἤτοι ευνῆς μὲν ἀπείχετο πότνια Hoe, 

OUS δ᾽ KU Op P $c , ; » 
αὐτὸν δ᾽ «UT ατίταλλεν, ἐνὶ μεγάροισιν ἔχουσα, 

, ^ LJ 

σίτῳ T ἀμβροσίῃ τε, καὶ εἵματα καλὰ διδοῦσα. 

, 3. € M , ^ ' m » 
ἀλλ᾽ ὃτε δὴ παμπαν στυγερὸν κάτα γῆρας ἔπειγεν, 

, " m A , d , , jd , "S 
οὐδέ τι κινῆσαι μελέων Óvyar , οὐδ᾽ ἀναχεῖραι» 
el 7 N N , 
ἥδε δέ οἱ κατὰ ϑυμὸν ἀρίστη Φαίνετο βουλή" 

, , 3 

ἐν ϑαλάμῳ κατέϑηκε, ϑύρας δ᾽ ἐπέϑηκε φαεινάς" 


m 3) e» , 
τοῦ δ᾽ ἤτοι φωνὴ τρεῖ ἄσπετον, οὐδέ Ti κίκυς 


Nullus eft horum locorum, in quo: non 9'7ro: legi poffit. — Et 
fic quidam codd. in eo, qui eft ex ultimo libro lliadis. Pro ὅς 
δή ro: quidem, quod habent etiam Apollonius Rhodius III. 978. 
IV. 285. Dionyf. Perieg. 222. 978. Nicander Ther. 566. Alex. 
470. fi nusquam ὃς δ᾽ ἤτοι fcriptum invenitur, manifefto id igno- 
rantiae librariorum imputandum efi, ὃς pro articulo habentium. 
In his quoque locis, quos attuli, legendum puto ὃς δ᾽ ἤτοι, prae- 
ter Apollonii IIL. 958. ubi ὃς aperte articulus eft. Ibi quidem 
fcribendum videtur ὃς ὁ ἤτοι, quemadmodum τόν $à' ἤτοι cft apud 
Homerum Iliad. XVIII. 257. Apud eumdem Apollonium 11, g4r. 
καὶ δή To: in xol δ᾽ ro: mutandum videtur. Sed IV. gor. τσοὶ 
in 44 τοι, ut interdum apud Homerum quoque, efi zibi.  Redeo 
nunc ad hymni locum, qui huic disputationi anfam dedit. In eo 
δ᾽ ἤτοι vel ob ufitatam loquutionem ἤτοι síes μὲν reponendum 
erat. Homerus lliad. ΧΙ. τάϊ. o? δ᾽ ἤτοι sies μέν. Odyff. UI. 
126. ἔνῷ᾽ ἤτοι sies μέν. Apollonius 11. 152. a? δ᾽ ἤτοι τείως μέν. 
IV.285. ὃς δ᾽ ἤτοι τείως μέν, ut equidem pro ὃς δή ro: fcribendum 
puto. Scriptor carminis de lapidibus, quod Orpheo tribuitur, v. 
107. oi δ᾽ ἤτοι εἴως μέν. Tsíes, quod ibi cum Musgravio edidi, 
fervandum videtur propter aetatem fcriptoris, tamquam pro sies 
dictum, vitandi hiatus cauffa, ut apud Apollonium. Nam ess 
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ἔσϑ᾽, οἵη πάρος ἔσκεν ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσιν. 
3 RW. " P9 E , , L en 7 
οὐκ ἂν ἔγωγέ σε τοῖον ἐν ἀϑανάτοισιν ἑλοίμην 240 
, , , , 7 4 , » , 
ἀϑανατὸν T εἶναι καὶ ζώειν ἤματα πάντα. 
« Cua “Δ, , 

ἀλλ᾽ εἰ μὲν τοιοῦτος ἐὼν εἶδος τε δέμας τε 

, ΟῚ , , d t 
ζώοις, ἡμέτερός τε πόσις κεκλημένος εἴης» 

, ^ » » γ᾽ ' ? , ' 
οὐκ ἂν ἔπειτα μ' ἄχος πυκινὰς Φρένας ἀμφικαλύπτοι. 


νῦν δὲ σὲ μὲν τάχα γῆρας Ouolioy ἀμφικαλύψει 24 


Ct 


, MES, E , , 
νηλειές, τό τ ἔπειτα παρίσταται ἀνϑρωποισιν, 


. 


, , , e , 
οὐλόμενον, καματηρόν, ὃ τε στυγέουσι ϑεοί περ. 
7 , , "m 
αὐτὰρ ἐμοὶ μέγ᾽ ὄνειδος ἐν ἀϑαναάτοισι ϑεοῖσιν 
» L4 , Y δ ^, 
ἔσσεται ἤματα πάντα διαμπερὲς εἵνεκα eio, 


in his locis, quos attuli, praeter locum hymni in Venerem, caret 
apodofi: vide etiam lliad. XIII. 145. XV. 277. XVII. 727. 750. 
Odylf. II. 148. Et omnino ἕως faepe fic dicitur, ut in apodofi 
fit δέ, Iliad. I. 197. Odyff. IV. 120. V. 565. et τόφρα δέ, lliad. 
X. 507. XL. 411.- XV. 529. XVII. τοῦ. Odyíf. V. 424. Rarius 
recta apodofis invenitur, ut in hoc hymni loco, er Odyff. XIX. 
520. et, ubi τόφφα folum fequitur, Iliad. XVIII. 15. XXI. 602. 
Ody(f. XII. 507. et, ubi reos, Odyff. IV. 9o. 


231. Vide ad v. 226. 


238. Vulgo, τοῦ δή ro: Φωνὴ ῥεῖ ἀσπετος. Cod. Parif. B. στοῦ 
δ᾽ οὔτε Φωνὴ ósi' ἄσπετος. Matthiae ós7' effe dicit etiam iu edd. 
Flor. Ald. Ceph. Id (ane in Aldinis eft, fed F'or. et Ceph. ῥεῖ 
habent. Quae lectio quocumque modo explicetur, fententiam 
praebet ineptam inepteque expreffam. Quamobrem recepi emen- 
dationem meam, cuius iam llgenius mentionem fecit, τρεῖ ἀἄσπε- 


τον; ductam ex lliad. XVII. 552. De δή ro; vide ad v. 226. 


242. Cod. Mofc. τοῖος, fortaffe e roi0sds ἐών, quod Homeri- 
cum eít Iliad. III. 46. 


246. Vulgo τό γ᾽ ἔπειτα. Dedi τό τ᾿ ἔπειτα e codd. Parif. 
A. C. quod etiam [ine codd. reponendum erat. 


h 
ex 
e 
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:s»5 ΠΈΣ HA GOPOBANETUUN 


. 1 9f. , T 
0) πρὶν ἐμοὺς ὀάρους καὶ μήτιας, ἧς ποτὲ πάντας 
, , 
αἀϑανάτους συνέμιξα καταϑνητῆσι γυναιξίν, 
, " , * S SN , , 
ταρβεσκον" παντας yxp ἐμὸν δμνασκε γόημα. 
Ὁ M , , 
νῦν δὲ δὴ οὐκέτε μοι στόμα χείσεται ἐξονομῆναι 
^ , , , , 
τοῦτο μετ᾽ ἀϑανατοισιν, ἐπεὶ μάλα πολλὸν ἀάσϑην, 
, , , , 
σχέτλιον, οὐκ ὀνομαστὸν, ἀπεπλάγχ'ϑην δὲ νόοιο, 
ἊΝ 9 ἼΘΙ AN ἣν m 3 κ᾽ 
παῖδα δ᾽ ὑπὸ ζώνῃ ἐθέμην, βροτῷ εὐνηϑεῖσα. 
* ^ ^ Ὁ , 3 
τὸν μὲν, ἐπὴν δὴ πρῶτον ἴδῃ Quoc ἠελίοιο, 
, , Ὁ 
νυμῷαι μιν ϑρέψουσιν ὁρεσκῷοι βαϑύπολποι, 
a A / 
αἵ τόδε ναιετάουσιν Opoc μέγα τε ζχϑεὸν τε" 
, » PES A , - 
&i' ῥ᾽ οὔτε ϑνητοῖς οὔτ᾽ ἀϑανάτοισιν ἕπονται" 
' u ze 5 
δηρον μὲν ζώουσι; καὶ ἄμβροτον εἶδαρ ἔδουσιν, 
o9 , ^ ' 3-7 
καί τε μετ᾽ ἀϑανάτοις καλὸν χορὸν ἐῤῥώσαντο. 
^ bh , , 
τῇσι δὲ Σειληνοὶ καὶ ἐύσκοπος Δργειφοντης 


μίσγοντ᾽ ἐν Φιλότητι μυχῷ σπείων ἐροέντων. 


250. Vulgo ois. 

255. Vulgo στοναχήσεται. Matthiae στόμα τλήσεται, invitis 
numeris. Recipiendam duxi coniecturam Martini, στόμα xcíss- 
ται, L e. os hifcet, quamvis repugnante Ruhnkenio. Nam fíive 
fententiam [pectes, neceffario hoc dici debuit, (ive facilitatem 
emendationis, vix potefi inveniri lenior, —Haeferunt grammatici 
in illo Odyff. XVIII. 17. 

οὐδὸς δ᾽ ἀμφοτέφους ὁδε κείσεται. 
Cuius formae cauffa commenti funt verbum χείω.  'Tutior Eufta- 
thii fententia efi p. 1855, 15. videri futurum fingulare elfe χείσε- 
ται. ld futurum quidni, ut «aí;o, utramque habuerit et capiendi 
et hiandi fignificationem? 


256. Cod. Mofc. ξώνην. 


26o. Vulgo Sy4rois. Wolfius et Ilgenius 3y477s. Id etiam 
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τῇσι δ᾽ ἅμ᾽ ἢ ἐλάται ἠὲ δρύες ὑψιπάρηνοι 265 
ψεινομένῃσιν ἔφυσαν ἐπὶ χϑονὶ βωτιανείρῃ» 

καλαί, τηλεϑάουσαι, ἐν οὔρεσιν ὑψηλοῖσιν. 

[ἑστὰσ᾽ ἡλήβατοι" τεμένη dé ἑ κικλήσκουσιν 

ἀϑανάτων" τοὺς δ᾽ οὔτι βροτοὶ κείρουσι σιδήρῳ " 

ἀλλ᾽ ὅτε κεν δὴ μοῖρα παρεστηπῃ avro, 2/70 
ἀζάνεται μὲν πρῶτον ἐπὶ χϑονὶ δένδρεα καλά, 

Φλοιὸς δ᾽ ἀμφιπεριφϑινύϑει, πίπτουσι δ᾽ &w ὄζοι, ὁ. 

τῶν δέ 8᾽ ὁμοῦ ψυχὴ λείπει φάος ηελίοιο. 


' ^ eN 
ταὶ μὲν ἐμὸν ϑρέψουσι παρα σφίσιν υἱὸν ἔχουσαι. 


21 


τὸν μὲν ἐπὴν δὴ πρῶτον ἕλῃ πολυήρατος ἥβη, 275 
ἀξουσίν τοι δεῦρο ϑεαὶ δείξουσί τε παῖδα. 

[σοὶ δ᾽ ἐγὼ, ὄφρα κε ταῦτα μετὰ Φρεσὶ πάντα διέλϑω, 

ἐς πέμπτον ἔτος αὖτις ἐλεύσομαι, υἱὸν &youca.] 


τὸν μὲν ἐπὴν δὴ πρῶτον ἴδης ϑάλος ὁφϑαλμοῖσιν, 


Matthiae dedit e codd. Parif. A. B. Quod poetam dicere exi- 
ftimant, nec mortalium feminarum mec dearum comites elfe 
nymphas, non modo inutile foret atque ineptum additamentum, 
fed repugnaret etiam iis, quae fiatim fequuntur. Mirum efi, 
non animadverfum effe notiffinum Graeció(mum, qui in omnibus 
verbis efi fequi lignificantibus. Senfus eft: quae neque in morta- 
libus neque in immortalibus numerantur. 


265. Vulgo τῇσε δὲ Σιληνοί τε καὶ εὔσχοπος. Σειληνοί Parif. 
A. C. Delevi τε. "Vide ad h. Apoll. 56. 


275. Vulgo τῶν δέ χ᾽ ὁμοῦ, quod non erat tam diu ferendum. 
276. To) pro co) dedi e cod. Mofc. 


277. Non adnotavit Matthiae 4? a criticis additum effe, quod 
non elt in edd. vulgatis. 


280 
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, . , , ^ 
γηϑηῆσεις ὁρόων" μᾶλα γὰρ ϑεοείκελος ἔσται" 
2) “ Wd 37$, (X , , 
ἀξεις ὃ αυτίώμα μιν ποτὶ "li ἡνεμθεσσαν. 
ll ΄ Ὁ 
7v δέ τις εἴρηταί σε καταϑνητῶν ἀνϑρώπων, 
" 5 eS ^ , 
ἥτις τοὶ Φίλον υἱὸν ὑπὸ ζώνῃ ϑέτο μήτηρ, 
m M M / 
τῷ δὲ gv μυϑεῖσϑαι μεμνημένος, ὡς σε κελεύω" 
, , , 3 7 
φασϑαι τοι νύμφης καλυκωπίιδος ἔκγονον εἶναι; 
Ei , , »/ , e/ 
αἹ Tode ναιετάουσιν OpoG καταειμένον ὕλῃ. 
: ΄ 3 Q 2 , » : D 
εἰ δέ κεν ἐξείπῃης καὶ ἐπευξεαι ἀῴρον, ϑυμῷ, 
P m Ea , , 
ἐν Φιλότητι μιγῆναι ἐϊστεφανῳ Κυϑερείῃ, 
, , 
Ζεύς σε χολωσάμενος βαλέει ψολόεντι περαυνῷ. 
ΠῚ , , ? M ^ 1 Ὁ , 
εἴρηταί Toi πάντα GU δὲ Φρεσὶ σῇσι νοήσας, 
5.5. ἡ Ὁ e " - 
ἴσχεο, μηδ᾽ ὀνόμαινε, ϑεὼν δ᾽ ἐποπίζεο μῆνιν. 
e ^ ΤΥ ἘΣ M , * E " 
(Lc εἰποῦσ ife πρὸς οὐρανὸν ἡνεμόύεντα. 
" , , 4“. ^ P 
Xxips dex, Kumpoio ἐὐκτιμένης μεδέουσα " 


σεῦ δ᾽ £y ἀρξάμενος μεταβήσομαι ἄλλον ἐς ὕμνον. 


280. 281. Codd. Parif. tres γηϑήσαις et ἀξαις. "Tum vulgo 
αὐτίκα wv. Hoc quoque pridem mutari debebat. 

285. Vulgo ἥτις σοι, male. 

284. Vulgo τῷδε. 

285. Matthiae emendationem Qc3a; pro vulgato Φασὶν recepi. 


291. Nefcio qua regula formatum [it, quod vulgo legitur 


2 
00 μῆνε. 
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Aw $- 34 κ E » 35a 
ἡμητρ ηύπκομον, σεμνὴν «soy, ἄρχοι. ἀείδειν, 
, , «“ 37472 ^ 
αὐτήν, 108 ϑύγατρα τανύσφυρον, ἣν ᾿Αἰδωνεὺς 
7 - , oc! , 
ἥρπαξεν, δῶκεν δὲ βαρύκτυπος εὐρύοπα Ζεύς, 
, , , », , 
vocQuv Δημῆτρος χρυσαόρου ἀγλαοκαρπου, 
, 5 , 
παίζουσαν κούρῃσι σὺν ᾿Ω,κεανοῦ βαϑυκόλποις, 
" " 9 , h , Y 
ἀνϑεά T αἰνυμένην, ῥόδα καὶ πρόκον ἠδ᾽ ix καλά, 
m o5 E! , , 1 
λειμιῶν᾽ Xu μαλακόν, καὶ ἀγαλλίδας 9d vxxivOov, 
, N e , , 
ναρπκισσὸν X, ὃν Φῦσε δόλον καλυκώπιδι κούρῃ 
P Ν “ 2 , : » 
Fax Διος βουλῇσι, χαριζομένη πολυδέκτῃ;, 
* , , , N NM 
Juuuxotoy γανοωντα᾽ σέβας δέ τε πᾶσιν ἰδέσϑαι 
, 3 ς ^ , 
ἀϑανάτοις τε ϑεοῖς ἠδὲ ϑνὴητοῖς ἀνθρώποις" 
o LISSE TOUT D^) « N , , , 
τοῦ καὶ απὸ ῥίζης ἑκατὸν παρα ἐξεπεφύκει" 
, ^ m , , M 2) IAN / 
κηώδει δ᾽ ὀδιιῇ πὰς T οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν, 


^, de NET TN b δ ς 
γαῖχ τε πὰσ᾽ ἐγέλασσε, καὶ ἀλμυρὸν οἵδμα ϑαλάσσης. 


4. Duo idonei antiquae venu[latis arbitri, Ruhnkenius et 
Wolfius, alter «ovcog89óvou fcribendum ceníuit, alter eam emen- 
dationem recepit. Alii multiplices doctrinae thefauros reclufe- 
runt, ut codicis lectionem usaógos defenderent. Equidem ita 
exifiimo, xXovsaógov, nil id librariorum errore pro χφυσοϑρόνου 
fcriptum flt, certe non ab antiquo poeta, fed ab interpolatore 
profectum effe. 


c1 


112 IV. &lz ἈΣΉΡ ΠΡ ANM 


e * , , , , ») 
ἢ δ᾽ ἄρα ϑαμβήσασ᾽ ὡρέξατο χερσὶν ἅμ᾽ ἄμφω 
M D "e. , V ^ 
καλὸν ἀϑυρμὰ λαβεῖν" χανε δὲ yp9wv εὐρυάγυιὰ 
^ - o» 4) £ , 
Νύσιον ἄμ πεδίον, τῇ ὄρουσεν ἀναξ πολυδέγμων 
3 , , ε 
ἵπποις αϑανατοισι» Koovou πολυώνυμος υἱός. 
« , , ?, ES ΄ὕ 3, 
ὡρπάξας δ᾽ ἀέκουσαν ἐπὶ χρυσέοισιν ὄχοισιν 
ἊΣ ET , u ΕΙΣ ὩΣ -Ὁ 
7γ ὁλοφυρομένην" ἰαχησε δ᾽ ἀρ opJix Φωνὴ, 
, n y. » 
κεμλομένη πατέρα Κρονίδην ὕπατον καὶ ἀριστον. 
, / m ᾽ , 
οὐδέ τις ἀϑανάτων, οὔτε ϑνητὼν ἀνϑρώπων 
* ΩΣ 3.᾽ 3 , e Ὁ 
ἤκουσεν Φωνῆς» οὐδ᾽ ἀγλαύκαρποι ἑταῖραι" 
, , hj 
εἰ μὴ Περσαίου ϑυγάτηρ ἀταλὰ φρονέουσα 
s , 
ἄϊεν ἐξ ἄντρου, Ἑκάτη λιπαροκρήδεμνος, 
» 1 € - M ^ ., 
Ἠέλιός τε ἄναξ, Ὕπερίονος ἀγλαὸς vies, 

, Φ ^" [4 
κούρης κεηλομένης πατέρα ἹΚρονίδην" ὁ δὲ νόσφιν 
c by “ m 
ἧστο ϑεὼῶν ἀπάνευϑε πολυλλίστῳ ἐνὶ νηῷ, 

: s DS , , 
δέγμενος ἱερὰ καλὰ παρὰ ϑνητῶν ἀνθρώπων. 
73 ' *, , 
τὴν δ᾽ ἀεκαζομένην ἦγεν Διὸς ἐννεσίῃσιν 
πατροκασίγνητος» πολυσημάντωρ πολυδέγμων, 

y , οὔ 

ἵπποις ἀϑανάτοισι, Kpovou πολυώνυμος υἱός. 
7 “" M ^ 9 , 
ὄφρα μὲν οὖν γαῖάν τε καὶ οὐρανὸν ἀστερόεντα 
"m M 1 , 34 ye 1 , 
AsUccs Dex, καὶ πῦντον ἀγαρῥοον ἰχϑυοεντα, 
f, d / , N 
αὐγάς T ἠελίου, ἔτι δ᾽ ἤἥλπετο μητέρα κεδνὴν 


ὄψεσθαι, καὶ φῦλα ϑεὼν αἰειγενετάων " 


22. Legebatur οὐδὲ ὥνητῶν ἀνφρώπων. 

57. Manifefta lacuna, cuius nullum in codice veftigium eft. 

40. 41. Legebatur xaíra:s ἀμβροσίαις. 

46. Codex οὔτ᾽ οἰωνῶν τις τῇ ἐτήτυμος ἄγγελος ἤἦλδεν. Drun- 
ckii emendationem οὔτε τίς οἱωνῶν oi receperunt editores. At 
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, ^. , , , 
τοῷρα oi ἐλπὶς ἔϑελγε μέγαν νόον ἀχνυμένης περ. 
* * * 
ἢ , 2 
ἤχησαν δ᾽ ὀρέων κορυφαὶ καὶ βένϑεα πόντου 
m es , , Ὁ D ὦ , , 
Φωνὴ vr αϑανατῃ" τῆς ὃ ἔκλυε πότνια μήτηρ. 
LT SAM , 5 3 E ΄ 
ofu δέ μιν κραδίην ἄχος ἔλλαβεν, ἀμφὶ δὲ χαίτης 
3 , IL / 
cu BpooízG κρήδεμνα δαΐζετο χερσὶ Φίλῃσιν" 
, , 
κυάνεον δὲ κάλυμμα κατ᾽ ἀμφοτέρων βαλετ᾽ ὥμων, 
, 3e ἷν ον ' WA , jt b 
σεύατο δ᾽ wer οἰωνὸς ἐπὶ τραφερην τε καὶ ὑγρὴν ; 
, Ὁ y 
μαιομένη. τῇ δ᾽ οὔτις ἐτήτυμα μυϑήσασϑαι 
3) - -“ 
ἤϑελεν, οὔτε ϑεῶν οὔτε ϑνητῶν ἀνϑρώπων" 
᾽ 5 E » * 
οὐδέ οἱ οἰωνῶν Tig ἐτήτυμος ἄγγελος ἤλϑεν. 
Ὁ ^N Ν 
ἐννῆμαρ μὲν ἔπειτα κατὰ χϑονὰ [πότνια ΔηΩ] 
στρωφὰτ᾽, αἰϑομένας δαΐδας μετὰ χερσὶν ἔχουσα, 
οὐδέ ποτ᾽ ἀμβροσίης καὶ νέκταρος ἡδυπότοιο 
, , ^. 
πάσσατ᾽ ἀκηχεμένη, οὐδὲ χρόα βάλλετο λουτροῖς. 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ δεκάτη oi ἐπήλυϑε φαινολὶς ἠώς» 
» , ΓΝ. , , 3 , » 
ἤντετό oi Ἕκατη, σέλας ἐν χείρεσσιν ἔχουσα, 
καί Qa οἱ ἀγγελέουσα ἔπος φάτο Φωνησέν τε" 
ε , , , 
πότνια Δήμητερ, ὡρηφόρε, ἀγλαύδωρε, 
τίς ϑεὼν οὐρανίων ἠὲ ϑνητῶν ἀνθρώπων 
N » ] , 
ἥρπασε Περσεφόνην, καὶ σὸν Qíkov qu«ys Juuov; 


ue 3 ^r 
Φωνῆς y€p ἤκουσ᾽, ἀτὰρ ovx ἴδον ὀφϑαλμοῖσιν, 


certe οὐδὲ fcribendum erat. Facilius eft et fuavius ad aures, 
quod ego dedi. 
57. Dubites an poeta dederit φωνῆς ydg πυϑόμην, ut Odylf. 
X. 147. ἐνοπήν τε πυϑοίμην. Raro enim ydg in caefura produci- 
tur, ut Iliad. II. 29. XVII. 405. XIX. 49. Nec placeret φωνῆς 
Ι 


45 


5o 


c 
C 


τά 1, ΚΕ ΤΣ ΔΙ ΝῊ ἸῈΡ AEN 


ef 4 ΓΑ cR ΄ , , 
OcTig ἔην" σοὶ ὃ Qux λέγοι νημερτέα παντὰ 
x x * 
"c ἄρ᾽ ἔφη Ἑκάτη᾽ τὴν δ᾽ οὐκ ἠμείβετο μύϑῳ 
6o Ῥείης ἡὐκόμου ϑυγάτηρ, ἀλλ᾽ ὦκα σὺν αὐτῇ 


ἤ1Σ᾽, αἰϑομένας δαΐδας μετοὸ χερσὶν ἔχουσα. 


y4o φ᾽ ἠκουσ. Nam yao j» Homerus aut in fine verfus ponit, ut 
Iliad. XIII. 552. XXI. 468. Od. III. 145. VI. 529. aut in medio 
verfu fic, ut, quum ῥα non habet elifam vocalem, brevis fyllaba 
fequatur, ut lliad. I. 115. 256. V. 5r:r. XI. 74. XIII. 554. . XIV. 
464. XVIL 554. XX. 77. XXI. ogg. XXII. 5or. Odyff. IV. 566. 
VIIL 44. 8r. XV. 16. XVII. 172. XXI. 44. aut, quum a eliditur, 
ut duae fequantur breves [yllabae, ut lliad. 1I. 542. IV. 467. 
V. 587. XI. 69o. XVII. 6oo. Sic etiam XIV. go. noviffima 
VVolfii editio exhibet, 

πολλὸν γάρ Q' ἀπάνευδε μάχης εἰρύατο νῆες, 
ubi ὁὼ olim aberat, ut abeft XVII. 405. 

πολλὸν ydg ἀπάνευδε νεῶν Jadgvavro Soda, 
ubi alii libri addunt. 

58. Codex habet, co) δ᾽ ὦχα λέγω νημερτέα πάντα.  Fru- 
fira fe torferunt in hoc loco critici, maxime in eo confentien- 
tes, pro ὦκα fcribendum effe ὦνα. Aefchylum quidem pro ἄνασ- 
σα dixiffe ἀναξ Suidae teflüimonio fecimus. ^ Dixit etiam. Pin- 
darus Pyth. XII. 6. Sed quid haec ad hymnum poetae epici, 
et antiqui, in quo etiam contractio ὦνα Offenfionem habitura 
effec? | INe "Theocritus quidem zórzw' &va£ dixit XVIII. 27. ut 
quidam voluerunt. In hymno quidem, etiamíi defenderetur ὦνα, 
alia fupereffet, nec levis difficultas. Prorfus enim mirum elt, ne 
dicam abfurdum, «quod Ceres Hecaten, negantem fe quidquam 
fcire, fequitur, ita ut temere et cafu ad Solem perveniant. Sic 
demum fequi poterat Hecaten, fi haec viam monfiralffet. Itaque, 
prout iam olim indicaveram, lacunae [igna pofui. Vix enim du- 
bitari poteft, quin hoc fere modo poeta fcripferit: 


σοὶ Ó' ὦκα λέγοι νημερτέα πάντα 
" , , ld 
Ἠέλιος, ὃς» πάντ᾽ ἐφοφᾷ καὶ mávr ἐπακούει. 
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"Hélioy δ᾽ ἵκοντο, ϑεῶν σκοπὸν ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν, 
στὰν δ᾽ ἵππων προπάροιϑε, καὶ εἴρετο dix ϑεάων" 

'"HéA/ αἴδεσσαί με Ox ὕπερ, εἴ ποτε δὴ σευ 
ἢ ἔπε, ἢ ἔργῳ κραδίην καὶ ϑυμὸν ἴηνα" 


L N , L “᾿ 
κούρην, τὴν ἔτεκον, γλυκερὸν ϑάλος, εἴδεϊ κυδρήν, 


Omiffae particulae ὧν exempla attuli ad hymn. Apoll. 59. — Vide 
eiusdem hymni v. 64. 255. 272. 274. 

64. Codicis lectionem αἰδεσσαί με ϑέας ὕπερ quo iure fit mu- 
tare liceat, aióssoa! μ᾽ ἐλέησόν τ΄, 4111. iudicent. Mihi fanum vi- 
detur ϑέας ὑπερ, mifi quod Ionice fcribendum puto ϑέης.  He- 
fychius, 3£ay, ὄψιν, ϑεωρίαν, ὄμματα. ^ Obteflamur enim aliquem 
per ea, quae is potiffima habet. 

66. Levis res eft, non tamen prorfus negligenda, utrum prae- 
ferri debeat, quod in codice eft, κούρην, τὴν ἔτεκον, an recuus 
fcribatur κούρην, ἥν, quod invenitur Iliad. XVI. 56. XVIII. 444. 
Sufpiceris poeticam formam ufurpari primo ad vitandum hiatum 
et producendam brevem fyllabam, ut in his Iliad. I. 125. 11. 509. 

ἀλλὰ TG μὲν πολίων ἔξ ἐπράϑομεν, rd δέδασται" 

σμερφδαλέος, τύν δ᾽ αὐτὸς ᾿Ολύμπιος ἧκε Φέωςδε" 
deinde in initio verfus, cuiusmodi funt τοῦ Od. XXI. 79. τῷ 
I. 17. τοῦ lliad. II. 742. VII. 469. VIII. 204. 495. X. 562. ΧΙ. 
20. XVI. 146. Od. I. 5o. τῶν lliad. IX. 498. τοὺς XVI. 150. 
σὴν ll. 815. III. 125. IX. 188. 450. X. 266. XI. 625. XIII. 406. 
450. XXIII. 142. XXIV. 165. Odylf. I. 450. IV. 798. VII. 9. 
XI. 86. 287. XV. 254. XXI. 29. XXII. 445. XXIV. $51. τῆς 
lad. VIII. 594. . ras ll. 764. 766. XXIV. 325. Od. XXII. Zoo. 
τὸ Od. XXI. 52. Sed mira nunc in his inconíiantia eft. Sic in 
initio verfus eft oy lliad. I. 405. V. 157. XI. 822. οἱ IIl. 187. 
IV. 578. 554. XII. 197. 199. XIII. 84. ovs II. 515. III. 128. 255. 
& XII. 425. XVI. 757. ἡ XII. 589. s» IX. 426. Odylf. II. 51." 
o lliad. IX. 5o4. XII. 155. ds VIII. 230. XI. 556. XIL 157. 
XX. 5or. Et fic etiam in pronomine demonfíirativo, ut o? lliad. 
Il. 525. 788. XXII. 12. αἱ 11. 599. XXIV. 721. Neque vero de- 
funt exempla poeticae formae in medio verfu praeter metri ne- 
cellitatem pofitae, ut Αἰνείας, τὸν lliad. II. 820. ὄϊς, τὰ Xl. 245. 


II 2 
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e , e s £3 3 8.» 9 , 
τὴς ἀδινὴν OT ἀπουσὰ ὃ, αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο 
ὥςτε βιαζομένης, ἀτὰρ οὐκ ἴδον ὀφϑαλμοῖσιν. 
ἀλλὰ σὺ yxp δὴ πᾶσαν ἐπὶ χϑόνα καὶ κατὰ πόντον 
αἰϑέρος ἐκ δίης παταδέρκεαι ἀκτίνεσσιν, 
νημερτέως μοι ἔνισπε, Φίλον τέκος, εἴ που UT GT LG, 
ὅςτις νόσφιν ἐμεῖο λαβὼν ἀέκουσαν ἀνάγκῃ 
οἴχεται ἠὲ ὧν, ἢ καὶ ϑνητῶν ἀνϑρώπων. 
"Quo φάτο" τὴν δ᾽ ὙὝπεριονίδης ἠμείβετο μύϑῳ" 
Ῥείης ἠὐκόμου ϑυγάτηρ, Δήμητερ ἀνασσα, 
εἰδήσεις δὴ γὰρ μέγα ἄφομαι ἠδ᾽ ἐλεαίρω 
ἀχνυμένην περὶ παιδὶ τανυσφύρῳ" οὐδέ τις ἄλλος 


3 , , , 
αἴτιος ἀϑανάτων, εἰ μὴ νεφεληγερέτα Ζεύς, 


μελίην, τὴν XVI. 145. τιμῶν, τὸν ibidem 460. ἀμφιφορφεύς, τὸν 
XXIII. 92. οἵμης, τῆς Odyff. VIIL 74. Πέρσης, τὴν X. 159. ἀπει- 
λάων, τὸς XIII. 126. οὐλήν, τὴν XIX. 595. XXI. 219. XXIII. 74. 
ἀσχαλόων, τὴν XIX. 524. ὀΐων, τοὺς XX. 5. ἡμετέφης, τὴν XXIII. 
226. Eadem forma praelata eft in hoc exemplo, Iliad. XVII. 145. 
λαοῖσι, τοί. Contra interdum communis forma reperitur, ubi me- 
trum poeticam requirebat, ut Iliad. XXIV. 756. 758. 

χωόμενος, ᾧ δή που ἀδελφεὸν ἔχτανεν Ἕχτωρ. 

κεῖσαι, τῷ ἵκελος, ὃν τ᾽ ἀργυφότοξος ᾿Απόλλων. 
In Odyff. XVII. 22. quidem, 

ἀλλ᾽ ἔφχευ" ἐμὲ δ᾽ ἀξεε ἀνὴρ ὅδε, Ov σὺ κελεύεις, 
non dubito quin melior fit codicis Harleiani fcriptura σόν.  Ac- 
curatiores funt in hoc genere recentiores poetae. Hinc illa funt, 
τόδι, τοῖος, τόσος. τόφρα, τέως, pro o3: οἷος, ὅσος, ὄφρα, ἕως, 
non ufurpata antiquioribus. 

82. Codex γόον, quod mutavi in χόλον, non modo quod hoc 
aptius eft, fed etiam quod verba οὐδέ τί σε χφὴ femper apud 
Homerum praegreffam orationem repetunt. lliad. XIX. 67. 

νῦν δ᾽ ἤτοι μὲν ἐγὼ παύω χόλον, οὐδέ τί μὲ χρὴ 
ἀσκελέως αἱεὶ μενεαινέμεν. 
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“ - TTE " PA 
ὃς μιν ἔδωκ᾽ ᾿Αἴδῃὴ ϑαλερὴν κεκλῆσϑαι ἄκοιτιν, 

᾽ , " , t 
αὐυτοκασιγνήτῳ" ὁ δ᾽ ὑπὸ ζόφον ἠερόεντα 80 
& 74 e" D , HA 

βπαξας ἵπποισιν ἄγεν μεγάλα ἰαχουσαν. 

, ' ^ , , , 
ἀλλα γα: / j 

Sex κατάπαυε μέγαν χόλον" οὐδέ τί σε χρὴ 

δ »! / , , ^ 

ua αὐτῶως ἄπληστον ἔχειν χόλον" oU TOi ἀεικὴς 
M , , , 

γαμβρος ἐν ἀϑανάτοις πολυσημάντωρ AldoysUc, 

3 ,΄ t ὟΝ , XM ^ 
αὐτοκασίγνητος xx] ὁμόσπορος" ἀμφὶ dà τιμὴν 
P € M bd 4 
ἔλλαχεν, ὡς τὰ πρῶτα διώτριχα δασμὸς ἐτύχϑη" 

b , , m , [d 
τοῖς μέτα ναιετάει, τῶν ἔλλαχε κοίρανος εἶναι. 

e 4 , 7 , ^ 
Lo εἰπῶν, ἵπποισιν ἐκέκλετο" τοὶ δ᾽ Um ὁμοκλῆς 

C 3 » M el , el 4 
Qiu ἔφερον ϑοὸν ὥρμα, τανύπτεροι ὥςτ᾽ οἱωνοί. 


Ν , D , 
τὴν ὃ ἄχος αἰνότερον καὶ κύντερον uero ϑυμόν. 9o 


VII. 209. 

ἀφραίνεις Μενέλαε διοτρεφές" οὐδέ τί σε 94 

ταύτης ἀφροσύνης. 
Vide IX. 492. 615. X. 479. XXIIL 478. Odylf. I. 295. II. 569. 
IV. 492. X. 58o. XV. 5g». XVIIL 17. XIX. 1:8. hymn. Merc. 
407. 491. Qui loci omnes aperüus tectius repetitionem  conti- 
nent ante dictorum vel cogitatorum. Hinc interdum, οὐ [ἃ re- 
petitione, fimpliciter dici videmus οὐδέ τί σε χρή: 1144. XVI. 


721. XIX, 420. XX. 155. Οαγῇ. XIX. δοο. 


85. Codex οὔτοι. Recte Ilgenius cum Voffio οὔ τοι. Sic οὔ 
oi ἀεικὲς eft Iliad. XV. 496. XIX. 124. Etiam IX. 7o. legendum, 
ἔοικέ τοι, οὔ Tor derxés, non οὔτοι. 

87. Codex, τοῖς μετὰ ναίεται τῶν ἔλλαχε κοίφανος εἶναι. Ego 
in eamdem emendationem incideram, quae facta efi et recepta 
ab llgenio, 

τοῖς μέτα ναιετάει, τῶν ἔλλαχε κοίφανος εἶναι. 
i. e. οἷς μέτα ναιετάει. De omiffione copulae fatis dictum ad h. 
Ven. 177. Damnavit verfum Matthiae, et lacunae fignum addidit, 


alium meliorem verfum excidiffe ratus. 


95 
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χωσαμένη ày ἔπειτα πελαινεφέϊ Ἰζρονίων!, 
γοσγισϑεῖσωα ϑεῶν ἀγορὴν καὶ μαπρὸν "Ολυμπον, 
Ger ἐπ᾿ ἀνθρώπων πόλιας καὶ πίονα ἔργα, 
εἶδος ἀμαλδύνουσα πολὺν χρόνον" οὐδέ τις ἀνδρῶν 
εἰξορόων γίγνωσκε βαϑυζώνων τε γυναικῶν, 
πρίν y ὅτε δὴ ἹΚελεοῖο dxí(ppovog ἵκετο δῶμα, 
ὃς τότ᾽ ᾿Πλευσῖνος ϑυοέσσης κοίρανος ἦεν. 
ἕζετο δ᾽ ἐγγὺς ὁδοῖο, φίλον τιτιημένη ἦτορ, 

b) * * 
Παρϑενίῳ Φρέατι, ὅϑεν ὑδρεύοντο πολῆται» 
ἐν Gui], αὐτὰρ ὕπερϑε πεφύκει ϑάμνος ἐλαίης: 


e. "m , 7 », 
γρηὶ παλαιγενέϊ ἐναλίγκιος, 3] τε τόκοιο 


—— 


99. Codex Παρϑενίῳ Φρέατε. WVollius edidit zdg ϑείῳ φρέατι. 
His verbis fi ufus effet poeta, fcripfiffet ϑείῳ mag Φφέατε. Haec 
enim follemnis pofitura verborum efi, ubi per metrum licet. Iliad. 
VII. 125. 

Quas mag rsíxsooiw, logdavov ἀμφὶ ῥέεϑρα. 
Sic χφυσέῳ ἐν δαπέδῳ, χρυσέῳ ἐν dímo:, ἀφνῶν ἐκ κεφαλέων, ἐχϑρῖῆς 
ἐκ κεφαλῆς, καλῆς ἐκ κεφαλῆς, κρουνῶν ἐκ μεγάλων. Quod [i 
quando aliter verba collocantur, non fit hoc temere: ut lliad. 
IX. 566. 

ἐξ ἀρέων μητρὸς κεχολωμένος. 
Non dixit μητέρος ἐξ ἀρέων, quod genitivus μητέρος propius eft 
quarti quintique pedis. Odyff. IV. 627. XVII. 169. 

ἐν τύχτῳ δαπέδῳ, 
quod aut τύκτῳ ἐν δαπέδῳ hiatum, aut τύχτῳ ἐνὶ δαπέδῳ duriorem 
productionem habiturum fuiffet. Sed redeo ad codicis lectionem 
ΠΠαρϑενίῳ Φρέατι, quae merito fufpecta eft llgenio propter omiffam 
particulam παρα. Qui fuülem elfe hanc rationem pronunciavit, 
quippe intelligi poffe ἐπί, quod faepe omittatur, is vellem vel 
unum exemplum huius omi(fionis attuliffet: tale autem. exemplum 


requiro, quod huic fimile fit. Equidem poetam fic ferme fcripfiffe 
puto : 
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» , 3 

εἴργηται, δώρων τε Φιλοστεφάνου ᾿Αφροδίτης, 

? , 9 
οἷχί τε τροφοὶ εἰσὶ ϑεμιστοπόλων βασιλήων 

᾿ ΄ ^ , , , 

παίδων, καὶ ταμίχι κατὰ δωματὰ ἠχήεντα. 

^ EE. δ᾽ D 
τὴν δὲ ἴδον Κελεοῖο ᾿Ελευσινίδαο ϑύγατρες, τοῦ 
: 7 / / Ἢ 
ἐρχόμεναι μεϑ᾽ ὕδωρ εὐήρυτον, ὄφρα Φέροιεν 
καάλπισι χαλκείησι Φίλα πρὸς δώματα πατρός, 
ἶ , e , ΤῈΣ » » 
[τέσσαρες, ὥςτε Duci, κουρηϊον ἄνϑος ἔχουσαι. 
Καλλιδίκη καὶ Κλεισιδίκη Aquw τ᾽ ἐρόεσσα, ) 

, , e Ὁ , [T 2 

KaAAé305 39, ἡ τῶν προγενεστάτη εν ἁπασέων "} 110 
$9 ἡΨ ι Ὁ e 
oUd ἔγνων" χαλεποὶ δὲ eol ϑνητοῖσιν ὁρᾶσθαι" 

᾽ -" LES , p , , 
ἀγχοὺ ὃ ἵσταμεναι ἔπεα πτερύεντα προςηυδων " 


, ms 5, , 
Τίς; ποϑὲν ἐσσὶ γρὴῦ παλαιγενέων ἀνϑρωπῶν : 


ἕξετο δ᾽ ἐγγὺς ὁδοῖο, Φίλον τετιημένη ἥτος, 
-- --ὀ  — ἐπὶ κρήνη μελανύδρῳ, 
ἸΠαφϑενίῳ Φρέατε. 

Quare lacunae figna pofui. 

105. Wolfius, Ilgenius, Matthiae oia. δὴ τφοφοὶ εἰσί. Saltem 
monendus erat lector, in codice effe o/a4 ze. Dixi iam alibi hanc 
veram lectionem εἴα, allatis Iliad. VII. 208. Odyíf. XIII. 225. 
XIX. 2353. aliud autem eífe oio; δή, ut lliad. XIII. 65. XVII. 
587. XXL. 57. XXIV. 576. Odylf. L 22. Particula σὲ hic et in 
multis aliis loquutionibus fimilem poteftatem habet, ut ἀν, fed 
aliquanto leniorem, quae interdum Latne per forte et fortaffe, 
faepius Germanice per etwa et woh/ exprimi poteft. 

107. Matthiae hic et v. 180. repofuit φίλου πρὸς δώματα πα- 
roós, quod Odyff. XIX. 458. legatur, aja δ᾽ ἵκοντο φίλου πρὸς 
δώματα πατρός. Quis vero diiudicet, utrum ifie Odyffeae locus 
hos, qui funt in hymno, an, quod probabilius eft, hi illum mu- 
tari poftulent? Certe fieri potuit, ut hymni fcriptor in. Odyffea 
fcriptum inveniret φίλα πρὸς δώματα πατρός. Vide ad hymn. 


Apoll. 507. Et fimiliter Odyff. XVIII. 420. zo? ydo Φίλον ἵκετο 


ὅωμα. 


115 


120 
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, , , € 5 , 
τίπτε δὲ νοσῷ, πόληος ἀπέστιχεξς,, οὐδὲ δόμοισιν 
mo Y by JN ΄ / 
πιλνᾷ, ἔνϑα quyaluec ἀνα μέγαρα σκιδεντα 
, e ' Y 3*7 , , 
τήλικαι, ὧς σύ περ ὧδε, καὶ ὁπλότεραι γεγάασιν; 
«i κέ σε Φίλωνται ἡμὲν ἔπει, ἠδὲ καὶ ἔργῳ ; 
i] MUNI S / * 
"Qc ἔφαν" ἡ δ᾽ ἐπέεσσιν xus/Dero πῦτνα ϑεάων 
΄, n? " m 
Τέκνα φίλ᾽, αἵτινες ἐστὲ γυναικῶν ϑηλυτεράων, 
΄ 3 S EUN 3. eR , » , n 
χαίρετ * ἐγὼ ὃ ὑμῖν μυϑήσομαι" οὗτοι αειπὲς 


ὑμῖν εἰρομένῃσιν ἀληϑέα μυϑήσασϑαι. 


115. Voffii emendationem πίλνασαι ,receperunt Wolfius et 
Ilgenius. Mireris Ruhnkenium, qui quum πίλνασαε magis Home- 
ricum effe iudicaret, codicis lectionem πιλνᾷς videtur ferendam 
putaffe. Hefiodi exemplo O. et D. 510. non hic effe πιλνᾷς le- 
gendum efficitur. Ego πελνῷ fcripfi, leniore emendatione, et, ut 
opinor, veriore. Nam, ut δύνασαε et zagícraca: dicatur, inde non 
poteft colligi poetam zíAvaca: dicturum fuiffe. ^ Videntur enim 
terminationem ᾧ fecundae perfonae palffivi verbi praetuliffe, fi 
utraque verbi forma, et ac et oj4as, in ufu effet. Iliad. XIV. 198. 

δὸς νῦν μοε Φιλόνητα καὶ ἵμεφον, 9 τε σὺ πάντας 
δαμνᾷ ἀϑανάτους ἠδὲ ϑνητοὺς ἀνϑρώπους. 

118. Codex ὡς ἔφαϑ. Recte Voflius ὡς ἔφαν. Vide Iliad. 
HI. 16r. 502. 524. VII. 181. 206. X. 295. Odylf. IX. 4xs. X. 
422. 475. XVII. 488. XVIIL 74. 116. XXI. 4o4. 

120. Codex οὔτι ἀεικές.  Fonteinius οὔτοι ἀεικές, quod recepi. 
Iliad. II. 56r. 

οὔτοι ἀπόβλητον ἔπος ἔσσεται, OTTL χεν εἴπω. 
ΠῚ. 65. 
οὔτοι ἀπόβλητ᾽ ἐστὶ ϑεὼῶν ἐφικυδέα δῶρα. 
XIII. 81r. 
οὔτοι Ti μάχης ἀδαήμονες εἰμέν. 
XVII. 175. 
οὔτοι ἔγων ἔῤῥιγα μάχην. 

122. Ruhnkenius emendabat Δωρίς, Fonteinius Δηώ, Brun- 
ckius, quem fequuti funt VVolfius, llgenius, Matthiae, Ag; μὲν 
ἐμοί γ᾽. Eadem probabilitate etiam Δωὲς vel Aods legi poffet. 


ΤΣ ἈΠ ΠΕΙΣ ἊΝ I2I 


M , 2 3 v 3 js. f N A , ! Pics 

Aug ἐμοί y ὄνομ᾽ ἐστί" TO γὰρ ϑέτο πότνια μήτηρ. 

D * dra $ DAP Ὁ ͵ 
γὺν αὖτε Κρήτηϑεν ἐπ᾿ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης 
3 H , , E 3. UP 
ἤλυϑον ovx ἐθέλουσα, βίῃ δ᾽ ἀέκουσαν ἀναγκῇ 

LÁ a - 2 PT 2 z el ' » 
ἄνδρες ληϊστῆρες ἀπήγαγον oi μὲν ἔπειτα 
νηὶ Joy Θορικόνδε πατέσχεϑον, ἔνϑα γυναῖκες 

, z 4 , S 3 79 
ἠπείρου ἐπέβησαν ἀολλέες, ηδὲ καὶ αυτοί 

x x x 


, Ν , , 
δεῖπνον ἐπηρτυνοντο παρὰ πρυμνήσια VX0OS* : 


125. Codex νῦν aórs. Non debuit recipi Ruhnkenii emen- 
datio νῦν δ᾽ αὖτε. Nam αὖτε pro δὲ pofitum, ut ν. 157. Odyff, 
XXII 5. ne plura exempla congeram, 

οὗτος μὲν δὴ ἀεῆλος ἀάατος ἐχτετέλεσται" 

νῦν αὖτε σκοπὸν ἄλλον, ὃν οὔπω Tis βάλεν ἄνήφ, 

εἴσομαι, αἵ κε τύχωμι, πόρῃ δέ μοι εὖχος ᾿Απόλλων. 
Τύχωμε hic pro τύχοιμι fcribendum videtur, pariterque Iliad. 
VII. 245. quem locum fpectavit Euftathius p. 1279, 48. Sic ἵκω- 
Mi liad. IX. 414. Ydejs XVIIL 65. XXIL 450. dydyejgs XXIV. 
717. de quo loco dixi in libro de emend. rat. Gr. gramm, 
p. 265. χτείνωμε Odyff. XIX. 49o. Caeterum non poffum quin 
afferam Mitfcherlichii verba, mor v. 123. τὸ δὲ rois νῦν αὖτε 
interferui, tamquam memorabile exemplum Graeci articuli cum 
verbis Latinis confiructi. — Quis credat, στὸ ct τοῖς verba effe 
Mitfcherlichii? Optandum eíi, «ut tandem definant philologi 
Graeco articulo uti, quum Latine fcribunt: quod adeo efi bar- 
barum, ut nihil aeque barbarum apud medii aevi fcriptores in- 
venin polfit. — Definerent, fi quis Ge:imanico vel Anglico vcl 
Gallico articulo fic adhibendo luderet. 

127. Pofi hunc verfum lacunae figna pofui. ^ Non enim ita 
rem narrare potuit poeta: δὲ mulieres egreffae funt e navi, et 
ipfi quoque coenam appararunt: [ed ipfos nautas dixiffet navem 
reliquiffe, antequam cibum caperent, ut Odyff. IX. 85. X. 56. 
XV. 498. Quod (i verba ἠδὲ xa? αὐτοὶ neceffario ad praeceden- 
tia pertinent, aut δεῖπνον δ᾽ ἠρτύνοντο Ícripferit poeta neceffe eft, 
aut verfum adiecerit alium, qui nunc abeft. Haec pofiürema ra- 
tio praeferenda erat. 


122 DV. EI:SAGMBDPSASM 


^ . , , / 

&ÀÀ ἐμοὶ oU δόρποιο μελίφρονος ἤρατο ϑυμός" 
oM. "s 3/475 " 
λαϑρὴ δ᾽ ὁρμηϑεῖσα i ἠπείροιο μελαίνης; 

Ὁ ε , , » , 
Φεῦγον ὑπερφιάλους σημαντορας, 0px κε μή us 
, , , Ὁ Ὁ 
ἀπριάτην περάσαντες ἐμῆς ἀποναίατο τιμῆς. 

/ (C EUNT 3 " L 
οὕτω δεῦρ᾽ ἱκόμην ἀλαλημένη, οὐδέ τι οἶδα, 

el ' w^ 5 ' ' e E] , 
ἥτις δὴ γαὶ ἐστὶ καὶ οἵτινες ἐγγεγαάασιν. 

Ὁ , 3 , 
ἀλλ᾽ ὑμῖν μὲν πάντες Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες 
΄ J , 
δοῖεν πουριδίους ἀνδρας, καὶ τέκνα τεπέσϑαι; 
Ὁ , ZI Ὁ 

Qg ἐθέλουσι τοκῆες" Ew αὐτ᾽ οἰκτείρατε κοῦραι 


᾽ , ^ , 
προφρονέως, Φίλα τέκνα, τέως πρὸς δώμαϑ᾽ ἵκωμαι 


157. Codex ἐμὲ δ᾽ ar. Buhnkenius et Wolfius ex optima 
Fonteinii emendatione ἐμ aór. Vide ad v. 125. Codicis [cri- 
pturam fervavit Matthiae, contrahi putans zoxzes in duas [yllabas, 
ut in Heliodi verfu O. et D. 265. 

ταῦτα Φυλασσόμενοι βασιλῆες iQUveTE μύδες. 
At hic verfus, fi quisquam in. Hefiodi carminibus, corruptus eft, 
neque in exemplum trahi poteft. Cod, Viteb. cum aliis libris βα- 
ciA ss ἰϑύνετε δίκας habet. Ne quis autem βασιλεῖς fcribendum 
putet e v. 248. 

ὦ βασιλεῖς, ὑμεῖς δὲ καταφρφαςφεσῆε xol αὐτοί, 
operae pretium erit attuliffe eiusdem codicis le&ionem: 

ὑμεῖς δὲ βασιλεῖς καταφρφάςεσναι καὶ αὐτοί, 
quae facit ut fufpicer veram le&ionem elfe, 

ὑμεῖς δ᾽, ὦ βασιλῆες, ἐπιφράζεσδε xol αὐτοί. 

158. Τέως vitandi hiatus cauffa pro ἕως recentioris ufus efi: 
vide ad hymn. Ven. 226. Adde Apoll. Rhod. IV. 821. 16:7. ubi 
Brunckius parum accurate hunc ufum apud quosvis poetas inve- 
nir dicit. Apud Homerum Od. XII. 527. pro oi δὲ ἕως praetu- 
lerim cum H. Stephano in Thef. T. IV. p. 827. F. lectionem 
o? δ᾽ gos, quam quum alii libri habent, tum codex Harleianus. 

140. 144. Si poeta, qui hos verfus fecit, ἔργον cum littera 
Aeolica pronunciaffet, facile potuiffet v. 144. x? omittere, hic 


autem fcribere, 
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ἀνέρος δὲ γυναικός, ἵνα σφίσιν ἐργάζωμαι 
πρόφρων, oix γυναικὸς ἀφήλικος ἔργα τέτυκται. 140 
καί κεν παῖδα νεογνὸν ἐν ἀγποίνῃσιν ἔχουσα 
καλὸ τιϑηνοίμην, καὶ δώματα τηρήσαιμι" 
καί κε λέχος στορέσαιμι μυχῷ ϑαλάμων εὐπήπτων 
δεσπόσυνον᾽" καί κ᾽ ἔργα διδχσκήσαιμι γυναΐιας. 

$2 ῥὰ ϑεώ" τὴν δ᾽ αὐτήὐ ἀμείβετο παρϑένος ἀδμής, 149 - 
[Καλλιδίῥιη,1 Κελεοῖο ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστη" | 
Maix, ϑεῶν μὲν δῶρα καὶ ἀχνύμενοί περ ἀνάγκῃ 


τετλάμεν ἄνθρωποι" δὴ γορ πολὺ Φέρτεροί εἰσιν. 


ἵνα σφίσιν ἐφγάζωμαε 
πρόφρων ἔφγα γυναικὸς ἀφήλικος, οἷα τέτυχται. 
Odyff. XXIV. 122. 
xal ἀτρεκέως καταλέξω 
ἡμετέρου ϑανάτοιο κακὸν τέλος, οἷον ἐτύχϑη- 

148. Codex hic et infra v. 217. τέτλαμεν. Brunckius auda- 
cius corrigebat, Sev μὲν δῶρα καὶ ἀχνυμένοις πεφ ἀνάγκη τετλα- 
μὲν ἀνθρώποις. Non megaverim codicis lectionem defendi polfe. 
Ec Odyff. XX. 511. in. edd. Flor. Rom. aliisque et apud Eufia- 
thium p. 1892, 21. legitur, 

ἀλλ᾽ ἔμπης ταδε μὲν καὶ τέτλαμεν εἰσορόωντες. 
Ex eodemque loco videtur τέτλαμεν apud Etymol. M. elfe p. 
754, 5. Quamquam [fimiles locos confideranti Odyíf. I. 288. III. 
209. VI. 19o. XIII. 507. XVIL. 275. non modo in Odyffeae XX. 
Zir. recte nunc τετλάμεν legi, fed fic etiam in utroque hymni 
loco fcribendum videbitur. Locorum, quos commemoravi, eum, 
qui fimillimus efi, adícripli, Od. VI. 188. 

Ζεὺς δ᾽ αὐτὸς νέμει ὄλβον 'OXAdjumios ανϑρώποισιν, 

ἐσηλοῖς ἠδὲ κακοῖσιν, ὅπως ἐφέλῃσιν, ἑκαστῳ " 

καί ms σοὶ τάδ᾽ ἔϑωκε; σὲ δὲ χρὴ τετλάμεν ἔμπης. 
Hoc ipfo loco ufus Ilgenius in hymno τετλάμεν repofuit, is in- 
finitivus ut effet imperativi loco. Quod fane verum eíi, modo 
ne putaffet pro imperativo tertiae perfonae pofitum. — Dure enim 
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m , " e , ?45 , 
ταῦτα δέ τοι σαφέως ὑποθήσομαι, ἠδ᾽ ὀνομήνω 
v 71 Di Di , * , D 
150 ἀνέρας, οἷσιν ἔπεστι μέγα κράτος ἐνθαδὲ τιμῆς» 

/ , 

δήμου τε προὔχουσιν, ἰδὲ κρήδεμνα πόληος 

εἰρύαται βουλῇσι καὶ ἰϑείγσι δίκῃσιν,. 
΄ , 

ἠμὲν Τριπτολέμου πυκιμήδεος, ἠδὲ Διόκλου, 

ηδὲ Πολυξείνου, καὶ ἀ «ύμονος Εὐμόλποιο, 


Ὁ Ν 3 , Lj , 
155 καὶ Δολιίχοῦ, καὶ πατρος ἀγήνορος ἡμετέροιο. 


οἵ infolenter fic loqueretur, qui ipfe in his efi, de quibus loqui- 
iur. ἘΠῚ ifle infinitivus pro imperativo primae perfonae et in 
hymno et Odyff. XX. ὅτι. ut Iliad. XIX. 14o. 

ϑῶφα δ᾽ ἐγὼν 00r πάντα: παφασχεῖν. 

155. Codex 5 μέν. Quod movit Ruhnkenium, ut deinde 73? 
in ἡ δὲ mutaret, οἰκία vel στέγη intelügens. Miror hanc ellipfin 
fummo viro placere potuiffe. Schneiderus ingeniofe verfus in 
hunc ordinem redigebat: 

τὼν πάντων ἀλοχοι κατὰ δώματα πορφσαίνουσιν» 

ἡ μὲν Τριπτολέμου πυκιμήδεος, ἡ δὲ Διόκλου, 
et reliqua. Et fic edidit Matthiae, repofito tamen ἡμέν, et fer- 
vato ἠδέ. Equidem, praeter ἡμέν» nihil mutandum effe putavi, 
quum codicis lecio commode defendi poffit. Summa eft Home- 
rici fermonis negligentia in mutanda confiructione, — Ac genitivi 
Ὑριπτολέμου, Διόκλου, et reliqui inde orti funt, quod poeta eos 
ad verba οἷσιν ἔπει μέγα xgdros ἐνηάδε τιμῆς referebat, tamquam 
fi dixiffet ὧν ἐσὶ κράτος ἐνθάδε τιμῆς. Odylf. IX. 256. 

ἡμῖν δ᾽ αὖτε κατεκλάσϑη Φίλον ἦτορ, 

δεισάντων Φϑόγγον τε βαρύν, αὐτόν τε πέλωρον. 
lliad. VI. 295. 

᾿Ανδφομάχη, Svydrwo μεγαλήτορος '"Heríavos, 

Ἠετίων, ὃς ἔναιεν ὑπὸ Ἡλάκῳ JAxícoy, 
veluti fi ante dixiffet, zv ἐγείνατο Ἤετίων. ll. 229. 

$ tr. καὶ χρυσοῦ ἐπιδεύεαι, Ov xf Tis οἵσει 

Ἴρωώων ἱπποδάμων ἐξ Ἰλίου, vios ἀποινα, 

ὅν κεν ἐγὼ δήσας ἀγάγω, ἢ ἀλλος ᾿Αχαιῶν; 

ἠὲ γυναῖκα νέην, ἵνα μίσγεαι ἐν Φιλότητι:; 
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^ y ^ , , 
τῶν πάντων ἄλοχοι κατὰ δώματα πορσαίνουσιν, 
»" , ^ , , 
τάων οὐκ ἀν τίς σε κατὰ πρώτιστον OTUUTV, 
iU » E , , 
εἶδος ατιμήσασα, Óouwy cTovoo(íacsiev, 
M ^ , 
ἀλλα σε δέξονται" dy yap D'eosíusAóc ἐσσι. 
εἰ δ᾽ ἐθέλεις, ἐπίμεινον, ἵνα πρὸς δώματα πατρὸς 
ἔλϑωμεν, καὶ μητρὶ βαϑυζώνῳ Μετανείρῃ. 


» , , τ TOS OS, 
εἴπωμεν TXÓE παντὰ διαμπερές, αἴ κέ σ ἀνωγῇ 


X. 544. 

sim ἀγε μ᾽, ὦ moAvauv ᾿Οἀυσεῦ, μέγα κῦδος ᾿Διχαιῶν, 

e P “ D 

ὕππως TrUsÓ immous λάβετον καταδύντες OJA(AOV 

Τρώων; ἤ τίς oQus πόφεν ϑεὸς ἀντιβολήσας 5 

αἰνῶς ἀκτίνεσσιν ἐοικότες ἠελίοιο. 
Disferit quaedam huc pertinentia Euftathius p. 256. et 649, 55. 
Operae pretium faceret, qui Homerici fermonis negligentiam di- 
ligentius perfequeretur. — Vt in cafibus nominum, ita etiam in 


modis verborum (aepe fibi aliquid indulget. Iliad. III. 70. 


- , ^^. , , ; 
τῷ ὃ ἐπετοξαςζοντο καφηχομόωντες Ἀχαιοί, 
ioicív Ts τιτυσκόμενοι, λώεσοί τ᾽ ἔβαλλον. 
Odyff. XVI. 5. 
νόησε 02 δῖος ᾿Οὐυσσεὺς 
, , , , , 7 "s, 
σαίνονυντάς TE κύνας», πέφε τε κτύπος ἦλϑε ποδοῖν. 


ΧΙΧ. 567. 


ὅσσα σὺ τῷ ἐδίδως, ἀφώμενος ἕως ἵκοιο 

γῆφαάς τε λιπαρόν, ρέψαιό τε Φαίδεμον υἱόν. 

Vide etiam XXII. 58 — 4o. Sic faepius verba, quae praecedenu- 
bus adiecta funt, cum fequentibus, tamquam [i non referrentur 
ad praegrelffa , conftrui videmus: ut Iliad; XV. 567. 


" ^ b ' ^ ΄ / 
ws Οἱ μὲν παρὰ νηυσὶν ἐφητύοντο μένοντες. 
» , "n 4^ Ὁ - 
αλλήλοισί τε κεκλόμενοι, καὶ πᾶσε ϑεοῖσιν 

- EJ € 
“εῖρας avi3XOVTES, μεγάλ᾽ εὐχετόωντο ExOGTOS 


Vide fimilem locum ad h. Merc. ogg. 


160. Codex εἰ δὲ S£Ags. Vide ad h. Apoll. 46. 


160 
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)o» D 3v» m 
ἡμετερόνδ᾽ Ἰέναι, μηδ᾽ ἄλλων δώματ᾽ ἐρευνᾷν. 


z , , e eM ι , , 
τηλύγετος δέ oi υἱὸς ἐνὶ μεγάρῳ sumTNATQ 


327 7 , , T 20f 
οψίγονος τρέφεται, πολυεύχετος, ἀσπασιὸς TE. 
! 3. 5 "“ ^ 5 
εἰ τὸν y ἐκϑρέψαιο καὶ ηβὴης μέτρον ἵποιτο, 
^ * ^ 
ei xé τίς σε ἰδοῦσα γυναικών ϑηλυτερώων 
, s , " y , D 
ζηλώσαι" τόσα μέν TO) ἀπὸ ϑρεπτήρια δοίη. 
ij , » , . 
"Qu ἔφο,ϑ᾽ " ἡ δ᾽ ἐπένευσε καρήατι" ταὶ δὲ Φαεινὸὰ 
, e " » ! 
πλησάμεναι ὕδατος φέρον ἀγγεα wudixougci. 
. ᾿ 
ῥδίαφα δὲ πατρὸς ἵμοντο μέγαν δόμον, ὦπα δὲ μητρὶ 
2 * Y J 35 
ἔννεπον, ὡς εἶδόν τε καὶ ÉuÀvoy' ἡ δὲ ux ὦκα 
, , ΄ , , p Ὁ 
ἐλϑούσας ἐκέλευε καλεῖν ἐπ᾽ ἀπείρον, μισϑῷ. 
e u ) 3g Tw sy ^ , 5 7 
αἱ δ᾽ wer ἡ ἔλαφοι ἢ πόρτιες εἴχρος wm 
e , Y v , * 
&AMoyr ἂν λειμῶνα, πορεσσάμεναι φρένα Φορβὴ, 
D e 4 , ^ » 
ὡς αἱ ἐπισχόμεναι ἑανῶν πτύχας [uspoéyTOV 
l,, 3 , MICE 5, AS 
ἡϊξαν ποίλην κατ΄ ἀμαξιτὸν" ἀμφὶ δὲ χαῖται 
ΓΝ : DA 3) ε by 
ὦμοις αἵσσοντο κροκηΐῳ ἄνϑει ὁμοῖχι. 
ἕ * tam B , E / 
τέτμον δ᾽ ἐγγὺς ὁδοὺ κυδρὴν Oiov, ἔνϑα mXpog περ 
SU ats P ' D N 
κάλλιπον" αὐτὰρ ἔπειτα Φίλα πρὸς δώματα πατρὸς 


3/4237 


Ὁ Y » 9) 
ἡγεῦνϑ᾽ " ἢ d  &p ὄπισϑε, φίλον τετιημένη ἢτορ, 


172. Non debebat recipi Ruhnkenii coniectura ὅσσ᾽ εἶδον, 
quod epicus poeta dicturus fuiffet ὅσσα ἴδον. ^ Recte vero codex 
ὡς εἶδον. Attulit fimilia quaedam Mitfcherlichius ad v. 157. Adde 
Odyff. XVII. 545. 

ἄρτον τ᾽ οὖλον ἑλὼν περικαλλέος ἐκ κανέοιο, 
xal κρέα, cs οἱ χεῖρες ἐχανδανον ἀμφεβαλόντι. 

175. Non memini alibi apud Homerum in hac loquutione 
additum φρένα, licet multa apud eum [imilia fint. Sed paene ad 
verbum Lucretius I. 260. 
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στεῖχε, καταπρῆϑεν κεκαλυμμένη" ἀμφὶ δὲ πέπλος 

κυάνεος ῥαδινοῖσι ϑεὼς ἐλελίζετο ποσσίν. 

αἶψα δὲ δώμαϑ᾽ ἵκοντο διοτρεφέος KeAeoto, 

βὰν δὲ δ αἰϑούσης, ἔνϑα σφίσι πότνια μήτηρ 185 
ἧστο παρὰ σταϑμὸν τέγεος πύκα ποιητοῖο, 

παῖδ᾽ ὑπὸ κόλπῳ ἔχουσα, νέον ϑάλος" αἱ δὲ παρ᾽ αὐτὴν 
ἔδραμον" ἢ δ᾽ Xp ἐπ᾽ οὐδὸν ἔβη ποσί, καί ῥὰ μελάϑρου 

κῦρε πάρη, πλῆσεν δὲ ϑύρας σέλαος ϑείοιο. : 

τὴν δ᾽ αἰδώς τε σέβας τε ἰδὲ χλωρὸν δέος εἷλεν" 190 
εἶξε δέ οἱ κλισμοῖο καὶ ἑδριάασϑαι ἄνωγεν. 

ἀλλ᾽ οὐ Δημήτηρ ὡρηφόρος ἀγλαόδωρος 

ἤϑελεν ἑδριάασϑαι ἐπὶ πλισμοῖο Φαεινοῦ, 

οἰλλ᾽ ὠκέουσα ἔμιμνε, κατ᾽ ὄμματα παλὸὼ βαλοῦσα, 


πρίν y ὅτε δὴ οἱ ἔϑηκεν Ἰάμβὴ κέδν᾽ εἰδυὶκ 


τοῦ 
πηκτὸν ξδος, καϑύπερϑε δ᾽ ET ἀργύφεον βάλε κῶας. 
ἔνϑα καϑεζομένη προκατέσχετο χερσὶ καλύπτρην" 
δηρὸν δ᾽ ἀἄφϑογγος τετιημένη xaT ἐπὶ δίφρου, 
, , 3.9. wr. , 3) » 
οὐδέ τιν᾽ oUT ἔπεϊ προςπτύσσετο; οὔτε τι ἔργῳ; 
ἀλλ᾽ ἀγέλαστος, ἄπαστος ἐδητύος ἠδὲ ποτῆτος», 200 


hinc nova proles 
artubus. infirmis teneras lafciva per herbas 
ludit, lacle mero menteis percuffa novellas. 

179. Codicis lecionem 3:sdy in δεὸν mutavi, ut v. r. melio- 
ribus numeris: vide ad Orph. p. 729. feq. Et κυδρὴν ϑεὸν in eo- 
dem verfus loco eft v. 292. 

18o. Vide ad v. ro7. 

185. Male fervarunt editores hic et v. 279. codicis lectionem 
εῆς. Sic etiam corrige ϑεὴν apud Nicandrum Ther. 487. 


205 


210 
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dolo Bana , 
ἧστο, πόϑῳ μινύϑουσα βαϑυζώνοιο ϑυγατρός, 
el Ν 3 , , , 4 ἣν 
[πρίν y ὅτε δὴ χλεύης μιν Ἰαμβη πέδν᾽ εἰδυϊὸκ 
1 , uU" 7 , t , 
πολλὰ παρασπμωώπτουσ ἐτρέψατο, πότνιαν, ἀγνῆν; 
^ , 
μειδῆσαι, γελάσαι τε, καὶ ἵλαον σχεῖν ϑυμὸν" 
Di , ! 2 
ἢ δή οἱ καὶ ἔπειτα μεθύστερον εὐαδὲν ὀργαῖς. 
m , Dn 3 
τῇ δὲ δέπας Mer«veipa δίδου μελιηδέος οἴνου 
δι D , , M ς 
πλησασ᾽" ἡ δ᾽ ἀνένευσ᾽᾿ οὐ γὰρ ϑεμιτόν οἱ ἔφασπεν 
, 7 , e , , / / * 
πίνειν οἶνον ἐρυϑρόν " ἄνωγε δ᾽ ἄρ᾽ ἄλφι καὶ ὕδωρ 
Ὁ 7 , ΄ 
δοῦναι μίξασαν πιέμεν γλήχωνι τερείνῃ. 
" Ὁ » lad 9 7ὕ 
δὲ κπυκεῶ τεύξασα ϑεὰ πόρεν, ὡς ἐκέλευεν" 
, 2 /, ! 
δεξαμένη δ᾽ ὁσίης ἕνεκεν [πολυπότνια Δηώ *] 
D , * "A 
τῆσι δὲ μύϑων oxsv SUQwvog Μετάνειρα * 
" , , ᾿ 3! - M 9 Lar , 
Χαῖρε γύναι, ἐπεὶ oU σε κακῶν ἀπ᾿ ἔολπα τοκήων 


9 , , Ὁ ΄,ὕ J ', ^ 
ἔμμεναι, ἀλλ ἀγαϑών" ἔπι τοι πρέπει ὄμμασιν αἰδῶς 


207. Codex ψέμιτόν τοι. Vide ad Orph. p. 780. 

211. Ἐπέβη alii, recte forfitan, e Voffii emendatione. Codex 
ἕνεκεν. Parum feliciter hunc locum tentavit Val. Slothouwer in 
Actis Soc. "T'raiect. T. III. p. 124. 

217. Vide ad v. 148. 

221. Codex εἰ τόν ys ϑρίψαιο. MReponenda erat lectio ver- 
fus 166. 

222. Codex 5$ ῥά κε τίς σε. lam alio loco monui, reponen- 
dum eífe ῥεῖά xs τίς σε e v. 167. Nec puto hac de re dubitatu- 
rum effe, qui Homeri ufum refpiciat. 

225. Commendabili coniectura Matthiae fcribendum putat 
δοίη, ut v. 168. quod alumni, non parentes, perfolverint ϑρεπτή- 
φια. Et paene e Ruhnkenii nota ad v. 168. δοίη colligas in co- 
dice effe, nifi tacuiffet Mitfcherlichius. — Nihil tamen mutare au- 
fim, quum dubitari nequeat, quin parentes nutricibus mercedem 
dederint. Ἐπ de hoc quidem loco dubitationem  eximunt illa 


v. 172. 


Adiilotiiio s 
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, e. , , 
καὶ χάρις, ὡφεί πέρ τε ϑεμιστοπόλων βασιλήων. 215 
, ^ ^m ^ , 
ἀλλα ϑεὼν μὲν δῶρα καὶ ἀχνύμενοί περ ἀναγπῇ 
, » err. * ᾿ 33.57 ἊΣ 
τετλᾶμεν ἀνθρωποι" ἔπι γὰρ φυγὸς αὐχένι πεῖται. 
Ὁ LEN 1€ ^ , e ?* δή , 
νῦν Ó ἐπεὶ ἵκεο δεῦρο, παρέσσεται, ὅσσα T ἐμοί περ. 
by ΄ , , ' 
παῖδα δέ μοι τρέφε τόνδε, τὸν ὀψίγονον καὶ ἄελπτον 
! , 
ὠπασαν ἀϑάνατοι, πολυάρητος δέ μοι ἐστίν. 220 
, 3^. , / 
εἰ τὸν γ᾽ ἐκϑρέψαιο, καὶ ἥβης μέτρον ἵκοιτο, 
€ vw? R , , -Ὁ m , 
Qeix κέ τίς σε ἰδοῦσα γυναιπὼν ϑηλυτεραων ; 
, : , , " , , 
ζηλώσαι" τόσα κέν TO. ἄπο ϑρεπτήρια δοίην. 
^ , 7 4t 7. . 
Τὴν δ᾽ αὖτε προφέειπεν ἐϊστέφανος Δημήτηρ" 
EY , 3 
Καὶ σὺ, γύναι, μάλα χαῖρε, ϑεοὶ δέ τοι ἐσϑλὼ πόροιεν. 225 
^) , / Ü 
παῖδα δέ τοι πρόφρων ὑποδέξομαι, ὡς μὲ κελεύεις» 
΄ 4 ^ 
ϑρέψω" κοὺ guy ἔολπα κακοφραδίησι τιϑήνης 
e 1v 


3 δ 3 


οὔτ᾽ &p ἐπηλυσίη δηλήσεται, oUJ ὑποταμνόν. 


ἡ δὲ μάλ᾽ ὦχα 
ἐλϑούσας ἐκέλευε καλεῖν ἐπ᾽ ἀπείφονε Macüo. 
Similiter τροφεῖα, quo nomine Attice dicunt ϑρεπτήφια, (vid. 
Valckenar. ad Eurip. Phoen. 44.) diis offerebantur a parentibus. 
Euripides Electra v. 62g. 
Il. νύμφαις ἐπόφσυν᾽ Fgoriv , ὡς ἔδοξ᾽ ἐμοί. 
O. τφοφεῖα παίδων, ἢ πφὸ μέλλοντος τόχου ; 

227. Codex ϑρέψω᾽ x8 μὲν. Micherlichius, llgenius, Mat- 
thiae, e Voffii coniectura, 994je τ΄. 8 μὲν dederunt. — Nec ῶρέ- 
de τ᾽ ita nude pofitum in initio verfus placet, et minus etiam 
omiffio copulae in fequentibus verbis. Sufpicabar aliquando to- 
tum ilud φρέψω ex adnotatione ortum effe, qua ὑποδέξομαι: ex- 
plicaretur , et poetam feripfiffe : 

οὐδέ τί πᾶ μὲν ἔολπα xaxopoadísc: τιϑήνης. 
Sed multo lenius emendari locus potefi: 
παῖδα δέ ro. πρόφρων ὑποδέξομαι, ὡς μὲ κελεύεις, 


Sedo 


250 


255 
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οἶδα γὰρ ἀντίτομον μέγα Qéprspoy ὑλοτόμοιο, 
οἶδα δ᾽ ἐπηλυσίης πολυπήμονος ἐσϑλὸν ἐρυσμόν. 

ἋΩς ἄρα Φωνήσασα, Jusder δέξατο κόλπῳ, 
χερσίν τ᾽ ἀϑανάτῃσι" γεγήϑει δὲ φρένα μήτηρ. 
ὡς ἢ μὲν Κελεοῖο δαΐζρονος ἀγλαὸν υἱόν, 


T 74 
Δημοφόωνϑ᾽, oy ἔτικτεν ἐΐζωνος Μετάνειρα, 


» L] ^ τ 7 5 
ἔτρεφεν ἐν μεγάροις" 0 δ᾽ ἀέξετο δαίμονι ἴσος, 
3/1591. 19r Ὁ » , , 
οὐτ οὖν σῖτον ἔδων, οὐ ϑησάμενος * 
, 
κ᾽ * * Δημητηρ 


3 , , « [ "o, Ὁ 
xpíecx ἀμβροσίη, ὡςεὶ ϑεοῦ ἐκπγεγαώτα, 
JN 7 δ». ἃ » . 
zdu καταπνείουσα καὶ ἐν πολποίισιν ἔχουσα 
, ^ , M n 4.1 , 
νύκτας δὲ κρύπτεσκε πυρὸς μένει, UTE ÜxÀOV, 
λάϑρα Φίλων γονέων" τοῖς δὲ μέγα ϑαῦμα τέτυκτο, 


; 7 ^ E, 4 
ὡς προϑαλὴς τελέϑεσκε, ϑεοῖσι δὲ ἄντα ἐῴκει. 


Hefiodus Theog. 479. 
τὸν μέν oi ἐδέξατο Γαΐα πελώρη, 
Ko5r5 ἐν εὐφείη., τραφέμεν ἀτιταλλέμεναί τε. 

Δέχεσχαι proprie dici de nutricibus, quae pueros nutriendos fus- 
cipiunt, docuit Abrefchius Animadv. ad Aefch. lib. IT. p. 474. 
Κα ferri fortaffe poterit, ut χαγώ, καὠκχεῖνοςσ. Quamquam hic fa- 
üs fuiffet omiffa negatione καὶ dicere. ^ Vox κακοφφαδίη, omilfa 
ab H. Stephano et Dan. Scotto, occurrit apud Nicandrum "Ther. 
548. Homericum eft κακοῤῥαφίη, lliad. XV. 16. Odyff. II. 236. 
XII. 26. 

256. Codex: οὐ ϑφησάμενος. Δημήτηρ χρίεσκ᾽ ἀμβροσίψ. Du- 
ram orationem emollire conatus noviffimus editor, infigni audacia 
z δ᾽ ἦμαφ fcriplit pro Δημήτηφ. Non fatis eft, fex pedes habere 
hexametrum. Recte vero Mitfcherlichius cenfuit duos verfus in 
unum coaluiffe. Simile exemplum praebent codd. Parif. in hy- 
mno Veneris 156. 157. Et fortaffe fuerat hic, οὐ ϑησάμενος γάλα 
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᾿ , , , , , , f 
καί κέν μιν ποίησεν ἀγήρων T αϑανατὸν τε; 
* ᾽ν 2 p rA , 
εἰ μὴ &p ἀφραδίῃσιν ἐύζωνος ΝΙετάνειρα, 
ΠΩΣ H , 
yUxT ἐπιτηρήσασα, ϑυώδεος ἐκ ϑαλάμοιο 


σκέψατο' κώκυσεν δὲ καὶ ἄμφω πλήξατο μηρώ, 245 


« 


δείσασ᾽ ᾧ περὶ παιδί, καὶ ἀάσϑη μέγα ϑυμῷ" 
rm 2. n pi , , z 
καί ῥ᾽ ὀλοφυρομένη ἔπεα πτεροέντα προφηυδα 
Τέκνον Δημοφόων, ξείνη σε πυρὶ ἐνὶ πολλῷ 


, * , 
xpUTTEi, ἐμοὶ δὲ γόον καὶ κήδεα λυγρὰ τίϑησιν. 


a 
- 
e 


"Qc Qr ὀδυρομένη" τῆς δ᾽ ἀϊε dix ϑεάων. 
τῇ δὲ χολωσαμένη καλλιστέφανος Δημήτηρ 
παῖδα φίλον, τὸν ἄελπτον ἐνὶ μεγάροισιν ἔτικτεν; 
χείρεσσ ἀϑανάτῃσιν ἀπὸ Eo ϑῆκε πέδονδε, 
ἐξανελοῦσα πυρός, ϑυμῷ κοτέσασα μάλ᾽ αἰνῶς" 


» ? EA 3 " 
καί ῥ᾽ ἄμυδις προξέειπεν ἐΐζωνον Μετάνειραν 255 


μητφός», ut facile litterarum fimilitudo oculos librarii ad fequen- 
, tem verfum abduceret. Propterea lacunae figna appofui. 

240. Codex ϑοῦμ᾽ ἐτέτυχτο. Repolui, quod magis Homeri- 
cum eít, φαῦμα Tíruxro. Et (ic Arifiarchus Iliad. XVIII. 549. 

248. Non eft verifimile poetam ξείνη σε πυρὶ ἐνὶ πολλῷ cum 
prava caefura in quarto pede, et productione minime grata de- 
diffe. Scripferat ille, ἢ quid video, 

τέκνον Δημοφόων, ftiv σ᾽ v^ iy πυρὶ πολλῷ. 

Sic ἐν πυρὶ πολλῷ in fine verfus eft Odyíf. XII. 257. et πυρὶ 
πολλῷ lliad. XXI. 562. Sic ἐν πυρὶ κηλέῳ lliad. XVIII. 546. 
Odylf. VIII. 455. IX. 228. et πυρὶ κηλέῳ lliad. VIII. 255. XXII. 
574. 512. ἂς faepe Homerus ἐν zug, numquam zug zw, dicit. 

254. Magis Homericum fortaffe effet χοτέουσα, ut lliad. 
XXIIL 591. et apud Apollon. Rhod. IV. 1672. Non recordor 


nunc, me χοτέσαε invenire media correpta. 
I3 


260 


265 
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, 3 
Νηήϊδες ἄνθρωποι καὶ ἀφραδμονες οὐτ᾽ ἀγαϑοῖο 
“ , » D 
αἶσαν ἐπερχομένου προγνώμεναι, OUTE παποῖο. 
4 EY N , 2 ES , ,g 
xxl cv yxp coaó/ge: τεῆς μήπιστον coc uc. 
' m e 5 » 
ἴστω γὰρ, Θεῶν ὅρκος, ἀμείλικτον Στυγὸς ὕδωρ, 
, , , , 1 5 , M , 
codoyaTOy XV TOL καὶ ἀγήραον ἤματα πάντα 
Ὁ É J 7] 
παῖδα Φίλον͵ ποίησα, καὶ ἀφϑιτον ὠπασα τιμήν" 
Ὁ , 3 , [74 , m Ξ 
yUy δ᾽ ovx ἔσϑ᾽ ὡς κεν ϑάνατον καὶ κῆρας ἀλύξαι" 
^ » s $4 4 ΄ e -" 
τιμὴ δ᾽ &QOirog αἰὲν ἐπέσσεται, οὕνεκα γουνὼν 
, 3 
ἡμετέρων ἐπέβη καὶ ἐν ἀγκοίνῃσιν ἴαυσεν. 
el Qr Ὁ 7, 3 » 
ὥρῃσιν ὃ ἄρα TOU γε, περιπλομένων ἐνιαυτῶν, 
" , , 
παῖδες ᾿Πλευσινίων πόλεμον καὶ Φύλοπιν αἰνὴν 
3 , s 
αἰὲν ἐν ἀλλήλοισ; συνάξουσ᾽ ἤματα πᾶντα. 
* * x 


εἰμὶ δὲ Δημήτηρ τιμάοχος, 7| TE μέγιστον 


256. Si conftaret, quid in his hymnis antiquum effet, καὶ 

deleri vellem, numerorum cauffa. Sic in hymno Apollinis v. 532. 
νήπιοι ἀνῆφωποι, δυστλήμονες, οὗ μελεδῶνας 
βούλεσϑ᾽ ἀφγαλέους τε πόνους καὶ στείνεα ϑυμῷ. 

257. Latuit vitiofa codicis fcriptura προγνώμενοι, donec ab 
novifíimo editore corrigeretur. 

265. Codex σῷ yr. Mutavit Fonteinius. 

267. Συνάξουσ᾽ ex llgenii emendatione pro codicis lectione 
συναυξήσουσ. Quod nimis brevis effet haec belli Eleufiniorum 
commemoratio; quod ea ordinem fententiarum turbaret; quod 
verfus 268. commode exciperet verfum 264. fat graves cauffas e[- 
fe iudicavit noviffimus editor, quare verfus 265 — 267. :damnari 
deberent. Ego, prout iam olim faciendum dixeram, poft v. 267. 
lacunae fignum pofui. 'Tolluntur enim omnes de hoc loco dubi- 
tationes, ἢ, quod praecedentia paene efflagitant, aliquid excidif- 
fe putamus, quo mors Demophoontis praediceretur. 
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5 , "ES. QE , , 

eJuyaToi Θνητοῖσί T ὄναρ wx) χάρμα τέτυκται. 

, st , p 1 1 mi ^ - 

αλλ ἄγε μοι νηὸν τε μέγαν καὶ βωμὸν vm αὐτῷ 270 
, D v e ' , , Ὁ 

τευχόντων πᾶς δῆμος ὑπαὶ πόλιν αἰπύ τε τεῖχος, 

, , 7 Ὁ 

Καλλιχόρου κωϑύπερϑεν, ἐπὶ προύχοντι κολωνῷ. 

» , 38 M ε , ε ^ p 

ὄργια δ᾽ αὐτὴ ἐγὼν ὑποθήσομαι. ὡς ἂν ἔπειτα 

2 ΄ δ SN , 

suxyéwg ἕρδοντες ἐμὸν νόον ἱλάσκοισϑε. 


t] ; Ὁ , 57 
Ὡς εἰποῦσα ϑεά, μέγεϑος καὶ εἶδος ἄμειψεν, 27 


C 


γῆρας ἀπωσαμένη, πέρι T ἀμφί τε κάλλος (rot — C 

ὀδμὴ δ᾽ ἱμερόεσσα ϑυηέντων ὠπὸ πέπλων 

σκίδνατο, τῆλε δὲ φέγγος ἀπὸ χροὸς ἀϑανάτοιο 

λάμπε ϑεᾶς, ξανϑαὶ δὲ κόμαι πατενήνοϑεν ὦμους; 

αὐγῆς δ᾽ ἐπλήσϑη πυκινὸς δόμος, ἀστεροπῆς ὧφ᾽ 280 
βὴ δὲ δ᾿ ἐκ μεγάρων. τῆς δ᾽ αὐτίκα γούνοωτ᾽ ἔλυντο; 


δηρὸν δ᾽ ἀφϑογγος γένετο χρόνον, οὐδέ τι παιδὸς 


269. Codex: αϑανάτοις ὥνητοῖσε τ᾽ Oveag καὶ χάρμα τέτυκται. 
Receptam effe miror in quasdam editiones Ruhnkenii conie- 
cturam, ὄνειαρ χάρμα τ᾽ ἐτύχϑη. Magis iniror, ipfum Ruhn- 
kenium ita corrigere voluiffe. Neque vero ὄνιαφ aut ὄνεαρ fcri- 
bi poteft. Non dubitavi ὄναρ reponere. | Quod ad hymnum 
Mercuri v. 159. de vocabulis dyxos,  dyxaAx,  cyxoí» dixi, 
quadrat etiam in ὄναφ et ὄνειαρ. Vtrumque proprie [ignifica- 
bat utilitatem, commodum, emolumentum. Vtrumque deinde 
de fomnio dictum eft, frequentius ὄναρ, rarius ὄνειαρ. — Suidas: 
ὀνειαφ, ὄνειφον. 

ὦ μέγα Βαττιάδαο σοφοῦ περφίπυςον ὄνειαρ. 
Qui verfus eft epigrammatis inter incertorum poetarum lufus 565. 
Sic etiam Callimachus ufurpavit ὄνειαφ epigr. 27. (52- Ernefi. ) 

275. Recte codex jéysgos καὶ εἶδος, non μέγεδός τε καὶ £i- 
dos, ut ex Ruhnkenii fententia edidit VVolfius. 

279. Male legebatur φεῆς. Vide ad v. 185. 
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μνήσατο τηλυγέτοιο ἀπὸ δαπέδου ἀνελέσϑαι. 
τοὺ δὲ κασίγνηται φωνὴν ἐφάκουσαν ἐλεεινήν" 
Jj e" 
ποδ δ᾽ ἄρ᾽ om εὐστρώτων λεχέων ϑόρον" 7 μὲν ἔπειτα 
wh? m m 
παῖδ᾽ xyx χερσὶν ἑλοῦσα, ἑῷ ἐγκάτϑετο πύλπῳ" 
e ow » m. 19 9. τὸ μη νι SEU RI ὦ ps» st οὗ 
3 δ᾽ Xpx πῦρ ἀνέμοι" ἡ δ᾽ ἔσσυτο πόσσ᾽ ἑπαλοῖσιν, 
εἰητέρ᾽ ἀναστήσουσα ϑυώδεος ἐκ ϑαλάμοιο. 
ἀγρόμεναι δέ μιν ἀμφὶς ἐλούεον ἀσπαίροντα», 
ἀμφαγαπαζόμεναι" ToU δ᾽ oU μειλίσσετο ϑυμός" 
χειρότεραι γὰρ δή μιν ἔχον τροφοὶ ἠδὲ τιϑῆναι. 
A? μὲν παννύχιαι κπυδρὴν ϑεὸν ἱλάσποντο, 
7 , 2 INI 3550 6 D. 
δείματι παλλόμεναι" ἅμα d mor φαινομένῃφιν 
εὐρυβ Κελεῷ νημερτέα μυϑήσαντο, 
εἷς ἐπέτελλε Ded, καλλιστέφανος Δημήτηρ. 
ἐἰ ας δὶ C) 4 , SN , ΄ , 
αὐτὰρ Oy εἰς ἀγορὴν καλέσας πολυπείρονᾳ AOV, 


» 9 9» , 5 4 
ἥνωγ ηὐκόμῳ Δημήτερι πίονα νηὸν 


284. Servavi le&ionem codicis. Editores Ruhnkenio iubente 
repofuerunt ἐλεινήν : qui quem locum affert grammatici MS. San- 
germanenfíis, eum cenfor Hecubae Porfonianae in ZMonthly Re- 
view 1799. menfe Ianuario p. 82. ex apographo [uo, quod olim 
fuerat in libraria Coisliniana, ita fupplet: ἐλεεινόν, dvi τοῦ, ἐλε- 
εἰνόν. Ἑύπολις Aifly: Πλάτων δὲ Πολιτικχῇ κατὰ ἐλεητιχοῦ τὸν 
ἐλεινὸν τέγεικεν. Non videtur Ruhnkenii coniecturam in dubita- 
tionem vocare R. Poríonus in praefatione ad Euripidis Hecubam, 
ubi ἐλεινὸς Atticum effe oftendit. Equidem non memini me apud 
epicos poetas ἐλεινὸς invenire, qui vereor ne ab hac forma pror- 
fus abstinuerint, Hic quidem etiam numeri verfus displicent. 
Quare fufpicor poetam dediife : 

τοῦ δὲ κασιγνήτη Φωνὴν ésdxovo ἐλεεινήν. 
Fna fororum. Pluralis, qui fequitur, tantum abe[t, ut offenfioni 
fit, ut magis augeat huius defcriptionis virtutes. 


ΠΥ ERXUDAIHOM OHSD POAON 129 


bd r ^ ΓΞ » » 
ποιῆσαι, παὶ βωμὸν ἐπὶ προύχοντι πολωνῷ. 
οἱ δὲ uxX a ἐπίϑοντο καὶ ἔκλυον αὐδήσαντος, 
Ὁ , 4 Y L 
τεῦχον δ᾽, ὡς ἐπέτελλ᾽" ὁ δ᾽ ἀέξετο δχίμονος αἴσῃ. 700 
, ^ 4 ' ᾿ 4 , , 
αὐτὰρ ἐπεὶ τέλεσαν, καὶ ἐρώησαν παμάτοιο, 
βάν ῥ᾽ ἴμεν οἴκαδ᾽ ἕκαστος" ἀτὰρ ξανϑὴ Δημήτηῤ 
ἔνϑα καϑεζομένη μακάρων ἀπὸ νύσφιν ἁπάντων; 
piuye πόϑῳ μινύϑουσα βαϑυζώνοιο ϑυγατρός. 
αἰνότατον δ᾽ ἐνιαυτὸν ἐπὶ χϑόνα πουλυβότειραν 905 
, 9 3 , L] , , , ^ 
ποίησ ἀνϑρώποις καὶ κύντατον, οὐδέ τι γαῖκ 
cU SE. , ^ 9.5» 7 , 
σπέρμ ἀνίει" wgumTEV γὰρ ἐὐστέφανος Δημήτηρ. 
ν E 32 Ἢ 4 
πολλὰ dà καμπύλ᾽ ἄροτρα μάτην βόες εἷλκον ἀρούραις 
Y D 
πολλὸν δὲ xpi λευκὸν ἐτώσιον ἔμπεσε γαίγ. 
- 
καί νύ κε πάμπαν ὄλεσσε γένος μερόπων ἀνϑρώπων ὅτὸ 
Ὁ e 3 3 , , “ , * 
λιμοῦ UT ἀργαλέης, wepxov T ἐρικυδέα τιμὴν 


Ὁ pi 5 
καὶ ϑυσιῶν ἤμερσεν ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχοντας; 


296. Vocabulum πολυπείφων vix alibi inveneris, quam apud 
Orpheum Arg. 55. 


512. Codex ϑυσιῶν. Quod vocabulum fi quis fervandum pu- 
tabit, vereor ne non (cribi debeat φυσεέων. Hunc enim Ionicum 
genitivum vix puto aliter ufurpari potuiffe, quam ubi ante ἕων 
aut longa vocalis, aut confonans effet. lta et vox ipfa in pro- 
nunciando exigit, et analogia pofiulat: vide quae dixi de emen- 
danda rat. Gr. gramm. p. 55. Itaque praetulerim κλισιὼν lliad. 
XXIII. 112. Sed 3ve/a quidem, quod etiam v. $68. legitur, ne- 
que Homericum vocabulum efti, neque omnino frequentatum epi- 
cis. Occurrit in Lithicis Orpheo tribui folitis v. roo. Propterea 
nefcio an hic Su£av, v. 268. autem ϑυέεσσε [cribendum fit. — He- 
fychius: Qvéay, (ita recte corrigunt) Suc:ov. Idem: ϑυέεσσι, 


Sucíaxs. 


136 IV. ;ELLZ ASH MH UMP AN 


Ly b , , Ὁ 
εἰ μὴ Ζεὺς ἐνόησεν, ém v. ἐφράσσατο ϑυμῷ. 


5 Ὁ , 37 
Ἶριν δὴ πρῶτον χρυσόπτερον ὥρσε κολέσσαι 


$15 Δημήτρ᾽ ἠΐκομον, πολυήρατον εἶδος ἔχουσαν. 


320 


225 


Y Y LS /, 
ὡς ἔφαϑ᾽" ἡ δὲ Ζηνὶ πελαινεφέϊ ἹΚρονίωνι 
7 , 
πείϑετο, sux] μεσσηγὺ διέδραμεν ὦκα πόδεσσιν. 
ἵκετο δὲ πτολίεϑρον ᾿Πλευσῖνος ϑυοέσσης;» 
* Uie m , , 
εὑρεν ὃ ἐν νηῷ Δημήτερα πυχνοπεπλον, 
^ , 32. , , * 
καί μιν ωνήσασ᾽ ἔπεα πτερόεντα προφῆυδα 
, MN ^ / M 
Δημητερ, παλέει σε πατὴρ Ζεὺς ἀῴϑιτα εἰδὼς 
ἐλϑέμεναι μετὰ Φῦλα ϑεῶν αἰειγενετάων. 
39 9 ^ ^ s 
αλλ ἴϑι, μηδ᾽ ἀτέλεστον ἐμὸν ἔπος ἐκ Διὸς ἔστω. 
YN ; Ὁ Y , 4 , 
ὡς Qro λισσομένη" τῇ δ᾽ ovx ἐπεπείϑετο ϑυμός. 
3509. 52 ed). M , M T .! 
αὐτίμ ἔπειτα ϑεοὺς μάπαρας Ζεὺς αἰὲν ἐόντας 


B 
πάντας ἐπιπροΐαχλλεν᾽ ἀμοιβηδὶς δὲ κιόντες 


214. Magis Homericum foret, Ἶριν μὲν πρῶτον. 

517. llgenio fcribendum videbatur τὸ μεσηγὺ ex hymno Apol- 
linis v. 108. idque recepit Matthiae, Servanda vero codicis le- 
ctio. Μεσσηγὺ adverbium eft, quo inprimis Apollonius Rhodius 
quum aliter, neque uno modo, tum plane fic, ut nofter, utitur: 
lll. 950. 

τάων Tis μεσσηγὺς ἄνα πτερὰ κινήσασα, 

ὑψοῦ ἐπὶ ἀκφεμόνων “Ἥφης ἠνίπαπε βουλάς. 
IV. 1222. 

καὶ τότ᾽ ἀναρπάγδην ὁλοὴ Βορέαο ύελλα 

μεσσηγὺς πέλαγόεδε Λιβυστικὸν ἐννέα πάσας 

νύχτας ὁμῶς καὶ τόσσα Qíg ἤματα. 

510. Edge δ᾽ ἐν νηῷ codex. 

521. Ruhnkenius legendum putat, 

Δημῆτεφ . καλέει Ζεὺς dQS.ra μήϑεα εἰδώς. 
quod lliad, XXIV. 88. legatur, 


L4 , “ 
0900 Θέτι, καλέει Ζεὺς ἀφϑιτα μήδεα εἰδώς, 
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κῥιλησκον, καὶ πολλὰ δίδον περικαλλέα δῶρα, 
, - 3 3 PC 
TiuXG 8᾽, ἃς κεν ἕλοιτο μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν" 

E “ 3 
ἀλλ᾽ οὔτις πεῖσαι δύνατο φρένας ἠδὲ νόημα 
ϑυμῷ χωομένης᾽ στερεὼς δ᾽ ἡναίνετο μύϑους. 
οὐ μὲν γὰρ ποτ᾽ ἔφασκε ϑυώδεος Οὐλύμποιο 

, A ^g , * '* ^ Α 3 25/7 
πρίν y ἐπιβήσεσϑαι, ἢ πρὶν γῆς καρπὸν ἀνήσειν; 
πρὶν ἴδοι ὀφιϑαλμοῖσιν ἑὴν εὐωπιδκ κούρην. 

ΓΝ FUNT DT e , ᾽ν» , 
αὐτὰρ ἐπεὶ τὸγ ἄκουσε βαρύκτυπος εὐρύοπα ZEUG, 
εἰς ἔρεβος πέμψεν χρυσόῤῥαπιν ᾿Δργειφόντην, 295 
ὄφρ᾽ ᾿Αἴδην μαλακοῖσι παραιφάμενος ἐπέεσσιν, 

N 
ἀγνὴν Περσεφόνειαν ἀπὸ ζόφου ἠερόεντος 
᾽ , . , 5 
ἐς φάος ἐξχγάγοι μετὰ δαίμονας, ὄφρα & μήτηρ 
ὀφϑαλμοῖσιν ἰδοῦσα μεταλλήξειε χόλοιο. 


Ἑρμὴς δ᾽ οὐκ ἀπίϑησεν, ἀφαρ δ᾽ ὑπὸ κεύϑεα γαίης 920 


et quod Ζεύς ἀφϑιτα μήδεα εἰδὼς occurrat in hymno Ven. 45. et 
apud Hefiodum Theog. 545. 561. Non aufim Ruhnkenii conie- 
cturam recipere, praefertim quum hymni fcriptor id, quod in co- 
dice eft, legere potuerit in loco lliadis. Vide ad v. τοῦ. 

524. Codex τῆς δ᾽ οὐκ msms(3sro δυμός. Repofui τῇ 4. 
Vide Odyíf. X. 406. 466. 475. 55o. XII. 28. 524. XIX. 148. 
XXIV. 157. 

525. Codex αὖτις ἔπειτα μάκαρας ϑεοὺς αἱὲν ἐόντας. Homeri 
ufus poftulabat αὐτίκ᾽ ἔπειτα: vide ad hymn. Ven. 177. Reliqua 
emendarunt Walfenberghius et Fonteinius. 

228. Nimium patienter tulerunt editores codicis lectionem, 
τιμάς S', às x ἐθέλοιτο μετ᾽ ἀϑανάτοισιν ἑλέσϑαι. Emendavi ver- 
fum e v. 444. prout iam alibi faciendum dixeram. 

551. Codex ποτε Φάσκε. 


532. Codex πρίν γ᾽ ἐπιβήσεσ, οὐ πρίν.  Recepi emendaiio- 
nem Voflfii. 
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ἐσσυμένως κατόρουσε, λιπὼν Edo; Οὐλύμποιο. 

τέτμε δὲ τὸν γε ἄνακτα δόμων ἔντοσϑεν ἐόντα, 

ἥμενον ἐν λεχέεσσι σὺν αἰδοίῃ παρακοίτι;, 

πόλλ᾽ ἀεπαζομένῃ μητρὸς πόϑῳ" ηδ᾽ ἐπ᾽ ἀτλήτων 

ἔργοις ϑεῶν μακάρων μητίσετο βουλὴ" 

ἀγχοὺ δ᾽ ἱστάμενος προςξέφη κρατὺς ᾿Αργειφόντης " 
"Aíóy κυανοχαῖτα, καταφιϑιμένοισιν ἀνάσσων; 

Ζεύς με πατὴρ ἤνωγεν ἀγαυὴν Περσεφόνειαν 

ἐξαγαγεῖν ἐρέβευςῷ, μετὰ σῷφέας, 0px ἑ μήτηρ 

ὀφϑαλμοῖσιν ἰδοῦσα χόλου καὶ μήνιος αἰνῆς 


3 , , 2199 4 , , » 
ἀϑανατοις παύσειεν" ἐπεὶ μέγα μήδεται ἔργον 
peyo μὴ pyov, 


544. 545. Vt in loco corruptiffimo, fervavi fcripturam codi- 
cis. Μητίσετο is habet, non, ut operarum errore in noviffima 
editione traditur, μητίζετος Μητίετο βουλὴν legendum vidit 
Ruhnkenius. Nec dubitari poteft quin ἠδ᾽ in 7 δ᾽ mutandum, 
idque de Cerere intelligendum fit. Praetereo criticorum coniectu- 
ras, quae ita abhorrent ab epicorum ufu, ut fponte concidant. 
Mihi ad Orph. p. 757. fcribendum videbatur, 

4 δ᾽ em ἀλάςοις 
ἔργοισιν μακάφων ὀλοὴν μητίετο βουλήν. 
Hefychius, ἀλαστα, ἀτλητα. Sic potuit certe fcribere poeta. 

247. Male legebatur "A;d4, quod non ei epicorum. ᾿Αἴϑη in 
primo pede, ut Βοφέης xal Ζέφυρος, νέα μέν μοι κατέαξε. 

248. Codex Ζεύς cs, Επιεπάανις Wyttenbachius. 

551. Recte quidem [fe habet παύσειεν.  Hefiodus in Scuto, 
quem iam Matthiae attulit, v. 449. παῦε μάχης. Homerus Odylf. 
IV. 659. 

μνηστῆφες δ᾽ aj udis κάϑισαν, xal παῦσαν ἀέϑλων. 
Poffis tamen fufpicari λήξειεν ἃ poeta fcriptum elfe, quum v. 400. 
paene iisdem verbis dicat: 
ἵνα μ' oQSaA oic ἰδοῦσα 


λήξαις ἀϑανάτοισι χόλου xal μήνιος αἰνῆς. 
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φϑῖσαι Φὺλ᾽ ἀμενηνὰ χαμαιγενέων ἀνϑρώπων;, 
σπέρμ᾽ ὑπὸ yjc κρύπτουσα, καταφϑινύϑουσα δὲ τιμὲς 
ἀϑανάτων" 9 δ᾽ αἰνὸν ἔχε; χόλον, οὐδὲ ϑεοῖσιν 
μίσγεται, ἀλλ᾽ ἀπάνευϑε ϑυώδεος ἔνδοϑι νηοῦ 355 
ἧσται, Ἐλευσῖνος πραναὸν πτολίεϑρον ἔχουσα. 

Ως φάτο" μείδησεν δὲ ἄναξ ἐνέρων ᾿ΑἸδωνεὺς 
ὀφρύσιν, οὐδ᾽ ἐπίϑησε Διὸς βασιλῆος ἐφετμῆς. 
ἐσσυμένως δ᾽ ἐκέλευσε δαΐφρον, ἹΠερσεφονείῃ " 

Ἔρχεο Περσεφόνη παρὰ μητέρα κυανόπεπλον; 260 
ἤπιον ἐν στήϑεσσι νόον καὶ ϑυμὸν ἔχουσα, 


μηδὲ τι δυςϑύμαινε λίην περιώσιον ἄλλων. 


561. Servarunt editores codicis lectionem ἥπιον ἕν στήδεσσε 
μένος xal ϑυμὸν ἔχουσα. At non aptum hic μένος. Librarii non 
raro, quae faepius apud Homerum legiffent, memoriter alienis 
locis fcripferunt. Hic iis in mente fuerat verfus Homeri, 

ὡς εἰπών, ὥτφυνε μένος καὶ ϑυμὸν ἕκαστου, 
ex lliad. V. 470. 792. VI. 72. XL 291:. XIII. 155. XV. 5oo. 667. 
XVI. 275. Odyff. VIII. 15. Et faepius μένος et ϑυμὸς coniuncta 
reperiuntur, ut Iliad. VIII. 558. XXII. 246. XXIV. 198. Odylf. 
XL 56r. Nusquam tamen fic, ut hic. — Quare non dubia emen- 
datione repofui νόον καὶ ϑυμόν. lliad. IV. 509- 


τόνδε νόον καὶ ϑυμὸν ἐνὶ στήδεσσιν ἔχοντες. 


XIII. 722. 
ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τίει νόον tUQUoma Ζευς 
208A óy. 
Odyff. X. 529. 
col δέ ris ἐν στήδεσσιν ἀχήλητος νόος ἐστίν. 
XX. 565. 


εἰσί μοι ὀφϑαλμοί τε καὶ οὕατα xol πόδες ἄμφω, 
xal νόος ἐν στήϑεσσ, τετυγμένος οὐδὲν ἀεικής. 
562. Parum caute ἄλλως e WVyttenbachii coniectura, probata 
Ruhnkenio et Mitcherlichio, in noviffima editione receptum. 
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D ᾶ , , , 4 p a y 
οὗ To, ἐν ἀϑανατοισιν ceno ἔσσομ᾽ ἀποίτης» 
᾽ , M , " 9 
αὐτοκασίγνητος πατρὸς Διός" ἔνϑα δ᾽ ἐοῦσα 
, , ε , , à 
δεσπόσεις πάντων, ὁπόσα ζώει TE καὶ ἕρπει» 
^ ^ , 9 , , 
τιμᾶς δὲ σχησησϑα μετ᾽ ἀϑανάτοισι μεγίστας. 
D O5 , » » 3! , 
τῶν ὃ ἀδικησάντων τίσις ἔσσεται ἤματα TUVTU, 
“ ^ N e) 
οἵ x&V μὴ ϑυσίησι τεὸν μένος ἱλάσκωνται» 
9 n Ὁ DI 
εὐαγέως ἕρδοντες, ἐναίσιμα δῶρα τελεῦντες. 
ἃ , , p , Ὁ 
Kho Quro* γήϑησεν δὲ περίφρων Περσεφόνεια 
y, 52 DG , 3.2 NU. 5 3, za 
παρπαλίμως δ᾽ cyopouc ὑπὸ χαάρματος᾽ αὐτὰρ Oy GUT) 


ῥοιῆς κόκκον ἔδωκε φαγεῖν μελιηδέα λάϑρη, 


Poteft quidem πεφιώσιον ἄλλων proprie intelligi apud Apollonium 
Rhodium 1. 466. et Pindarum líihm. V. 5. Sed tales formulae 
explendi verfus cauffa ufurpantur, neglecta propria fignificatione. 
Sic proprie dictum ἔξοχος ἄλλων invenitur Iliad. IX. 627. 657. 
XIII. 499. XVII. 558. Odyff. IV. 171. VI. 158. at abundat ἄλλων 
Iliad. VI. 194. 


xal μέν oi Λύκιοι τέμενος τάμον ἔξοχον ἀλλων. 
XX. 184. 
3 νύ τί ro. "Todes τέμενος τάμον ἔξοχον ἄλλων. 
De qua re ne quis dubitet, certiora afferam exempla: Οαγίζ, 
XIX. 247. 
Εὐρυβάτης δ᾽ ὄνομ᾽ ἔσκε" Tísy δέ μὲν ἔξοχον ἄλλων 
ὧν ἑτάφων ᾿Οδυσεύς. 
V. 105. 
Φησί ro: àvdga παρεῖναι ὀϊξφυρώτατον ἄλλων 
τῶν ἀνδρῶν, oi ἄστυ πέφε Πριάμοιο μάχοντο. 
Sic μᾶλλον in. formula κηρόδε μᾶλλον proprie accipi poteft Odyff. 
IX. 480. XI. 207. XVII. 458. hymn. Apoll. 158. abundat autem 
Iliad. IX. 5oo. XXI. 156. Odyff. V. 284. XV. $69. XVIII. 586. 
XXII. 224. 
564. Codex ἐνῃαδ᾽ ἰοῦσα. Emendavit Ruhnkenius. 
565. Codex δεσπόσεις. | Ruhnkenium, δεσπόςφυ,ς [cribentem, 


ΤΎΡΟΣ δέ ΜΗ ΡᾺΝ 1ÁE 


, e , " ^ f " , 
kp É νωμῆσας, iux μὴ μένοι ἡματὰ πᾶντα 
κὰ , $5 7 , , 
«vi παρ᾽ αἰδοίῃ Δημήτερι κυανοπέπλῳ. 
D d , 9 iN , » z 5 
ἵππους δὲ προπαροιϑεν ὑπὸ χρυσέοισιν Ox;ecQuy 27 
, LD 
ἔντυεν ἀϑανάτους πολυσημαντωρ "Aiüwysvc. 
Li 3. 3 2 . Ν , , 
3 0 oxéwy ἐπέβη, παρα δὲ κρατὺς Ἀργειφοντῆς 
^ ^ " 
ἡνία παὶ μάστιγα λαβὼν μετὰ χερσὶ Φίλῃσιν, 
Ὁ ᾽ 4 , ^ ΕΣ , 3! , 
σεῦε δ ἐκ μεγάρων" Tw δ᾽ οὐκ ἄκοντε πετέσϑην. 
' Ἢ , , , 
ῥίμφα δὲ uxupx κέλευϑα διήνυσαν" οὐδὲ ϑαλασσα : 580 
» € ^ ef 89. D , 
oUJ ὕδωρ ποταμῶν, OUT ἄγκεα ποιήεντα 
e , , s 7. 7 » e. , 
ἵππων αϑανατων, oUT ἄπριες, ἔσχεϑον 0pudy, 


ν 


quod receperunt editores, gloffam emendaffe puto. ^ Nec potuit 
ad nomen Proferpinae δέσποινα poeta alludere. 

5660. Non intellexerunt editores, cur Ruhnkenius, quamvis 
infeliciter, corrigendum putaret, ἀμφὶ δὲ τιμὰς ἔχυσϑα. 81 ge- 
nuina eft codicis fcriptura, τιμὰς δὲ σχήσησϑα, exemplum habe- 
mus futuri coniunclivi, contra grammaticorum fententiam. — Sed 
veri fimile efi poetam dedilfe, τιμὰς δ᾽ aiiv ἔχυσϑα. 

268. Vide ad v. 512. 

569. Legebatur τελοῦντες. 

571. Δὐτῇ e Voflii emendatione pro αὐτός. 

572. In codice nulla eft interpunctio in fine verfus. Ad prae- 
cedentia pertinere A394 colligas e v. 4r1. 

573. Codex ἀμφί £, ac fi ἀμφὶ non effet praepofitio, fed ad- 
verbium. Interpretes haec ita acceperunt, ut [i fcriptum effet 
ἀμφὶ ὃ νωμήσας: fed quas tentarunt explicationes, eae tales funt, 
ut fic quidem nihil non poflit explicari. Scribendum puto gis 
νωμήσας, feorfim tribuens. 

581. bene verfatus in Graecis litteris iuvenis, Chriftian. Fri- 
der. Graefe, vocabula ἀνήφ, "Agxs, ὕδωρ, et limilia, apud Ho- 
merum in primo, quarto, fexto pede primam [yllabam longam 
habere, aliis in fedibus corripere obfervavit. Malim ita hanc re- 
gulam confütui, produci primam fyllabam in aríi, corripi in 
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ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὐτάων βαϑὺν ἠέρα τέμνον ἰόντες. 


στῆσε δ᾽ ἄγων, ὅϑι μίμνεν ἐϊστέφανος Δημήτηρ; 


νηοῖο προπάροιϑε ϑυώδεος" ἣ δὲ ἰδοῦσα 

ἤ1ξ᾽, ἡὕτε μαινὸς ὄρος κατὰ δάσκιον ὕλῃ. 
Περσεφόνη δ᾽ ἑτέρω Χ * * 
μητρὸς ἑὴς κατ k x x 
ἄλτο ϑέειν x ΠΝ * * 
τῇ δὲ Χ Χ x * 


thefi. Atque dyzg quidem apud nullum poetam epicum, fi bene 
memini, priorem fyllabam in thefi productam habet. "Tag pri- 
ma longa in arfi fecundi pedis eft apud Apollonium IV. 6or. 
οὐδέ r.s ὕϑωφ κεῖνο dud πτερὼ κοῦφα τανύσσας" 
in thefi in his, IV. 289. 
ἔνα διχῆ τὸ μὲν ἔνδα μετ᾽ Ἰονίην ἅλα βάλλει 
τὴϑ᾽ ὕδωρ, τὸ δ᾽ ὄπισῆε βαδυὺν διὰ κόλπον ἵἴησιν 
σχιζόμενος πόντου Toruaxgíou sisavfxovra. 
Sed valde hic fufpectum habeo vocabulum τῇδε, quod mutandum 
puto in z4Ao2. In hymni verfu fcribendum videtur οὔτ᾽ àg' ὕδωρ. 
Sic particulam ἀρὰ faepius poetae, ut primam in ὕδωρ corripere 
poífent, addidere: ut Iliad. XVIII. 247. Odyíf. VIII. 456. 
£y δ᾽ ἀρ᾽ ὕδωρ ἔχεαν. 
Apollonius III. 225. 
ἡ δ᾽ ἀφ᾽ ὕϑωρ πφρφοφέεσκε. 
587. Veri fimile eft, poetam dedilfe, 
Περσεφόνη δ᾽ ἑτέφρωδεν, ἀφ᾽ ἅρματος aifaca, 
vel, ut llgenio vifum eft, 
Περσεφόνη δ᾽ ἑτέφωδεν, ἀφ᾽ ag ἵππους τε λιποῦσα. 
In duobus verfibus, qui proxime fequuntur, operam perdat, qui 
vel fententiam. poetae fe coniectura affequuturum [peret. 
591. Scripfiffe videtur poeta, 
ἀμφοτέρῃσι δὲ τῆσιν ὕφ᾽ Wjusgos ὦρτο γόοιο. 


Odyfl. XVI “18. 


ἔν: ΠΣ ΔῊ ΜΗ ΡΑΝ τ 


[ν᾽ Κ * * * * 
x * * * 
Τέκνον, μή ῥά Ti | x * 
βρώμης" ἐξαύδ " * * 
οἱ " , - T) 8 
ὡς μὲν yxp κε vEOUG * * 9 


Y ' Lm ΄ 
καὶ παρ᾽ ἐμοὶ καὶ πατρὶ κελαινεῷεῖ Kovíuvi 
, , , , , 
ναιετάοις πάντεσσι! TETIMEVI] ἀϑανατοισιν. 
ἸῸΝ ^. κὰ NEOXSI LU ἸΟΣΕΝ , 
εἰ d ἐπάσω, πάλιν αὖτις loUc , ὑπὸ κεύϑεσι γαίης 


, n , 
οἰκήσεις ὡρέων τριτάτην μοῖραν εἰς ἐνιαυτὸν, 


Τηλέμαχος 92 
ἀμφιχυδεὶς πατέρ᾽ ἐσῆλον ὀδύρετο, δάκρυα λείβων. 
ἀμφοτέφοιτι δὲ τοῖσιν ὕφ᾽ ἵμερος ὦρτο γόοιο. 
Fortaffe ex eodem loco ducta erant, quae v. 590. perierunt. 

595. Codex u4 9' dri — 

Z94. Verifimile eft, fuiffe hic, ἐξαύδα, qu xsUd , ἵνα εἴδομεν 
ἄμφω. lliad. I. 265. et XVI. 19. 

ἐξαύδα, μὴ κεῦϑε νόῳ, ἵνα εἴδομεν ἄμφω. 
XVIII. 74. ἐξαύδα, μὴ κεῦϑε. 

595. Codex, ὡς μὲν ydg κε νέουσ — lhuhnkenii coniecturam 
elle, ὡς μὲν ydg κ᾽ ἀνιοῦσ᾽, non Volfiü, cui eam Mitfcherlichius 
et Matthiae tribuunt, ex ipfius Ruhnkenii verbis colligas. Vereor 
ne poeta aliter fcripferit. Nec dediffe eum puto, ut lIlgenio vi- 
fum elt, ὡς μὲν yàg κ᾽ aw8c ἐκ ταφρτάφου ἠεφύεντος. Sic enim 
duplex xo4, quod fequitur, quum tum [ignificaret, quod non eft 
epici fermonis. Quare verbum optativi modi excidiffe credo. 

297. Codex νακετάεις- 

598. Codex εἰ δὲ πτᾶσα πάλιν ἰοῦσ᾽ ὑπὸ κεύεσι γαίης. Ei ὁ 
ἐπάσω WVyttenbachii coniectura efi, qua admiffa verfum ita emen- 
davit Ruhnkenius, uti cum aliis in textu exhibui. 

599. Codex οἰκήσεις ὀφέων τρίτατην μὶ ab antiqua manu. Ac- 
centum im τρίτατην correxit fecunda manus, et ita verfum im- 
plevit oZgay εἰς ἐνιαυτόν.  Ruhnkenius corrigit ὡρῶν, quod fideliter 
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^ 3 / 
τὸς δὲ δύω παρ᾽ ἐμοί τε καὶ ἄλλοις ἀϑανάτοισιν. 
ε , ud »! οὔ H2 4 ^ 
ὁππότε ὃ ἀνϑεσι γαῖ᾽ εὐώδεσιν εἰχρινοῖσιν 

*» , DCN 

παντοδαποῖς ϑάλλει, τότ᾽ ἀπὸ ζόφου γερόεντος 

* D , Ὁ , 
αὖτις ἄνε, ueyx ϑαῦμα Θεοῖς ϑνητοῖς T youre. 

x * »* 


3 , , , 
καὶ τίνει σ᾽ ἐξαπατησε δόλῳ "ρατερὸς ΤΠολυδεγαων. 


fervarunt editores omnes, quamvis codex ὡρέων fcribendum effe 
moníiraret. Eidem Ruhnkenio placet Fonteinii fupplementum, 
τοιτάτην μοῖραν 7g ἀκοίτῃῃ, in quo mihi quidem displicent nu- 
meri. llgenius τριτάτην μὲν σῷ παρ᾽ ἀκοίτῃ lupplevit. ^ Matthiae 
Mitfcherlichii coniecturam recepit zgírorow μέφος sis ἐνιαυτόν, ut 
τὰς δὲ δύω ad μοίφας referatur, quod lateat in vocabulo μέφος. 
Si id, quod [implicitate maxime eft commendabile, praeferendum 
efi, fcriptum fuiffe credas, 
οἰκήσεις ὡφέων τριτάτην μέγαν sis ἐνιαυτόν. 

Sic faepius τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν. ^ Librarii recentioris fupple- 
menta maximam partem ducta funt e veteris fcripturae veftigiis. 
Et quam facile ei videri poterat μοῖφαν latere im evanefcente fcri- 
piura verbi μέγαν. 

4or. Recentioris librarii funt 3es;» ἠαφένοῖσ. — Mitfcherlichio 
tefte vetuftioris fcripturae vefligia, quamvis obfícuriffima, aliam 
hic olim lectionem obtinuiffe produnt. — Eam nefcio an eleganti 
coniectura affequutus fit Fonteinius, εἴαφος egy. De re ipfa vide 
ad Orph. hymn. XXIX. (28) r5. 

402. Codex ἀνεῖ. Emendavit Wyttenbachius. 

4o4. Codex καί τιν᾽ ἐξαπάτησε. Καὶ τίν: σ᾽ emendaüuo eft 
Ruhnkenii, qui unum alterumve verfum, ad quem καὶ referretur, 
excidiffe putat. Eum [fequutus noviffimus editor lacunae (igna 
pofuit: recte, nifi verfum ita. conftituilfet : 

καί τινά Q' ἐξαπάτησε δόλῳ κρατερὸς Πολυδέγμων. 
quorum verborum hunc effe vult fenfum: er vero umum et alte- 
rum iam decepit Pluto. At non modo haec fententia valde fri- 
get, fed fcriptura etiam ifta, quam in textum recipere non dubDi- 


ravit, triplici laborat vitio, primo, quod za φ᾽ fcripfit, non zy 
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Τὴν δ᾽ αὖ Περσεφόνη περικαλλὴς ἀντίον ἤυδα" 405 
Τοίγαρ ἐγώ Toi, μῆτερ», [ἐρῶ νημερτέα πάντα. 

εὖτέ μοι ἦλϑ᾽ Ἑρμῆς ἐριούνιος ἄγγελος ὠκὺς 

πὰρ πατέρος Kpowídxo καὶ ἄλλων οὐρανιώνων, 

jys δέ μ' ἐξ ἐρέβευς, ἵνα μ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ἰδοῦσα 


λήξαις ἀϑανάτοισι χόλου καὶ μήνιος αἰνῆς" 410 


ἀφ᾽, (vide ad hymn. Apoll. 525.) altero, quod non hoc ordine, 
xaí ῥά τιν᾽, tertio, quod hic non xa/ ῥα, fed καί τε dicendum 
erat. Proferpinae refponílo v. 414—416. docet hoc fere modo 
poetam [cripfiffe : 

λέξον δ᾽, ὅππως ἦλβες ὑπὸ goov ἠεφύεντα, 

xol τίνε σ᾽ ἐξαπάτησε δόλῳ κρατερὸς Πολυδέγμων. 

406. Male legebatur στοίγαφ ἐγώ σοι. ^ lbidem Ruhnkenius et 
Mitfcherlichius ediderunt ἐρῶ, wt ita in codice effe videatur. 
Noviffimus editor exhibuit ἐρέω, non monito lectore. Neque ἐρῶ 
Homericum eft, neque ἐφέω bifyllabum. 

407. Ruhnkenius exhibuit εὖτέ μοι Ἑρμῆς ἐφιούνιος, ita ut é 
μοι Ἑρμῆς £g: fupplementum fit recentioris librarii. Mitfcherli. 
chius dedit εὖτέ μοι ἤλᾷ᾽ Ἑρμῆς ἐφιούνιος, ut recentiora haec tan- 
tum fint Z μοι et εφι. Nam Ἑρμῆς ἃ recentiore quidem manu in 
fuperiori charta fcriptum effe, fed etiam ab antiqua manu in in- 
feriori charta pofitum inveniri dicit. "HAS', de quo tacet Mit- 
fcherlichius, ab eo inventum effe fub charta fuperindudta fcribit 
Matthiae. 

4og. Ruhnkenius hanc exhibuit codicis fcripturam, ἐλϑεῖν ἐξ 
ἐφρέβευς ἀμ óQS3aApMoi» ἰδοῦσα, ut antiqua fint ἐλ — ἐξ — ὁ- 
φϑαλμοῖσιν ἰδοῦ — Mitfcherlichius affirmat antiqua elfe haec: — 
ἐξ — w' ὀφηαλμοῖσιν ἰδοὺ —, recentiora autem ἐλϑεῖν — ἐρέβευς 
d — oca, et librarium de veritate fupplementi fui dubitaniem íu- 
pra ἐλϑεῖν adícripfiffe ἦγ. — Illud γ᾽, quod, viro quodam κριτι- 
κωτάτῳ luadente, infandum piaculum peperit, veram lectionem 
monítrare poterat, 

ἦγε δέ μ᾽ ἐξ ἐρέβευς, ἵνα μ᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ἰδοῦσα 
λήξαις ἀγανάτοισι χόλου xal μήνιο;» αἱνῆ5. 
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αὐτὰρ ἐγων ἀνόρουσ᾽ ὑπὸ χάρματος" αὐτὰρ ὃ λάϑρη 

ἔωμβαλέ μοι ῥοιὴς κόκκον, μελιηδὲ ἐδωδὴν, 

ἄκουσαν δὲ βίῃ με προςηνάγκασε πάσασϑαι. 

dc δὲ aw. ἀναρπάξας Κρονίδεω πυκινὴν διὰ μῆτιν 
415 ᾧχετο, πατρὸς ἐμοῖο, φέρων ὑπὸ κεύϑεα γαίης» 

ἐξερέω, καὶ πάντα διΐξομαι, ὡς ἐρεεΐνεις. 

ἡμεῖς μὲν μάλα πᾶσαι ἀν᾽ ἱμερτὸν λειμῶνα. 

ΔΛευκίππη, Φαινώ τε, καὶ Ἠλέκτρη, καὶ ᾿[ἀνϑὴη, 

[καὶ Μελίτη, Ἰάχη τε, Ῥοδεία τε, Καλλιρόη τε, 
420 Νηλόβοσίς τε, Τύχη τε, παὶ ᾿Ωπκπυρόη καλυκῶπιξν 

Χρυσηΐς v, Ἰάνειρά τ᾽, ᾿Ακάστη T, ᾿Αδμήτη τε, 

καὶ Ῥοδόπη, Πλουτῶ τε, καὶ ἱμερόεσσα Καλυψώ, 


καὶ Στύξ, Οὐρανίη τε, Γαλαξαύρη τ᾽ ἐρατεινή, 


Εὖτε faepius in apodofi habet δέ: vide Iliad. XII. 577. XXIII. 
6:. Odyff. XVII. 559. XX. 56. 75. lta non opus erat cum Ruhn- 
kenio v. 411. αὐτὰρ in εἶϑαφ mutare. 

413. Merito miratur Mitfcherlichius, doctiffimos Batavos hunc 
verfum, ut genuinum, emendare conatos effe. Sententia tamen 
tam apta eft, ut vix putem dubitari poffe, quin hic verfus non 
fi&us fit ab aliquo fcriba, fed natus ex interpretationibus. Sufpi- 
ceris hoc fere modo poetam fcripfilfe : 

πόλλ᾽ ἀεκαφζομένην d? βίῃ πφοὔτφεψε πάσασϑαι. 
Certe ἀεκαζομένην per ἄχουσαν, προτρέπειν per aya yxdétiy ex- 
plicant grammatici. 

420. MzAóflocís rs e Paufania IV. Zo. Codex Μηλοβότη τε. 

421. Χρυσηΐς. Hinc corrigendus Hefiodus Theog. 559. apud 
quem Kg:cín, Keioíns, Κρησηΐς, Κρυσηὶς legitur. 

425. Non diffitendum eíi, elegantiores futuros fuiffe nume- 
ros, ἢ legeretur, 

παίζομεν, ἠδ᾽ ἐρόεντ᾽ ἐδρέπτομεν ἀνϑδεα «ερσίν. 
[i tamen forma δρέπτειν, de qua dixit Matthiae in. animadverfio- 
nibus p. 412. et Schaeferus ad Long. p. 254. ufum poetam effe 
putabimnus. 
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[Παλλὰς τ᾽ ἐγρεμάχη, καὶ ΓΑρτεμις ἰοχέαιρα,] 
παίζομεν, δ᾽ ἄνϑεα δρέπομεν χείρεσσ᾽ ἐρόεντα, 425 
μίγδα κρόκον T ἀγανὸν xo) ἀγαλλίδας δ᾽ DIS m 
καὶ ῥοδέας κάλυκας, καὶ λείρια, ϑαῦμα ἰδέσϑαι, 
γάρκισσόν 3᾽, ὃν ἔφυσ᾽ ὥςπερ κρόκον εὐρεῖχ «Juv. 
αὐτὰρ ἐγοὶ δρεπόμην περὶ χάρματι" oi δ᾽ ἔνερϑεν 
χώρησεν" τῇ δ᾽ ἔκϑορ᾽ ἄναξ κρατερὸς Πολυδέγμων, ή30 
βὴ δὲ Φέρων ὑπὸ γαῖχν ἐν ἅρμασι χρυσείοισιν 
πόλλ᾽ ἀεκαζομένην᾽ ἐβόησα δ᾽ ἄρ᾽ ὄρϑια Φωνῇ. 
ταῦτα TOi ἀχνυμένη περ ἀληϑέα TRVT ἀγορεύω. 
Ως τότε μὲν πρόπαν ἥμαρ ὁμόφρονα ϑυμὸν ἔχουσαι, 
πολλὰ ua ἀλλήλων κραδίην καὶ ϑυμὸν ἴχινον 495 


, , , , , , , , 
ἀμφαγαπαςζόμεναι" ἀχέων δ᾽ ἀπεπαύετο ϑυμός, 


426. Kgóxov τ᾽ ἀγανὸν Vollii correctio efi pro codicis lectio- 
he xgoxósvra yavóv. 

428. Codicis lectionem ὥσπερ κρόκον valde frigere iam dn 
Ruhnkenius. Sponte cadunt virorum doctorum coniecturae. Mi- 
hi fcribendum videtur, 

ναρκισσόν 9, ὃν ἔφυσ᾽ ὥςπερ κόνιν εὐφεῖα χϑών. 
Verba περὶ χάφματι, quae ftatim fequuntur, tale quid de narciffo 
praedicatum effe arguunt, quo Proferpina valde gaudere potuerit. 
Videtur autem copia marciffi fuiffe, qua illa maxime laetaretur. 
Similiter Iliad. IX. 285. 

οὐδ᾽ εἴ μοι τόσα δοίη, oca ψάμαβός τε wOws τε. 

429. Codex: ajrdg ἐγὼ δρεπομένη περὶ χάφρματι. γαῖα δ᾽ ἔἕνεφ- 
8ε. Δρεπόμην emendatio eft Ruhnkenii, qui quidem in verbis 
περὶ χάρματι vitium haerere putat. ^ Hoc quidem fatis defendit 
Ilgenius, qui quos locos attulit p. 560. iis addi polfunt Aelfch. 
Choeph. 25. 545. et alii. Violentius et repugnante epico fermo- 
ne noviffimus editor dedit, adrag Mere περὶ χάσματα γαῖ᾽ 
ἑκάτερῆε χώφησεν. 
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γηϑοσύνας δὲ δέχοντο πάρ᾽ ἀλλήλων ἔδιδόν τε. 
[τῇσιν δ᾽ ἐγγύϑεν 7λ9ϑ᾽ Ἑκάτη λιπαροκρήδεμνος" 
πολλὰ δ᾽ &p ἀμφαγάπησε κόρην Δημήτερος ὡγνήν" 
440 ἐκ τοῦ οὗ πρόπολος καὶ ὁπάων ἔπλετ᾽ ἄνασσα. 
τῆς δὲ μέτ' ἄγγελον ἧκε βαρύκτυπος εὐρύοπα Ζεὺς 
Ῥείην ἠΐπομιον, Δημήτερα κυανόπεπλον 
ἀξέμεναι μετὰ Φῦλα ϑεῶν, ὑπέδεκτο δὲ τιμὰς 
δωσέμεν, ἃς κεν ἕλοιτο μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
445 νεῦσε δέ οἱ κούρην ἔτεος περιτελλομένοιο 
τὴν τριτάτην μὲν μοῖραν ὑπὸ ζόφον ἠερόεντα, 
τὰς δὲ δύω παρὰ μητρὶ καὶ ἄλλοις ἀϑανάτοισιν. 
ὡς ἔφατ᾽" οὐδ᾽ ἀπίϑησε ϑεὰὼ Διὸς ἀγγελιάων. 
ἐσσυμένως δ᾽ qifs κατ᾽ Οὐλύμποιο καρήνων, 
490 ἐς δ᾽ ἄρα "Papiov ife, Φερέςβιον οὖϑαρ ἀρούρης 


τὸ πρίν, ἀτὰρ τότε y οὔτι (epecBioy , ἀλλὰ ἕκηλον 


457. Codex: y»8ósvva: et. ἐδίδοντο. Emendavit Ruhnkenius. 

442. Codex 4v μητέφα. Emendavit Fonteinius. 

447. Ad Orphei hymn. XXIX. (a8) 15. exiflimabam verfum 
hic excidiffe, idque argui verfu 466. (471) qui cum praecedenti 
bus continuatus fuiffet. ^ Nunc aliter iudico, eodem verfu 466. 
motus, quem, ut deinde dicam, aliter explendum eífe puto, at- 
que hactenus factum eft. 

448. Ruhnkenius haud dubie poetam ἀγγελίψσιν fcripfiffe di- 
cebat. Bene tamen codicis lectionem tuetur Matthiae. — Aliter 
malim legi ἀμέλησε. lliad. XVII. 697. 

ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς Μενελάου ἐφημοσύνης ἀμέλησεν. 

450. Codex εἰς δ᾽ ἀρὰ ῥίον. Cur maluerint editores Ruhnke- 
nii correctionem εἰς δ᾽ ἀρ 'Pagioy recipere, quam ἐς δ᾽ dga 'Pa- 
φίον fcribere, non intelligo. Caeterum Ῥάφιον line fpiritu afpero 
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ἑστήκει παναφυλλον" ἔκευϑε δ᾽ Gom πρὶ λευκὸν 
, , 
μήδεσι Δήμητρος καλλισφύρου" αὐτὰρ ἔπειτα 
, » " , , , 
μέλλεν ἀφαρ ταναοῖσι κομήσειν ἀσταχύεσσιν, 
7 , ; , , δι σῷ 2 » 
ἤρος ἀεξομενοιο, πεὸ Ó ἀρὰ míoyeG ὀγμοι 
, , N IGE - 3 
βρισέμεν ἀσταχύων, vx δ᾽ ἐν ἐλλεδανοῖσι δεδέσϑαι. 
* , , , 
ἔγϑ᾽ ἐπέβη πρώτιστον ἀπ᾽ αἰϑέρος ἀτρυγέτοιο. 
, A cr , , | gs " 
ἀσπασίως d ἴδον ἀλλήλας, κεχαάρηντο δὲ ϑυμῷ. 
Ν e UR , ἐγ " 
τὴν Ó ὧδε προζέειπε Ῥεη λιπαροκρήδεμνος " 
D , , , 
Δεῦρο τέκος, καλέει σε βαρύκτυπος εὐρύοπα Ζεὺς 
* ^ ' 
ἐλϑέμεναι μετὰ Φῦλα ϑεῶν, ὑπέδεκτο δὲ viudc 
“ 3 ^ στο γ es 
δωσέμεν, ἃς X ἐθελῃσθαὰ μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
D , , » , 
νεῦσε" δὲ c0. κουρὴν ἔτεος περιτελλομένοιο 
^ , 1 EU $8 1x , , , 
τὴν τριτάτην μὲν μοῖραν ὑπὸ ζόφον ἠερόεντα, 
3 , 
* * * αϑανατοισίν. 


^ , , 
2 s σϑαι, ép δ᾽ ἐπένευσε παρητι. 


149 


455 


460 


fcribendum erat. Scholiaftes Venetus et Lipfienfis ad Iliad. I. 


50. πάσης yàg λέξεως TO Q ἀρχόμενον δασύνεται, πλὴν τοῦ Pugos. 


452. Legebatur εἱστήκει. 


454. Ruhnkenius mavult ἀνϑερίκεσσιν. Non opus videtur, [ἰ 


modo ὄγμοι de fegete demeffa intelligantur, 
465. Explendus verfus e v. 447. 


J , 
τὰς δὲ δύω παφὰ σοί τε καὶ ἀλλοις ἀϑανάτοισιν. 


Parum caute hunc verfum delevit noviffimus editor, quura refte 


tolleret quinque [equentes, quorum haec fragmenta in codi- 


ce funt: 
, 


————— tau 

— — - τ οἷο καφήνων 

— — -- φερέσβιον οὖϑαφ ἀφούρφης 
-- — γ᾽ οὔτι φερέςβιον, ἀλλὰ ἔχηλον 


NL " E 
— — ἔἕἔχευϑε δ᾽ ἀρὰ κοί  — — 


47 


o 
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«AX 191 τέκνον ἐμὸν καὶ πείϑεο, μηδέ τι My 
ἀφζηχὲς μενέαχινε κελαινεφέϊ Κρονίωνι. 
αἶψα δὲ καρπὸν &efe QepécBioy ἀνϑρώποισιν. 

Ως ἔφατ᾽" οὐδ᾽ ἀπίϑησεν ἐϊστέφανος Δημήτηρ" 
αἶψα δὲ καρπὸν ἀνῆκεν ἀρουράων ἐριβώλων. 
πᾶσα δὲ φύλλοισίν τε καὶ ἀνϑεσιν εὐρεῖχ xu 


« Ὁ » 
ἔβρισ᾽" 7 δὲ πιοῦσα ϑεμιστοπόλοις βασιλεῦσιν 
δεῖξεν, Τριπτολέμῳ τε MoxAe? τε πληξίππῳ, 
, , ^ ^ D 
Ἰυμόλπου τε Dj, KeAeo 9^ ἡγήτορι λαῶν 
δρησμοσύνην Θ΄ ἱερῶν, καὶ ἐπέφραδεν ὄργια πᾶσιν, 


[Τριπτολέμῳ τε, Πολυξείνῳ τ΄, ἐπὶ τοῖς δὲ Διοκλεῖ} 


Hos verfus una cum v. 465. lineis fubductis delendos. effe indica- 
vit librarius, recte fane, ut e v. 448 — 452. per errorem repetitos, 
modo ne verfum 465. his addidiffet. Quem quidem non poterat 
non damnare ob illud fupplementum, quo explevit verfum, qui 
hos fequitur, 

δύο δὲ παρ᾽ σοὶ "foro" ξῷ ὁ᾽ ἐπένευσε κάρφητι- 
At ex Iliad. XV. 75. 

ὡς oi ὑπέστην πρῶτον, ἑμῷ δ᾽ ἐπένευσα κάρητι 
colligas poetam fcripfiffe : 

ὡς To. ὑπέστη ἔσεσϑαι, ἑῷ δ᾽ ἐπένευσε xagwri. 
Propterea ego quidem iftos quinque verfus, qui polt v. 465. le- 
gebantur, omifl, verfu 466. autem ea tantum exhibui quae ab an- 
παπᾶ manu funt,  hRecentior enim librarius addidit δύο δὲ παρ᾽ 
σοὶ ἔσε. 

474. Δεῖξεν pro codicis lectione εἶπε e Paufania IL. τά. τοῆία 
tuit Ruhnkenius. Porfoni nota, qua confundi δεῖξας et λέξα, do- 
cet, memorata a noviffimo editore, non ad v. 532. fed ad 559. 
Phoeniffarum eft. Ex ea permutatione colligas fortaffe, εἶπε ex- 
plicationem effe vitiofae aliorum codicum lectionis A££ev. Proba- 
bilior tamen ea ratio videtur, quam in praefatione attuli. 


476. Codex: χρησμοσύνην 9' ἱερῶν, xol ἐπέφφαδεν ὀργια καλά. 
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LET, ^ ; 
σεμνά, TX T οὔπως ἔστι παρεξίμεν, οὔτε πυϑέσϑαι. 
3-9: Sia 8 ^ , , "moy ; , 3.7 
oUT ἀχέειν" μέγα γὰρ Ti ϑεὼν ἄγος ἰσχάνει αὐδὴν. 
iJ “ 
[ὄλβιος, ὃς τάδ᾽ ὅπωπεν ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων" 480 
" , * w ὦ L ,» € 
ὃς δ᾽ ἀτελὴς ἱερῶν, ὃς T ἔμμορος, οὔποϑ ὁμοίην 
» "- , N 
αἷσαν ἔχει, φϑίμενός περ, ὑπὸ ζόφῳ supsevri.] 
» ' , S 
αὐτὰρ ἐπειδὴ πάνϑ᾽ ὑπεθήκατο die ϑεάων, 
-Ἥ , 
βάν ῥ᾽ ἴμεν Οὐλυμπόνδε, Jeov μεϑ᾽ ὁμήγυριν ἀλλων. 
Éy9a δὲ ναιετάουσι παραὶ AY τερπικεραύνῳ . 485 
, » [4 5, ^3 
σεμναί T αἰδοῖχί τε. μέγ ὄλβιος, ὅντιν᾽ ἐκεῖναι 
, - ^ , , 
προφρονέως Φίλωνται ἐπιχϑονίων ἀνϑρώπων. 


αἶψα τέ οἱ πέμπουσιν ἐφέστιον ἐς μέγα δῶμα 


Paufanias IL. 14. δρησμοσύνην ἱερῶν, καὶ ἐπέφραδεν ὀργια πᾶσιν. ἴπ- 
de δρησμοσύνην ἱερῶν receperunt llgenius et Matthiae. At copulae 
adiectio prorfus Homerica eft. ^ Vide quae (upra attult ad v. 
157. Quare equidem haec tantum e Paufania recepi, quae anti- 
quioris poetae effe videbantur. 

478. Codex τὰ γ᾽ οὔπως, quod pridem corrigi oportebat. 
Deinde παφεξέμεν in παρφεξίμεν mutavi. 

479. Codex οὔτ᾽ ἀχέειν. Fruftra hoc explicare ftudeas. 
Valde placet mihi Ilgenii conieetura, οὔτε χανεῖν. lbidem ἄγος 
Valkenario debetur pro codicis lectione ἄχος. 

481. Codex: ὅς δ᾽ ἀτελὴς, ἱερῶν ὅς τ᾽ Gj4uogos. Bis idem, 
neque eleganter, dicitur. Quare fcripfi, ὃς δ᾽ ἀτελὴς ἱεφῶν, Os 
τ᾽ ἔμμοφος.  Dispar, inquit, conditio initiatorum efl et. non 
initiatorum, Deinde ὁμοίην receperunt editores e Fonteinii et 
Voflii emendatione pro codicis lectione ὁμοίων. Sic llhad. XV. 
209. ἰσόμοφον xal ὁμῇ πεπρωμένον αἴσῃ. 

488. Legebatur αἶψα δέ oi, pro quo dedi αἶψα τέ oi. Νίαν- 
rantis eft αἶψα δέ, fed in generali fententia aid τε dicitur. Sic 
lliad. XIX. 221. Odyíf. I. 292. Similiter οὐ ydg τ᾽ αἶψα Odyvf. 
lI. 147. T? enim, ut alibi dixi, fere fignificat. Hinc faepiffime 


adhibetur, quum quid generatim eft et univerfe exprimendum. 
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Πλοῦτον, ὃς ἀνϑρώποις ἄφενος Θνητοῖσι δίδωσιν. 
490 [Αλλ᾽ &y Ἐλευσῖνος ϑυοέσσης δῆμον ἔχουσα, 

καὶ Πάρον ἀμφιρύτην, "Αντρωνά τε πετρήεντα;, 

πότνια, ἀγλαόδωρ᾽, αἱρηφόρε, Δηοῖ ἄνασσα, 

αὐτὴ καὶ κούρη περικαλλὴς Περσεφόνεια, 

πρόφρονες ἀντ᾽ ὠδὴς βίοτον ϑυμήρε᾽ mat. 


405 αὐτὰρ ἐγὼ καὶ σεῖο καὶ ἄλλης μνήσομ᾽ οἰοιδῆς.] 


V. 
EUDE. AMEON Dam N 


* x * 
Π] Li Ν , , " UI) , , f 
οἱ μὲν γὰρ Δρακανῳ o, οἱ ὃ Ixxpw ἡνεμοέσσῃ à 
| AME t ͵ ποτὶ 
Φασ᾽, οἱ δ᾽ ἐν Ναξῳ, Διὸν γένος, εἰραφιῶτα, 
D "ἢ κα Ὁ D" 
οἱ δὲ c ἐπ᾿ ᾿Αλφειῷ ποταμῷ βαϑυδινήεντι 
, / x , 

κυσσαμενὴν Σεμελὴν TExseiy MT τερπικεραύνῳ. 
/ , , 1 
ἄλλοι δ᾽ ἐν Θηβῃσιν, ἀναξ, σὲ λέγουσι yevéc uu, 

, , Ὁ "m 
ψευδόμενοι" σὲ δ᾽ ἔτικτε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε 


Α , / 
πολλὸν ἀπ᾿ ἀνθρώπων, κρύπτων λευκώλενον Ἥρην. 


V. 1 —9. Hos novem verfus ex Homeri hymnis affert Diodorus 
Siculus ΠῚ. 65. p. 255. Idem pofiremos duos etiam I. 15. p. 
19. IV. 2. p. 248. indidem produxit, quos fcholiaftes Apollonii 
ad IL. i215. Herodoro tribuit. Varias lectiones, quas fruftra 
quaeras in noviffima editione, congelfit I'5enius p. 667. | Quum 
Dracanum oppidum fit Icari infulae, credibile efi Icarum hic non 
infulae, fed oppidi nomen effe, quemadmodum multae infulae 
eppidum habuere eiusdem nominis. Stephanus quidem Byzan- 
tinus, qui Icari oppidi mentionem facit, fic loquitur, ut aliam 
urbem intelligere videatur. Sed fortaffe huc pertinent Plinii verba 
IV. 25. a Naro decem et feptem M. pa[Juum Icaros, quae mo- 
men mari dedit, tantumdem ipfa in longitudinem patens , cum 
oppidis duobus, tertio ami[Jo. | Nifi promontorium, in quo tu- 
mulus Icari erat, eo nomine appellatum fuit, appellatione deinde 
ad univerfam infulam twanslata. De eo promontorio Paufanias 
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IO 
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» ef » , , el 
ἔστι dé τις Νύση, ὕπατον ὄρος, ἀνϑέον VÀg, 
Ὁ , ^ 4 

τηλοὺ Φοινίκης, σχεδὸν Αἰγύπτοιο ῥοάων" 

* * * 

2:90 1 , x. , o TS FS 

καί οἱ ἀναστήσουσιν ἀγαλματαὰ TOÀ ἐνὶ vyoic. 
« Α * Y n ' , ^ , 38 
ὡς δὲ Tx μὲν τρία, σοὶ πάντως τριετήρισιν αἰεὶ 
, , / 
ἄνθρωποι ῥέξουσι τεληέσσας ἑκατόμβας. 


“4 ΄ A 
['H, καὶ κυανέῃσιν ἔπ᾽ ὀφρύσι νεῦσε ἸΚρονίων " 


8. In tribus Diodori locis ὕπατον ὄφος legitur, mifi quod III. 
65. vulgo eft ἄβατον. Apud fcholiafien Apollonii autem ad Il. 
1215. eíi ὕπατον κέρας.  Ingeniofa eft Weffelingii coniectura p. 
255. eam lectionem ex Apollonii verfu, IV. 282. ortam elfe, 

ἔστι δέ τις ποταμός, ὕπατον κέφας ὠκεανοῖο. 

Quare etiam apud fcholiaften iftum cum Ieníio in leqit. Lucian. 
p. 184. ὕπατον ügos cribendum cenfet. Idem Weffelingius p. 19. 
et Cuperus Obf. IV. 7. p. 417. Diodori auctoritate moti, per 
errorem a (choliafía hos verfus Herodoro tribui exiftimant: quo- 
rum Cupero pro *Hoódegos fcribendum videtur Ὅμηρος,  Welfe- 
lingius autem verba fcholiafiae mutila effe et Homeri commemora- 
tionem excidiffe putat. Id quidem a Weffelingio ad liquidum 
perductum effe ait Groddeckius p. 15. non infpecto, ut opinor, 
fcholiafta, in quo omnia funt integra. Hemfterhufium ad Lucian. 
'T. 1. p. 229. eo inclinare, ut contra Cuperum verfus iftos He- 
rodori effe credat, non eft obfcurum. Et mihi haec fententia 
veriffima videtur. Quid obítat enim, quin Herodorus Homeri 
verfus in fuum carmen transferre potuerit? Ita nihil mirum, [i 
κέρας ibi legitur, quippe quod Herodorus, non Homerus, 
fcripferit. 

10. Καί oi. Quum commode poffit Semele intelligi, non 
opus eft ut καί co; legatur, quod exhibuerunt Wolfius et Mat- 
thiae. Sed ita ἢ cui placeat, faltem καί o; fcribere debebit. 

τι. Legebatur ds δὲ τὰ μὲν τρία co: usque ad ἑκατόμβας 
fine interpunctione.  Noviffimus editor poft v. 12. lacunae figna 
pofuit, parum cireumípecte. —Doceri enim ante debebat, qui 
fenfus effet verfuum 11. et 12. qui, ut in codice Mofcovienli 
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οἰμβρόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπεῤῥώσαντο ἄνακτος 

πρατὸς ἀπ᾿ ἀϑανάτοιο" μέγαν δ᾽ ἐλέλιξεν Ὄλυμπον. 15 
"Quo εἰπών, ἐπένευσε καρήατι μητίετα Ζεύς. 
[Ἵληϑ᾽ εἰραφιῶτα, γυναιμανές" οἱ δέ σ᾽ ἀοιδοὶ 

ἄδομεν ἀρχόμενοι λήγοντές τ᾽" οὐδέ πῃ ἔστιν 

cei" ἐπιληϑόμενον ἱερῆς μεμνῆσϑαι, ἀοιδῆς. 
Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διώνυσ᾽ εἰραφιῶτα, 20 


σὺν μητρὶ Σεμέλῃ, ἥνπερ καλέουσι Θυώνην. 


fcripti funt, hon poffunt intelligi. ^ Nulla paene mutatio eft, 
quam feci, tollendo accentu in particula ὡς, et addenda inter- 
punctione. lta et fenfus planus eft, nec quidquam deeffe appa- 
ret. 71 haec numero tria funt , inquit, Jic tibi tertio quoque 
anno facra fient.  Apertum e[t, praegreffam effe trium rerum 
commemorationem, ἃ quibus originem habeant Bacchi triennia. 
Aliam cauffam affert Diodorus Siculus III. 64. IV. 5. 

16. Ἐπένευσε Ruhnkenii emendatio eíi pro codicis lectione 
ἐκέλευσε. 


17. Codex iaa. 


VI 
ΕΣ B POÓSILTHI 


Adtotyy χρυσοστέφανον καλὴν ᾿ΑΦροδίτην 
3 ὃ 7 
ἄσομαι, ἡ πάσης Kumpou κρήδεμνα λέλογχεν 

“ LI , 
εἰναλίης: 09, μιν Ζεφύρου μένος ὑγρὸν ἁέντος 
» S. Ὁ J 
ἤνεικεν κατὸ κῦμα πολυφλοίσβοιο ϑαλάσσης 

5 ἀφρῷ ἐνὶ μαλακῷ " τὴν δὲ χρυσάμπυκες "opos 

ó. s 5 ΄ , 3 Δ] e e 
ἐξαντ᾽ ἀσπασίως, πέρι δ᾽ ἄμβροτα εἵματα Éccay, 
κρατὶ δ᾽ ἐπ᾿ ἀϑανάτῳ στεφάνην εὔτυκτον ἔϑηκαν, 


καλήν, χρυσείην" ἐν δὲ τρητοῖσι λυβοῖσιν 


VI. ro. Tres codd. Parif. edd. Flor. Aldd. Ceph. ἀργυφέοι- 
ex. Cod. Mofc. ut Matthiae dicere ,videtur, cum Stephano 


ἀφγυφέοισιν. 
12. Edd. Flor. Aldd. Ceph. κοσμίσδην. Mofc. κοσμήσϑην. 
Parif. tres κοσμείσϑην. —— teph. κόσμηϑεν.  Barnefius intulit. ἐκό- 


σμηϑεν. — Praetuli cum noviffimo editore χοσμείσϑην, ut maiore 
auctoritate firmatum. Sed is rationem addidit non idoneam, quod 
plerumque imperfectum ufurpetur, ubi ὁπότε, ὄφφα, et limiles 
particulae, cum optativo rem faepius repetitam indicante iunctae, 
fequantur. Nam quum de re aut breviter abfoluta, aut fieri 
folita fermo eft, aorifto ; quum de re per aliquod tempus durante, 
imperfecto ufus οὐδ, Quare [i κοσμεῖσϑαι hic effet fe ornare, 
dicendum fuiffet xóscj53sv. Nunc vero, quum fignificare polfit, 
ornatae erant, recte dicetur κοσμείσϑην. Caeterum  exliflet for- 
taffe aliquis, qui poetam duali ufum putet, quod duas tantum 
Horas agnoverit, de quibus eft apud Paufaniam IX. 55. Sed 
rectius tali commento carebimus, praefertim in hoc hymno, 


qui poetae eft fat recentis. 
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“ . ' e) , 

&yJeu ὀρειχάλκου, χρυσοῖο TE τιμήεντος " 
" , *, ^ , , ΄ 
δειρῇ δ᾽ ἀμφ᾽ ἑὁπαλῇ καὶ στήϑεσιν ἀργυφέοισιν [o 
΄, , nj , 
δρμοισιν χρυσέοισιν ἐκόσμεον, οἷσί περ αὐταὶ 
, NON 

* Quoi κοσμείσϑην χρυσάμπυπες, ὁππότ᾽ ἴοιεν 

, N * , Ὁ L] , , 
ἐς χορὸν ἱμερόεντα Θεῶν καὶ δωματὰα πατρὸς. 

3. * M , ᾿ 3 A » 
αὐτὰρ ἐπειδὴ παντὰ περὶ χροὶ κόσμον ἔϑηκαν;, 

- , L n »' ^3 , 4187 
γον ἐς ἀϑανατους" οἱ δ᾽ ἠσπάζοντο ἰδόντες, [5 

LP , 4 , , e" 
χερσί v ἐδεξιοωντο, καὶ ἡρήσαντο ἕκαστος : 
, Ms. » δ τ 

εἶναι κουριδίην ἄλοχον, καὶ οἴκαδ᾽ ἀγεσϑαι», 

4, , 7. 

εἶδος ϑαυμάζοντες ἰοστεφάνου ἹΚυϑερείης. 
Pt 5 N 3 DUC 

Xaip ἑλικοβλέφαρε, γλυκυμείλιχε" δὸς δ᾽ ἐν ἀγῶνι! 

? "m ES , 3 uy 
νίκην τῷδε Φέρεσϑαι, ἐμὴν δ᾽ ἔντυνον ἀοιδὴν. 20 

PORE) CP MASS 1 " V νιν , » 5 -» 
αὐτὰρ ἔγω καὶ σεῖο καὶ ἀλλὴς μνήσομ αοιδὴς. 


15. Cod. Mofc. ἠσπάφαντο ἰδέσϑαι.- 
18. Codd. Parif. tres ἐυστεφάνου. Sic variatur etiam in maiore 


Veneris hymno v. 176. 


VAL. 
E $023 tA CIOOTNUNVEOOUN 


, ; Up 
A uo Διώνυσον, Σεμέλης ἐρικυδέος υἱόν, 
μνήσομαι, αἷς ἐφάνη παρὸ Jiv ἁλὸς ἀτρυγέτοιο; 
ἀκτὴ ἐπὶ προβλῆτι, νεηνίῃ ἀνδοὶ ἐομιώς, 
πρωϑήβῃ" καλαὶ δὲ περισσείοντο ἔϑειραι, 

5 κυάνεαι, (poc δὲ περὶ στιβαροῖς ἔχεν ὥμοις 

» , 925 fe . , 9, 3A M 

vop(Qupsoy. τάχα ἃ ἀνδρες ἐϊσσέλμου ἀπὸ νηος 
ληϊσταὶ προγένοντο ϑοὼς ἐπὶ οἴνοπα πόντον 
Τυρσηνοί" τοὺς δ᾽ ἦγε κακὸς μόρος" οἱ δὲ ἰδόντες 
yeUcxy ἐς ἀλλήλους, τάχα δ᾽ ἔκϑορον" αἶψα δ᾽ ἑλόντες, 
Ὁ , M / S 7, 3 

IO εἷσαν ἐπὶ σφετέρης νηὸς πεχαρημένοι ἤτορ. 
υἱὸν yxp μιν ἔφαντο Διοτρεφέων βασιλήων 
εἶναι, καὶ δεσμοῖς ἔϑελον δεῖν ἀργαλέοισιν. 
τὸν δ᾽ οὐκ ἴσχανε δεσμά, λύγοι δ᾽ ἄπο τηλόσε πέπτον 
χειρῶν ἠδὲ ποδῶν" ὃ δὲ μειδιάων ἐκάϑητο 

Moy » , 4 , 

15 ὄμμασι πυανέοισι" κυβερνήτης δὲ νοήσας, 


471 MAC dy φι , D * 
αὐτίκα οἷς ἑτάροισιν ἐκέκλετο, φωνησέν τε 


VII. τ. Praeter fcriptores, quos Ilgenius et Matthiae citarunt, 
Apollodorum III. 5, 5. Philofiratum imag. I. 19. Ovidium Metam. 
II. 577. feqq. Hyginum fab. 154. vide etiam Nonnum Dionyf. 
XLV. 105—168. p. 1164, 5. 

15. Legebatur r4Aóc ἔπιπτον. 

24. Addidi copulam e codd. Parif. A. C. — Vulgo ἀργαλέους 


a 
ἀνέμους. 


WLLE EIZ2Z:!AIONS?ZXON 


Δαιμόνιοι τίνα τόνδε ϑεὸν δεσμεύεϑ᾽ ἑλόντες, 
καρτερόν; οὐδὲ φέρειν θύναταί μιν νῆυς εὐεργής. 
ἢ γὰρ Ζεὺς 00s γ᾽ ἐστίν, ἢ ἀργυρότοξος ᾿Απόλλων, 
ji Ποσειδάων" ἐπεὶ οὐ ϑνητοῖσι βροτοῖσιν 
εἴκελος, ἀλλὸὲὰ eoi, οἱ ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχουσιν. 
ἀλλ᾽ ἄγετ᾽ αὐτὸν ἀφῶμεν ἐπ᾽ ἠπείροιο μελαίνης 
αὐτίκα" μηδ᾽ ἔπι χεῖρας ἰάλλετε, μή τι χολωϑ εἰς 
ὄρσῃ ἀργαλέους τ᾽ ἀνέμους καὶ λαίλαπα πολλήν. ——. 

Ως Qxro* τὸν δ᾽ ἀρχὸς στυγερῷ ἠνίπαπε μύϑῳ" 

Δαιμιόν οὖρον ὅρα, ἅμα δ᾽ ἱστίον ἕλκεο νηός, 
σύμπανϑ᾽ ὅπλα λαβών" ὅδε δ᾽ αὖτ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει. 
ἔλπομαι, 3 Αἴγυπτον ἀφίξεται, 7 ὅγε Κύπρον, 


ἐς Ὑπερβορέους, 3 ἑκαστέρω" ἐς δὲ τελευτὴν 


“Ξ 5 


* 


LES Ὁ , Ὁ i , , 
ἔκ Tor ἐρεῖ αὐτοὺ τε Φίλους καὶ κτήματα πανταν 
el , 2 ΝΟ 2 ΄ 
οὺς τε κασιγνήτους" ἐπεὶ ἥμιν ἔμβαλε δαίμων. 
^ ᾽ , ΄ , ie * , 
Who εἰπῶν, στον τε καὶ ἱστίον ἕλκετο νηῦς. 
y , D , ^3 ς 
ἔμπνευσεν δ᾽ ἄνεμος μέσον ἱστίον, ἀμφὶ δ᾽ &p omÀx 
, , , SA . 
καττανυσαν" τάχα δέ cu) ἐφαίνετο ϑαυματὰ ἔργα 
4 ι , M 9244€ Ὁ / 
οἶνος μὲν πρώτιστα ϑοὴν ἀνὰ γῆα μέλαιναν 
LIEU 5 57. ΕΣ 3 9 4 
ἡδύποτος κελάρυζ᾽ εὐώδης, ὥρνυτο δ᾽ ὀδμὴ 


ἀμβροσίη" ναύτας δὲ τάφος λάβε πάντας ἰδόντας. 


------ 


10 


20 


25 


o1 
I 


27. Hemíterhufiü coniectura βαλών, quam egregiam vocat 


;llo 


Ruhnkenius, aliis indiget locis, quibus firmetur, quam 


"Theognidis v. 671. 
οὕνεκα νῦν Φερύμεσηα xag ἱστία λευκὰ βαλόντες. 


quod ne afferendum quidem erat. — Bene — vulgatam 
Ilgenius. 


tuetur 


4ο 
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αὐτίκα δ᾽ ἀκρότατον παρὸ ἱστίον ἐξετανύσϑη 

ἄμπελος ἔνϑα καὶ ἔνϑα, κατεκρημνῶντο δὲ πολλοὶ 
βότρυες" ἀμφ᾽ ἱστὸν δὲ μέλας εἷλίσσετο κισσός, 

ἄνϑεσι τηλεϑαάων, χαρίεις δ᾽ ἔπι γαρῤπὸς ὀρώρει" 

πάντες δὲ σπαλιμοὶ στεφάνους ἔχον" o] δὲ ἰδόντες 

jj δήδειν τότ᾽ ἔπειτα κυβερνήτην ἐκέλευον Ὁ 

qj πελάᾳν" ὃ δ᾽ ἄρα σφι λέων γένετ᾽ ἔνδοιϑι νηός, 
δεινὸς ἐπ᾿ ἀκροτάτης, μέγα δ᾽ ἔβραχεν, ἐν δ᾽ ἄρα μέσσῃ 
ἄρκτον ἐποίησεν λασιαύχενα, σήματα Φαίνων" 

ἂν δ᾽ ἔστη μεμαυῖα" λέων δ᾽ ἐπὶ σέλματος ἄκρου 


δεινὸν ὑπόδρω, ἰδών. οἱ δ᾽ ἐς πρύμνην ἐφόβηϑεν, 


45. Parif. A. C. edd. Flor. Ald. Ccph. μὴ δήδειν. Cod. Mole. 
μὴ δ᾽ ἤδη. Stephanus Μηδήδην.  Barnefius Μηδείδην.  Ruhnkenio 
in mentem venit Μήδην δή. Ovidius et Hyginus gubernatorem 
vocant Ácoeten. Nonnus nulla habet nomina. Et fic etiam hymni 
feriptor. Qui fi nomen gubernatoris commemorare voluiffet, ibi 
id feciffet, ubi primam eius mentionem faciebat. ^ Verbum πὲ- 
Ada» videtur accufativum requirere. — Quare fortaffe fic legen- 
dum eli: 

οἱ δὲ ἰδόντες, 

v4' ἤδη τότ᾽ ἔπειτα κυβερνήτην ἐκέλευον 

γῇ msAaav. 
Leviffimum discrimen eft, fi codicis Mofcovieníis lectionem con- 
fideres, inter MHAHAH et NHAHAH. Nec tamen diffiteor, non 
effe -mihi exemplum in promtu, in quo coniunctae fint particulae 
ἤδη τότ᾽ ἔπειτα. Homerus certe nusquam [ic loquitur. Quam- 
quam non opus exemplo effe videtur, quum hic ἤδη ad πε- 
Adav , τότ᾽ zt Ta ad ἐκέλευον pertineat. 

55. Cod. Mofc. à? ἑκάσωφ. Parif. A. δὲ sxirog. Edd. Flor. 
Aldd. Ceph. 29€ κάτωρ. Nulla harum edd. πάτωρ habet, quae 
cuiusdam coniectura eft. Alii legunt xgíreg. llgenius 97 àxrwg. 
quod nomen de bell duce ufurpavit Aefchylus Perf. 555. Eum. 


VIL EIE AIO0NTXSOON 16: 


ἀμφὶ κυβερνήτην δὲ, σαόφρονα ϑυμὸν ἔχοντα, 

ἔσταν &p ἐκπληγέντες " od ἐξαπίνης ἐπορούσας 5o 
&pxoy EX οἱ δὲ ϑύραςζε, κακὸν μόρον ἐξαλύοντες, 

πάντες ὁμὼς πήδησαν, ἐπεὶ ἴδον, εἰς ἅλα div, 

δελφῖνες δ᾽ ἐγένοντο" πυβερνητην δ᾽ ἐλεήσας 

ἔσχεϑε, καί μιν ἔϑηπε πανόλβιον, εἶπέ τε μῦϑον" 


, Ὁ , m 4 ^» , ^ 
Θαρσει, dE uxTwp, τῷ ἐμῷ πεχαρισμένε ϑυμῷ. 


Ct 
nr 


ἢ; Ἢ δ᾽ 4 ^ , 1.7/2 « ὔ ἈΝ 
εἰμὶ δ᾽ ἐγὼ Διόνυσος ἐρήβρομος, ὃν τέκε μήτηρ : 
Καδιηὶς Σεμέλη, Διὸς ἐν Φιλότητι μιγεῖσα. 
Χαῖρε τέκος Σεμέλης εὐωὠπιδὸς" οὐδέ πῃ ἔστιν 


σεῖδ ye ληϑόμενον γλυκερὴν κοσμῆσαι ἀοιδήν. 


596. Nam quis afferat Sept. ad ὙΠῸ}. 557. (661) ubi"Axrag 
nomen proprium efi? Ab hymmi fcriptore dxreg hic pofitum effe 
eo magis dubito, quod id nomen de domino navis, non de 
gubernatore, intelligendum fuiffet. — Atqui, ut hic rem narrat, 
diverfi funt ἀρχὸς et κυβερνήτης, 


L 


162 


VLL 
BIZ ΤῈ Ἃ 


9 D , 
Ἄρες ὑπερμενέτα, βρισάρματε, χρυσεοπήληξ, 
, , z , , 
ὀμβριμόϑυμε, Φέρασπι, πολισσὸς, χαλκοπορυστά- 
, , , m , , 
xxpTEQox sip, ἀμογῆτε, δορυσϑενές, ἕρκος Ολύμπου, 
, , " 
Νίκης εὐπολέμοιο πάτερ, συναρωγὲ Θέμιστος, 
2 , Ὁ 
5 ἀντιβίοισι τύραννε, δικαιοτάτων αἀγὲ φωτῶν, 
3 , τ ΄ , [Zu 
ἡνορέης σμηπτουχε, πυραυγέχ πυκλον ἑλίσσων 
, ΄ e , 92: , » "^ 
αἰϑέρος ἑπταπόροις ἐνὶ τείρεσιν, ἔνϑα σε πῶλοι 
" , € SN » 1" » 
ζαφλεγέες τριτάτης ὑπὲρ ἄντυγος αἱὲν ἔχουσιν, 
Ly Ὁ 4 , ^ , P er 
μλῦϑι βροτὼν £míuovps, δοτὴρ εὐϑαρσέος 7/056, 
10 TpjÜ καταστίλβων σέλας ὑψόϑεν ἐς βιότητα 
ε ΄ M , *. 0 [74 " 
ἡμετέρην καὶ κάρτος cpyioy, ὡς κε δυναίμην 
, , ^ , , 4 Ὁ , 
σεύεσθαι παποτήτα "'xpuy ἀπ᾿ ἐμοῖο καρήνου, 
LÀ 9 * e , r e , 
xai ψυχῆς emrxTuAoy ὑπογναμψαι Qosciv ὁρμήν, 
19 3 , LER LÀ Lori) 
JuuoU T αὖ μένος oÍU κατισχέμεν, ὃς ju ἐρεϑησιν 
, DS 3 2 eta ' s , 

15 φΦυλοπίιδὸς Ἡρυερὴς ἐπιβαινέμεν" ἀλλα cv ϑαρσος 
, , , , 2 ^ 
δός, μάπαρ, εἰρήνης τε μένειν ἐν ἀπήμοσι δεσμοῖς, 

» , , nE ΄ 
δυςμενέων προφυγόντα μόϑον κῆρας τε βιαίας. 


VII. Hymnus, ut iam Ruhnkenius monuit, aperte Orphicus. 
Quare eum Orphicis adiunxi. 

8. Hic verfus omiífus eft in ed. Ceph. 

1o. Recte librorum lectionem καταστίλβων contra Hemfier- 
hufii coniecturam καταάστελψον, quam fRuhnkenius, Wolfius, 
ligenius probarunt, tuetur Matthiae. 

12. Cod. Mofc, σεύασδαι. 
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gi 


IX, | 
E. l2. PN E.M. 


"A L4 Ὁ , H , 
ρτεμιν ὕμνε, Νιοῦσα, κασιγνήτην ἑκάτοιο, 
, , , 
πάρϑενον ἰοχέαιραν, ὁμότροφον ᾿Απόλλωνος. 
, JH 2 , 
3 9 ἵππους ἄρσασα βαϑυσχοίνοιο Μέλητος, 
, M [74 
ῥίμφα διὰ Σμύρνης παγχρύσεον Xpuo διώκει 
* , el , 3 , “ ΕΝ Lu 
ἐς Κλάρον ἀμπελόεσσαν, 0-9. ἀργυρότοξος ᾿Απόλλων 
n 
ἧσται, μιμνάζων ἑκατηβόλον ἰοχέαιραν. 
M 4 e Ὁ , gy »" ^ ^» 
Καὶ cU μὲν οὕτω χαῖρε, Qexí 9 xum πᾶσαι, ἀριδὴ, 
Ls Aog ἴ 
τ᾿ ETC n -Ὁ 353 , 9, ΕΣ 
αὐτὰρ ἐγὼ σὲ πρῶτα παὶ ἐκ σεϑὲν ἄρχομ ἀείδειν, 


"n u^ Ro , »" Li , v 
σευ ὃ εγῷ ἀρξαμενος ἐξετα 2, σοκίας ἄλλον ἐφ ὕμνον. 


X. 
BISXOAOGPQ ATI EN 
Ἰζυπρογενὴ Κυϑέρειαν ἀείσομαι» 7 τε βροτοῖσιν 
μείλιχα δῶρα δίδωσιν, ἐφ᾽ ἱμερτῷ δὲ προφώπῳ 


5 " ^ ] 
αἰεὶ μειδιάει, κοὶ ἔφ᾽ ἱμερτὸν φέρει ἄνϑος. 


IX. 5. Martinus V. L. 1. 28. et Holítenius ad Steph. Byz. 
v. Μελήτου pro vulgato Μελήτης fcribunt Μέλητος, quod cum 
alis recepi. Μέλητος etiam in cod. Mofc. effe in noviffima edi- 
üone dicit Matthiae, quamquam neque ipfe in animadverfionibus, 
neque Ruhnkenius quidquam ea de re adnotarunt. Codd. tres 
Parif. Μιλήτης. 

7. Legebatur 9ca) δ᾽ ἅμα πᾶσαι, hic et hymn. XIV. 6. 

8. Codd. tres Parif, et edd. ἐγώ σε πρῶτα. Cod. Mofc. 
ἐγώ σε TE mngóra. 

X. 5. Cod. Mofc, habet a recentiori manu nove inductum, 
ut ait Matthiae, ἐφ᾽ ἱμερτὸν δέει &vgos. 

La 


C 
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Χαῖρε ϑεὰ Σαλαμῖνος ἐϊκτιμένης μεδέουσα 
b καὶ πάσης Ἰζύπρου" δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν.. 
"Ὁ , , , , , 

[Xops μαάπαιρα, Κυϑήρης εὐκτιμένης μεδέουσα, 
εἰναλίης τε Κύπρου" δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν. 


αὐτὰρ ἐγοὶ καὶ σεῖο καὶ ἄλλης μνήσομ᾽ ἀοιδῆς. 


AX E 
hiA. A OJIN.AN 


y , d qu X 
Παλλάδ Αϑηναίην ἐρυσίπτολιν ἀρχομ᾽ ἀείδειν» 
n N 4 t. , Je 2 
δεινήν, ἡ σὺν ᾿Αρηΐ μέλει πολεμηϊχ ἔργα» 
, , 5. , P. n 
περϑόμεναι TE πόληες, αὑτὴ TE, πτολεμοί τε, 
3 , 4} , , 
καί T ἐῤῥύσατο λαὸν ἰόντα TE νισσόμενον τε. 


5 — Xxips 9ex, δὸς δ᾽ ἄμμι τύχην εὐδαιμονίην τε. 


ue Pb 
ιν. ἭΡΑΙ N 


q BL Jy , “ ^ 
Hoy ἀείδω χρυσοϑρονον, ἦν τέκε Ῥείη: 
9 , " ε T 5 E, 
ἀϑανάτην βασίλειαν, ὑπείροχον εἶδος ἔχουσαν; 
, ᾽ , 

Ζηνὸς ἐριγδούποιο κασιγνήτην ἀλοχὸν τε; 

, e , , M No» 
πυδρῆν, ἣν πάντες μάκαρες κατα μαῆρον OluwmOy 


5 (go : ΄ κῶς Διὶ κεραύνῳ 
5 ἀζόμενοι τίουσιν ὁμῶς Aut τερπικεραύνῳ. 


4. In vulgatis libris tantum leguntur v. 4. 5. 8. qui iu cod. 
Parif. B. in fine fequentis hymni adiecti funt. Pro v. 4. et 5. 
codex Mofc. illos exhibet, quos uucis inclufi, fextum et fe- 
ptimum., 

XI. ». Cod. Mofc. "^ge;, omiffo μέλει. 
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KTlIE 


EIZ"ABMHTPZM 
Δήμητρ᾽ ἠύκομον, σεμνὴν ϑεὸν, ἄρχομ ἀείδειν, 
αὐτήν, καὶ κούρην, περικαλλέα Περσεφόνειαν. 


Χαῖρε Jeu, καὶ τήνδε σάω πόλιν". ἄρχε δ᾽ ἀοιδῆς. 


X LV 
ΕΙΣ MHTEPA ΘΕΩ͂Ν 


Ν , , * , . Ὕ 
ἡτερα μοι πάντων τε ϑεὼν πάντων T ἀνϑρωπῶων 
ὕμνει, Μοῦσα λίγεια, Διὸς ϑυγάτηρ μεγάλοιο" 

e , , TW , , , $349 
ἡ xpgorxÀwy τυπᾶνων T ἰαχή, σὺν TE βρόμος αὐλὼν 
εὔαδεν, 708 λύκων κλαγγή, χαροπῶν τε λεόντων, 

"m , , , , ᾿ * , » 

oUpeX T ἡχήεντα, παὶ ὑλήεντες ἔναυλοι. 


Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, ϑεαί 9' Rum πᾶσαι, ἀοιδῇ. 
X V. 
EIE HPAKAEA AEONTOGTMON 


'H , ^ ev » « πον 
ραπλεα. Διος υἱον, ἀείσομαι, ὃν μεγ ἄριστον 


΄ ? 5 ΄ 1 , 
ψείνατ᾽ ἐπιχϑονίων Θήβης ἐνὶ καλλιχόροισιν 


XIII. 2. Codd. tres Parif. Φερσεφόνειαν. 

5. Σάω Darnefius pro librorum lectione eov. 

XIV. 2. Θυγάτηρ, nominativi forma, codd. Parif. et 
edd. vett. 

5. Codd. Parif. ἢ κροτάλῃη, τυπάνων τ᾽ ἰαχή, σύν τε βρόμος 
αὐλῶν. Cod. Μοῖς. edd. Flor. Aldd. Ceph. 4 κροτάλων τυμπά- 
γων τ᾽ ἰαχὴ σύντε τρόμος αὐλῶν. dn vulgaribus edd. omilfo σ΄, 
ei X χροτάλων τυμπάνων ἰάχη σύν τε τφόμος αὐλῶν. 


6. Vide ad hymn. IX. 7. 


ως 


ΟῚ 


10 


$ 


180. ΧΙ ἔς ER TuAXXEASIRON 


᾿Αλκμήνη, μιχϑεῖσα κελαινεφέϊ Koovíovi* 

ὃς πρὶν μὲν κατὸ γαῖαν ἀϑέςφατον ἠδὲ ϑάλασσαν 
πλαζόμενος. πομπῇσιν ὑπ᾽ Ἐὐρυσϑῆος ἄναπτος, 

πολλὰ μὲν αὐτὸς ἔρεξεν ἀτάσϑαλα, πολλὰ δ᾽ ἀνέτλη" 
ὅς ῥ᾽ xwv κατὰ γαῖχν ἀϑέςφατον ἠδὲ ϑάλασσαν 
πλαζόμενος πημαίνετ᾽, ἀεϑλεύων δὲ πραταίως, 

πολλὰ μὲν αὐτὸς ἔρεξεν ἀτάσϑαλο ἔξοχα ἔργα 
νῦν δ᾽ ἤδη κατὸ καλὸν ἕδος νιφόεντος ᾿Ολύμπου 
ναίει τερπόμενος, καὶ ἔχει καλλίσφυρον Ἥβην. 


Χαῖρε ἄναξ, Διὸς υἱέ" δίδου δ᾽ ἀρετήν τε καὶ ὄλβον. 


X V I. 
ἘΣ  À EK UA ΠΝ 


loei νόσων ᾿Ασκληπιὸν ἄρχομ ἀείδειν. 

υἱὸν ᾿Απόλλωνος, τὸν ἐγείνατο Oi Κορωυὶς 

Δωτίῳ ἐν πεδίῳ, κούρη Φλεγύου βασιλῆος. 

χάρμα μέγ᾽ ἀνθρώποισι, κπακὼν ϑελκτῆρ ὀδυνάων. 


Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε. ἀναξ᾽ λίτομαι δέ σ᾽ ἀοιδῇ, 


XV. g. Verfus 7. 8. 9. qvi non funt in vulgatis libris, in 
codice Mofcovienfi fcripti funt pro verlibus 4. 5. 6. fic quidem, 
ut ὃς óx ἡμὲν et πηαΐνετ᾽, ut bis dicit Ruhnkenius, ut Matthiae 
autem, πημαίνετ᾽, lupra mediam fyllabam addito 5, tum de8Asc«v 
κραταίως, quod Matthiae emendavit, legatur. 

12. Aldinarum lectio eft 3/dovs δ᾽. 

XVL 5. Tres primos huius hymni verfus affert fcholiaftes 
Pindari ad Pyth. 1Π. χά. non ad IV. rr. quem llgenii errorem 
noviffimus editor, non infpecto fcholiafta, bis fuum fecit. Codd. 


Parif. tré& Acríve. "Tum vulgo QAsyvov, quod non magis pla- 
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XVII. 
ETZAPO SERO Y POPE 


Κάστορα καὶ ἸΠολυδεύκε᾽ ἀείσεο Μοῦσα λίγεια, 
Τυνδαρίδας, οἱ Ζηνὸς ᾿Ολυμπίου ἐξεγένοντο" 
τοὺς ὑπὸ Τηϊγέτου κορυφῆς τέκε πότνια Ληδη, 
λάϑρη ὑποὸμηϑεῖσα κελαινεφέϊ ἹΚρονίωνι. 


Χαίρετε Τυνδχρίδαι, ταχέων ἐπιβήτορες ἵππον, 5 


QUU ΠΣ 
EURXCU.ECEUBPCEDUN 


[; 


! 
- , -— 
Ερμὴν ἀείδω Κυλλήνιον ᾿Αργειφόντην, 
, , « , 
Κυλλήνης μεδέοντα xxi ᾿Αρκαδίης πολυμήλου, 
» , , 4 , “ 7 ^ 
ἄγγελον o-Quyarwy ἐριούνιον, Oy τέκε Mom, 
ArAayrog ϑυγατηρ, Διὸς ἐν φιλότητι μιγεῖσα» 
' Ἔα ’ m , , el ^ 
αἰδοίη" μακάρων δὲ ϑεὼν ἀλέεινεν δμιλον, 5 
/ , ῬΑ ΄ 
ἄντρῳ ναιετάουσα παλισκίῳ᾽ ἔνϑα Kpovíav 
, t , 7 Ν , - 
vuu(py ἐσπλοκαμῳ μισγέσκετο νυκτὸς ἀμολγῷ» 
Y ' , , 11 
εὖτε κατα γλυκὺς ὕπνος ἔχοι; λευκώλενον Ἥρην" 


, 
λάνϑανε δ᾽ ἀϑανάτους τε ϑεοὺς ϑνητούς τ᾽ ἀνϑρώπους. 


cet, quam Atticum ὥλεγύα, quod eft apud fcholiaften Pindari, 
aut Φλεγύεω Darnelii. Praetulerim QAsyóe, ut Bogée. Vide ad 
hymn. Cer. 512. 

XVIL τ. Non damnaverim lectionem codd. Mofc. trium Parif. 
et edd. Flor. Aldd. Ceph. ἀείσεο, quam recentiores in ardeo 
mutarunt. 

5. Vulgatum Ταὐγέτου Ernefüius mutavit in. Τηὐγέτου. 

XVIII. 4. Hoc verfu finitur codex Mofcovienlis. 
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^ ' ^ 
IO Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διὸς καὶ Modes υἱέ" 
m , No 9 , , » " e 
σεῦ ὃ ἐγὼ ἀρξχμενος μεταβήσομαι ἄλλον ἐς ὕμνον. 


[Xp Ἑρμὴ χαριδῶτα, διοίκτορε, δῶτορ ἐάων. 


X ς 
EP EI οΤ' ν᾿ ΝᾺ, 


3 
, e ΄ , 

Ax; poi Epusíxo QíAoy γόνον ἔννεπε Νοῦσα» 
* , : ef , 
αἰγιπόδην, δικέρωτα, Φιλόκροτον, ὅς v «vo πίσῃ 

͵ , D Ὁ , y 

δενδρήεντ ἀμυδις (oir χοροήϑεσι νύμφαις, 
“ 7*2 "yy " ΄ ὡ 

αἱ τὲ κατ αἰγίλιπος πέτρης στεήβουσι καρηνα- 
m , , , 

9 Πὰν avaxexAóusyxi, νόμιον ϑεόν, ἀγλαέϑειρον, 

᾽ , , « ͵ , , , 

αὐχμήενϑ, ὃς πάντα λόφον νιφόεντα λέλογχιεν, 
* κ᾿ Ae - 1 ' , d 

xxi κορυῷας ὀρέων, καὶ πετρήεντα καρῆνα 


Qorz δ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα διὰ ῥωπηϊκ πυκνά» 


XIX. 2. Αἰγιπόδην e v. 57. [fcripfi pro aiyomodwv. Πίσῃ 
WVVolfius et cum eo alii in πίσεα mutarunt, quod mea fententia non 
recte factum. Eleganüs hic eft, fed recentioris poetae hymnus. 


6. Etiam Bocchus Slothouwer in tirocinio critico p. 24. ali- 
quid contulit, ut αὐχμήεντα mutaretur, quod non videtur follici- 
tandum elfe. 


7. Tres codd. Parif. κέλευϑα habent pro xagsva. 
12. ᾿Αργενόεντα pro aiyaósyra debetur Barnefio. 


14. Librorum lectio eít τότε 2' ἕσπερος ἔκλαγεν οἷον. Mireris 
confenfu placuiffe criticis legere ἐς σπέος ἤλασεν oias. Solus no- 
viffimus editor, licet ipfe quoque eam emendationem in textum 
receperit, vulgatam defendi poffe intellexit, modo ne οἷας tene- 
ret. Equidem pro τότε mutato accentu, ut res ipfa poftulabat, 
ror? fcripfi, οἷον autem in οἷος mutavi. Non repugnant, quae v. 
19. feqq. dicuntur. Hoc enim dicit poeta: circa vefperam olus 
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ἄλλοτε μὲν ῥείϑροισιν ἐφελκόμενος μαλαποῖσιν, 

Y ' αὖ πέ ἐν ἡλιβά ὃ Ν 10 
ἄλλοτε δ᾽ αὐ πέτρῃσιν ἐν ἡλιβατοισι διοιχνεῖ, 

ἀκροτάτην κορυφὴν μηλόσκοπον εἰφαναβαίνων" 

n »᾽ 

πολλάμι δ᾽ ἀργινόεντα διέδραμεν οὔρεα μακρά, 

πολλάκι δ᾽ ἐν κνημοῖσι διήλασε, ϑῆρας ἐναίρων, 

ὀξέα δερκόμενος" τοτὲ δ᾽ ἕσπερος ἔπλαγεν οἷος, 


) » , , 
ἄγρης ἐξανιών, δονάκων ὕπο μοῦσαν cJupwy 


15 
, , ^ r , , n 
νήδυμον" οὐκ ἂν τόνγε παραδραμοι ἐν μελέεσσιν 
p * , , 
ὄρν!ς» 3 T ἔαρος πολυάνϑεος ἐν πετάλοισιν 
- , " 244 , , , 
ϑρῆνον ἐπιπροχέουσ᾽ ἰάχει μελίγηρυν ἀοιδὴν. 
σὺν δέ σφιν τότε νύμφαι ὀρεστιάδες λιγύμολποι 
e TU ly $ t μ À 4 d. 
Qoirocxi πυκὰ ποσσὶν ἐπὶ MQyy μελανυδρῳ 20 


" ^ ' , Ui ^ , 
μέλπονται" πορυφην δὲ περιστένε, οὔρεος ἡχῶ" 


3 * 3, Ὁ , 4 
δαίμων δ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα χορῶν τότε γ᾽ ἐς μέσον ἕρπων, 


fifiula. canit Pan, a wenatione redux: ibi comveniunt deinde 
nymphae. 

15. Libri àxg4s. mendatio Pierfoni efi. 

18. Librorum lectio efi ἐπιπροχέουσα χέει. Leniffima quidem 
llgenii correctio eft ἐπεπροχέουσ᾽ ἀχέει, (ed non videtur hic 
aptum verbum effe ἀχέε. ^ Quare Ruhnkenii emendationem, 
ἐπιπφοχέουσ᾽ ἰαχεῖ» praeferendam duxi, repofito tamen. άχει, qua 
forma in praefenti tempore utuntur epici. 

19. ΣΦὶν fingularis numeri eft, et ad Panem fpectat. Vide 
ad Orph. p. 792. 797. 

20. Poíi hunc verfum Ilgenius collocavit v. 25. 26. qui fane 
cum v. 20. quod ad confítructionem verborum attinet, iungendi, 
fed non loco movendi funt. Ilóxa e veriffima emendatione Bar- 
πο! pro συχνὰ repofui. 


22. Legebatur τότε és, qui hiatus apud hunc poetam ferri 


non poterat. 


C1 
C1 
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πυκνοὶ ποσὶν διέπει" λαῖφος δ᾽ ἐπὶ νῶτα dxiQoiyoy 
λυγκὸς ἔχει, λιγυρῇσιν ἀγαλλόμενος φρένα μολπαῖς" 
ἐν μαλακῷ λειμῶνι, τόϑι πρόπος ἠδ᾽ ὑχκινϑος 
εὐώδης ϑαλέϑων καταμίσγεται ἄκριτα ποίη. 

ὑμνεῦσιν δὲ ϑεοὺς μάπαρας καὶ μακρὸν "Ολυμπον᾿ 
οἷόν 9' Ἕ» ρμείην ἐριούνιον ἔξοχον ἄλλων 

ἔννεπον, ὡς Oy ἅπασι, ϑεοῖς ϑοὸς ἀγγελός ἐστιν" 
καί ῥ᾽ Oy ἐς ᾿Δρκαδίην πολυπίδακα. μητέρα μήλων. 
ἐξριετ᾽, ἔνϑα τέ οἱ τέμενος Ἀυλληνίου ἐστίν" 

ἔνϑ᾽ ὅγε καὶ ϑεὸς ὧν, ψαφαρότριχα μὴλ᾽ ἐνόμευεν 
ἀνδοὶ παρὰ ϑνητῷ JuAe γὰρ πόϑος ὑγρὸς ἐπελϑὼν 
νύμφῃ ἐϊπλοκάμῳ Δρύοπος Φιλότητι μιγῆναι. 

ἐκ δ᾽ ἐτέλεσσε γάμον ϑαλερόν" τέκε δ᾽ ἐν μεγάροισιν 
"Eousty Φίλον υἱόν, ἄφαρ τερατωπὸν ἰδέσϑαι: 
αἰγιπόδην, διριέρωτα, πολύκροτον, ἠδυγέλωτα " 

Φεῦγε δ᾽ ἀναΐξασα, λίπεν δ᾽ ἄρα παῖδα τιϑήνη. 
δεῖσε γάρ, ὡς ἴδεν ὄψιν ἀμείλιχον, ἠγένειον. 


τὸν δ᾽ αἶψ᾽ Ἑρμείας ἐριούνιος ἐς χέρα ϑῆκεν 


.-.......ὅ-ἡ----- 
- 


26. Θαλέϑων codd. Parifini, quibus ufus eft Ruhnkenius, i. e. 
D. et C. Matthiae eam lectionem affert e codd. A. C. quorum 
priorem non viderat Ruhnkenius. Vulgo ϑαλέων. 

29. "Evvezov non magis hic eíi aut effe poteft imperfectum, 
quam alibi κέχεν et mgos£ermov. 

51. Legebatur ἔνα dé oi. Vide ad hymn. Ven. 59. Deinde 
vulgo KoAAxwov ἐστιν. Becepi exquifitam lectionem trium. codd. 
Parif. Κυλληνίου ἐστίν. Vide ad Orph. p. 8or. feq.  Praeivit 
hanc loquendi rationem Homerus in .Odyífea, íi bene memini. 


Sic etiam in hymno Cereris v. 57. 
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δεξχκενος" χαῖρεν δὲ γόῳ περιώσια δχίμων. 

QuQx δ᾽ ἐς ἀϑανάτων ἕδρας κίε, παῖδα καλύψας 

δέρμασιν ἐν πυκινοῖσιν ὀρεσκῴοιο λαγωοῦ" 

πὰρ δὲ Ζηνὶ κάϑιζε καὶ ἄλλοις ἀϑανάτοισιν, 

δεῖξε δὲ κοῦρον ἐόν" πάντες δ᾽ ἀρα ϑυμὸν ἔτερῷεν 45 

ἀϑανατοι, περίαλλα δ᾽ ὁ Βάκχειος Διόνυσος " i 

Πᾶνα δέ μιν καλέεσκον, ὅτι Φρένα πᾶσιν ἔτερψεν. 
Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, ἀναξ᾽ λίτομαι δέ σ᾽ ἀοιδῇ" 


^ 


fm 1 A ' VN, NA “90 , , , δὴ 
aUTXO ἐγὼ καὶ σεῖο καὶ ἀλλης μνήσομ 01075. 


A CN 
ETÉI ΦΉΣ ON 


“ 

Hour πλυτόμητιν ἀείδεο Ποῦσα λίγειο , 

Y LANE" ^ ^ 

ὃς μετ ᾿Αϑηναίης γλαυκπώπιδος ἀγλαὰ ἔργα 

, , "ay ] / D M 4 

ἀνϑρώπους ἐδίδαξεν ἐπὶ x;Jovoc, οἱ τὸ παρος περ 

3) , E " 5.4 Ὁ E 

ἄντροις ναιετάασκον £y oUpeciy, "UTE ϑῆρες 

m u , " 

γὺν δὲ δ Ἥφαιστον κλυτοτέχνην ἔργα δχέντες» 5 


/, bd , , 9 ^ 
ῥηϊδίως αἰῶνα TeÀec(popoy εἰς ἐνιαυτὸν 


55. Nolim follicitari δαάλε. 

56. Friget Ruhnkenii coniectura, αἀτοὺρ τερατωπὸν ἰδέσϑαι. 

58. Martini emendatio eft avoifaca , λίπεν 9 pro αναΐξας, 
λεῖπεν Ó'. 

4o. Male mutarunt veterum librorum lectionem 'Eoueías in 
"Egjeíns- 

45. Parif. A. πυκνοῖσιν. 


48. Δίτομαι ex emendatione Damnefii. — Vulgo λίσομαι- 
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9) ^ , EET ,l , 
εὔκηλοι διάγουσιν ἐνὶ σφετέῤοισ, δομοισιν, 


᾿Αλλ᾽ Day? "Hxiere* δίδου δ᾽ ἀρετήν τε καὶ δλβον.᾿ 


XXL 
Ed Uo ΠΟ ΧΑ 


Φ ^l 4 E Ad »ν , D P 
οἶβε, σὲ μὲν xxi κύκνος ὑπὸ πτερύγων Aly ἀείδει; 
3 » ͵ . , TE 
6x94 ἐπιϑρωσκῶν ποταμὸν πάρα δινήεντα 
ἸΠηνειόν" σὲ δ᾽ ἀοιδὸς ἔχων Φόρμιγγα λίγειαν 
E * "og, ἢ ὦ n 35, 
ἡδυεπῆς πρωτὸν τὲ καὶ ὕστατον iiy ἀείδει. 
^ e ^i £ » Y "m 
5 Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, ἄναξ᾽ ἵλαμαι dé σ᾽ ἀοιδῇ. 
XXLI. 
EIE .ILO.SERA.Q'N-À 


, ! ’ 
᾿ἌμΦὶ Ποσειδάωνα ϑεὸν μέγαν ἀρχομ᾽ ἀείδειν. 
13 ΩΣ Auto , 9. A D t 
γαίης κινητῆρα καὶ ἀτρυγέτοιο ϑαλασσης» 
, / t Ὁ , , [4 
πόντιον, ὃς 9 Ἑλικῶνα xal εὐρείας ἔχει Alyac. 


LARA 


’ r4 Ν 
ἀπ δήχϑα τοὶ ἐννοσίγαιε Θεοὶ τιμὴν ἐδασαντο, 


(x Ὁ "o; ES 
5 ἵππων τε ÓjxTZp ἔμεναι, σωτῆρα TE νηῶν. 


LÀ eS , , v 
Χαῖρε ἸΠοσειδχων γαιηοχε κυανοχαῖτα, 


: Ld , ! 
καὶ μάπαρ» ἐυμενὲς ἦτορ ἔχων, πλωώουσιν ἀρηγξ. 


XX. 8. Codd. Parif. A. C. et cum his edd. Flor. Aldd. 
δίϑου δ᾽ dger4v. Error editionis Ceph. δίδου ἀρετήν, quem edi- 
iioni principl tribuit Matthiae, deinde in vulgares libros venit. 

XXII. τ. Codd. Parif. A. D. φεῶν. Melius effet μέγαν ϑεόν. 

57. De quorumdam coniectura 'EAi4vw re disferit Docchus 
Slothouwer in tirocinio critico p- 97- 

7. Orpheum audire videaris. 
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X Jl 
Ed ExcAGSA 
Ζῆνα ϑεῶν τὸν ἄριστον ἀείσομαι δὲ μέγιστον, 
εὐρύοπα, Ἠρείοντα, τελεςφόρον, ὅς τε Θέμιστι 
ἐγκλιδὸν ἑφζομένῃ πυκινοὺς ὀάρους ὀαρίζει. 


ἽἼληϑ᾽ εὐρύοπα ἹΚρονίδη, κύδιστε, μέγιστε. 


XXI V. 
E23 EGET MAGN 


"[ » » 2) 9 , ev - A 
GTÍJ, 3TE ἀναῆτος Απόλλωνος ἑκάτοιο 
, 3 , "d υ 
Πυϑοὶ ἐν ἡγαϑέῃ ἱερὸν δόμον ἀμ φι;πολεύεις, 
αἰεὶ σῶν πλοκάμων ἀπολείβεται ὑγρὸν ἔλαιον. 


" £6 Ἰδὲ AX Sos E Soy 
ἔρχεο TOVÓ ἀνὰ οἶκον ἐπέρχεο ἥυμὸν ἔχουσα 


^ LS , , 2y, e o , " K 
συν AW μητιόεντὶ» «χαρὶν Ó ἀμ ὁπασσον «0107. 5 
X X V. 


ΕΙΣ MOTZAZ . ΚΑΙ AIIOAAQNA 


1i 3 , , , 
ΝΝ]ουδδων ἀρχίμαι, ᾿Απόλλωνος τε, Διός τε" 


^ 
ἐκ γὰρ Μουσάων καὶ ἑκηβόλου ᾿Απόλλωνος 


XXIV. 4. Ἐνηέα Darnefii emendatio eft pro ἐπέφχεο. 

XXV. 2». Hoc prooemium petitum eft ex Hefiodi 'Theogonia 
v. 94— 97. ubi huius hymni verfus 2 — 5. totidem verbis leguntur. 
Verfus 2. et 5. affert etiam [choliaftes Pindari ad Pyth. IV. 515. 
integros, ad Nem. lll. r. usque ad fgg;  Vtroque loco legitur 
ἐκ yàg To. Μουσάων, ut quaedam Hefiodi editiones habent. 
Priore loco codex Gottingeníis rectius, ἐκ yug ro« Μουσέων. Cae- 
terum neutro loco (choliaftes fcriptorem, cuius hi verfus [int, 
memoravit. 


C 


16 


ij XXL EJXUAqONXG SUN 


! , 4 
ἄνδρες ἀοιδοὶ ἔχσιν ἐπὶ χϑονὶ καὶ πιϑαρισταί, 
^ -Ὁ « , / " 
ἐκ δὲ Διὸς βασιλῆες. ὁ δ᾽ ὄλβιος, ὅντινα MoUccu 
; - FH MEE DS , € A 
Φίλωνται" γλυκερὴ οἱ ἀπὸ στόματος ῥέει αὐδη. 
, 
Χαίρετε τέκνα Ai0g, καὶ ἐμὴν τιμήσατ᾽ ἀοιδὴν" 


3/7 N 9» d wp |» r δ᾽. 9 » 
αὐτὰρ ἐγὼν ὑμέων τε καὶ ἀλλης μνήσομ αοιδὴς. 


AUAM ME 
EPI! AjHOrNYrLON 


K , , SUM » 34. 32», 
1000x003) Διόνυσον ἐρήβρομον ἀρχομ xEldEIVs 
Ζηνὸς καὶ Σεμέλης ἐρικυδέος ἀγλαὸν υἱόν, 
E , ᾽.5 , ^ NS 73 
ὃν τρέφον ηὔκομοι vuu Qui, παρὰ πᾶτρος xyuxTOG 

, , *, , ’ 
δεξαμεναι κολποισι, καὶ ἐνδυκέως ἀτίταλλον, 

4 τ ἂν 3, " 
Νύσης ἐν γυάλοις" ὃ δ᾽ χέξετο πατρὸς ἕμητι 
pi H 5.1 , , , : 
ἄντρῳ ἐν sUwÓer, μεταρίϑμιος ἀϑανατοισιν. | 
ON. , , , 
αὐτὼρ ἐπειδὴ τόνδε Ji πολύυμνον ἔϑρεψαν, 
9 e 

δὴ τότε Φοιτίζεσκε καϑ' ὑλήεντας ἐναύλους. 

Ὁ à ' / " 
κισσῷ καὶ dxQvy πεπυκπασμένος" αἱ δ᾽ ku ἕποντο 

y -Ὁ " , / ΠῚ “ 
νύμφαι" ὃ δ᾽ ἐξηγεῖτο" βρόμος δ᾽ ἔχεν ἄσπετον ὕλην, 
e ^" , , 7 , . 

Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, πολυσταφυλ᾽, ὦ Διόνυσε 
Y 8 € nw» ? , el 7 e 
δὸς δ᾽ ἡμὰς χαίροντας ἐς ὥρας αὖτις ἵπεσϑαι» 


“3 e , 4 ^ ^ , , 
ἐκ δ᾽ αὖϑ' ὡράων sig τοὺς πολλοὺς ἐνιαυτούς. 


5. Codd. tres Parif. edd. Flor. Aldd. Ceph. φίλωνται, quod 
in vulgaribus edd. ex Hefiodo male in Φιλεῦνταιε mutatum. 

6. Χαίρετε τέκνα Διός. Haec quoque e Theogoniae v. 104. 

XXVI. 7. Homericum effet zóvys. 

11. Coniungebantur verba πολυστάφυλ᾽ ὦ Διόνυσε. Vide ad 


hymn. Apoll. 14. 


C 


$XOCGWVILL. Ed£EoAPIDEMIN :15 


b 0b ORCNIPMU 
E.LES ΑΙ ΕΝ 


» 3. ᾿ , 
Ἄρτεμιν ἀείδω χρυσηλάκατον κελαδεινὴν, 
͵ ᾽ , 
παρϑένον αἰδοίην, ἐλαφηβόλον, ἰοχέχιραν, 
3 , , 3 , 
αὐτοκασιγνήτην 'χρυσαῦρου ᾿Απόλλωνος, 
“Δ 4 v , 4 v» ^ ^ 
7 κατ᾽ 0py Gxi0E/TX καὶ ἄκριας ἡγεμοέσσας 
"M , , , , 
ἀγρῃ τερπομένη παγχρύσεα τόξα TiTXÍVEL, 5 
΄ , " Ξ D S , 
πέμπουσα στονόεντα βέλη" τρομέει δὲ παρήνα : 
e ^ , . 7 , , , el 
ὑψηλῶν ὁρέων" ἰώχει δ᾽ ἔπι ὄχσκιος ὕλη 
^ * , D] 3 n n , ^ 
δεινὸν ὑπὸ πλάγγης ϑηρῶν" Φρίσσει δέ τε γαῖα, 
' 3 , — ἀν ἐδῶ ὦ Kk M 
πόντος T ἰχϑυόεις᾽ ἡ δ᾽ ἄλκιμον ἧτορ ἔχουσα 
, 6s , 2s ἢ e / 
παντῇ ἐπιστρέφεται, ϑηρῶν ολέκουσχ γενέϑλην. 10 
BN AA Ὁ , ; ὦ 
αὐτὰρ ἐπὴν τερφ, ϑῇ ϑηροσκόπος ἰοχέχιρα, 
, 7 , 
εὐφρήνῃ δὲ νόον, χαλάσασ᾽  &UXXWTÉX τόξα, 
*, , m , ΄ 
ἔρχεται ἐς μέγα δῶμα κασιγνήτοιο (Ao, 
, E" 3 ; Ὁ 
Φοίβου ᾿Απόλλωνος, Δελφῶν ἐς πίονα δῆ ον, 
n 7 * ^ , , 
ΜΜουσέων καὶ Χαρίτων καλὸν χορὸν ἀρτυνέουσα. 15 
» , 7 / £o TENA 
ἔνϑα κατακρεμασασα παλίντονα ToLa xx) ἰους; 
* b " M / 2 
ἡγεῖται, χαρίεντα περὶ χροὶ κόσμον ἔχουσα 


Ἔν ' $0. res 


e. AD "n di 2570. £s s 2b s 
ἐξαρχουσα χορούς" αἱ δ᾽ ἀμβροσίην ὑπ᾽ ἰεῖσαι», 


XXVII. 7. Legebatur jiaxcz. Vide ad hymn. XIX. 18. 

8. Praeter neceffitatem  Barneíius $495» in τόξων, Docchus 
Slothouwerus in tirocinio critico Ρ- 54- in 4Aov Ruhnkenius in 
νευφρῶν mutabat, quod receperunt editores. 

18. Non follicitanda verba, ἐξάρχουσα «κορούς, ob ineptam 
fubtilitatem. Athenaei, quem iam Calaubonus notavit. — Verba, 
αἱ δ᾽ ἀμβφοσίην 0m itiga;, de quibus lilont interpretes, non puto 


20 


10 


6 XXVIIL EIS AOHNAN 


^ * - 
ὑμνεῦσιν Auro καλλίσφυρον, wc τέκε παῖδας 
ἀϑανάτων βουλῇ τε καὶ ἔργμασιν ἔξοχ, ἀρίστους. 
Ν »" LE 
Χαύρετε τέκνα ι'Διος καὶ Λητοὺς ηὐκόμοιο. 


αὐτο ἐγον ὑμέων τε καὶ ἄλλης μνήσομ ἀοιδῆς. 


XXVIII. 
EIZ ^OHNAN 


DE H N ἢ 3X “ἢ 
Tlaxizo Αϑηναίην, πυδρὴν O'uov, pyow ἀείδειν, 

Ὁ , 3 D 5t Di 
γλαυκῶπιν, πολυμήτιν, ἀμείλιχον ἦτορ ἔχουσαν» 
παρϑένον αἰδοίην, ἐρυσίπτολιν, ἀλκήεσσαν;, 

e b 3 νὰ 3 , 7 3 
"Torroysvz, τὴν αὑτὸς ἐγείνατο μητίετα Ζεὺς 
σεμνὴς ἐπ κεφαλῆς, πολεμηϊκ τεύχε᾽ ἔχουσαν, 

, , " 3 QUE , Au 
χρύσεα, παμῴφανοωντα" σέβας d ἔχε παντὰς ὁρῶντας 

' e ^ 9 
ἀϑανάτους " ἡ δὲ πρόσϑεν Διὸς αἰγιόχοιο 
4 , 3) 3 x9 89) , , 
ἐσσυμένως ὥρουσεν «m ἀϑαναάτοιο παρήνου» 

; , * / ἢ 
σείσασ᾽ ὀξὺν ἀποντα " μέγας δ᾽ ἐλελίζετ᾽ ᾿Ολυμπος 
M ^ Ὁ 
δεινὸν ὑπὸ βρίμῃ γλαυκώπιδος" ἀμφὶ δὲ γαῖα 

L , S ? ?osy 
σμερδαλέον ἰώχησεν" ἐκινήϑη δ᾽ ἄρα πόντος 

ἢ ΄ , “ 3 e 
xUucci πορφυρέοισι κυκώμενος, ἔσχετο ὃ Aw 


ἐξαπίνης στῆσεν δ᾽ Ὕπερίονος ἀγλαὺὴς υἱὸς 


a poeta profecta effe, quandoquidem meque ica; cum leni fpi- 
ritu ferri, neque ὀφ᾽ ἱεῖσαι fcribi potefi. ^ Librarii hic error effe 
videtur, quum poeta dediífet, o? δ᾽ ἀμβφοτον ὄσσαν ἱεῖσαι, quae 
verba leguntur apud He[iodum in 'Theogonia v. 43. 

22. Primus nifi fallor VVolfius τέ addidit. 

XXVIII 10. Vulgo ὑπ ὀμβοίμησ. ^ CQodd. tres Parif. ὑπ᾽ 
ὀβοίμης. Emendavit Puhnkenius. 


AUIXS HIZXiUEZXUDTAN 


ἵππους ὠκύποδας δηρὸν χρόνον, &igous πούρη 
εἵλετ᾽ ἀπ᾿ ἀϑανάτων Quwy ϑεοείκελα τεύχη, 
Παλλὰς ᾿Αϑηναγ" γήϑησε δὲ μητίετα Ζεύς. 

Καὶ σὺ μὲν οὕτω χαῖρε, Διὸς τέκος αἰγιόχοιο" 


ἅν ὦν ὦ ΔΝ 1 ^ » , 4.5 " 
αὐτὰρ ἐγὼ uai σεῖο καὶ &ÀMx6 μνήσομ αοιδῆς. 


AX X LX. 
EIGX BEOEODILIALN 


3 , "^ , 4 , ^ 

I, ἢ πάντων ἐν δώμασιν ὑψηλοῖσιν 
E , Ὁ e ὦ » LO , 
αϑανατων τε ϑεῶν, χαμαὶ ἐρχομένων T ἀνϑρώπων 
ἕδρην ἴδιον ἔλαχες, πρεσβηΐδα τιμήν, 

M » , ' CR ^à 
[καλὸν ἔχουσα γέρας καὶ τιμήν" οὐ γὰρ ἄτερ σοὺ 

1 ΄ ^ e? 3 , , 
εἰλαπίναι ϑνητοῖσιν, ἵν᾿ oU πρωτῇ πυματῃ TE 
3 ΄ ? , , , ων 
Ἱστίῃ ἀρχόμενος σπένδε, μελιηδέα οἶνον. 

, / e, 
xxi σύ μοι, Apysipivra , Διὸς καὶ Νίαιάδος υἱέ, 

L4 Ὁ , fo36 -» .} 
[ἀγγελε τῶν μακάρων, χρυσοῤῥαπι, δῶτορ Excy,] 
yxíers δώματα καλά, Φίλα φρεσὶν ἀλλήλοισιν 

" * , , * 3 7 E 
[/Axoc ὧν ἐπαρηγε σὺν αἰδοίῃ τε (QÀg τε 

δὲ ϑ , 3 ^ 
Ἴστ Ἵ ἀμφότεροι γὰρ ἐπιχιϑονίων ἀνθρώπων 


,ὔ , ᾽ ef 
εἰδοτες ἔργματα καλά, γόῳ 9 ἕσπεσϑε καὶ βγη. 


XXIX. 5. Cod. Parif. C. edd. Flor. Aldd. Ceph. ἔλαχε. 
4. Verfus 4. 5. 6. ab alio rhapfodo profectos effe animad- 


vertit Ilgenius. "Vide de hoc hymno praefationem. 


9. Martinus hunc verfum collocavit poft v. 11. quem fequu- 


tus eft Matthiae. Sed fic haeremus in v. 12. 
12. Libri omnes εἰδότες ἔφγματα καλά. 


M 


15 


C 


8 XXX. EIZ THN MHTEPA ΠΟΤ ἫΝ 


Χαῖρε Ἰζρόνου ϑυγάτηρ, σύ τε, καὶ χρυσόῤῥαπις Ἑρμῆς" 


αὐτὸρ ἐγὼν ὑμέων τε καὶ ἄλλης μνήσομ᾽ ἀοιδῆς. 


X X. 
EIZ ΤΗΝ ΜΗΤΈΡΑ ΠΆΝΤΩΝ 


i» τὸ ͵ 2 eg; 
αἷχν παμμήτειραν ἀείσομαι ηὐϑέμεϑλον, 
e" » ; 
πρεσβίστην, ἡ Φέρβε, ἐπὶ χιϑονὶ πανϑ'᾽, ὁπόσ᾽ ἔστιν, 
ἃ, τὰς e N ^ Oe vi ἢ pU Jr 
ἡμὲν ὅσα χϑόνα δῖαν ἐπέρχεται, 90 ὅσα πόντον» 
ef Ὁ , 5 
ἠδ᾽ ὅσα πωτῶνται, τάδε Φέρβεται ἐκ σέϑεν ὄλβου. 
͵΄ L4 ΄ , 
δ ἐμ σέο δ᾽ εὐπαιδές τε καὶ εὔκαρποι τελέϑουσιν, 
^ , Ὁ , 
πότνια" σεῦ δ᾽ ἔχεται δοῦνα, [Mov x0 ἀφελέσϑαε 
τῷ , " " 3) L Ὁ 
ϑνητοῖς ἀνθρώποισιν" ὃ δ᾽ ὄλβιος, ὅν us σὺ ϑυμῷ 
, , 5 m 3 v» , , 
πρόφρων τιμήσεις᾽ TQ T ἀφϑονα πάντα πάρεστιν. 
/ 3 
βρίϑει μέν σφιν ἄρουρα Φερέςβιος, ηδὲ κατ᾽ ἀγροὺς 


3 Ὁ » 2. 9 ΄ ἊΝ 
io κτήνεσιν εὐϑηνεὶς οἶκος δ᾽ ἐμπίμπλαται ἐσθλῶν" 


ΧΧΑΧ, Infcriptio huius hymni in edd. Flor. Aldd. eft, εἰς 
yn» μητέρα πάντων.  Ceph. sis μητέφα πάντων. 

5. Ἐπέφρχεται tres codd. Parif. pro vulgato ὑπέρχεται. 

4. Sustuli maiorem difiinctionem poft πωτῶνται, —^Haec Ho- 
merica dicendi ratio eft. — Vide ad hymn. Cer. 155. 

8. Codd. Parif. A. C. τῷ δ. Melior eft lectio edd. Flor. 
Aldd. Ceph. τῷ τ΄. Vide ad hymn. Cer. 488. Polffet hoc in- 
genti locorum. copia demonítrari. Deinde ed. Flor. πάντα περ 
ἐστί. Aldd. Ceph. maàvra πέφ ἐστί. 

το. Neque H. Stephanus, neque Arnaldus, neque Albertius 
ca dicunt, quae eos dicere ait noviffimus editor. 

14. Ed. Flor. et aliae χοροῖς πεφεσανϑέσιν. X Aldd. Ceph. 
χὐροὶς πὲρ ἔσαν ψέσιν. Fuerunt iam ante Barnefium , qui περίαν- 
9£s;y legerent, eamque lectionem etiam Wolfgangus Seberus com- 


memoravit. odd. Parif. tres zao' εὐανϑέσιν,ν —llgenius Qergssas- 


χα χὰ Ξὶ᾿ ΒΥΝΕ ΟῪΙ 179 


αὐτοὶ δ᾽ εὐνομίῃσι πόλιν κατὰ καλλιγύναικα 
κοιρανέουσ᾽ " ὄλβος δὲ πολὺς καὶ πλοῦτος ὁπηδεϊ, 
παῖδες δ᾽ εὐφροσύνῃ veoduyA£r κυδιόωσιν, 
παρϑενικαί τε χοροῖς εὐανϑέσιν εὔφρονι ϑυμῷ 
παίζουσα; σκαίρουσι κατ᾽ ἄνϑεα μαλϑακὸ ποίης, 
οὕς κε σὺ τιμήσεις, σεμνὴ ex, ἀἄφϑονε ὄχῖμον. 

Χαῖρε ϑεὼν μήτηρ, &Aoy, Οὐρανοῦ ἀστερόεντος " 
πρόφρων δ᾽ ἀντ᾽ ὠδὴς βίοτον ϑυμήρε᾽ ὃπαςε. : 


3 ^ 4 ^ ' ^ & o , , , -Ὁ 
αὐτὰρ ἐγω καὶ σεῖο καὶ ἀλλὴς μνήσομ ποιδῆς. 


X XXL 
EILGÓ,HIO:'N 


"H LJ Ὁ €" ^ » L4 Ὁ 
Aioy υμνεῖν αὐτε Διος τέπος Xpxso Νίουσα; 


Καλλιόπη Φαέϑοντα, τὸν Εὐρυφάεσσα βοῶπις 


—Ó— À M — a 


φέσιν, quod quidem aliis exemplis indiget, quam talibus, Φεφεσ- 
σακής, Φεφέεβιος. "lutiflimum effe duxi, χοροῖς εὐανϑέσιν recipere, 
quod eft de locis intelligendum, in quibus choreae ducuntur. 
Ilag illud vel zeg vereor ne ex aliqua interpolatione remanferit, 
cuius fortaffe illud etiam indicium e(t, quod codd. Parif. A. B. 
V. 18. παίζουσι, χαίφουσε, C. autem παΐέζουσιν χαίφουσ, habent. 
Vulgo ibi zaídousa: χαίφουσι. ^ Recepi cum alis elegantülfimam 
emendationem Ruhnkenii. 

16. Ruhnkenio hic verfus vehementer frigere et fortaffe alsunde 
ilatus effe videtur. Equidem tantum abeft ut eum frigere pu- 
1em, ut tale additamentum maxime Homericum elfe arbitrer. 
Quamquam ílc quoque non megaverim ab interpolatore addi po- 
tuiffe. Caeterum non fpernenda eli noviflimi editoris coniectura, 
ἀφῆτε δαῖμον. 

18. Hunc vero verfum facilius, quam ullum alium in hoc 


hymno, ex interpolatione ortum. crediderim. 


M2 


15 


[221 


10 
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, » 3 4 5 Ὁ , , 
γείνατο Γαίης παιδὶ καὶ QupxyoU ἀστεροεντφς. 
LI , , , 4 e ΄ 
yjus γὰρ Ευὐρυῷαεσσαν ἀγαηλειτὴν Ὕπερίων, 
2 , eu e ΄ , 9 
αὐτομασιγνήτην, ? οἱ τέμε καλλιμὰ τέκνα» 
Ὁ rr , , , 
'Ho τε ῥοδόπηχυν, ἐϊπλοκωμόν τε Σελήνην, 
, , , 3 , , 
'"Héuóy τ᾽ ἀκάμαντ᾽ , ἐπιεήιελον ἀὐϑαναάτοισιν, 
Y ^» , ^ 
ὃς Φαίνει ϑνητοῖσι καὶ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν, 
, E | ? " 
ἵπποις ἐμβεβαώς" σμεῤόνον δ᾽ oye δέρκεται ὀσσοις» 
^ E Li 3 WM , ^ , , , ^ 
χρυσέης ἐκ πόρυϑος, λαμπραὶ à ἀκτῖνες ἀπ᾿ αὐτοῦ 
4 Ὁ n M , 
αἰγλὴεν στίλβουσι, παρα wporx(Quy τε παρειαὶ 
3 ^ * » , 
λαμπραὶ ἀπὸ Ἄρατος χαρίεν κατέχουσι προζῶπον 
, s " NN 3 
τηλαυγές" καλὸν δὲ περὶ χροὶ λάμπεται ἔσϑος» 
» e am sw 4] e" 
λεπτουργές, πνοιῇ ἀνέμων" ὕπο δ᾽ ἄρσενες ἵπποι 


* * * 


XXXL rr. Miror Pietfoni coniecturam, περὶ κροταφοισί τ᾽ 
ἔγειφαε λαμπφαὶ ἀπὸ κρατὸς χαρίεν κατέχουσε mgoso7oy, cuiquam 
placere potuiffe, aut alia in eamdem fentenüam tentari. Vulga- 
tam lectionem fanam effe puto, modo παρειαὶ non de genis dei, 
fed de alis galeae, quae genas tegunt, intelligatur. — Id in equis 
παρήϊον vocant. Ilagszó quidem ubi hoc [ignificatu occurrant, 
nefcio: fed tam veri fimile eít, illas galeae partes fic dictas 
effe, ut, quum hoc vocabulum hic ita accipi poffit, temerarium 
videatur de emendatione cogitare. 

τά. Valckenarius in diatriba de Euripide p. rog. emendabat, 
πνοιῆς δ᾽ ἀνέμων ὑπὸ άσσονες ἵπποι» qua emendatione cognita Io. 
Luzacium pro ὑπὸ maluiffe πολὺ legere fcribit. Nihil mutandum 
videtur. .E(t enim πνοιῇ ἀνέμων, ut vidit etiam Matthiae, cum 
verbis λάμπεται περὶ χροὶ coniungendum, mt veftis vento agitata 
circa corpus lucere dicatur. Caeterum tam manifeftum cft poft 
hunc verfum aliquid excidiffe, ut mirum [it hanc lacunam ab 
nemine effe animadverfam. Quis enim in animum inducat, iis, 


quae praegreffa funt, haec potuiffe addi: ὕπο δ᾽ ἄφσενες ἵπποι: 
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D f/ 
ἔνϑ᾽ ἀρ ὅγε στήσας χρυσόζυγον ἄρμα καὶ ἵππους 
« ͵ » , ^ , , 
ἑσπέριος, πέμωπησι δι οὐρανοῦ ὠπεανοόνδε. 
Xalps ἄναξ, πρόφρων δὲ βίον ϑυμήρε᾽ ὄπαςξ. 
, , » Ὁ 
ἐκ σέο δ᾽ ἀρξάμενος. κληήσω μερόπων γένος ἀνδρῶν 


« , T E] ^ 3 
ἡμιϑέων, ὧν ἔργα Θεοὶ ϑνητοῖσιν ἔδειξαν. 


XOX XJ 
ἘΞΙΣ AE AGHONOHGM 


M , ,, 2 ο΄ id 
ἡνην αείδειν τανυσίπτερον ἔσπετε Movax: 
ἡδυεπεῖς, κοῦραι Κρονίδεω Διός, ἴστορες δῆς" 
T " ^t ? , 
ἧς ἄπο αἴγλη γαῖχν ἑλίσσεται οὐρωνόδεμιτος, 

^ ΓΕ 7:8 , ^ ) pef , » 
xpaTog iT αϑανατοιο" πολὺς Ó ὕπο κόσμος Optpty 


αἴγλης λαμπούσης" στίλβει δ᾽ ἀλάμπετος ἀὴρ 


15. Noviffimus editor librorum lectionem ἔν àg' in εὖτ᾽ ἂν 
mutavit, eaque verba cohaerere vult cum illis, ἵπποις ἐμβεβαώς, 
quod quum per fe fieri non poteft, tum fententia etiam minime 
apta eft, — Nam quis verba, ὥρμα xal ἵππους ἑσπέφιος πέμπυσε δὲ 
οὐρανοῦ ὠκεανόνδε, lic interpretetur, per coelum vehitur? 

16. 'Ἑσπέφιος Ruhnkenii emendatio efi pro ϑεσπέσιος. 

XXXII. 5. Manifefto corruptam lectionem mutare nolui, quod 
verba ἧς ἀπο αἴγλη, fortaffe ab aliquo interpolatore in fine praece- 
dentis verfus pofita, hic collocari potuerunt. Sed eum poetam, qui 
verfu fecundo ἵστοφες δῆς dedit, vix dubitari poteft hic fcripliffe : 

ἧς αἴγλη περὶ γαῖαν ἑλίσσεται οὐφανόδεικτος. 

5. Ed. Flor. στίλβει δ᾽ ἀλάμπετος ἀὴρ. Aldd. στίλβη δ᾽ 
ἀλάμπετος ἀὴφ.  Ceph. στίλβησ᾽ ἀλάμπετος ἀὴφ.  Pierfonus conii- 
ciebat, στίλβει δὲ μελώντατος αήφ; Ruhnkenius, στίλβῃ δ᾽ ἐπι- 
λάμπεται d59.  Darnefium, στίλβει d£ τ᾽ ἀλάμπετος ἀὴφ lcriben- 
tem, fequutus eft Ilgenius. Equidem nefcio an melius corrigatur, 
στίλβει δ᾽ ἀπολάμπετος ἀήφ. Saepius ἀπὸ pro o privativo addi- 
tur adiectivis: v;de Koenium ad Greg. Cor. p. 250. 


182 XKEXIIL:- ELZ CEBEUCHNTEN 


7 PEN , POM 05 QS , 
χρυσέου ἀπὸ crE(Dxvyou* mwriveg δ᾽ ἐνδιαονται:. 
9 4 LP TEC As , , , 
εὖτ ὧν OT ὠπεανοῖο λοεσσαμένη χρόα καλόν, 

εἵματα ἑσσαμένη τηλαυγέα, ὁΐχ Σελήνη, 
Ὥ , c , : , 
ζευξαμένη πώλους ἐριαύχενας αἰγλήεντας, 
IO ἐσσυμένως προτέρωσ᾽ ἐλάσῃ καλλίτριχας ἵππους 
7 / , , " 
ἑσπερίη διχόμηνος, ὅτε πλήϑηῃ μέγας ὄγμος, 
, ^ 9 , , 7 
λαμπρόταταί T αὐγαὶ τότ᾽ ἀεξομένης τελέϑωσιν 
, , Y ^ Ld , 
ουρανοϑεν" τέμμωρ δὲ βροτοῖς καὶ σῆμα τέτυκται. 
CELA ΄ δι» , ' CIAO) 
τῇ ῥὰ ποτε Κρονίδης ἐμίγη Φιλότητι καὶ εὐνῇ" 
ΔΩ ΄ ΄ , 
15. 3 δ᾽ ὑποκυσσχμένη Ylaydefgy γείνατο κούρην, 
*, κ᾿ 3 » , 3 , b9 
ἐκπρεπὲς εἶδος ἔχουσαν ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
Ὁ, , y» 
Χαῖρε ἄνασσα, ϑεὸ λευπώλενε, δῖκ Σελήνη, 
, ,** , " , , , , 
πρόφρον, ἐύπλοκαμος" σέο ὃ ἀρχόμενος "λέω φωτῶν 
3i T E ΄ 
ἄσομαι ἡμιϑέων, ὧν πλείουσ᾽ ἔργματ᾽ ἀοιδοί, 


! , 3:8 , 5 9 9» 
20 Movcawv ϑεραποντες, απὸ στομάτων ἐροέντων. 


t À—Í MM 


6. Vulgo ἀκτῆφες. Barne[ii correctio eft, et ante eum nefcio 
cuius, qui eam meo exemplo ed. Ceph. adferipfit, ἀκτῖνες. Et 
fic cod. Parif. B. et in margine C. ᾿Αχτῆρες fufpectum fuit iam 
H. Stephano in indice Thefauri. Aeolenfes ἀκτὴν dicebant, tefte 
Étym, M. p- 605, 55. 

7. Εὖ 8 ἂν vitium efi Aldinarum, quod inde etiam in ed. 
Ceph, venit. Ed. Flor, εὖτ ἂν. 

1I. Πλήϑει vulgo, quod in 572524 mutavit Matthiae. 

15, Heynius ad fcholiaftae Pindari verba in argumento tertio 
Nem. 1, ἔστε δὲ ἡ Νεμέα τῶν ᾿Αργείων τῆς χώφας μοῖρα, ὠνομα- 
σμένη ἀπὸ τῆς Σελήνης καὶ Διό:, ad(ícripfit: az Hymn. Homer. 
in Lunam? Sine dubio hunc verfum f[pectavit. Πανδείῃ illa, 
quaecumque fuerit, IIayo/4 videtur fcribenda effe. 

20. Vocabulum ἐροέντων non eft in Aldina fecunda, Habent 
Flor. Ald. terüa, et Ceph. T'otus ver[us omiffus in cod. Parif. A. 


a 0.5. 
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1 A NX. 
EIZ AOoZINKOT?POS£ 


"Aug! Διὸς κούρους ἑλικώπιδες ἔσπετε Τοῦσαι; 
Τυνδαρίδας, Ληδὴς καλλισφύρου ἀγλαὰ τέκνα, 
Καστορὰ 9' ἱππόδχμον καὶ ἀμώμητον ἸΠολυδεύπεα " 


τοὺς ὑπὸ Τηὐγέτου κορυφῇ ὄρεος μεγάλοιο 


Ct 


, , 
pu ϑεῖσ ἐν QuAOTqTI κελαινεφέϊ! Koovíev: 
σωτῆρας τέκε παῖδας ἐπιχιϑονίων ἀνϑρώπων, 
, , m L4 ΄ 5 
ὠκυπόρων TE νεῶν, ὅτε TE σπέρχωσιν ἀελλαι 
" TINI , , " m 3. EN Ὁ 
χειμέριαι κατα πόντον ἀμείλιχον" οἱ ὃ ἀπὸ νηῶν 
ZI - N , , 
εὐχόμενοι καλέουσ, Διος κουροὺυς μεγαλοίο 
! τὸ . , 
ἄρνεσσιν λευκοῖσιν, ἐπ᾿ ἀπρωτήρια βάντες 10 
! ς ' 253 , 5 NES , 
πρυμνηφ᾽ τὴν ὃ ἄνεμος τε μέγας καὶ κῦμα ϑαλασσῆς 
ϑηκαν ὑποβρυχίην " o) δ᾽ ἐξαπίνης ἐφάνησαν 
ξουϑῆσιν πτερύγεσσι δ᾿ αἰϑέρος ἀΐξαντες; 
xa $1.9 ? J^ » 3 
αυτίμα ἃ ἀργαλέων ἀνέμων πατέπαυσαν αέλλαξ» 
, C er Ὁ * ᾿ 
κπυματαὰ ὃ ἐστόρεσαν λευκῆς ἀλὸς ἐν πελάγεσσιν 15 
, ^ , " E X , 
ναύταις, σήματα xxÀc πλόου σφίσιν" οἱ δὲ ἰδόντες 


, ! ΩΝ ἐς ͵ 
γήϑησαν, παύσαντο δ᾽ ὀϊζυροῖο πόνοιο. 


XXXIIL x. Non eft certe filentio praetereunda Heringae et 
Ruhnkenii coniectura, 'EA:/xavides. 

4. Edd. vett. TaZyérov. 

15. Edd. vett. ξουϑῆσε. Alii ξανϑῆσι. 

16. Legebatur πόνου.  Recepi πλόου, quod reponendum vi- 
dit Matthiae. Fortaffe hic quoque interpolatoris verfus habemus. 
Commode certe hymnus finiretur verfu 15. et magis étiam com- 


᾿ 


mode iungerentur haec: 


τ  XXXIIL 'EIZ AIOZKOTPOTZE 


"s 7 ΄ 
Χαίρετε Τυνδαρίδαι, ταχέων ἐπιβήτορες ἵππων" 


SN 4 ' TA | , , , ^ 
αὐτὰ} ἐγὼν ὑμέων τε καὶ ἄλλης μνήσομ ἀοιδῆς. 


o? δ᾽ ἐξαπίνης ἐφάνησαν 
ναύταις, σήματα καλὰ πλόου σφίσιν" oi δὲ ἰδόντες 
γήϑψησαν, παύσαντο Ó' Oigugoio πόνοιο; 
ita ut fufpicer, interpolatorem pro verfibus 12. 14. 15. pofuiffe 
verfus 16. 17, — Vtcumque efi, σφίσιν pro genitivo accipi debet. 


19. Tc primus, nifi fallor, addidit Wolfius. 


OMHPOY EIITPAMMATA 


I. 
ΠΡΟΣ, X TAMAIOTY:z 
Α,δεῖσϑε ξενίων κεχρημένον ἠδὲ δόμοιο, 
οἵ πόλιν αἰπεινὴν νύμφης ἐρατώπιδος “Ἥρης 
ναίετε, Σαιδήνης πόδα νείατον ὑψικόμοιο, 
ἀμβρόσιον πίνοντες ὕδωρ ζαϑέου ποταμοῖο, 


e , z 
Ἕρμου καλὰ ῥέοντος, ὃν ἀϑάνατος τέκετο Ζεύς. 


I 
EIE ΤῊΝ KTMHN ANAZTPEDQDQN 
Ans πόδες μὲ Φέροιεν ἐς αἰδοίων πόλιν ἀνδρῶν" 


τῶν γὰρ καὶ ϑυμὸς πρόφρων καὶ μῆτις ἀρίστη. 


T" 
EIS MIXAX-HN 
Xy παρϑένος εἰμί, Mídew δ᾽ ἐπὶ σήματι κεῖμαι» 


ἔς τ᾽ ἂν ὕδωρ τε ῥέῃ, καὶ δένδρεα μακρὰ τεϑήλῃ, 


I 5. 1n primis foliis codicis Homeri, qui eft in bibliotheca 
Paullina, leguntur epigrammata Homeri, exceptis II. V. VIII. IX, 
XVII. noftrae, editionis. Hoc quidem loco codex Lipfieníis Ἕρμου 
praebet. 

TII. x. Hic verfus abeít in cod. Lipf. qui v.' fecundo ὥςτ᾽ 
habet, prima littera, quae initialis effer, xninio fcripta. "Tum 
idem codex ῥέῃ et τεϑήλῃ et λάμπῃ- 


C 


C 


C 


IO 
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,, , , , ^ , , Li 
ἡέλιος v ἀνιῶν λαμπῇ λαμπρὴ τε σεληνῆή, 
^ 3 , 
xx] ποταμοὶ πληήϑωσιν, ἀνακλύζῃ δὲ ϑάλασσα. 
Ὁ m , , 
αὐτοῦ τῇδε μένουσα πολυκλαύτῳ ἐπὶ τύμβῳ, 


, n m n er ^w " 
ἀγγελέω παριοῦσι, Μιίδης or; τῇδε τέϑαπται. 


I V. 
ΠΡΟΣ ΚΎΝΓΑΙΘΟΥ ἝΞ 


δ΄ 3 3 bd * * , 
€, αι αἴσῃ δῶπε πατὴρ Zevc κύρμα γενέσϑαι- 
, 3^ 7 Φ , M PR 
νήπιον αἰδοίης ἐπὶ γουνασι μητρὸς ἀτάλλων, 
el Qu ὍΝ Ὁ κ᾿ Aq 
zv mor ἐπύργωσαν βουλῇ Διος αἰγιόχοιο 

7 , 1 e 

λαοὶ Φρίκωνος, μᾶάργων ἐπιβήτορες ἵππων. 
RI. ^s ' » » 
ὁπλότεροι, μαλεροῖο πυρὰς wpívoyTeG ᾿Αρηα- 

. , , « D 7 
Αἰολίδα Xiuvpyxv αλιγείτονα , mrovroTíUauTOV, 
* ,3 1 ^ *? “ . ^ , 
Sy τε ὁδί cyÀxoy εἶσιν υδὼρ ἱεροῖο Μέλητος. 
." , [i Ὁ , , ^ 7 
ἔνϑεν ἀπορνύμεναι ποῦραι Διὸς, ἀγλαὰ τέκνα. 
, » v ^ ͵ , 5 w 
ηϑελέτην πλῆσαι Óixy χιϑόνα καὶ πόλιν ἀνδρῶν, 
e 2 , e. ' , Ὁ , D 
οἱ δ᾽ ἀπανηνάσϑην ἱερὴν Omx, φῆμιν ἀοιδὴς, 
, DS -Ὁ ἃ , ͵ 7 
ἀφραδίῃ" τῶν μέν τε mwJwv τις Φρασσεται xUTIG, 


ef c n ^ , 
6 σῴιν ἀνειδείῃσιν ἐμὸν διεμήσατο πότμον. 


4. Hic verfus in cod, Lipf. omiffus, Mox idem πολυκλαύ- 
“σου ἐπὶ τύμβου ἀγγέλω. Inde non male corrigas ἀγγέλλω. 

IV. 6. Etiam cod. Lipf. ποτνεάνακτον. — Emendavit Pierfonus. 

11. Codex Lipf. ἀφραδίν, ut Ilgenius corrigebat pro ἀφφαθίην. 

12. lam H. Stephanus in Herodoto edidit, 

ὅς cQuv ὀνειδείνσιν ἐμὸν διεμήσατο πότμον. 

Ed. Flor, et aliae veteres, ὅσφιν ὀνείδεσιν ἐμὸν διεμήσατο πό- 
τον.  Verfum hunc, qui intelligi, ut in edd. eft, nequit, ita 
corrigendum puto: 
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^ CNET , , ' » , 
κῆρα δ᾽ ἐγώ, τήν μοι 9eog ὦπᾶσε γεινομένῳ 6p, 
τλήσομαι ἀκράαντα φέρων τετληότι ϑυμῷ " 
οὐδέ τί μοι Φίλα quie μένειν ἱεραῖς ἐν ἀγυιαῖς 

, . , ΄ ^ S 5 D 
Ἰζύμης ὁρμαίνουσι, μέγας δέ ue ϑυμὸς ἐπείγει 
δῆμον ἐς ἀλλοδαπὸν ἰέναι, ὀλίγον περ ἐόντα. 

V. 
ἈΡΧΉ PAIAAOZ ΤῊΣ EAATTONOEX 

7n $5 ' D 3) 

λιον ἀείδω καὶ Δαρδανίην εὔπωλον, 


ἧς πέρι πολλὰ πάϑον Δαναοὶ ϑεράποντες "Apoc. 


ΔΕ 
ΠΡΟΣ (QEILIOF—FIA I HN 
ΘΟ. εστορίδη, ϑυνητοῖσιν ἀνωΐστων πολέων περ: 


οὐδὲν ἀφραστότερον πέλεται νόου ἀνϑρωποισιν. 


VIO 
LEVE ΕΑ SQ 
Κλῦϑι, Ueceizev μεγαλοσϑενὲς ἐννοσίγαιε. 


εὐρυχόρου μεδέων δὲ ζχϑέου “Ῥλικῶνος; 


ὃ σῷιν ὄνειδος Esousv ἐμὸν δία μήσατο πότμον. 
Intelliget, inquit, fe popularibus {μὶς propter meam, fortem 
aeternum peperiffe opprobrium. ^O pro ὅτε: 

λεύσσετε ydQ τόγε πάντες, O μοι γέρας ἔρχεται ἀλλῃ- 
In cod. Lipf. maxima verfus pars, quod charta detrita efi, legi 
nequit. 

17. Codex Lipf. ἀλλοδαπῶν. 

VI. 2. Etiam cod. Lipf. vóov. 

VII. r. Etiam cod. Lipf. Ποσειδάων. 
2. Cod. Lipf. ἠδὲ xo? ξανϑοῦ. 
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100 VIII. EIZ IIOAIN EPTOPAIAN 


[d ^ $ , , “ 
δὸς δ᾽ οὖρον καλὸν ux) ἀπήμονα νόστον ἰδέσϑαι 
, " A ἌΡΑ 9 oo 
ναύτῃς; οἱ νηος πομποὶ 90 ἀρχοὶ ἔασιν" 
$us e , " 
δὸς δ᾽ ἐς ὑπωρείην ὑψικρήμνοιο Míuxvroc 
, , , »Ἥ UN. v 
αἰδοίων p ἐλθόντα βροτὼν οσίων τε πυρῆσα!» 
A , [i] M , , 
φΦὼῶτα τε τισαίμην, ὃς ἐμὸν νόον ἡπεροπεύσας, 


ὠδύσατο Ζῆνα ξένιον, ξενίην τε τράπεζαν. 


Ver 
EIS HOAIN EPTOPATAN 


ΤΠ]ότνια γῆ, πάνδωρε, δότειρα μελίφρονος ὄλβου, 
ὡς ἄρα δὴ τοῖς μὲν Φωτὼν εὔοχιϑος ἐτύχιϑης, 
τοῖσι δὲ δύρβωλος παὶ τρηχεῖ"» οἷς ἐχολωϑης. 


ΠΧ: 
IL PB- O0 2 ΝΑ CP BU 


Ὁ , bd p / 
ΝΝαῦτα; ποντοπόροι, στυγερῇ ἐναλίγπκιοι T7, 
, , 2 
πτωκάσιν αὐἰϑυίησι βίον δύςζηλον ἔχοντες, 
, ^ e ^ A^ 
αἰδεῖσϑε ξενίοιο Διὸς σέβας ὑψιμέδοντος 


n » 7 e" ?4 , 
δεινὴ ψορ μέτ᾽ ὄπις ξενίου Διός, ὃς X. αλίτηται. 


4. E cod. Lipf. dedi yazzs pro vulgato ναύταις. 
6. Etiam cod. Lipf. ὁσίων τε. 


IX. 4. Ita emendarunt, quod apud Herodotum legitur μέ- 
Tomis.  Dubitari potefi, an hoc fanum fit. Ed. Flor. μέτοπιν 
habet. Apud Suidam legitur, δεινὴ yàg μετόπισϑεν omis ξενίων, 
ὅς x ἀλίτηται. Hinc coniici poffet fcribendum effe, 


δεινὴ yag μετόπισεν omis Διός, ὃς X ἀλίτηται. 


t 


Ron Pom Ue TAA ST τοὶ 


X. 
EMPIO. ESSI OPE ACDIUEQUEUE 


» 
e , « ) , *, 
Y uéxs, ὦ ξεῖνοι, ἄνεμος λάβεν ἀντίος ἐλϑών" 


, * , pi 
ἀλλ᾽ ἔτι νὺν δέξασϑε, καὶ ὁ πλόος ἔσσεται ὕμιν. 


ΧΊ. 
Ed xz. ΠΕ RK DIN 


7 

Ax τίς σευ, πεύκη, ἀμείνονα καρπὸν ἵησιν 
Ἴδης ἐν πορυφῆσι πολυπτύχου ἡνεμοέσσης; 
ἔνϑα σίδηρος ΓΔρηος ἐπιχϑονίοισ, βροτοῖσιν 


3 5 / 3! E 
ἔσσεται, εὖτ᾽ ἀν μιν Κεβρήνιοι ἀνδρες ἔχωσιν. 


X IX 
ΠΡῸΣ FAATKON TON ALIOAON 


Ὁ Ὁ , " ^ , 
v Asoxe; Boro) ἐπίόπτα., ἔπος τί τοὶ ἐν φρεσὶ ϑήσω 
-» ' 1 Ὁ Suy , z , 
πρῶτον μὲν κυσὶ δεῖπνον ἐπ᾿ αυλείησι ϑύυρῃσιν 
m à e Ν » » " ^ n m , , 
δοῦναι" ὡς yxp &ueiyov' ὃ γὰρ καὶ πρῶτον ἀπούει 


3 s , ΄ ἘΣ ἢ e" ^ “ἢ 
ἀνδρος ἐπερχομένου, ma) ἐς ἕρκεα 3ηρὸς ἰοντος. 


X. Apud Herodotum haec fic leguntur: ὑμᾶς ὦ ξένοι ἔλαβεν 
ὦ ἄνεμος ἀντίος γενόμενος" ἀλλ᾽ ἔτε καὶ νῦν μὲ ὀθέξασγεν, καὶ ὁ 
πλοῦς ὑμῖν ἔσται. 

XI. r. Cod. Lipf. “σου. 

2. Idem codex omittit"Id4s , et habet ἐν πολυπτύχου κορυφῇσι. 

XII. τ. Cod. Lipf. Γλαῦκε πέπων ἐπιών To: ἔπος Tí τοι ἐνὶ 
Φρεσὶ ϑήσω. 


192. ΧΠῚ. ΠΡῸΣ ΤῊΝ IEPEIAN EN XAMQOI 


X T4 E 
ΠΡῸΣ THN IEPEIAN EN ZAMQOI 


K2237 μοι εὐχομένῳ κουροτρόφε, δὸς δὲ γυναῖκα 
, ἢ T ἌΣ 

τήνδε νέων μὲν ἀνήνασϑαι Φιλότητα καὶ εὐνήν 

ΟΥ̓ ΤΟΣ " , 

730 ἐπιτερπέσϑῳ πολιοπροτάφοισι γέρουσιν» 


'e e ' , , * ' - 
ὧν wpy μὲν ἀπηήμβλυνται, Juuoc δὲ μενοινᾷ. 


X I V. 
ΕΙΣ OIKON ΤῊΝ OPATOPSU 


3 
A dpa pé) στέφανος παῖδες, πύργοι δὲ πόληος, 
ἵπποι δ᾽ ἐν πεδίῳ κόσμος, νῆες δὲ ϑαλασσης;, 
χρήματα δ᾽ αὔξει οἶκον, ἀτὰρ γεραροὶ βασιλῆες 
e, 4 , D , Sew e mw 
ἥμενοι εἰν ἀγορῇ. κόσμος T ἀλλοισιν ὁράσϑαι; 
5 αἰϑομένου δὲ πυρὸς γεραρώτερος olMoc ἰδέσϑαι. 
ἤματι χειμερίῳ, ὁπότ᾽ ἂν νίφυησ, ἹΚρονίων. 
ΟΣ 
KA MIJANQi.E..H.- KOEP AMIS 
E; H 94 ὔ DRM, - ^ S 
| μὲν δώσετε μισιϑόν, ἀείσω ὦ κεραμῆες 
δεῦρ᾽ ἀγ᾽ ᾿Αϑηναΐη. καὶ ὑπείρεχε χεῖρα καμίνου, 


Tow ἊΣ EA , , 
εὖ δὲ περανϑεῖεν κότυλοι καὶ πάντα κάναστρα; 


XIIL 4. Euam cod. Lipf. cg. 

XIV. 1. Cod. Lipf. παῖδες eríQavos. 

5. Idem codex αὔξει oixov. 

6. Hic verfus omiffus in. cod. Lipf. 

XV. α΄. Propius ad Suidae lectionem codex Lipf. ἀοιδήσω 
χεφαμῆες. 

2. 9. Idem codex ὑπερσχέγε, et μελανϑεῖεν, et πάντα μαλ᾽ ἱρά. 


XV. KAMINOX Ἢ KEPAMIZ gj 


Φρυχϑῆναί rs καλὼς καὶ τιμῆς ὦνον ἀρέσϑαι, 

πολλοὶ μὲν εἰν ἀγορῇ πωλεύμενα, πολλὰ δ᾽ ἀγυιαῖς, 5 
πολλὰ δὲ κερδῆναι, ἡμῖν dà δή, ὥς σφιν ἀεῖσαι. 

ἣν δ᾽ ἐπ᾽ ἀναιδείην τρεφϑέντες ψεύδε᾽ reri 

cvyxxAéo δὴ ἔπειτα καμίνῳ δηλητῆρας, 

Σύντριβ᾽ ὁμῶς Σμάραγόν τε καὶ "Ασβετον ἠδὲ Σαβάκτην 
᾿Ωμόδαμον 3᾽, ὃς τῆδε τέχνῃ κακὸ πολλὰ πορίζοι. 10 
πέρϑε πυραίϑουσαν καὶ δώματα, σὺν δὲ κάμινος 
πᾶσα xvxyS sh], κεραμέων μέγα πωκυσάντων. 

ἐς γνάϑος ἱππείη βρούκει, βρύκοι δὲ κάμινος» 
πάντ᾽ ἔντοσϑ᾽ αὐτὴς κεραμήϊχ λεπτὰ ποιοῦσα. 
δεῦρο καὶ Ἤελίου ϑυγάτηρ, πολυφάρμαπκε Κίρκη, 15 
&ypix φάρμακα βάλλε, κάκου δ᾽ αὐτούς τε καὶ ἔργα. 

δεῦρο δὲ καὶ Χείρων ἀγέτω πολέας πενταύρους, 


ol 3' Ἡρακλῆος χεῖρας Φύγον, oí v ἀπόλοντο" 


5. 6. Cod. Lipf. πολλὰ δ' ἐν ἀγυιαῖς, et ὥς σφιν νοῆσαι. 

8. 9. Cod. Lip. συγκαλέω et ὁμόσμαφαγόν τε καὶ ἄσβεστον 
ἠδέ γ᾽ ἀμαχτον. Mox idem ποφίφει. 

τι. Apud Herodotum et in cod. Lipf. eft πεῖγε πυφαίϑουσαν, 
apud Suidam in edd. Porti et Kufleri os;Aa; πυφαίηουσαν, in 
edd. Mediol. et Bafil. στεῖλαι mvgaíSovcav. Hinc fecere πέρφϑε 
c9 αἴϑουσαν, Vel πρῆϑγε mig αἴγουσαν, quod non magnopere pla- 
cet. lgenius περϑέμεν αἴϑουσαν, fenfu bono, modo ne audacior 
videretur mut^tio. Equidem neício an muga/Sousa focus vel pars 
fornacis dicta fuerit. Similiter πυραιϑεῖα Strabo vocat p. 755. 
(1066. A) locos, in quibus Perfarum magi, qui zigaiqo« diceban- 
tur, perennem ignem affervabant. 

14. Cod. Lipf. αὐτοῦ. 

15. Cod. LipL ϑυγάτηφ moAvQdjuaxos-- 

N 
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τύπτοιεν τάδε ἔργα κακῶς, πίπτοι δὲ κάμινος, 
αὐτοὶ δ᾽ οἰμώζοντες ὁρῴατο ἔργα πονηρά" 
γηϑήσω δ᾽ ὁ. ων αὐτὼν κακοδαίμονα τέχνην. 
e 9 ε , , mm ^ [4 
Og δέ x; ὑπερκύψῃ, πυρὶ τούτου πὰν TO πρόφωπον 
φλεχϑείη, ὡς πάντες ἐπίσταιντ᾽ αἴσιμια ῥέζειν. 
ας NT 
ΕΤΡΕ ΣΙ ON H 

Δ Ὁ , . 9 N 7 , 

wx προφετραπόμεσϑ᾽ ἀνδρὸς μέγα δυναμένοιο, 
^ ; 1 , , * ΄ s! tf. 
ὃς μέγα μὲν δυναται, μέγα δὲ πρέπει ὄλβιος αἰεί 
αὐταὶ ἀνακλίνεσϑε “ϑύραι" πλοῦτος ψοὶρ ἔφεισιν 


^ , -Ὁ 
πολλός, σὺν πλούτῳ δὲ καὶ εὐφροσύνη τεϑαλυΐχ, 


19. Cod. Lipf. τύπτειεν et deinde τύπτοι. 

22. Apud Herodotum in ed. Flor. eft, ὃ δ᾽ ἔχ᾽ ὑπερκύψει 
περὶ ταῦτα, in ed. Steph. et aliis, ὃς dé χ᾽ ὑπερκύψει περὶ ταῦτα, 
apud Suidam et in quibusdam Herodoti edd. ὃς δέ χ᾽ ὑπεφχύψεε 
περὶ τούτου.  Repofui coniunctivum. Πυρί, DBarnefii emendatio- 
nem, iam VWVolfus recepit. 

25. Cod. Lipf. ἐπίστωντ᾽. 

XVI. 5. Clare codex Lipf. exhibet Pierfoni coniecturam αὐταὶ 
pro αὐτας. 

6. Hune verfum exhibui, ut in cod. Lipf. et apud Herodo- 
tum legitur. Apud Suidam eft, xvgxaí4 δ᾽ aic) κατὰ δόρπου 
ἕρπεο μάξφα, non £óxrco, ut llgenius fcribit, qui omnino hic in 
variis lectionibus indicandis erravit, ambigua oratione deceptus, 
qua Wvelfelingius lectiones librorum commemorat.  Verfum fepti- 
mum non habet Herodotus. Fortaffe fic legendum eft: 

πυφκαϊὴ δ᾽ aic) κατὰ xagdomou ἕρπεο, j«dQay 
ἔμμεν κριϑαίην, εὐώπιδα, σησαμόεσσαν. 


Ἰφπὶς mactram calefaciat , ut femper placenta fuppetat. 


8. Exhibui lectionem, quae eít apud Herodotum. Codex 


ΧΥΤΟΒΙΡΕΣΤ ΝΗ τοῦ 


H , , , 9 , ^ " à ΕΣ ^ 1 » 
εἰρήνη T cyxd' ὅσα δ᾽ ἄγγεα, μεστὸ μὲν εἴη, 
κυρβαίη δ᾽ αἰεὶ κατὰ καρδόπου ἕρποι mq 

-Ὁ 4 Δ , 
γὺν μὲν κριϑαίην εὐωπιδα σησαμόεσσαν. 

ToU παιδὸς δὲ γυνὴ κατὰ διφράδκχα βήσεται ὄμμιν. 
ἡμίονοι δ᾽ ἀξουσι κραταίποδες ἐς τόδε δῶμα" 
αὐτὴ δ᾽ ἱστὸν ὑφαίνοι ἐπ᾽ ἡλέκτρῳ βεβαυῖχ. 

m b: * , e , 
νεὺυμκαί Tol, νεῦμαι ἐνιαύσιος, ὥςτε χελιδὼν 
ξστηκ᾽ ἐν προϑύροις ψιλὴ πόδας" ἀλλὰ Φέρ᾽ αἶψα 
πέρσα! τῷ ᾿Απόλλων: γυιάτιδος. καὶ 
εἰ μέν τι δώσεις" εἰ δὲ μή, οὐχ ἑστήξομεν " 


οὐ γορ συνοιπήσοντες ἐνθάδ᾽ ἤλϑομεν. 


Lipf. διφραδην. Apud Suidam [ic legitur, σοῦ παιδὸς δὲ γυνὴ 
xard δίφοα καταβήσεται ὑμνεῖν, — Hinc viri docti legendum vide- 


runt xara OíQgaxa. Poeta beatae domus mollitiem defcribens ita 


videtur dixiffe : 
τοῦ παιδὸς δὲ γυνὴ κατὰ δίφρακα βήσεται Umveiv. 


Vide Hefychium et eius interpretes in δίφραξ et δρίφακτος. Ὕπνος 
et ὕμνος confundi notum eli. 

10. Etiam cod. Lipf. ὑφαίνοι ἱστόν. 

11. Cod. Lipf. νεῦμαΐ τοι νεῦμαι. 

12. Apud Herodotum haec ita fcripta funt: ἕστηκ᾽ ἐν m-9o- 
ϑύροισε καὶ si μέντοι δώσεις, εἰ δὲ μὴ οὐχ ἑἕστήξομεν, οὐ yag 
Sic etiam cod. Lipf. mfi quod εἰ 


συνοικήσοντε ἐνηαδ᾽ ἤλϑομεν. 
Apud Suidam autem hoc modo: 


μέν τι εἴ συνοικίσοντες habet. 
ἔστηχε πρὸ ϑβύρης ψιλὴ moóas* ἀλλὰ Φέρ᾽ αἶψα πέρσαε τῷ ᾿Απόλ- 
λων: γυιάτιδος. καὶ εἰ μέν T4 δώσεις. εἰ δὲ μή. οὐχεξήξομεν. οὐ 
ydg συνοιχήσοντες ἐνηαθ ἤλθομεν.  Licebit in tam corrupto loce 
coniecturam experiri. Fortaffe poeta fic fcripfit, 
ἀλλα Qfg αἶψα, 
χέφματα δ᾽ ᾿Απόλλων, ἀγυιάτῃ dos ἐνείκας. 


Ν 2 


C 


Be XVILOTOÓTEZiA2ATE TOM 


X Muf 
TOIZ ἄλλ RE Y E 


Teonv γὰρ πατέρων ἐξ αἵματος ἐκγεγάασϑε, 


» , 3/179: "9f bJ J 
οὗτε βαϑυκλήρων, οὔτ᾽ ἀἄσπετὼ μῆλα νεμόντων. 


XVIL r. Suidae lectionem ἐκγεγάασλε recepi. Simile eft 


éxysydovra, in hymno Veneris v. 198. Apud Herodotum legitur 
ἐκγεγάατε. 


ΠΤ ΤΑ V EAR BB ΘΟ  Ν 


Hymni ἃ quinto numeris Romanis indicantur. 


A rerminatio genitivi ab nomi- 
nibus in »s XVI. 5. 

ἃ terminatio pluralis pro ara 
Merc. 156. 

d terminatio fec. perf. palfivi 
Cer. 115. 

ἀγκάλη Merc. 159. 

ἄγκαλον et ἀγκαλὸν Merc. 82. 

ayxoíyy Merc. 159. 

ἄγος et ἄχος permut. Cer. 479. 

ἄγφαυλος Merc. 409. 

ἄδης Cer. 547. 

ἀεὶ apud epicos Ven. 202. 

ἀείσεο imperativus XVII. 1. 

d99óos et àpg;ros confufa Merc. 
526. 

a, infinitivorum quando elida- 
tur Merc. 125. 
Yya promontorium ἀρ. 55. 

Aiyoi urbs Ap. 32. 

αἰεὶ et αἰὲν quando dicant epi- 
ci Ap. 87. Ven. 202. αἰὲν 
excidit Ap. 59. Cer. 566. ob- 
litteratum videtur Ven. 103. 

αἴκεν, de fignificatu et confiru- 
ctione Merc. 288. 

&ixros Merc. 546. 

eis dativi terminatio Ven. ror. 

Aisayíq Ap. 55. 

αἶψα δὲ et αἷἴψά τε Cer. 488. 

ἀἄκτὴς XXXII. 6. 


— 


ἄκτωφ VII. 55. 

ἀλεγίςειν et 

ἀλεγύνειν et 

ἀλεείνειν confufa Mere. 557. 

ἄλλων cum fuperlativo abundat 
Ger. 262. 

ἂν omiffum Ap. 59. Cer. 58. 

ἄνα rex et/furge an elidat ulti- 
mam ἀρ. 520. 

ἀνα terminatio aorifti pro vx 
Merc. r4o. 

ἀναβήσασγαι active Merc. 166. 

&ya£ regina Cer. 58. 

ἀνὴφ, qua menfura, Cer. 58r. 
ἄνδρες, terra continens, Ap. 
142. 

cy9siy Ap. 159. 

di99ezo; cum mominibus pro- 
pris gentium: Ap. 42. ubi 
vide Ilgenium. Adde Baftium 
in epiftola critica ad Doilfo- 
nadum p. 15. 

ἀντιτοφεῖν Merc. 86. 

ἀπὸ pro ἃ privativo XXXII. 5. 

ἀπολάμπετος XXXII. 5. 

ἀποστφέφειν Epift. p. 52- 

ag fyllaba geminata Merc. 69. 

ἄρα bis pofitum Merc. 565. 
Jcilicet , Ven. 55. 

"Agus qua menfura Ger. 38r. 


αἀφιστεύειν Ap. 173. 
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᾿Ασία Ap. 250. 

"Ac os λειμὼν Ap. 250. 

αὖτε pro δὲ Cer. 125. 

αὐτίκα Orationem incipiens [ine 
copula Ven. 177. Ger. 525. 
confufum cum αὖτες ibidem. 

αὖτις cum αὐτίκα permutatum 
Cer. 525. 

Αὐτοκάνη Ap. 55. 

αὐτῷ, αὐτοῖς» omiífo vel addi- 
to σύν, Ap. 148. 

άφϑιτος et dügóos permutata 
Merc. 526. 

ἄχος et ἄγος permutata. Cer. 479. 


Βέβληταε et μεμέληταε confu[a 
Ap, 20. 


Τὰρ in caefura productum Cer. 
57. cum ἐπεὶ iunctum ἐκ zag- 
αλλήλου Àp. 464. 

yao $a Cer. 57. 

yà et τὲ permutata. Ap. 5. Ven. 
246. Cer. 478. 

yg et 

γενετὴ confufa Merc. 449. 


A? Ven, 215. poít duo vocabu- 
la Ap. 555. in δροάοῇ Ap. 
555. Cer. 40g. 

δείω Limeo et inde oben lon- 
gam reddunt praecedentem 
brevem vocalem Ven, 195, 

δέος ibidem. 

δεσμὰ Ap. 129. 

δεσπόζειν non eft veterum epi- 
corum Cer. 565. 

δέχεσῆαι de nmutricibus Cer. 
227. 

δὴ et ῥὰ permvtata Mere. 4oo. 

δὴ ἄρα Àp. 51, 

δή ro. Ven. 226. 

Δηὼ Epift. p. xor. 

δία cum anaftroph» Merc. 527. 


EX 


δρέπτειν Cer. 425. 
Jusqyx*s Ap. 64. 


Ἐϑέλειν Ap. 48. Etym. M. p. 
218, 25. δεῖ δὲ γινώσκειν, ὅτε 
ἀεὶ τὸ τφισύλλαβον εὐὑφίσκεται 
παρὰ τῷ ποιητῇ, ἐβδέλω. ἀμέ- 
Arc ἐν τῷ, μὴ δὲ σὺ Πηλεί- 
d49sX ἐριζέμεναι, δηλονότε 
χράσει ἐγένετο τοῦ ἡ καὶ ε 
εἰς ἡ. 

εἰ hortantis Ap. 51. Merc. 520. 
cum ἐπεὶ confufum Ap. 5206. 

εἶδεν et ἴδεν Ven. 182. 

εἴκεν, de fignificatu er conftru- 
ctione Merc. 288. 

εἶμα habuit digamma Ven. 86. 
Cp. 92, ) 

ἐχγεγάασϑε, ἐχγεγάονται Epigr. 
XVII. t. 

ἐκ γενετῆς Merc. 44o, 

ἕχητε Ven. 148. 

ἀλεινὸς Cer. 284. 

ἐμμέλεια Merc. 525. 

ἐν omiffum ab librariis Ven. 
76. abundat Merc, 152, 

ἔνῆα δὲ et ἔνδα τε Ven, 59. 
XXIX ὅχ; 

ἔγννυμε habuit digamma Ven. 86. 
(p. 99: feqq.) 

ἐξεφέειν, ἐξερεείνειν τε ες, 
252, 

ἐξέτ, Merc. 908. 

ἑὸς Ven, 204. 

ἐπεὶ et ydg pofita ἐκ παφαλλή- 
Aov Ap. 464. confufum cum 
εἰ Ap. 526, 

ἐπεί χε quid fignificet et quo- 
modo conítruatur Merc. 288. 

ἕπεσῆα, Ven. 260, 

inj», de [ignificatu et confiru- 
ctione Merc. 288. 

ἐπιβήσομαι active Merc. 166. 

27:9:0073a4 ὅρκον Merc. 585. 
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f744aíecda; cum genitivo Merc. 
108. 

ἔφγον habuit digamma Ven. 86. 
(p. 92.) Cer. 14o. 

ἐφέω bifyllabum Cer. 406. 

ἕρματα navium Ap. 407. 

Ἑρμείας XIX. 4o. 

i99 Cer. 406. Epift. p. rog. 


εὖ et dj in compolitis Ap. 56. 


εὔβους Àp. 54. 

εὐμέλεια Merc. 525. 

Ἐὐφώπη Ap. 250. 

εὖτε line copula orationem in- 
cipit, Áp. 427. Ven. 177. 
(adde Odyff. o. 559. x. 182. 
«. 146.) fequente δὲ Cer. 409. 

ἕω induo habuit digamma Ven. 
86. (p. go.) 

t9 terminatio genitivi poft vo- 
calem brevem XVI. 5. 

ἔων genitivi terminatio Cer. 312. 

ἕως [ine apodofi Ven, 226. [6- 
quente δὲ, ibidem. 


H terminatio pluralis pro ea 
XIX. 2. Epift. p. 57. 

ἢ àg Áp. δι. ἢ $a et ῥεῖα con- 
fufa Cer. 222. 

ἡγεμονεύειν et ἠπεφοπεύειν per- 
mutata Merc. 259. 

ἤδη τότ᾽ ἔπειτα VII. 45. 

ες terminatio pluralis non con- 
trahitur Cer, 157. 

ἣν, de fignificatu et conftructio- 
ne Merc. 488. 

να €t qyx terminatio aoriíii 
Merc. 14o. 

ἠπεφοπεύειν et ἡγεμονεύειν per- 
mutata Merc. 259. 

5s terminatio dativi Ven. τοι. 

ἤτοι, Ven. 226. ἤτοι sias (τείωε) 
μὲν ibidem, 


Φαμβαίνειν et 
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ϑαυμαίνειν confufa Merc. 4o7. 

Sa Cer. 64. 

Sedv et Seóy confufa Cer. r. 
179. ϑεὴ Cer. 185. ϑεαῖς Ven, 
191. 

S£Asy an apud epicos, Ap, 48. 
vide etiam in ?8£Aev. 

Θέμις 'Ixvaón Ap. 94. 

gróv et ϑεὰν confufa Cer. r. 
179. 

ρεπτήρια Cer. 225. 

Oo.aà Merc. 552. et Moiga: 
confufa, ibidem. 

ϑυμὸς et μῦϑος confufa Merc. 
457. 


ϑυσία Cer. 512. 


Ἰάχειν, ἰαχεῖν XIX. vg. XXVII. 7. 

ἰδεῖν, ἴδεν pofi vocalem, Ap. 
255. Ven. 182. Cer. 172. 

leiea, XXVII. 18. 

Ἰχναίη Θέμις Ap. 94. 

ἔχνη, ἴχνεα, ἴχνια Merc. 76. 


Ko) — xo Cer. 595. 
Cer. 404. καί TE ibidem. xo 
νῦν ἤτοι, xal νῦν τοίγαφ Ven. 
220. 

xaxogóaQí4 Cer. 227. 

καχοφραδίη Cer. 227. 

καλεῖσηαί τινος Ap. 525. 

xà, de collocatione Merc. 224. 
de fignificatu Ap. 51. Merc. 
288. 

κεχλημένος τινὸς Àp. 525. 

«4909; μάλλον Cer. 562. 

χόρη Epiíi. p. 108. 

xoríca, media brevi Cer. 254. 

Κύνῆος quo genere Ap. 26. 


καί Qa 


Λαγχάνειν Epift. p. 105. 
λαοὶ, terrq continens , Ap. 142. 
Δευκὸς ποταμὸς Ap. 217. 
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Δλοχεύειν Epifi. p. 6r. 
Avyxos ΑΡ. 217. 


Μᾶλλον abundat Cer. 502. 

μεμέλητας et βέβληται  confufa 
Ap. 20. 

μένος et ϑυμὸς iuncta Cer. 561. 

μεσηγὺ Cer. 517. 

μητέφος in. quibus hexametri fe- 
dibus Cer. 99. 

p» longam facit praecedentem 
vocalem brevem ἀρ. 209. 
Moiga, et Θριαὶ et σεμναὶ per- 

mutata Merc. 552. 
μῦϑος et ϑυμὸς  confufa Merc. 


457: 


Νέος, per fe et in compofitis, 
quod ad adolefcentiam per- 
tinet, Merc. 156. 

νῦν δὲ, fequente ydg Ven. 226. 

^- * » . . 
νῦν δ᾽ ἤτοι ibidem. 
νωχαλὸς Merc. 188. 


"Ὄγμος Cer. 454. 

6g, Ven. 158. 

o; fequente genitivo XIX. zr. 

oi4os €t ὕμνος confufa Merc. 
451. 

οἷος Merc. 225. 

οἷός τε, οἷος δὴ Cer. roS. 

ναφ utilitas Cer. 269. 

ὄνειαρ fomnium, Cer, 269. 

ὁπότ᾽ ἂν et 

ὁπότε κεν Merc, 288, 

ὀφγὴ Epift. p. 105. 

ὄφος cum genitivo nominis pro- 
pri Ap. 26. 

ós fuus Ven. 204. 

ὃς qui Ap. 590. ὅς δά τε Àp. 
290. ὃς τε ibidem. 

ὁσίη Epift. p. 102. 

ὅστις pro ὃς Ven. 158. 

ev terminatio geniüvi primae 


IND E' X 


decl. ab mominibus in 5s 
ΧΟ. “. 

οὐδέ τί σε χρὴ Cer. 82. 

οὕνεκ᾽ ἄφα Ven. 200. 

οὗτοι Ger. 120. 


ὑφ᾽ pro óza XXVII. 18. 


Παιπαλόεις Àp. 29. 

παφέφεσδαε Ap. 545. 

παφειαὶ pars galeae XXXI. rr. 

παφοίγειν, παροιγνύειν Merc. 
152. 

παύειν pro παύεσϑαε Cer. 55t. 

πελᾶάᾳν Vll. 45. 

περᾷῷν duplex verbum Merc. 
155. 

περὶ cum dativo prae Cer. 429. 

πίλναμαι, πελνάω Cer. 115. 

zAavodíg Epift. p. 52. 

πλόος et πόνος confufa XXXIII. 
16. 

πολυπείφων Cer. 296. 

πολυπότνιος Epift. p. ro2. 

moAUnvoyos Ap. 242. 

πόνος et πλόος confufa XXXIII. 
16. 

πυραιϑεῖα Epigr. XV. τι. 

mugaí(douca Epigr. XV. rr. 

mógyos, inde compofita apud 


Homerum Ap. 242. 


*Pa quando pofi brevem voca- 
lem Ap. 225. Cer. 404. cum 
δὴ permutatum Merc. 40oo. 
feilicet, Ven. 535. 

'"Pdo;v.cum fpiritu leni Cer. 
450. 

ῥέα, ῥεῖα, Merc. 409. ῥεῖα et» 
δὰ confufa Cer. 222. 


Σατίνη Epift. p. 9r 


Μοῖραε permutata 


σεμναὶ εἴ 
Merc. 552. 
co? Merc. 368. 


V £ ΒΕ ΒΘ UM 201 


στηρίζεσγα, Merc. 11. 

eroíqpro3a. πόλιν Ap. 175. 

σὺν αὐτῷ, ubi alias funpliciter 
αὐτῷ, Ap. t48- 

cQi» fingularis XIX. 19. 

σφίσιν pro genitivo XXXIII. 
16. 

σχήσησηα Cer. 566. 


T? Ap. 39o. Ven. 177. 215. 
Ger. 153. 404. 470. 488. ΙΧ. 
7. cum y? permutatum Ap. 2. 
Ven. 246. Cer. 478. 

τείως pro εἴως Ven. a26. 

τετιμένος Àp. 478. 

τέτλαμεν εἴ τετλάμεν Cer. 148. 

τέως pro ἕως Cer. 66. 158. 

τὴν, τῆς eic. pro ἥν, ἧς etc. 
Cer. 66. : 

τσὶ pro ris Merc. 145. 

τόδε pro ὅγε Ven. 158. Cer. 66. 

To) tibi Merc. 5068. 

τοῖος pro οἷος Cer. 66. 

τὸν, τοῦ, elc. pro ὃν, οὗ, εἴς. 
Cer. 66. 

τόσος pro ὅσος Cer. 66. 

τότε poft participium Merc. 294. 

τόφρα pro ὄφρα Cer. 66. 

τροφεῖα Cer. 225. 

ToQasy Epift. 52. 54. 

Τυφωεὺς Epift. 52. 24. 


Ύ et Q confufa Merc. 52 

ὕδωφ qua menfura Cer. 38r. 

υἱὸς prima brevi Ap. 48. υἱεῖ, 
vii, ibidem. 


ὑμνεῖν et ὑπνεῖν confufa Epigr. 
XVI. 8. 

ὕμνος et oij4os confufa Merc. 
451. 

ὑπνεῖν et ὑμνεῖν confufa Epigr. 
XVI. g. 

ὑποόδέχεσῆαε de nutricibus Cer. 
227. 


Φ et v confufa Merc. 525. 
Φερφέεβιος, Qegeosauus XXX. 14. 
Q5» Merc. 241. 

Φιλοκηδὴς εἴ 

Φιλοκυδη-ς et 

Φιλομμειδὴς confufa Merc. 4gr. 
Φωνὴ et 

φωφὴ et 

Qux confufa Merc, 126. 585. 


Χείσεταε Ven. 255. 
χρυσάοφος Cer. 4. 


Q genitüvi primae declinationis 
pro é» XVI. 5. 

ὦ ut confiruatur Ap. r4. 

ὡμὲ terminatio coniunctivorum 
Cer. 1235. 

ὧν genitivi terminatio Cer. 215. 

ὧν, οὖσα apud epicos Ap. 220. 

ὦνα Ger. 58. 

οἷς et os Ven. 219. ὡς τὸ mágos 
περ Àp. 545. ὡς ubi ὅσα dici 
poteft Cer. 172. additum ab 
librariis Merc. 280. 
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A ctivum pro palfivo Cer. 55r. 
Aega promontorium Ap. 55. 
Aegae urbs Ap. 52. 
Aefagea Ap. 55. 
Anacoluthon Merc. 288. 
155. 476. 
Anapaeftus in. primo pede he- 
xametri Cer. 247. 
Anafirophe Merc. 557. 
Apocope Merc. 156. 
Apoftropho non ubique locus 
XVII. 18. 
Alia Ap. 250. 
Alia prata ἀρ. 250. 
Augmentum Cer. 240. VII. 15. 
Autocane ἀρ. 25. 


Cer. 


Beffa regio.  Reizius ad hymn. 
Apoll. 280. ad(cripferat: Scr. 
B4oou. lliad. 11. 552. Locus 
in Locride fitus. Str. IX. p. 
295. KaAA(agos οὐκέτε οἰκεῖται" 
ἑξῆς δὲ Bmocd τι πεδίον᾽ ὅρφυ- 
μώδης τόπος ἐστίν. Strabonis 
verba p, 426. (652) haec funt: 
Καλλίαφος μὲν οὐκέτε οἰκεῖται" 
ἑξῆς δὲ Βησσὰ τι 
κπαλοῦσε δ᾽ 
συμβεβηκότος τῷ τόπῳ" δρυ- 


πεδίον " 


u p 
οὕτως ἀπὸ τοῦ 


RERV M 


μώδης yao ἐστ. Nec fitus 
locorum, neque epitheton xa- 
A5 patitur in hymno ifto 
Βῆσσα pro nomine proprio 


haberi. 


Cafus mutati Cer. 155. XIX. 5r, 

Cnidus an Homero nota Ap. Ar. 

Coniunctivi ufus Ven. 58. Con- 
iunctivus futuri Cer. 566. 

Confiructio perturbata Cer. 1535. 
476. Confiructiones duae con- 
iunctae Cer. 155. XXX. 4. 
Vide Imperfectum. 

Copulae omiffio Ap. 427. (v. 
Ind. verborum in εὖτε) Ven. 
177. Ger..87. Epift. p. 54- 

Coria arefacta Merc. 125. : 

Correptio longae vocalis in no- 

propris Ap. 496. 
ante mutam cum liquida Ven. 
180. Cer. 256. 

Craíis καγὼ, κακεῖνος, xov Ger. 
227. 

Cynthus mons Ap. 26. 


minibus 


Digamma Ap. 255. Ven. 86. 
148. 182. 195. 204. 215. 
Cer. 14o. 


- ΤΉΝ ΕΝ 


Eiymologiae/ apud poetas Ap. 
375. 

Europa quae regio antiquitus 
dicta Ap. 250. 


Formulae dicendi: αὐτῷ et σὺν 
αὐτῷ Ap. 148. yag et ἐπεὶ 
pofita ἐκ παραλλήλου Ap. 404. 
δ᾽ ἤτοι Ven. 226. doA(4s οὐ 
Ax3rro τέχνης, δολίην ἐφράσ- 
caro τέχνην Epifi. p. 55. &- 
dos xal μέγεϑος, εἶδός τε μέ- 
ψεῆσς τε Ven. 86. p. 92. ἐκ 
γενετῆς Merc. 44ο. ἐν: πυρί, 
πυρὶ ἕνε Cer. 248. ἐπεὶ et yag 
pofita ἐκ παραλλήλου Ap. 464. 
ἤδη τότ᾽ ἔπειτα VII. 45. ἤτοι 
εἴως μὲν Ven. 226. ϑαῦμα 
τέτυχτο, γαῦμ᾽ ἐτέτυκτο Cer. 
240. ἥτοι;, 
τοίγας Ven. 226. 
τινος ἀρ. 525. xAfos πάντας 
ἐπὶ ἀνῃρώπους Ap. 81. (adde 
Odylf. z. 535. «. 94.) νῦν δὲ 


fequente γὰρ Ven. 226. νῦν 


καὶ νῦν καὶ νῦν 


καλεῖσϑαΐ 


δ᾽ ἥτοι ibidem. oix τέτυχται» 
οἷον ἐτύχϑη Cer. 14o. 
τε Áp. 590. οὐδέ τί σε χρὴ 
praecedentia repetit Cer. 82. 
περὶ βωμὸν Ap. 510. στφέφε- 
cda. πόλιν Ap. 175. τῇ δ᾽ οὐκ 
ἐπεπείχετο υμὸς Cer. 924. 
QíAa πρὸς δώματα πατρὸς 
Cer. 107. ὡς ἔφαν Cer. 11g. 


“ n 
os óu 


ὡς TO magos περ Ap. 545. 


Geographia Homeri et Hefiodi 
Epifi. p. 122. Ap. 250. Goeo- 
graphiae non accurata ratio 
habita a poetis Ap. 424. 

Hefiodi ^ carmina — interpolata 


Epiít. p. 10. feqq. 


ἈΝ 


ἘΝ 
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Hiatus XIX. 22. 54 ἂρ, δὴ ἀφα 
Ap. 4r. ante £g, εἴμα, εἶδος, 
ἔφγον Ven. $868. ante 
Ven. 148. ante ἰδεῖν Ap. 255. 
Cer. 172. ante 0s fuus Ven. 
204.  Hiatus vitandi cauffa 
pronomen demonfirativum pro 

226.  Hiatus 
rariores. Ven. 86. p. o». 

Homeri 


ern 
tXWTt 


relativo, Ven. 


carmina interpolata 


Epift. p. 7. feqq. 


variae lectiones in imitatione 


Homeri 


aliorum. poetarum, Ap. 5o7. 
Cer. τοῦ. 5211. Homeri verba 
ab librariis male in alios poe- 
tas illata Cer. 56r. 

Horae duae VI. 12. 


Icarus urbs vel promontorium 
VS ὁ τα 
Ichnaea "Themis Ap. 94. 


Imperfectum, | fequente ὁπότε, 
ὄφφα, etc. cum optativo, 
ἘΠ τὰ. 


Infiniivus pro imperativo pri- 
mae perfonae Cer. 148. 


Aruxos ποταμὸς Àp. 217. 
Lyncus Ap. 217. 


Medium pro activo Merc. 166, 
Meffapius mons Ap. 223. 


Navium ἕρματα Ap. 507. 
Nuticum merces Cer. 555. 


Pandia XXXII. r7. 

Peloponnefus non Europae pars 
antiquitus Ap. 250. 

Praepofitio duplex verbo addita 
Ap. 451. (adde hymn. Cer. 
196.) Praepolitionis collocatio 
Cer. 9g. 

Productio ante δείω, δέος, et 
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cognata, Ven. 195. ante μν 
Ap. 209. diphthongi vel lon- 
gae vocalis rarior Ven. $0. 
p- 95. 
Pronomen demonfirativum pro 
" relativo vitandi hiatus cau[fa 


Ven. 226. 


Pronunciatio recentior Graecae 
linguae peperit errores Merc. 


22. 


Rhapfodorum ars, Epift. p. 6. 
feqq. 


INDE X. RAERVM 


Sami Thraciae nomen an Ho- 
mero notum Áp. 41. 

Sonus afperior e repetitione 
eiusdem [yllabae Merc. 69. 


'Themis Ichnaea Ap. 94. 
'Thriae Merc. 552. 
'Irieterica Bacchi V. ro. 


Verfus duo in unum confufi 
Ven. 156. Cer. 256. 

Vocalis longa 
propriis quando correpta Ap. 
490. 


in nominibus 


l——— 


INDEX SCRIPTORVM 


A efchylus Ap. 142. 
Apollodorus Epift. p. 45. 


Apollonius Rhodius Ap. 48. 
Merc. 153. Ven. 158. 226. 
fepties. Cer. 58r. 

Aratus Ven. 226. ter. 

Afclepiades Ap. 20. 


Dionyfius Periegetes Ven. 1:58. 


226. bis. 


Etymologicum magnum Cer. 148. 


Herodorus 
Hefiodus O 
Ger. 115. 


Theog. Ven. 226. 
Cer. 42r. 


MOUE, 8. 
p.etD. Ven. 226. 
157. bis. 


XXV. 2. 


Epiít. p. 10. 11 — 19. 


Scuto 


Herculis, Merc. 52. 


Hefychius Merc. 188. bis. Epift. 


p. 52. 


Homerus Ap. τά. 


Iliad. a. 
β: 


y- 
d. 


Ap. 507. Ven. 202. 
Ap. 250. Cer. 57. 
155. 

Ven. 19r. Cer. 155. 
Ap. 14. Ven. 86. 
p. 92. 


- Ven. 59. bis. Cer. 


155. 


. Ap. 39o. Cer. 125. 


Epift. p. 7. 


. Ven. 59. 
. Ger, 125. 
. Ven. 86. (p. 9r.) 


226. Cer. 155. 


| Epill, p. 8. 
. Ven. 86. (p. 92.) bis. 


bis. 


v 


* 


. Ven. 59. Epift. p. 9. 
. Ven. 59. Cer. 57. 


115. Epift. p. 9. 
Ap. 590. Cer. 155. 
Epifi. p. 9. 


οι σε, Epift. p. 9. 


«Ὧν. 14. Vem. $86. 
(p. 922) Cer. 57. 
bis. Epift. p. 9. 

» Ap. 48. Cer. 125. 
240. 


T. Ger. 55. 148. 


» Epift. p. 8. 


€. Ap. 48. Merc. 155. 


140. Epift. p. 7. 


X- Ap. 48. 155. Ven. 


ω- 


59- 226. Cer. χοῦ. 


y. Ap. 36: Ger. 512. 


Ven. 226. Cer. 125. 
521. 


Odyíf. «. Ven. 219. 
c. 
LL 
S. 


Ven. 86. (p- 9r.) 
Ap. 56. 325. 
ΑΡ. 14. 255. Ven. 


59. Epift. p. r6. 


.. Àp. 26. Cer. 155. 


x. Merc. 288. 

A. Ap. 48. Ven. 86. 
(p- 92). 

p. Ven. 226. Cer. 15g. 

y: Ap. 26. 

£. Ven. 80: (p. 9r.) 

o. Àp. 48. 427. 507. 

g. Ger. 155. 

Qe. Àp. 255. Ven. 180. 


Cer, 66. 


. Áp. 14. 209. 
. Merc. 76. Ger. 107. 


123. 155. 
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v. Ap. 14. Ven. 226. 
Cer. 148... 
Q. Ap. 39o. 
«x. Cer. 123. 153. 
y. hà awe. vu n 
"we. Àp...255.. Ven. 86 
Ὁ. 92.) 


Heise digi pit. p. 

IO..II. 

Hymnus Apollinis, v. ad h. 

Ven. 86. (p. 95.) Epift. 
p.29 -- 57. 

v. 42. v. indicem Graecum 
in ἀνῶφωποι- 


v. 48. v. indicem Gr. in 
£9 £A sv. 
v. 8r. v. indicem rerum in 


formulae | dicendi. 
v. 280. v. indicem rerum 
in. Beffa. 
226. v. ad h. Ven. 226. 


v. 

v. 427. V. indicem Gr. in 
εὖτε. 

v.. 497.., X. Sad, h. Ven. 
177. 


Hymnus Mercurii, v. ad h. Ven. 
86. (p. 95.) Epift. p. 
37 — 89- 


INDEX SCRIPTORVM 


Hymnus V. Epift. p. 112. feq. 
— X. Epift. p. Ya4c 
— XV.Epift. p. 14. 
— XVII. Epift. p. 57. 
— XXIV. Epift. p. 114. 
— XXV. Epift. p. 18. 
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